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EINLEITUNG. 


Für  die  vorliegende  Ausgabe  sind  folgende  ffand^ 
Schriften  benützt  worden: 

A.  Cod.  Sangallensis  826;  derselbe  enthält  l)p.  4 — 271 
die  oonsolatio  des  Boetius  (Bd.i,  1—363),  p.  272—274 
5  sind  leer.  2)  275—338  einen  Theil  der  Categorien  {Bd.  i, 
367—477);  vgl.  über  den  Codex  Scherrer,  Catal.  S.  278/1 
Hattemer  Sprachdenkmahle  in,  9  f.  376.  Steinmeyer 
ZfdA.  xvm,  449—464  .  504.  Piper  ZfdPh.  xin,  305—316. 
322—330.  336. 

10  B.  Cod.  Sangallensis  818  enthält  1)  S.  3—143  die 
Categorien  (i,  367—495);  2)  143—246  de  interpretatione 
(i,  499—588);  vgl.  Scherrer  aaO.  S.  276.  Hattemer  in, 
375  f.  Steinmeyer  ZfdA.  xvn,  474—503.  xvm,  160. 
Piper  ZfdPh.  xm,  322—337. 

15         C.    Cod.  Sangallensis  111    enthält  p.  352    einige   der 

deutschen  Sprichwörter  der  Schrift  de   partibus  logicae 

(I,  595);  vgl.  Graff,  Sprachsch.  i,  Lxni  Hattemer  i,  410,  b. 

Müllenhoff,  Denkm^  S.  45.  351.     Piper  ZfdPh.  xm,  446. 

D.    Cod.  Turicensis  121,    der  aus  St.  Gallen  stammt, 

20  enthält  von  hier  in  Betracht  kommenden  Stücken  1)  p.  28' 
Z.  3-49"^  Z.  12  de  syllogismis  (i,  596—622,8;  vgl.  Piper, 
ZfdPh.  xm,    459—461);     2)  p.  49^  Z.  13—51^  Z.  14  ein 


VI 

Stück  aus  BoeUus  (i,  176—179,20;  vgl.  Piper  ZfdPh.:Km, 
459);  3)  p.  51^  15—54^  de  partibus  logicg  (i,  591—595,28; 
vgl  Piper  ZfdPh.  xm,  459);  4)  p.  54^—55^  das  folgende 
Stück ^    dessen  Abschrift   aus  der  Hds.  ich  der  Crüte  des 

5  Herrn  JDr.  Herrn.  Escher  in  Zürich  verdanke:  QVIS  SIT 
DIALECTICÜS.  Quis  est  dialecticus?  Qui  nouit  illa 
quinque  .  qug?  diffinire  argumentari  [D  55^]  raciocinari 
diuidere  partiri.  Da  diffinionem  .  nomen  est  pars  ora- 
cionis  significans  corpus  proprie  .  ut  roma  tiberis  petrus 

10  paulus  et  omnia  corporalia  propria.  Uel  est  nomen 
j>ars  oracionis  .  significans  corpus  comuniter  •  ut  urbs 
flumen  .  ciuitas  .  monasterium  •  arbor  .  erba  et  Septem 
fipecies^  metalU.  Aurum  .  argentum  .  plumbum  stagnum. 
Plectrum  .  aes  .  ferrum  .  et  omnia  corporalia  appellatiua. 

15  Uel  est  nomen  pars  oracionis  significans  rem  proprie  . 
ut  grammatica,  aristarchi  .  arihtmetica  nicomachi  .  et 
omnia  incorporalia  propria.  Uel  est  nomen  pars  oracionis 
significans  rem  conununiter .  ut  uirtus  nicium .  et  quatuor 
principales  uirtutes  .  Prudentia .  lusticia  .  Fortitudo  .  Tem- 

20  perantia.  Qug  sunt  lateralia  prudentiae?  Prudentia  ha- 
bet in  dextro  latere  astuciam  et  uersutiam.  In  sinistro 
latere  habet  ebetudinem  mentis.  Qu;  sunt  lateralia  iu- 
stitiae?  lusticia  habet  in  dextro  latere  pleonesiam  hoc 
est   plus   iusto.    In  sinistro   latere  meonesiam  hoc  est 

25  minus  iusto.  Qug  sunt  lateralia  fortitudinis?  Fortitudo 
habet  in  dextro  [D  55^]  latere  audatiam  in  sinistro  latere 
habet  ignauiam.  Qug  sunt  lateralia  temperantig?  Tem- 
perantia  habet  in  dextro  latere  luxuriam  in  sinistro  la- 
tere insensatum  et  ebetudinem  .  y  .  sensuum  corporis  .  et 

30  octo  principalia  uicia  .  Gastrimaria  .  Filargiria  .  Ira  .  Tri- 
sticia  .  Fomicacio  .  Acedia  .  Cenodoxia  •  Superbia.  Die 
substantialem  diffinionem.    Quid  est  homo?    Animal  ra- 


vn 

tionäle  mbttale  risus  capax.  Du§  specifice  differentte 
constitüunt  hominem.  — 5.  p.  o5i^ — 58^  folgende  Stelle 
(ebenfalls  auf  Grund  einer  Abschrift  des  Herrn  Dr.  •  Escher): 
DE  DIFINITIONE  PHILOSOPHIE.  Quid  est  philosophia? 
5  Philosophia  est  diuinarum  hümanarumque  rerum  .  quan- 
tum  homini  possibile  est .  probabilis  scientia.  *üel  est 
philosophia  rerum  .  humanarum  diuinarumque  cognitio  . 
cum  studio  bene  uiuendi  coniuncta.  Seu  est  philosophia  • 
ars  artium  et  disciplina  disciplinarum  •  et  amnium  con- 

10  sumatio  uirtutum.  Siue  est  philosophia  contemptus 
seculi  .  meditatio  mortis  .  dux  uit§  .  indicatrix  uir- 
tutum .  expultrixque  uiciorum  .  qu§  diffinitio  maximg 
conuenit  christianis  qui  seculi  .  ambitione  cal- 
cata  .  conuersatione   disciplinali  .  ad   similitudinem   fu- 

15  turae  patrig  uiuunt.  Unde  dicitur  philosophia-?  [D  56'] 
Ipsum  nomen  philosophig  .  lating  interpretatum  .  amor 
sapientig  sonat.  Nam  grece  philo  amor  .  sophia  sapientia 
dicitur.  Unde  constat  philosophia?  Philosophia  duabus 
ex  rebus  constare  uidetur.  Quibus?  scientia  et  opinione. 

20  Quid  est  scientia?  Scientia  est  uirtus  qua  aliqua  res 
certa  ratione  percipitur.  Quid  est  opinatio?  Opinatio 
est  cum  adhuc  incerta  res  latet .  et  nuUa  ratione  firma 
uidetur  ;  ut  puta  sol  utrumne  tantus  quantus  uidetur  . 
an  maior  sit  quam  omnis  terra.    Item  .  globosa  sit .  an 

25  concaua  .  uel  conuexa  et  stellg  utrumne  adhereant  cglo  . 
an  per  aerem  libero  cursu  ferantur.  Cglum  ipsum  qua 
magnitudine  .  uel  qua  materia  constet .  utrum  quietum 
et  inmobile  sit .  an  incredibili  celeritate  uoluatur.  Quanta 
sit  terrg  crassitudo  .  aut  in  quibus  fundamentis  librata . 

30  et  suspensa  permaneat.  In  quot  species  diuiditur  philo- 
sophia? Philosophig  (das  zweite  i  später  an  das  h  ligiert) 
•species  tripertita  est.    Nam  prima  species  est  naturalis 


vni 

qu§  grece  phisica  nominatur .  in  qua  de  naturg  inquisicione 
disseritur.  Secunda  species  est  moralis  .  qu§  grece  gthica 
dicitur  .  in  qua  de  moribus  hominutn  tractatur.  Tertia 
species  est  rationalis  .  qu§  greco  uocabulo  logica  appel- 
5  latur  .  in  qua  disputatur  •  quemadmodum  in  rerum 
causis .  uel  uit§  moribus  ueritas  [D  56^]  ipsa  qugratur. 
In  phisica  igitur  causa  qu§rendi .  in  gthica  ordo  uiuendi . 
in  logica » ratio  intellegendi  uersatur.  Quot  sunt  ill§ 
questiones .  qug  .uidentur  principales?  n •  qu§  sunt?  philo- 

10  sophica  et  ciuilis  questio.  Quid  est  philosopbica  questio? 
philosophica  questio  est  controuersia  in  dicendo  posita . 
sine  certarum  personarum  interpositione.  Qug  sunt  phi- 
losophier questiones?  Ergo  philosophicas  questiones  . 
dicimus  thesin  .  i .  propositum  •  quasi  longe  et  in  absentia 

15  positum  .  quia  philosophi  non  requirunt  eoBum  aspectum 
de  quibus  disputant .  ut  puta  de  phisicis  .  i .  de  natura- 
libus  rebus  huius  mundane  molis  aut  de  deo  aut  de 
moribus  in  hunc  modum  uerine  sint  sensus  .  qug  sit 
forma  mundi .  qug  sit  magnitudo   solis  .  lun§  uel  terrg  . 

20  quod  sit  bonum  in  uita  preter  honestatem  •  an  sit  philo- 
söphandum  .  aji  casu  cuncta  constent .  an  diuina  proui- 
dentia  regantur.  Quid  est  ciuilis  questio?  Ciuilis  questio 
est  controuersia  in  dicendo  (zwischen  i  und  c  Rasur) 
posita  .  cum  certarum  personarum  interpositione.    Qug 

25  sunt  ciuiles  questiones?  Ergo  ciuiles  questiones  dicimus 
ypothesin  .  i .  subpositum  •  quia  persone  subpositg  sunt 
oculis  •  illg  uidelicet  persone  de  quibus  questio  mouetur. 
Quis  primum  phisicam  inuenit?  Phisica  apud  grecos 
primus  [D  57*^]  perscrutatus  est   tales   milesius  unus  ex 

30  Septem  ilUs  sapientibus.  Hie  enim  (Rasur)  ante  alios 
c§li  causas  atque  uim  naturalium  rerum  perspicaci  con- 
templatione  conspexit.    Quam  postmodum  plato  in  .  nn  . 


diuisiones  distribuit  •  i  .  ia  arihtmeticam  .  geametriam  • 
musicam  ,  astronomiam.  Quis  primum  gthicam  inuenit? 
Aethicam  socrates  primus  ad  corrigendos  componendos- 
que  mores  instituit .  atque  onme  eius  Studium  ad  bene 
5  uiuendi  disputationem  perduzit  •  diuidens  eam  in  .  nn  . 
prinqipales  yirtutes .  i .  in  prudentiam  .  iustitiam  •  fortitu- 
dinem  .  temper antiam.  Quid  est  uirtus?  Virtus  est  animi 
habitus  natur$  decus  .  rationi  consentaneus.  Yel  est 
uirtus  uit§  ratio  morum  .  pietas  .  cultus  diuinitatis  .  honor 

10  hominis  .  meritumque  gtern§  beatitudinis.  Quid  est  pru- 
dentia?  Prudentia  est  principalis  uirtus  .  qua  in  hu- 
manis  rebus  a  bonis  discernuntur  mala  .  yel  est  pru- 
dentia .  rerum  .  bonarum  et  malarum  per  onme  tempus 
scientia.    Siue  est   prudentia   rerum   humanarum  diui- 

15  narumque  scientia  prout  homini  datum  est  in  qua  in- 
tellegendum  est  quid  cauendum  sit  homini  uel  quid  fa- 
ciendum  prout  homini  datum  est.  Qug  sunt  lateralia 
prudentig?  Prudentia  habet  iu  dextro  later§  [D  57^] 
astutiam  et  uersutiam.    In  sinistro  hebetudinem  mentis. 

20  Qug  sunt  partes  prudentig?  Memoria  .  intellegentia  .  pro- 
uidentia .  intellegentia  presentium .  memoria  preteritorum  • 
prouidentia  futurorum.  Quid  est  iustitia?  lustitia  est  prin- 
cipalis uirtus .  qua  rectg  iudicando  sua  cuique  distribuuntur. 
Yel  est  iustitia  animi  habitus  ita  informatus  ut  omaibus 

25  meritis  tribuat  dignitatem .  siue  est  iustitia  animi  nobilitas . 
unicuique  rei  proprium  tribuens  decorem.  Qug  sunt 
lateralia  iustitig?  iustitia  habet  in  dextro  laterg  ple- 
onesiam  .  hoc  est  plus  iusto  .  in  sinistro  meonesiam  .  hoc 
est  minus  iusto  .  Qug  sunt  partes  iustitig?  lus  naturale  . 

30  ins  consuetudinarium  .  lex  diuina  et  humana  .  Qug  sunt 
partes  iuris  naturalis  ?  Religio  .  pietas  .  uindicatio  .  ob- 
seruautia  .  ueritas  .  gratiarum  actio  .  uel   gratia  .  qug 


.antiquitns  erat  tripertita.  Nam  ut  fabul§  aiunt.  Tres 
fuere  sorores  .  liberi  et  ueneris  filig  8olit§  lauari  in 
*^acidalio  fönte  .  harum  unaqu^que  gratia  dicta  est  . 
proprio  nomine.  H§c  ideo  depingebantur  nude  quod 
S  gratia  debet  sine  fuco  esse.  Exdem  etiam  erant  inter 
se  inuieem  conexe.  Quia  gratiam  condecet  insolobilem 
esse  .  quod  uero  una  auersa  depingebatur  •  [D  58^]  dug 
nos  respicientes  h§c  ratio  est  quod  gratia  solet .  a  nobis 
duplex  reuerti.    Vnde  ait  uirgilius.    Non  metns  officio  . 

lOnec  te  certasse  priorem  peniteat.  qu§  sunt  partes  iuris 
consuetudinarii?  par  .  pactum  .  iudicatum  .  quid  est  for- 
titudo?  fortitudo  est  principalis  uirtus  .  qua  aduersa 
gquanimiter  tollerantur  .  vel  est  fortitudo  considerata 
periculorum  susceptio  .  et  laborum  perpessio.    Siue  (Seu 

15  unterpunktiert ,  darüber  i;  nacJi  u  ist  e  mit  Häkchen  überg,) 
est  fortitudo  .  magnanimis  patientia  .  et  perseuerantia  . 
et  longanimitas  .  {das  erste  n  überg,)  in  bonis  operibus 
et  uictoria  contra  omnium  uitioBum  iacula  .  Qu§  sunt 
lateralia  fortitudinis?    fortitudo   habet  in  dextro  latere 

20  audatiam  .  in  sinistro  ignauiam  .  Qu§  sunt  partes  forti- 
tudinis? constantia  •  patientia  .  perseuerantia  .  Quid  est 
temperantia?  Temperantia  est  principalis  virtus .  qua 
libido  concupiscentiaque  frenatur  .  vel  est  temperantia  . 
circa  res  inutiles  •  et  inhonestas  uictrix .  ac  pudica  do- 

25  minatio  .  Siue  {aus  Seu  wie  oben)  est  temperantia  totius 
uit§  modus .  ne  quid  nimis  homo  uel  amet  uel  odio 
habeat  sed  omnes  huius  mundi  uarietates  considerata 
temperet  diligentia.  Qu§  sunt  lateralia  temperanti§? 
modestia  .  dementia  continentia  {am  Rande  ist  noch  tem- 

30  perantia  mit  Zeichen  nachgetr.) .  istas  .  nn  .  uirtutes  unus 
quisque  habere  debet .  prudentiam  contra  uitia  .  iustitiam 
contra   munera   (n  überg.)  .  fortitudinem  [D  58^]  contra 
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ipeccatum « temperaiitiaiA  jcontra  luacoriam.  Non  suf&cit 
tibi ^i  fueris  prudens.  etrttoii,  habueris  temperantmm. 
No;i  est  tibi  utile  ai  habueris  fortitadtaein  .  et  non  habes 
.iuatitiam.  Neque  una  sine  altera  stare  postet .  istas 
5  II^or  uirtutes  tene  iunctais  •  et  deüs  ostendit  tibi  altiom  . 
culmina  uirtutum  .  Qu§  est  spiritalis  morum  perfectio? 
fides  firma  in  corde  galea  salutis  in  capite.  Signum 
Christi  in  fronte.  Verbum  ueritatis  .in  ore  .  voluntas  bona 
in  mente  .  dilectio  dei  im  pectore  .  precinctio  castitatis  in 

10  circuitu.  Honestas  in  actione  .  sohrietas  in  consuetudine  . 
stabilitas  in  bonitate  .  patientia  in  tribulatione  .  spes  in 
Creatore  .  amor  uit§  gtern§  .  solicitudo  contra  uitia.  Be- 
medium  salutis  .  consolatio  doloris.  Notitia  ueri  luminis  . 
fons  sanctitatis.    Nutrimentum  caritatis«    Sincera  fides  . 

15  cum  operibus.  Desiderium  spiritale  .  cum  perseuerantia  . 
modestia  cum  diligentia  .  castitas  cum  humilitate. 
leiunium  cum  temperantia  .  paupertas  cum  largitate. 
Silentium  cum  locutione  .  dispensatio  cum  gquitate. 
Sustinentia    sine    odio.     Abstinentia    cum    temperantia. 

20  Zelus  sine  asperitate.  Mansuetudo  cum  iustitia.  Gon- 
fidentia  sine  trepidatione  .  confessio  sine  excusatione. 
(vgl.  1 ,  623  f.)  —  6.  p.  59"^  {ebenfalls  nach  Abschrift  des 
Br.  Escher).  De  principalibus  questionibus.  Quot  sunt 
genera  questionum?  dug .  qug  sunt?  Phylosophica  questio  . 

25  et  ciuilis  questio.  Quid  est  phylosophica  questio?  Philo- 
sophica  questio  est  controuersia  in  dicendo  posita  sine 
certarum  personarum  interpositione.  Qug  est  philosophica 
questio?  Ergo  philosophicas  questiones  dicimus  thesin  . 
i .  propositum  quasi  longe  et  in  absentia  positum  .  quia 

30  philosophi  non  requirunt  eorum  aspectum  de  quibus 
disputant .  ut  puta  de  phisicis  .  i .  de  naturalibus  rebus 
huius   mundang   molis  aut  de  deo  .  aut  de   moribus   in 
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cicero  est  Vir  qüi  non  abiit  in  consilio  impioriim  beatus 
est.  Naque  hie  tarnen  in  subieetiuo  {Cöd.uel  sübiectiue 
uerbum  est  sine  nominatiuo  nee  in  declaratiuo]!iomina(<7oe/. 
nominaE)  sine  (n  at<5  t  com)  uerhö  Ergo  relique  quinque 
5  partes  quanda  accednnt  non  subieetiuo  sed  declaratiuo 
accedunt  yideamus  Interim  qüöd  ex  bis  duobus  merito  suo 
priorem  looum :  teneät  in  (xmstructibne  slibiectiuUm  aut 
declaratiuum  et  [G  6Ö^,'a]  utmm  tjicero  di^putat  aut  dis- 
putat  cicero  in  erudiendo  lectionem  melius  dicamus  Sed 

10  hoc  solum  etiam  nomen  declarat  Subiectiuum  enim  quid 
aliud  intellegituir  nisi  fundamentvm  et  declaratiuum  nisi 
quod  superedificatur  Pone  ergo  personam  quasi  funda- 
mentum  et  predica  de  ea  quicquid  uis  quasi  superedifi- 
cans  nam  eius  dignitas  est   de   ea  aliquid  audiri  et  de 

1 5  ipsa  est  actio  uel  passio  non  ipsa  de  Ulis  Ex  eo  certum 
est  recto  ordine  dici  cicero  disputat  Ceterum  eundem 
intellectum  habet  disputat  cicero  Nam  sicut  boni  ordinis 
est  dicere  caput.et  pedes  dextera  et  sinistra  et  tamen 
mutato  ordine   pedes  et  caput  sinistra  et  dextera  idem 

20  significant.  Ita  in  scripturis  indifferenter  accipitur 
quantuni  ad  intellectum  dominus  dixit  et  (ä^^r^.)  dixit 
dominus  (Cod.  dorn,  dix,  durch  b  und  a  darüber  umge- 
stellt)  et  equaliter  uerum  est  deus  hominem  et  hominem 
fecit  deus  Audi  marcianum  hoc   in  sua   dialectica  do- 

25  centem  plenum  inquid  proloquium  est  omnis  homo  ani- 
mal  est  Et  quamuis  (Cod.  qüeuis)  natura  illud  exigat  ut 
primo  nomen  et  postea  uerbum  dicatur.  hon  desinit 
uerum  esse  proloquium  etiam  si  dicas  animal  est  omnis 
hömo  Qug  est  {mit  Häkchen  überg.)  illa  natura?  dictum 

30  est  quia  prius  est  de  quo  predicatur  quam  predicatum 
hoc  est  prius  est  subieotiuiim  declaratiiio,  Necmedio- 
criter  confundit  lectorem  ligc- nescire "  ita  ut  Jncipiat  non 
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catholicus  esse  in  euangelio  seQutus  ordinem  uerborunr 
prepostervm  ubi  dioitur  et  deus  erat  uerbum  Oportet  nam*- 
que  illum  ex  agnitione  subieoti  et  predicati  distinctioiiem 
hano  facerOvUt  dicat  et  uerbym  deus  erat  Neo  umquam 

5  admittit  ratio  pro  subiectiuo  poni  deum  in  hoc  loco  et 
predicari  de  eo  uerbum  ut  post  quam  dicat  deua  distin- 
tione  (^1^)  interposita  predicet  de  eo  erat  uerbum  dicit 
et  in  simbolo  ubi  fidem  confitemur  dioentes  ita  deus 
pater  deus  filius  deus  Spiritus  sanctus  cautissime  inten- 

10  dendum  est  proloquiorum  veritati  (über  earitati,  welches 
durch;  daruntergesMlte  lAme  getilgt  ist)  que  fiunt  ex 
subiectiuis  trium  personarum  et  dedaratiuis  trine  re- 
petitionis  in  hunc  modum  Ita  pater  deus  est  Ita  filius 
deus  est  Ita   Spiritus  sanctus  deus.    Ergo  naturale  est 

15  dicere  sol  splendet  cicero  disputat.  verum  est  dieere 
splendet  sol  disputat  cicero  Maior  quoque  enunctiatio 
fiat  et  addatur  .locus  ad  persoqam  et  ad  rem  quod  per 
nomen  sepe  fit  et  aduerbium  per  nomen  hoc  modo  cicero 
disputat  in  tusculano  Locus  postremus  est  in  hac  con- 

20  structione  At  si  per  aduerbium  dicimus  rome  ordo  mu- 
tabitur  sie  Cicero  rome  disputat  quia  aduerbium  melius 
preponitur  verbo  Sicut  enim  adiectiua  nomina  solent 
preponi  aliis  nominibus  sicut  (sie)  et  aduerbia  adiectiua 
sunt  uerborum  et  eundem  locum  habent  Item  si  adici- 

25  amus  tempus  dioendum  est  cicero  disputat  longo  (unter* 
strichen;  darüber  uel  multo)  tempore  At  si  aduerbium 
posueris  mutabitur  ordo  .  ut  cicero  diu  disputat  Con- 
iungamus  h§c  nn^^  in  unam  sententiam  et  erit  (Cod.  ert) 
talis  .  cicero  disputat   in   tusculano   multo   tempore  vel 

30  aduerbialiter  cicero  rome  diu  disputat  SimiUter  deuö 
regnat  in  celo  omni  tempore  vel  deus  ubique  semper: 
regnat   (e  überg.)  Aut  prepone   tempus   ut   dicas   deus 
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teütia  et  unum  colon  inplet  sententiam  ut  homo  animal 
est .  celum  uoluitur  sol  est  super  terram  .  terra  inmo- 
bilis  est  pudet  me  uiuere  tedet  me  uite  commata  (Cod. 
commota)  autem  ut  sunt  quando  uenit  plenitudo  tem- 
5  poris  Si  offers  m  .t .  a, .  (d.  i.  munus  tuum  ante)  altare 
ex  quo  mundus  factus  est  Ille  homo  qui  dicitur  iesus 
Si  quis  fecerit  uoluntatem  patris  mei  quid  perfecti  habent. 
Non  ergo  possunt  per  se  sententias  facere  ideo  cum 
suspensione   uocis   in   constructione  legenda  sunt  (dar- 

10  nach  ist  autem  durch  darunter  gestellte  Linie  getilgt)  Cola 
autem  cum  depositione  ut  intellegas  hgc  tantem  distare 
sensY  quantum  et  in  metrica  distant  scansione  Nam  ibi 
ad  hanc  similitudinem  ubi  in  secundo  aut  tertio  loco 
finitur   pars  orationis   cum   pede  ut   uirgilius  in  sexto 

15  ostendent  terris  hunc  tantum  quia  hoc  aliquid  integrum 
est  quasi  vellam  ramum  de  arbore  aut  pedem  de  uic- 
tima  Colon  dicitur  Dvm  aut  pars  orationis  terminata 
non  simul  pedem  (Cod.  pedum)  terminat  sed  diuidit 
medium  ut  arma  uirumque  cano  hec  Sectio  uelud  si  de 

20  uictima  äliquid  frustratim  et  non  membratim  abscidas 
(c  fehlt)  aut  de  uite  caudicem  falce  reseces  coma  dicitur 
et  hec  metricis  propria  sunt  quia  sola  scansione  fiunt 
que  autem  prius  dicta  sunt  quia  sententiam  diuidunt 
Omnibus     scribentibus     communia     sunt    Hoc     autem 

25  comma  in  utroque  genere  inuenitur  distincto  (Cod.  di- 
stinctio)  et  continuo  fieri  tamen  non  potest  ut  in  distincto 
comma  sit  sine  colo  sed  colon  sepe  sine  commate  vt 
pene  primus  psalmus  distinctus  est  colo  sine  commate 
in  continuo  uero  commatum  contingit  fieri   conexionem 

30  sine  colo  ut  exemplis  post  (post  |  post)li  quebit  Item  aliud 
comma  est  significans  hoc  idem  quod  et  colon .  sed 
paucioribus  uerbis  uno  scilicet  aut  duobus  uel  maxime 
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tribus  ne  {Cod.  me)  si  ultra  extendatur  colon  pocius 
esse  uideatur  Et  possunt  eiusmodi  commata  multipli* 
cari  in  una  sententia  aliquando  per  se  aliquando  inter* 
positis  bis  qug  cola  dicuntur   ut  est  illud  in  libro  ma- 

5  ohabeorum  Hec  eadem  scripta  sunt  demetrio  regi  et 
attalo  et  arabg  {d.  i.  ariarathi)  et  arsaci  et  in  omnes 
regiones  et  samsame  (df.  L  Lampsaco)  et  spartanis  (n  aus 
m  corr!)  et  delo  et  mido  {d.  L  myndo)  .  et  svcione .  {d,  i. 
sicyonem)  et  carig  et  samum  et  pamphiliam  et  liöiam  et 

10  alicamasvm  .  et  roh  dum  et  phaselida  .  et  choo  .  et  siden  . 
et  arado  .  et  gortinam  et  obeudon  (df.  L  gnidon)  et  cy- 
prum  et  cyrenen  (i.  Machab.  15,23)  in  hoc  periodo  pre- 
cedente  uno  colo  quod  est  hgc  eadem  scripta  sunt  de- 
metrio regi  (Cod.  regni)  reliquasque  sequuntur   quamuis 

15  per  se  plenum  intellectum  tabeant  propter  paucitatem 
uerborum  commata  dicenda  sunt  (sie)  quia  tot  cola  in 
una  sententia  cumulari  non  possunt .  Sic  et  epistula 
numerantur  uitia  singulis  uerbis.  Ire  rixe  dissensiones 
secte  inuidig  (darnach  inuidie  unterstr,)  vel   contra   uir- 

20  tutes  gaudium  pax .  longanimitas  et  plenum  sensvm  ha- 
beut  et  tamen  commata  sunt  in  esaia  quoqug  lunulas 
torques  et  monilia  et  armillas  mitras  discriminalia  et 
periscelidas  et  murenulas  et  olfactoriola  et  inaures  et 
anulos  et  gemmas  in  fronte  pendentes  et  mutatoria  et 

25  pallia  et  linteamina  et  acus  et  speccula  et  sindones  et 
uittas  «t  teristra  fJes,  3,  18 — 23)  quis  nisi  commata 
dicat?  (Cod.  dicatur)  Forte  sunt  qui  huiusmodi  solum 
comma  dici  uelint  quse  beda  de  metrica  arte  (am  Rande 
deest   hie   pars;    auf  beigefügtem  Zettel:   hie   est   quod 

30  deest  und  das  folgende  in  eckigen  Klammern  stehende  bis 
xxi,2i) [Vnum peng  gstimat  colon  et  comma. tale  exemplum 
de  commate   dans   in  epistula  pauli.     Sustinetis  enim  • 

B2 


XX 

si  quis  uos  in  seruitutem  redigit  si  quis  deuorat .  si 
quis  accipit  si  quis  extollitur  si  quis  in  faciem  uos 
cedit;  Marcianus  uero  diffinitionem  simul  dat  et  exem- 
plum  de  commate  dicens.  Gesum  est  pars  oracionis  .  ex 
5  duobus  aut  pluribus  uerbis  .  dum  quicquam  absolute 
significamus  quamquam  cesam  oracionem  dicamus  .  dum 
singula  uerba  .  quiduis  significantia  proferuntur  Vt  est 
Quis  est  iste  homo  qui  sine  ferro  ne  nunc  quidem  tecum 
est  quis   est  iste   locus?  armiger  catiling   stipator  tui 

10  corporis  concitator  tabemariorum  percussor  dilapidator 
curig  et  in  uerrinis  Comites  illi  dilecti  manus  erant  tug 
accersiti  medici  aruspices  scribg  manus  erant  tug  Ab- 
stulit  enim  nobis  subtractionem  {das  zweite  t  fehlt)  bis 
exemplis  quid  uelit  comma  ^Cod.  commam)   dici  utique 

15  singula  uerba  .  uel  paulolum  plura  .  per  se  aliquid  signi- 
ficantia. Item  comma  dicitur  breuis  sentencia  de  quo 
lucanus  in  titulo  sui  libri  loquitur  dicens  Continuo  nun- 
quam  direxi  carmina  ductu  qug  tractim  serpant  plus 
micbi  comma  placet;   DE  GENERE  DISTINCTO  Qvod 

20  ergo  distinctum  genus  est  locucionis  potest  extendere 
sententiam  usque  ad  sex  cola  sicut  marcianus  docet . 
et  qug  vno  plus  sentencia  extenditur  periodos  dicitur/ 
qug  ad  unum  contrahitur  monocolon  dicitur  Sex  mem- 
bris  constat .  Omnes  manus  dissoluentur  .  et  omnia  genua 

25  fluent  aquis  et  accingent  se  ciliciis  et  operiet  eos  forti- 
tudo  et  in  omni  facie  est  confusio  et  in  uniuersis  capi- 
tibus  eorum  caluicium  vno  constat  Deum  nemo  uidit 
umquam  In  hoc  loquendi  genere  esaiam  prophetam 
totum  se  interpretatum   fuisse  .  hieronimus  quo  facilius 

30  possit  intellegi  in  eiusdem  prophete  prologe  testatur  ad 
exemplum  demostenis  et  tullii  rhetoris  qui  in  libris  suis 
eo  uti  sunt  soliti  non  transseuntes  (s|s)  ad  aliud  genus 
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quod  continumn  dicitur  Talis  est  idem  tullius  in  philip- 
picis  et  rhetoricis  (h  überg.)  de  senectute  et  de  officiis 
{das  letzte  i  fehlt)  Ad  herennium  quoque  et  in  nerrinis 
{Cod.  uectiuis) .  Vt  legentibus  liquet  Hoc  genus  et  lu- 
5  canus  se  elegisse  testatur  uerbis  supra  dictis  Ergo  to- 
tum  uetus  et  nouum  testamentum  ob  difficultatem  fu- 
gendam  morem  tenet  circum  {darnach  ein  Wort  rad,) 
scriptg  locucionis  et  de  trinitatg  per  cola  et  commata 
quod   genus    periodos   dicitur   id   est   circuitus  .  quem 

10  circuitum  partes  eins  faciunt .  dum  singulg  per  se  per- 
fectum  sensum  ostendunt  et  ad  alium  atque  alium  re- 
uertuntur  {das  erste  t  aus  d  corr.),  Circuitus  enim  re- 
uersio  est  vt  illud  et  samsamg  et  spartanis  sicut  dictum 
est  propterea  periodos   dici  non   potest  sentencia  que 

ISunimembris  est.  In  hoc  scilicet  genere  quia  singule 
partes  uersus  per  se  construuntur  leuis  fit  uerborum 
transposicio  vt  in  psalmo .  si  uolumus  construere  Vir 
qui  non  abiit  in  consilio  impiorum  beatus  est  qui  non 
stetit  in  uia  peccatorum  beatus  est  et  qui  non  sedit  in 

20  cathetra  pestilencig  beatus  est  tam  facile  quoque  con- 
struitur  illud  initium  eneidos  arma  uirumque  cano] 
quoque  construitur  illud  initium  eneidos  arma  uirumque 
cano  Dicendum  enim  cano  arma  et  uirvm  ibi  uerbo  nomi- 
natiuus  subauditur  et  fit  comma  quia  incertum  est  quem 

25  {Cod. que)  uirum  canat  donec  aliud  aditiatur  et  dicatur  qui 
profugus  ab  oris  troie  fato  primus  uenit  ad  italiam  ut 
comma  cum  commate  colon  efficiat.  DE  CONTINVO  {am 
Rande).  Qvod  autem  continuum  genus  est  epimone  lexin 
grci  {sie)  dicunt  id  est  conexionem  dictionum  eo  quod 

30  semper  ultra  tendat  quod  dicitur  et  donec  ad  clausulam 
ueniat  non  admittat  perfectam  intellegentiam .  Dififusior 
enim  locutio  est  et  porrigitur  eins  interdvm  sententia  ad 
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integram  (a  am  u  corr.)  paginam  perpetuis  et  choerenti- 
bus  partibus.  Qualis  est  illa  quo  siluius  eneas  regnauit 
in  italia  templum  domino  toto  orbe  famosissimum  rex 
salomon  filius  dauid  .  cui  similis  in  sapientia  nullus  ante 
5  eum  uel  post  inuentus  est  quia  tabemaculvm  in  silo 
ubi  erat  archa  angustum  populo  uisvm  est  ad  orandvm 
et  sacrificandum  hierosolimis  loco  quem  ad  hoc  elegit 
dominus  ex  lapidibus  preciosis  .  sectis  et  quadratis  et 
lignis  cedrinis    ex   libano   monte   per   iram  regem   tyri 

10  administratis  prospere  plus  quam  credi  potest  construxit 
et  ad  perfectum  elimauit  hanc  sententiam  uerbum  ad 
finem  usque  reseruatvm  esse  fecit  continuam  quia  si 
ante  finem  aliqua  uerba  occurrerent  Hec  colon  aut 
comma   formarent .  s  .  simili   modo    sensvm   distinguunt 

15  dum  idem  significant  et  non  fiunt  sine  uerbo  uel  sub- 
audicione  uerbi  sicut  nee  illud  fit  sine  uerbo  comma 
quod  in  utroque  genere  inuenitur  et  non  sensvm  di- 
stinguit  sed  compaginem  dictionum  illius  similitudine 
metrici  commatis  quo  in  scansione  pedes  distinguuntur 

20  et  non  partes  orationis  Potest  autem  et  questio  fieri 
si  continua  est  quedam  oratio  quare  aristotiles  in  catbe- 
goriis  orationis  inter  eas  numerauit  quantitates  que  di- 
stinctas  ab  inuicem  partes  habent.  Ad  quod  respondendum 
quam  uerum  est  quod  singulas  dictiones  et  sillabas  et  lit- 

25  teras  habet  oratio  distinctas  et  quod  de  significatione  sen- 
tentig  iUe  nihil  dixit  quod  in  intellectu  sepe  continuatur  li- 
teris  et  uocibus  semper  distinguitur  Singule  autem  dictiones 
de  quibus  aristotiles  dixit  minime  sunt  partes  orationis 
maiores   sunt   Septem  supra   dicte  que   plures  possunt 

30  comprehendere  dictiones  Hg  quoque  distinctg  sunt  et  in 
continuis  sententiis  locvm  ipse  respirandi  legentibus 
monstrant  quia  dum  sint  actiones  et  passiones  adiacentig 
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premisse  quidem  per  se  agnoscuntur  (do  non  nouissi- 
mum  uerbum  adiciatur  cuius  autem  sint)  nee  aliter  di- 
scernerentvr  cuius  autem  sint  (das  Eingeklammerte  ist  in 
der  Hds,  unterstrichen^  das  Folgende  darüber  geschr,) 
5  non  agnoscitur  donec  nouissimum  uerbum  adiciatur  Ha- 
bent  ergo  ordinem  constructionis  talem  A  SVßlECTIVO^ 
(am  Rande)  Rex  salomon  filius  dauid  cui  similis  in  sa- 
pientia  nullus  ante  eum  uel  post  inuentvs  Ecce  persona 
Sequitur   actio    contrucxit   (sie)   templum   domino   toto 

lOorbe  famosissimum  et  ad  perfectum  elimauit  Sequitur 
modus  ne  aduerbivm  longo  sit  a  uerbo  prospere  plus 
quam  credi  potest  Vbi?  Hierosolimis  loco  quem  ad  hoc 
elegit  dominus  vnde?  Qua  materia?  Ex  lapidibus  pre- 
ciosis   sectis  et  quadratis  et   lignis   cedrinis  ex  libano 

15monte  per  yram  regem  tyri  administratis  .  Quando? 
tempore  quo  siluius  eneas  regnauit  in  italia  Quare  quia 
tabernaculum  in.silo  ubi  erat  archa  angustum  uisvm 
est  ad  orandum  et  sacrificandvm  Hgc  oracio  (mit  Häk- 
cJien  iiberg.)  historica  narratio  est  et  bis  ordinata  eun- 

20  dem  [G  6P,a]  intellectum  habet  sed  posterior  ordo  ad 
herudiendum  pertinet .  sunt  et  in  ea  omnes  ille  .  vn  . 
partes  que  simul  in  una  sententia  rarius  inueniuntur. 
Quotquot  {Cod.  Quodquod)  tamen  inueniuntur  licitum 
est  post  principales  (n  uberg.)  duas  hoc  est  quis  et  quid 

25  fecerit  sumere  (Cod.  sümere)  de  reliquis  quelibet  com- 
moda  fuerit.  Construamus  et  illam  que  similiter  con- 
tinua  est  christus  assistens  pontifex  usque  introiuit 
Ergo  christus  assistens  pontifex  futurorum  bonorum  hoc 
est  subiectiuum  introiuit  semel   in  sancta   hoc  declara- 

SOtiuum  (Cod.  declaratvm)  est  Quomodo?  [eterna  redem- 
cione  inuenta  quomodo?]  (Das  Eingeklammerte  ist  über 
der  Spalte  mit  Zeichen  nachgetr.)    Quo  ordine  qua  uia? 
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Per  amplius  et  perfectius  tabernaculum  .  i .  non  per 
tabernaculum  manu  factum  neque  huius  creationis  neque 
per  sanguinem  hyrcorum  aut  uittulorum  sed  proprium 
sanguinem  in  bis  maxime  necessaria  est  constructio 
5  Frequens  enim  earum  usus  est  non  apud  seculares  tan- 
tum  auctores  sedet  apud  catholicos  scilicet  augu- 
stinvm  •  cassianum  .  orosivm  bedam  ceterosque  Inter 
quos  omnes  saltim  de  cassiano  proferatur  exemplum  in 
secunda  parte   coUationum   ipse   prologum   incipit  bis 

10  uerbis  Debitum  quod  beatissimo  pape  castori  in  eorum 
uoluminum  prefacione  promissvm  est  que  de  institutis 
cenobiorum  et  de  octo  principalium  uitiorum  remediis 
•  xn  .  libellis  domino  adiuuante  digesta  sunt  in  quo 
et  tenuitas   nostri   sufficit  ingenii   utcumque  sanctitum 

15  (sie)  est  et  inferius  Nunc  autem  quia  derelinquens  nos 
pontifex  supradictus  migrauit  ad  christum  barum  inte- 
riorum  coUationem  summorum  patrum .  i  •  anacboretarum 
qui  in  heremo  (hier  ist  sie  durch  Sirich  darunter  getilgt) 
scitbi  morabantur  quas  ille  incomparabili  äagrans  studio 

20  sanctitatis  simili  sibi  iusserat  sermone  conscribi  non 
expendens  pre  multitudine  caritatis  quanto  infirmas(firmas 
mit  Häkchen  überg.)  ceruices  pondere  pregrauaret  uobis 
potissimum  o  beatissime  ((7oda  beatissimo)  papa  leonti  et 
sancte  frater  elladi  credidi  conseruandas.  ASVßlECTIVO. 

25  Construamus  ergo  Debitum  quod  promissum  beato  papse 
-castori  in  prefacione  eorum  uuoluminum  (sie)  que  digesta 
sunt  •  xn  .  libellis  domino  adiuuante  de  institutis  ceno- 
biorum et  de  remediis  octo  principalium  uitiorum.  Ecce 
subiectiuum  Sancitum  sit  predicatiuum  est  Vt  cumque 

30  modus  actionis  est  In  quo  tenuitas  nostri  sufficit  in- 
genii eiusdem  partis  est  Quicquid  eiusdem  partis  est 
separari  ab  ea  non  debet  Quod  autem  dictum  est  in  quo 
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intellegendum  est  ad  quam  rem  scilicet  utcumque  sol- 
uere  debitvm  quod  promissum  est  Ergo  nominativus  debi- 
tvm  pro  quis  accipitur  Sanctitum  est  pro  quid  accipitur 
vtciunque  pro  modo  accipitur  Et  infra  A  SVBIECTIVO 
5  Nync  autem  credidi  o  beatissime  papa  leonti  et  sanete 
frater  elladi  interim  consecrandas  esse  vobis  potissimum 
has .  X .  coUationes  summorum  patrum  .  i .  anachoretarum 
qui  morabantur  in  heremo  schiti  quas  ille  subauditur 
castoris   äagrans   incomparabili  studio   sanetitatis   ius- 

10  serat  conscribi  simili  sibi  sermone  non  expendens  pre 
multitudine  caritatis  quanto  pondere  pregrauaret  in- 
firmas  ceruices  meas  Hucusque  predicatiua  pars  que 
dicitur  quid  subiectiua  autem  pars  est  nominatus  (sie) 
qui  subauditur  in  uerbo  credidi   Quia  supradictus  pon- 

15tifex  derelinquens  nos  migrauit  ad  christum.  Hgc  est 
causa  facti  sunt  utique  quis  quid  cur  Nam  in  priore 
uersY  subiectiua  pars  dilatata  est  .  In  inferiore  autem 
declaratiuo  et  neque  tarnen  istam  neque  illam  quis 
potest  soluere  ut  prima  duas   uel  tres  habeat  ita  sem- 

20  per  supradicte  vn  partes  requiri  et  ordinari  debent 
maxime  ubi  plurimis  uerbis  protrahitur  sententia  fitque 
ut  magnam  utilitatem  legentium  non  sine  difficultate  media 
primis  et  primi  (sie)  nouissimis  construantur  et  longe 
separata  concurrant .  yt  sensus  pateat  et  ut  possit  di- 

25  nosci  quis  et  quid  fecerit  uel  passus  sit  cum  ceteris 
circumstantiis  sine  quibus  ad  integrum  res  quemquam 
dicere  inpossibile  est  VNDE  INCIPIENDVM  SIT  quando 
non  oportet  a  subiectiuo  (Cod,  assubiectiuo)  constru- 
entem  incipere.    Sed  tunc  nominatiuum  preponere  in- 

30  congruum  est  quando  a  relatiuorum  obliquis  casibus 
incipit  uersus  ut  est  in  euangelio  Quia  cum  impleta 
esset  educentes  et  secus  litus  sedentes  elegerunt  bonos 
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in  uasa  sua  malas  autem  foras  miserunt  (i  über  unter- 
punktiertem  a)  Hanc  particulam  in  primo  loco  positam 
transferre  et  dicere  educentes  quia  cum  impleta  esset 
non  consentit  relatio  nominis  respicientis  ad  superius 
5  nomen  hoc  est  sagenam  Non  enim  sine  causa  dicuntur 
relatiua  nomina  qui  et  que  et  quid  propterea  ubi  hec 
occurrunt  in  primo  loco  immobilia  esse  necesse  est 
Est  etiam  quando  uel  uerbum  uel  aduerbium  uel  con- 
iunctio  uel  obliqui  casus  necessitate   preponuntur  tarn 

10  asscribentibus  {sie)  quam  a  legentibus  et  constructionem 
meditantibus  et  propterea  uel  a  declaratiua  parte  uel 
a  ceteris  circumstantiis  ipsi  adherentibus  incipiendvm 
est.  Que  deinde  omnia  nos  persequi  oportet  preponitur 
uerbum  A  VERBO    In   enunciatiua   oratione   vt  illud 

15  quod  prius  dictum  est  Dixit  quoque  deus  Item  äg  {d.  i. 
augustinus)  dicit  putauerunt  etiam  philosophi  non  unum 
mundym  esse  sed  plurimos  Huiusmodi  sententias  aliter 
construere  magis  est  destruere  quia  si  preposuerimus 
nominatiuum  dicentes  philosophi  etiam  intellegitur  hoc 

20  prius  dedictum  aliis  quam  de  philosophis  et  secundum  eum 
intellectum  coniunctio  nominatiuo  seruiet  et  non  uerbo 
Melius  etiam  interrogatiue  preponitur  uerbum  ut  est  venit 
ille?  Et  sicut  uirgilius  dixit  Heu  uidit  inquam  quis  (Cod. 
quo)  tantvm  scelus  A  TEMPORE  (am  Rande)  Sepissime 

25  etiam  aduerbio  constringimur  verbum  nominatiuo  pre- 
ponere  cum  per  aduerbium  posteriora  copulantur  (copula- 
rentur  unterstrichen^  ntur  darüberg.)  superioribus  vt  illud 
interea  medium  eneas  iam  classe  tenebat  certus  iter  Est 
enim  constructio. interea  tenebat  iam  eneas  classe  medium 

30  iter  certus  eundi  Non  enim  uerbvm  potest  separari 
a  precedente  aduerbio  Item  Non  aliter  si  parua  licet 
componere  magnis  Cecropias  innatus  apes  amor  urget 
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habendi  Munere  quaeque  suo  Constructio  est  A  MODO 
(am  Bande)  Non  aliter  innatus  amor  urget  habendi 
quaeque  suo  munere  Si  licet  componere  parua  magnis 
Hec  constructio  cogit  nos  declaratiue  parti  subiectiuam 
5  interponere  ne  coniuncte  dicamus  vrget  apes  nisi  itte- 
xemus  uerbum  interrogando  quem  urget?  cecropeas  aues 
Item  ipse  Hinc  tibi  qug  semper  uicino  ab  limite  sepes 
Hibleis  apibus  florem  depasta  salicti  Sepe  leui  somnum 
suadebit  inire  susurro  hinc  alta  sub  rupe  canet  fron- 

10  dator  ad  auras  construitur  sie  A  LOGO  (am  Rande)  Hinc 
a  uicino  (auaro  Unterpunkt,  darüber  a  uicino)  limite 
semper  est  sepes  que  depasta  florem  salicti  ab  hibleis 
apibus  sepe  suadebit  tibi  leui  susurro  (susurrw  Unter- 
punkt, darüber  o)   inire   sonum  Hinc  sub  alta  [G  61',b] 

15  rupe  canet  frondator  ad  auram  Hgc  tam  frequens  est 
constructio  ut  in  nulla  pene  desit  lectione.  A  MATERIA 
(am  Rande)  Vltimus  etiam  construitur  nominatiuus  cg- 
teris  dictionibus  necessitate  precedentibus  (hier  ist  no- 
minatiuus durch  daruntergesetzten  Strich  getilgt)  ut  illud. 

20  Necnon  et  uario  noctem  sermone  trahebat  infeUx  dido 
Ingreditur  enim  ista  constructio  per  eam  partem  qug 
dicitur  materia  et  sicut  dicimus  construentes  nam  et 
loquela  tua  facit  te  manifestum .  non  ita  possumus  di- 
cere  .  necnon   et   dido  trahebat  noctem   uario  sermone 

25  quia  precedentes  dug  coniunctiones  postpositiua  et  sub- 
iunctiua  seruiunt  ablatiuo  .  de  ablatiuo  autem  ad  uer- 
bum  et  inde  ad  nominatiuum  in  ultimo  peruenitur 
AMPLIÜS  {am  Rande)  Similiter  in  sententiis  incipientibus 
ab  aduerbiis  temporalibus   cvm  .  quando  .  postquam  .  vt 

30  et  similibus  cauendum  est  ne  nominatiuum  casvm  et 
indicatiuum  uerbvm  preponendo  .  ea  que  prius  gesta 
sunt  aut  gerenda  posterius  dicamus  ordine  rerum  tur- 
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bato  Hgc  (sie)  sententig  commaticg  sunt  .  id  (est)  qug 
nullo  membro  distinguuntur  sed  in  pendulo  et  continuo 
sensv  .  censuram  uerbi  patiuntur  cum  repetitionem  ad- 
uerbii  precedentis  in  quibus  ea  qua  tempore  priora 
5  sunt  ordine  percurrentes  et  uocem  ultra  tendente  sen- 
tentia  suspendentes  ultimvm  uerbvm  signamus  ipsius 
depositione  uocis .  vt  illud  uirgilii  postquam  res  asig 
priamique  euertere  gentem  inmeritam  uisvm  superis 
Hie  quia  uerbvm  occurrit  uisvm   est   et  tarnen   pendet 

lOintellectus  comma  fit  et  suspendenda  est  uox  Ceciditque 
superbvm  ilivm  (Äen.  in,  1  ff,)  Hie  quoque  et  omnis  humo 
(Cod.  himo)  fumat  neptunia  troia  Et  hie  diuersa  exilia 
et  desertas  (t  aus  f  corr,)  querere  terras  auguriis  agi- 
mur  (Cod.  augimur)  diuum   Hie  demum   deponenda  est 

1 5  uox  ut  intellegatur  finis  sententie  et  in  hac  ultima  parte 
significatum  est  quis  quid  fecerit  et  ab  ea  incipiendum 
esset .  nisi  hec  ordinem  rerum  confunderet  Quid  ergo? 
Nullamne  habent  eontructionem  (sie)  tales  sententig? 
Habent  utique  illam  qug  eommunis   est   omnibus  sen- 

20  tentiis  casuum  et  uerborum  multiplicem  et  subtilem  eon- 
truetionem  in  qua  precianus  sudauit  quam  eommemorari 
hie  breuiter  oportet  quoniam  ab  ipso  plenius  discenda 
est  DE  CONTRVCTINE  {sie)  CASVVM  INTER  SE  ET 
VERBORVM  CVM  CASIBVS.    Nam  ut  et  antea  dictum 

25  est  nominatiui  omnivm  easualivm  verbis  preponuntur 
sed  aliquando  absolutis  ut  homo  uiuens  spirat  soerates 
philosophatur  Aliquando  transitiuis  ut  mater  diligit 
filium  vxor  odit  (oodit  dureh  daruntergesiellten  Punkt 
getilgt)   pelicem    Ipsa   autem   uerba   transitiva  quando 

30  sunt  actiua  uel  neutra  aut  deponentia  preponuntur  obli- 
quis  alia  genitiuo  ut  abstineo  irse  alia  datiuo  ut  bene* 
dico  tibi  noceo  illi  alia  accusativo  ut  doceo  te  amo  te 


alia  ablatiuo  ut  potior  illa  re  fruor  ratione  {Cod.  ratiti  [ 
tione)  utor  nummo  Si  autem  passiua  sunt  solo  ablatiuo 
ut  doceor  a  te  amor  ab  illo  Quando  autem  uerbum  pre- 
ponatur  nominatiuo  prius  dictym  est  tunc  nominatiui 
5  qui  per  se  non  possunt  intellegi  et  ideo  uocantur  ad 
aliquid  preponuntur  diuersis  casibus  (hier  beginnt  andre 
Linie)  Alii  genitiuo  ut  heres  patris  uxor  mariti  datiuus 
ut  carus  deo  .  utilis  hominibus  .  accusatiuo  non  nisi 
figurate  ut  celer  pedes  .  latus  humeros  ablatiuo  ut  dignus 

10  laude .  mactus  uirtute  uerbvm  autem  aliquando  preponitur 
obliquo  trahenti  post  se  alios  obliquos  ut  fac  te  imme- 
morem  iniurig  fratrum  tuorum  contruitur  quoque  unum 
atque  idem  uerbvm  sine  prepositione .  simul  duobus  casi- 
bus et  cum  prepositione  aliis  duobus  ut  misereor  tui . 

15  misereor  Uli .  misereor  super  illum  .  misereor  super  illo  . 
Habent  et  nominatiui  duplicem  constructionem  ad  obliquos 
ut  amicus  illius  amicus  Uli .  socius  illius  socius  iUi  Et 
quia  uerba  transitiua  sunt  uideamus  unde  et  quo  tran- 
seant .  Scilicet  a  nominatiuo  in  obliquum  si  actiuum  uer- 

20  bym  est  hoc  est  ab  agente  in  patientem  yt  uarro  docet 
ciceronem  Si  autem  passiuum  est  transitio  fit  de  obliquo 
in  nominatiuum  vt  cicero  docetur  a  uarrone  itaque  {am 
Rande  nachgeir)  nisi  discrecionis  causa  vt  est  dicit  quoque 
deus  de  quo  prius  dictum  est  aut  aduerbii  aut  coniunc- 

25  tionis  aut  alicuius  certe  rationis  siue  dicta  sit  siue  non 
sit  dicta  uerbum  quod  natura  posterius  construi  ante 
nominatiuum  non  potest  neque  item  obliquus  ante  uer- 
bum trahit  enim  nominatiuus  uerbum  post  se  verbum 
quoque  obliquum  casvm  et  ille  obliquus  si  per  se  non 

30  intellegitur  necesse  est  ut  et  ipse  trahat  alias  partes 
orationis  {Cod.  arationis  Unterpunkt,  darüber  o)  usque 
ad  plenum  intellectum  .  vt  est  omnis  homo  prünum  ponit 
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uinum  bonum  Hie  quia  aduerbium  quod  est  primum  et 
adieetiuum  quod  est  bonum  ultra  tendunt  sequitur  et 
cum  inebriati  fuerint  et  id  quod  deterius  est. .  Qug  autem 
intransitiua  sunt  uerba  absoluta  dicuntur  uel  idiopatha  . 
5  i  •  reciproca  .  Et  si  sunt  absoluta  vnde  sunt  absoluta? 
i .  a  copula  obliquorum  casuum  ut  est  homo  uiuit .  homo 
spirat.  Beciproca  uero  .  i .  passionem  a  se  in  se  retor- 
qüentia  .  cur  reciproca  dicerentur  si  non  retrograda 
fierent  ad  eosdem  a  quibus  in  alios  tendere  uisa  sunt 

10  ut  homo  sudatur  Homo  febricitat .  Sed  dehinc  prescia- 
nus .  propterea  sciendvm  est  hanc  rationem  constructionis 
obseruandam  esse  a  quacumque  parte  incipiant  siue 
a  subiectiua  proptßr  dignitatem .  siue  ab  alia  qualibet 
propter  ordinem  rerum  que  sicut  geste  sunt  ita  et  eodem 

15  ordine  legende  sunt  ..prius  est  enim  troiam  ruere  quam 
ciues  eins  exulare  Sic  et  in  constructione  obseruato  ordine 
rerum  sola  uerba  pro  arbitrio  scriptoris  {Cod.  scriptores) 
ordinata  a  construente  alium  ordinem  suscipiant  secundum 
legem  grammaticorum  prescriptam  sed  dicis  forte  gram- 

20  matici  quid  cui  sit  coniungendvm  non  preponendum  docu- 
erunt  Donatus  enim  quamuis  diceret  comparatiuis  seruit 
ablatiuus  non  tamen  dixit  preponendum  Sed  quis  nesciat 
eum  casvm  qui  rectus  est  preponendvm  esse  oblique. 
Aut  uerbum  quod  transit  in  obliquum  ipsi  preponendvm 

25  esse?  Quia  prius  semper  transitus  deinde  peruenitur  . 
et  prius  semper  actio  et  [deinde  passio  in  uerbo  enim 
accio  est]  {das  EingekL  am  Rande  mit  Zeichen  nachgetr.) 
in  oblique  casv  fit  passio  et  ideo  medium  locum  tenet 
uerbum  inter  nominatiuum  et  obliquum  quia  nominatiuus 

30  dirigit  uerbvm  [G  61%a]  in  obliquum  teneamus  ergo  hanc 
regulam  et  redeamus  {hier  tritt  wieder  die  erste  Dinte  ein) 
ad  constrendvm  {sie)  superius  exemplum  dicentes  A  TfiM- 
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PORE  (am  Rande)  Postquam  uisvm  est  superis  euertere 
res  asig  et  immeritam  gentem  priami  et  postquam  su- 
perbvm  ilium  cecidit  et  omnis  neptunia  troia  fumaiiit  humo 
agimur  auguriis  diuum  querere  diuersa  exilia  et  diuersas 
5  terras  Hoc  modo  fit  ut  subiectiua  pars  orationis  que 
dignior  est  quam  declaratiua  aut  qug  Uli  accedunt  non 
debent  primum  locvm  habere  in  construenda  oratione  quia 
melius  rerum  ordinem  obseruamus  quando  alia  res  legi- 
tur  sequi  post  aliam  Ergo  semper  subiectiuum  natura* 

10  liter  prius  est  declaratiuo  sed  non  semper  ab  eo  inci- 
pienda  est  constructio  Hec  duplex  regula  constructionis 
teneatur  quia  est  quando  circumstantig  rerum  simul  et 
uerba  sunt  transponenda  vt  in  superioribus  aliquando 
alterum  sine  altero  locum  mutabit  ut  in  hoc  nouissimo 

15  exemplo  Talis  est  et  iUa  presciani  in  prologo  suo 
cum  omnis  eloquentig  doctrinam  et  omne  studiorum 
genus  sapientig  luce  prefulgens  a  grecorum  fontibus 
deriuatym  latinos  inuenio  proprio  sermone  celebrasse 
Hie  prima  suspensio .  Et  in   omnibus   illorum  uestigia 

20  liberalibus  artibus  consecutos  uideo  Hie  secunda  Nee 
solvm  in  his  qug  emendate  ab  Ulis  sunt  scripta  sed 
etiain  quosdam  errores  eorum  amore  doctorum  grecorum 
deceptos  imitari  Hie  tercia  cuius  auctores  quanto  sunt 
iuniores  tanto  perspicatiöres  et  ingeniis  floruisse  et  dili- 

25  gentia  ualuisse  et  omnium  iuditio  confirmantur  erudi- 
tissimorum  Hie  quia  interposita  ratio  est  et  quasi  extra 
hanc  sententiam  suscipienda  est  et  quia  potius  Colon 
est  quam  comma  non  suspendenda  sed  quodam  modo 
mutanda  est  uox  Quid  enim  herodiani  artibus  cercius? 

30  quid  appoUonii  scrupulosis  questionibus  enucleatius  pos- 
sit  inueniri  Hgc  interrogatiue  legenda  sunt  Cvm  igitur 
eos  omnia  fere   uitia   quecumque   antiquorum  common- 
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tariis  relicta  artio  grammatice  expurgasse  comperio  Hie 
quarta  certisque  rationis  legibus  emendasse  Hie  quinta 
Nostronuu  autem  neminem  post  illos  immitatorem  eorom 
extitisse  Quippe  in  neglegentia  cadentibus  studiis  litte- 
5  rarum  propter  inoppiam  scriptorum  Hie  sexta  {Cod.  sexsta) 
Quod  hucusque  dictum  est  ad  eam  partem  pertinet  quo 
causa  facti  dicitur  Sequitur  Quamuis  audacter  sed  non 
impudenter  ut  puto  conatus  sum  pro  uiribus  rem  arduam 
quidem  sed  offitio  professionis  non  indebitam  supra  no- 

10  minatorum  precepta  uirorum  qug  congrua  sunt  uisa  in 
latinum  transferre  sermonem  Hee  sunt  quis  quid  fecerit . 
et  qualiter  fecerit.  et  hie  deponenda  est  uox  In  uerbo  enim 
conatus  svm  nominativus  sub  auditur  qui  subiectiua  pars 
est  huius  sententie  a  qua  parte  non  incipiendum  esset  si  hoe 

1 5  ordini  rerum  congrueret  Construamus  ergo  a  causa  inci- 
pientes  in  hunc  modum  A  CA VSA  {am  Rande)  Cvm  inuenio 
latinos  celebrasse  proprio  sermone  doctrinam  omnis  elo« 
quentig. et  omne  genus  studiorum  prefulgens  luce  sapientie 
deriuatvm  a  fontibus  grecorum  .  et  cum  uideo  eos  conse- 

20  cutos  uestigia  eorum  in  omnibus  liberalibus  artibus  nee 
solum  immutari  in  bis  que  emendate  scripta  sunt  ab 
illis  sed  et  deceptos  amore  doctorum  grecorum  imitari 
quosdam  errores  eorum  in  quibus  greca  uetustissima 
grammatica  ars   maxime   arguitur  peccasse  cuius  auc- 

25  tores  confirmantur  iudicio  omnium  eruditissimorum 
quanto  iuniores  sunt  tanto  perspicatiores  floruisse  in- 
geniis  et  ualuisse  diligentia  Quid  enim  possit  inueniri 
cercius  artibus  {hier  ist  ei  durch  daruntergestellte  Linie 
getilgt)  herodiani   Quid  possit  inueniri  enucleatius  scru- 

30  pulosis  questionibus  apoUonii?  Cum  igitur  comperio  eos 
expurgasse  omnia  fere  uitia  grammaticg  artis  quecum- 
que  relicta  sunt  commentariis  antiquorum  et  emendasse 
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certis  legibus  rationis  neminem  autem  nostrorum  ex- 
titisse  post  illos  imitatorem  eorum  quippe  cadentibus 
studiis  litterarum  in  neglegentiam  propter  inopiam  scrip- 
torum  conatus  svm  quidem  rem  quamuis  audacter  sed 
5  ut  puto  non  impudenter  arduam  pro  uiribus  sed  non 
indebitam  officio  professionis  quid  est  hoc?  transferre 
in  latinum  sermonem  precepta  supra  nominatorum  uiro- 
rum  que  congrua  uisa  sunt .  Sumatur  et  de  augustino 
aliqua  talis  sententia  pendula  et  continva  atque  comma- 

10  tica  .  De  primo  enim  homine  loquens  dixit  Quia  ergo 
contemptus  est  deus  iubens  qui  creauerat  {das  erste  a 
mit  Haken  überg.)  Hie  prima  suspensio  Qui  ad  suam 
imaginem  fecerat  Hie  secunda  qui  ceteris  animalibus 
preposuerat   Hie  tertia  {mit  H.  überg.)  qui  in  paradiso 

15  constituerat  Hie  quarta  Qui  rerum  omnium  copia  {sie) 
salutisque  prestiterat  Hie  quinta  Qui  preceptis  nee 
pluribus  nee  grandibus  nee  difficilibus  onerauerat  Sexta 
Sed  uno  breuissimo  atque  leuissimo  ad  obedientig  salu- 
britatem  adminiculauerat  quo  eam  creaturam  cui  libera 

20  seruitus  expediret  se  esse  dominum  commonebat  Sep- 
tima  Vsque  huc  cavsa  (v  überg.)  Sequitur  subiectiuum 
cum  declaratiuo  lusta  dampnatio  subsecuta  est  Hie 
uox  deponitur  ut  finis  intellegatur  et  quia  causa  dam- 
pnationis  prior  est   quam  ipsa  dampnatio  oportet  nos 

25  hunc  ordinem  teuere  et  a  causa  que  prior  est  construc- 
tionem  incipere  .  ut  dictum  est  Commata  {Cod>  Com- 
mota)  huius  sententi§  ut  sunt  breuia  ita  quoque  facilem 
constructionem  admittunt  in  hunc  modum  A  CAVSA 
{am  Bande)   Quia  ergo  deus  qui  creauerat  iubens  con- 

^Otemptus  est  qui  fecerat  ad  imaginem  suam  qui  prepo- 
suerat ceteris  animalibus  qui  constituerat  in  paradyso 
qui  prestiterat  copiam  omnium  rerum  et  salutis  qui  nee 

Motker  ed.  Piper.  I.  C 
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onerauerat  pluribus  preceptis  nee  grandibus  nee  diffici- 
libus  sed  adminiculauerat  ad  salubritatem  uno  breuis- 
simo  atque  leuissimo  precepto  obedientig  qui  commone- 
bat  eam  creaturam  cui  libera  sersuitus  expediret  esse 
5  se  dominum  iusta  dampnatio  subsecuta  est  .  Notandum 
est  in  bis  tribus  exemplis  quia  prepositis  [G  61^,  b] 
primis  particulis  .  postquam  cum  quia  commata  erant 
ablatis  eis  tot  coIa  erunt  et  eo  minus  distinctg  erunt 
orationes  .  ita  pautiores   dictiones    colon   faciunt    quod 

10  finitum  est  quam  comma  quod  infinitum  est .  Nam  et 
Cicero  disputat  finitum  est  colon  est  et  proloquium  est 
Quia  cicero  disputat  nee  finitum  est  nee  colon  est  nee  pro- 
loquium est  Yeniamus  ad  illam  cassiani  sententiam  quam 
in  secunda  parte  coUationum  ita  ineipit  dicens   Cum  in 

15  heremo  seithi  ubi  monaehorum  probatissimi  patres  et  omnis 
commorabatur  perfectio  abbatem  moysen  qui  uehemen- 
tios  inter  iUos  egregios  flores  non  solum  in  actuali  verum 
etiam  in  theorica  uirtute  flagrabat  institutione  eins  fun- 
dari  cupiens  expetissem   Hie  primi  commatis  suspensio 

20  vnä  cum  saneto  germano  cum  quo  mihi  ab  ipso  tiro- 
cinio  ac  rudimentis  milicie  spiritalis  ita  indiuiduum 
deinceps  contubernium  tam  in  cenobio  quam  in  heremo 
fuit  vt  cuncti  ad  significandam  soliditatis  ac  propositi 
sensusque  nostri  parilitatem  pronunciarent  uoam  meutern 

25  atque  unam  animam  inesse  duobus  corporibus  Secunda 
pariterque  ab  eodem  abbate  edifficationis  sermonem 
fusis  lacrimis  ambiremus  Tercia  Quippe  cuius  hunc 
animi  rigorem  manifestissime  noueramus  vt  nisi  fide- 
liter    desiderantibus    et    cum    omni    cordis    contritione 

30  querentibus  nequaquam  penitus  adquiesceret  perfectio- 
nis  aperire  doctrinam  Quarta  Ne  seculorum  si  passim 
uel  nolentibus  eam  uel  tepide  sicientibus  eam  exhiberet 
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res  necessarias  et  que  solis  perfectionem  cupientibus 
debent  esse  comperte  indignis  et  fastidiose  suscipientibus 
pandens  aut  iactantig  uitium  aut  perdicionis  crimen 
uideretur  incurrere  Qvnta  (sie)  Hec  omnia  pro  quando 
5  accipienda  sunt  tandem  fatigatus  precibus  nostris  ita 
exorsus  est  Hie  finis  cum  depositione  uocis  adiungitur 
et  est  subiectiuum  cum  declaratiuo  Hec  commata  sunt 
taUa  vt  secundum  seruiat  primo  et  quartvm  tertio  .  et 
quintum   quarto   In   secundo  enim  adimpletur  primum 

10  quia  dum  huiusmodi  commata  quedam  sint  collectiones 
dictionum  que  in  uerbo  concluduntur  quod  uerbum 
tarnen  non  finiat  sed  interrumpat  intellectum  fit  prima 
interruptio  cum  expetissem  fit  secunda  cum  repetitione 
uel  subauditione  eiusdem  uerbi  sie  cum  expetissem  .  una 

15  cum  germano  Qug  duo  commata  in  unum  potuissent 
contrahi  si  diceret  cum  expetissemus  ego  et  germanus 
ideo  secundo  primum  adimpletur  Quod  autem  in  tercio 
dicitur  fusis  lacrimis  eins  ratio  reddita  in  quarto  prop- 
ter  rigorem  animi  eins  vnde  uero  ille  rigor  esset  aperi- 

20  tur  in  quinto  eo  modo  tria  commata  seruiunt  duobus 
Sed  et  illud  monendum  est  ne  quis  in  commatvm  numero 
errare  incipiat  propter  plurima  uerba  que  aliquando  in 
uno  commate  reperiuntur  Primum  enim  huius  (ein  zwei- 
tes huius  durch  darunter  gesetzten  Strich  getilgt)  sententig 

25  comma  concluditur  cum  expetissem  interponuntur  alia 
duo  .  i .  commorabatur  et  flagrabat  que  non  concluduntur 
comma  sed  relatiue  dicuntur  refertur  enim  ad  scithi 
quod  dicitur  ubi  commorabatur  Refertur  ad  moysen 
quod  dicitur  qui  flagrabat  sie  et  in  ceteris  uerbis  error 

30  cauendus  est  Uideamus  deinde  ordinem  constructionis  . 
prius  ergo  est  ad  abbatem  in  heremum  uenire  deinde 
uolentem  tacere  ad  sermonem  excitari  curramus  ita  in 

C2 
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construendo  A  T£MPORE  Cvm  expetissem  abbatem 
moysen  in  heremo  scithi  ubi  probatissimi  patres  mona- 
chorum  et  omnis  perfectio  commorabatur  qui  moyses 
uehementius  flagrabat  inter  illos  egreios  flores  non 
5  solum  in  actuali  uerum  etiam  in  theorica  uirtute  quare 
expetissem?  cupiens  fundari  institutione  eins  cum  expe- 
tissem eum  una  cum  sancto  germano  cum  quo  mihi 
contubernium  fuit  ab  ipso  tyrocinio  ac  rudimentis  spiri- 
talis  militig  tam  in  cenobio  quam  in  heremo  .  ita  dein- 

10  ceps  indiuiduum  ut  cuncti  pronuntiarent  unam  meutern 
atque  unam  animam  inesse  (in  mit  Häkchen  überg,)  duo- 
bus  corporibus  .  quare?  ad  significandam  parilitatem 
sodalitatis  ac  propositi  sensvsque  nostri  et  cum  pariter 
ambirens  {sie)  fusis  lacrimis  sermonem  edificationis  ab 

15  eodem  abbate  quare  fusis  lacrimis?  quippe  cuius  animi 
hunc  {mit  Häkchen  überg,)  rigorem  manifestissime  noue- 
ramus  ut  nequaquam  penitus  adquiesceret  aperire  doc- 
trinam  perfectionis  nisi  fideliter  desiderantibus  et  que- 
rentibus  cum  omni  contritione  cordis  ne  scilicet  uideretur 

20  incurrere  aut  uitium  iactantie  aut  crimen  perdicionis  si 
passim  exhiberet  eam  uel  nolentibus  uel  tepide  sicientibus 
pandens  (e  überg.)  res  necessarias  et  qug  debent  com- 
perte  esse  solis  cupientibus  perfectionem  cui  pandens? 
indignis  et  fastidiose   suscipientibus    tandem    fatigatus 

25  nostris  precibus  ita  exorsus  est.  Notandum  quia  rela- 
tiui  nominis  obliqui  non  patiuntur  preponi  sibi  uerba 
ut  dicamus  noueramus  rigorem  cuius  animi  quia  rela- 
tiuum  nomen  quod  refertur  ad  precedentia  primum  locum 
necesse  est  optineat  sicut  et  antea  dictum  est  inter  has 

30  constructiones  et  ille  numerantur  qug  ex  obliquo  casu 
incipiunt  in  quo  aduerbium  temporis  aliquod  de  supra 
dictis   intellegitur   cum  quando    uel   postquam   ut    est 
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A  TEMPORE  Transito  iordane  filii  Israel  Hie  suspensio 
uenerunt  in  galgala  .  Et  illud  in  exitu  israel  de  egypto 
Suspensio  Domus  iacob  de  populo  barbaro  Suspensio  . 
Facta  est  iudea  sanctificatio  eins  Depositio  .  In  exitu 
5  israel  de  egypto  .  et  in  exitu  domus  iacob  de  populo 
barbaro  .  Id  est  quando  israel  et  domus  iacob  exierunt 
de  egipto  .  et  de  populo  barbaro .  facta  est  iudea  sancti- 
ficatio  eins  Similiter  in  illo  tempore  Dixit  iesus  disci- 
pulis  suis  .  In  diebus  illis  dixit  esaias  Hoc  est  quando 

10  ipsi  erant  hgc  et  hec  locuti  sunt  Quodsi  aliter  dixeris 
et  construxeris  .  id  est  si  a  nominatiuo  inceperis  ordinem 
temporis  retrogradum  fecisti  Tale  est  illud  uirgilii  vere 
nouo  gelidus  canis  cum  [G  62',  a]  montibus  humor 
liquitur  et  zephero  putris  se  gleba  resoluit   Depresso 

15  {Cod,  Depreso)  incipiat  iam  tum  mihi  taurus  aratro  in- 
gemere  construuntur  sie  A  TEMPORE  Cvm  intrat  uer- 
num  tempus  Hie  suspensio  et  cum  liquitur  gelidus 
humor  in  canis  montibus  Et  hie  et  cum  putris  gleba 
resoluit  se  zephiro  Et  hie  iam  tum  incipiat  mihi  taurus 

20  gemere  depresso  aratro  .  Depositio  Nota  quia  uerbum 
construitur  ante  nominatiuum  propter  aduerbium  AM- 
PLIYS  Item  sunt  enuntiationis  comperatiug  qug  simili 
modo  ut  supra  dictum  est  legende  sunt  in  quibus  ad- 
uerbia  similitudinis  velud  quasi  ceu  sicut  siue  nomina 

25  relatiua  qualis  quantus  ordinem  mutare  non  sinunt 
Habent  enim  naturam  prepositiuam  et  tendentem  ad 
sequentia  redditiua  .  preponuntur  enim  uelud  quasi  cgu 
sicut .  et  respondent .  ita  sie  non  secus  haut  aliter  yel 
preponuntur  qualis  quantus  .  et  respondent  talis  tantus 

30  Multe  sunt  in  uirgilio  huiusmodi  comparaeiones  {Cod. 
comparacion/s  darunter  Punkt,  darüber  e)  atque  similitu- 
dines  verbi  gratia  in  deeimo  eneidos  .  {Äen.  JT,  707)  Ae 
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uelud  ille  canum  morsu  de  montibus  altis  actus  aper 
multos  uesulus  quem  pinifer  annos  defendit  multos 
palus  laurentia  silua  pastus  arundinea  postquam  inter 
recia  uentum  est  Substitit  infremuitque  ferox  et  inhor- 
5  mit  armos  Nee  cuiquam  irasci  propiusque  accedere 
uirtus  sed  iaculis  tutisque  procul  clamoribus  instant 
Haut  aliter  iuste  quibus  est  mezentius  ire  .  Nulli  (sie)  est 
animus  stricto  ocurrere  ferro  Cuius  commata  sie  per 
ordinem  construenda  sunt  A  MODO  Ac  uelud  ille  aper 

10  quem  pinifer  uesulus  defendit  multos  annos  et  quem 
laurentia  palus  defendit  multos  annos  (hiernach  et 
quem  laurentia  dureh  Strieh  darunter  getilgt)  Pastum 
arundinea  silua  actus  morsu  canum  de  montibus  altis 
postquam   uentum   est  inter  retia   substitit   Hie  prima 

15  suspensio  Et  ferox  infremit  Secunda  et  inhorruit  armos 
Tercia  Nee  uirtus  est  cuiquam  irasci  Quarta  vel  propius 
accedere  Quinta  Sed  procul  instant  tutis  iaculis  et  cla- 
moribus Sexta  Sequitur  clausula  cum  demissione  uocis 
Haut  aliter  non  est  animus  illicorum  quibus  mezentius 

20  est  iuste  ire  concurrere  stricto  ferro  Ergo  naturalis  ordo 
est  Yelud  aper  haut  aliter  mezentius .  Ac  uelut  nemo  audet 
concurrere  apro  haut  aliter  nemo  audet  concurrere  mezen- 
tio  velud  nemo  audet  concurrere  apro .  eundem  sensvm  ex- 
primis .  sed  (Cod.  fed)  ordinem  turbasti .  A  MODO  Similiter 

25  quoque  ordo  cognoscendus  est  in  omnibus  eiusmodi  vt 
qualis  uirgiluis  talis  homerus  Quantus  hector  tantus 
eneas  Quod  homines  tot  sententie  Quotus  in  primo 
uersY  numeri  senarius  totus  in  secundo  sexagenarius 
OVOT   SINT   CONSTRVCTIONES    Dicamus    ergo    tot 

30  esse  constructiones  quot  earum  sunt  initia .  et  tot  initia 
quot  etiam  rerum  circumstantig  .  a  quibus  uicissim 
omnis  lectio  et  omnis  constructio  incipienda  est  .  Alia 
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est  enim  que  a  subiectiuo  et  alia  est  qug  a  loco  et 
alia  que  a  tempore  .  alia  que  a  causa  .  et  alia  que  a 
modo  uel  materia  incipit .  vt  prius  exemplis  declaratvm 
est .  additur  bis  que  a  relatiuo  exorditur  que  non  est 
5  principalis  eo  quod  alia  precedente  hanc  necesse  sit 
subsequi  Q\E  COMMVNIS  SIT  (am  Rande)  His  con- 
structionibus  dicamus  eam  communem  esse  que  est  casuum 
inter  se  .  uel  uerborum  cum  casibus  et  omnium  parcium 
orationis  atque  accidentium  eis   Ea  talis  est  que  lege 

10  quadam  üos  cogat  que  disiuucta  sunt  et  longe  disiecta 
reuocare  .  et  sibimet  copulare  ut  in  cassiano  ubi  cum 
expetissem  plus  quam  triginta  dictionibus  interpositym 
est .  Sic  in  presciano  cum  inuenio  {Cod.  inuerao)  .  et  in 
uirgilio  velut   substitit  plurimis  uerbis  interposita  sunt 

15  et  tamen  quis  nesciat  aduerbium  uerbo  coherere?  Qui 
hgc  spernit  vult  sine  lege  loqui  et  legere  QUOD  genus 
maiTS  in  VSÜ  SIT  (am  Bande)  üix  autem  in  tota  serie 
ueteris  et  noui  testamenti  ob  difficultatem  fugiendam 
multorum  commatvm  suspensio  inuenitur  si  non  necessi- 

20  täte  interpres  coartatus  sit  vt  in  hieremia  Et  uir  si 
fuerit  iustus  .  Prima  suspensio  et  fecerit  iudicium  et 
iusticiam  Secunda  in  montibus  non  commederit .  Tercia 
Et  oculos  suos  non  leuauerit  ad  idola  domus  israel  . 
Quarta  .  Et  uxorem  proximi  sui  non  uiolauerit   Quinta 

25  Et  ad  mulierem  menstruatam  non  accesserit .  Sexta  et 
bominem  non  contristauerit  .  Septima  pignus  debitori 
reddiderit  Octaua  per  uim  nibil  rapuerit .  Nona  .  panem 
suum  esurienti  dederit  Decima  Et  nudum  operuerit 
uestimento    vndecima    ad    usuram    non    commodauerit 

30  Duodecima  Et  amplius  non  acceperit  tercia  decima  ab 
iniquitate  manum  suam  auerterit  Quarta  decima  Judi- 
cium uerum  fecerit  inter  uirum  et  uirum  Quinta  decima 
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In  preceptis  meis  ambulauerit  Sexta  x"*^  Et  iuditia  mea 
custodierit  ut  faciat  ueritatem  xvn™*  Hucusque  quod 
ad  subiectiuum  pertinet  Dehinc  declaratiuum  sequitor 
cum  demissione  uocis  Hie  iustus  est  Qug  prolixio  non 
5  studio  facta  est  sed  coaceruatione  uirtutum  que  diffini- 
unt  iustum  et  que  non  potuerunt  interrumpi  donec 
(don^  darunter  Punkte  darüber  ec)  in  tantvm  prolon- 
garent  uersus  Hie  propter  breuitatem  commatym  nulla 
est  difficultas  constructionis  Gontingit  etiam  ut  in  longo 

10  uersv  vix  aliquod  uerbum  per  constructionem  possit 
transponi  vt  est  illud  de  iamplico  philosopho  exemplum 
augustini  Igitur  homines  inquit  ratione  plaudentes  ora- 
tione  pollentes  immortalibus  animis  moribundis  membris 
leuibus  et  anxiis  mentibus  brutis  et  obnoxiis  corporibus 

15  dissimilibus  moribus  similibus  erroribus  permeati  (?) 
audatiam  pertinaci  spe  casso  labore  fortuna  caduca  sin- 
gillatim  mortales  cuncti  tarnen  uniuerso  genere  perpetui 
[G  62',  b]  vicissim  sufficienda  prole  mutabiles  volucri 
tempore  tarda  sapientia  cita  morte  querula  uita  terras 

20incolunt  .  Est  enim  totus  uersus  subiectiuum  usque  ad 
illud  declaratiuum  quo  et  clauditur  terras  incolunt  Et 
quid  hie  per  rationem  constructionis  mutandum  est  nisi 
plaudentes  ratione  pollentes  oratione  incolunt  terras 
tantvm  reflectas?    Similiter  in   cantico   (Ps,  Sfi)  ignis 

25  grando  nix  glacies  et  species  procellarum  qug  faciunt 
uerbvm  eins  Montes  et  o.  e.  1.  f .  &  o  e.  Bestie  et  v.  p. 
8.  &.  u.  p.  Beges  .  t.  et  o.  p.  p.  et  o.  v.  t.  luuenes  et  n. 
s.  c.  i.  1.  n.  d.  (darnach  ist  quia  e.  e.  n.  eins  s.  durch 
Strich  darunter  getilgt)  inmobili  ordine  posita  sunt  Sed 

30  h§c  oratio  cum  subiectiuo  protracto  et  declaratiuo  con- 
tracto  non  enunciatiua  est  sed  exhortatiua  (h  durch  Punkt 
darunter  getilgt)  aut  pocius  imperatiua  ubi  omnes  crea- 
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ture  iubentur  laudare  deum  videtur  quoque  et  illa 
immutabilem  ordinem  habere  qug  in  danihele  (h  überg.) 
est  imperatiua  oratio  tyranni  (Dan.  3,15)  .  nunc  ergo  si 
estis  parati  sydrac  misac  et  abdenago  quacumque  hora 
5  audieritis  sonitym  tubg  fistule  et  cithar§  sambuce  et 
psalterii  .  et  sinphoni§  procidentes  adorate  statuam 
quam  feci  Est  enim  de  enunctiatiua  oratione  qu§  sola 
obnoxia  est  ueritati  et  falsitati  trahendym  exemplum 
ad  imperatiuam  et  deprecatiuam  et  ceteras  quia  et  in 

10  bis  membra  et  cesa  et  circumstantie  rerum  dinoscende 
sunt  verbi  gratia  Sidrac  (Sidraa  Unterpunkt,  darüber  c) 
mysac  et  abdenago  subiectiuum  est  procidentes  adorate 
statuam  quam  feci  declaratiuum  est  .  quacumque  hora 
audieritis  musicam  quando  est  si  estis  parati  causa  est . 

15  QYESTIO  .  Querendum  est  si  h§c  commata  que  non 
singulis  uerbis  clauduntur  cum  suspensione  uocis  legenda 
sint .  Dico  autem  qualia  sunt  qug  predicta  sunt  uolucri 
tempore .  Tarda  sapientia  Cita  morte  querula  uita  Vel 
ignis  grando  nix  .  Vt  tube  fistulg  cytharg  sambucg  et 

20  psalterii  ubi  singule  dictiones  uel  paucule  separatim 
sonant  quod  fit  ubi  cumulantur  plures  substanti§  uel 
plurima  accidentia  que  in  oratione  proprio  cgsa  .  (dar- 
nach  ist  cesa  unterstrichen)  dicuntur  quia  minutatim  et 
singulatim  et  tarnen  coaceruatim  depromuntur  .  Illa  ergo 

25  commata  quibus  singulis  singula  uerba  coaptantur  solent 
finem  nondum  finitg  sententig  mentiri  ynde  sepe  auditor 
minus  doctus  fallitur  nisi  cum  suspensione  uocis  legan- 
tur .  Est  enim  omnis  uis  intellectus  nee  sine  eo  claudi- 
tur  sententia  Tunc  autem  uerbum  minime  claudit  sen- 

30  tentiam  dum  apponuntur  ei  infinitg  particulg  cum  quando 
si  nisi  postquam  yel  infinita  aut  relatiua  nomina  qui  qua- 
lis  quantus  quot  quotus  Yel  comperatiua  aduerbia  sicut 


uelad  quenukdmodTni  et  similia  .  Ad  hgc  discemenda 
id  est  quando  claudant  uel  non  claudant  sententiam 
uerba  oportet  ut  arsis  (arsi^  Unterpunkt.^  darüber  s)  et 
thesis  in  eis  resultent  Terbum  uero  si  non  sonat  in 
5  commate  sed  ezpectatur  .  vt  est  ignis  grando  .  nix  •  non- 
dum  esse  finem  sententig  possnmus  intellegere  .  Ergo  in 
continua  oratione  uel  nulluni  est  comma  ut  in  illa 
Christus  assistens  pontifex  futurorum  bonorum  .  uel 
tale    quod    integrum    sensym   nequeat   expedire   vt   est 

10  Et  uir  si  fuerit  iustus  Ybi  autem  tale  conuua 
inuenitur  quodsensum  possit  distinguere  vt  est  et 
attalo  et  arsaci  con  tinuum  illud  genus  dici  non  potest. 
Distinguitur  enim  ex  precedenti  uerbo.  Quod  si  oer- 
bvm  non  precedit  sed  exspectatur  vt  est  ignis  grando 

15  nix  continuum  dicitur  Sciendum  uero  ab  auctoribus 
hoc  genus  scribendi  Optimum  duci  et  maxime  in  usa 
esse  quod  uariatur  continuis  et  distinetis  orationibus 
vt  in  augustino  de  ciuitate  dei  aliisque  eins  uariis  libris 
et  in  orosio  et  in  cassiano  et  ceteris  QUOD  QUIDAM 

20  AVCTOKES  DE  ILLIS  GENEKIBUS  SUNT  AMBIGUE 
LOCVTI.  Omne  tamen  comma  in  periodo  fieri  quidam 
uoluerunt  Quodsi  hoc  uerum  est  .  non  est  continua 
oratio  .  nisi  ubi  colon  aut  comma  non  est.  Hoc  et  remi- 
gius  affirmauit  in  commentariolo  quem  in  marcianum 

25  scripsit  dicens.  Garet  enim  illud  genus  conexe  looutio- 
nis  .  colis  et  commatibus  et  periodis.  Incertum  tamen 
est  an  de  omni  commate  hoc  dixerit  quia  est  comma 
quod  distinguit  sententiam  .  et  est  comma  quod  non 
distinguit    sententiam    sicut    predictum    est.      Verum 

30  marcianus  quid  sit  conexa  locutio  incepit  ostendere  ex 
miloniana  ciceronis  paucissimis  bis  uerbis.  Occidi  non 
spurium  melium  quod  annone  leuande  iacturis  et  cetera. 
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Cum  ergo  non  sufficiant  hgc  uerba  pro  exemplo  bis  qui 
illum  librum  non  legerunt  remigius  tarnen  ad  eum  locum 
ueniens  de  nocioribus  scripturis  quod  maxime  debuit 
nuUum  aliud  exemplum  dedit  Isydorus  autem  tamquam 
5  nulla  sit  continua  locucio  orationis  talem  dedit  diffini-. 
tionem  dicens.  Gomponitur  autem  constmiturque  omnis 
oratio  uerbis  .  commate  .  colo  .  et  periodo  fitque  ex  con- 
iunctione  uerborum  comma  .  ex  commate  colon  ex  colo 
periodos  vnde  etiam  et  posituris  ipse  tot  loca  dedit  pri- 

10  mum  commati  que  positura  dicitur  subdistinctio  propter 
punctum  subpositum  litere  secundum  colo  que  dicitur 
media  distinctio  propter  appositum  medie  literg  tercium 
periodo  que  ultima  distinctio  dicitur  quia  claudit  totam 
sententiam  ad  summam  literam  puncto  apposito  Quera- 

15  mus  has  posituras  tres  secundum  hunc  modum  in  omni 
oratione  ut  uideamus  an  periodica  possit  fieri  omnis 
oratio  apostolus  dixit  {Rom,  8,  11)  Quodsi  Spiritus  eins 
qui  suscitauit  iesum  christum  a  mortuis  habitat  in 
uobis  .  comma  est  cum  puncto  sub  bis  notato.    Qui  su- 

20  scitauit  iesum  christum  a  mortuis  uiuificauit  et  mortalia 
Corpora  uestra  .  colon  est  punctum  habens  ad  mediam 
literam  propter  inhabitantem  spiritum  eins  in  uobis  . 
periodus  est .  et  ad  summam  literam  puncto  signatus 
est.    Item  Sanctus  augustinus  de  ciuitate  dei  scribens 

25  ait  Nunc  uero  quid  a  me  expectetur  agnoscens  meique 
non  immemor  debiti  [G  62^a]  de  duarum  ciuitatum 
terreng  scilicet  et  celesti  quas  in  hoc  interim  seculo 
perplexas  quodammodo  diximus  inuicemque  permixtas 
exortu   et   excursu  et  debitis   ftnibus  quantum  ualuero 

30  disputare  eins  ipsius  domini  et  regis  nostri  ubique  opi- 
tulatione  fretus  aggrediar  huius  sententie  nulla  pars  per 
se  intelligitur  que  membrorum  dici  debeat  et  ad  mediam 
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literam  adfixo  (adfiz^  unterp.,  darüber  o)  puncto  (n  überg.) 
Dotetur.  Neque  hoc  manifeste  apparet  si  uel  commata 
dicenda  sint  conuenticula  dictionumque  casibus  tantrm 
constant  sine  conclnsione  uerbi  ut  est  meique  non  im- 
5  memor  debiti  et  quod  sequitur  de  duarum  ciuitatym 
terrene  scilicet  et  celestis  et  iterum  inuicemque  pennix- 
tas  et  iterum  exortu  et  excursv.  Illud  quoque  et  debitis 
finibus  et  cetera  ad  qu§  singula  respirandum  est  .  et 
propterea  subtus  punctum  habent  et  per  se  tamen  nihil 

10  sunt  propter  coherentiam  totius  sententie.  Quid  hanc 
sententiam  nisi  continuam  dicamus?  que  periodum  sine 
colo  et  commate  perficere  non  potest  et  punctis  locnm 
non  dat  nisi  aut  unum  ante  clausulam  aut  in  clausula 
summum.      In  periodo   enim    quot   cola   uel    commata 

]  5  numerantur  tot  et  uerba  et  quot  uerba  tot  et  construc- 
tiones  et  uel  singulis  sunt  singula  uerba  uel  imum  quod 
repetatur  et  commune  sit  omnibus  aut  precedens  aut 
subsequens  vt  prius  ostendimus.  Hie  autem  aggrediar 
unum  solum  uerbvm  est  quod  non  reperitur .  et  in  quo 

20  clauditur  et  continuatur  tota  sententia  quod  ex  con- 
structione  clarebit  Est  enim  huiusmodi  Nunc  uero  agno- 
scens  quid  exspectatur  a  me  et  non  immemor  mei 
debiti.  Ecce  subiectiuum .  Aggrediar  disputare  quantum 
ualuero  de  exortv  et  excursv  et  debitis  finibus  duarum 

25  ciuitatvm  terrene  scilicet  et  celestis  quas  diximus  quo- 
dammodo  perplexas  interim  in  hoc  seculo.  Hoc  decla- 
ratiuum  Qua  facultate?  quibus  amminiculis?  Fretus 
ubique  opitulatione  eins  ipsius  domini  et  regis  nostri 
Mille  sunt  tales   sententig  in  eodem  libro  sicut  et   in 

80  aliis  auctorum  commentariis  aut  hystoriis  que  conec- 
tvntur  et  non  possunt  singillatim  construi  per  cola  et 
commata     quemadmodvm    periodus    vtile    est    tamen 
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omnia  que  de  duobus  locutionis  generibus  dici  possunt 
magis  in  questione  esse  apud  scolasticos  quam  temere 
quicquam  indicare  quia  et  apud  scriptores  arcium  hgc 
pene  inconstanter  diffinita  sunt  Supradictus  uero  mar- 
5  cianus  postquam  nimis  breuiter  et  obscure  de  conexa 
locutione  dixit  periodum  nobis  demonstrauit  de  ceciniana 
ciceronis  hoc  exemplo  (Caec.  i,i).  Si  quantum  in  agris 
locisque  desertis  (Cod.  deldesertis)  audatia  potest  tan- 
tum  in  foro   indiciisque  impudentia  (Cod,  imprudentia) 

10  ualeret  non  minus  nunc  aulus  cecina  cederet  sexti  ebutii 
inpudentig  (Cod.  sexti  buti  inprudentig)  quam  in  ui 
faciunda  cessit  audatig.  Item  partem  periodi  (das  letzte 
i  auf  e  corr,)  que  membrorum  dicitur  hoc  exemplo.  Et- 
si  uereor  iudices  ne  turpe  sit  pro  fortissimo  uiro  dicere 

1 5  incipientem   timere.    Isydorus  namque  uolens  ostendere 

quid  sit  Colon  secutus  eum  eodem  exemplo  usus  est  et 

hoc  membrum  constare  dixit  ex  duofbus  commatibus  ita 

*  inquiens.    Etsi  uereor  iudices  (iudicer  unterp.,  darüber  s) 

vnum  comma  est  sequitur  et  aliud  comma.    Ne  turpe 

20  sit  pro  fortissimo  uiro  dicere  incipientem  timere  et  fac- 
tum est  Colon  .  quod  intellectum  sensui  prestat  sed  ad- 
huc  pendet  oratio.  Pendet  inquid  oratio.  Quomodo  ergo 
Colon  est?  audiamus  iterum  eundum  quem  ille  secutus 
est  marcianum  paulo  inferius  dicentem.    Uerum  perio- 

25  dos  constat  ex  duobus  membris  et  ex  tribus  et  ex  qua- 
tuor  interdvm  et  sex  quamuis  ex  uno  membro  putentur 
nonnulli  posse  compleri  quem  monocolon  periodon  apel- 
lant  cum  sit  colon  potius.  His  uerbis  docemur  quia 
minimus  (sie)  periodos  duobus  membris  constat  et  que 

30  minor  est  oratio  colon  est.  i.  unimembris  est«  Huius 
exemplum  sit  omnis  creatyra  dei  (mit  Häkchen  überg,) 
bona  est.    Item  qui  adheret  deo  unus  spiritus  est    Item 
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Nulla  est  homini  (h  mit  Häkchen  überg.)  causa  philo- 
sophandi  nisi  ut  (mit  H.  üherg,)  beatus  sit.  Huiusmodi 
cola  quia  per  se  orationem  faciunt  pendulvm  sensvm 
habere  non  possunt.  Quomodo  ergo  in  pendula  parte 
5  orationis  colon  est?  Vtique  manifestum  est  non  {überg.) 
conuenire  eum  sibi  in  eo  quod  primum  et  postea  dixit 
de  membro  orationis.  ludicio  {Cod.  Indico)  quoque  isi- 
dori  non  dubito  periodum  illum  quem  dedit  idem  duo- 
bus  membris  constare  ita  ut  primum  comma  quod  est 

10  si  quantvm  in  agris  locisque  desertis  audatia  potest 
et  secundum  quod  est  tantym  in  foro  iudiciisque  inpra- 
dentia  {sie)  ualeret  (le  überg)  colon  perficiantur.  Simi- 
liter  non  minus  .  nunc  aulus  cecina  cederet  sezti  buti 
(sie)  impudentie  et  quod  sequitur  quam  in  ui  faoiunda 

15  cessit  audatie.duo  commata  secundvm  colon  faciant  et 
finiant  periodum.  Sed  preualuit  consuetudo  vt  quod 
pendet  in  oratione  comma  dicamus  et  quod  per  se  po- 
test intellegi  colon  dicatur.  Vt  sicut  sunt  duo  commata 
cvm  subleuasset  occulos  iesus  et  uidisset  quia  multitudo 

20  maxima  uenit  ad  evm  et  non  possunt  colon  facere  .  prop- 
ter  pendentem  sensvm  nisi  addatur  aliquid  Ita  sint  duo 
cola.  Ite  in  castellum  quod  contra  uos  est .  et  inuenie- 
tis  asinam  alligatam  et  pullum  cum  {cum  \  cum  unterstr.) 
ea  quia  per  se  intelleguntur  quamquam  {Cod,  q*)  nihil 

25  addatur  Beda  quoque  et  supra  dictum  est  cum  esset 
scrutator  talium  in  libro  de  metrica  arte  distinguere 
et  diffinire  cola  et  commata  recusauit  dicens  ea  inde- 
ferenter  et  confuse  ab  auctoribus  dici.  Forte  propter 
augustinum  qui  in  quarto  libro  de  doctrina  christiana 

30  eorum  que  dicuntur  membra  et  cesa  ex  apostolo  plura 
exempla  dedit  ita  tarnen  vt  uix  posset  ulla  ratione  di- 
scerni.  Sed  negari  non  potest  eum  cesa  dicere  ut  etiam 
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marciano  placet  qug  singulis  uol  pauculis  uerbis  nume- 
ris  uel  casibus  uel  terminatione  similia  ueluti  crebris 
ictibus  pronunctiata  sunt.  Yerbi  gratia  sex  illa  in  inter- 
rogando  et  tria  respondendo  (//  Cor.  11,22).  Hebrei 
5  sunt?  Et  ego  hisrahelite  sunt?  Et  ego  Semen  abrahe 
sunt?  Et  ego  Et  alibi  IIIP^  que  sunt  in  laboribus 
plurimum  in  carceribus  habundantibus  plagis  supra 
modum  in  mortibus  sepius.  Et  item  XIIU  sicut  ipse 
numerat  qug  sunt  in  itineribus  sepe  periculis  fluminum 

10  periculis  latronum  periculis  ex  genere  periculis  ex  gen- 
tibus  periculis  in  ciuitate  periculis  in  deserto  periculis 
in  mari  [G  62^,b]  periculis  in  falsis  fratribus  in  labore 
et  erumpna  in  uigiliis  sepius  in  fame  et  siti  in  ieiuniis 
sepius  in  frigore  et  nuditate.    Membra  autem  nomina- 

15  ^it  que  maioris  sunt  ponderis  et  non  tarn  festinato 
fundi  possunt.  Quorum  ille  aliquando  plura  dicit  com- 
prehendi  in  uno  periodo  et  non  minus  quam  duo.  Dat 
ergo  bimembrem  periodum  hunc.  Iterum  dico  ne  quis 
me  existimet  insipientem  esse.   Item  trimembrem.   Alio- 

20  quin  uelud  insipientem  suscipite  me  ut  et  ego  modicum 
igitur  glorier  Item  quatuor  membra  habentem  quod 
loquor  non  loquor  secundum  deum  sed  quasi  in  stul- 
titia  in  hac  substantig  glorig  {sie)  Cicero  quoque  ad 
herennium  membrum  diffinit  dicens.     Membrum  oratio- 

25  nis  appellatur  res  breuiter  absoluta  sine  totius  senten- 
tig  demonstratione  que  denuo  alio  membro  orationis 
explicitur  hoc  modo  Et  inimico  proderas  idem  unum 
quod  appellatur  membrum.  Deinde  hoc  excipiatur 
oportet  altero   et   amicum  ledebas    Ex    duobus   mem- 

30  bris  hgc  oratio  constat .  Sed  commodissima  ad  ornatum 
et  absolutissima  et  que  ex  tribus  constat  hoc  pacto. 
Et  inimico  proderas   et   amicum   ledebas    et    tibi    non 
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consulebas.  Item  nee  reipublice  consuluisti  nee  amicis 
profuisti  nee  inimicis  restitisti  Cesum  autem  idem  eieero 
alio  nomine  artieulum  uocans  ita  ostendit  Artieulus 
dicitur  cum  singula  uerba  interualle  distinguuntur  eesa 
5  oratione  hoc  modo  Acrimonia  uoce  (uoce  |  uoce)  uultu 
perterruisti  Item  inimicos  inuidia  iniuriis  potentia 
perfidia  sustulisti  Subiungitur  quoque  quid  intersit 
inter  membrum  et  cesum  dicens  Inter  {Itreum  unterp,, 
darüber  nter)  huius  generis  et  illius   superioris   uehe- 

10  mentiam  hoc  uelud  Q  Klex)  tardius  et  rarius  uenit  hoc 
et  crebrius  prouenit  Itaque  in  illo  genere  ex  remotione 
brachii  et  contentione  dextere  gladius  ad  corpus  a£ferri 
in  hoc  crebro  et  celeri  uulnere  corpus  consauciari  uide- 
tur.    Secundum  h§c  exempla  et  secundum  has  di£ßni- 

15tiones  nequaquam  congruum  uidetur  eas  partes  oratio- 
nis  eesa  dicere  que  plurimis  constant  dictionibus  ut 
illa  est  apud  cassianum  .  cum  in  heremo  scithi  (s  mit 
Häkchen  uberg,)  abbatem  moysen  expetissem  sed  ut 
predictum  est  ubi  prolixa  sententia  yerbo  interrumpitur 

20  comma  solet  uocitari  ad  similitudinem  metrici  commatis 
quod  fit  dum  scandendo  pars  orationis  media  inciditur. 
De  partibus  periodi  quid  cicero  dicat  audiuimus  audia- 
mus  quoque  quid  continuum  ipse  dicat  Subiungit  ergo 
Gontinuatio    est    extensa    frequentatio    uerborum    cum 

25  absolutione  sententiarum  hoc  pacto.  Ei  non  multum 
potest  obesse  fortuna  qui  sibi  firmius  in  uirtute  quam 
in  casu  presidium  coUocauit  Item  Nam  si  quis  spei 
non  multum  collocarit  in  casv  quid  est  quod  ei  magno- 
pere  casvs  obesse  possit?    Item  Quodsi  in  eos  pluri- 

30  mum  fortuna  potest  qui  suas  raciones  omnes  .  in  casvm 
intulerit  non  sunt  omnia  committenda  fortune  ne  magnam 
nimis  in  nos  habeat  damnationem  (iCod.  d'nationem). 
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Hgc  tria  breuis  continuatio  oratoribus  conuenit  prolixior 
est  historiographorum.  DE  NATVRA  QMD  SID.  Na- 
tura generale  nomen  est  omnium  rerum  et  earum  que 
uidentur  et  que  mortalibus  latent.  Naturam  duobus 
5  modis  dicimus  .  ued  dei  essentiam  per  quam  cuncta  pro- 
creantur  uel  procreationem  hominum  et  c§terorum  ani- 
malium  que  gignunt  et  gignuntur .  L  usia  et  eins  acci- 
dentia  que  sunt  nouem  quantitas  (Cod.  quantas)  ad 
aliquid  qualitas  et  cetera  in  omni  re  que  uidetur  et 

10  tangi  potest .  et  in  omnibus  creaturis  est.  In  malo  non 
est  usia  quia  malum  non  est  usia  quia  nihil  est.  Non 
enim  habet  substantiam  Dens  itaque  natura  dicitur  eo 
quod  nasci  faciat  omnia  .  Greatura  omnis  natura  dicitur 
eo   quod  nata  sit  deus  nihilum  dicitur  non  quod  ali- 

15  quid  non  sit  sed  propter  ezcellentiam  ultra  quam  nihil 
est .  Quicquid  est  siue  uisibile  .  sensibile  .  siue  intelle- 
gibile  creans  siue  creatum  natura  dicitur.  Ergo  gene- 
rale nomen  est  natura  et  omnium  que  sunt  rerum  et 
illarum  que  non  sunt.    lila  autem  non  esse  dicuntur 

20  que  nee  sentiri  nee  intellegi  possunt .  non  quod  non 
sunt  sed  quod  ita  sunt  ut  omnem  cognicionem  corporis 
seu  mentis  transcendant  .  Deus  itaque  natura  dicitur 
quod  cuncta  nasci  faciat  creatura  quoque  omnis  na- 
tura  uocatur  eo   quod   nascitur.    Natura  sicut  tribus 

Ib  modis  dicitur  ita  tribus  modis  diffinitur.  Si  naturam 
intelligis  (Cod,  intellegis  unterp,,  darüber  i)  omne  quod 
est .  hgc  est  diffinitio  Natura  est  earum  rerum  que- 
cumque  sunt  et  que  quolibet  modo  intellectu  capi  pos- 
sunt   Si  uero  naturam  corporeas  et  incorporeas  intelle- 

$0  gas  substantias  hoc  est  diffinitio.  Natura  est  earum 
rerum  que  facere  et  pati  possunt.  In  qua  etiam  deus 
deprehenditur  cvm  enim  dico  .  facere  incorporeas  intel- 

Kotker  ed.  Piper.  I.  I  D 


ligo  substantias  que  sunt  in  deo  et  in  angelis  cum  dico 
pati  corporeas.  Si  autem  naturam  tantym  de  corporeis 
uelis  dicere  rebus  ita  diffinitur.  Natura  est  motus 
principium  secundum  se  non  per  accidens.  Quod  motus 
5  dixi .  hoc  est  omne  corpus  proprium  habet  motym  ut 
ignis  sursvm  terra  deorsvm.  Quod  autem  secundum 
se  non  per  accidens  dixi  tale  est  quod  lectum  quoque 
lignevm  ferri  necesse  est.  Non  enim  quia  deorsvm 
mouet    sed   quia   terra   est.     Omne   quod  simpIex  est 

10  caret  numero  .  diuisione  .  colore  .  differentia.  asperitate. 
lenitate  .  pondere  .  leuitate  .  qualitate  .  quantitate  .  et  ob 
hoc  etiam  fine.  Quod  uero  compositum  est  aut  ex 
duobus  [aut  tribus  aut  et  ex  quatuor  compositum  est 
aut  certe  ex  pluribus  et  quia  composita  sunt  necessario 

15  etiam]  {das  Bing ekl.  ist  am  Rande  mit  Zeichen  nachgetr.) 
diuidi  possunt.  Igitur  illud  quod  simplex  est  bis  Omni- 
bus caret  quibus  solui  quod  subsistit  potest  sine  dubio 
inconprehensibile  et  immensum  neque  initium  uUum 
sciens  .  et  ideo  unum  et  solum  .  et  sine  auctore  subsi- 

20  stens.  Quod  autem  compositum  est  .  et  numero  ac 
diuersitati  diuisionique  subiacet  .  necessario  auctore 
aliquo  compositum  est .  et  numero  in  unam  speciem 
diuersitas  congregata.  Quod  uero  immensvm  est  boni- 
tate  pater  est  uirtute  conditor  QVOMODO  Q\ID   SIT 

25  Omne  quod  est  aut  in  se  est  aut  subiectum  aut  in 
subiecto.  In  se  ipso  est  deus  Subiectum  in  rebus  in- 
corporeis  animus.  In  subiecto  sapientia  in  corporeis 
uero  subiectum  corpus  color  corporis  in  subiecto.  Sed 
est  quod  neque  in  subiecto  est  neque  de  subiecto  pre- 

30  dicatur.  Substantia  est  plato  uel  cicero  in  subiecto  est 
caluus  uel  crispus  De  subiecto  predicatio  est  scribit 
uet  legit .  et  ideo  substantia  non  est  in   subiecto   sed 
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potius  subiectum  quia  in  illa  sunt  alia  non  illa  in  aliis 
uel  de  aliis«  Omnes  res  significant  substantiam  aut 
accidens  ut  homo  lapis  (lap^s  unterp.,  darüber  i).  Com- 
paratio  nominum  oritur  ab  adiectiuis  i.  firmis  (i.  firmis 
5  ist  uberg.)  nominibus  non  significantibus  substantiam 
sed  quantitam  et  qualitatem.  Si  dico  homo  substantiam 
significo  Si  dico  magnus  .  quantitatem  Si  dico  lapis 
substantiam.  Si  dico  albus  aut  niger  qualitatem  signi- 
fico (1 V2  ^-  lecf*)'  Domino .  i.  liberalium  uirtutum  agyas- 

10  mate  precellenti*  Et  summe  fidei  sinceritate  deuotus  . 
aetern§  felicitatis  decus.  Quocienscumque  necessariis 
intelligentie  facultatibus  exterius  pulsatur  animus  tociens 
mentis  acumen  ad  interiora  refiecti  [G  63',a]  necesse 
est  quia  dum  secularium  occupationum  negotiis  impe- 

15  ditur  in  plura  minor  fit  ad  intuenda  mystice  contem- 
plationis  archana.  Sed  quia  ferrum  ferro  sepe  accuitur 
nee  non  coUidentes  dicis  incussu  micantis  igniculi  iubar 
exoritur/  iccirco  uestr§  ammoniconis  instinctu  quidam 
fomes  latentis  memorie  enucleat  quod  prius  obstruso 

20  cordis  sacrario  sine  luminis  crepusculo  occulebatur. 
Questiuncule  igitur  indaginem  quam  breuiculi  theore- 
mate  nuper  nobis  proposuistis  prout  ingenioli  nostri 
capapitas  (?)  exigere  potuit  breuiter  intimare  curauit 
Decem  igitur  predicamenta  que  ab  aristotele  descripta 

25  sunt  cum  inter  se  equiuoca  sint  de  subiectis  speciebus 
uniuoce  predicantur  .  et  quia  porphirius  textum  ysago- 
garum  ad  predicamenta  composuit  boetius  quoque  trans- 
lationis  commentum  desuper  expedire  instituit  antequam 
de  genere  uel  speci§  disputationis  sumpsisset  exordium 

^^  statuit  de  triplici  vi  animg  tractare  .  non  ut  tocius  in 
partes  sed  ut  nobis  uidetur  tanquam  generis  in  species 
et   quia   substantia  ceteris  predicamentis  prior  est  eo 

D2 
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quod  superuenientibus  nouem  accidentibus  quasi  funda- 
menti  loco  nititur  ab  ipsa  prius  exordium  ordiri  uisYin 
est .  Yidendum  quippe  est  hgc  diuisio  quanam  ratione 
cum  subiectorum  natura  concordat  Anima  arborum  uel 
5  herbarum  est  substantia  incorporea  que  uitam  corpori 
nascendo  sumministrat  et  alendo  et  crescendo  corrobo- 
rat  [Anima  brutorum  animalium  est  substantia  incor- 
porea que  uitam  corpori  nascendo  sumministrat  et 
alendo  et  crescendo  corroborat    Anima  hominis  est  sub- 

10  stantia  incorporea  que  uitam  corpori  nascendo  summini- 
strat et  alendo  et  crescendo  corroboratj  (das  Eingeklam- 
merte steht  zweimal  im  Cod.)  Nee  illud  obficere  putan- 
dum  est  quod  anima  hominis  immortalis  est .  peccu- 
dvmque  (darnach  ist  e  durch  Punkt  getilgt)  uel  arborum 

15  mortalis  cum  sub  animali  ponuntur  rationale  irrationale 
mortale  inmortale  generum  diuisiue  sed  specierom 
constitutiue  .  Quodsi  consideremus  diuisionem  generis 
in  species  uel  tocius  in  partes  aliud  species  aliud  esse 
partes  manifestum  est  Species  enim  sepe  partes  .  partes 

20  uero  numquam  species  appellamus  .  Differt  uero  hoc  a 
se  quoniam  pars  totius  membra  coniungit .  species  totum 
diuidit  atque  dispertit  Nam  ut  liquide  patet  partes  eius 
dum  copulantur  non  suscipiunt  nomen  totius  neque 
enim  fundamenta  uel  tectum  domus  dici  possunt   Nam 

25  nisi  omnia  que  quid  efficiunt  iuncta  sunt  totius  uoca- 
bulum  singula  non  habebuut  At  uero  etiam  singulae 
species  generis  nomen  suscipiunt .  ut  homo  animalis  Et 
fit  ut  in  hiis  illa  differentia  possit  agnosci .  quod  partes 
quidem  tocius  partes  species  uero  non  totius  sed  uni- 

30  uersalis^.  rei  .  i.  generis  species  esse  dicuntur.  Differt 
uero  totum  a  genere  quod  genvs  quidem  uniuersale  est 
totum  uero  minime  quod  probatur  hoc  modo   Si  enim 
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id  quod  totuin  dicitur  ut  domus  uniuersale  esset/  par- 
tes quoque  eius  totius  susciperent  nomen  .  At  non  su- 
scipiunt  ut  pluribus  notum  est  Quod  ergo  totum  est/ 
uniuersale  non  est.  Genus  uniuersale  esse  manifestum 
5  quoniam  eius  nomen  ab  eo  deducte  forme  suscipiunt 
Item  alia  differentia  genus  semper  speciebus  suis  (prop- 
ter  durch  Strich  darunter  getilgt)  propriis  est  Totvm  non 
sine  partibus  passim  inuenitur  nisi  enim  partes  fuerint 
totum   non  potest  iungi .  Quo   fit   ut   si  genus   pereat 

10  species  etiam  perimantur  Si  species  pereunt  maneat 
genus  .  Quod  in  partibus  totoque  contrarium  Nam  si 
pars  quelibet  pereat  simul  totum  necesse  est  interire 
Sin  uero  totum  quod  partes  iunxerat  dissipetur  .  partes 
maneant  distributa  et  ueluti  si  domus  tecta  ac  parietes 

L5  ac  fundamenta  a  semet  ipsis  disiuncta  intelleguntur 
domus  quidem  non  erit  quia  coniunctio  distracta  est 
partes  tamen  manebunt  quapropter  recte  diffinitionis 
modus  in  hiis  adhibendus  est  ubi  partes  nomen  et  na- 
turam  sui  generis  sorciuntur .  Diffinitionum   autem  duo 

10  genera  prima  marcus  tullius  ait  vnum  earum  rerum 
que  sunt  alterum  earum  que  intelliguntur  {das  zweite  i 
über  früheres  e  geschr.)  Omnia  enim  que  diffiniuntur 
aut  corporalia  sunt  aut  incorporalia  Bes  enim  omnes  in 
hac  primitus  diuiduntur   Ea  que   corporalia  sunt  esse 

J5  docuit  ea  uero  que  incorporalia  non  esse  non  quod 
omnino  ea  qug  incorporalia  sunt  non  sint  alioquin 
nee    diffinitionem    reciperent     Nam     si    diffinitio    est 

«  qua  explicatur  id  quod  diffinitur  quid  sit/  eius  rei  que 
omnino  non  est  ne  quid  sit  uUa  ezplicatio  esse  potest 

^0  Sed  quia  humanum^:  genus  sensibus  degit  id  maxime 
esse  arbitratur  quod  sensuum  comprehensioni  subicitur 
Quis  enim  sibi  non  magis  scire  uideatur  hominem  quam 
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iusticiam  uel  quicquid  aliud  non  sensibus  sed  intelle- 
gentia  comprehenditur  ynde  fit  ut  pro2)ter  euidentiam 
cognitionis  ea  magis  esse  uideantur  qug  subiecta  sunt 
sensibus  ea  minime  qug  intellegentig  ratione  capiuntur 

5  Sed  sciendum  est  marcum  tullium  ad  communem  homi- 
num  {Cod.  adominum)  protulisse  opinionem  non  ad 
ueritatem  Nam  inter  optime  philosophantes  constiüt 
illa  maxime  sunt  qug  longe  a  sensibus  segregata  sunt« 
illa  minus  qug  opiniones   sensibus  sumministrant  imde 

]  0  etiam  plato  ait  in  thimeo  Quid  est  quod  semper  sit  nee 
uUum  habeat  ortum  et  quod  gignitur  hoc  umquam  sit/ 
quorum  alterum  intellegentig  ratione  comprehenditur 
alterum  affert  opinioni  sensus  rationis  expers?  Hie 
igitur   id   quod    semper    sit  .  rationi    adiecit    id    uero 

15  quod  numquam  sit  sensibus  iunxit  Sed  ut  uerius  dici 
potest  corporalia  esse  et  incorporalia  nön  esse .  non  ad 
ueritatem  sed  ad  communem  hominum  opinionem  locu- 
tus  est  Hec  iccirco  prelibauimus  ne  quis  arbitretur  in* 
corporalia    sicut  etiam  corporalia  non  minore  termino 

20  diffinitionis  describere/  presertim  cum  omnia  que  sunt 
in  hiis  duobus  maxime  diuiduntur  Qu§  cum  ita  eint 
triplex  uis  anime  diuiditur  sicut  genus  .  in  species  non 
sicut  totum  in  partes  Hgc  pro  eflfectate  breuitatis  noti- 
tia  partim  nostris  partim  marci  tullii  uerbis  intimare 

25  curauimus  Nunc  ergo  si  meliuscule  examinationis  uobis 
utilitas  prouenerit  non  tanquam  peritis  sed  tanquam 
idiotis  nobis  rescribite  Nos  igitur  cuiusdam  questiuncule 
ambiguitate  pulsamur  quam  uobis  innotescere  dignum 
duximus  et  qug   decretalis  assertio  nobis  uidetur  dili- 

30  genti  studio  nobis  e  nucleo  restudere  Queritur  enim  de 
tercia  vi  triplicis  animg  que  est  arbor  si  est  inmortalis 
an  non  proponunt  namque  quidam  didascalorum  para- 
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dysus  si  est  periturus  an  perpetuus  igitur  ita  asserunt 
formulas  argumentorum  paradysus  plantatio  dei  est  si- 
cut  scriptum  est  plantauerat  autem  dominus  deus  para- 
dysum  uoluptatis  et  cetera  et  plantatio  dei  est  [G  63',b] 

5  requies  sanctorum  sicut  elig  et  enoch  et  ceterorum  Si 
requies  sanctorum  est  perpetuus  est  Si  perpetuus  est 
quia  arboribus  repletus  est  anima  arborum  immortalis 
est  Item  paradysus  hereditas  hominis  est  quia  ab  illo 
sumptus   est  Necesse  est  enim   ad  originem  propriam 

L  0  redire  omne  quod  est  Cum  enim  dug  partes  hereditatis 
sunt  una  peritura  altera  perpetua  {Cod.  peritura)  here- 
ditas paradysi  perpetua  est.  Nisi  enim  perpetua  est 
exilium  {sie)  non  {überg.)  hereditatis  est  Si  ergo  para- 
dysus hominis  hereditas  est .  et  arboribus  consitum  est 

1 5  anima  arborum  inmortalis  est  .  Ämplius  mundus  iste 
peregrinatio  uite  est  paradysus  autem  uoluptas  uite  est 
Si  ergo  mundi  transit  concupiscentia  permanebit  uolup- 
tas paradysi  cum  letitia  •  Cum  autem  perire  ac  perma- 
nere  contraria  sunt/  quod  dicitur  de  uno  non  conuenit 

>0  in  altero  Quodsi  transire  conuenit  in  mundo  perma- 
nere  autem  in  paradyso  paradysus  quoque  arboribus 
repletus  est  Anima  arborum  immortalis  est  Amplius  Si 
sol  supra  terram  est  dies  est  absentia  autem  solis  nox 
est  In  hoc  quippe  mundo  dies  sequitur  noctem  In  para- 

25  dyso  denique  neque  dies  sequitur  noctem .  neque  {ein 
zweites  neque  durch  Strich  darunter  getilgt)  nox  diem 
quia  perpetua  lux  ibi  est  Quodsi  perpetua  lux  ibi  est 
et  arboribus  ornatus  est  anima  arborum  immortalis  est 
amplius  in   hoc   mundo   uitg  {Cod,  uita)  est  contraria 

^0  mors  vitam  quippe  commitatur  Igticia/  mortem  autem 
tristitia  In  paradyso  ergo  uita  est  sine  mortis  tristitia 
Quodsi  uita   et  mortis   tristicia  repugnantia  sunt  uita 
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uero  paradysi  sanctorum  est  perpetua  leticia  paradysus 
quoque  perpetuus  est .  Quodsi  perpetuus  e*t  et  arbori- 
bus  refertus  est  anima  arborum  immortalis  est  INCIPID 
DIALECTICA  .  Dialectica  est  bene  disputandi  scientia  . 
5  Est  autem  bene  disputare  .  cum  ratione  uel  affinnare 
uel  negare  •  Hec  ratio  affirmandi  uel  negandi .  in  syllo- 
gismis  fere  est .  et  argumentis  et  diffinitionibus  (über 
unterstrichnem  distinctionibus)  .  Sed  argumenta  potius 
ad  rethores  pertinent .  Victorinus  quoque  rhgtor  maxime 

10  ad  se  rapuit  intellegentiam  diffinitionum  et  earum  XV«"» 
modos  esse  docuit .  Ergo  in  sylogismis  maxima  uis  est 
disputandi  et  eorum  sicut  magna  subtilitas  et  difficultas 
sio  et  magna  est  utilitas  nee  ad  eorum  notitiam  alia 
uia  tendit  nisi  quam  ipse  monstrauit  aristotiles  huius 

15  discipline  summus  magister  .  DE  GENERE  SYLLOGIS- 
MORUM  Est  Syllogismus  qui  dicitur  cathegoricus  .  i  . 
predicatiuus/  et  est  qui  dicitur  ypoteticus  id  est  con- 
ditionalis  .  Herum  scientia  dicitur  apodictica  et  dialec- 
tica   Suntque   species   illius    qug    dicitur    syllogistica  . 

20  Peruenitur  ergo  a  genere  ad  species  ita  ut  in  eo  libro 
aristotiles  quem  prima  analitica  appellauit  syllogisticam 
(das  zweite  1  üherg,)  generaliter  comprehendat  deinde  in 
Sücundis  analiticis  apodixen  in  topicis  dialecticam  spe- 
cies   syllogisticg    discernat    (t    über   Unterpunkt   n)    et 

25  doceat .  Ante  hos  tres  libros  .  alios  quoque  duos  ipse 
conscripsit  cathegorias  et  periermenias  (Cod,  ^ermenias 
unterp.,  peri  üherg.)  .  ut  is  ordo  discentibus  sit  per  duos 
ad  tres  peruenire  Itaque  ut  boetius  monet  ante  dialec- 
ticam   apodictica  .  ante    apodicticam    syllogistica    {das 

30  zfveitc  1  üherg?)  ante  syllogisticam  periermenig  et  ante 
has  catliegorie  legende  sunt  atque  discende  His  quin- 
que  libris  porpliirius  unus  ex  aristotelicis  postea  sextum 
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addidit  et  logicam  adimpleuit  .  Est  enim  eius  non 
mediocris  utilitas  ad  cathegorias  et  ideo  uocauit  eum 
isagogas  id  est  introductiones  .  QUID  SIT  INTER  LO- 
GICAM ET  DIALECTICAM  Hinc  manifestum  est  a 
5  parte  ad  totum  uocabulo  tracto  eam  non  dici  dialecti- 
cam  qug  (Cod.  qug  |  que)  olim  logica  (g  mit  Häkchen 
üherg.)  dicta  est  et  a  piatone  tercia  species  philosophig 
inuenta  est  ante .  DE  INTENTIONE  LOICg  Ergo  logice 
tota  intentio   spectat  ad  sylogismos   et  dum  eorum  in 

10  arte  postremum  sit  Studium  precedentes  libros  bis 
materiam  et  instrumenta  philosophis  (dicit  durch  Punkte 
getilgt)  dedit  ita  ut  quicquid  conferat  boc  artificium 
quicquid  ualeat  in  syllogismorum  sit  firmitate  solidatum 
Sex  enim  librorum  supra  scriptorum  unusquisque  tendit 

15  ad  sequentem  DE  YSAGOGIS  {am  Rande)  Et  ingredien- 
tibus  primo  sciendum  est  quid  sit  genus  quid  species 
quid  diflferentia  quid  proprium  quid  accidens  de  quibus 
porphirius  in  ysagogis  diffiniendo  et  exponendo  nos 
babundanter   informat    In   cathegoriis  uero  quod  X<^®°* 

20  sunt  {darüber  sint)  genera  generalissima  tardius  ab 
aristotele  disceremus  si  non  prius  quid  ipsum  genus  sit 
a  porpbirio  perciperemus  et  dum  ab  eo  genera  in  diffe- 
rentias  et  species  et  item  species  in  indiuidua  diuidan- 
tur  quomodo  diuisionem  banc  internoscere  potuissemus  . 

25  ignoratis  bis  ipsis  que  diuidantur  •  Ita  etiam  et  accidens 
in  nouem  diuidi  docebimur  dum  quid  sit  ipsum  preno- 
scimus  •  DE  CATHEGORIIS  .  Accedamus  ducatu  por- 
pbirii  ad  cathegorias  librum  inter  philo  sopbicos  pene 
incomparabilem  .  Conuincitur  enim  nihil  integrum  nihil 

30  perfectum  scire  et  neque  se  ipsum  scire  qui  cathegorice 
sit  penitus  exspers  {das  erste  s  überg^  industrig  Sicut 
ergo  rusticus  est  qui  ex  grammatica  non  nouit  octo  par- 
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tes  orationis  et  quales  in  se  ipsis  sint  id  est  casibus 
debeat  (sie)  flecti  aut  temporibus  aut  forte  inflexibfles 
sint  sie  multo  peius  desipit  qui  ipsas  partes  orationis  . 
i .  singulas  dictiones  non  nouit  substantiam  (aut  |  durch 
5  Strich  darunter  getilgt)  aut  accidens  significare  et  renun 
naturam  quamlibet  extra  se  notare  et  nouem  esse  genera 
accidentium  dum  unum  solum  sit  substantiarum  .  Sda- 
mus  ergo  iterum  in  hoc  opere  quid  sibi  uoces  uelint 
singul§   ut   sciamus   in    sequenti   opere   quid  et  uelint 

10  composite  Qug  enim  nesciuntur  singulg  minus  coniuncte 
Hoc  uero  iam  dictum  est  omnes  dictiones  non  ultra 
quam  ad  .  X.  significationes  extendi  que  subit  substan- 
tia  .  quantitas  .  qualitas  ad  aliquid  ubi  quando  situs 
habitus  facere  pati .  Grece  autem  ut  uictorinus  inter- 

15  pretatur  .  usia  .  peon  .  pason  .  prosti .  pu  .  pote  siste  . 
echin  .  piin  .  pascin  .  Hec  decem  (x  überg.)  genera  dicun- 
tur  generalissima  id  est  amplissima  et  genera  qug  tan- 
tum  sunt  genera  Horum  sunt  plures  et  innumerabiles 
species   ergo    et  ipse   si  alias    sub    se   habent  species 

20  subalterna  dicuntur  genera  id  est  genera  sub  generibus 
Sunt  enim  species  superioribus  generibus  et  genera 
subpositis  sunt  speciebus  Que  uero  species  solum  sunt 
et  non  genera  specialissimg  dicuntur  sub  bis  speciebus 
indiuidua  tamen  (?)  sunt  et  infinita  sunt   Sciendum  est 

25  a  gramaticis  propria  dici .  qug  [G.  63/a]  dialecticis  in- 
diuidua dicuntur  .  ab  eis  appellatuia  dici  que  a  dialec- 
ticis genera  et  species  dicuntur  .  Distat  uero  inter  genera 
et  species  quod  genera  multo  plura  comprehendunt 
quam  species  ita  ut  et  ipse  generibus  species  compre- 

30  hendantur  .  Homo  enim  species  est  visibilia  tantum  sig- 
nificat  .  animal  genus  est  et  omnia  spiritu  uiuentia  sig- 
nificat   Item  species  de  indiuiduis  genus  non  solum  de 
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indiuiduis  sed  de  ipsis  speciebus  dicitur  quia  sicut  in- 
diuiduum  vt  est  socrates  animal  est  contra  species 
quod  est  homo  animal  est  per  hgc  quasi  per  quandam 
scalam  diuidendo  descendendum  est  .  colligendo  ascen- 

5  dendum  est .  Genus  diuiditur  in  species  .  et  species  in 
indiuidua .  Item  coUiguntur  indiuidua  et  rediguntur  in 
species  .  coUiguntur  species  et  rediguntur  in  genera  . 
Amplius  bis  non  inuenies  in  cathegoriis  Omnia  qug  sunt 
et  que  disci  possunt  aut  genera  aut  species  aut  indiui- 

lOdua  aut  pars  alieni : : : :  (^  :  ^^^?)  üt  enim  animal  et 
arbor  genera  sunt  ita  caput  animalis  et  ramus  arboris 
partes  genera  sunt  Et  ut  bomo  et  uitis  species  sunt  ita 
quoque  et  brachium  bominis  et  palmes  uitis  partes 
sunt  species    Similiter  ut  cicero  et  una  quedam  arbor 

15  dum  indiuidua  ^int  manus  ciceronis  et  bastile  unius 
arboris  partes  indiuidua  sunt  Partes  semper  totius  esse 
dicuntur  totum  autem  solemus  potius  de  indiuiduo  di- 
cere  quod  nuUam  aliam  sectionem  recipit .  nisi  parcium  . 
et  ideo  bgc  Sectio  partitio  dicitur .  in  genere  autem  et 

20  specie  quia  intelleguntur  tantvm  partes  que  non  cer- 
nuntur .  plus  fiunt  diuisiones  quam  particiones  .  generis 
sunt  species  .  et  species  sunt  indiuidua  .  Differentig  que 
dicuntur  ut  rationale  mortale  et  immortale  aut  bipes 
aut  quadrupes  .  siue  uolatile .  siue  natatile  uel  gressibile 

25  uel  reptile  .  similia  genera  esse  subalterna  quis  dubitat? 
babent  enim  sub  se  plures  species  non  sunt  quoque 
unius  cathegorie  (h  uberg,)  sed  communes  sunt  Signi- 
ficant  enim  rationale  et  mortale  uel  inrationale  et  inmor- 
tale  substantiam  et  qualitatem  bipes  et  quadrupes  sub- 

30  stantiam  et  quantitatem  .  Similiter  uolatile  et  natatile  . 
gressibile  et  reptile  substantiam  et  qualitatem  significant 
Diuidunt  namque  be  differentie  genus  quod  est  animal 
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et  babent  cum  eo  communes  auem  bestiam  pisoem  ser- 
pentem  qug  non  sunt  specialissime  He  uero  subposite 
(t  über  Unterpunkt,  t)  si  alias  non  babent  sub  se  specia- 
lissim§  dicuntur  ut  asinus  et  turtur  et  delphinus  et 
5  similia  .  Genus  et  species  nomen  suum  dant  subiectis 
suis  totum  autem  id  est  indiuiduum  neque  subiecta 
babet  neque  suum  nomen  partibus  dabit  .  Non  enim 
manus  ciceronis  cicero  dicitur  ipse  autem  a  superiori- 
bus  suis  trahit  id  est  genere  et  specie  ut  bomo  et  ani- 

10  mal  dicatur  Uidetur  autem  contrarium  rationi  quod 
scolastici  faciunt  Respondent  enim  de  generalibus  et 
specialibus  nominibus  appellatiua  ea  esse  et  mos  in 
declinando  appositis  articulis  ex  appellatiuis  propria 
faciunt  dicentes  nominatiuo  boc  animal .  genitiuo  huius 

15  animalis  .  Ut  nominatiuo  hie  bomo  .  genitiuo  huius  homi- 
nis quod  de  proprio  solet  intellegi  ut  bic  cicero  .  huius 
ciceronis  .  In  omnibus  ergo  cathegoriis  infirma  sunt  qu§ 
indiuidua  dicuntur  et  subiecta  tantum  sunt  neqae  de 
subiecto  ullo  predicantur   Et  contrarium  uero  suprema 

20  sunt  genera  generalissima  qug  tantum  de  subiecto  pre- 
dicatur  (sie)  .  non  sunt  autem  ipsa  alieni  subiecta  preter 
substantiam  generalis simam  que  et  ipsa  quoque  non 
babet  supra  se  cui  subiecta  sit  .  sed  alio  modo  aliis 
nouem  subiecta  est .  In  medio  sunt  species  specialissimg 

25  et  subalterna  genera  qug  et  subiecta  sunt  et  de  subiec- 
tis predicantur  Nouem  enim  cathegorig  qug  accidentia 
significant  in  subiecto  sunt  .  Sola  substantia  non  est  in 
subiecto  sed  ipsa  est  subiectum  sicut  dictum  est .  Tale 
est  quod  singule  uoces  significant  DE  PERGERMENIIS 

30  RATVM  (RA  ufisicher)  QUID  SIM  ELOQUIA  ET  PRO- 
LOQÜIA  Qvg  singida  substantiam  significant  aut  acci- 
dens  ut  in  cathegoriis  (h  überg.)  declaratum  est  coeunt 
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et  nihil  borum  designatur  Erit  enim  ex.  bis  iunctis  elo- 
quium  aut  proloquium  Sunt  autem  eloquia  composita 
uerba  usque  ad  plenum  intellectum  que  uero  sunt  ob- 
noxia  ueritati  et  falsitati  ut  sunt  imperatiue .  optatiue  . 
5  interrogatiue .  et  inuitatiue  orationes  De  quibus  exemplum 
dare  facillimum  est .  Imperatiue  in  terentio  dictum  est 
cape  boc  et  da  dorcio  Optatiue  in  lucano  0  ut  in  tala- 
mos  inuisi  cesaris  issem  Interrogatiue  autem  uirgilius 
protulit  Et  qug  tanta  fiunt  romam  tibi  causa  uidendi? 

10  Inuitatiue  qug  iam  est  in  alio  loco  Huc  ades  o  me  (?) 
Kbet  (t  aus  e  corr.)  Eloquia  autem  quia  ad  disputatio- 
nem  sunt  non  necessaria  et  nuUus  ex  eis  potest  confici 
Syllogismus  .  ideo  prosecta  sunt  a  philosopbo  Pertinent- 
enim  ad   rgtbores    et   istoricos   Proloquia   autem  sunt 

15  que  similiter  babent  plenum  intellectum  et  significant 
uerum  aut  falsum  Horum  principalis  oratio  est  qug 
dicitur  enuntiatio  cuius  primg  sunt  species  affirmatio 
et  negatio  ut  socrates  disputat  socrates  non  disputat 
Hec  autem   partes  habet   subiectiuum   et   declaratiuum 

20  Subiectiuum  est  quod  subicitur  ut  socrates .  declara- 
tiuum est  quod  de  eo  predicatur  ut  disputat  .  DE 
DIFFERENTIA  eorum .  Habent  et  differentias  nn^^  duas 
in  quantitate  et  duas  in  qualitate  Quantitatis  est  quod 
alia    sunt   uniuersalia   ut  omnis  homo   iustus  est  alia 

25  particularia  ut  quidam  homo  iustus  est  ascribuntur  particu- 
lari  quia  non  necessario  uniuersaliter  accipiuntur  Item 
qualitatis  est  quod  alia  sunt  dedicatiua  ut  omnis  homo  ius- 
tus est  alia  abdicatiua  ut  nullus  homo  iustus  est .  QVE  EX 
HIS  CONVERTI  POSSINT  .  Est  autem  certa  regula  ea 

30  posse  conuerti  qug  equa  sunt  ut  species  cum  proprio  suo 
uel  cum  differentiis  suis  .  qug  autem  disparia  sunt  ut 
species    cum    geuere    aut    accidente   aut    proprio    non 


LXIV 

loquia  .  iterum  componuntur  proloquia  .  id  est  propo- 
sitiones  ut  fiant  syllogismi  qui  latine  dicuntur  ratioti- 
nationes  Sunt  autem  proloquia  membra  syllogismi  quo 
fiunt  aliquando  plura  quando  minimum  tria  et  (et  \  et) 
5  non  uocitantur  eodem  modo  in  omnibus  syllogismis  in 
predicatiuis  syllogismis  siue  duo  siue  (Cod.  sine  tmterp^ 
darüber  v)  plura  que  precedunt  sumpta  dicuntur  .  qaod 
ultimum  confertur  illatio  dicitur  In  ceteris  id  est  condi- 
cionalibus    qui  tribus    constat  (sie)    membris    primum 

10  dicitur  propositio  .  secundum  assumptio  .  tertium  con- 
clusio  Nectuntur  autem  sibi  certa  ratione  ita  ut  non 
alienum  sit  sequens  sumptum  a  precedente  sumpto 
neque  bis  ultima  illatio  Eodem  modo  precedente  propo- 
sitione   assumptio   et    conclusio   qug   sequitur    ex    his 

15  sumenda  sunt  Non  potest  autem  fieri  Syllogismus  no- 
mine quicquam  concedente  sed  prolata  sententia  qui 
tendit  ad  conclusionem  si  non  concessa  fuerit  ab  aduer- 
sario  propositio  est  si  autem  concessa  fuerit  in  predi- 
catiuo  syllogismo  sumptum  est  utique  eins  qui  eam  somit 

20  et  confitetur  Item  altera  propositio  que  ad  eundem 
finem  tendit  si  ad  illa  non  refellitur  iam  duo  sunt  sumpta 
tunc  demum  tercia  est  conferenda  .  que  generata  sit  ex 
prioribus  de  qua  non  habeat  exspectare  concessionem 
precedentium   ratione    eam    solidante  etiam  inuito  ad- 

25  uersario  Sumamus  exemplum  de  uoluptate  quam  inuiti 
maxime  epicurei  bonam  predicabant  quia  secundum  na- 
turam  est.  Quod  autem  secundum  naturam  est  nun- 
quam  fugendum  .  sed  appetendum  esse  iudicabant  Contra 
illos  pitagorici  qui  aliter  sentiunt  proponunt  dicentes 

30  Omnis  uoluptas  semper  uana  est  Non  acquiescunt  eis 
hü  qui  dicunt  non  est  uanum  procreare  filios  et  filias 
et  substituere  prolem  omnis    camis    quod    non   potest 


fieri  sine  uoluptate  Laborat  in  isto  loco  propositib  et 
confitere  (sie)  nihil  potest  guia  retunsa  est  Iterum  ergo 
pronocandi  sunt  donec  adquiescatur  Qnod  si  acquies- 
cerit  siimptum  est  Accedat  ad  hoc  quicquid  uanum  est 
5  spernendum  est  Quo  concessa  duo  sumpta  sunt  Sequitur 
necessario  qui  (sie)  bis  duobus  constat  illatio  Oninis  nam- 
que  uoluptas  spemenda  est  in  conditionali  autem  syllo- 
gismo  prima  sententia  siue  concessa  siuenon  concessa  pro- 
positio  dicitur  vtest  illud  autuoluiturmare  auttranquiUum 

10  est  Si  conceditur  ad  primam  secunda  assumenda  est  quia  et 
assumptio  dicitur  ita  uoluitur  autem  Si  et  boc  conceditur 
necessario  sequitur  conclusio  talis  Ergo  tranquillum  non 
est  Omnis  autem  Syllogismus  oritur  questione  conficitur  ar- 
gumentouel  diffinitione  qu§  pro  argumento  sumituret  dum 

15  incerta  est  questio  per  certam  rationem  argumenti  uel  dif- 
finitionis  .  ad  certum  et  ipsa  deducitur.  Ut  in  exemplo 
precidenti  questio  est  Voluptas  an  bona  an  mala  sit  . 
DiffinitioAe  boc  discitur  omnis  [G  64/  a]  uoluptas  uana 
est  Et  item  quicquid  uanum  est  spernendum  est  Item  in 

20  alio  exemplo  questio  est  de  mari  tranquillum  sit  an 
non  Que  dum  duo  sint  de  quibus  dubitatur  quorum  alte- 
rum  necesse  est  inesse  quod  malus  (sie)  est  argu- 
mentum unum  debere  excedi  quam  quod  alterum  tollitur 
Hanc     communem    regulam    syllogismorum    in  primis 

25  analiticis  aristotiles  dedit  et  eam  syllogisticam  uocauit. 
DE  SECUNDIS  ANALITICIS.  Ergo  syUogismus  genus 
est .  eins  species  sunt  predicatiuus  et  conditionalis  ut 
predictum  est.  Predicatiuus  idem  est  qui  et  catbegoricus 
qui  constat  duobus  sumptis  et  UlationeEt  hoc  prius  dictum 

30  est  Sed  h§c  sumpta  ita  sibi  nexa  sunt  ut  secundo  sub- 
iectiua  pars  uel  declaratiui  primi  et  nouum  aliquid  quod 
accedit  extrinsecus  suppletionem  tribuat  deinde  illatio 

Notker  ed.  IHper  I.  E 
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conficiatur  ex  eo  quod  accessit  extrinsecus  in  aecundo 
et  ex  eo  quod  de  primo  non  est  repetitum  exemplo  iam 
dato  superus  (sie)  utamur  .  hoc  est  omnis  uoluptas  nana 
et  vana  quod  est  declaratiuum  repetatur  .  et  spemen- 
5  dum  ei  extrinsecus  accedat  in  sumptum  posterius  fiat 
sie  Omne  uanum  spernendum  est  Ergo  spernendum 
quod  nouum  uenit  in  secundo  proloquio  .  et  de  primo 
uoluptas  conueniant  ad  confectionem  illationis  ita  Omnia 
ergo  uoluptas  spemenda  est  Huius  generis  tres  formg 

10  sunt  I  {diese  Zählen  stehen  am  Rande)  prima  est  in  qua 
declaratiua  particula  prioris  sumpti  sequentis  efficitur 
subiectiua  .  aut  subiectiua  prioris  declaratiua  sequentis 
Declaratiua  prioris  fit  subiectiua  sequentis  ut  in  priori 
proposito  exemplo  Subiectiua  autem  superioris  .  fit  de- 

15  claratiua  sequentis  .  si  hoc  modo  uelis  conuertere 
Omnis  uirtus  bona  est  iusticia  uirtus  est  omnis  iustitia 
bona  est  11  Secunda  forma  est  in  qua  declaratiua  {Cod. 
declatiua)  superioris  sumpti  eadem  etiam  est  .  declara- 
tiua  sequentis    vt  omnis    homo   animal   est   et    omne 

20  non  uiuum  non  est  animal  omne  non  uiuum  non  est 
homo  in  Tercia  forma  in  qua  subiectiua  superioris 
sumpti  eadem  est  etiam  subiectiua  sequentis  vt  qui- 
dam  homo  caro  est  omnis  homo  substantia  est  que- 
dam  substantia  caro  est  Concluditur  autem  aliquando 

25  directim  {Cod.  drectim)  aliquando  reflexim  Est  enim  di- 
rectum concludere  particulam  qu§  in  sumptis  erat  sub- 
iectiua aut  declaratiua  eam  similiter  fieri  in  illatione 
Cum  enim  fit  uersa  uice  reflexim  est  In  prima  forma 
et  uniuersaliter  et  particulariter  et    dedicatiue  et  ab- 

30  dicatiue  concludi  potest  In  secunda  uniuersaliter  et 
particulariter  nisi  per  contrarium  concludi  non  potest 
Est  enim  contrarium  omne  et  nullum  omne  est  et  omne 
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non  est  ut  in  exemplo  eiusdem  forme  primum  sumptum 
predicat  de  homine  omnis  est  et  iUatio  de  non  uiuis  . 
omne  non  est  In  tercia  uero  particulariter  tantum  con- 
cluditur  Quapropter  {Coä  Quiapropter  durch  Punkt  ge- 
5  tilgt)  non  est  frustra  hie  ordo  seruatus  Nam  merito 
prima  forma  dicitur  in  qua  omni  {Coä,  omnini)  modo 
concludi  potest  Secunda  item  recte  in  qua  concludi 
potest  uniuersaliter  et  particulariter  quamuis  per  con- 
trarium  Tercia  item  recte  quia  in  quantitate  minor  est 

10  in  qua  nisi  particulariter  concludi  non  potest  Nunc  di- 
cendum  est  singule  forme  quot  modos  {Cod.  modis) 
recipiant  Nam  recipiunt  intra  certum  numerum  Extra 
quos  modos  quicquid  conclusum  fuerit  non  est  temere 
concedendum  Eecipit  autem  prima  nouem   modos   Se- 

15  cunda  nil^^  Tercia  sex  De  quibus  marcianus  in  sua 
dialectica  et  apuleius  in  suis  periermeniis .  ita  caute  et 
distincte  docent  ut  ab  eis  pocius  discende  sint  Hie 
autem  aliquid  addere  uel  demere  aut  mutare  rem  est 
obscurare  Hgc  ergo  pars   apodictica  i  •  demonstratiua 

20  proprio  dicitur  DE  TOPICIS  Ypoteticus  Syllogismus  est 
qui  et  condicionalis  cuius  modi  numerati  sunt  Septem 
I  {diese  Zahlen  am  Rande)  primus  est  argumentum 
trahens  (tArahens  durch  Punkt  getilgt)  a  precedentibus 
ut  ortus  solis  procedat  {sie)  diem  Forma  eins  hgcjest 

25  Si  primum  et  secundum  Si  sol  est  super  terram  dies 
est  primum  autem  est  autem  sol  super  terram  Igituir  et  se- 
cundum igitur  dies  est  11  Secundus  est  a  consequen- 
tibus  ut  dies  sequitur  ortum  solis  Forma  eius  est  h§c 
Si  secundum  et  primum  si  dies  est  sol  est  super  terram 

30  Non  secundum  autem  non  autem  est  dies  Igitur  non 
primum  non  igitur  sol  est  super  tierram  in.  Tercius  est 
a    pugnantibus  {sie}  ut    repugnant  solem   esse  super 
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terram  et  non  esse  diem  Forma  est  .  neque  primum 
neque  secundum  non  est  sol  super  terram  et  non  est 
dies  primum  autem  .  est  autem  sol  super  terram  Igitor 
et  secundum  igitur  dies  est  .  IUI  Quartus  est  argu- 
5  mentum  trabens  a  contrariis  per  disiunctionem  •  propo- 
sitionis  et  affirmationem  assumptionis  in  hanc  formam 
Aut  primum  est  aut  secundum  .  aut  sanus  est  aut 
imbecillis  primum  autem  sanus  est  autem  Non  est 
igitur  secundum  non  est   igitur    imbecillis    V   Qointus 

10  est  eiusdem  argumenti  per  disiunctionem  propositionis  et 
negationem  assumptionis  secundum  banc  formam  .  aut 
primum  aut  secundum  aut  sanus  est  aut  inbecillis  Non 
autem  primum  non  autem  sanus  Igitur  secundum  igitur 
inbecillis  .  YI  Sextus   quoque   a   contrariis  est  negans 

15  eo  simul  inesse  posse  et  assumens  primi  confirmationem 
et  concludens  per  alterius  infirmationem  bac  forma 
Non  est  primum  et  secundum  non  est  sanus  et  inbe- 
cillis primum  autem  sanus  est  autem  Non  igitur  secun* 
dum  .  non  igitur  inbecillis  VII  Septimus  similem  sexto 

20  propositionem  babet  uersa  {sie)  in  contrarium  assump- 
tionem  conclusione  .  Forma  eins  est  Non  est  primum 
et  secundum  non  est  sanus  et  inbecillis  Non  primum 
autem  non  autem  sanus  Igitur  secundum  igitur  inbe- 
cillis  Condicionalis    autem    Syllogismus    unde  didtur? 

25  Uidetur  namque  a  uerbo  condo  condis  nato  participio 
conditus  conditi  et  addita  o  fieri  conditio  a  quo 
rursus  fit  conditionalis  Sed  ysidorus  et  alii  conditionales 
dicunt  quasi  condicionalem  eo  quod  condicit  et  pactum 
facit  qui  aliud  de  alio  (BÜa  unterp.,  darüber  o)  confir- 

30nLat  dicens  Si  boc  est  aut  non  est  illud  quoque  est 
aut  non  est.  Hgc  enim  condicunt  quorum  unum  non 
dicitur  sine  altero  .  ut  nemo  sanum  predicat  nisi  ab- 
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dicando  inbecillum  Non  autem  estuuandum  preter  has 
80I0S  Septem  modos  .  alios  noa  esse  ypoteticos  syllogis- 
mos  .  et  non  de  reliquis  eos  quoque  sumi  argumentis 
De  Omnibus  enim  argumentis  sumuntur  syllogismi  Qui 
5  autem  de  iis  surgunt  supradictis  locis  argumentorum 
id  est  de  antecedentibus  consequentibus  repugnantibus 
philosopborum  proprii  sunt  sicut  et  illi  decem  et  nouem 
{uher  unterstrichenem  nom)  modi  syllogismorum  que  in 
apodictica   {das  erste  a   uberg)   numerati   sunt   Quare 

10  hoc?  quia  in  bis  semper  ueritas  inuenitur  et  ineuitabi- 
lem  euentum  habent.  Qui  [G  64 ' ,  b]  autem  de  reli- 
quis surgunt  argumentis  probabiles  sunt  .  i  .  similes 
ueritati  .  et  ad  rethores  uel  iuris  peritos  potius  perti- 
nent  Quodsi  manifesta  falsitas  ex  eis  colligitur  hi  tales 

15  sophistici  et  cauillatori  {sie)  sillogismi  dicuntur  et  here- 
ticorum  sunt  .  Ergo  conditionales  syllogismi  ex  argu- 
mentis fiunt  Debemus  autem  et  ipsa  argumenta  syllo- 
gismos  dicere  sed  inperfectos  quia  uel  sola  propositione 
simul   et   assumptione    ut   si    licite    sunt   nuptie   non 

20  sunt  dampnande  .  licite  autem  sunt  .  Eis  duabus  par- 
tibus  si  addideris  terciam  .  i  .  conclusionem  erit  plenus 
et  legitimus  Syllogismus  in  hunc  modum  Si  licite  sunt 
nuptig  non  sunt  dampnande  licite  aütem  sunt  .  non 
ergo    sunt    dampnande  .  Deinde   ipsa    loca   de   quibus 

25  loquimur  cercius  noscenda  sunt  a  quibus  omne  argu- 
mentum sumendum  esse  aristotiles  censuit  et  cum  tribus 
supra  scriptis  sedecim  numero  dedit  A  toto  ut 
Omnibus  membris  ualidus  pede  non  Claudicat  .  a  parte 
ut   si    Caput  tueri    debemus  .  cur    non  totum  corpus  ? 

30  A  nota  id  est  interpretatione  uel  sicut  greci  dicunt 
ethimologia  in  hunc  modum  ense  necatus  gladio  periit 
Hgc  in  ipso  negatio  sunt  affecta  autem  .  i  .  extrinsecus 


cognata  sunt  que  sequimtor  a  coniagatis  .  quo  sab 
anum  iugum  declinando  •  ael  deriuando  ueniunt  at  illud 
Qui  consul  est  oportet  eum  consulere  a  genere  qui 
scientiam  desiderat  grammaticam  non  spemat  A  specie 
5  castitatis  amator  homo  tdrtutis  est  Assimili  (sie)  ut 
quod  tibi  non  uis  alio  ne  facias  A  differentia  id  est 
a  dissimili  ut  est  non  quia  occnlus  uidet  totum  corpus 
uidet  A  contrariis  ut  in  ebrietate  nemo  sobrius  est  Ab 
adiunctis  id  est  que  uicina  sunt  cum  necessitate  Oboe» 

10  rent  ut  ubi  occulus  ibi  amor  ubi  dolor  ibi  manus  .  Ab 
antecedentibus  ut  si  concubuit  uirgo  non  est  A  conse- 
quentibus  ut  si  peperit  cum  uiro  concubuit  A  repug- 
nantibus  ut  quomodo  qui  parasitus  est  ridiculus  non  sit 
Ab  ef&cientibus  rebus  id  est  a  causa  ut  ubi  sol  ibi  lux  Ab 

15  effectis  ut  ubi  fumus  ibi  ignis  A  conparatione  tribus  mo- 
dis  a  maiore  .  a  minori  .  a  pari  .  a  maiore  yt  ne  nd- 
reris  fratrem  cedere  qui  patrem  (Cod.  par^em  durch 
getilgt^  t  überg,)  occidat  •  a  minore  ut  putas  qui  furtum 
punit  sacrilegum  inpunitum  relinquat .  A  pari  ut  nibil 

20  differt  qui  preest  faciat  aut  consentiat  Ergo  grece  topos 
locus  dicitur  .  inde  dicitur  topica  hgc  sedecim  loca 
argumentorum  ab  aristotile  inuenta  Ipsa  autem  argu- 
menta in  eis  inclusa  .  idem  philosophus  dialecticam 
uocitauit   separans  hanc  partem    argumentationum    ab 

25  ea  parte  quam  in  secundis  analiticis  ipse  apodicticam 
uocauit  .  ut  intellegas  dialecticam  probabilem  argu- 
mentationem  et  uerisimilem  .  apodicticam  uocauit  ut 
intellegas  dialecticam  probabilem  argumentationem  apo«- 
dicticam  uero  necessariam  et  ueram  argumentationem. 

30  Et  quia  plato  et  post  illum  stoici  omnem  necessariam 
argumentationem  dialecticam  uocauerunt  .  placuit  ans- 
totili  translationem  huius  nominis  facere  de  necessazüs 


ad'probabiles  argumentatioKes.  Duxü  autem  dialecticlo- 
rum  sit  semper  studere  ueritati  et  inreprefa'ensibiliter 
a&true)*e  uel  destruere  quo  in  questionem  ueniunt '  non^ 
numquam  aliquando  eiö  utilia  sunt  ad  argumentandum 
5  ea  loca  que  non  semper  fallunt  qug  äutem  niuiquam 
fallunt  certissima  eorum  sunt  et  firniissima  presidia 
Propterea  et  cicero  in  tOpicis  suis  tria  loca  -supra  dicta 
dialecticorum  esse  didt  propria  eo  <^uod  äetoper  eueni» 
ant  Sed  ipse  in  rethorieis  quasi  alialoca  ostendit  unde 

10  coniecturam  et  argumenta  ducere  debeamus  .  siüe  ne^ 
cessaria  .  siue  probabilia  dicens  omnem  rem  argumen- 
tando  firmari  ex  bis  que  perso^s  atributa  (i  mit  JBäk^ 
chen  überg.)  sunt  uel  negotiis  Deinde  personis  ondecim 
atributa  numerat  .  id  est  numen  {sie)  naturani  uictum 

15  fortunam  habitum  afifectionem  stildia  .  consilia  .  facta  . 
casus  .  orationes .  Negotiis  TTTT^^  id  est  quo  sunt  conti- 
nentia  cum  ipso  negotio  et  qug  in  gestione  negotii  consi- 
derantur  et  que  adiuncta  negotio  sunt .  et  que  gestum 
negotium   consequentur.     Qug    loca   in   subdiuisionibus 

20ipse  tarn  plura  ostendit  qtiod  sunt  nature  in  hominibus 
quot  affectiones  quot  studia  .  quot  consilia  .quot  facta  • 
quot  casus .  uel  quot  partes  ceteroMim  esse  possunt  que 
attributa  sunt  personis  et  negotiis  .  Necessaria  non  dis- 
cernetis   a  probabilibus  non  locis  ea   distare   docet  sed 

25  qualitate  et  quod  necessaria  tractentur  in  dicendo  tribus 
modis  aut  (per)  conplexionem  aut  t>er  enumerationem 
aut  per  simplicem  conclusionem  et  quod  necessaria  sint 
que  nee  aliter  fieri  nee  aliter  ctedi  possint  probabilia 
autem    sint  que  credi  possint  ex  tribus  rebus   consu- 

30  etudine  opinione  similitudine  Hinc  questio  nascitur  quo- 
niam  alia  loca  argumentorum  cicero  quam  ariBtotiles 
monstrat  uel  cur  eadem  res'a  duobus  tam  diuerse  traQ- 


etiir  maxime  quod  preter  ista  sedecim  loca  supra  dicta 
boetius  in  commento  testetur  nullum  tdterius  locom 
(positu  durch  Sirich  darunter  getilgt)  posse  reperiri  .  Ad 
hec  respondendum  quia  aristotiles  loca  argumentomm 
5  (gu  überg.)  pliilosophis  et  oratoribus  communia  demon- 
strauit  et  quod  sab  bis  comprebenduntur  omnia  quo 
Cicero  commemorauit  quasi  alia  loca  •  Inpossibile  enim 
est  quicquid  coniecturatur  ex  bis  ad  aliquem  locum 
eorum  sedecim   non  pertinere  que    nobis  ab   aristotile 

10  sunt  insinuati  (sie)  Qug  uero  pbilosopbus  infinite  multitu- 
dinis  loca  sub  breuitate  constrinxit  ex  eis  oportuit 
oratorem  aliqua  cercius  nominatim  exprimere  que 
ad  oratorem  maxime  pertinent  Quapropter  et  illud 
singulariter   ad    eum    pertinuit     ostendere    quia   dum 

15 IIII^^  sunt  conclusiones  necessariorum  argumentomm 
ut  uictorinus  testatur  tres  ex  illis  tantum  conueniunt 
oratoribus  que  supra  dicte  sunt  et  quod  probabilia 
argumenta  id  est  credibilia-  que  in  tredecim  locis  in- 
ueniuntur .  tribus  causis   fiunt   credibilia  que  similiter 

20  dictg  sunt  consuetudine  opiuione  similitudine  Ea  enim 
maxime  credimus  que  ita  fieri  consuerunt  [G  64 ^,a] 
ut  si  mater  est  diligit  filium  Medea  tamen  non  dilezit 
Nam  si  dilexisset  non  occidisset .  Sic  et  ipsa  facile  cre- 
duntur   que   in   opinione    sunt .  etiam   si  uera   sint  ut 

25  antipodes  sub  terra  ut  cetus  in  abysso  qui  ambiat 
terram  et  dum  bis  se  uertat  inter  diem  et  nootem 
accessum  maris  facere  et  recessum  ita  et  illa  que  simi- 
litudinem  babent  vt  si  oppugnator  patrig  pgnam  mere- 
tur  propugnator  premium  meretur  in  bis  omnibus  nibil 

30  aristotili  cicero  contrarium  sensit  Sane  ex  illo  babnit . 
ut  boc  eadem  diceret  sumpta  sunt  autem  ex  ea  parte 
logice  (g  überg.)  quam  nunc   agimus  id  est  dialectica 
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quod  interpretatur  de  dictione  liquet  enim  ex  ipso 
uocabulo  ad  öratorum  usum  magis  eam  pertinere  quia 
sermo  philosophorum  öratorum  est  dictio  ynde  et  re- 
thorica  dicitur  bene  dicendi  scientia  .  Constat  ergo  tota 
5  dialectica  in  argumentis  et  in  eis  que  ex  ipsis  predi« 
cuntur  (sie)  ypoteticis  syllogismis  Quorum  propositiones 
*per  quamlibet  coniunctionem  proferuntur  copulatiuam 
aut  disiunctiuam  aut  causalem  .  (hier  ist  ein  aut  durch 
Punkte  getilgt)  ut  et  aut .  si   Ideo   ex   duobus    sumptis 

10  predicatourum  syllogismorum  una  efficitur  conditionalis 
propositio  vnum  sumptum  est  in  predicatiuo  syllogismo 
omnis  homo  animal  est  et  aliud  est  omnis  homo  im- 
mortalis  est  Copulantur  hgc  coniunctione  .  si  in  unam 
condicionalem  propositionem  ut  omnis  homo  animal  est 

15nullus  homo  inmortalis  est  vna  quoque  propositione 
predicatiua  ut  omnis  homo  animal  est  .  sit  conditionalis 
in  hunc  modum  Si  homo  est  animal  est  Sola  autem 
coniunctio  si  facit  ut  conditionales  dicantur  Recte  ergo 
apodictica   dicitur   argumentatio .  quia    ueritas    demon- 

20  stratur  in  disputando  .  recte  quoque  quia  et  dialectica 
cui  in  dicendo  credibilis  est  argumentatio  .  et  non  tarn 
apta  est  disputantibus  quam  rethorice  suadentibus  .  Uli 
enim  qui  ratiotinantur  in  sua  quadrata  figura  depictum 
cernunt  .  quibus   proloquiis   conuenientibus   necessitate 

25  credendum  sit  (Cod.  fit)  •  isti  sunt  autem  quibus  sua- 
dendi  officium  est  certa  loca  habent  unde  sumant  que 
credibilia  dicant  Propterea  latior  est  hgc  pars  argu- 
mentandi .  quam  ista  ratiotinandi  .  Adpluresenim  uadit 
opinio  quam  scientia  .  et  tamen  pluris  est  scientia  quam 

JO  opinio  quia  fallitur  opinio  .  non  fallitur  scientia  .  No- 
scitur  autem  opinio  maxime  ex  consuetis  rebus  ueluti 
consuetvm    est .  et   fere    solet   fieri  .  ut    quod   in    toto 
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ualeat  .  ualeat  in  parte  .  uel  quod  ualet  in  parte  •  ualeat 
in  toto  .  Quodsi  semper  uerum  esset  numquam  in  eis 
falleretur  opinio  Nam  si  a  toto  uelis  argumentum  du- 
cere .  hoc  aliquando  uerum  erit  in  hunc  modum  Si 
5  mundus  diuina  prouidentia  regitur  .  homo  quoque  qoi 
pars  eins  est .  diuina  prouidentia  regitur  .  Item  falsum 
erit  hoc  modo  .  Si  cicero  homo  est  pes  quoque  cice- 
ronis  homo  est  Simliter  a  parte  uerum  aliquando  tra- 
hitur  argumentum   hoc   modo  Uno    membro  lang^ente 

10  compatiuntur  omnia  membra  Falsum  quoque  ut  est 
Quia  occulus  uidet .  totum  corpus  uidet .  Potest  autem 
et  unum  exemplum  proferri  in  quo  aliquando  fit  uerum 
argumentum  aliquando  falsum  Ut  si  putes  letum  ho- 
minem  si  quem  uideas  ridentem   et  ludentem  et  dicas 

15  de  eo  .  Lotus  est  namque  ridet .  et  in  lusu  est  Hoc  non 
semper  uerum  est  quia  re  uera  et  simulatione  fit  A.b 
adiunctis  (Cod.  adiuctis)  enim  hoc  argumentum  ducitur 
in  Omnibus  namque  argumentis  probabilibus  ad  hunc 
modum  ueritas  et  mendativm  inuenitur  Tria  sola  argu- 

20  mentorum  loca  sunt  et  que  prius  et  que  postea  (chepta  ?) 
sunt  in  quibus  semper  uerum  est  dicere  secundum  cice- 
ronem  (Cod.  cicerorem)  .  si  hoc  est  illud  est.  Sed  uicto* 
rinus  hoc  destruit  (e  über  unterp.  i)  et  contendit  omuia 
argumenta  potius   esse  probabilia  ut    scientia  tantum 

25  in  apodicticis  argumentationibus  sit  opinio  autem  in 
dialecticis  Et  cum  aristotiles  gque  laborauerit  in 
utrisque  id  est  in  docendis  syllogismis  apodietice  in 
quibus  omne  iudicium  .  que  credi  aut  non  credi  debeaut 
et  in  inueniendis  argumentis  dialectice  in  quibus  non- 

30  dum  est  indictum  certum  .  sed  questio  multum  incu- 
satur  stoicos  cicero  .  eo  quod  solum  sibi  assumpserint 
magisterium   iudicandi  et  dereliquerint  eam  partem  que 


est  inueniendi.  (^ffier  beginnt  andere  Schrift)  Secimdüm 
quod  .  V.^^**  principales  sunt  orationes .  ut  boetius  in 
commentariis  periermeniarum  docet  Enunciatina  .  impe- 
ratiua  •  optatiuä  .  interrogatiua  •  inuitatiua  .  Quarum 
5  enunctiatiua  sola  affirmationem  .  et  negationem  .  uerum 
^ut  falsum  .  significat  et  habet  difficültatem  construc- 
tionis  maxime  in  continuo  genere  .  locütionis .  de  quo 
post  dic^tur .  et  non  mnlti  sciunt  qui  ordo  in  legendo 
tenendus  sit .  et  quid  primum   aut   secundum  aut  ülti- 

10  mum  competänter  inferatur .  Sunt  namque  in  ea  Septem 
dinoscenda  ut  rethores  docent  •  persona  res  .  locus 
causa  .  tempus  modus  materia  .  uel  facultas  •  Hoc  est 
quis  fecerit ,  quid  ubi  cur .  quando  quibus  amminicvlis 
(amminic/lis    unterp . ,   darüber    y)    uel    qua    materia . 

15:Harum  .  YII  •  principales  partes  sunt  enunciatiue  orationis 
quis  .  et  quid  hoc  est  subiectiuum  et  declaratiuum 
subicitur  enim  quis  fecerit  et  declaratur  quid  fecerit. 
Et  subiectiua  pars  nominatiuum  habet  declaratiuum 
uerbum .  indicatiuum  •  Nee  minus  bis   duabus   partibus 

20  esse  poterit  {Cod.  peterit)  nisi  in  impersonalibus  sen- 
tentiis  ut  disputatur  a  cicerone  plena  enuntiatio  est 
facta  ex  iixdicatiuo  uerbo  et  ablatiuo  casu .  Similiter 
penitet  ciceronem  .  de  uerbo  et  accusatiuo  casu  .  con- 
tigit  {sie)  etiam  ut  in  subiectiua  parte  uerbum  indica- 

25  tiuum  et  declaratiuus  nominatiuus  inueniatur  propter 
infinitum  (u  mit  Häkchen  überg,)  nomen .  qui  aliquid 
disputat  cicero  est .  vir  qui  non  abiit  in  consiUo  — 
4.,  64«',  a  Z.  69  —  65'-,  Z.  14  de  partibus  logicae 
(I  591,  2  —  595,  28).  —  5.,  65 ^  2,  Z.U  —  eS'^b  Z  70 

JO  das  folgende  Stück,  dessen  Schluss  fehlt:  INCIPIT  DIS- 
TRIßVTIO  OMNIVM  SPECIERVM  (Cod.  SäECIERVM. 
unterp.,  darüber  p) .  NOJMINYltl   {Cod.  NO:INV  äö5.,  M 


überg.)  INTER  CATHE60RIAS  ARISTOTILIS  .  Octo 
partes  orationis  in  grammatica  quales  in  se  ipsis  die- 
tiones  sint  liquido  ostendunt  Decem  {Cod.  De^)  uero 
aristotilis  (aristotil^s  unterp,,  darüber  i)   cathegori§  qn( 

5  ad  logicam  pertinent  quid  ipsg  partes  orationis  extra 
se  significent .  deinde  quales  per  se  sint  ipse  Hunc  <u> 
dinem  in  pueris  natura  ostendit  qui  prius  intellegmit  ea 
uox  que  est  homo  .  unde  predic§tur  quam  in  ipsa  uoce 
fieri    discant  .  hanc    flexionem  .  homo    hominis    homini 

lOhominem  ab  homine  Et  a  prima  origine  linguamm  om- 
nes  se  ad  intellectum  solum  sermonum  ferebant  postea 
aliqui  ceperunt  de  ipsa  quoque  uoce  sermonum  tractare 
Ergo  inter  scolasticos  fit  questio  .  que  pars  orationis  ad 
illam  uel  illam  cathegoriam  pertineat  Certum  est  nam- 

15  que  nomen  ad  •  \.^^^  cathegorias  (Cod.  cAathegorias 
durch  Punkt  getilgt)  significationem  suam  extendere  nt 
in  iUo  uersv  apparet  quo  priores  uestri  ad  agnoscenda . 
X  .^^^  predicamenta  exemplum  dederunt  augustinuB 
magnus  predicator  filius  munice  stans  in  templo  hodie 

20  infulatus  disputando  fatigatus  Ergo  substantia  quantitas 
qualitas  ad  aliquid  habitus  singuli  ex  his  nominibus 
ostenduntur  augustinvs  magnus  predicator  filius  infulatus 
Ynde  apparet  quoque  omnes  illas  species  nominis  quas 
numerauit  presciamus  indiuisis  significationibus  His  •  Y  • 

25  predicamentis  subditas  esse  .  Qug  species  etsi  non.  om- 
nes a  significatione  aliqua  (li  mit  Häkchen  überg.)  sint 
appellate  ut  denominatiuum  aduerbiale  participiale  •  ipsa 
tamen  qug  in  eis  comprehenduntur  nomina  nil  extra  h§c 
predicamenta   significare  possunt   H§c   nomina    si  quis 

30  discernere  posset  et  in  singulis  speciebus  ad  certum 
dinoscere  cui  predicamento  assignentur  non  paru§  hoc 
scientig  et  utilitatis  esse  iudicaretur  •  PRENOHEN  •  NO- 
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MEN  .  AGNOMEN  .  C06N0MEN  .  Planum  est  iUud 
primas  ITTP^  species  proprionim  nominum  prenomen 
nomen  .  agDomen  .  cognomen  primas  substantias  signi- 
ficare   Qug  primg   substantig   a  grammaticis   propria  a 

5  dialecticis  indiuidua  uocitantor  Quid  enim  publius  pre- 
nomen Cornelius  .  nomen  scipio  .  cognomen  affricanus. 
agnomen  nisi  substantiam  et  eam  indiuiduam  significant? 
CORPORALE  Corporate  quoque  substantiam  significat 
aliquando  primam  .  aliquando    secundam  .  Secundg  sub- 

0  stantig  sunt  apud  dialecticos  genera  et  species  apud 
grammaticos .  appellatiua  sunt  primg  substantie .  ut  plato  . 
Cicero  .  Sunt  partes  eins  ut  manus  .  platonis  •  uel  oculus 
ciceronis  Sunt  secundg  substantig  ut  homo  animal  Sunt 
partes  earum  ut  manus  hominis  oculus  animalis  Itaque 

15  de  toto  .  i .  indiuiduo  .  ut  est  cicero  .  si  interrogaueris 
cuius  speciei?  Respondendum  est  proprie  .  Item  cuius 
speciei  de  propriis?  corporalis  potest  et  alterius  esse? 
utique  .  Die  (ä«c)  agnominis  atque  sinonimi .  Siautem  inter- 
rogaueris .  Marcus   tullius  .  cicero  .  tria   nomina    huius 

10  nominis  .  cuius  speciei?  Respondendum  est  quia  in  unum 
coUecta  unius  sunt  quoque  speciei  ut  corporalis  uel 
synonimi  Separata  uero  trium  cernuntur  esse  specierum  . 
prenominis  .  nominis  .  agnominis  .  Item  de  partibüs  indi- 
uiduorum  Manus  uel  pes  .  ciceronis  .cuius  speciei?  cor- 

25  poralis  potest  et  alterius  esse?  non  potest  Similiter 
ungula  buzephale  .  uel  rhebi .  uel  ramus  ficulneg  {Cod. 
faculneg)  cui  maledixit  dominus  uel  parietes  (na^:^  a  ist 
noch  ein  r,  nach  i  noch  es  überg,)  templi  salomonis  et 
similia .  corporalis  sunt  speciei  et  non  alterius  Item  de 

30  generibus  ut  serpens  .  piscis  .  auis  .  pecus  .  animal  arbor 
herba  .  lapis  metallym  frumentum  uestimentum  .  uas  . 
telum  et  talia .  cuius    speciei?    Gorporalis  Eossunt  et 
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alterius  esse?  possimt  cuius  generalis  (Cod.  geneneralis) . 
Item  interrogandum  de  speciebus  eonun  ut  hoc  equus . 
bos  .  canis  .  lec  .  draco  •  scorpius  .  aquila  •  gms  .  delpbi- 
nus  .  anguilla  •  lilium  .  rosa .  uitis .  laiunis  .  aurum  •  argen- 
5  tum  .  triticum  .  hordeum  .  pallium  .  toga  •  urceus  •  ydzia . 
uenabnlum  .  sagitta  .  gladius  .  et  bis  similia  cuius  spe» 
eiei?  corporalis  possunt  et  alterius  esse?  Utique. 
cuius?  Specialis  Item  de  partibus  generum  et  specierom 
Ut  Caput  §qui  capud  animalis  manus  hominis  •  auimalis 

10  pes  .  et  similia  cuius  speciei?  Gorporalis  possunt  et 
alterius  fieri  Non  possunt  Si  autem  eisdem  partibus 
secundarum  substantiarum  nihil  addideris  uidentur  se- 
cundvm  aristotilem  ad  aliquid  esse  vt  caput  capitati . 
manus  manuati .  ala  .  alati .  penna  .  pennati  •  remus  •  re- 

15  mite  rei  folium  foliatg  rei  Gauendum  est  in  hac  specie . 
totum  dum  scitur  ne  partes  nesciantur .  Yt  c§lum  totum 
quiddam  est .  et  substantia  est  polus  autem  non  idem 
sed  pars  eins  est .  Terra  quoque  totum  elementum  est . 
partes  eins  asia  .  europa  .  affrica  .  partes  parcium  .  egyp* 

20  tus  .  syria  .  palestina  (Cod.  apalestina)  .  italia  •  grecia 
yspania  .  numidia  .  mauritania  .  Mare  similiter  totxuu  est 
partes  eins  freta  estus  sinus  .  Et  quia  non  de  solo 
mari  dicuntur  estus  et  sinus  possunt  quoque  ad  aliqnid 
esse  Terrenum  (d.i.  tyrrhenum)  uero   et    ionicum  .  et 

25  adriaticum  .  ligusticum  pamphilicum  liburnicum  .  si  mare 
adieceris  partes  eins  sunt .  si  per  se  quid  significent . 
consi[G  65^,  bjderantur  ad  aliquid  sunt,  quia  tiire- 
num  ionicum  adriaticum  ligusticum  pamphilicum  li- 
burnicum  est  (si  mare  durch  Strich  getilgt)  non  solum 

30  mare  sed  quicquid  est  tirrenig  .  ionig  •  adrig  •  ligurig . 
pamphilig  •  libumie  •  Huius  namque  speciei  nomina  •  et 
si  cum  aliis  speciebus  (das  zweite  e  überg.)  possunt  esse 


communia  ad  unam  tarnen  solam  cathegoriam  pertinent 
substantiam  .  INCORPORALE .  Incorporale  utprisoianus 
docet  non  tantum  ad  substantiam  sed  ad  qualitatem 
quoque  et  ad  alias  eathegorias  transit  •  Commune  est 
5  etiam  (eathegorias  durch  Strich  getilgt)  propriis  et  appel- 
latiuis  nominibus  et  diuersis  speciebus  ut  uirtus  dea 
indiuidua  substantia  est .  uirtus  autem  communis  gene- 
ralis qualitas  est .  Hinc  datur  intellegi  omnia  nomina 
harum  duarum  specierum  esse  corporalis  et  incorporalis 
LO  sunt  quia  et  alias  quoque  species  transeunt  de  bis 
maxime  interrogandum  est .  ONONIAIYM  SYNONIMVM  . 
Omonima  .  et  synonima  .  i .  equiuoca  et  pluriuoca  .  in 
substantiis  et  qualitatibus  et  in  ceteris  cathegoriis  inue- 
niuntur  Pirrus  namque  filius  achillis  .  et  pirrus  epirota 
^^  substantig  sunt .  Homo  pictus  et  homo  uerus  etiam  de 
diuersis  cathegoriis  gquiuocantur  dum  uerus  homo  sub- 
stantiam pictus  imaginem  que  ad  aliquid  est .  significare 
uidetur  Et  latinus  proprium  et  latinus  gentile  uel 
possessiuum  omonima  sunt  Aristotiles  album  corpus  et 
^0  album  quod  ipsam  albedinem  significat  equiuoca  nun- 
cupat  Et  h§c  qualitatis  sunt  Pluriuoca  uero  ut  sub- 
stantia sunt  marcus  .  tullius  .  cicero  .  ut  in  qualitate  bo- 
num  honestum  uirtus  apud  antiquos  unum  atque  idem 
significant  ADIECTIWO  (sie)  Adiectiuum  semper 
25  quantitatis  qualitatis  esse  dinoscitur  Quod  enim  magnus 
paruus  altus  et  talia  nisi  quantitate  significantur  ?  Tamen 
quia  infinita  est  huiusmodi  quantitas  relatiuam  uim 
habet  ut  magnus  ad  paruum  altus  ad  breuem  uel  tenuem 
refertur .  Quid  etiam  bonus  et  malus  •  pulcher  et  defor- 
me mis  significant  nisi  qualitatem?  Et  dum  sint  adiectiua 
fiunt  tamen  aliquando  quedam  ex  eis  relatiua  ut  similis 
simüi  sit  similis  Ideo  tribus  cathegoriis  adiectiua  soci- 
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antur  Ennosigeus  .  et  gradiuus  et  quirinus  magis  propria 
sunt  quam  adiectiua  Hoc  autem  magnopere  addiscen- 
dum  quia  adiectiua  maxime  de  bis  fiunt  que  natura  dat 
ut  prudens  .  sapiens  .  uelox  .  fortis  .  pulcher  bonos  malus 
5  eger  (eg  mit  Häkchen  überg)  sanus  clarus  albus  .  niger 
Qu§  autem  studio  fiunt  aflTectiones  qualitatum  ut  me- 
dicus  .  mecbanicus  .  grammaticus  .  uel  si  addisciplini 
{sie)  sunt  ut  socraticus  platonicus  pbitagoricus  non 
adio  {sie)  possunt  recipere  comparationem  .  et  adiectina 

10  dici  sed  adiectiue  speciei  sunt  AD  ALIQYID  DICTYM 
{am  Rande)  Ad  aliquid  dictum  species  nominis  dicitor 
ut  dominus  seruus  non  ut  species  possit  fieri  quod 
generalissimum  est  sed  ad  similitudinem  quia  nomen 
quasi    genus    comprebendit    significationes    diuersarum 

15  {Cod.  duersarum)  catbegoriarum  et  ipse  ei  quasi  species 
subponuntur  Queri  autem  potest  cur  prescianus  alia 
generalissima  substantiam  qualitatem  .  quantitatem  ha- 
bitum  non  similiter  species  supposuerit  nomini  Dicen- 
dum  est  utilius  esse  ad  intellectum  distinctionem  sub- 

2u  alternorum  generum  ponere  no  obscurg  fierent  tot  no- 
minis significationes  supprimo  {sie)  tantum  genere  posito 
Sunt  enim  in  cathegoriis  subaltcrna  genera .  corporate  . 
incorporale  numerale  .  locale  .  temporale  .  Sed  biis  cathe- 
gori§  subalterna  genera  ab  aristotile  nuUa  percepit  Ideo 

25  generalissimum  necessitate  posuit  Qug  tamen  eins  species 
esse  uideantur  postea  non  tacebo  QVASI  AD  {mü 
Häkchen  überg,)  ALIQUID  Quasi  ad  aUquid  sunt  ut 
dies  et  nox  que  tempus  significant  et  quantitatem . 
Dextera  quoque  et  sinistra  que  partes  substantie   sunt 

30  GENERALE  (GENERALE  unterp.,  N  überg.)  ET 
PATRIYN  {am  Rande)  Generale  et  patrium  gentem  et  pa- 
triam  significant  gentem  ut  grecus  latinus  patriam  ut  ath»- 
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niensis  romanus  Gens  est  alicuius  multiplicata  poste- 
ritas  que  quod  ab  uno  sit  nata  et  genita .  gens  et  na- 
tio  .  dicitur  ut  ad  (sie)  heber  hebrei .  ab  ismahel  isma- 
helita.  Patria  est  locus  alicuius  et  certe  sedes  et  dicta 

5  patria  quasi  patrum  terra  vt  roma  bruto  athene  demo- 
steni  Grecus  et  latinus  aliquando  propria  sunt  ut  grecus 
rex  a  quo  greci  dicti .  et  latinus  filius  fauni  a  quo 
latini  dicti  Aliquando  gentilia .  ut  grecus  bomo  latinus 
ciuis   aliquando  possessiua   ut   grecus   habitus  latinus 

[0  ager  Nam  gentilia  per  se  quoque  possunt  intellegi  Et 
cum  dicitur  ethiopes  .  arabes  .  indi  .  scithg  .  traces  . 
greci .  latini  et  si  nihil  addatur  gentes  intellego  POS- 
SESSIVVM  Possessiua  uero  ut  ethiopicus  arabicus  indi- 
cus  sciticus  treitianus  (ti   durch   Punkt  getilgt)    grecus 

.5  latinus  .  nisi  addatur  sermo  .  uel  mos .  uel  habitus  .  aut 
tale  aliquid  intellectus  ambiguus  est  Nee  uno  modo 
fiunt  gentilia  Sunt  enim  aliquando  a  primo  parente 
dicta  ut  ab  Israel  et  ismahel  israhelite  et  ismahelitg 
aliquando  a  rege  ut   a    greco  greci  Aliquando  ut   isi- 

KO  dorus  docet  a  rege  primum  terra  nominatur  .  et  genus 
deinde  (a)  terra  nominatur  yt  hispanus  rex  dictus  a 
quo  ispania  (Cod.  ispana)  Item  ab  bispania  (Cod,  ipania, 
h  vom  überg.)  hispanus  (das  erste  s  üb  erg.)  Eadem 
quoque  genus  bis  nominatur  a  rege  et  a  prouincia  tri- 

J5  plici .  diriuatione  facta  ut  grecus  tessalig  rex  grecis 
nomen  dedit  Transmigrantes  deinde  greci  in  italiam  . 
greciam  nuncupabant  a  quo  iterum  qui  ibi  nati  sunt 
greci  sunt  dicti  Hoc  considerato  diffiniendum  est 
cuius   sint   cathegorie  .  non  enim    sunt  substantie  quia 

JO  interrogantibus  quid  est  homo  ?  nemo  respondet  grecus 
aut  latinus  est  Item  qualis  uel  quantus  est  homo  nemo 
dixerit   grecus    aut   latinus  Si  autem   dixero  cuias   est 
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(Cod.  cuins  as)  homo?  uel  cuius  gentis  homo?  recte 
respoiidetur  grecus  aut  lautinus  .  Dicamus  ergo  ea  ad 
aliquid  dici  et  referri  ad  genitiuos  primitiaonun  sine 
propriorum  uel  appellatiuorum  Omnis  enim  genitiaiiB 
5  ad  aliquid  dicitur .  Similiter  et  nominatiui  in  quibos  et 
genitiui  primitiuorum  intelleguntur  Nam  nisi  greci  r^is 
Sit  uel  greci§  quomodo  dicatur  grecus  greca  gentilis 
speciei?  uel  grecus  greca  grecum  .  possessiue  speciei? 
Itaque  gentilis  nominatiuus  ut  est  grecus  homo  intelle- 

10  gitur  greci  regis  homo  uel  grecig  possessiuus  autem 
nominatur  ut  est  greca  uestis  .  grecum  uinum  grecus 
mos  .  intellegitur  regis  greci  uel  grecorum  Hismahelita 
(sie)  quoque  gentile  intellegitur  [G  65",  a]  progenitua  . 
progenitus  israhelis  pluraliter  autem  israhelitg  gens  qu§ 

15  progenies  est  Israelis  Hisraheliticus  autem  mos  isra- 
helitarum  mos  intellegitur  Ergo  israhelitse  possessorem 
significat  israhelicus  .  possessionem  .  Sicut  enim  nostri 
primituum  possessorem  noster  uero  diriuatiuum  posses- 
sionem significat  Ita  omnia  possessiua  nomina  in  geni- 

20  tiuo  primitiui  possessorem  et  in  diriuatiui  nominatiuo 
possessionem  significant  (tionem  hier  durch  Strich  do' 
runter  getilgt)  ut  euandri  et  euandrius  cesaris  et  cesa- 
rivs  heotoris  et  hectoreus  regis  et  regeus  (sie)  Tzoris 
(v  über    älterem    o)    et    uxorius  (Genitiuus  hier    durch 

25  Strieh  darunter  getilgt)  Genitiui  quoque  propriorum 
nominum  a  quibus  gentilia  nomina  deriuantur  ut  est 
greci  latini  eam  discrecionem  habent  ad  nominatiuos 
deriuatorum  gentilium  ut  est  grecus  latinus  qug  est 
inter  regem  et  regnum  Nam  greci  et  latini  regnum  sunt 

30  regis  greci .  et  latini  regis  (Cod.  reges)  genitiui  uero 
terrarum  ut  sunt  grecig  latii  ad  gentilium  nominatiuos 
grecus   et   latinus   ita  sunt   ut  quod  continet  ad  hoc 
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quod  contioetur .  Nam  gretia  (sie)  et  latium  continet 
grecos  et  latinos  Similis  ratio  est  de  nominibus  patriam 
significantibus  quia  romanus  et  alexandrinus  et  antio- 
chenus  et  thebanus  intelleguntur  homines  urbis  romg 

5  alexandrig  antiochig  (Cod.  atiochig)  thebarum  et  omne 
quod  alicuius  esse  intellegitur  ad  aliquid  dici  necesse 
est  Non  enim  roma  alexandria  thebg  antiochia  nomi- 
natim  ad  aliquid  dici  possunt  Significant  enim  indiui- 
duam    substantiam    sed    genitini    illorum    et    omnium 

.0  nominum  ut  supra  dictum  est  Sicut  enim  omne  quod 
urbis  est  urbanum  est  ita  omne  quod  romg  est  romanum 
est  Ergo  romanus  romana  matrona  romanum  mancipium 
patrium  est .  si  autem  de  aliis  rebus  ut  romanus  ager 
romana  lex  romanum   rus   romanorum   ager .  et  lex  et 

15  rus  intellegitur  et  possessiue  dicitur  Sic  et  in  ceteris 
INTERROGATIVVM  Interrogatiuum  est  ut  quis  qui 
qug  quid  qualis  quantus  quotus  quot  cum  suos  seruant 
accentus  .  i .  cum  quis  et  quid  acutum  (Cod.  a(?cutum 
durch  Punkt  getilgt)  accentum  habent  qug  qualis  circum- 

20  flexum  quantus  acutum  quotus  circumflexvm  quot  acu- 
tum (Cod.  accutum  durch  Punkt  getilgt)  Hoc  ergo  scien- 
dvm  de  bis  quia  de  quibus  interrogant  hgc  et  signifi- 
cant Quis  et  qui  et  que  et  quid  aliquando  substantiam 
requirunt  indiulduam  ut  quis  uel  qui  homo  uicit  han- 

25nibalem?  Scipio  que  creatura  prostat  in  terris?  uel 
quod  animal?  homo  aliquando  quantitatem  indiuiduam 
ut  quis  locus?  iste  uel  ille  Quod  tempus?  Hoc  presens 
uel  illum  (sie)  preteritum  que  oratio?  Hgc  interrogatiua 
quis  uel  qui  numerus?   Septenarius  uel   denarius    Ali- 

30  quando  qualitatem  indiuiduam  siue  specialem  ut  quis 
color  soli?  Igneus  quis  color  cigno?  albus  Qualis  de 
sola    qualitate    interrogat   indiuidua  .  uel   speciali  .  ut 
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qualis  socrates?  caluus  crispus  Qualis  est  homo?  Ba- 
tionalis mortalis  Quantus  certam  mensuram  uel  nume- 
rum  aut  pondus  desiderat  ut  quantus  est  chorus? 
XXX*  modiorum  .  Quantus  est  circulus  lunaris?  Decem 
5  onuenalis  Quantum  est  magnum  talentum?  LXX*  dua- 
rum  librarum  Quot  solius  numeri  interrogatio  (das 
zweite  r  überg,)  ut  quot  sunt  dies  anni?  trecenti  sexa^ 
ginta  (i  überg.)  .  V.*i"«  sine  quadrante  .  Quotus  ordinem 
querit  ut  quota  est  hac  nocte  luna?  XII"**  ordo   autem 

10  ad  aliquid  dicitur  quia  ordinate  rei  est  INFINITIWM 
Infinitiuum  est  interrogatiuö  contrarium  quia  in  inter- 
rogatiuo  propria  et  indiuidua  querit  infinitum  uero  ad 
omnes  communiter  destinatur  ut  qui  tyrannum  occiderit 
premium  accipiat  Hie  nulli  uni  certo  homini  premiom 

15  proponitur  dum  dicitur  qui  occiderit  sed  omnibus  com- 
muniter et  dum  infinitum  est  semper  substantiam  sig- 
nificat  in  aliis  autem  cathegoriis  quociens  inuenitur 
necesse  est  precedere  sententiam  ex  qua  intellegatar 
ac  si  aliquis   de    numerorum    diuersitate    loquatur    et 

20  dicat .  qui  suis  partibus  constat  perfectus  est  Hoc  de 
senario  intellegitur  Sic  qualis  et  quantus  et  quotus  et 
quot  infinita  sunt  quando  grauem  accentum  habent  ut 
quales  dederis  tales  reddidero  .  quantos  dederis  tantos 
reddidero    quot    dederis  tot  reddidero .  Terentius  Quot 

25  homines  tot  sententie  Quotus  in  nauali  certamine  do- 
antus  {sie)  uicit  totus  merito  et  remunerabitur  .  Simi- 
litudinis  quoque  erunt  qualis  et  quantus  dum  alterum 
quemlibet  alteri  comparamus  ut  qualis  uirgilius  talis 
homerus  .  quantus  hector    tantus    eneas  (^eneas  durch 

80  Punkt getilgt)MMOmT^kTnYtlL  Demonstratiua etiam 
erunt  dum  aliquem  cernentes  nomen  eins  tacemus  et 
digito  eum  monstrantes  .  similem  illi  esse  alterum  dici- 
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mus  ut  si  ciceronem  uidentes  dicamus  talis  et  tantus 
erat  uarro  .  REDDITIWM  Redditiua  quoque  hgc  sunt 
quando  precedit  interrogatio  vt  quis  est  gratus  {Cod. 
gratis)  deo?  Qui  custodit  mandata  eius  Quales  oportet 
5  esse  filios  dei?  Quales  sunt  angeli  dei .  Quanti  perueni- 
unt  ad  regnum  celorum?  Quanti  remanserunt  in  cgio 
angeli  post  ruinam  (n  uberg!)  diaboli  RELATIVVM  {am 
Rande)  Relatiua  sunt  autem  quando  ad  precedentem 
sententiam  sine  interrogatione  respondetur  vt  est  illud 

10  Dum  intrasset  iesus  quoddam  castellum  occurrerunt  ei 
X  uiri  leprosi  Sequitur  relatiuum  Qui  steterent  a  longe 
Item  talis  enim  decebat  ut  nobis  eorum  pontifex  Nam 
ad  priorem  sententiam  respicitur  Item  scriptum  est  in 
liuio  In  ultionem  lucrecig  omnes  tarquinii  bruto  faciente 

15  urbe  expulsi  sunt  tanta  erat  auctoritas  bruti  COLLEO 
TIVVM  {am  Rande)  Collectiuum  est  quod  in  singulari 
numero  multitudinem  significat  ut  populus  plebs  concio  • 
Cuius  h§c  sunt  cathegorig?  Hoc  ex  diffinitione  conside- 
randum   est  .  Est   enim    populus    multitudo    hominum 

20  collecta  in  unam  ciuitatem  plebs  uero  inferior  pars 
populi  est  contio  conuenticulum  est  hominum  ad  audi* 
endum  aliquem  qui  concionator  dicitur  .  Nam  et  turba 
et  turma  et  cohors  (Cod  cAoors  durch  Punkt  getilgt,  h 
mit  Häkchen  überg.) .  et  concilium  et  exercitus .  et  cho- 

25  rus. .  et  grex  [G  65^,  b]  talia  sunt  Hgc  si  unam  rem 
significarent  unius  predicamenti  diffinitionem  ad  cer- 
tum  susciperent  sed  quia  substantiamj  significant  et 
multitudinem  .  multitudo  autem  infinitg  quantitatis  est 
et  ad  aHquid  predicatur   Ideo    duobus   bis    asignantur 

30  {sie)  predicamentis  gque  communia  substantig  et  relati- 
oni  Aristotiles  uero  non  mirandum  esse  dixit  scientiam 
simul  qualitatiug  et  relatiue  dici  et  duarum  esse  cathe- 


goriamm  Et  differentias  bipedale  et  quadmpedale 
duplicis  nouimus  predicationis  esse  substantie  scilicet 
et  quantitatis  Alias  autem  differentias  que  sunt  ratio- 
nale et  inrationale .  mortale  et  inmortale  substantie  et 
5  qualitatis  apud  omnes  constat  Nam  inter  genera  snb- 
stantiarum  subaltema  in  ysagogis  ponuntur  et  recipiun- 
tur  tarnen  ad  naturalem  potentiam  et  inpotentiam  in 
predicamento  qualitatis  .  Sicut  enim  durus  et  mollis . 
^ortis  et  fragilis  .  quod    naturaliter  facile  uel   diffidle 

lOpatiantur  ostendunt  Ita  mortales  et  inmortales  qui 
potest  mori  et  non  mori  significant  rationalis  autem  et 
inrationalis  qui  ratione  possit  uti  uel  non  uti  simili 
modo  declarant  Magnum  uero  et  paruum  et  ceteras 
infinitas  quantitates  confusg  predicari  et  magis  tarnen 

15  esse  ad  aliquid  ab  ipso  aristotile  accepimus  Yentus 
quoque  et  fluctus  commotus  aer  et  commota  aqua  et 
non  aer  tantum  nee  aqua  tantum  confuse  similiter  pre- 
dicantur  .  £o  igitur  modo  et  coUectiua  predicari  dicimus 
DIYIDWM  Diuiduum  est  quod   a  duobus  uel  pluribus 

20  ad  singulos  habet  relationem  uel  ad  plures  innumeros 
pares  distributas  (sie)  ut  uterque  alteruter  quisque 
singuli  bini  terni  centeni  Discemenda  sunt  h§c  Nam 
uterque  et  alteruter  a  duobus  habent  relationem  ad 
singulos  quia]  uterque  duorum  dicitur  et  alteruter  simi- 

25  liter  duorum  dicitur  Quisque  autem  et  singuli  uel  trium 
uel  TITT^^  uel  X  uel  G  uel  M  solemus  dicere  Item  de 
amplioribus  quam  duo  solemus  dicere  bini  terni  centeni 
et  hgc  est  relatio  ad  plures  innumeros  pares  distributos 
Dicimus  enim  XXX^  homines  exierunt  de  ciuitate  bini 

80  atque  bini  uel  terni  et  terni  Item  dicimus  innumerabiles 
homines  transierunt  deni  atque  deni  uel  centeni  et  cen- 
teni Hgc  relatiue   dici  et  ad  aliquid   esse  ipse  docet 


prescianus  Gonuertuntur  ergo  ad  hunc  modym  Si  duo 
sunt  est  et  uterque  et  alteruter  et  si  uterque  est  uel 
alteruter  duos  esse  necesse  est  Item  si  plures  sunt  et 
singuli  et  bini  et  terni  et  centeni  Et  si  non  sunt  singuli 
5  uel  bini .  uel  terni  uel  centeni  quomodo  plures?  FAC- 
TITIVM  Factitium  est  quod  a  proprietate  sonorum  per 
imitationem  factum  est  et  est  commune  substantig 
cgterisque  cathegoriis  ut  tintinnabulum  turtur  corax . 
cicade  .  grus  .  cuculus  •  substantie  sunt  Glangor  autem 

10  et  fremitus  et  Stridor  .  et  screatus  .  et  gargarismus  et 
talia  ad  aliquid  dici  possunt  Yt  clangor  clangentis  et 
non  hominis  sed  ipsius  tubg  G£NERAL£  Generale  est 
quod  in  diuersas  species  potest  diuidi  yt  animal  arbor  . 
in  substantia  Numerus  et  oratio  in   quantitate   uirtus 

15  et  scientia  in  qualitate  comparatio  et  appositio  in  ad 
aliquid  SPECIALE  {am  Rande)  Speciale  e9t  quod  a 
genere  diuiditur  ut  homo  gquus  uitis  laurus  in  sub- 
stantia. par  et  inpar  uel  affirmatio  et  negatio  in 
quantitate     prudentia  .  iustitia    uel    sapientia    et  elo- 

20  quentia  in  qualitate  Maior  et  minor  uel  habitus  et 
priuatio  in  ad  aliquid  ORDINALE  (am  Rande)  Ordinale 
est  quod  ordinem  significat .  ut  primus  et  ad  primum 
secundus  .  tertius  .  IIII"*.  V°».  XII"  centesimus  qug  in 
infinitum  relatiue  dicuntur  et  ad  aliquid  sunt  NYME- 

25  RALE  {am  Rande)  Numerale  quod  numerum  significat 
ut  unus  duo  m«  et  quantitatis  sunt  ADSOLVTVM 
{am  Rande)  Absolutum  est  quod  per  se  intellegitur  et 
non  eget  alterius  coniunctione  nominis  vt  deus  .  ratio 
substantia    et    qualitas .  Temporale    est    quod    tempus 

30  significat  ut  mensis  et  annus  qu§  quantitatis  sunt 
LOCALE  (am  Rande)  Locale  est  quod  locum  significat  ^ 
ut*  longinquus   propinquus    medioximus   proximus .  hgc 
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ad  aliquid  sunt  Dicente  augustino  de  dootrina  christi 
quia  prosdinus  proximo  proximus  est  uel  propinquus  ad 
propinquum  dicitur  medioximus  siue  medius  ad  extre- 
mos  Nam  positiui  positiuis  comparantur  ut  longinquus 
5  longinquo  propinquus  propinquo  Et  non  solum  positiui 
inter  se  sed  eorum  quoque  comparatiui  ad  eos  ad 
utrosque  autem  superlatiui  ita  fit  comparatio  longin- 
quus  (sie)  ad  propinquum  •  propinquus  ad  propinquio- 
rem  propinquior  ad  proximum    Notandum    quod    diait 

10  locale  est  quod  locum  significat  sicut  prius  dixit  tem- 
porale est  quod  tempus  significat  .  et  uerum  est  quia 
mensis  et  annus  tempora  sunt  Propinquus  autem  et 
longinquus  non  sunt  loca  Nam  ut  iustus  et  sanctus 
quaHa  sunt  et   non    qualitates  .  Item   ut    antiquus    et 

15  modernus  temporalia  sunt  et  non  tempora  ita  longin- 
quus et  propinquus  localia  (localia  doppelt)  sunt  et  non 
loca  Quare  hoc?  Forte  non  inuenit  exempla  que  daret 
de  loco  .Zqaio,  loca  qug  nos  (noeh  einmal  que  nos) 
dicimus  ut  roma  kartago  non    loca  sunt    sed   in  loco 

20  et  locus  in  Ulis  Nam  ut  uictorinus  dicit  et  unus  locus 
potest  esse  totius  mundi  et  multa  Si  mundus  totus  unum 
corpus  est  .  unum  locum  oportet  habere  Si  plurima 
sunt  mundi  corpora  Singulis  si  uis  locus  est  Non  potuit 
ergo  locum  (habere  unterstr.)   monstrare   sine   corpore 

25  sicut  numerum  monstrauit  sine  corpore  I .  U  .  III  .  Ergo 
ut  cicero  in  rethoricis  testatur  .  difficile  est  diffinire 
locum  et  tempus  Ipse  tamen  tempus  diffinitur  partem 
esse  §temitatis  Quod  si  hoc  uerum  est  mensis  et 
annus  qug  prescianus  exempla  dedit  temporalia  partes 

30  partis  sunt  gternitatis  (sunt  gtemitatis  noch  einmal)  Lo- 
cum uero  diffinire  non  presumpsit  sed  in  questione  di- 
misit  quid  locus  sit   species  an  indiuiduum  Inde  forte 
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est  quod  prescianus  non  simpliciter  locum  significantia 
nomina  potuit  inuenire  .  PATR  .  {am  Rande)  Patro- 
nomicum  {sie)  cum  est  quod  a  propriis  nominibus 
patrum  tantummodo  deriuatur  (sed  untersir.)  Secundum 
5  grecam  formam  et  grecam  Iterminationem  ut  eacides 
quod  significat  §aci  filius  uel  nepos  Apparet  e:;:  hac 
diffinitione  omnia  patronomica  ad  aliquid. 

Der    Inhalt    dieses    ganzen    Quaternios   scheint    auf 
Notkers  Schule  zurückzuführen  zu  sein;  der  Verfasser  hat 

10  dieselben  Quellen  benutzt  wie  Notker,  besonders  bezeichnend 
ist  die  öftere  Berufung  auf  Boetius  (vergh  li,27  .  LVi,28j. 
Alle  Theile  rühren  inhaltlich  von  dem  Verfasser  des  an  der 
Spitze  stehenden  Briefes,  d.  h.  von  Notker  her,  wie  aus 
Li,22    und    besonders    aus    liv,23 — 27    hervorgeht      Die 

1 5  Schrift  ist  ausserordentlich  klein  und  Interpunktion^  wie 
aus  den  ganz  abgedruckten  Stücken  hervorgeht^  fast 
fehlend,  deshalb  ist  sie  auch  in  den  Collationen  nicht  be- 
rücksichtigt Die  hier  abgedruckten  Stücke  sind  nicht  in 
den  Text  gestellt,  weil  sie  nichts  Deutsches   enthalten.  — 

20  (r  zeigt  schon  bei  flüchtiger  Beobachtung  sich  nahe  ver- 
wandt mit  ZT,  besonders  haben  beide  eine  grosse  Anzahl  von 
auffälligen  Fehlern  gemein.  Da  sie  gleichwohl  auch  grosse 
Unterschiede  zeigen,  sq  lässt  sich  die  Annahme  einer  gemein' 
samen  Vorlage,  welche  von  beiden  oder  eine  von  beiden 

25  Handschriften  frei  verarbeitet  worden  ist,  nicht  von  der 
Hand  weisen.  Genauere  Nachweise  gebe  ich  an  anderem  Orte. 
H.  Monacensis  CL  4621    av^  Benediktbeuren  enthält 
1.,  p.  47' — 75',3  die  Rhetorik  nebst  der  allgemeinen  Ein- 
leitung (i  623 — 684,13);  2.,  p.  75',4 — 75^16,  eine  Stelle  aus 

30  de  partibus  logicae  (i  593,2 — 595,4);  vgl.  Münchener  Catal, 

I.    Cod.   Sangallensis   872    enthält  p.    4 — 170,    zum 

Theil  als  rescriptus,  die  Bearbeitung  von  Martianus  Ca- 
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peUa  (i  687—847);  vgL  Scherrer,  Catal  S.  302.  ffat- 
temer,  JDenkm.  m  p.  259 — 262.  Steinmeyer  ZfdA.  xvn, 
450.  464—474.  504.     Piper,  ZfdPh,  xm,  316— S22. 

K.    Monacensis  CU  18937  atis  Tegernsee,  zuerst  ver* 
5  öffentUcht  von  Schmeller  ZfdA  vm,  108,  enthält  die  Abhand- 
lung de  musica;  vgl.  Münchner  Catal. 

L.  Cod.  Lipsiensis  Paulinus  1493  (univ.).  unten  auf 
&  2"^  3'  steht  über  veteris  celle  monasterii  repositus  ad 
armarium  publicum  .  |  anno  virginei  partus  inillesimo 

10  Dxxvi°  •  Der  Cod.  besteht  aus  einer  Lage  von  vier  Düppel- 
blättern  (1 — 8),  einer  zweiten  von  sieben  (9 — 19);  nach 
9^  12^  15  ist  je  ein  Blatt  ausgeschnitten^  einer  dritten  von 
8  (20—30),  nach  21  sind  2,  nach  26  sind  drei  BläUer 
ausgeschnitten;  einer  vierten  von  6  (31 — 40);  nach  38  und 

15  39  w^  je  ein  Bl.  ausgeschn.;  einer  fünften  von  5  (41 — 46); 
nach  40,  42,  43,  45  je  ein  BL  ausgeschn.;  einer  sechsten 
von  6  (47 — 56);  nach  47  u.  54  ein  Bl.  ausgeschn.;  dann 
folgen  hl,  58  u.  der  Rest  eines  ausgeschn.  Blattes,  dann 
eine  Lage  von  3  (59 — 62),  nach  59  sind  2,  nach  ßl  ist 

20  ein  Bl.  ausgeschn.,  60  ist  auf  die  Beste  des  einen  ausgeschn. 
Blattes  aufgeklebt;  dann  Bl.  63  u.  64,  von  deren  Jedem 
ein  Bl.  ausgeschn.,  dann  zwei  Lagen  von  je  4  (65 — 80) 
Boppelblättem,  und  eine  von  sechs  (81 — 90);  nach  SO,  81 
u.  88  Spuren  je  eines  ausgeschn.  Blattes.     Der  Cod.  fte- 

25  ginnt  defect:  enim  diatesseron  consonantia  {aus  cp.  xzi); 
3^  EXPLIGIT  DE  MUSICA  ID  EST  ARMONIAE  INSTI. 
TÜTIONIBÜS  I  LIBER  PRIMUS  .  INCIPIT  SECUNDVS . 
p.  14^^  Expl.  n.  ine.  m. ;  25"^  expl.  in.  ine.  nn.,  40^  expl.  nn. 
ine.  V.   Schluss  p.  46';  p.  47'  Musiea  Bernhard! .  DOMINO 

30  dilecto  archipresuli  Piligrimo  uero  huius  mundi  ad  | 
ueng  &  peregrino  .  bern  .  licet  paruus  mentis  ....  fol. 
60^,  b  unten:  sufifragantibus  principis  apostolorum  meri- 
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tis  .  cuius  amo  |  re  tuis  beatissime  pater  in  hoc  opere  | 
studuimus  obedire  preceptis  .  |  explicit  Über  bemo  .  |  An 
demo  regnlari  monochordo  etc.  Der  Text  de  musica 
geht  bis  61^  Col,  2  oben.  Unten  steht  noch  von  späte- 
5  rer  Hand:  Quarta  nonas  septembris  .  HIH/lllll  .  sancti 
Emelrici  confessoris  .  |  None  nouembris  .  ///////////  sancti 
Emelrici  confes  .  von  anderer  Hand  dazugesetzt:  trans- 
latio  .  I  Liber  sancti  petri  in  Merseburg  .  {auch  auf  90^ 
steht  S.  petri  in  Merseburch).    Fol.  62^  Col.  1  steht  das 

10  Gedicht  Qui  rogo  ciuiles  cupiat  cognoscere  mores  —  apes  . 
(Dümmler,  Alcuini  carmina  lxxx°^  p.  300),  dann  DISPÜ- 
TATIO  DE  RETHOKICA  .  |  ET  DE  VIRTVTIBVS  SA- 
PIENTISSI|MI  REGIS  KAROLIS  ET  ALBINI  |  MAGI- 
STRI .  KAROLVS  REX .  |  ET  ALBINVS  MAGISTER  .  | 

15  2  Z.  Zwischenraum  \  Quia  te  uenerande  magister  albine 
deus  adduxit  et  reduxit  .  etc.  p.  80'  coL  1  das  Gedicht 
0  nos  est  aetas  iuuenes  quibus  apta  legendo  bis  in  orbe 
tuum  {Dümmler  a.  a,  0.  hxsx^p,  299  f.  =  Cod.  Mon.  6407), 
darnach  17  Z  leer^  dann  das  Gedicht  Me  lege  qui  uete- 

20  rum  cupias  cognoscere  sensus  {Dümmler,  Lxxvn  p.  298) 
bis  orbe  suo.;  p.  80'  col.  2  INCIPIT  DIALECTICA 
ALBINI  MAGISTRI  .  Quia  mentionem  philosophig  in 
priore  disputationis  nostrg  sermone  fecimus  etc.  Die  An- 
gäben  über   die  Hds.   verdanke  ich   der  selbstlosen  Güte 

25  meines  Freundes  Alfred  Holder. 

M.  Monacensis  CL  27300  enthält  Notker  de  musica 
auf  BL  75'  75^;  vgl.  Münchner  Sitzungsber.  1870.  ip.  365 
{Hofmann)  ZfdA.  vra,  109  (Schmeller).  Das  Blatt  ist  unten 
halb    abgeschnitten.      S.   75'    endigt:    cheliu    teil,    unde 

30  gib lun.  daz.     S.  75^  endigt:  folliu  driu  ....  in  . 

so  söl  er  daz  dritta.    Was  Schneller  sonst  noch  gibt,  steht 
nicht  da.    Meine  Collation  enthält  viele  Besserungen. 


xcn 

N.  Cod.  Guelferbyianus  Gudianus  72.  Als  Titel  steht 
auf  dem  vorderen  Deckel  (saec.  xv)  Musica  Boecij  et 
enkyriades  |  Ottonis  .  item  scholia  ottonis  |  in  enchiri- 
adem  suam  •  id6  die  .  d.  i.  Boetms  de  musica  u.  Otto's 

5  von  Clugny  musikal.  Handbüchlein  mit  den  alten  vor  Guido 
V.  Arezzo  üblichen  Notenzeichen.  BL  V  steht  S.  AFRE. 
Der  Cod.  besteht  1.,  aus  einer  Lage  von  5  Doppelblättem 
(1 — 8)  vor  1  und  nach  8  fehlt  ein  Blatte  einer  Lage  von 
dreien  (9—14);  vor  BL  15  ist  \,  nach  Bl.  15  2  Bl.  aus- 

10  geschn.;  einer  Lage  von  4  Doppelbl.  (16—21);  nach  18 
u,  21  ist  ein  BL  ausgeschn.;  dann  folgt  BL  21Ä  22.  23. 
u.  eine  Lage  v.  4  Doppelbl.  (24—31);  vor  BL  24  ist  1  Bl. 
ausgeschnitten;  5  Doppelbl.  (32 — 41);  BL  37  ist  länger; 
4  Doppelbl.  (42—49);  4  DoppelbL  (50—56;  53  ist  doppelt 

15  gezählt);  3  Lagen  von  4  DoppelbL  (57 — 80);  3  DoppelbL 
(81 — 84),  vor  81  ein  BL  ausgeschn,,  85  ist  als  Deckblatt 
aufgeklebt  Der  Inhalt  ist  f.  1 — 48^  Boethii  de  musica 
libri  V.  titulis  et  figuris  minio  pictis  .  1'  PROEMIUM  . 
MÜSICAM  .  NATÜRALITER  NOBIS  ESSE  CON  |  lüNC- 

20  TAM  .  ET  MORES  ÜEL  HONESTARE  ÜEL  EUER- 
TERE  .  I  OMNIUM  QVIDEM  PERCEPTIO  SENSÜÜM  . 
ITA  SPONTE  AC  NATÜRALITER  |  quibusdam  uiuenti- 
bus  adest  .  am  unteren  Rande  REGINB.  foL  1^  legitur 
decretum  Spartiatarum  de  Timotheo  Milesio  expellendo, 

25  non    parum    discrepans    ab    impresso    Glareani    (nach 
Oskar  Paul   nicht   so  gut   mie   die  Cölner  Hds.)  foL   5^ 
Cap,  xn  DE  DIÜISIONE  ÜOCÜM  .  EARUM  QÜE  EX- 
PLANATIONE.  —  Et  continua  quidem  est .  qua  loquen  | 
tes  vel  prosam  (darüber  h  :  :  nfst :  m)  orationem  legen- 

30  tes  .  uerba    percurrimus  .  f.  6'   (cp.  15)   DE  ORDINE 

THEOREMATÜM Sunt  autem  h§c  diatonum  |  cro- 

maticum  .  enarmonicum  .  de  quibus  ita  demum  expli- 
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candum  est  .  si  prius  de  tetrachordis  disse|r^mus  . 
(Unterpunkt^  darüber  a  von  anderer  Hand)  et  quemadmo- 
dum .  auctus  neruorum  numerus  .  quo  nunc  pluralitatis 
est  usque  (darüber  s.  eo)  peruenerunt  |  am  Rande:  temp. 
5  h  •::•  k  :•:  s  I  Id  autem  fiet  si  prius  comm^moremus  . 
(mit  Häkchen  überg.)  quibus  proportionibus  symphonig 
musicg  misceantur  p*  11^  (34.  Aap.)  ac  de  poetarum 
carmi|nibus  düudicandi  EXPLICIT  DE  MUSICA  ID 
EST    ARMONIAE    INSTITD|TIONIBUS    LIBER    PRI- 

10  MUS  .  INCIPIT  SECUNDUS  .  p.  11^  schliesst  {cap.  11) 
Primus  omnium  pytagoras  sapientig  Studium  philo- 
sophiam  nuncupauit  .  quam  .  12'  beginnt  (cp.  8)  nullo 
errore  labatur  .  p.  20^  (31.  j^ap.)  bis  nunc  uoluminis 
seriem  fastidü  vitator  astringam .  EXPLICIT  DE  MÜSICA 

15  ID  EST  ARITHMETICA  |  INSTITÜTIONE  LIBER  n  . 
INCIPIT  TERCIÜS  ID  EST  PROHEMIÜM  |  ADÜERSüM 
ARISTOXENUM  .  DEMONSTRATIO  SUPER  PARTI  \ 
CÜLAREM  PROPORTIONEM  .  DIUIDI  NON  POSSE 
ATQÜE    IDEO    NEC    TONÜM   .   (S)vperiore   uolumine 

20  demonstratum  est.  —  /*.  31^  schliesst  Quoniam  enim 
paranete  hyperboleon  ane  |  ten  hyperboleon  in  diatonico 
quidem  genere  tono  distat.;  Rest  der  Seite  leer.  p.  48^ 
de  mensura  fistularum  organicarum  (i,  Anhang)  p.  49'  de- 
scriptio    monochordi  .  Super    unum    concayum    lignum 

25  in|una  linea  sub  una  Jcorda  fit  tribus  pene  diuersis 
duplis  armonica  regula  etc.  von  anderer  Hand;  Z.  16  bis 
His  prgmissis  armonicam  regulam  encheriadis  describere 
placuit  •  (vgl.  Gerbert  i  p.  103  aus  S,  Emmeramer  Cod.) ; 
f.  49^  bis  Tandem   quatuor  tetracorda   semis  |  totidem 

30  dezterg  manus  adscribantur  digitis  quorum  primus  fit 
auricularis  graui  |  tetracordo  notabis  (d.  i.  notabilis  vgl. 
Monatshefte  f.  Musikgesch.  vn,  47.  51)  dann  in  9  Zeilen 
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die  ebräischen  nomina  dei,  50'  wieder  die  alte  Hand 
Reginbalds  bis  bS\  50'  oben  steht  S.  AFK^  unten 
BEGINB.  Von  späterer  K  Enchiriades  Ottonis  abbatis 
Cluniacensis  (S)ICÜT  VOCIS  AETICVLAT]^  ^LEMEN  | 
5  tari§  atque  indiiiidug  partes  sunt  litterg  etc.  (siimmi 
genau  mit  der  etwas  älteren  Cölner  Hds.;  c£  Gerbert 
Scr.  eccL  i  p.  152 — 173).  f.  58^  Huiuscg  oratiunculg  pona- 
mus  hie  finem  .;  dann  6  Zeilen  leer.  £  59'  INGIPIT 
SCOLICA  ENCHIKIADES  DE  MüSICA  •  M.  Musica  quid 

10  est?  D.  Bene  modulandi  scientia.  f.  79^  bis  &  sympho- 
niam  seruat .  tropique  retinet  modum. ;  {Gerbert  i  — p,  202), 
dann  21  Zeilen  frei.  f.  79^  INGIPIT  GOMMEMOBATIO 
BBEVIS  DE  TONIS  ET  PSALMIS  MODÜLANDIS  .  | 
DEBITVM    SEBVITVTIS   NOSTBAE   QVI   AD   MINI- 

15  STEBIVM  LAVDATIONIS  |  domini  deputamus  .  am  l. 
Rande  von  sp.  ff.  Otto  de  tonis .  f.  84^  bis  Quorum  exer- 
ciciis  hec  pauca  confeci  cupiexs  |  eos  laudis  dei  disci- 
plinam  nosse  et  cum  supplici  deuotione  scienter  deo 
obsequi;  13  Zeilen  leer.    p.  84^  sind  die  Syllabae  Nolane 

20  mit  Neumen.  (cf.  Gerbertip.  213 — 229)  am  Schluss: 
MIBA  VIDES  LECTOB  lüNIOBIS  ÜEBBA  GATONIS  . 
HAS  GOLE  ÜIBTÜTES  SALUA  SIT  ALMA  FIDES  .; 
Reginbaldus  war  der  erste  Abt  restaurati  a  Benedictinis 
monasterii  v.  J.  1012 — 1014,  dann  Bischof  v.  Speier  {vgl. 

25  Placid.  Braun,  Not.  codd.  S.  Balrici  et  Afrae  Tom.  n 
p.  4 — 7).  lieber  die  Hds.  vgl.  Schoenemami;  notit  .  et 
exe.  Godd.  Wolfenb.  Progr.  Heimst  1829.  p.  22,  23. 
Das  vordere  Deckblatt  {aufgeklebt)  enthält  v.  alter  ff  and: 
BOETIÜS  DE  GEOMETBLffi  ABTE  .  Die  ffds.  ist  0,285  : 

30  0,257  m.  Bl.  19  ist  0,189  :  0,198  m.  Bl.  21,  n  0,168  : 
0,182  m.  Bl.  37  0,272  :  0,357  m.    Gefasst  ist  der  Cod.  in 
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einen  gepressten  braunen  Bolzdeckel  mit  Schlass.    Auch 
diese  Notizen  verdanke  ich  Holder. 

0.     Cod.  Sangallensis  556^   enthält  p.   394  /*.  Ruod- 
peris  Brief;  vgl.  Goldast,   alem.  rer.  ss.  n  88  Scherrer 
ba.a.0.  S.  175  Müllenho/f-Scherer,  Dkm.^  202.  570—573. 
Pqfer  ZfdPh.  xi.  285  f.  (i  Anhang). 

P.  Cod.  Turicensis  129  aus  S.  Gallen  stammend,  ent- 
hält ebenfalls  p.  96^  Z.  5 — 8  ein  Stück  aus  Ruodperts 
Brief  (i  Anhang);  vgl.  Müllenhoff  Dkm.^   Sp.  202  u.  571. 

10  Wackemagel  Leseb.  (1859)  Sp.  119  Hoffmann,  Glossen 
S.  52  Piper  ZfdPh.  xm,  456. 

Q.  Cbd  Argentoraiensis  von  Gregorii  Magni  Moralia 
in  Job  enthält  aufp,  154^,  155'  das  Memento  Mori  (i^Anh.); 
vgl.  Barack  ZfdA.  xxm.  212 — 216  Facsimile  Strassb.  1879 

Ib  Bartsch  Litieraiurbl.  i  Sp.  13.  Steinmeyer y  AnzfdA.  v, 
431  /.  Scherer  ZfdA.  xxrsr  426  ff. 

R.  Cod.  Sangallensis  21,  tfi^  /r<i5.  von  Notkers  Psalmen, 
der  cantica  u.  der  katechetischen  Denkmäler,  aus  Einsiedeln 
stammend  (unter  dem  2.  Bilde  p.  5  steht:  Iste  über  mon. 

20  heremitarum  est  domino  Jodoco  de  Mos  miliü  commo- 
ranti  Luceria,  hinten  steht  eingekratzt:  restitui  fratri  hein- 
rico  de  Ligerz  Thesaurario  eiusdem  monasterii.  4  Blät' 
ter  sind  hinten  ausgeschnitten,  vgl.  über  den  Cod.  Scherrer, 
Catal.  8 — 11.    Grafff  deutsche  Interlinearversion  der  Psal- 

25  men.  Quedlinburg  u,  Leipzig  1839.  Wackernagel,  Leseb. 
Hattemer,  Denkm.  n  {auf  p.  540)  Müllenhoff  Denkm.'^ 
S.  193—199.  569  ff.  Schilter  thesaums  i,  2,1  ff.  E.  Henrici 
ZdfA.xxji,22S  Steinmeyer,  AnzfdA.m  138—164 Piper, Litte- 
raturgesch.  i  S.  100  f  ZfdPh,  xi,  275—285.  {Bd,  n  der  Ausg). 

30  S.  Codex  Fadianus,  jetzt  verloren,  Stücke  davon  in 
Stumpf  Schweizerchronik  {Zürich  1548)  Bl.  295^  u.  Gol- 
dost  vet.  al.  ss.  (1606)  in  47.  {Bd.  n  der  Ausg) 
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T.  Monacensis  Cl.  7637  aus  Jndersdorf;  vgl.  Caial, 
enthält  Notkers  Paternoster;  vgl.  Massmann^  Glaubens^  u. 
Beichtform  S.  163  ff.  49.  Müllenho/f.  Denkm.'^  S.  193—199. 
569  f.;  von  mir  auch  neu  verglichen. 
5  ü.  Monacensis  Cl.  188  aus  Seon,  enthält  Ps.  10,  4 — 18 
mit  Äccenien.  Massmann,  Denkm.  S.  120 — 122.  Hatte* 
mer  n  535.    Hier  neu  verglichen.  (Bd.  n  der  Ausg.) 

V.      Cod.    Wallersteinensis   ein   Blatt   bez.   i.3   ^^eine 
kleine  der  Zerstöhrung  entrissene  Ausheute  widmet  seinem 

^0  Freund  Ludwig  Fürsten  zu  Oetiingen-Wallerstein  in  seine 
Kostbahre  Samlung  der  Fürst  Anselm  Maria  Fugger  zu 
BabenhausenJ^  Das  Format  ist  das  des  St,  Galler  PsaU 
terium,  doch  die  Schrift^  viel  enger  und  einspaltig,  zeigt 
Aehnlichkeit  mit  der  der  Categorien.     Auf  der  Rückseite 

Ib  oben  ein  Leimstrich,  als  wäre  das  Blatt  in  ein  Buch  ge- 
klebt  gewesen^  doch  ist  die  Schrift  klar  und  deutlich^  ent- 
hält Ps.  104,30—108,5.  vgl  Haitemer  n  532—534.  Hier  neu 
verglichen  mit  vielen  Besserungen  (Bd.  n  der  Ausg.). 

W,^     Cod.  Basileensis  i  ein  Doppelblatt,   enthält  Ps. 

20  136,5 — 137,8.  139,6—140,6  vgl.  Wackernagel ,  Hds.  der 
Basler  Univ.  Bibl.  (1833)  S.  Wff.  Haitemer  n  536.  Hier 
neu  verglichen.  Die  inneren  Seiten  sind  beklebt,  aber  gut 
lesbar. 

W.2    Cod.  Basileensis  u  zwei  Doppelblätter,  enthalten 

25  den  Schluss  des  canticum  Ezechiae  regis ,  die  cantica 
Anng,  Moysi,  Abacug,  Deuteronomii  (das  letzte  unvollst.) 
vgl  Wackernagel  und  Haitemer  a.  a.  0,  Hier  neu  ver- 
glichen. (Bd.  n  der  Ausg.)  Vom  zweiten  Blatt  ist  ein 
Stück  abgeschnitten. 

30  X.     Cod.  S.  Pauli  Lavant.  0,268  m.  hoch  0,178  m.  br. 

Bl.   1   mit  30  Zeilen,   Bl.  2  und  3  mit  je  29;   enthalten 
Ps.   17,37 — 51.   118,170 — 120,1.     Die   Kehrseite  des   ersten 
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Blattes  hat  rechts  durch  Beschneiden  etwas  gelitten,  vgl. 
Ä,  Holder  Germ,  xxi,  129—134.  Heinzel  ZfdÄ.  xxi,  160  ff. 
Haiders  Güte   danke  ich  die  Benützung  seiner   Original" 
collation. 
5  Y.     Cod.  Vindobonensis  2681,   aus  Wessobrunn  stam- 

mend (vgl.  meine  Litteraturg.  i  S.  103),  enthält  Ps.  1 — 50. 
101 — 150,  ferner  die  cantica  und  katechetischen  Stücke, 
Wessobrunner  Glaube  und  Beichte  und  Predigtbruchstücke; 
vgl  Mullenhoff Benkm?  199—202.  570. 212—219. 583—589. 

K^Hoffmann  Fundgruben  i  48  ff.  Graff  Biut.  m  124 — 141. 
Eccard  Franc,  or.  n  930—935.  941 — 948.  Schilter  m  86. 
Massmann,  Gebetformeln  (163—165.  49.  12.  f  35.88 — 106,40) 
Heinzel  u.  Scher  er,  Ausg.  Strassb.  1876.  Hier  nach 
meiner  Collation. 

15  Z.     Monacensis  Cg.  5248,3  enthält  Predigtbruchstücke 

aus  demselben  Codex  vgl.  Keinz  Münchner  Sitzungsber. 
1869.  I  542  f.  Ein  neues  Bruchstück  veröffentlichte  Keinz 
ZfdA.  XXVI,  176-178. 

Von  anderen  zu  Noikers  Schule  in  Beziehung  stehen- 

2(^  den  Handschriften  ist  mir  nichts  bekannt.  Namenilich  ist, 
wie  ich  durch  M.  L.  Delisle'5  Güte  erfahre,  die  Bemer- 
kung bei  Hoffmann,  Ahd.  Gl.  S.  xlv34);  ^Jn  Rosigaards 
Leben  (Jüan.  Bibl.  vi.  Stück  S.  554)  heisst  es'*  „Zu  Paris 
fand  er  Gelegenheit   von   des  Notkeri   paraphrasi   psal- 

25  morum  eine  accurate  Abschrift  zu  nehmen,  welche  an 
vielen  Orten  vollständiger  und  richtiger  ist  als  die  Aus- 
gabe, welche  Schilierus  besorgt  habe*'  auf  eine  Ver- 
wechselung zurückzuführen,  da  in  der  Bibliotheca  Rost- 
gardiana  p.    544.    545    auf   no.    978    Notkeri    paraphr. 

30  theotisca  psalt.  Davidis  magna  cura  .  descripta  et  coUata. 
In  40  ligatura  Gallica,  die  w  .  979  folgt:  Fragmentum 
linguse  theotiscse  yetustissimum  ex  libello   Isidori  His- 

Notker  ed.  Piper.  I.  Gr 
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palensis  contra  ludaeos  quod  ex  antiquissemp  codice 
bibliothecse  Golbertiiise  bona  cum  venia  domini  Stephan! 
Baluzii  v.  c.  descripsit  F.  ßostgaard  anno  1697.  in  40. 
Die  zu  no.  979  gemachte  Bemerkung  ist  also  von  Hoff" 
5  mann  flüchtig  auf  no.  978  übertragen  worden. 

Von  den  bei  meiner  Ausgabe  sonst  gebrauchten  Hilfs- 
mitteln führe  ich  nur  ausdrücklich  an  die  Ausgaben  der 
consolatio  v.  R.  Peiper.  Lips.  1871,  von  de  interpretatione 
von   C.   Meiser  Lips.    1877,   von  Martian.   Capeila   von 

10  F.  Eyssenhardt.  Lips.  1866;  ausserdem  die  Basler  Ausgabe 

des  Boethius  v.  /.  1 570.  Alle  übrigen  Hilfsmittel  sind  bekannt. 

Im  Folgenden  stelle  ich  die  Lesarten  zusammen  mit 

dem  Bestreben,  das  mir  bekannte  handschriftliche  Material 

vollständig     zu    geben.       Umfangreiche     Untersuchungen 

15  werden  nötig  sein,  um  festzustellen^  was  in  allen  einzelnen 
Fällen  von  Notker  herrührt 

I.  Boetius.  5,8  begondon  6,5  uuorte  7,i2  dr^nen  . 
auf  Rasur  8,2  Fdne  auf  Rasur  lo  surda  au f  Rasur  20  habet . 
nü  lenget\[i\i  lenget  radiert  10,3  uuät  uuäs   15  qugdam 

20  26  in^^r  übergeschrieben  11,6  ^e  auf  Rasur  für  t  23  ac- 
cedere  accedere  12,i4  si^  aus  a  corr,  26  ints/äfent  corr, 
aus  a  13,4  geuwaltigo  auf  Rasur  für  dlt  17  mit  auf  Rasur 
14,4  rosei«  radiert  3i  ze/cÄan  .  auf  Rasur  15,2  Uuaz  auf 
Rasur  28  educatis  16,i2  ^^zögeni  unter  der  Zeile  nach- 

25  getr.  17,8  choro  auf  Ras.  16  bisa  18,i  ih  uuas  föne  durch 
Zeichen  darüber  getilgt  19,25  wwfse  auf  Ras.  20,  i  töten 
14  nebräfata.  23  indisemo  auf  Ras.  21^12  die :  mauricium 
Ras.  von  s  18  zocchonten  aus  o  corr.  29  &eidiu  aus  p 
corr.    22,9   i  .  dispersit  .  v.  anderer   H   übergeschrieben 

30  23,10  meecripse  .  ien  .  12  opera  25  buo^chämera  über- 
geschr.  ipsa  aus  e  corr.  24,19  uuurf  zäueles  25,9  häfta 
sih   auf  Ras.  21  a;nministrationis  .  auf  Ras.  24  miA .  auf 
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Ras.  26,3  Newwäfg  auf  Ras,  8  neuuereta  am  Rande  mit 
Verweisung  v.  andrer  ff.  i8  quisquam  fehlt  27,2  s^lbün 
auf  Ras.  7  n6ttur|türfte  .  lo  IJnde  brähtsi,  auf  Rasur 
14  consu:le  .  Ras.  17  nach  albinum  Ras.  28,4  bin  aus 
5  p  corr.  15  gsiudentium  auf  Ras.  25  atqui  .  auf  Rasur 
29  gesäget  aus  Corr.  29,13  mih  kerno  auf  Ras.  31,9  zwi- 
schen dioterih  und  tia  ein  senkrechter  Strich,  wohl  Anfang 
eines  d  24  täz  ih  übergeschr.  28  zeh.  auf  Ras.  32,i9  ünde 
mala?  33,6  Utno  auf  Ras.  i?  usquam  34,8  ikfen  auf  Ras. 

10  15  finfstüwt  aus  t  corr.  35,3  pesmizen  Circumfl.  aus  Acut 
corr.  5  non  auf  Ras,  20  m^'nnisko  Acc.  verwischt  24  ist 
imo  unmüoza  .  durch  Zeichen  getilgt  27  P/reterea  radiert 
36,8  mminis  aw/*  Ä05.  I6  :  cnüoge  .  Ras.  von  n  I8  wwanda 
si  mih  sculdigunt .  auf  Ras. ;   das  Ganze  m.  andrer  Dinte 

IS  von  dems.  Schreiber  nachgetragen.  37,1  sie  diu  auf  Rasur 
für  diu  ding  4  nach  dero  Ras.  5  der  Punkt  nach  populi . 
ist  aus  einem  Fragezeichen  corr.  8  kerMobon?  auf  Ras. 
19  a/wbahtes  aus  b  r«^.  38,io  vor  Tu  Äa5.  11  n/xus  durch 
e  gezogen  23  anegäenda  aw5  ä  raJ.   39,io  bootis  .  aus  e 

20  corr.  16  üu^r  aus  i  corr.  26  trettönt  aus  e  radiert 
31  Meineeda  übergeschr.  41,io  Ih  nemähti  42,5  mir  ^cc. 
verwischt  24  fr^taten  .  Circumfl.  aus  Acut  corr.  43,9  c§lw 
öw/  ÄÖ5.  11  lezest .  auf  Ras.  44,i7  bachos  .  45,25  du  dar 
auf  Ras.  für  dar  före  46,3  sentententia  15  ih  sehr  schwacher 

25  Acc.  Numne  inquit  I8  &'cuuär|uuär  auf  Rasur  von  te ; 
das  erste  uuär  rad.  47,2  abir  2  ge\mht  .  auf  Rasur  von 
g:s::  12  häbm^  auf  Ras.;  das  Ganze  von  andrer  Hand 
übergeschr.  48,8  Nam  bis  13  ander  am  untern  Rande  von 
andrer   ffand;  Nam  bis   9    er(gezen)  auf  Ras.    12  dinis 

30  auf  Ras.  13  ander  I6  finisj^o  ignoras  rad.  ignorös  .  rad. 
u.  corr.;  aus  e?  22  täz  auf  Rasur  tritta  am  Rande  mit 
der  Verweisung  t  23  fierda  .  auf  Ras.   25  fim :  fta  •  Ras. 


von  p;  das  Ganze  auf  Ras.  27  sehsta  .  auf  Ras.  von 
fimfta  .  50,6  par .  der  Punkt  auf  Ras.  von  s  24  man  s 
anasi .  radiert  51,5  an  auf  Rasur  von  11  52,3  do :  Ras.  von 
h,  Circumfl.  aus  Acut  corr,  53,6  susiierad  .  auf  Ras.  is  nach 
5  unsinnige  Ras.    19   üuanda    54,io    tki  auf  Rasur  von  h 

23  ribi  auf  Ras.  von  s  24  nöh  före  auf  Ras,  26  dih  auf 
Ras.  55,1  tu  m  güotemo  \  in  güotemo  ausrad.  22  einen 
nesol  auf  Ras.  von  ze^::::s  .  nain  56,6  di«|nen  radiert 
10    conpascui/5    aus   s   rad.   I6    dia    du   auf  Ras.    21  du 

10  nieht  auf  Ras.  von  geskiht  31  Adz  sehr  schwacher  Äcc. 
58,24  reht  eines  .  durch  Zeichen  umgestellt  59,5  tännän  . 
aus  z  corr.  12  NuUa:  Ras.  eines  Ruchstäben  60,12  uuilon 
27  d&^ra  auf  Ras.  von  nid"  61,2  skende:||da  .Ras.  I8  in 
auf  Ras.  22  capti?  r^^w  tfwrcÄ  Zeichen  getilgt  62,io  didisti 

15  18  beidero  .  Punkt  aus  Fragezeichen  corr.  64,3  cupidinem? 
radiert  22  s  quide  §  speciosa  .  65,9  gesprächi .  auf  Rasur 
10  t/nde  so  «w/  Äöf«.  11  ist  dürfto  .  Tara  auf  Rasur  für 
schlechtes  durfte  .  Tara  13  sär  mit  Häkchen  iiberg.  23  sia 
gerno  gehöre?  durchstrichen  und  durch  Punkte  über  und 

20  unter  den  Ruchstaben  getilgt  66,8  man  v.  andrer  H.  mit 
Häkchen  überg.  10  pediu||&e^2w  heizet  {wie  gerno  65,23) 
20  legem  .  (wie  man  z.  8)  67,2i  stango  ebenf.  27  tinges 
ebenf.  68,10  genömen^rörf.  11  süle  saferilegium  aide  furtum . 
durch  Buchstaben  umgestellt^  b  über  f  verwischt  21  aide 

25  minnera  ändot .  mit  C/0  am   obren  Rande  nachgetragen 

24  constantinopolitanum  episcopum  .  (wie  gerno  65,23) 
26  gerihtew  rad.  70,i  däfz  aus  e  corr.  71,6  solsol  Circumfl. 
aus  Acut  corr.  16  striten: .  Ras.  eines  Fleckes  27  aide  so 
durch    Punkte    über    und    unter    den   Buchstaben   getilgt 

30  72,27  S^öUITÜß  .  auf  Ras.  von  SEU  73,3  di^  aus  h  corr. 
7  scüldigen  v.  andrer  H  überg.  17  numerorum  .  rad.  feli' 
cita\!i%  auf  Ras.  von  Habest  21  uueiso  wwwr|uuürte.  rad. 
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74,9  Äberhfeuen .  jüngrer  Acc»  14  deh^inero  auf  Rasur 
16  uuerden .  Punkt  aus  Fragez.  corr.  20  ww^rden  auf  Ras. 
21  nach  alles  Ras,  24  curu/es.  auf  Ras.  26  uuesendo .  aus 
e  röd  75,12  uu^ren  aus  e  corr.  16  anfangen  auf  Ras. 
5  von  a  17  in  äw/*  Ras.  19  taz  c&^w/l  77,i5  öivs  (vs  in  Li- 
gatur^ i  })ildet  mit  dem  ersten  Striche  des  v  ein  u  24  rötm 
aus  e  ratf.  26  tien  skirnon  auf  Ras.  78,8  Crede  bis  fuga- 
cibus  oben  am  Rande  mit  Verweisung  von  andrer  Hand 
nachgetr.  (Crede  auf  Ras.),  ebenso  11  So  bis  12  menniscon. 

10  17  (Tum  21  forte  .  verwischter  Accent.  27  mligen  .  aus  n 
corr.  79,11  de  infortunio  /(?Ä//  12  tiur .  esta  I8  quod  31  So 
Mhei  80,24»omn28  81,27  ümb^  darüber  Haken  eines  Frage- 
Zeichens  radiert  28  bonorum  fehlt  82,2i  siv  auf  Rasur 
83,25   esse  überg.    84,24  Si  nicht  eingetragen   so  daz  auf 

15  Ras.  85,18  ne  dubitat .  86,14  uüer/^  sälda.  auf  Ras.  26  div 
iwi^  Punkt  überg.  87,15  fingere  27  vtendum  a.  Ras.  für  ein 
auf  dsi  ausgehendes  Wort  88,7  äna  überg.  13  quod  in 
28  scazzes .  i^wX:^  aus  Fragez.  corr.  mennisXr^n?  auf  Ras. 
89,8  er  am  Zeilenschlusse  nachgetr.    23  totas  am  Rande 

20  mit  Verweisung  et  auf  Ras,  29  ^n  wecÄ^  eingetr.  90,16  ünde 
auf  Ras.  17  sconi::  i?««.  25  »^aris.  auf  Ras.  91,1  splendore 
öw  Rande  mit  Verweisung  durch  Haken  8  liebera  «t//  -ßflf^. 
/wr  kürzeres  Wort  25  mfuderis.  überg.  92,2  uariis  /<?Ä/^ 
9  A :  n  i?är5*  von  a ;  vor  A  ist  am  Rande  schwarzes  a  vorg. 

25  94,12  häbede?  äw/  Ras.  für  kürzeres  Wort  18  Nee  intel- 
ligitis  .  ^wan/am  auf  Ras.,  Nee  /wr  ac ,  t  für  b  95,2  chit . 
ddz  so  ratf.  97,22  litora.]  maria.  99,2  unde  döz  Strich 
darüber  rad.  22  Sol  man  Circumfl.  aus  älterem  Acut  rad. 
100,3  mahti  ian  4  zeched|denne.  102,21  sinflüot.  103,19  de- 

SOferflrntur  auf  Ras.  20  quod  in  104,i  muros.  13  nach  quem- 
piam  Ras.  eines  Fragez.  15  vor  ünde  ebenf  105,24  Ne 
enim   107,23  adiunget   108,9  mahti  überg.   109,5  pAoebus 
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überg,  lo  harenas  ardentes;  durch  Zeichen  umgestellt  25  lusta 
aus  e  corr.  110,29  linea  ist  dero  rad.  111,8  uuider|der 
demo  32  cancrum  .  auf  Ras.  112,2  sc27liico  corr.  aus  n 
113,9  Adde  .  D^nche]  Aide  denche  12  mänige  22  martii 

5  114,24  inpps  aus  b  corr,  27  quod  115,io  Ze  14  propor- 
tionem  .  19  comparari  überg.,  das  letzte  a  aus  i  corr.  von 
andrer  Hand)  20  diuturnitatem  23  se  /<?ä/^  25  gemez^;i 
auf  Ras.  116,29  iz  überg.  117,1  däz  auf  Ras.  23  s^da. 
118,23  £r   &I5   smahen  .  o&^n   am  Rande   mit  Verweisimg 

10  nachgetr.  119,ii  tenuis  .  I8  Daneben  e  am  Rande  einge- 
kratzt 123,9  vor  ferlornes .  Ras.  21  üuqt  nicht  eingetr. 
124,27  pÄoebe  überg.  126,5  nieÄt  Punkt  darüber  und  da- 
runter 14  f Ortung  nachgetr.  und  verwischt^  ob  ligiert, 
tung  überg.,  am  Rande  e  eingekratzt^  ebenso  neben  Z.  16 

15  16  nacÄ  dien  Äöf5.  ^m^5  Ruchst.  21  siv  w&^r  e  geschrieben 
127,9  quoque/M/^  3i  fruticibus.]  radicibus.  128,16  zwischen 
tu  wwrf .  Anfang  eines  0  129,19  am  Rande  e  130,13  ^S^nt 
nicht  eingetragen  131,17  dara  überg,  132,14  triflfet  finuen . 
</wrcÄ  Zeichen  umgestellt  133,9  iehen  12  nach  abrahse:  Ras. 

10  von  m,  e  ist  später  angehängt  16  guunne/ .  ai//*  Rasur 
135,19  üfwi  Rande  e  136,4  ^fr^n/*.  I6  quod  137,9  «m  Rande  e 
13  mennisken  138,9  ^rechent  öw5  b  corr.  25  vordara  fiiora 
före  V.  andrer  H.  überg.;  före  unterstrichen^  am  Rande 
steht  e  139,5  rectum  140,14  wis^deitet  auf  Ras.  von  leitet 

25  141,13  ze  25  man  aber  durch  Zeichen  (drei  Punkte)  um^ 
gestellt  143,7  tin  22  famen  144,24  gignantwr?  radiert 
145,23  Unde  29  abiciant;  e  am  Rande  146,3  tes  toh 
1  Q  am  Rande  16  Non  enim  \  enim  ausrad.  147,1  e  am. 
Rande    8  cuöto  auf  Ras,    148,6  ümbratiles    149,12  milie^ 

30  aus  a,  radiert  23  ze  romo  hiezen  1 1  ze  romo  comitia  . 
151,8  e  am  R.  9  düüuiros  152,26  sconi .  Punkt  aus  Fragez. 
corr.   153,9  uerentis  am  Rande  e   15  ebenf.  25  zit^n.  yö«- 
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gerer  Circumfl.  27  quidem  fehlt  154,22  r  am  R.  155,2sr  b^de  • 
Circumfl.  aus  Acut  corr,  156,6  seque  ferre  157,23  oggosas 
hat  einen  Haken  nach  unten^  wie  ein  g  {vgL  Eurip.  Androm^ 
&  86Sa  86 Ja  [xoptotot  8y]  ßpoiÄv  oöSsv  '^z'^mav^  Xyxov  wy^^" 
5  oa?  ft^Yttv)   158,4  e  am  R.  9  ebenf.  159,2  fa^:.  öw5  s  corr. 

3  Q  am  R.  160,16  uoluptate  19  Ter  162,13  deufa  aus  An-- 
Satz  eines  a  corr,  163,2  in  |  in  ambahte  sikinen?  Rasur 
vor\  a  164,13  sih  überg.;  h  auf  Rasur  24  erjÄft^^. 
165,26  e  am  R.  28  üuir  neuuizen  i^^  anradiert;    29  uuer 

10  &i5  30  hiez  .  ist  unterstrichen  32  infirmitas  .  ]  intuitus  . 
166,14  prm^en  [aus  n  corr»  23  efficientm  aus  u  rfwrcA 
Punkte  corr.  25  d^raziio  Circumfl,  aus^Acut  corrigiert 
167,12  gemmas  168,4  transtelliferum  18  mendacis]  falsg 
170,4  spernendumque  am  Rande  e  lo  ebenf;  reuerendumj 

15  25  lindurftig  aus  f  corr.  171,15  e  «m  R,  rad.  173,ii  neq®| 
at .  174,3  e  am  R.  rad,  24  e  am  R,  175,3  prestare  potest.] 
prestant.  am  R.  e  17  .  32  inquit  25  chäd  sih.  Unterpunkt 
32  e  am  R.  176,2  placet  nostro  placet  nostro  platoni .  rad. 
17  0  am  R.    Die  Hdsch.  D  hat  an  den  cursiv  gedruckten 

20  Stellen  die  gleichen  Accente,  sonst  keine  ^  ausser  den  hier 
angegebenen.  18  himelis  D  19  uuerelt  D  ordenöst  D 
skäflfost .  D  20  rihtest  D  uuistüme  .  D  iubes  .  D  22  uerte  D 
23  samint  D  uuerelte  .  D  .  24  euuigheit .  D  ^manens  D 
25uuerbistD  27  uuandot  A  causgD  des  scaflfelose:  (nrad.) 

25  zimber::  (is  rad,)  uzer  (zemach6nne/<?Ä/f)  D  177,i  uuerelt  D 
2  ih  meino  dia  saminthaftigun  D  erist  D  3  keskeidenis  D 

4  selbis  D  5  inniglicha  D  6  mundum  D  7  iu  D  uuerelt .  D 
9  ScÄuofe  ausgestrichen  D  10  muotis .  D  12  nebfldota  ni- 
oman  D  före  A  13  partes.  D  14  getäniu  stuche  D  15  mä- 

30  chon.  D  uuerch.  rad.  D  .  16  uuällichin  D  17  aller  D 
uuelte .  türhscäffener  .  siä  D  I8  turh  D  teilin  .  D  19  Tu  D 
elementa  D  20  diceret  D  pindist  tu  D  22  fiur  A  23  uuäzir  D 
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dürre  D  24  fästo  A  25  före  A  25  üf  mit  Einschalttmgs' 
punkten  überg.  A  fliege  A  taz  lütera  D  fiur .  A  26  iz  D 
27  suäri .  D  tia  A  29  animam  D  31  dien  D  gemeinen 
liden .  D  32  zeteilest  (zeteilet  A)  sia  auf  Ras,  D  sunnun  . 

5  kända  D  178,i  kanda  D  2  septem]  Vli  D  hiezen^  rad.  D 
3  grüet  D  4  si.]  tiu  sunna.D  tuot  tie  lide.Dö  ist.D  si 
skinet  prutet  D  6  prennent  D  7  5/wwebrutent  öw/*  Ras,  D 
8  lichämen  D  11  cursum  .  D  12  färt  •  A  13  erda  D  14  under] 
öbe  A   si  uuidersinnentiu  D  e  aw  Ä.  A   I6  nahtis  D  si 

10  tia  D  17  fart.A  uart  D  unde  w&^r  tfer  Z.  nachträglich 
eingekratzt  D  18  si  D  himel .  D  19  animas  D  20  causis  D 
causis  D  21  obgdirent .  D  21  scufe  D  24  wwelichen  rad,, 
k  darübergeschr.  D  26  ängelos  A  26  meino  ratione  D 
27  sublimes  D  ho  ^r  heuende  aus  i  corr.  D  28  sputigen  D 

15  30  animas  D  31  conuersas  D  mewte  überg.  D  si  reuerti] 
conuerti  A  D  te .  D  32  uuidersinn^n  aus  a  corrigiert  D 
179,1  keuuante  D  2  eiusjmeg.  D  3  müote.]  sinne .  D 
izjer  D  muge  D  4  stüole  taz  er  D  6  ketuo  in  uinden 
kuotis  D  finden  A  7  lieht  D  10  terren« .  darüber  e  geschr.  J> 

20  Zeirfüore  A  11  dia  sunda .  des  irdesken  D  14  bist  ke- 
macchiu  D  öw  Rande  r  A  15  guotuuiUigen .  D  16  taz  ist 
taz  ist  ende.A  am  Rande  r  A  principium  uector  dux 
semita  D  18  fueret .  D  19  ende  D  rämeen  .  INCIPIT 
DE  PARTIBUS  LOIClg  D    30  uu^r  aus  Corr.  180,27  na- 

25  tura  fehlt  181,20  lihet  183,9  uuandöf  aus  o  corr»  14  mit 
Acc.  matt  19  ferrolicho  aus  1  corr.  24  e  am  R.  186,23  co- 
gitare  .  auf  R.  29  tiu  offici  |  efficientia  187,3  mkg  aus  b 
rad.  15  prepositis  189,22  ego  fehlt  28  corollarium  .  aus 
1  corr,  192,3  chöfd  darüber  Ras,  5  Äoc  überg.  192,26  förent . 

30  194,13  bo|bonitas  20  tam]  tantum  196,19  animo  25  ski- 
wen  anradiert  199,13  Nosti  20  animas  rad.  200,17  desi- 
derat?  25  e  am  Rande  201,19  qwantum  von  andrer  Hand 
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übergeschr.    203,2  uueri^  aus  z  corr.  von  andrer  Hand 

15  autem  ||  autem  quod  16  consertat .  204,14  e  am  R. 
205,7  tiu  natura  .  aus  a  rad.  21  uuerenn^s  .  aus  i  corr, 
23  induhitSLio  überg,  207,8  heue .  aus  li  corr.    208,6  dien 

5  12  ixic^i. fehlt  15  &onum  auf  Ras.  von  b  209,20  mersus 
corr.  aus  ?  24  effectw .  aus  Corr, ;  darüber  ein  Sirich 
210,17  gu&ernaculis  auf  Rasur  von  g  30  orationibus 
212,10  e  am  Rande  11  gerülte;^^  rad.  214,23  uoluntarie 
218,4  deo  auf  Ras.  10  honüi'.aus  u  corr.  ioh.  aus  n  rad. 

10  12  Fb«  5.  177  ab  andere  Schrift  und  schwärzere  Dinie 
219,10  dnänderiu  Acc.  getilgt  15  A:/(iM&|klöublichi  rad. 
29  fdne  dero  Acc.  rad.  220,18  .  i .  überg.  extortionibus  . 
bis  geiibtedon .  a.  Ras.  v.  täz  chit  föne  geiihtedon  extor- 
tionibus   221,16  v.  S.  179  ab  die  alte  Schrift  I8  ne  überg. 

15  25  iiavx6&sv  söxuxXoü  ocpatpY]?  IvaXtYXtov  ?yx(|)  223,14  tre- 
nara  .  224,4  10  aus  n  corr.  17  ^ewwwohse  .  auf  Ras.  21  uin- 
cimus  225,5  d^r  uuarteta  aus  Corr.  226,22  rÄetorica  . 
überg.   228,12  e  am  Rande  cuius]  quibus   15  kelfentemo . 

16  riebe    27  cognouisti.  w&^r^.,    das  erste  0  aus  a  corr. 
20  229,25  e  am  R.  26  sint .  ausgestr.,  darüber  v.  andr.  H.  sihet . 

geschr.  230,io  Iz  a.  Ras.  14  ünde  ausgestr.,  darüber  aide 
von  andr.  H.  I6  er  231,3  immemor  v.  andrer  H.  überg. 
8  nach  noctem  Ras.  21  inquit  v.  andr.  H.  überg.  mit  Ein' 
Schaltungskomma  23  e   am  R.  rad.   232,io   procedamus  . 

25  233,26  der  Punkt  nach  küot .  aus  Fragezeichen  corr.  234,21 
non  adipicendi .  23  Quiquis  235,14  übi  20  äberw^  uueh- 
selönt .  rad.  237,30  gichtig  mit  Einschaltungskomma  über- 
gesch.  239,7  an  kurzer  Acc.  30  tüeres  mit  Einschaltung s- 
komma  von  andr.  H.  überg.  240,2  obluctare  11  ferliesent  r. 

30  andrer  H.  überg.  14  qug  bis  quoque  auf  Ras.  241,4  stät . 
Circumfl.  aus  Acut  corr.  n  Non  242,12  knöto  244,16  desi- 
derant .  28  non  von  ganz  später  H.  überg.   246,29  guoteu 
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30  geuuort^n .  darüber  v  geschr.  247,io  güoti  von  andrer 
H,  mit  Häkchen  überg,  248,29  tar  249,4  quoque  v.  andrer 
Ä  überg,;  links  am  Rande  ist  schwarz  q  vorg,  6  nehein 
auf  Ras.j  uuise  man  am  Rande  mit  Verweisungszeichen 
5  V.  andrer  H.  21  sibi  fehlt  so  härto  250,6  lerta  Circumfl. 
aus  Acut  corr,  251,19  förhteler .  aus  Ansatz  von  h  corr. 
hirz^  ^^/fcher .  auf  Ras,  252,12  e  am  Rande  uz  aus  f  corr. 
253,3  mä/eta  unterp.,  darüber  1  8  pa&ula  aus  p  cörr. 
253,12  iöh    26  MALOS  MINUS  a.  Ras.    254,3  Kchamon 

10  aus  a  corr,  255,14  S^ed  rad.  256,20  erera  von  andrer  Ä 
mit  Häkchen  überg,  257,15  zälo:  ein  Buchst,  rad.,  er  von 
andrer  Hand  mit  Häkchen  überg,  25  uitiis  zuein  .  durch 
Zeichen  umgest.  258,25  inquam]  umquam  258,28  Ne^ahen 
durch  Punkte  getilgt^    darüber  i    259,3  Äreleget   corr,  aus 

15  Anfang  von  g  19  quidem  v.  andrer  H  mit  Häkchen  überg. 
30  ih  {ohne  Punkt)  260,5  sint .  Circumfl.  aus  Acut  corr. 
14  ^ihet  durch  Punkte  deliert^  i  mit  Häkchen  übergeschr. 

20  relinquis.  Punkt  aus  Fragez.  corr.  24  inqm't  .  aus  a 
corr,  261,4  SUNT.]  EST.  5  Id]Ad    262,1  äht^  aus  0  corr. 

20  7  iro  theilweise  rad,  9  quorum  263,25  chäd  ih  zeferne- 
menne  chäd  ih   dia  umzäunt ,   das  folgende  d  ömä  t  corr. 

264.1  übel  sint .  265,15  nöfls  aus  u  corr,  21  uuis  v.  andrer 
H,  überg.  267,25  Do  268,23  uüize  rad.  aus  büoze.  28  con- 
fusionis  .  von  andrer  H.  über  unterstrichenes  confessionis  . 

25  geschr.  269,28  legat  bootes  'tardus  .  i .  sequatur  plaustra 
.  i  .  'tardus    ad    occasum  .  durch   Zeichen   so    umgestellt 

271.2  gebristetssines  rad,  5  erchdment  aus  n  corrigiert 
10  tündere  13  flahet .  20  uulgus .  v.  andrer  H.  überg.  mit 
Häkchen  23  Ccssärnt  über  ausgestrichenem  e    272,7  satis: 

30  Ras.  V,  est,  sit  mit  Häkchen  überg,    15  blähen  aus  f  rad. 

21  hercules  überg.  273,4  Ras.  nach  pegriflfen  12  Föne  auf 
Ras.  von  3  Buchst.;  gaben  gQskihten ,  auf  Rasur  31  sint. 
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274,4  aber  mit  Häkchen  überg.  ouh  daz  durch  a  und  b 
umgestellt;  d  aus  t  corr.  5  iz  «w^  s  corr.  oder  umgekehrt 
20  ordine.  275,i2  bed^nchet .  öw5  u  corr.  276,io  dee  at^s 
US  röA  277,19  fatf  öws  a  rad.  27  :rade  aw/*  Ras,^  vorher 
5  r  röd.  278,2o  gebende  aus  b  corr.  279,21  6r  mi7  Häkchen 
von  andrer  H,  überg,  280,7  res  281,17  .  i .  reguntur  von 
andrer  H.  überg,  24  ordo .  25  uuendigen  Acut  auf  Rasur 
26  ut  fehlt  29  disponit .  283,6  amaria  14  egri^udinis  .  aus 
d  rad.  ter  15  met^munga  aus  u  corr.    18  probitas  .  Punkt 

10  at/5  Fragez.  corrigiert  284,19  so  &/5  pezera .  zweimal,  das 
zweite  Mal  unterstrichen  ,  285,14  metmunga  .  aus  u  corr. 
15  ^st  roth  22  ävBp&c  hr^  lepou  ^iftac  aibipe^  olxo§6fi.Y)oav 
286,17  ang^st .  Circumfl.  rad.  287,4  lieb  v.  andrer  H  mit 
Häkchen  überg,  13  uero  ]  ergo   19  tarn  fehlt   20  natura .  ] 

15  fortuna.  288,18  dissentiat .  22  decernunt .  289,4  höfzent . 
atis  e  corr.  19  pr^ht  Circumfl.  aus  Acut  corr,  20  dewo 
später  am  Rande  nachgetragen  24  dpYaXsov  hi  fts  Taüxa 
ÄeÄv  Ac  icavt'  ÄY^ps^stv  290,4  disponat  aw5  e  corr.  I8  Ä'ed 
rofÄ  291,18  cursus  alternos  cursus  alternos  mit  Linie  um- 

20  zogen  292,8  Ä'edet  roth  12  züol .  herro  14  sistat .  293,8  qui^ 
rad,  294,8  inquit  fehlt  9  uideamus  .  296,2  qu«  aus  a  r«^. 
7  gerücchent  I6  adducitur  .  auf  Rasur  297,2  tügedigen 
darnach  angefangenes  Fragez.  4  Prelium  über  1  12  ultra 
298,22  lang    27  fäbulg    31  er  von  andrer  H.  mit  Häkchen 

25  überg.  299,14  occidentali^  radiert  so  cnÄüttele  .  av^  Ras. 
300,3  quadragis  .  9  pudibünda  23  ^ab  aus  b  corrigiert 
301,6  precium  Ultimi  auf  Ras.  303,12  uuären  föne  ^° 
imo  durch  a  w.  b  umgestellt  304,21  reueharis  305,io  que- 
stionis  12  ^e  flW5  s  corr.  306,22  sämen:  äää.  t;ön  t  25  sämo 

30  au/*  Ras,  von  en  307,i  existere .  auf  Ras.  8  in  mit  Hak- 
chen  V.  andrer  H.  überg,;  i  auf  Ras.  von  a  18  das  zweite 
1  von  andrer  H.  überg.  29  rei?  rad.  308,i  intendebatur  v. 
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andrer  H,  übergeschr,  über  ausgestrichnem  tuebatur;  am 
Rande  e,  letzteres  auch  neben  308,2  .  — 16  eö  loci  aus  b  rad. 
18  er  mit  Punkt  überg,  309,12  gerinnen  überg.  19  ITE::: 
Ras.  von  3  rothen  Buchst  311,5  naturg  .  7  angeli  in  c§lo . 
5  Äomines  auf  Ras,  lo  ELECTIO  u  Ras.  nach  .  skeide  . 
312,13  diccho:  Ras.  von  t  15  öuh  v.  andrer  H.  mit  Hak- 
chen  überg.  28  ww/rieren  auf  Ras.  313,12  serw/tutem  von 
andrer  H.  mit  Häkchen  überg.  auf  Ras. ;  vor  ui  war  noch 
ein  mit  so    beginnendes  Wort  überg.    20  ben^imden  .  auf 

10  Ras.  21  7:avi'  icpopÄv  xat  Tuavi'  iica/outüv  28  perrumpere 
aus  Corr,  29  tia  aus  u  corr.  314,5  winstri  öW5  fi  corr., 
das  erste  i  mit  Häkchen  überg.  7  plicche^  v.  andrer  H, 
auf  Ras.  21  dünchewt  von  atidrer  H  mit  Häkchen  überg. 
28  nieht  ebenf;    trigen   unten   am  n  rad.    315,8  nemag 

15  ^^triegen  .  rad.  9  e  am  Rande  10  quürm  aus  e  corrigiert 
21  habend  rad.;  e  am  Rande  316,6  ebenf.  317,5  uuärrer 
öfW5  n  rad.  10  utrörque.  ö?/5  0  corr.  319,25  von  S.  243  ab 
sind  die  grossen  Anfangsbuchstaben  roth  nachgemalt; 
uuerdea;  .Ras.  eines  hohen  Buchst.  32  h^c  fehlt  320,5  uui:- 

20  zegtüom  kleine  Ras.,  von  c?  8  si :  uti  Ras.  von  c  22  ET 
mit  schwarzer  Dinte  und  Häkchen  überg.  321,3  ünselb- 
uualtig  15  fr^'hto  .  Circumfl.  aus  Acut  corr.  20  n^g'^stande 
auf  Ras.  32  ördine.  322,i  «na  Circumfl.  aus  Acut  corr. 
4  ein/^a  v.  andrer  H.  mit  Häkchen  überg.  7  humilitatis  . 

2h  indeum  ^.umzäunt  22  principi?  21  conecti  später  über 
ingredi  geschr.  25  So  bis  26  mittundes  doppelt^  das  erste 
mal^  wo  du  ohne  Circumfl.  steht,  ausgestrichen  323,4  dingo? 
rad.  5  männes  .  Punkt  aus  Fragez.  corr.  10  dürh  10  ne  von 
andrer  H.  mit  Häkchen  überg.  14  wngehelli  ?  mit  Häkchen 

30  überg.  I6  häbent  19  tenu^s  über  aus  0  corr.  e  26  dien 
darüber  Ras.  324,6  flf/?Jap|petit  ausgewischt^  das  zweite 
ap  am  Zeilenanfang  nachgetr.    9  blint   aus  blindet  corr. 
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27  Souuuer  325,i9  tie  darüber  Ras.  326,6  fö^alo  aus  1  rad, 
prorsus  überg,  före^^uuizedo  .  mit  andrer  D,  durchstrichen 
32  emhto  .  aus  a  rad,  327,9  impediri  de  9  reda  auf 
Ras.  21  ea  aus  t  corr.  29  ünderskeit  26  uuerden^ .  rad. 
5  328,17  doz  iz  21  necessitatem  von  andrer  H,  über  aus- 
gestrichenem libertatem  28  diu  329,18  töh  von  andrer  H. 
über  ausgestrichenem  täz  331,13  e  am  Rande  23  fiönt .  aus 
u  corr.;  am  Rande  e  332,29  ziÄen  auf  Ras,;  am  Rande  e 
334,25  Intellegentia    335,2  nach  iz  Ras.  4  menni^ken  aus 

10  k  rad.  337,ii  oüh  von  andrer  H.  auf  Ras,  überg.  12  for- 
znam  .  von  anderer  ff,  über  ausgestrichenem  intellectum  . 
338,8  diffinit  Auf  dieser  und  den  folgenden  Seiten  ist  das 
Mnge klammerte  im  Pergament  abgerissen  und  ergänzt, 
339,1  tiu  Acc.  rad.  4  d^r  .  Acc,  zweifelhaft  339,io  töhtigen 

15  Circumfl.  aus  Acut  corr.  340,22  uigens  23  alliu  v.  andrer 
H.  mit  Häkchen  überg.  28  hüfön  Circumfl.  rad.  341,4  ra- 
tiones?  rad.  342,23  fürefango^  aus  t  rad.  343,4  däz 
13  4ne  Circumfl.  aus  Acut  corr,  344,1  ein  von  andrer  H. 
mit  Häkchen  überg.,    von  derselben  H,  wie  das  h  in  sih 

20  345,1  adsurgere  doppelt,  das  erste  durchstrichen  4  üuanef^ 
V.  andrer  H,  nachgetr.  22  üuanda  süs  von  andrer  H.  über 
ausgestrichenem  rubr.  So  346,1  gelöub^n  aus  i  corrigiert 
11  erigamus  22  Nüllis  25  ERECTO  QUOQüE  ausgestrichen 
26  ERIGI   schwarz   über   rothem   INDUI    347,27  ze  von 

25  andrer  ff.  mit  ffäkchen  übergeschrieben  30  c :  prehepden- 
tium .  Ras.  348,2  selbero  doppelt,  das  zweite  durchstrichen 
12.  m^ligon  Circumfl,  aus  Acut  corr.  349,16  DdÄ  aus 
az  rad.  29  totum  350,9  t/wrehto  .  v.  andrer  ff.  mit  Häk- 
chen überg,  12  horent .  353,17  standiu  .  Circumfl.  aus  Acut 

30  corr.  354,4  ^Qristig  über  ausgestrichenem  ster  überg.  23  er 
V.  andr.  H.  überg.  355,2  sint .  356,7  tinges  v.  andr.  H.  mit 
Häkchen  überg,  11  ioli  nothafte  a.  Rande  mit  Verweisung  (/.) 
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V.  andrer  ff.  23  dm  ist  sehr  schwache  Äccente  26  est 
doppelt,  das  erste  m.  andrer  D,  durchstrichen  30  iz  v. 
andrer  ff.  mit  Häkchen  nachgetr.  357,8  not  r.  andrer  H. 
mit  Häkchen  *  überg,  13  ESSE  .  schwarz  v.  andrer  H  aus 
5  rothem  EST.  corr,  27  fiunt  358,25  eas  referre  29  zuei 
unten  am  z  rad,  359,4  existent .  7  faciendum  •  19  ipsa 
überg.  25  &e  aus  p  corr.  361,3  uu?lon  Circumfl,  aus  Acut 
corr.  26  scientig  causa  {aus  e  rörrf.)  </wrcÄ  Zeichen  (••) 
umgestellt  362,6  gelirnenne  .  363,12  tisemo  IL  Categorien  . 

10  367,1  i^QÜJÜOCA  .  B  2  Nomen  B  3  kenämmen  A  echert 
B  4  unde  B  ist .  B  ist .  '^  A  substantig  .  diuersa  A  5  zala 
A  uuaz  siu  B  6  sin  demo  A  uolgendo  an  B  sie  B  7  d^n 
Acc.  rad .  B  sin  A  8  homo  et  A  9  est  ut  A  sunt  überg. 
A  uerus  A  lo  lingua  A  genämmen  A  ii  mennisco  .  B  pin- 

15  gitur  B  12  gelihnisse  ."  A  13  üngelicho  uuäz  er  sie  auS" 
rad.  A  sie  B  14  demo  namen  uolgendo  der  a.  Ras.  A  sie 
B  mächöt ."  A  15  assignet  A  eorum  A  16  ioman  daz  B 
io  uuederiz  B  17  ter  A  io  uuedermo  B  sünderiga  B  18 
Homo  a.  Bas.  B  animal  A  Ter  B    19    sinnig  B  20  est  A 

20  Ter  gemaleto  A  21  libelos  .  A  24  iohanes  A  kenämmin  . 
i .  häbint  B  25  nämin  .  B  üngelicha  .  B  üngelicha  A  368,i 
ist .  B  tiu  A  sie  B  3  est .  B  babtista  .  B  baptista  A  4 
euuangelista  B  6  mortale/  B  7  hominis  a.  Ras.  A  10 
nieh^  a.  Ras.  B.  11  namen  A  ter  A  sie  B   12  unde  A  13 

25  habest  A  habint  B  sie  B  14  gquiuoci  A  unuoci .  A  15 
kelihnamig  .  B  I6  einnamig  .  B  gemeinndmig  .  (Acut  rad.) 
B  gemeinnamig  .  A  17  uuerdint  B  20  VNIUOCA  UERO 
B  dicuntur  A  22  heizmt  aus  e  corr.  B  aber  einnamig .  A 
einnamig  .  Acc.  rad.  B  gemeinnamig .  A   Acc.  über  a  u. 

30  Circumfl.  über  i  rad.  B  28  unde  B  temo  nämin  .  B  24  siu 
sin .  B  sint  so  A  heizet ."  A  siu  heizit  .  B  25  homo  A  29 
Sie  heizint  B  kemeinlicho  Circumfl.  rad,  B  30  ist .  B  sie 
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B  369,1  s  subaudis  |  s  .  A  sie  B  hemnt  «  aus  i  corr.  A 
„Si  A  2  (j>d  (sie.)  A  stnt  -<^cc.  rad.  A  3  ^edero  .  a.  Ras.  t. 
b  A  B  iouu^deriz  Acc,  rad,  B  zala  .  A  tiu  B  zala  ?  A  6 
sie  B  6  also  A  sie  B  heizent .  nachgeir.  A  8  animalm  ? 
5  rad,  B  9  däz  ist  B  AI  daz  A  animdr/  %s\,  a.  Ras,  B .  sint 
sini  Unterpunkt.  A  ii  habint  B  difinitionem  A  12  modum . 
A  14  nihet .  A  taz  B  ^^meine  ndmo  a.  Ras,  A  15  ist .  A  I6  . 
uuehsele  .  A  17  gquiuoca  .  B  19  uuerdint  gquiuoca  .  uui- 
lon    üngeuuöndo  .  Circumfl.   rad.    B  .  ungeuuändo  .  A   20 

10  fortuitu  B  21  uuilon  Circumfl,  rad.  B  gelübedo  a.  Ras. 
B  22  msirii  a.  Ras,  B  23  pictvs  A  24  mügin  B  bediu 
Acut  rad.  B  apellatiua  .  B  25  hie  bis  uerus  a.  Ras.  B  26 
pictus  B  commiiniter  sint  B  27  gqiiiuocis  .  B  28  ticchör 
Circumfl.  rad.  B  30  uuerdint  B  370,1   est  .  A  Vuilon  A  2 

15  patria  B  3.  4.  5.  Uuilon  Circumfl.  rad,  B  3  professione  A 
5  con^ul  a.  Ras.  B  6  seruo  A  mänigiu  Circumfl.  rad.  B 
7  uuesin  mügin  B  manigiu  B  uuesen  mügen  .  durch 
Zeichen  umgestellt  A  mügin  uuesin .  B  8  dingalih  Cir- 
cumfl.  rad.  B  iz  Ac.  rad.  B  9  nämin  gemeinen  B  10  Uwde 

20  a.  Ras.  A  aber  a.  Ras.  B  aequiuocum  A  gquiuocum  .  B 
temo  A  11  häbit  B  nämin  B  üngmeinen  .  Ac.  rad. ,  i  a. 
Ras,  A  B  ,  auf  d.  zweiten  e  Circumfl.  rad.  B  13  aristoteles 
B  aristote7^5  bis  appellatiuis  .  a.  Ras.  v.  andrer  H. 
A   est   B    15  DE   i?^^NOMINATIÜIS  .  fehlt  A ,  schwarz 

25  überg,  B  I6  qugcunque  B  18  different^  a.  Ras,  A  t;.  ia  B 
h^'izint  Ac.  a.  Ras.  eines  Circumfl.  B  19  nämin  B  genämot 
B  sint .  A  20  keuuehselotomo  A  üzlaze  .  Circumfl.  rad.  B 
deriuatum  B  21  mit  B  föne  A  nämin  .  B  22  gramatica  A 
^ammatica   a.  Ras.  B  23  TRIB;  QVARE  A  PMISSA  B 

30  SUNT  .  B  25  disen  B  26  predicamenta  B  aristotelis  A  27 
namin  häbint .  B  28  Predicamenta  B  unde  B  genera .  B 
371,1  sint  A  2  üngelih  .  Circumfl.  rad.  B  aequiuoc^  a.  Ras. 
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von  a  A  gquiuoce  B  genämöt .  Circumfl,  rad.  B  3  selben 
a.  Ras,  B  sfe  Circumfl,  rad.  B  4  siu  :  kemeina  {Doppel- 
punkt) B  5  häbint  B  uniuoca  B  6  gquiuoca  .  B  6  uuer- 
d^nt  darüber  ist  i ,  darunter  ein  Punkt  rad.  B  8  sih  A  9 
5  er  überg,  B  nimit  B  er  Acc.  rad.  B  ist  überg.  A  lo  Legit 
B  ^r  Acc.  rad.  B  ist  er  Äöbens  .  a.  Ras.  A  ^r  Acc.  rad. 
B  12  unde  B  nä^|inen  rad  A  nämin  B  dannan  Circumfl. 
a.  Ras.  eines  älteren  Circumfl.  B  geuuunet  .  A  guuinnet . 
überg.  ,  über  dem  ersten   u   ist   Circumfl.  rad.  B  .  13  /one 

10  aus  u  rad.  B  14  föne  B  uestitus  /one  aus  u  rad.  B  u^ste  . 
Acc.  rad.  A  B  16  nami^|giu  .  rad.  A  namigiu  .  Acc.  rad. 
B  17  marcus  .  B  18  missenülmigiu .  Acc.  rad.  B  18  color  . 
a.  Ras.  /.  g  A  19  dero?  A  ne  B  bedorita,  a.  Ras.  A  er 
A  är  Acc.   rad.  B   20    disemo   B  buoche  .  a.  Ras.  A    21 

15  DICTIS  B  25  uuerdint  sümelichiu  B  sümelichiu  A  26 
gel^gitiu  .  Acc.  a.  Ras.  eines  alten  Acc.  B  sunderigiM  . 
zu  0  geändert  A  sünderfgo  ♦  Circumfl.  rad.  B  27  qug  B 
dicuntur  A  28  m^n  Acc.  rad.  B  gel^gitzu  ♦  Äccente  rad. 
B  mäfn  Acc.  rad.  B  372,2  sunderigo  B  a  currit  bis  6    er 

20  V.  andrer  H.  und  bis  5  zesdmene  a.  Ras.  A  4  tiu  B  sün- 
derfgen  Circumfl.  rad.  B  daz  A  er  an  B  5  zesamine  B 
kelegetin  A  6  er  Acc.  rad.  B  .  7  periermeniis  A  9  sunt  A 
sunt .  alia.  a.  Ras.  B  10  Sümelichiu  Circumfl.  rad.  B  11 
dingo  B  12  (zweimal)  .13.15   ünderin  .  B   12   tiu   bis  ün- 

25  deren  .  oben  mit  Verweisung  v.  anderer  H.  nachgetr.  A 
13  .  ünderen."  A  I6  d^'mo  A  Acc.  rad.  B  I6  eteKchemo 
Circumfl.  rad.  B  menniskin  .  B  17  die  B  grammff^/ca 
a.  Ras.  B  I8  uuerdint  B  fon^  a.  Ras.  B  19  aber  a.  Ras. 
von  opprie  B  proprie  B   smt .  aus  u  rad.  A  22  homo  ge^ 

30  spröchen .  a.  Ras.  B  23  an  corr.  aus  i  A  25  esse  a.  Ras. 
A  28  dicuntur  A  Tara  gägene  B  379,i  in  A  d^mo  davor 
Ras.  V.  i  A  ünderin  B  2  .  3 .  siu  B  2  ünderoren  A  ünde- 
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rören  Circumfl,  rad,  B  3  ünderösten .  Circumfl.  rad,  B 
4  in  überg.  A  5  inpossibile  aus  a  corr.  A  9  uuesin  B 
underin .  B  tar  B  ist  unde  A  lo  neest .  aus  s  corr,  B  iz 
A  niener  A  12  quedam  B  13  Also  B  dnes  Acut  aus  Cir- 
6  cumfl.  corr,  A  14  unde  A  /one  äw^  u  rarf*  A  15  ge- 
sprochen darüber  i  rad*  A  gespröchin  B  I6  er  ist .  B  ^r 
sin  Acc.  rad.  B  er  A  animg  .  B  22  .  23  einlwzzen  Acut 
rad.  B  nais  A  24  uuerden  A  25  VMUERSALI  ACCI- 
DENTE  a,  Bas.  B   26    dicuntur  .  bis   28  uniuersalia   auf 

10  Bas.  B  27  kesprochen  B  föne  A  28  siu  B  374,2  ist  iro 
stüole .  a.  Bas.  B  3  Täz  Acc.  rad.  B  4  sla  Circumfl.  rad, 
B  ut  bis  tregit .  fehlt  A  a.  Bande  mit  Verweisung  B  5 
sta .  Circumfl.  rad.  B  ut  grammatica  scientiam .  fehlt  A 
a.  Bande   m.   Verw.  B  6  ist  B  6  .  7  .  mähti  B  substantia? 

15  ö.  Bas.  B  uuizen  .  aus  i  corr.  B  9  dfen  Circumfl.  rad.  B 
13  Aber  A  sint  A  sümeKchiu  .  Circumfl.  rad.  B  15  föne  A 
16  siu  Acc.  rad.  B  17  dm  Acc.  rad.  B  gquus  .  B  19  ievo 
Acc.  rad.  B  einlwzzon  A  Acc.  rad.  B  substantiarum  B 
21  ünderen  A  22  PRISCEDENTIBVS  HIPR  .  B  23  Nä  rother 

20  Circumfl. ;  vor  N  ist  rothes  T  getilgt  B  Nu  A  fieriv  ge- 
teilit  tiu  er  a.  Bas.  B  24  z^eniu .  Acut  a.  Bas.  eines  Cir- 
cumfl. B  25  uuideruuartig  .  Acut  u.  Circumfl.  rad.  B 
particulare  a.  Bas.  v.  ia  B  375,4  einluzz/z/  a.  Bas.  B  5 
sint .  A  so  Ä.  Bas.   r.    ar   B    7  diu  underosten  .  A  8  m- 

25  melih  Acut  aus  Circumfl.  rad.  A  9  an  A  nals  A  10  sin 
Acc.  rad.  B  11  iz  überg.  A  12  tiu  Acc.  rad.  B  13  tÄz 
Acc.  rad.  B  14  Tiu  Acc.  rad.  B.  15  einlwzzen  A  Acc.  rad. 
B  16  iz  A  22  gemeinlecho  Circumfl.  rad^  B  in  A  23  SVÜM 
A  25  predica^t/r  .  a.  Bas.  B  28  föne  A  29    tänne   a.  Bas, 

30  A  376,1  taz  A  6  underen  .  A  8  i^eidiu  a,  Bas.  v.  diu  B  11 
uuirdit  A  uuirdet .  B  12  GENERA  A  14  Diuersorom 
a.  Bas.   B    subalterer/}a^m|natiin    rad.   B   I6   diu  A   17 

Kotker  ed.  Piper.  I.  H 
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species .  rad.  B  18  daz  A  uuürchent .  darüber  i  geschr. 
A  uuurchint .  B  animalts  a.  Ras,  A  19  skidunga  A  sint . 
B  21  sumeHchiu  heidemal  Circumfl.  rad.  B  22  Scientie  B 
differenti§  überg,  A  horum  AB  23  .  30  man  A  Acc.  rad,  B 

5  29  ut/61a  am  1  rad.  A  30  skidön  .  Circumfl,  rad,  B  377,i 
predicantur  A  2  dien  Circumfl,  rad,  B  3  tdz  Acc.  rad,  B 
6  alle  die  A  skidt/nga  a.  ^a^.  B  6  d^s  Acc,  [rad.  B  7 
genem  .  tf«  Bas,  B  übe  A  ;eac^  sie  Bas.  B  8  mugen  .  B 
über  e  geschr,  A  9  tes  B  11  Also  Circumfl,  rad.  sümeKh 

10  Circumfl.  rad,  B  12  sumelili  w&^r^.  A .  animal .  A  13  tie  A 
14  nedurhcänt  A  föne  A  17  tie  A  tes  B  19  ra  : :  tional 
a.  Bas. ,  nach  a  Bas.  v,  ti  B  si  A  20  QUOD  B  26  ein- 
liezzm  Accenie  rad,^  iu  a.  Bas,  B  etelih  A  etelfh  Cir- 
cumfl.  rad,  B  28  anahabid  .  B  378,1  bicubitum  A  zuei^^g  . 

15  tri^?g .  Acute  u.  Circumflexe  rad.  B  3  Ad ;;  aliquid  a,  Bas, 
V,  liquid ;  Bas,  t;,  al  B  7  oberöstin  .  B  echert  B  10  sint  A 
Hierzu?  a,  Bas.  B  12  HJ^G  B  I6  sint .  B  einlüzzm  a,  Bas, 
A  zweite  Acc,  rad,  B .  17  neheina  a,  Bas.  A  uestenunga 
A  19  gelegewten .  rad,  B  25.  26.  öv  Acc,  rad.  B  26  predi- 

20  camentis  *  a,  Bas,  A  27  erist^;2 .  a,  Bas,  A  das  zweite  e 
zw  i  corr,  B  daz  A  28  skidungo  A  379,1  DIUISIO  bis 
5^ÜNDAS  .  a.  Bas.  B  SÜBSTANTIARÜM  A  PRIMAS  .A 
3  Substantia  a.  Bas.  B  proprio  aus  g  rad.  B  9  tie  A  10 
heizint .  a,  Bas,  B  11  standfo  •  a.  Bas,  B  12  So  desgl,  ist  • 

25  desgl.  16  änderen  darüber  i  geschr.  A  änderin  B  17  aber 
überg,  A  die  änasihtigen .  A  I8  ein  a.  Basm  B  21  est 
desgl,  23  begrife^  a.  Bas,  r.  f  B  25  MQvmimste  sini  a. 
Bas,  B  26  uuär^n  Circumfl.  rad,  B  27  negeüuoge  B  ni- 
oman  .  a.  Bas.  Bj  380,i  VNIÜOCE  A  PRl^DICANTÜR  B  3 

30  l^Q/VOClg  .  überg.  A  7  uone  A  23  rehtor  ^  mit  Zeichen 
(4  u.  f)  der  Umstellung  über  q  u,  t  B  24  ouh  A  28  nämo  . 
namo  .  durchstrichen  B  29  föne  A  30  iro  a.  Bas.  B  381|2 
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8umel£chero  Circumfl,  rad.  B  3  cum  a.  Ras.  B  9  gquo- 
catio  A  equiuocatio  .  B  lo  GETERIS  A  12  qug  B  i4  daz 
A  tir  A  Acc.  rad.  B  15  substantias  .  a.  Ras,  B  I6  tüont 
A  lig^t  darüber  i  A  .  B  ,  in  B  noch  Punkt  darunter  21 
5  acoidentiZ^t^^  .  a.  Ras.  B  22  Ergo  bis  predicatur  « fehlt  B 
25  gesprochen  .  A  29  einlt/zzemo  Acc.  rad.  B  382,2  änae 
B  3  e  a.  Rande  A  8  d^z  Acc.  rad.  B  9  substanti^  a. 
Ras.  V.  is  B  10  neuuärin  accidentia  A  12  unde  A  trä- 
gendo  A  16  ist  A   fiubsta72tia   überg.  B    17   tanne   A   18 

10  nahor,  der  erste  Circumfl.  zu  Acut  geändert,  der  zweite 
rad.  B  19  t^ro  A  Acc,  rad.  B  21  qam  A  22  einl&zza  Acc. 
rad.  B  zeigöt  A  24  assignando  manifestius  bis  27  magis 
a.  Ras.  B  .  manifestius  bis  assignando  fehlt  A  25  du  B 
zeigost   A  26   tanne   A   28    communis  .  A  B   383,4    unde 

15  Ä;?r^e|spreid  .  rad.  A  7  sunt  A  12  Sicut  a.  Ras.  A  13 
babent .  überg,  A  15  substanti^  darüber  a  A  I8  ^prichit 
a.  Ras.  A  19  neuuirddt  darüber  i  geschr.  A  neuuirdit 
B  21  Tannan  B  nähor  A  nälhor  Acut  a.  Ras.  v.  Circumfl,^ 
Circumfl.  auf  0  rad.  B  22  animal  A  Ipsarum  bis  25  primg 

20  a.  Ras.  (3  Zeilen)  A  24  alia  a.  Ras.  B  26  däz  B  32  Tero 
A  Acc.  rad.  B  einltezzon  Acut  u.  Circumfl.  rad.  B  384,1 
hartör  Circumfl.  rad.  B  2  d«u  Acc.  rad.  B  anderiu  .  B  3 
ni^ht  Circumfl.  rad.  B  4  Äöhso  .  rad.  B  6  secundg  ^w&stan- 
tig  .  ö.  Ras.  B  7  teen  A  Circumfl.  rad.  B  8  genemen  A  10 

25  hg  B  11  einin  A  einen  a.  Ras.  B  [zeigont  Circumfl.  rad. 
B^i6  zeigot  ebenf.  B  danne  A  17  genere  A  I8  quilibet  A  19 
So  \^Circumfl.  rad.  B  20  missene/wmendo  .  r«^.  A  21 
Also  Circ.  rad,  B  22  missenimet  .  Acc.  rad.  B  23  hae 
solg  B  24  heizint  A  tie  A  25  .  27  (ebenso  385,7)  substantig  . 

30  B  die  prim^^a.  Ras.  B  28  Seeundis  bis  substantig  (eine 
Zeile)  a.  Ras.  A  30  under  A  31  nelägin .  a.  Ras.  B  Ne- 
truegfn  Circumfl.  rad.  B.  32    s^u   Acc.  rad.  B    385,2  sm 

H2 
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A  Acc.  rad.  B  4  secundg  B  smt  a.  Bas.  B  6  ünderton. 
Circumfl,  rad.  B  .  9  trägeten  .  A  lo  heizent  .his  ii  sub- 
stantig  überg.  B  14  under  ac|accidentibu8  .  rad.  B  15 
so  B  17  Uurfniiän  a.  Ras.  B  24  &ipedale .  a.  Ras.  v.  p 
5  A  29  substantig  B  386,3  Tiu  Acc.  rad.  B  6  quidem  A  9 
uuanda  A  ii  ana  Circumfl.  aus  Ac.  corr.  A  änae  B  12 
d^o  Acc.  rad.  B  14  selber  B  17  öuh  überg.  A  taz  A  21 
substantig  B  23  aliquotiens  B  27  uuilon  Circ.  rad.  B  28 
niom^r .  ebenf.  B  31  peediu  überg.  A  idiu  a.  Ras.  B  i.  überg. 

10  B  387,5  neist  a.  Ras.  B  8  sf  neisi  a.  Ras.  v.  neist  toh 
B  10  er  A  süochenrfo  a.  Ras.  v.  chendo  B  substantig  . 
A  14  SÜBSTANTIAE  .  B  17  differentig  .  B  I8  eigin 
a.  Ras.  B  21  Föne  A  22  differentia  .  überg.  A  23  Jro  B  25 
gresse&de  .  a.  Ras,  A  26   {ebenso  388,i)    differentig   B   27 

15  Föne  A  demo  überg.  A  29  üelu^  a.  Ras.  B  üelud  Ä  30 
^dicatur .  rad.  A  gressilis  A  388,1  homine  .  bis  5  gressi- 
bilis  .  (4  Zeilen)  a.  Ras. .  B  .  3  imo  .  B  diffinitio  .  A  6.7. 
in  B  rad.  12  sm  Acc.  rad.  B  13  substantig  .  B  unten  am 
Rande  von  S.  28  eine  Zeile  rad.  B  sie  A  14  substantia^ . 

20  a.  Ras.  t;.  s  B  I6  substantig  ,B  17  sunt  a.  Ras.  B  20 
SÜBSTANTIAE  B  SE&  A  DIFFEEENTIAE  .  B  22  diffe- 
renti/s  .  überg.  A  24  differe/itiis  a.  Ras.  B  25  uuerdin 
desgl.  B  389,2  d^mo  desgl.  B  6  homine  ioh  A  8  inrfmiduis 
überg.  A  10  tiu  A  iiu  eina  a.  Ras.  B  11  substantig  B  15 

25  So  hdbit  öuh  homo  a.  Ras.  B  tiu  B  20  .tiu  A  gemdcha 
a.  Ras.  B  23  häbm^  ebenf,  B  26  uuizist  .  a.  Ras.  A  substan- 
tiiis  B  30  sih  A  390,1  ITE  a.  Ras.  B  SÜBSTANTIAE  . 
ET  NON  B  4  ding  a.  Ras.  B  9  bezeich^ne^  .  a.  Ras.  v. 
nt  A  iouuederis  B  10  ünspöltig  .  Circumfl.  rad.  B  I6  taz 

30  B  17  bezeichenint  B  I6  substantig .  B  23  simplicit  A 
simplicit  B  25  Nj[hi/  aus  b  rad.  A  26  so  B  28  äne  bis  3i 
mite    a.   Ras.    B   uuiolichi  .  B   29    determinaNT  .  B   so 
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sezzeNT  B  3i  ümbesezzeNT  .  B  3i  ümberingiNT  B  391,3 
bezeicheniY  a.  Ras  v.  ent  B  .  So  neist  A  S?  a.  Bas.  v. 
o  B  5  So  B  11  £wm  a.  Ras.  B  13  nöh  A  17  .  29  {ebenso 
392,1)  substantig  B  19  aliquid]  nihil  AB  22  terspringe 
5  0.  Ras.  B  24  unde  uerristin  .  B  25  tigelönt .  A  26  ist  B 
tero  B  29  ^ä  a.  Ras.  B  392,4  lang  B  6  so  B  8  unmä- 
mgiu  rad. ,  darüber  en  geschr. ,  mänig  a.  Ras.  A .  9 
uiuderuualon  .  B  11  gui^^oton  a.  Ras.  B  12  üngeuuissot^n 
Circumfl.   rad.   B    14   ne   uberg.   A    15    uuideruuartigi  A 

10  uuideruuartigi  .  B  17  Videtur  B  I8  minnera  A  minw^ra 
a.  Ras.  B  20  ez  ^u^stantia .  desgl.  B  22  ein  bis  23  substantia 
a.  Ras,  B  23  änderiu .  bis  häbo  .  desgl.  B  26  magis]  maius 
A  B  27  danne  A  29  se  ipso  fehlt  A  B  393,2  imo  bis 
8  mennisko  .  a.  Ras.  B  6  ändermo  .  B   güot   überg.   A  7 

15  mennisko  .  B  13  Unde  uuärm  a.  Ras.  B  14  chälter  B 
uuirdit  B  19  .  21  substantig  B  19  Mennisko  B  |23  min .  A 
^6  ist .  B  27  substantisB  A  substantiae  .  B  29  OMNI .  A 
29  {ebenso  394,2  .  4  .  13)  substantig  B  394,2  taz  täz  A  6 
est .  überg,  A  dien  A  9  nigrum.  überg.  A  gade  An  unde 

20  B  12  tat  A  19  paruus  B  20  unde  daranäh  B  21  chäld . 
B  unten  auf  S.  290  steht  ausgewischt  a  anima  mea  tur- 
bata  .  anima  A  23  tu  B  söles  A  25  MVTARI .  A  Mü- 
TARI  B  26  obponat  B  28  ]|^adem  A  ^adem  a.  Ras.  v.  0 
A  29  Uuanda  B   30   unde   B   uuesin .  A  395,2  geskihet . 

25  aus  i  corr.  A  4  ist  .  aus  si  corr.  A  5  so  As  uwär^  rad. 
B  9  so  B  triwgit  a.  Ras.  B  12  unde  B  12  iz  A  13  sunt  B 
17  altrü  A  18  unum  quid  motationem  A  B  19  ötraviovii . 
a.  Ras.  A  S.  292  u.  293  haben  andre  Schrift  A  20  wueh- 
selönt  •  a.  Ras.  B  .  21  in  A  22  uuortenm  rad  A  23  sacha 

30  B  23  unde  bis  24  uuorteniu  .  fehlt  B  25  iz  B  28  unde  B 
29  sih  B  32  gadem  .  B  396,3  uera  .  aliquando  fehlt  B 
4  .  17  unde  B  6  iz  .  A  11   infahen  A  infähen    a.   Ras.   B 
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zwei  ö.  Ras.  B  12  von  jetzt  ab  die  Capiteluberschriften 
schwarz^  jeder  erste  Buchst,  jedes  Capitels  und  die  Fi- 
guren  roth  A  16  Vbe  A  I8  siu  A  sm  Acc.  rad.  B 
neuußhseloen .  A   19    nieht  A   nämq,  B  23    aide    an  sih 

5  fehlt  B  24  mMgin  .  a.  Bas.  f.  mug  A  [27  l .  A  28  Also 
B  28  aide  neist  .  fehlt  B  29  uuirdit  a.  Bas.  A  nelidtt 
Unterpunkt,  darüber  e  B  31  mouetur  fehlt  A  B  397,3 
uuideruuartigöw  .  a,  Bas.  B  4  nieht  Circumfl.  aus  Acut 
corr,  A   7  [sw&^^antia    a.   Bas     A    10    unum    quid    A    B 

10  contrarioTum  a,  Bas.  A  13  änanemiga  A  18  nach  sint .  ist 
roth  EXPLICIT  .  rad.  B  20  Uuio  A  ditdin  Bas  eines  Acc. 
B  unde  B  21  substantia  A  22  termite  B  Stemeliche  Acc. 
rad.  A  23  uu6sinne  B  24  substantia  A  25  mit  A  Videtur 
A   26  compositum .  ieht    B  31    quasi    a.    Bas.    A    398,1 

15  niouuiht  .  B  8  historiis  B  9  .  10  .  unde  B  10  specie  B  I8 
po^umus  B  20  Maxime  a.  Bas.  A  die  zweite  Hälfte  der 
zweiten  Spalte  vpn  S.  293  ist  leer  A  m^^r^pretatio  .  a.  Ras, 
B  24  leguntwr  .  rad.  A  .  überhöuen  .  A  26  von  hier  ab 
stets  Uy  nicht  V,  geschrieben  A  DIÜISIO  A  27  Quantitatis 

20  A  28  habint  A  zesamine  .  B  29  sümeliche  A  ünderskei- 
dm  .  a.  Bas.  B  399,1  DIl^/SIO  a.  Bas.  A  4  posiriong  aus 
c  corr,  A  6  ünligend^  .  aus  0  corr.  A  10  linea  superfi- 
cies B  11  tempus  B  12  underskeidena  B  z&la  B  3i  sih 
zesamine  B  ter  B  obeslihti  aus  b  rad.  A   14  diu  heui .  B 

25  15  stat .  a.  Bas.  A  stat .  B  18  teil  a.  Bas,  v.  z&lo  A  20 
zesamine  B  20  sunt]  est  A  B  21  particula  .  A  B  klso 
a.  Bas.  A  Also  B  21  {zweimal)  26  ,  27  finuiu  .  B  22  zesä- 
mene  a.  Bas.  B  25  sunt  A  26  zesamine  B  400,14  nebendit 
nehein  A  15  gemeine  A  15  .  24  zesamine  .  B  I6  est  A  I8 

30  gemeina  B  19  d?e  syllabas  Acc.  verwischt  A  19  sint  Sie 
A  20  geskeidm  a.  Bas.  B  stat  B  21  CONTINÜIS  A  25  er 
A  efer  a.  Bas.  t;.  t  B  26  teilis  B  27  uuinsterin  B  modum 


B  28  pars  dextera  B  die  Striche  a.  Ras.  B  Striche  roth, 
Punkte  schwarz  A  B  ,  ebenso  auf  S.  401  29  r^iz  .  ßr- 
cumfl.  aus  Acut  corr.  A  mitemin  .  A  sint  B  401,2  reizo  . 
A  4  teil  A  rSizis  .  B  5  zeigon  A  zeigön  B  6  teila  A  reizes  .  A 
5  reizis  .  B  hälbin  .  B  8  Ter  reiz  A  breiti .  A  9  r^iz  Acut?  A 
tu  B  geteilen  A  lo  seibin  B  tu  am  Zeilenanfang  nachgetr. 
A  11    quantitate .  B    13    superficies  überg.   B    i4   Plane 

B  15  particulg  fehlt  A  B  copulantur  .  a.  Ras.  v,  com 

A  16  uuerdin  B  17  reize  .  A  teil  A  habint   B    i8   &eli- 

10  chero  A  gem^ma  a.  Ras.  A  19  reiz  A  20  reiz  A  21  die 
Abtheilung  der  Bezeichnungen  in  der  Figur  ist  links  und 
rechts  kemeine  |  marcha,  auf  dem  [ersten  und  zweiten 
Dritttheil  der  Diagonale:  kemeine  |  marcha  A  402,1  zuei  • 
A  so  B  2  alla  dia   B   tüohis   a.    Ras.   A   3   gemeinse  A 

15  teilo  .  A  4  an  A  scrötin  •  a.  Ras.  A  5  sint  undeutlicher 
Acc.  A  tuoh  .  A  ünde  uzer  B  6  unde  B  sint .  A  durhkänga  • 
B  7  uzer  A  beuore  uuas .  B  sihet  über  h  ist  ein  Circfl. 
rad.  B  plicatus  B  der  Theilstrich  der  zweiten  Figur  ist 
schwarz,    ebenso    die    zwei    innern    Striche    der    dritten 

20  Boppelfigur  B  Diuisus  A  9  häbiwt  durch  Punkt  darüber 
und  darunter  deliert  A  tero  A  iro  B  10  reiz  .  A  12  dero 
A  16  aide  B  tiu  B  17  heui .  B  19  blocAe  .  a.  Ras.  B  403,2 
dero  stein  B  daz  Acut  rad.  B  so  B  uuir  A  3  uömahti- 
gemo  B  splalte  .  A  die  B  4  durhkäng  .  B  ein  a.  Ras.  B 

25  ane  B  uuir  A*6  breitit  B  dig  a.  Ras.  A  Aich  a.  Ras. 
B  7  niuuin  a.  Ras.  A  skinet .  A  8  Uuio  A  9  si^perficies 
a.  Ras.  A  AremeinmercÄe  ?  a.  Ras.  B  iz .  desgl.  10  vSndest 
bis  an  holze  .  desgl.  13  unde  die  B  I6  straza  A  I8  ge- 
meiniu  •  A    20    anmiten  A  21  holz  .  aide  B  23  danne  B 

30  skinenf  a.  Ras.  B  terminus  .  B  Duo  A  404  Superficies 
communem  termi|num  facit  A  Superficies  .  commu- 
nem  |  terminum  facit .  B  duo  ex  |  uno  B  .  3  keskihet  A 
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an  B  4  uernim  A  uvöla .  A  tm  Acc.  rad.  A  teilint .  B  5 
teilint  B  6  uernim  a.  Ras.  A  übe  B  7  uvichen  A  8  iro 
enin  teil .  B  9  skinet  io  B  ii  htefo  A  Acut  zu  Circumfl. 
corr.  B  aide  B  iro  uuägot  B  13  turh  B  405,1  siu  B 
5  ünde  iro  quantitates  doppelt,  das  erste  durch  Zeichen 
getilgt  A  2  unde  B  4  copulatur  B  preteritum  B  Taz  kägen- 
uuerta  B  5  haftet  zu  A  demo  feruärenen  B  6  kemeine  A 
iro  B  7  anauang  B  8  ^tät  a.  Ras.  A  häftenton  .  B  lo  opti- 
nent .  durch  Punkt  darüber   und  darunter  getilgt  A   ii 

10  nach  stat .  ist  föne  diu  pehabit  eina  etat .  durchstrichen  . 
B  pehabint  A  12  ouh  a.  Ras.  B  particulg .  A  14  gemei- 
nero  B  £rgo  A  15  obtinent .  A  19  dero  B  20  tär  a.  Ras. 
.B  21  zesamine  B  23  gemein^ro  a.  Ras.  B  märchö  •  B 
uuerdint  B  24  märchö  .  B  Also  B  däz  A  ein  B  20  die  A 

15  die  uuende  Circfl.  rad.  B  sint  a.  Ras.  B  so  B  tie  B  27 
dero  A  die  A  28  haftent .  B  tie  A  29  diu  B  sehsiu  A  si 
Vueliu  A  Tdz  A  Acc,  rad.  B  obe .  B  zeseuun  .  A  406,4 
QÜAE  B  5  HABENTIUM  A  6  Ferm/w  aber  a.  Ras.  A 
Fernim  A  7  in  B  8  in  zuei .  B  9  in  B  Alia  A  B  con- 

20  stant  ex  partic2/lis  a.  Ras.  B  consiant  a.  Ras.  A  11  alia 
A  B  Sumeliche  B  12  pestänt  .  B  13  sumeliche  a»  Ras. 
A  14  ^uidem  a.  Ras.  A  B  17  keorto  .  keorto  .  keorto  . 
B  19  ünde  A  unum  quid .  A  B  20  Unde  B  21  vuar  A 
teilen  rad.  B  23  Vnde  A  uu61e  B  24  also  A  25  Similiter 

2b  bis  26  positionem  r  15^  unten  auf  S.  48;  26  Tiu  bis  28 
gesito  .  unten  auf  S.  49  nachgetr.  B  26  plani .  A  quan- 
dam  a.  Ras.  A  27  dero  B  eteuuär .  407,1  unum  quid 
A  B  zeigon  A  2  iogelihiz  A  uuär  :  iogelichez  Ras. ;  von 
b  ?  B  copulantur  AB    se  fehlt  A   B  liget .  B  3  ande- 

30  viu : :  a.  Ras. ,  darnach  2  Ruchst.  rad.  B  4  stozen  .  B 
tüont  I  tüont  rad,  A  in  der  Figur  ist  immer  keorfto 
abgetheilt  ;   kesifto    an    1.2.3.4.7.,    kefsito    an   5. 
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u.  6.  Stelle  A  6  Qoliditatis  a.  Ras,  B  qq  ,  a.  Ras.  B  7 
ostendentur  .  A  zeigon  .  A  8  dero  B  heui  A  dero  A  Tiu 
A  9  tiu  höi  B  Diu  B  lo  quissiu  A  stat  B  ii  dero  dic- 
chi  .  A  t^ro  Acc,  rad.  B  12  erdo  .  a.  Ras.  B  Vnde  A 
5iuideren?  B  13  and^rmo  A  'ausserhalb  der  Figur 
links  steht  von  unten  nach  oben:  ein  obe  an- 
dermo  ein  obe  andermo  A  408,2  dero  A^^  zeigonne  .  A 
quuissen  A  3  daz  A  ist .  a.  Ras.  A  des  A  dero  A  4  ber- 
gis  .  A  5  bürg  A  6  ligent  siu  B  ein  anderen?  A  geörto 

10  A  7  fingeris  .  B  9  höubet  B  tüot  A  vor  halse  .  Ras.  A  der 
Cod.  A  ist  falsch  gebunden;  die  Forts,  v.  S.  298  steht  auf 
S.  303;  ^.  299  ^  schliessen  sich  an  332  .  10  quissm  ilberg. 
über  verwischtem  e  A  11  si .  an  A  teile  bis  nöh  auf  Ras. 
B  13  aide  B  fore  B  after .  B  14  oster  halb  A  nördenan 

15  B  15  quissen  B  le  ABENTIBÜS  B  19  habeant .  Acc.  rad. 
A  21  teilin  B  dero  A  zalo  .  corr.  aus  a  A  22  net/t^ 
uueder  rad,  A  23  georto  .  B  24  ligen?  rad,  A  zesewzm 
a.  Ras.  B  ze  fehlt  B  25  iener  A  hafeen  A  hafte^n  .  a. 
Ras,  B  26  ee  Haken  darunter  eingekratzt^  so  dass  es  g 

20  wird,  darüber  Ras,  B  27  nehäbint  A  28  diu  B  409,1  stillo 
B  negestänt  A.  2  nu  a.  Ras.  B  3  unde  B  ist .  B  8  chedin  . 
A  aus  B  9  uerte  5m|siNT?  rad.,  A  Unde  A  11  chedin  A 
^elicha  Acut  aus  Circfl,  corr.  A  ördinhaftigi  A  uuesen^ 
rad.  A  13  des  B  14  er  B  15  So  B  tu  B  chedin  A  daz 

25  A  16  piys  B  17.  21  ist  B  19  quendam  a.  Ras.  A  21 
neheina  .  Sed  \  Sed  rad,  A  22  eins  .  A  24  dictum  .  est  . 
A  26  mäht  A  27  kesprochen  A  30  teilö  .  A  ^iu  a.  Ras. 
B  neuuerent .  A  410,4  ist  B  aleuuär  .  B  5  teilen  .  unter- 
punkt,  darüber  i  geschr.  B  6   sumeliche  B  unligenden  . 

30  A  7  PROPRIO  B  8  Proprie  B  h§  a.  Ras.  A  sol§  B  9 
/urenömis  a.  Ras.  v.  u  A  11  ander^;i  cathegoriis  a.  Ras. 
B  cathegoriis  micheliu  desgl.  A  .  lüzeliu  A  heizint .  B  12 
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heizint  B  sibenen  B  14  namen  .  B  änderen  A  15  dingin  . 
B  eigin  .  A  16  geheizen  .  B  I8  uuir  A  öuh  A  dingin  . 
B  19  quan\qnSLntitsi,tes  rad.  A  20  uuir  A  cheden  B  22.  24 
Unde  B  22  uuir  A  uuir  B  23  cheden  *  B  uuän  B  24  multus  . 
5  A  25  cheden  a.  Bas.  A  lingSr  a.  Bas,  B  löuft  .  A  26  tst  ♦ 
a.  Bas.  A  29  actio  A  annuam  B  411,1  mo  A  Also  A  ter  A  2 
langsami  B  des  A  zeigot .  A  3  uuerh  überg.  A  Acut  rad.  B 
so  fehlt  B  6  sagende  .  atis  0  corr.  A  6  däz  A  10  se  . 
B  11  heizewt  durch  Punkte  darüber  und  darunter  deliert 

10  A  12  sie  B  dt/rh  schwacher  Acc.  A  14  nämin  .  B  adiec- 
tiua  nieht  a.  Bas.  A  17  Also  A  an  B  I8  quantitibus  B 
quantitsitihns  a.  Bas.  ,  ta  am  Zeilenanfang  nachgetr.  A 
18  tende  actiones  .  a.  Bas.  A  19  chedin  .  A  daz  B  20  nach 
quantitas  Bas,  B  21  aluuär  .  B  22  üngeskeidin  B  heizin 

15  B  sin  A  24  äfter  B  25  ist  B  actio  .  aus  c  corr.  B  passio 
B  26  pediu  A  ist  B  27  eigin  A  eigin  B  actio  .  B  30  Ünde 
A  412,2  delsectatio  .  A  3  gezdlien  a.  Bas.  A  .  4  magng 
B  parug  .  B  multe  B  breues  B  breugs  .  A  7  REQÜIRI- 
TUR  A  9  lirne  A  pechenne  A  11  uuideruuartigis  B  12 

20  geuuissoten  sibenin  .  B  13  tricubito  B  14  superficiei  A  15 
zueio  eine  meze  B  I6  uuideruuartigis  a.  Bas.  B  19  .  }  . 
A  20  paruo  A  21  unde  ^  uuidaruurfrtig  .  Acut  aus  Circft, 
corr.  A  22  aliq2/?d  corr.  aus  aliqt^od  B  25  .  {ebenso  413,28) 
aliquid  ebenf  neheizit  B  26  zu  B  27  dicitur  A  ma^um  . 

25  aus  Corr.  B  413,1  hoc  a.  Bas.  B  2  vero  .  A  3  luzzeler 
A  4  an :  deren  Bas.  eines  hohen  Buchst.  A  5  eorum  a.  Ras. 
A  6  sie  B  7  paruum  .  A  8  paruus  B  9  diceretur  A 
michel .  A  10  unteren  .  a.  Bas.  B  11  keheizin  B  lüzeler  . 
A  micheliz  .  A  13  chedin  A  14  in  dero  A  15  danne  A  i? 

30  sin^  rad.  A  I8  in  B  unmanige  B  19  Löse  nöh  mer  . 
a.  Bas.,  über  mer  Spur  eines  alten  Acut  A  mer  fehlt  B 
Bicubitum  B  21  uero  B  22  aliquid  .  s.  oben  23  spectat 


CXXTTI 

a.  Ras.  A  25  daz  B  getanem .  raä,  B  geuuis  A  27  dänne? : 
S  raä.  A  danne?  B  bezeichenit  A  28  /one  a.  Ras.  v.  0 
A  29  an  dnder  sehent  .  B  30  fernömen  .  A  fernomin  .  B 
414,  1  UIDERI  B  7  aUerius  darüber  rvagerechter  Strich 
5  rad.  B  9  fernemen  A  fem^mm  a.  Ras.  B  necher  iz  unde 
B  10  ze  einemo  B  12  die  üeherschrift  PROPOSITIO  (in 
B  a.  Ras.)  nach  Amplius  .  (Ampliys  .  B)  autem  {a.  Ras.  in 
B)  A  B  13  autem  fehlt  B  15  sin  a.  Ras.  B  I6  selb^mo 
aas  0  corr.  A  17  .  uuid^ruuärtig  .  a.  Ras.  B  I8  ASSÜMP- 

10  TIO  .  B  19  paruo  Unterpunkt.^  v  darüber  geschr,  B  esse 
A  21  aliquid  A  23  ting  ist  michel  a.  Ras.  A  415,  2  mag- 
num^B  3  geskihet  B  3  sin^  rad,  A  5  zuei  A  zuei  a.  Ras. 
B  8  sin  .  A  9  uuirdit  B  Ras,  nach  träge  A  10  contrari- 
orum  a.  Ras.  B  12  Also  A  Si  B  tragin  B  13  nioman  B  14 

15uuiz  B  18  niomer  B  negeskihet  A  19  ITEM  .  A  PROPO- 
SITIO .  a.  Ras.  A  23  uuideruuartig  .  A  beidiu  .  B  41 6,1 
ASSÜPTIO  .  B  3  uuidtr  aus  e  corr,  B  7  Pediu  A  8  luzzel . 
B  11  dänne  nebabit  A  12  uui|uuärten  .  B  15  quantitatis 
A  16  ist  A  18  phylosophi  .  B  19  mun^e  sii  a.  Ras.  B  20 

20  uuisegemen  A  uuisegernin  B  uuiderwwa'r%  a.  Ras,  A  daz 
B  ist .  B  21  temo  daz  B  ist  .  B  22  mit^^mo  a.  Ras.  B  23 
sie  B  ist  B  24  liget .  B  uuerelte  .  A  uuerlte  .  B  sueibotot . 
A  aliorum  .  A  417,3  distant  B  4  Tit/  ^li  a.  Ras.  B  5 
skeidint  .  B  chomin  B  müotir  .  B  6  uuiz  B  müotir  .  B  7 

25  heizint  B  8  sürsum  A  smiu  Circfl.  verwischt  A  10  in  A  I8 
uuerdin  B  19  maius  A  20  ist  .  B  21  dänne  däz  A  Vuio 
A  22  anderiz  ?  A  23  neuindis^  a.  Ras.  B  mer  B  25  men- 
sura .  wagerechter  Strich  darüber  rad.  B  26  zäla  .  aus  0 
corr.  B  27  nioman  A  28  tria  quam  B  29  ^ec  a.  Ras.  A 

30  418,1  zit  a.  Ras,  B  ändir  .  A  2  ^epi&m  a.  Ras.  B  3  sibe- 
nin  B  4  susci^it  a.  Ras.  A  10  homine  B  11  PROPRIUM . 
aus  R  rad.  A  SOLI .  A  13  est  A  15  däz  A  täz  a.  Ras.  B 
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ebinmichel  B  16  ünebinwichel  .  a.  Ras.  B  16  Singul^ 
Unterpunkt.,  darüber  v  geschr.  A  18  inquale  .  A  iogelitrho 
a.  Ras.  B  19  ebinmichel .  A  ebenmichel .  B  ünebinmichel  . 
A  Vt  A  20  inequale  .  B  21  inequale  .  A  ebinmichel .  B  22 
5  ünebinmichel  B  zala  unde  B  23  dicimus  B  ebinhemg  .  B  24 
ebinmänig .  B  is  ist  A  isist  B  28  di^  aus  schlechtem  e  ge- 
bessert  B  29  vero  A  quae  B  30  uideatur  A  gquale  B  inequale 
B  dici .  Anderen  A  419,i  quäntitates  A  nesint .  B  2  bore  A 
uueigero  .  aus  e  corr,  B  i.  nesöl  A  4  gquale  B  5  in§quale 

10  a.  Ras.  A  QuabYates  .  desgl,  6  affectio  .  A  unde  B  heizint 
A  similes  B  7  est  überg.  A  s  ingquale^  rad.  A  9  kemäze 
B  10  EXPLICIT  A  11  kediutit  B  12  riga  .  A  unde  strih 
B  dürhgang  .  B  heizit  A  15  olangiz  .  B  I6  alegänziz  . 
a.  Ras,  A  unholiz  .  B  17  est  B  die  Zeichnungen  roth  A  B, 

15  ebenso  die  Schrift  dazu  B  ,  die  Schrift  fehlt  k  20  Cuius  B  sunt 
A  ^^^rtfgonum .  a.  Ras.  B  21  pentagonum  B  etdeinae^^  a.Ras. 
B  420,2  trianguli  sunt .  species  A  rectww  .  a.  Ras.  B  3  hünc 
a.  Ras.  B  Zeichnungen  wie  die  vorigen  A  B  Qu§  B  7  In  A 
ist  noch  eine  Halbkugel  neben  den  Cubus  gezeichnet,  in  B 

20  ist  sie  nebst  zwei  Reihen  rother  Schrift  rad.  11  habet  B 
13  himc  a.  Ras.  B  14  sunt  .  der  Punkt  rad.  B  421,2 
spd^cium  a.  Ras.  B  imtio  mundi  a.  Ras.  A  5  preteritum 
A  6  In  A  B  aristotilis  A  8  etates  .  B  9  dies  B  11  annum 
B  14  dinosceYwr  .  a.  Ras.  A  15  kerad  B  ünkerad  .  A  16 

25  inparis  B  17  arithmethica  A  19  Enuntia^2>ia  a.  Ras.  B 
Impearatiua  .  durch  Punkte  darüber  und  darunter  getilgt 
A  21  species  B  22  affirmatio  B  Nach  negatio  .  in  A  Raum 
V.  8  Zeilen  23  ALIQUID  B  25  vero  A  27  ^^^uuiu  a.  Ras. 
B  unde  B  28  heizint .  B  29  uuerdint .  A  uu^rdent .  a.  Ras. 

30  B  ememo  a.  Ras.  B  422,1  daz  B  merora  A  2  merora 
B  3  eines  av^  e  corr.  B  5.  7  zuiualt  A  6  einis  B  zuiualt . 
A  7.  8  eteuues  A  8  zmualt  .  a.  Ras.  B  9  {zweimal)  qua- 
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.cunque  B  lo  mugin  a.  Ras»  B  ii  uernomin  uuerdin  .  B  12 
gespröchin  B  14  aliorum  A  l  .  A  15  sumelichiu  sehint 
A  16  vt  A  simplici .  rad.  B  I8  diciftir  a.  Ras.  A  19  accu- 
sSLtiuo  desgl.  nesehint  siu  .  B  üueliÄ  aus  z  rad,  B  20  i. 
5  überg.  B  22  magnum  a.  Ras,  f,  mg  A  23  rehtiu  A  Tär- 
nutte  B  26  simplum  B  28  genitius  überg,  B  29  re^  a.  Ras. 
V,  US  B  30  item  .  B  rei .  A  423,i  üngelichin  B  2  nomina- 
tiui  B  3  genitiuü/w  rad,  A  äb/r  aus  e  corr.  B  die  A  4 
nominatiui  sensibilis  .  A  5  eiscont  B  s  uuir  teutones  A 

10  chedin  B  des  herren  A  9  scalhc  .  a.  Ras,  B  des  fätir  A 
10  Abir  B  niht  A  11  oppos^Y/ .  a.  Ras,  B  12  zuiualt  halb- 
lichis  .  er  A  13  hälblih  .  B  gägin  B  14  sensu  A  15  nesint 
opposita  nomina  a.  Ras,  B  nomina  aus  e  corr,  A  fündin  . 
B  .  16  spreche  .  der  Punkt  auf  Ras.  v.  n  A  d^Ä  a.  Ras, 

15  A  doh  .  fememin  an  in  B  17  ih  B  ferstän  A  fers  tan  a. 
Ras.  B  18  tingins  .  rad.  B  mügin  B  uuizin  .  B  ferstant- 
nisseda  A  19  ferstän  A  .  ferstän  a.  Ras.  B  mag  also  B 
cheden  B  20  que  B  21  gägene  B  uuänn^n  a.  Ras.  A  22 
taz?  mit  B  uuio  Unterpunkt,  darüber  v  geschr.  A  23  res 

20  B  24  Uuizintheit  ist  B  25  uuizin  (zweimal)  B  26  uuizent- 
heite  Seqvitur  .  roth  A  28  Aduero  A  B  hgc  B  habitus  A 
424,2  ünfestiu  .  B  4  älliu  B  8  eteuues  A  züht  B  9  häba- 
mähtigis  tingis  .  B  hab^mähtiga  a.  Ras.  B  11  res  B  12 
Taz  A  zühtiga  A  zühtiga  .  B  13  est  A  14  disciplinatum  . 

25  discipUna  disciplinatum  est  .  unter  der  Zeile  nachgetr,  B 
15  gesazta  A  Vt  A  16  positio  fehlt  B  est  .  A  18  dien 
a.  Ras.  B  tüoi  desgl.  A  19  Anahefteda  B  Taz  A  20  ana- 
gQhdfta  .  a.  Ras.  B  21  affectus  B  22  autem  affectu  .  \  . 
A  23  lerit  .  A  24  Abir  B  partici^ia.  a.  Ras.  A  unten  auf 

dO  der  Seite  steht  verwischt  anima;  von  S.  311  ab  beginnt 
andere  Schrift  A  25  construetionem  .  B  Uuir  A  28  mügin 
chedin  .  dara  B  cheden  a.  Ras.  A  beskeriter  .  B  darazü 
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B  29  (zTveimaf)  gramatiche  A  beskeriter .  B  30  kehafter  . 
A  sär  a.  Bas.  B  uuehsel .  B  31  uuir  A  32  töne  aus  e  corr. 
A  beiden  Circfl.  aus  Acut  corr.  A  chedin  .  B  425,1  eteuuaz 
A  2  uuär/w|rinder  .  rad.  A  2  sämo  A  B  3  «t/arzenter  . 
5  a.  Bas.  v.  sa  A  eteuuaz  A  4  suarzer  B  sämo  A  B  sudrz- 
ter  .  a.  Bas.  B  suärzter  .  A  5  qugcunque  A  6  quomodo 
a,  Bas,  V.  d  A  libet  .  Aliter  B  8  eteuuio  seÄ^w|hent  rad. 
A  11  gägin  B  12  ad  fehlt  B  u  getänm  a.  Bas.  B  17  accu- 
bitvs  B  sessio  B  18  quedam  B  Täz  B  19  Also  B  21  bie- 

10  tünga  .  B  kestelleda  B  23  siu  A  25  tiu  A  chedent  A 
chedint  .  B  27  mugin  B  chedin  B  des  B  28  stäntin  .  B 
stänto  .  ist  B  29  legir  B  ligentis  B  sizentis  .  B  30  ^dgene . 
a.  Bas.  A  gagane  .  B  ligender  .  A  ligender  B  si  autem 
B  stare  B  426,2  dictg  .  B  3  siu  uerba  sint  A  4  Tanne  B 

15  siu  A  5  aber  fehlt  B  6  bezeicheni«^  .  überg.  A  bezeiche- 
nmt  •  a.  Bas.  B  situm  B  7  QUEREBE  A  9  contrarieta^ 
rad,  B  12  uuideruuartig  a.  Bas.  B  ist  A  14  ünchunnon  . 
aus  u  corr.  B  15  contramtas  .  a.  Bas.  B  iz  desgl.  gemeine . 
A  17  ulle  aus  u  rad.  B  Zuiualtemo  ünde  driualtemo  .  A 

20  anderen  B  18  nieht  a.  Bas.  A  19  ET  DE  MINUS  B  20  Vide- 
tur  A  B  21  öuh  fehlt  A  uuahsen  B  23  inequale  B  25  ali- 
qnid  aus  u  corr.  B  26  (zweimal)  ingquale  B  27  sint  .  B 
427,2  in  B  4  ziuuältera  B  ünziuualtera  B  5  solches  B 
11  maius  minore   B  12   alii5  .  a.  Bas,  t;.  u   A  Aliu  A  13 

25  dien  A  übe  A  14  also  B  genamden  a.  Bas.  B  I6  misse- 
hillet  B  17  casus  .  B  20  sen^w  ^ensatum  .  a.  Bas.  B  uöre 
desgl.  B  sehent  A  22  casus  A  21  fdre  darüber  v  geschr.  B 
26  i.  non  potest  conuerti .  unten  am  Bande  nachgetr.  B  28 
conuenienter  ad  quod  de  B  428,1  prgdicetur  .  B  Relaäuum 

30  aus  1  rad.  A  2  iz  A  3  assign«^  .  a.  Bas.  B  3  der  B  4 
ünscultigen .  A  5  umbe  B  6  conuertitur  B  si^  überg.  B  8 
fetachis   B  9  assig;2atum  a.  Bas.  v.  g  A  10  zechedenne 
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fetah  B  ii  fogalis  •  B  er  anderis  nesi  B  12  uogalis  .  B  13 
uettah  A  u  uuirdit  .  B  tärazüo  A  daz  fogal  B  15  tara 
B  16  daz  B  geuettachöter  A  ist .  B  19  fogeles .  B  fetächa 
B  20  Quare  B  21  von  et  ab  andre  ff,?  A  22  gesprojchen 
5  rad.  A  28  Alai  alati  A  et  |  <&alatum  A  24  geuettachötis  .  B 
25  daz  B  geu(^rtach6ta  a.  Ras,  B  uettache  A  27  FIGENDI  B 
fingere  überg.  B  29  positym  A  so  daz  B  429,i  namen  B  28 
zefuideime  .  A  2  vunden  A  kelimflicho  A  s  Von  üt  ab 
wechselt  die  Schrift;   vor  ü  Bas,  v.  ü   A  5  ist   B  Neq, 

10  a.  Ras.  B  7  ist  .  a.  Ras,  B  8  daz  B  ruoder  B  so  a.  Ras. 
B  9  s&mint  überg.  A  10  cnüegiu  .  B  mit  a.  Ras.  B  11 
Quore  aus  0  corr,  B  14  rüoderskef .  B  scältsef .  A  15  forte 
conuenientior  B  quodammoda  B  18  so  A  20  imo  B  20 
fündener  A  21  gät  A  22  uuirdit .  A  24  gerrüoderot .  rad. 

15  B  föne  A  26  capud  A  28  keuuall&  A  hoüb&  .  tes  h6ub&- 
ähten  .  A  29  so  B  so  animal  est  .  B  si  iz  nehabit  B 
höu&^  •  a.  Ras.  B  32  dero  nöte  B  ist  .  B  430,i  animalia 
B  cnüegiu  houbetlosiu  .  B  5  ih  A  6  namen  ,  B  före  ge- 
skäffen  A  8  geskaffen  uuerdent  A  9  föne  dien  A  zu  A  14 

20  assign^n^r  .  a.  Ras,  B  15  Alliu  B  I6  gagencherten  .  B  siu 
A  18  quod]  aliud  A  B  19  andemio  B  demo  A  20  siu  A  21 
PRISDICATIONIS  .  B  PEEDICATIONIS  A  24  dicuntur 
B  26  assi^etur  .  a.  Ras,  B  27  Fernim  A  daz  B  nehein  . 
B  431,1  mirte  gaenden  .  durch  Punkt  darunter  getilgt  A  mite 

25  gaenden  B  6  er  A  7  unde  B  er  A  gesäget  A  9  So  A  10  unde 
bipes .  B  11  nehein^mo  a.  Ras.  B  12  beww^|uuendet  rad.  A 
er  fehlt  B  is  si .  a.  Ras,  v.  ist .  A  mag  B  remus  B  ziuueli- 
gerin  B  14  sint  h&bin  conuersionem  .  a.  Ras.  B  siu  B  15 
gaegÄten  .  aus  e  corr.  A  I6  erit  fehlt  A  I6  Sölih  assignatio  . 

30  A  17  pediu  A  I8  äEQÜIEENDA  a.  Ras.  A  20  Amplius 
A  dioitur  A  22  kespröchena  .  dära  gesprochen  .  uuirdet  B 
gezeichenit  .  B  24  pereuntibvs  B  tien  A  t^en  rad.  aus  e 


B  25  uertiligoten  .  B  26  vnuertiligötemo  B  29  tiu  B  so 
Also  B  432,1  omnibvs  B  3  Vt  A  biped^m  .  Strich  darüber 
rad,  B  4  Also  B  imo  A  5  mennisken  B  gelirnigen  A  6 
semper  überg,  A  7  Nebestäwrf^  seruo  weeht  a.  Ras.  A 
5  nieht  B  dominus  B  9  id  A  lo  uuirdet  .  A  ii  ist  A  13 
eina  .  B  15  nehabit  A  16  Also  A  17  seruvs  A  is  unde  B 
24  nei^^ .  a.  Ras,  B  tarmite  neist  .  B  25  feret  A  27  taz  B 
niomer  B  so  tes  B  32  uuerden  .  A  433,3  uündener  .  B  4 
siet  .  B  iz  aus  h  corr.  B  lieÄ^  .  a.  Ras.  B  Vbe  A  daz  B 

10  sol  B  5  sie  r^rfdantur .  a.  Ras.  B  manifestw/w  desgl,  B  7  daz . 
B  siu  B  vmbe  .  B  8  RELATIÜA  .  A  9  Uidetur  A  B  lo 
gelih  A  10.  14  sament  A  lo  sin  .  a.  Ras,  A  12  uuär  .  A  . 
allen  B  duplum  B  is  .  Zuiualt  unde  B  15  täz  B  17  duh 
aus  u  corr,  A  I8   Siw  a.  Ras,  B  21   Vbe  B  22  das  zweite 

15  eniz  fehlt  A  24  uerit  B  iz  .  A  25  SCIENTIA  .  A  26  uerum 
uidetur  .  B  27  gelih  B  28  älliu  A  sament  aus  i  cwr.  B 
naturlicho  .  A  natürlicho  .  B  434,i  scientia  .  B  £r  .  B  2 
tanne  B  prius  fehlt  A  B  4  uuörtenen  A  meistigen  .  aus 
e  rad,  B  uuürtin  B  5  uuärin  B  älliu  A  meistigiu  .  A  6 

20  antchunde .  A  Artes  B  7  mägti .  A  man  B  sie  A  9  scien- 
tia A  aide  B  10  te/wö|mo  .  rad.  An  chame .  A  der  A  12 
däramite  rad.  A  er  sia  A  13  si  aber  B  er  B  14  er  is  A 
ziuuelot .  B  er  sia  B  15  so  B  17  Tara  äna  A  I8  siu  nieht 
A  19  scientia  türh   B  21   scientia  Scientia  a.  Ras.   A  22 

25  übe  B  noh  .  der  Punkt  rad,  B  23  übe  A  24  Uelut  ]Ut  si 
A  B  25  scibilis  av>s  e  rad.  B  ipsa]  illud  A  B  26  est  .  a. 
Ras.  A  27  cÄünne  a.  Ras.  v.  c;  c  später  vorgesetzt  B  28 
unde  B  si  A  aristotiles  B  29  geometrci  A  so  uuio  A  man 
B  31  Sid  B  funden  .  B  üuer  A  iz  A  435,3  mächon  B  4 

30  circulus  B  5  uzer  B  die  Figur  ist  angefangen^  aber  wie- 
der ausrad.  A  8  Amplivs  A  9  contingit  .  üb  erg.  An  ze- 
gängen  B  12  also  B  figure  .  B  14  e^  a.  Ras.  B  15  sunt 
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A  80  ist  aus  z  rad,  B  16  umbe  B  enim  B  436,2  uerstant- 
nisseda  .  A  5  der  man  uerstan  A  sehendo  .  A  crifendo  . 
smechendo  .  se  B  6  siu  B  7  sensus  .  A  .  zegangene  .  B 
nezeigengent  A  8  uuärin  sensus  a.  Ras,  B  9  tanne?  A 
5  Sensvs  B  ii  est  .  A  13  corpus  .  s. :  Ullorum  a.  Ras,  v^ 
nim;  Ras.  t;.  a  A  i.  corporalia  .  überg.  B  so  B  14  zalo 
staNT  .  B  .  i .  corporalium  .  fehlt  B  19  gesiunlichiu  B  se/- 
biu  gesiht .  überg.  A  20  dia  A  21  taz?  B  22  wero  darüber 
ein  o  rad.  A  25  kesiht  .  B  gesihtigiu  .  A  infündelichfu  . 

10  A  26  uuärmiu  A  uuärmiu  B  sint .  B  27  alliu  A  29  sensvs  • 
B  Täz  A  30  sämet  A  437,i  huiusmodi  B  3  omnino  B  4 
alterin  A  animal  B  7  pla^onicus  überg.  A  ter  .  B  8  imo 
B  chi^  a.  Ras.  A  9  uuas?  B  iz  fehlt  B  10  uuio  A  daz  A 
uuirdet?    B  11   uuär/w|rin  .  rad.  A  anderiu  A   12  uuärin 

15  A  13  Föne  A  Fdne  Acut  aus  Circfl.  rad.  B  u  alliu  A  19 
contingat  .  B  secundum  a.  Ras.  A  20  urägenne  B  22  de- 
heinero  aus  m  corr.  B  23  An  A  24  substantiis  .  A  ist  aus 
z  rad.  B  25  totg  B  26  mitallo  .  A  mitällo  .  B  teil .  B  nese- 
hent  fehlt  A  nesehent  a.  Ras.  B  29  relatiue  B  possessiue  . 

20  a.  Ras.  A  438,i  ali^7/i  a.  Ras.  B  5  an  teile  .  B  6  quedam 
B  7  manys  .  B  8  ein  B  eteimes  davor  Ras.  B  9.  10  (zwei' 
mat)  capud  .An  ein^^  rad.  A  ein  B  12  houbit  B  13 
species  .  A  speciebvs  .  B  14  pluribvs  .  B  an  manigen  . 
A  15  selben  .  B  Vt  A  I8  niehtis  B  19  iz  A  huivs  modi 

25  B  21  neist  B  23  partibus  .  A  iz  B  25  böubet  B  26  andere 
A  lide  .  B  28  pediu  B  siu  B  tien  B  439,2  Si  g  eojrüqug 
(sofficienter  fehlt)  A  4  getan  A  5  difficile  A  6  aide  B 
unmahtlüi  A  uersägenne  .  A  10  rpsum  a.  Ras.  B  11  gnü* 
egta  ztfchedenne .  desgl.  B  12  siu  B  16  eteuuiv .  A  17  a/iquid 

30  aus  d  rad.  A  B  17  uuirdet  fehlt  A  is  diffinitio  A  20  älta 
platonis  feMt^  A  spräh  B  25  neist  B  26  uuesen  B  siu  B 
sint  siu?  B  Jro  B  27  iio,  a.  Ras.  A  in  nieht  B  28  mit  a. 

HoÜEcr  ed.  Piper  U  I 
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Ras.  A  30  also  B  catom^  a.  Ras,  A  tüo^ .  a.  Ras.  B  3i  i. 
bene  A  440,i  mer  B  uuirdet  .  B  2  relaiio  .  a.  Ras.  A  a 
haba  .  B  6  PROPRIO  B  PER  a.  Ras.  A  9  Uuannan?  B 
babint  B  10  mfahet  A  demo  B  11  offen  .  B  12  scie^  .  a. 
5  Ras.  A  quid  A  13  däz  B  15  aliquit .  B  I6  uermissist  A  I8 
tien  B  uwesen  .  aus  e  corr,  B  20  haben  zu  eteuuiu  .  B 
Tannan  A  21  beidm  Acut  aus  Circfl.  corr.  B  enim  a.  Ras. 
B  22  iömän  B  däz  B  23  uocem  /  quia  B  25  habet  a.  Ras. 
B  aliquod  .  A  26  ist  fehlt  A  28  er  B  äfnder  .  a.  Ras.  B  29 

lOiz  A  sih]  ist.  B  eteuuio  A  441, 1  Vbe  A  er  B  3  sciturus 
est  fehlt  A  B  7  dien  B  nouit .  B  9  ter  A  duplum  guisso 
bechennet .  taz  binarii  A  11  diffini^morum  a.  Ras.  v.  torü 
A  er  A  13  nouit .  So  w^uueiz  a.  Ras.  A  14  si  A  I6  est  .  A 
nach  oüh  Ras.  A  17  bezero  B  uueiz  B  er  .  A  bezero  B  18 

15  bezero  B  Also  A  man  B  aeneam  B  20  h§c  B  dien  A  21 
indiuiduis  .  B  iz  A  25  taz  den  nebechennet .  A  te^  a.  Ras, 
B  pezero  B  27  danne  B  i/2/izentheit .  a.  Ras.  A  442,i  demo 
A  sid  .  B  kezeigd;2  a.  Ras.  A  2  contigit .  B  4  est  quia  B 
nouerit  .  B  6  diy  B  man  B  däz  B  1  daz  A  täz  B  9  sin- 

20  gula  B  11  hänt  .  aide  A  12  (zweimal)  man  B  siu  sihet 
B  13  den  B  14  dicantur  A  16  caput  l  .  A  scire]  dicere  A 
B  17  man  B  n^uueiz  .  Äcc.  rad.  B  'uwe^  a.  Ras,  B  18 
houb^t  aus  i  corr.  B  diu  A  des  B  19  nesihet  .  B  Quare 
B  hgc   B  P^diu  Äcc.  rad.  B  20  membra  A  21  substatia- 

25  rum  .  A  üuärin  A  .  23  eteuues  A  26  Sirf  aus  nt  rad,  B  27 
m&t  a.  Ras.  v,  me  A  29  diu  B  ünänasi^tigen  aus  s  rad, 
B  443.3  Fortasse  A  5  ^z  B  Ih  A  sus  B  7  Dubitare  autem 
de  ^mgulis  .  a.  Ras.  A  8  dar  äna  A  B  züiuelöt  •  B  9 
chümit  iz  A  guisheite  .  B  13  magnum  •  A  paruum  B  I6 

30  enim  a.  Ras,  B  17  ea  .  v  .  species  A  19  superparcies  . 
multiplex  A  21  conprehendunt  B  dicendg  B  26  refertjxt 
a.  Ras.  A  27  sesquitertius  .  A  sesquiquartu^  rad.  aus  m 
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B  444,1  uocubulis  .  a.  Ras.  v.  uocabilisilis  .  A  2  modis  . 
a.  Bas.  B  3  maior  A  5  Per  ad  positionem  A  6  paruwm. 
darüber  wager.  Strich  rad.  B  1  comparamus  .  B  8  parui- 
tatem  B  13  quartus  A  quintus  A  14  l  coniugati  .  1  A 
5  specie»^  aus  s  rad,  B  speci^»^  /öciunt  a.  Ras,  A  16  t  . 
A  20  procae  B  21  amico  .  a.  Ras.  A  22  uicinvs  B  23  pro- 
ximvs  B  j^rojcimo  a.  Ras*  A  24  conlactanus  A  25  conlac- 
tane/ .  a.  Ras,  v.  0 ;  coetaneus  fehlt  A  cohere^  coheredis  . 
a.  Ras.   A  coeredis  .  B  27  concordium  B  27  amicit?a  a. 

10  Ras.  A  31  affini^as  a.  Ras.  B  32  }  .  A  445,6  quoque  .  l  . 
A  9  dissonvs  B  10  inpar  inpari  .An  inequali  .  B  14  obuii 
B  16  aduersorum  .  B  18  dissonorum  .  a.  Ras.  A  inimiticia . 
A  19  disparitas  disparium  .  fehlt  B  20  disiunctorum  .  a. 
Ras.  v.  a  B  21  Jis^mctorum  .  a.  Ras.  A  23  puncnantium  . 

15  A  24  prelium  A  26  huivsmodi  B  28  est  .  B  30  die 
Absätze  hier  und  auf  den  beiden  folgenden  Seiten  sind 
nicht  in  B  30  nomina  .  et  officiorum  A  31  primäs  . 
A  32  principatvs  .  B  ips/  aus  ü  rad.  A  446,1  l  .  A  2 
2  suffectvs  .  B   3    consulatvs  .  B    5    prepositvs   B    disci- 

20  pulys  .  B  imperium  et  imperator  .  durch  Zeichen  umgest. 
A  8  tribunatvs  .  B  dicta^orltura  .  rad.  A  dic^ötura 
iiberg.  A  10  :  ita  Ras.  v.  s  B  11  :  qug  Ras.  v.  s  B  13 
nostri  A  wostri  .  aus  s  rad.  B  15  diuini  uel  B  I6  seruus 
A  seruvs  .  B  17  significat  A  18  Hgc  B  22  Ut  .  Punkt  rad. 

25  B  diligo  illum  .  fehlt  B  colo  illum  .  diligo  illum  .  capio  B 
26  das  letzte  rem  fehlt  A  32  potivs  B  447,i  laudabilis 
laus  durch  Zeichen  umgest.  A  3  sgsura  A  cgse  B  hono- 
rabilis  iiberg.  A  5  permisse  B  6  regimen  .I.As  recor- 
date  B  suscepte  B  9  inuent/o  aus  e   rad.  B   inuente   A 

dO  10  relariuam  a.  Ras.  A  14  ^audeo  aus  to  corr.  B   15  do- 

1^0  a.  Ras,  v.  0  B  I6  orior  .  a.  Ras,  A  Intra;isitiua  überg, 

A  17  .  18  .  l .  A  17  .  18  est  B  19  fri^idi .  aus  d   rad.  B  26 

12 
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calidys  .  B  langmdus  .  überg.  A  so  prgdicamento  .  B  32 
ipse .  A  448,1  suum  B  2  pr§scianus  B  3  Jnfinita  B  In- 
finitiua  sunt .  A  6  terni .  a.  Ras,  A  7  qu§dam  .  B  8  sunt 
bis  ö/^eruter  .  a.  Ras.  B  9  vor  alterutris  ist  s  rad.  A 
5  15  duo  .  l .  A  20  -qualis  .  alicui  A  21  quantvs  B  23  non] 
si  B  27  dicamvs  .  B  27  gne^dg  .  zu  a  corr.  A  28  eneades 
B  enee  .  B  28  pater  ad  athlas  rad,  B  atMas  überg.  A  30 
modum  A  449,2  INCIPIT  .  B  QU  ALI  B  ET  QF^ITATE 
•  rad.    aus   ÜANT   B   ET   QÜANTITATE;   A   4  dicmwr  . 

10  Ä.  Ras,  B  Mizo  nachgetr.^  weil  das  rothe  Q  v.  Z.  3  über 
das  ursprüngliche^  nun  radirte  hei  hinweggegangen  war  B 
ih  B  geheizin  B  5  uuerd^n  aus  i  corr,  B  Jn  A  lingua  B 
7  heizit  B  s  heizit  B  10  mänigfalte  .  B  £t  Acc.  v.  andrer 
ZT.  B  12  dicuntur  .  A  B  s/ähta  a.  Ras.  t;.  a  B  heizit  B 

15  iöh  j9^skerida .  a.  Ras.  v,  ünde  A  17  dänna  B  17  scientig 
uel  B  18  chunna  B  20  diffizile  aus  1  rad.  B  iöh  uuirig  . 
B  21  tensämfto  .  Acc.  rad.  A  21  quis  .  uel .  A  25  uuehsel 
a.  Ras.  B  26  egritudine  .  B  uel  .  A  At^msmodi  .  a.  Ras. 
A  27  siechelheite  B  etelichero  A  460,i  ter  B  2  kenesen- 

20  ner  .  rad.  B  sinis  B  3  negehügita  .  B  uirtus  ut  iustitia 
B  6  unde  B  uüreburt  .  a.  Ras.  B  7  gelichiu  B  samfto  B 
eruueget  B  geuuehselöt  B  12  ün^^ueste  rad.  B  uuehse- 
lont .  B  13  hiez  A  14  ggretudo  .  aus  e  corr.  A  egritudo  . 
B  Also  B  15  uuärmi  .  A  uuärmi  .  a.  Ras.  t;.  1  B  unde 

25  chalti  .  B  17  Ter  A  uuirdit  A  20  egritudinem  B  21  ehält 
B  22  iz  A  änderen  B  25  an  B  Mit  S.  327  beginnt  in  Cod. 
A  eine  andere,  gewandtere  Schrift,  das  Pergament  ändert 
sich,  und  der  Text  ist  in  ganzen  Zeilen  geschr,  geuestenot 
A  26  uel  .  A  existat  a.  Ras.  t;.  s  B  affectys  .  B  28  ze 

30  nemenne  .  B  Quem  ita  quilibet  A  461,4  diutumiora  B 
uel  .  A  difficil^  aus  i  corr.  B  5  skine^  a.  Ras,  v.  nt  B 
häba  .  A  6  äbagänt  .  A  abagänt .  B  8  obliuiososo^dicunt 
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raä.  A  9  ägezelen  .  A  dien  B  lo  sie  B  änse  A  ii  eine  A  12 
keänaleitot  B  keänaleitöt  .  A  Quare  B  14  diuturnius  .  A 
diuturnms  überg,  B  difficil^e  rad.  B  15  haba .  B  19  uero . 
B  H&ba  .  A  22  ea  .  B  uel  .  peius  .  uel .  A  Tiedir  B  23  hä- 
5  bint  B  beskerit  B  sie  A  24  nach  dispositi  Ras,  A  sunt 
B  25  beskerit .  ünde  beskibet  sint  zu  eteuuiu  B  ze  ete- 
uuiu .  A  26  iz  A  27  cnuojiz  B  peskerit  A  452,2  uel  .  A  3 
uel  .  salubres  .  uel  .  A  4  nemen  B  5  Idupfen  .  aus  Corr. 
A  ganze  aide  B  unganze  .  A  quecumque  B  6  uel .  A  inpo- 

lOtentiam  B  7  ünsculdin  A  8  genämo^  uuerdent  .  a.  Ras. 
B  mähte  B  10  man  B  12  skinen  .  A  uel  .  {zweimal)  A 
facere  A  13  quid  facile  •  A  B  i4  däz  .  ünde  B  15  zetü- 
önne  .  B  aide  sieh  .  ünde  sieh  zesinne  .  B  I6  pupillatores 
B  uel  .  A  18  genemmit  B  19  stritlöupfin  B  tie  iz  A  nio 

15  aus  e  corr,  B  juetaten  .  A  20  uuola  B  twon  aus  0  corr. 
B  23  uuerdent  B  24  anauällüngä  B  neuuegen  B  frost  A 
urost  .  Acut  aus  Circfl.  corr.  B  25  uero  B  26  ünganze  A 
27  halzi  A  ferträgen  A  30  potentiam  .  non  cicius  A  citivs 
B  heizet  B  3i  uwerden  .  überg.  A  32  ipsivs  B  453,i  un- 

20  magtig  A  unspüete  .  A  2  passibiles  .  qualitates  .  uel  et  B 
qualites  A  4  unde  B  lerit  A  5  uernemin  .  A  uememm  . 
überg.  B  7  austeritas  B  7  Tise]  Tie  B  iz  .  A  pitteri  . 
B  8  gelegeniu  .  A  9  autem  A  andere  .  B  Galor  A  albedo 
A  albedo  .  Äcc.  rad.  B  10  uröst  uuizi  B  12  tisiu  B  14 

25  iz  A  offen  .  B  siu  A  tiu  B  I6  heizet  .  darüber  i  geschr. 
B  17  diu  B  süezi  .  A  corpvs  album  B  I8  Vnde  A  flflsö 
corr.  A  uuizer  B  19  dia  B  habit  .  B  20  iz  B  dien  B  24 
Passibiles  aus  i  corr.  B  qualitates  A  25  gustum  B  uel  . 
A  29  dien  A  in  überg.  B  30  dicitur  B  454,i  Hönang  B  2 

30  iz  A  5  calor  A  frigvs  .  B  6  passibiles  .  B  qualitates  überg, 
A  7  Corpora  B  11  neheinzent  A  12  iro  ieht  aus  e  corr,y 
r  noch  einmal  darüber  geschr,  B  13  diu  B  14  uuir   A  15 
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Vnseren  B  siu  A  dolungo  .  B  i7  infinden  A  18  des  B  20 
tisen  A  Vnde  A  21  sülin  B  heizen  darüber  i  geschr,  B 
22  tölemachige  A  ^bedo  roth  B  23  ah'i  am  1  rad,  B  25 
suarzi  B  29  dolüngon  .  B  455,2  passione  : :  Ras.  v.  2  Buchst. 
5  A  4  fareuua  A  föne  B  etelich^ro  undeutlich^  darüber  noch 
ein  e  B  5  rubevs  factvs  B  5  passionem  .  A  7  uone  uörÄ- 
ton  .  übergeschr.,  vor  u  ist  u  rad.  B  8  kelih  .  A  /one  aus  u 
rad,  B  9  Quare  .  uel .  si  A  Quare  uel  si  B  11  ter  B  samelicha 
A  12  haben  B  naturlicho  A  solees  kesäh  .  A  kescaA  .  a. 

10  Bas,  B  16  scämon  .  A  17  geskihet  A  naturlicho  A  gebom 
uuerdea  .  rad.  A  so  A  is  daz  A  ouh  naturlicho  so  uaro 
A  uare  B  Qugcumque  B  19  talivm  A  20  mobilibys  .  B  21 
So  uuelche  so  B  22  so  uarauua  A  so  uäreuua  B  23  föne 
A  stetige;^  unde  a.  Bas.  A  24  die  A  26  secundum  a.  Bas. 

15  A  substantiam  A  28  dicimvr  .  rad.  aus  verschlungenem 
VS,  klein  u  darüber  geschr.  B  plechi  A  .  29  aide  A  unde 
A  456,1  aide  A  2  egnYudinem  aus  u  corr.  A  sestum  .  B  3 
vel  nigredo  A  4  preteri^  .  a.  Bas,  v.  it  A  5  dicantur  .  A 
6  keskehet  .  aus  e  corr.  B  7  man  fehlt  B  9  in  A  12  hes 

20  Circfl,  rad.  B  soluentur .  B  13  transeuntes  A  B  14  keske- 
hent  .  B  15  geloubent  .  B  spuetigo  a,  Bas.  A  16  tolunga 
(zweimal  ohne  Acc.)  B  17  scama  B  sie  darnach  Bas.  B  19 
näh  B  20  factvs  B  21  Aer  a.  Bas,,  und  über  e  noch  ein  e 
B  der  überg.  A  22  ivvh.  aus  a  rad,  A  23  ter  fehlt  A  uörh- 

25  ton  A  uörÄton  aus  Corr.  B  25  ad  fehlt  A  26  mer  A  28  sie 
A  dolunga/  B  457,2  NON  fehlt  B  3  his  B  animawi  aus  s 
rad,  B  4  Nah  aus  Corr.  B  6  tero  B  7  Souueliu  A  heizest 
überg.  A  9  dementia  B  uel  .  A  10  Also  A  zörnmuotigi  B 
11  gelichü  .  B   Aicimur  ,  a.  Bas,  B  13  I.iracundi  A  zorn- 

30  muotige  A  unde  B  14  qugcunque  A  15  fact§  B  I6  inmo- 
biles B  17  huivsmodi  B  näh  tero  B  19  stestige  A  21  hei- 
zen A  22  MOMENTANEOS  A  B  AUTEM  fehlt  A  24  citiys 
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B  25  muötegina  A  muotegina  .  B  sndllo  a.  Bas.  B  26  er- 
chert  B  tölünga  .  B  27  contristatvs  B  Also  A  28  übe  B 
geleidegöter  .  B  eteuuaz  A  eteuuäz  B  sih  pilget .  B  29 
dicitur  .  A  huivsmodi  B  458, 1  passYS  .  B  2  ter  B  /leheizet 
5  überg.  A  cheden  .  B  3  erböigen  A  4  huiusmodi .  A  huivs- 
modi B  6  uuölichtna  .  B  uerloufeten  B  sint  A  7  cat^e- 
gorig  .  überg.  B  tiu  B  10  uierda  A  11  daz  pflde  .  B  12 
uaelemo  a.  Bas.  B  Amplivs  B  13  pilde  .  A  Bectitudo  B 
uel .  A   14  quic^d  aus  d  corr.  A  crehti .  B  15  cÄrümbi . 

10  überg.  A  16  scre^ehori .  a,  Bas.  v.  h  B  17  Näh  B  I8  enim 
B  uel .  A  19  uierscoziz  .  Acc.  rad.  B  20  gerehtiz  A  chrüm- 
biz  .  A  22  näh  B  23  Quev^  rad.  A  24  uero  A  spissum  A  26 
slehtez .  A  sie  A  27  bezeinenche,  am  Bande  ist  bezeichen 
eingekr.  B  huivsmodi  B  28  siu  A  459,3  telelih  A  teelelih 

15  aus  1  rad.  B  an  B  4  iz  A  5  sint  .  B  6  teil  A  ligent  .  A 
B  8  uerro  B  10  diu  .  B  siniu  teil  A  ebenhö  B  12  gdi  aus 
Corr.  A  13  taz  A  sint«  rad.  A  also  A  14  genvs  B  17  w^- 
ist  a.  Bas,  B  uerchünn^'nne  .  darüber  i  geschr.  B  anderiu 
A  20  DENOMNATIÜE  a.  Bas.  v.  M   A  21   iz  üe  fehlt 

20  A  22  uero  B  23  Unde  B  24  in  B  25  gramatica  cramaticvs . 
B  a  iustitia  fehlt  B  26  iustitiai^  rad.  A  uuizer  A  uuizi . 
A  gramätichare  B  27  recter  A  rehte  .  genämote  B  460,i 
iz  A  2  uuerdent  B  kenamot  A  3  EXCTP/TUR  .  a.  Bas. 
B  4  qualibus  B  6  nämen  fehlt  B  7  nach  uündene  Bas. 

25  ß  tien  A  12  äfter  a.  Bas.  v.  föne  A  mähtinJB  uuerdent 
B  13  chephin  .  B  15  neheine  A  16  uündene  B  sie  B  sint . 
B  17  quas  B  l  .  A  l  .  palestrici  A  18  affectionem  fehlt 
A  19  p6günste  .  B  20  uehtärra  .  B  23  Tännkn  a.  Bas.  B  24 
die  A  25  EXCZP7TUR  .  a.  Bas.  B  461,i  häbit .  B  genämot 

30  B  2  studiosvs  .  B  iliger  A  3  näh  A  4  non  überg.  B  5  Sel- 
bun  dia  A  toh  Circfl.  aus  Acut  geändert  B  6  näh  iro 
namen  B  7  autem  a.  Bas.  B  In  B  ünmanigen  A  8  man 
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B  ^a  aus  d  rad.  B  üngelichi .  A  qualia  fehlt  A  B  9  de- 
nominatiue  .  B  ii  geskaföt  .  B  12  sAräfünga  .  aus  c  corr, 
B  13  CONTRIETATE  .  A  19  uuizi  A  dero  B  21  dicuntur 
B  iuosto  .  rad.  A  22  gesprogen  A  uuerdent .  B  23  uuider- 
5  uuartig  .  A  ünrehtez  A  24  omnibys  B  25  in  B  26  coloribvs 
qualitatibys  existentibvs .  B  28  qualitatibus  .B  462,3  Amplivs . 
B  Femim  A  4  zueio  A  5  däz  B  täz  B  dfnder  aus  Corr.  B  8 
Täz  B  9  täz  B  10  catÄ^goriis  .  überg,  B  12  anderiu  B  14  uui- 
dersächo  .  A  I6  quicquam  B  17  prgdicamentum  .  B  19  iz  A 

10  owh  aus  1  corr.  B  an  fehlt  B  22.  23.  24  minvs  .  B  23  alte- 
rom  darüber  v  geschr,  A  24  Iddent  darnach  Bas.  B  25 
mer  B  27  iz  B  uuizera .  B  ist  fehlt  B  29  uuahsint]  uuäz 
sint  B  463,4  autem]  tarnen  B  5  mänigiu  A  iz  .  A  7  selbiu 
A  8  suine  .  B  man  B  9  affectibvs  .  B  man  B  anderen  B  10 

15  talibvs  .  B  12  minvs  B  sanitatem  .  A  13  Sie  A  selben  B 
iustitia  A  15  iz  A  Ist  bis  I6  reht  fehlt  A  I6  Minvs  B 
altero  .  B  17  minvs  .  B  I8  sümeligiz  .  A  gänzi  .  A  19  däz 
B  ünganzera  A  20  uuesen  B  unrehtera  .  A  gramatica  A 
21  affectvs  .  B  s.  fehlt  B  21.  23  minvs  .  B  22  affectvs  B  24 

20  uuerrint  B  25  gramatica  .  A  27  conparationem  .  A  Grama- 
titior  A  29  rehtero  A  rehtero  .  B  gramatichis  B  464,i 
chunnigöro  .  B  uuirdet  A  uuirdet  .  B  2  iz  A  an  fehlt  A 
änderen  B  6  dnorter  .  könnte  auch  Circfl.  sein  B  uier- 
orter  .  A  uierörter  .  B  einer  A  7  noh  A  neheiwes  überg. 

25  B  pildis  B  9  recipiunt .  A  triangula  B  l .  A  10  So  uueliu 
A  So  uueliu  B  11.  13.  nötmez  A  11  habint .  B  14  nehäbint  B 
danne  B  I6  Ebenläng  A  17  uiera  .  B  für  die  beiden  Figuren 
ist  in  A  Raum  gelassen  18  diudir  B  20  neuu6rder  B  in  B  zäla 
B  21  öff^no  a.  0  corr.  A  offene  B  zesägen;ie  .  a.  Ras.;  nach  z 

30  kleine  Ras.  B  22  .  i.]  uel  B  24  ring  A  27  conparationem  . 
B  465,2  prgdicta  B  3  nach  uöre  .  Ras.  A  nämdön  nehein  • 
B  4  e/  ^«^simile  a.  Ras.  B  5  Kelih  B  6  eigenafto  B  ge- 
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spdchen  .  zu  e  corr.  A  gescpchen  .  B  8  andermo  ♦  A  9 
gesprochen  A  ii  Föne  bis  Schluss  fehlen  A  13  cherf^nne 
a.  Ras.  B  i7  tien  lectoribvs  B  i8  ünsih  A  19  neincMnne  . 
überg.  A  20  darnah  B  gnüo^ez  a.  Ras,  t;.  z  A  B  Habitvs 
5  B  21  dicebant  .  A  22  diu  A  habitys  B  23  zerelatiuis  a. 
Ras.  A  man  B  25  talibus .  A  466,1.  2.  genvs  B  3  flteuues 
A  4  sunt  .  a.  Ras.  B  5  nehei^^nez  rad.  A  6  sin  .  bis 
alterius  a.  Ras.  B  alicuius]  alterius  A  B  8  relatiue  B 
grammatica  B  9  eteuues  A  11  Täz  B  12  man  B  13  ete- 

10  uues  {zweimal)  A  gelirn  .  fir  a.  Ras.  A  nechidet  B  15 
man]  er  B  15.  I6  eteuues  A  I8  keskidotiu  A  aliquid  A  19 
ungeskidotiu  A  sin .  B  enim  .  B  20  Mit  Taz  beginnt  eine 
andere  Hand  B  22  habemus  A  23  scien^/^/itias  .  durch 
darüber  und  darunter  stehende  Punkte  getilgt  A  Uuir  A  25 

ISdero  specierum  .  A  27  tiu  a.  Ras.  B  28  Hgc  B  eorum  . 
a.  Ras.  B  29  F«rnim  aus  e  rad.  B  30  tah  .  B  3i  hoc  fehlt 
B  467,1  peidiu  A  2  peiden  A  3  EXPLICIT  fehlt  B  6 
rxxagis  a.  Ras.  B  dir  bezechenent-  B  bezeichewm^  tüon 
aide  a.  Ras.    A  7   ofto    B  9  fr/gidum  a.  Ras.  v.  g   An 

20  chuelin  .  aus  1  corr.  B  uuideruuartig  .  A  12  uuärmen  .  B 
ehalten  .  A  sin  .  B  leidig  sin  .  a.  Ras.  A  leideg  B  17  uuär- 
men .  a.  Ras.  B  I8  minus  .  B  19  dölermiH  .  a.  Ras.  B  dolen- 
nis  .  A  21  sus  B  26  sed^r^  .  a.  Ras.  B  27  bezeichenent  . 
A  nominibus  .  B  28*^bezeichent .  B  468,i  QUAM)0  a.  Ras. 

25  von  TO  A  QUANTO  B  5  udne  aus  u  corr.  B  6  semfte 
aus  f  rad.  B  ane  A  8  caltiatum  A  Taz  B  9  bezeizenet  A 
keskich^n  a.  Ras.  B  ünde]  aide  B  10.  11  in  B  in  uuelero  . 
in  uuelero  stete  .  A  12  qug  dicis,  a.  Ras.  B  13  sunt  A 
generibus  .  B  14  gesaget  .  B  21  uuideruuärtigm  .  aus  e 

30  corr.  B  priuaf/o  .  a.  Ras.  B  23  unde  A  unum  fehlt  A 
469,1  ingagen  B  2  figuratum  A  sag<?nne  .  Circfl.  rad.  B  3 
dimidio  .  So  B  4  temo   B  uuidf^rwuärtigiu  a.  Ras.    B  7 
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cgcitas  B  10  Also  B  sizzet  A  14  Tiu  bis  16  dicitur .  a.  Bas, 
B  15  sehent  A  16  est  B  17  ziuuält  B  eteuues  A  iz  A  Acut 
rad.  B  19  zuiualt .  B  hälbin  B  si  .  B  21  gagenstellit  B  zu 
B  sehentiu  .  A  23  lera  corr.  aus  e  B  25  i.  adisciplinam  . 
5  A  uuirt  A  26  gesprochen  A  470,i  gagensihte  .  A  3  siu 
B  4  zeinen  änderen  .  B  zu  einen  änderen  .  A  5  CONTR^- 
RIIS  .  a.  Ras.  A  6  opponuntur  fehlt  AB?  uuideruuär- 
tigi  B  opposita  .  bis  12  er  a.  Ras.  B  9  einen  A  ände- 
ren . : :  an  Ras,  v.  Neq ,  B  sint .  B  10  sehent .  A  einen  A  12 

10  taz  B  Acc»  rad,  A  güota  B  13  uuideruuartig  .  A  älbum 
A  14  nehit  .  A  I8  DE  fehlt  A  19  HABENTIUM  ET  B  21 
necessariwm  a.  Ras,  A  23  Taz  a.  Ras.  B  uuederiz  A  10 
fehlt  B  ist .  B  24  siu  B  sint .  A  sint  B  siu  B  471,2  etelih 
B  3  MEDIUM  B  5  Also  B  ginzi  aus  h  corr.  A  7 .  t .  lan- 

15  guorem  .  l .  A  8  söl  steht  nach  benote  B  9  lichämen  .  A 
lichamin  .  B  gesündeda  .  B  Sie  ]  Sed  A  B  par  a.  Ras.  B  10 
predica/itur  .  durch  Punkt  darüber  und  darunter  getilgt 
A  d^'ro  Acc.  rad.  B  11  gesprochen  B  ün^^räd  .  a.  Ras. 
B  12  habundans  B  14  diu  B  geebenotm  .  Acut  rad.  A  16 

20  habunrfantem  corr.  aus  t::  A  21  aber  B  23  habet  A  cor- 
pori  a.  Ras.  B  24  uuiz  A  suirz  a.  Ras.  B  e^^  a.  Ras.  B  26 
nehein  A  472,4  föne  B  dingin  .  B  7  sümelich^w  a.  Ras.  B 
omnia  B  1 ..  A  praua  .  B  sunt  .  steht  erst  hinter  studiosa 
B  i  .  B  8  dingolig  A  dingelih  B  10  sie  A  11  pallidum  B 

25  Suärzes  a.  Ras.  B  12  pleih  A  crä  B  13  rwbrum  a.  Ras. 
A  uirid^  .  a.  Ras.  v.  :le  A  14  rot  B  15  salo  .  B  crä  . 
Circfl.  rad,  B  coltfäro  B  I6  unde  cüotis  B  19  also  B  rih- 
tüm  A  skoni  .  B  20  sie  A  häbin  a.  Ras.  B  21.  26  sume- 
lichen  A  22  nämin  B  23  suäzis  A  24  sint  pleih  A  26  medies 

30  aus  s  rad.  B  27  swmmorum  aus  ü  rad.  A  28  diu  a.  Ras. 
B  31  neuueder  sint  .  A  32  übel  B  noh^  rad,  A  unrehte  . 
rad.  A  nach  ünreht  .  Ras.  v.  roth  DE  HABITÜ  ET  Pßl- 
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ÜATIONE  .  B  473,1  et  a.  Ras.  B  dicitur  fehlt  B  3  ceci- 
tas  B  4  gesprochen  B  5  blindi  .  A  8  dm  B  9  taräna  B 
därba  B  ii  ünzit  A  nesol  B  13  unum  a.  Ras.  B  habitus  . 
A  cheden  A  14  io  gelichiz  a.  Ras.  B  tanne  .  B  15  n^^um 
5  a.  Bas.  B  17  das  zweite  non  fehlt  A  18  neheizen  B  19 
zdnelösen  •  a.  Ras.  B  20  conti/zgit  aus  g  rad.  B  22  Que- 
dam  B  23  dentes  A  25  diczz/itur  a.  Ras.  B  25  edentuli  A 
edentati .  B  c§ci .  A  B  26  zänelos  .  B  27  zänolös  .  A  Punkt 
fehlt  B  härlos  B  28  NiouuiÄt   a.  Ras.  B   29  le&^|beta  . 

10  rad.  B  30  siu  A  3i  nehabit  .  B  474,2  CUM  EISDEM 
SIGNIFICAEE  .  A  3  non  est  Äabitus  a.  Ras.  B  4  eteuuaz 
babin .  A  5  Priuatio  B  Priuatio  uero  cgcitas  .  fehlt  A  7  plindi 
A  kesiunis  .  A  8  cgcum  a.  Ras.  B  9  Noh  A  10  quedam  B  11 
Gaecum  B  12  darba  .  B  13  caecitas  .  B  14  prgdicarentur  . 

15  B  14.  19.  blindi  B  15  uuürtin  A  siu  B  gesprochen  .  B  I8 
dir  man  A  nals  B  22  selbiu  A  Modus  A  25  caecum  B 
uisum  a.  Ras.  B  26  also  diu  B  27  uuesen  .  A  475,2  RATIO 
B  lougen^  .  a.  Ras.  B  /az  aus  z  corr,  B  6  diu  B  uesie- 
nungB, .  a.  Ras.  A   selber  B   7  affir|tiua  .  B  8  Festenünga 

20  B  9  lougen  A  10  uero  bis  13  Concedantur  a.  Ras.  B  12 
rfidon  A  Tiu  B  13  reda  .  B  14  opposita  .  A  Punkt  rad.  B 
tamquam  bis  n  idem  a.  Ras.  B  16  sint  .  B  17  oppositio- 
ms  aus  b  rad.  A  est  .  uberg.  B  19  Also  B  21  sizzet  B  23 
linde  däragagene  B  26  PRIUATIONE  .  a.  Ras.  A  28  oppo- 

25  nuntur  B  uuizen  A  29  Nicht  A  476,i  ipswm  aus  ü  rad. 
B  2  Täz  B  3  Visus  B  caecitatis  B  Vuända  B  6  caeci/as 
^ecitur  a.  Ras.  B  8  gehdizen  a.  Ras.  v.  siunis  B  darba 
B  9  Caecitas  B  dicitur  non  .  durch  Zeichen  umgest.  A  10 
Femim  10  A  11  omnia  reciprocatiue  a.  Ras.  B  15  aliquid 

BO  B  16  dicitur  B  17  gagensihtigo  B  I8  zu  B  si  B  19  dicitur 
uisus  .  A  caecitatis  B  20  nechit  B  blindi .  A  23  opponun- 
tur  B  24  secundum .  B  26  täz  keöffenont  a.  Ras.  v.  tiz 
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keöffenont  A  keöffenont  B  477,2  siu  muginB  6  demo  As  nach 
gänzi  Ras.  A  ünebenemo  An  nehein  A 12  candi^t/;?}  a.  Bas.  v, 
um A  candidum  a.  Ras,B  candidumB  1. (ztveimaf)B calidum. 
a.  Bas.  V,  candidum  A  14  not .  B  15  uuarmm .  rad.  A 17  stant . 
5  B  etiam]  autem  A  B  I8  messe  a,  Bas.  A  19  susceptiMli.  aus 
p  corr.  A  mitta  .  B  21  lazo  darüber  Loch  im  Perg.,  deshalb 
ohne  Circfl.  B  22  daz  A  ana  daz  B  23  Also  uiwre  «.  Bas. 
B  26  geskihet  A  28  frigidum  .  A  vdur  a.  Bas,  B  29  sne 
A  30  eorum  fehlt  B  3i  allen  B  32  ana  B  .   Von  hier  ab 

10  nur  Hds.  B  478,4  unueniueÄselot  a.  Bas.  v.  s  9  üuio  Acut 
aus  Circfl.  rad,  18  Uuanda  ein  a.  Bas.  19  därba  bis  21 
uisionem  a,  Bas.  24  alterum  A  B  31  quiss^mo  aus  i  corr. 
nämin  .  a.  Bas,  32  uüire  .  479,io  uüire  11  languore  .  12 
Studioso  ;  aus  u  corr.,  Bas.  v.  m  prauum  .  a.  Bas.  14  uuiz  . 

15  18  uir/wtem  .  desgl.  27  sumat .  A  B  480,i  i&rrör  a.  Ras.  3  con- 
trariwm  desgl.  9  a  fehlt  11  habo^  in  rad.  21  afirmatio  481,5 
CONTRAü  .  Die  .  AB  AD  ALIQUID  .  8  CT  D  .  AB  10 
priuatione  15  alterum  fehlt  17  uisio  aus  u  corr.  482,6 
geleit^'o  aus  0  rad.  10  necessarium]  contrarium  482,23 

20  tien  cowtrariis  a,  Bas.  483,17  Quare  bis  19  sunt .  a.  Ras.  21 
nem  Acut  rad,  30  inmstitia  .  a.  Ras,  484,21  älbedo  24  Si 
bis  25  languere  a.  Ras.  485,2  söcrates  3  längere  0  .  20 
CONTRARIA  13  Älbedo  17  hominis  fehlt  25  genera  a. 
Ras.    486,8  DE  PRIORE  11.  i.  schwarz,  gleicht  einem  I., 

25  doch  ist  18  n.  und  487,6  m.  25  nn.  rothj  ebenso  der  je 
erste  Buchst,  nach  diesen  Zahlen  14  kvera  .  a.  Ras.  19  con- 
seque/2/mm  .  a.  Ras.  21  Mt  bis  22  est  a.  Ras.  22  ein  bis 
23  züei  .  Uuäz  a.  Ras.  24  züei  bis  existentibus  .  a.  Ras. 
28  conw^ruertitur  rad.    487,4  Duo  aus  T  corr.  12  letren 

30  rad.  30  heizend  rad.  3i  uuQrderen  a.  Ras.  v.  deren  488,4 
alter  eos  esse  ausgestrichen  s  uueder^^  a.  Ras.  13  honii- 
nem  .]  omnem  .  15  mit  aus  s  rad.  30  uera  fehlt  489,5 
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SDiUL  .  14.  n.  25.  m.  neist  dem  darauf  folgenden  Buchst 
roth  22  dimidium .]  medium  .  (zweimal)  23  alteri  fehlt  29 
tizen  .  a.  Ras,  490,i  tuont .  aus  n  corr.  5  ^genere  rad.  16 
Tiu  ttone  a.  Bas.  19  uerskizent  aus  h  corr.  22  aquatih' 
5  a.  Bas.  29  ein  a.  Bas.  491,6  MOTU  8  uaehsales  .  a.  Bas. 

*  10  AnderlicAi  .  a.  Bas.  491,23  necesarium  492,ii  so/sölti 
raä.  14  uuehsalo  .  a.  Bas.  25.  26.  27.  Figuren  roth  493,4 
Eis  ö.  Äfl«.  8  öuh  desgl.  11  demo  -<icc.  rarf.  14  t//5rücchen  . 
a.  Äw.  18  Sit]  est  22  Nisi  bis  26  uuideruuartiga  .  a.  Bas. 

10  25  uuideruuärtig  üherg,  26  ändera  desgl.  28  Ände  0.  Bas. 
80  mototio  ÖI/5  t  corr.  494,6  uuehsal  0.  Äa5.  ist  uuiz  a. 
Zeilenschlusse  nachgetr.  21  eteuuäz  a.  Bas.  26  d?en  Circfl. 
rad.  29.  30  languena  495,6  in  unserro  Acc.  rad.  13  mite- 
uuist^  rad.  14  eo  a.  Bas.  17  kengesta  aus  g  raJ.  III  DE 

15  INTERPRETATIONE  .  499,i4  uuerdent  darüber  Bas,  v. 
h  20  zeiüngist  .  500,i3  uocum  a.  Bas.  28  Et  bis  501,i  a. 
Bas.  601,9  gnä^e  a.  Bas.  i5  keli^nisse  .  a.  Bas,  19  zesä- 
m^ne  am  i  corr.  20  uuir^et  a.  Bas,  v.  är  24  igitur  a.  Bas. 

28  äne  a.  Bas.  v.  loug  502,2  hoc  a.  Bas.  dir  Acc.  rad.  9 
20  nesprecÄ^  a.  Bas.  14  anderes^  rad.  16  NOMEN  503,i  At 

bis  4  säzten  .  andere  Schrift  3  ^mlien  a.  Bas.  9  est  a,  Bas. 
15  Ih]  Iz  17  dir  V,  a.  H.  überg.  23  NOMINA  24  Latine 
bis  25  nomen  .  und  26  At  bis  27  appellari  standen  in  um- 
gekehrter Folge  und  sind  durch  Zeichen  umgestellt.    Auf 

25  nomen  folgte  nochmals  der  Satz  At  bis  appellari .  26  nee 
überg.  27  appc/lari  .  a.  Bas.  504,i  unguis  a.  Bas.  v.  s  6 
ca^onis  a.  Bas.  12  tu  a.  Bas.  13  seeundum  desgl.  17  est 
22  UERBUM  24  actione  •  a.  i^«;^.  v.  passi  27  E/  ^5^  a.  Bas. 
505,21  siv  v.  a.  H.  überg.  22  POSSÜNT  506,13  czsus  a.  Bas, 

30  20  löufe^  a.  ^05.  26  infinitit/ü  aus  ü  rad  27  Xonfen .  a.  Bas, 

29  lofennis  a.  Äa«.  v.  is,  das  überg.  v  v.  anderer  H.  3i  skmet 
507,4  sämo|sämo  12  I?  at^  h  corr.  I6  uestenununga  19  ze- 
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B2imene  a.  Bas,  22  ORATIO  26  von  aber  an  andere  Schrift  29  \ . 
508,1  lüz^iz  a.  Ras.  4  i.  10  neheina  doppelt,  das  zweite 
Mal  durchstrichen  bezeichen :  nisseda  .  Bas,  v,  s.  I8 
ORATIO  21  pölacitum  .  rad,  23  instrumentum  .  überg.  25 
5  Mit  Natürlih  beginnt  andere  Schrift .  509,5  bitter  .  scheint 
rad.  9  unde  aus  uuanda  rad,  ist  am  Zeilenanf  nachgetr, 
15  ORATIONIBÜS  510,2  enuntiatiua  .  a.  Ras,  7.  coniunc- 
tione^  rad.  I8  si  511,6  nieh^  a.  Ras.  9  daz  zweifelhafter 
Acc.  20  enim  in  eo  23  tractare  fehlt  512,13  manage  aus  i 

\Ocorr.  15  uuerden  von  andrer  Hand  überg.  513,8  h^o  fehlt 
est  /(?Ä/^  10  enunriationum  .  aus  u  corr.  12  der  -<4cw^  röref. 
23  zuei  doppelt,  das  erste  roth  durchstrichen  27  enu\ 
enuntiatio .  rad.  514,i  diuisa  aus  u  corr.  515,2  uestenüngo. 
ö.   ÄÄ5.    V.   a ;  unde    uestenunga    von   andrer   H.   überg. 

15  10  bei  Also  beginnt  eine  andre  H.  I6  sophist/cas  0.  J?a5. 
V.  as  21  .  fc .  516,6  uuilon  17  ällelich^mo  Circfl.  rad.  19 
CONTRARIAS  24  sä^ä  .  «W5  b  corr.  autem  a.  Ras. 
siwgnificantur  durch  Punkte  getilgt  517,3  ündZ/rficho 
a.  Ras.  16  omne  überg.  n  ne  J^5^/.  Spreche  bis  I8  uuär 

20  flf/w  oberen  Rande  mit  Verweisung  v.  andrer  H.  nachgetr. 
23  von  omne  ab  beginnt  andre  Dinte  25  subiectum  .  dlde 
a.  Ras.  V.  tiuü  518,4  signinificat  .  19  uuidercÄ^tigun 
a.  Ras.  26  CONTRADICT/Ones  a.  Ras.  v.  or  519  die  Figur 
steht  in  der  Hds.  hinter  520,13  .  520,i  alkliche  aus  t  corr.  2 

25  io  a.  Ras.  8  est .  v.  andr.  H.  am  Zeilenschlusse  nachgetr.  10 
ha/&uuär  a.  Ras.  520,16  s  a.  Ras.  v.  e  24  li^bsam  ♦  a.  Ras.  v. 
b  25  (?'mer  a.  Ras.  29  est  522,i4  descriptionem  .  a.  Ras.  24 
CONTRAR7/4i? .  a.  Ras.  28  propositiones .  a.  Ras.  523,1 1  album 
unum  ö.  Ras.  25  rö^h  «w^  h  rad.  26  chede  ♦  a.  Ras.  524^3 

30  diwg  öf.  Ras.  i2no^.  «.  Äöf^.  13  ^qmnouocationibus .  ^^ä^/.  525,9 
«o;i  omnis  homo  sapiens  a.  Ras.  v.  Socrates  est  sapiens  15 
SINGULARiBÜS  a.  Ras.  21  wuederez  desgl.  26  mäm^|nig- 


faltero  rad.  29  omne  526,9  Schert  a,  Bas.  nemügen  von 
andrer  H,  überg,  17  ^'z  Acc.  rad.  18  zelöugenewne  .  a.  Ras. 
^si  a.  Ras.  v.  s  25  ^T  .  a.  Ras.  527,5  Aut  a.  Ras.  6 
uuederer  a.  Ras.  7  alder  rad.  ii  Utnimlibet  bis  12  habebit . 

5  oben  auf  S.  176;  12  Tiz  bis  14  uuördinne  oben  auf  Seite 
177  v.  andrer  H.  mit  Verweisung  nachgetr.  24  non  von 
andrer  H.  überg.  28  zeeruuendenne  .  a.  Ras.  v.  uu  528,2 
Yöne  a.  Ras.  I6  sm  Acc.  rad,  YLQxion  aus  r  corr.  21  ?/erum 
a.  Ras.  529,10  omxiis  affirmatio  .  uel   negatio  .  a.  Ras.  12 

10  singv\Bx'\B, .  a.  Ras.  13  oppo8«Y/onem  aus  nt  corr.  I6  consi- 
liarie .  rad.  neque  neque  ausgestrichen  19  kemeinliceh  . 
21  heizet  aus  r  corr.  530,8  nesiktis  a.  Ras.  v.  sis  19 
esset]  est  351,8  taz  v.  andrer  H.  überg.  birn  a.  Ras.  v, 
r  14  quedam  esse  .  ul  v.  andrer   ff.   überg.    15  actw  aus 

15  ü  rad.  532,  3  Änuerslizenez  a.  Ras.  v.  si  9  necessitate 
a.  Ras.  10  an  v.  andrer  ff.  überg.  12  nö^e  a.  Ras.  16 
negatio  magis  Unterpunkt.  20  uero  aus  ü  corr.  26  est 
quando  a.  Ras.  esse  a.  Ras.  v.  est  27  quanefoldo  rad. 
533,14  mmortalem  v.  andrer   ff.  überg.   20    öuh   a.  Ras. 

20  23  uöre  a.  Ras.  v.  i:  ::  27  futurörw  unterstrichen  30  nc- 
cesse  ö.  Ras.  534,i2  gebÄreda .  -^cw^  rad.  28  dicchor 
a.  i^^.  29  ni  535,6  habent  6  possibih'bus  a.  Ras.  9  nesint. 
a.  Ras.  V.  sint  10  nübe  iz  föresageta  .  17  uocis .  a.  Ras. 
von  s  20  women  a.   Ras.  innominabile  .  a.  Ras.  v.  e:  21 

25  diutm  a.  Ras.  536,1  &  non  überg.  4  .  infininitum  5  uerbo  . 
uel  aus  u  corr.  10  VRETER  a.  Ras.  -^UTEM  desgl.  15 
propositio?  aide  rad.  24  homo  non  28  u/erda  nachträgt, 
eingeschoben  537,6  zegunga  22  ziuualti  27  qwatuor  überg. 
538,1  simt'/es   a.   Ras.   7  .  Duq    13   tuont   ergo]   enim   19 

30  cnim  a.  Ras.  25  awaliticis  .  desgl.  25  am  Rande  ein  Obelos 
32  hniustmnodi  rad.  539,9  sin  •  a.  Ras.  11  affirmatio  540,1 
particulares  11  das  erste  non  überg.   27    sie   sie    ausgc' 
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strichen  541,17  mustus  überg,  19  ^er  a.  Ras.  v.  d  22  de 
ererin  .  v.  andrer  H.  überg.  25  EST  542,8  se^  aus  t  dorr. 

12  non  ü&er^.  14  iz  a.  Ras.  v,  andrer  IT,  18  non  fehlt 
543,3  affirmatiom .  «.  Ras.  11  quo^dam  überg.  a.  Ras.  16 

5  Quoniam  bis  n  opposita  .  am  Rande  von  andrer  H.  mit 
Verweisung  21  .  28  .  Sirich  roth  26  non  v.  andrer  H.  überg. 
544,26  urage^  so  sajmo  a.  Ras.  28  nah  nah  durch  Strich 
darüber  und  darunter  getilgt  545,3  omnts  aus  e  corr.  19 
nomen  unde  äne  uerbum?  a.  Rande  von  andrer  H.   mit 

10  Verweisung  547,1  L  .  5  significöwt .  a.  Ras.  8  misse- 
säztew  desgl.  12  wna  desgl.  16  tiu  a.  Ras.  v.  dir  29  {das 
zweite)  a/bus  .  a.  Ras.  30  ün&esprocheno  är.  Ä05.  v.  g 
548,1  pediu  6  albus  homo  a.  Ras.  v.  homo  albus  Figur 
roth  albus  homo  .  a.  Ras.  v.   homo   albus    9   fit]   sit  20 

15uno  .  aus  u  corr.  23  ein  a.  Ras.  v.  reht  549,1  ex  a.  Ras. 
11  &ellenten  aus  p  rad.  19  weY  ^S.  202  beginnt  andre 
Schrift^  in  welcher  für  quoniam  die  Abbr.  qm  statt  des 
sonst  gewöhnlichen  quo  vorherseht.  20  animal .  so  vor  so 
Ras.  mansuetum]  manifestum  25  sint  v.  andrer  H.  überg. 

20  550,19  beceichen^t .  aus  i  corr.  551,12   eliegere  12  utrum 

13  oportet  27  HEAC  QUIDEM  PßEDICATUß  552,ii  ge- 
legetiü  13  heac  14  suwderigo  überg.  I6  si  fehlt  26  ünge- 
limp^ui  .  h  a.  Ras. ,  i  später  nachg.  553,4  socrate  überg. 
6  t?ser  V.  andrer  H.   aus   e  corr.    8    däz    v.    andrer  ff. 

25  überg.  15  zeeri^t  w&^r^.  24  che^^enne  .  0^5  t  corr.  554,i 
chedewne  überg.  6  qui  22  .  ^reren  a.  Ras.  26  gespro- 
chen^ rad.  27  demo  a.  -ßa^.  v.  homine  29  nieht  a.  Ras. 
555,7  heidvi  a.  Zeilenschlusse  v.  andrer  ff.  nachgetr.  10 
Hehto  a.  Ras.   I6   awmal  i  m.    andrer   Dinte   in   Ligatur 

30  daran  gehängt  556,8  Söuuer : : : : :  mit  Circumfl.  und  ch : :  t 
rad.  9  ma^ .  aus  n  corr.  10  vor  sär  Ras.  13  diu  ^it^az  . 
rad.    er   v.    andrer   ff.    am    Zeilenschl.    nachgetr.   558,16 
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also  6r  rad.  32  eloquentem  esse  .  a.  Ras.  559,8  esse 
possibile .  a.  Ras.  9  et  inpossibili  25  albus  rad.  560,18 
ne  überg,  21  est  won  ambulat  <?wrcÄ  Punkte  getilgt  22 
sa^nn .  oben  daran  rad.  561,4  que  bis  6  uären  a.  ^^rs. 
5  11  non  ambulare  et  non  diuidi  desgl.  22  ei  fehlt  25  am- 
biila^t'/ß  .  ö.  Ras.  26  taztfr  darüber  o  geschr.  562,i3 
modvm  .  v.  andrer  H.  überg.  16  tiu  dir  23  ist  r.  andrer 
Hand  überg.  23  d/en  überg.  {ebenso  563.io)  563,31  ne- 
uuerden^  v.  andrer  H.  überg,  564,8  negatio  necessarum 

10  11  affirmationes  rad.  30  uernin  565,2i  so  bis  22  contin- 
gere  a.  Rande  v.  andrer  H.  mit  Verweisung  nachgetr.  28 
non  necessarium  überg.  566,5  lUa  7  unde  unde  üü- 
mahtlih  durchstrichen  9  Uli .  uero  12  iaz  .  aus  i  corr.  20 
der  Strich  darüber  fehlt .  17  .  20  .  23  .  26  roth,   ebenso  die 

15  Striche  567,6  contradictori^  a.  Ras.  1  von  tingens  beginnt 
andere  Scnrift  12  .  i?  die  Striche  roth  18  die  halbe  Seite 
222  ist  leer;  es  sind  darauf  vier  Zeilen  schwarzer 
Majuskeln  ausrad.,  eine  ebensolche  über  der  letzten 
(schwarzen)   Zeile   der   Seite    568,7   im  I  dia   8   necesse 

20  ö.  Ras.  11  considerawdum  überg.  18  mittemen  a.  Ras. 
25  contradictorie  nah  co«/rarie  .  desgl.  28  ^ristun  desgl. 
569,5  non  esse  .  überg.  v.  andrer  H.  non  est  necessarium 
esse  .  a.  Rande  v.  andrer  H.  mit  Verweisung  569,6  tes 
neist   n^hein    a.   Ras.    12  .  17    Striche  roth   12    Inpossi- 

25  bile  12  Non  impossibile  est  a.  Ras.  12  .  14  .  16  das 
erste,  mittelste  u.  letzte  Wort  roth  i4  Non  possibile  est 
a.  Ras.,  das  folgende  non  überg.  Vor  CONTRADICTIO  . 
ein  Wort  rad.  16  NEGATIO  .  a.  Ras.  Die  Zeilen  sind 
im  Codex  abgesetzt  geschrieben^  so  dass  mit  dem    Worte 

30  CONTRADICTIO  die  zweite,  vierte  u.  sechste  Zeile  dieser 
Gruppe  beginnt  22  NEGATIO  .  AFFIRMATIO  .  roth, 
ebenso  die  Striche.    Zwischen  S.    224/225   ist  ein  JPerga- 

Kotkor  ed.  Piper.  L  K 
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mentzettel  eingeheftet,  welcher  mit  der  Bezeichnung 
RECTIÜS  den  corrigirten  Text  von  Z.  12 — 14  und  von 
573,27—32  enthält  [yergh  ZfdPh.  XIII,  334).  Dieser 
schreibt  12  NEGATIO  .  570,7  unde  in  a.  Ras.  10  est  esse  . 
5  später  am  Rande  nachgetr.  12  drittün  darüber  zrvei 
Acute,  die  zum  Circfl.  zusammenlaufen  .  15  Ana  a.  Ras. 
18  uuelsel .  20  uuideruuärtigo  aus  a  rad.  23  idem  a.  Ras. 
28.  29.  30.  CTRAD  roth.  571,i.  3.  5.  7.  9.  CTElD  roth 
in  1  und  9  ist  statt  des  rothen  U  schwarzes  E   corr,    5 

10  possibi/^  a.  Ras.  30  inpossibile  est  esse  .  fehlt  572,1  ne 
a.  Ras.  20  contin^it  a.  Ras.  21  awtem  a.  Ras.  25  n^cesse 
esse  .  a.  Ras.  573,5  posse&ile  a.  Ras.  mag  desgl.  6  non 
necesse  desgl,  23  inpossibilm  i  zu  e  corr.,  a,  zu  e  corr. 
und  dann  se  rad,  ]^ositis  .  a.   Ras.  26   ünsih  29  Jbssibile 

lo  a.  Ras.  27 — 32  weichen  im  Context  von  den  Lesarten  des 
Zettels  an  folgenden  Stellen  ab :  27  Inpossibile  inpossibile 
29  Possibile  est  esse  31  das  letzte  n  {d.  i.  non)  rad.  Im 
Context  sind  die  Striche  27.  32  roth,  27.  29.  31  das  erste^ 
mittelste  und  letzte  Wort  ebenf;  die  drei  Zeilen  im  Con" 

20  text  in  sechsen  geschrieben,  so  dass  die  zweite,  vierte^ 
sechste  mit  CONTRADICTIO  .  beginnen.  574,7  gehellt 
a.  Ras.  9  n  a.  Ras.  v.  p.  13  utreq,  a.  Ras.  v.  aq,  14 
kelö^en  a.  Ras.  v.  n  20  füo/get  rad.  25  erit  a.  Ras.  575,6 
neuuerden^  von  andrer  H.  vberg.   10  habend  a.   Ras.   v. 

25  ant  12  mt2X\0TLabilem  .  a.  Ras.  13  calefaciendi  desgL 
14  po^estates  a.  Ras.  v.  st .  plwrimorum  a.  Ras.  19  pos- 
sibile5  rad.  27  sint  576,2  liez  ih\  iz  6  eanrfem  aus  dem 
letzten  Striche  v.  m  13  sint  ungelicho  aus  e  corr.  Zu 
sint  noch  einmal  am  Rande  ungeliche   mit  Verweisung  v. 

30  andrer  H.  15  kesprochen  newuerdet .  n  v.  andrer  H. 
überg.,  u  a.  Ras.  18  «mbulat .  a.  Ras.  19  quod]  quoniam 
24  tuon  a.  Ras.  26  EST  schwarz  a.  Ras.  28  SOLJS  EST 


oxLvn 

a,  Bas.  29  mmobilibus  .  v.  andrer  H,  überg,  577,5  quod. 
a.  Ras.  t;.  i  6  äna  lo  ne^ehillet  unten  rad.  12  uniuersak 
aus  e  rad.  13  uol^et  .  a.  Ras.  17  so  Circfl.  rad.  pose 
19  TRINGIPIUM  rad.  aus  UM  578,i  TEMPO|PORIS  . 
5  6  ist .  a.  Ras.  25  potesta^e  corr.  aus  s  579,ii  männolih 
aus  i  corr.  12  ^wreht .  üuedir  rad.  Uuedir  bis  unreÄt . 
(überg.)  am  Rande  v.  andrer  ff.  mit  Verweisung.  25 
opinotio  a.  Ras.  28  nuänes  a.  Ras.  580,i3  demo  a.  Ras.  v. 
m  21  ^st  a.  Ras.  23  propo^itionum   v.   andrer   ff.   überg. 

10  30  falsw  a.  Ras  v.  a  581,2  ^oni  a.  Ras.  7  mit  S.  239  be- 
ginnt andre  Schrift  14  non  in  eo  18  pedm  a.  Ras.  ahtowt 
durch  Punkt  getilgt  20  von  hier  ab  stehen  die  Ueber- 
Schriften  auch  schwarz  am  Rande^  sind  aber  rad. 
24  QVONIAM]    QVOD    25    \z  a.  Ras.   582,5    opinawtur . 

15  durch^  Punkt  getilgt  13  ^az  a.  Ras.  v.  a  583,io  züge- 
slüngen  .  a.  Ras.  von  ä,naburte  .  584,4  coDtrarium 
von  andrer  ff.  überg.  dingoÄchemo  a.  Ras.  v.  go 
5  lükAr^ro  a.  Ras.  r.  0,  ro  ist  überg.  14  umderuuar- 
tig  Acut  rad.    15   est  a.  Ras.    vi  qug  est  a.  Ras.  v.  esse 

20  18  t/uän  überg.  20  üwdnda  a.  Ras.  585,6  contraria  rad. 
aus  ü  10  qxiidem  a.  Ras.  14  ter  a.  Ras.  v.  n ,  den  v.  andrer 
ff.  überg.  17  con^rödictio  überg.  21  ötl^h  Acut  rad.  25  boni 
rad.  aus  ü  586,4  enim^aliquando  rad.  9  umlon  Circfl. 
undeutlich,  aber  sicher  12  der  a.  Rande  nachgetr.  ne  überg. 

25  15  boume  a.  Ras.  26  Tisemo  587,9  äl/elichen  überg.  10 
opinione  0.  Ras.  17  affirmationis  darnach  Ras.  30  opinione 
31  contradictione  .  ein^n  überg.  588,3  von  Circa  ab  andre 
ff.  8  töz  darüber  Spur  eines  Accents  ge^lskehen  rad. 
Die  letzte  halbe  Seite  ist  leer,  ebenso  S.  296 ;  S.  247—295 

30  des  Cod.  enthalten  die  Topica  Ciceronis.  IVa.  De  parti- 
bus  logicae.  591,i  fehlt  inEF  G;  in  D  beginnt  der  Text 
mit  der  sechstletzten  Zeile  von  b\^ .  In  E  ist  die  Schrift 
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klein,  doch  deutlich  mit  schwarzer  Dinte  591,2  mit  Quod 
sunt  beginnt  G  64^  a.  Z.  69.  —  2  VOT  SUNT  PARTES 
logicg?  E  loycg?  F  Quinque  E  v.  F  y^^  G  3  aristotelem . 
F  sextam  F  G  prophirius  aristoteKcus  .  F  4  qug  D  sunt . 
5  D  F  Isagogg  .  E  ysagogg  F  ysagoge  .  i.  introductiones  G 
CatÄegorig  .  überg.  E  categorig .  i.  predi[G  64^,b]camenta .  G 
Perierminig .  (die  ersten  Buchst,  verwischt)  E  periermenig  .  i. 
de  interpretatione  .  G  Prima  analitica  .  Topica .  E  secunda 
analitica  .  i.  resolutoria  .  topica  .  i.  sedes  argumentorum  . 

10  G  considerantur  G  tractatur  F  6  ysagogis?  F  nach  ysag  . 
ist  Genus  est  quod  de  pluribus  ausgestrichen  G  Quid 
E  F  G  sit  fehlt  F  quit  species .  D  immer  Quid  E  diferen- 
tia  .  D  7  genus  est?  E  8  genus  P  de  fehlt  E  9  Species 
bis  11  predicatur  ,  fehlt  G  9  est .  F .  lo  genus  .  F  ii  est 

15  que  E  uumero  fehlt,  es  ist  aber  dafür  ein  grosser  Raum 
gelassen  E  differentibus  .  F  12  est .  F  13  que  G  14  quadri- 
farig  E  15  Nam  F  accidit  auf  radierter  Stelle,  daher  un- 
sicher, ob  nicht  accidet  E  accidit  .  soli  D  I6  ut  E  F  G 
accidit  bis  17  homini  fehlt  E  I6  esse  .  1  .  F  17  ut  G  ho- 

20  mini .  accidit  bipedem  F  et  F  G  I8  soli  E  F  momni  rad. 
D  omni  F  aliquando  E  ut  E  F  G  homini  accidit  in  F  19 
concurrit  E  F  concurrit  et  G  soli  homini .  E  20  et  omni  bis 
ut  fehlt  D  omni  F  homini  accidit  risibilem  F  risibile  Strich 
über  e  verwischt h  quamuis:  Ras.  eines  Buchst  E  592,1  rideat 

25  E  tamen  naturale  est  ei  .  risibile  .  Sicut  equo  naturale 
est  hinnibile  .  Quia  quicquid  hinnibile  est .  equus  est  . 
et  quicquid  equus  est  .  hinnibile  est .  et  quicquid  homo 
est  risibile  est .  et  quicquid  risibile  est  homo  est .  F  2  est 
homo  E  3  «equus  rad.  D  equü  E  4  equw  undeutl.,  es  ist,  nebst 

30  e  .  ,  über  den  Rand  geschr.  E  equus  G  5  a&est .  unterp,, 
darüber  d  G  et  fehlt  G  accidit  G  recedit  F  6  preter  E  F 
corruptionem  .  E  F  G  Et  G  genus  neque  E  G  7  neque  diffe- 
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rentia  .  neque  G  diff^rentia  undeuiL  E  est  Quid  E  8  cat^^?- 
^oriis?  wideuUich  E  significatio  E  i.  quod  F  9  singtilg 
E  G  utrum  F  ut  G  t//nim  rad.  E  substantia  E  substan- 
tiani  •  F  G  10  an]  et  6  substantiam  .  E  F  G  substantia  • 
5  E  F  G  Punkt  fehlt  D  G  ii  utrum  Ms  14  inrationalem . 
fehlt  D  G  11  utrum  fehlt  E  Corp  .  an  ine .  viuam  an  n 
(rad.)  uiuam  .  Spiritalem  .  an  carnalem  Anim  .  an  inanim . 
Mob  .  an  immob  .  Superiorem  an  inferiorem  .  Subiectam 
uel  predicatam  .  Uniuersalem  .  uel  part .  Gen  .  uel  spec. 

10  Totam  uel  indiuiduam  .  Quid  E  specialem  .  uniuersalem 
aut  particularem  .  priman  an  secundam  .  partes  primarum 
aut  partes  secundarum  .  Quid  tractatur  F  15  aut]  uel 
G  primam  G  17  Quid  G  18  periermeniis?  quid  composite  . 
et  quid  coniuncte  dictiones  significent .  Vt  cicero  dispu- 

15  tat .  cicero  non  disputat .  homo  currit  homo  non  currit . 
et  proloquia  .  Omnis  homo  animal  est  uniuersale  dedica- 
tiuum  .  Nullus  homo  animal  est  uniuersale  abdicatiuum  . 
Quidam  homo  animal  est .  particulare  dedicatiuum  .  qui- 
dam  homo  animal  non  est  .  particulare  abdicatiuum  .  D 

20  Quid  coniunctg  et  copulatg  dictiones  significent  .  vt  est 
illud  .  Christus  (Strich  der  Abbreviatur  verwischt)  uincit . 
homo  currit .  Homo  non  currit  alexander  regnat .  alexan- 
der  non  regnat .  Et  proloquia  ut  est  illud  .  Omnis  (Schluss 
der  ffds.  E  in  welcher  darnach   ein  Blatt  ausgeschnitten 

25  ist)*)  18  Quid  compositg  et  quid  coniunctg  dictiones  G  19 
utrum]  ut  G  simplicia  bis  19  sunt  fehlt  G  20  homo  cur- 
rit .  homo  non  currit .  steht  hinter  dem  zweiten  disputat . 
G  et  alexander  bis  22  Composita  fehlt  G  22  Et  proloquia  . 
Omnis  G  23  homo  .  G  24  uerum  est .  fehll  G  25  prol .  fals  : 

30  est .  fehlt  G  26  didicatiuum  proloquium  est .  uerum  est . 

*)  2jwar  nicht  aus  Notkers  engerer  Schulet  sondern  aus  Bayern 
stammendj  ist  das  folgende  der  Handschr,  entnommene  Stück  doch 
wichtig^  da  es,  wie  Scherer  (Dkm,  2  574)  beobachtet,  durch  eine 
Stelle  im  Boetius  (I,  207,6)  angeregt  ist,  und  finde  hier,  nach  Dr.  See- 
35  mMers  CoUation,  eine  Stelle.  Seite  92^  hat  24  deutlich  eingeritzte 
Zeilen.  Z.  l  bis  1  und  Z.  24  sind  leer.  Z.  Ibis  19  zeigen  deutlich 
die  Spuren  einer  Badierung.    Die  Schrift  beginnt  zwischen  Zeile 
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F  proloq  .  uer  .  est .  fehlt  G  27  animal  non  est  animal 
particulare  G  28  prol.  uer.  est .  fehlt  G  consid.]  tractatur 

8  und  9  und  ist  mit  gelblicher  Dinte  geschrieben,  Z,  3,  5,  7  sind 
in  die  Basur  hineingeschrieben.  Nach  Z.  12,  15,  18  smd  Spwren 
5  eingeritzter  Zwischenlinien  zu  bemerken.  Auf  der  letzten  von  diesen 
'sind  vor  discemere  und  über  chit  Spuren  einer  Schrift  mit  gelb- 
licher Dinte  wahrzunehmen.  Mit  dem  Anfang  von  Z,  20  (knotmezon) 
beginnt  eine  andre  Hand  mit  schwarzer  Dinte  und  erheblich  kleiner; 
das  Blatt  ist  von  dieser  Zeile  an  glänzend.    Seite  92^  ist  ohne  Glanz, 

10  äie  Schrift  anfangs  klein,  schwarz,  allmählich  von  Beginn  der 
ZU  an  (nale  mortale  .  Quid)  toird  sie  grösser  u/nd  blasser,  Z,  1  ist 
besonders  gedrängt  geschrieben: 

[E  92^  Du§  speciei  {das  letzte  i  mit  dunklerer  Dinte)  differencig 
constituunt  hominem  .  Quid  est  diffinitio?  Diffinitio  est  ita  rem  osten- 

1 5  dere  uerbis  .  ut  nee  plus  .  nee  minus  .  nee  falso  (darüber  o)  aUquid 
dicatur  .  uel  est  diffinitio  .  determinatio  rerum  et  plieatio  .  Mit  tero 
ims  geougit  (aus  u  corr.)  uuirdit .  unde  vragenten  (durch  die  Bas, 
undeutlich)  gantwrtit  wirdit .  waz  daz  unde  (am  Bande  rechts)  daz 
(am  Bande  links)  si .  In  hunc  modum  .  Waz  sint  saUda  .  ewige  rawa  . 

20  Item  diffinire  est  rebvs  eertos  fines  et  terminos  dare  .  Et  quod  con- 
fusum  est  d  discemere  .  (rad.)  Daz  ehit  knotmezon .  unde  gescidon 
unde  geundermarchon  .  ^xplieare  (undeutlich)  est  inplieitam  et  in- 
uolutam  rem  euoluere  .  Taz  ehit  tia  zesamine  geuundenun  saeha  . 
uel  reda  intuindun  ( Cod,  ituindun)  unde  uuerreehin  ludixet?  Diffinitio 

25  est  rei  eonstitutio  (das  erste  tundeutlich)  et  presenta^o  (undeutlich) 
[E92"^]  Taz  heizit  sei^hiu  (undeutlich)  diu  ding  sezzi  unde  selbis 
dinges  kougida  .  Eligamus  ergo  ex  bis  omnibus  ut  dieamus  diffini- 
tionem  knotmez  .  Quid  est  hoe .  quod  nee  plus  nee  minus  est  ipsa 
res  quc  (aus  §  corr.)  diffinitur  .  In  hune  modum .  Homo  est  animal 

30  rationale  mortale  risus  eapax  .  Ter  menniseo  ist  ein  ding  libhafte  . 
redohafte  .  totig  .  laehennes  maehtig  ehit  aber  animal  rationale  et 
mortale  .  Taz  ist  imo  gemaeze  mit  tiu  habist  tu  in  genoman  uzer 
den  anderen  lebeten  Tiu  zuei  uurehant  dien  menniskin  .  quasi  di- 
eeres  .  i  .  anima  ( Cod,  animi)  et  eorpus  .  Aniiüa  est  rationale  .  Corpus 

35  est  mortale  .  tiu  sint  zimber  .  mit  dien  gat  er  umbe  .  In  hune  modum  . 
Quid  est  homo?  Animal  rationale  mortale  .  Quid  est  animal?  Baüo- 
nale  mortale  .  Homo  Chit  oueh  dara  zuo  risibile  .  Taz  nehabet  er  mit 
nehenemo  gemeine  .  sona  mäht  tu  inan  baz  gezeigon  .  dar  ist  al  daz 
er  ist .  Mit  temo  gat  er  umbo  .  Ad  hune  modum  .  Quid  est  homo  ?  Ei- 

40  sibile  .  Quid  est  risibile  ,  Homo  .  Hee  (aus  g  gebessert)  est  que  (desgl,) 
maxdma  dieitur  diffinitio  .  Item  est  alia  diffinitio  non  substantialis 
sed  aeeidentalis  .  In  hune  modum  .  Animal  est  quod  moueri  propria 
uoluntate  potest .  Taz  ist  Ubhaffce  .  daz  sih  ruerin  mag  Namque  mo- 
tus  .  (Punkt  sehr  blass)   et  uoluptas   et  possibüitas   aeeidentia   sunt 

45  animo^i  (undeutlich,  da  das  Blatt  hier  durchgekratzt  ist)  et  non 
substantia  eins  .  Animal  eorporale  est .  Corporalia  eorporo^ibus  (überg.) 
^roprie  (davor  blass  in  überg.)  diffiniuntur  utique  suis  speeiebus  aut 
suis  generibus  quibus  ipsa  iaelusa  est .  In  hune  modum .  Quid  est? 
Cieero  .  Homo  .  Quid  est  homo?   Animal .  Quid  est  animal  corpus  . 

50  Quid  est  corpus?  Substantia  .  Item  incorporalia  (dos  ursprünglich 
folgende  Blatt  ist  herausgeschnitten). 
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F  29  Syllogistica  F  Sillogistica  G  que  G  regula  .  D  30 
syllogismorum  necessariorum  F  3i  cath^egoricorum .  durch 
Punkte  getilgt  F  et  ippot  .  fehlt  G  ypotheticorum  .  F  32 
predicatiuorum .  F  G  conditionakum .  durch  Punkte  getilgt^ 
5  darüber  i  F  condicionalium  .  G  593,1  analiticis  .  G  demon- 
stratiua  .  F  G  que  G  2  syllogismos  F  3  coins  .]  tractatur 
H  fehlt  F  tropicis?  F^Dialectica  F  G  H  4  argumentorum  . 
überg.  F  argumentorum  H  Quot  bis  xvi  fehlt  F  G  5  Qug 
suDt?  F  Que  sunt  G  qug  sunt .  H  immer  A  F  H  id  est  ab 

10  ethimologia  .fehlt  H  ethimoloia  F  imologia  .  G  6  hgc  bis 
8  sequentur  ,  fehlt  F  G  Hgc  H  intrinsecus  H  7  negotio  . 
Extrinsecus  H  ista  fehlt  H  8  secuntur  .  H  8  ff.  immer  a 
und  ab  F  G  A  coniugatis  a  genere  a  speci^  .  H  9  ^pecie . 
überg.  G  a  simili .  und  fortan  stets  a.H  ii  comparatione 

15  que  G  13  totoj,  G  maiori  D  14  partem  H  mundus  G  H  15 
ut  G  H  nanque  D  i6  Et  item  si  H  uasa  .  H  abusque  H  17 
moriens  .  H  peccuniam  .  H  i9  peccuniam?  D  i9  Item  bis 
22  chustic  fehlt  H  ualidus  G  20  Claudicat  .  Teutonice  . 
Tarder  ist  ein  funt  ubelero  phennigo  .  tar  nist  neheiner 

^0  guot  Vnde  därder  ist  ein  hüs  föUez  ubelero  liüto  .  dar 
nist  neheiner  chüsteg  .  a  parte  23  totum  .  Uno  menbro 
languente  .  H  uno  G  24  compat .  G  H  euuangelio  .  H  25 
Simplex  D  corpus  tuum  H  26  Et  G  fehlt  H  corpus  tuvm 
G  fehlt  H  Teutonice  .  bis  23  ezzen  .  fehlt  H  27  Föne  demo 

25  limble  beginnet  der  hünt  leder  ezzen  a  nota  G  28  nota  . 
i.  ab  H  ethimoloia  .  D  fit  bis  30  etiam  fehlt  H  nach  argum  ♦ 
(30)  qui  amat  bis  (31)  abstinentiam  .  G  29  teut  .  fehlt  G 
Dir  ärgo  der  ist  der  ubelo  .  Terder  stürzet .  der  uallet . 
G  30  Qui   H  31  abstinentiam  .;  Haec  tria  locatur  intrin- 

30  secus  .  H  hgc  bis  594,i  secuntur  .  fehlt  G  32  Extr.  H  hgc 
fehlt  H  594,1  argumentum  ut  G  H  2  exemplum  D  Si  G 
Sic   H  ^icut  rad,   D  conpascuus  G  3  eum  fehlt  H  com- 
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pascere  D  Et  si  rex  H  4  ducere  D  Si  &is  e  scribere  fehlt 
H  5  scrictor  überg.  D  6  eua  GH?  euuangeKo .  Si  filius 
dei  uos  liberauerit  .  H  Si  G  8  estis  .  H  Teutonice  bis  9 
10  fehlt  H  Ter  scolo  sufficit .  io  der  gouÄguchot  (überg.) 
5  10  G  10  argumentum  .  D  am  Bande  nachgeir,  G  si  G  quo- 
que  est  bona .  H  ii  Vnde  bis  i4  man  fehlt  H  Unde  G  13 
vbe  man  alliu  tier  furbtin  (überg.)  sal  .  nehein  soharto 
so  den  man  G  u  spece  G  argumentum  «  Si  H  Si  G  15 
rationabilis  GH  est  D  prutum  H  16  coniectari  D  connec- 

10  tari  G  17  uit .  uend  .  auro  uiri .  D  auro  uend  .  uit .  uiri . 
G  18  fit  bis  ita  .  fehlt  H  Ubi  G  ubi  H  ubi  amor  bis  19 
timor  .  fehlt  H  vbi  G  19  occulus  .  Ubi  G  A  simili  fit 
argumentum  .  Locatur  H  A  simili  fit  arguata  (überg.) 
locatus  G  20  bos  •  si  casu  mortuvs  H  fuerit  D  21  quia 

15  bis  22  restituitur  .  fehlt  H  22  A  diss  .  fit  arg  .  G  H  23 
holeribus  .  ne  solvm  propterea  G  licet  D  ellebore  D  aut] 
et  G  24  bis  herbis  uesci  |H  Multum  namque  difert  H  25 
Äortulanas  überg.  G  agrestes  herbas  .  G  Nee  bis  27  ludus  . 
fehlt  H  26  troco  G  27  Ab  antec .  fit  arg .  G  28  fefellit  D 

20  tercio  G  H  et  H  29  sunt/  minores  qui  eis  successerunt 
quomodo  sunt  inmortales  G  sunt .  min  .  qui  succ  .  eis  . 
quomodo  sunt  inm.?  H  30  nupsit/  H  3i  si  peperit .  H  Si 
cicatrix  bis  595,i  iuuenis  .  fehlt  H  32  antea  G  595,1  iuue- 
nis  fuit .  A  contrariis  fit  arg  •  G  2  fugenda  D  H  est  •  uita 

25  appetenda  est .  H  2 . 3 .  appetenda .  G  3  fugenda  D  fugienda  / 
H  appetenda  est .  H  sanus  inbecillis  H  4  est. ;  H  5  Vbe  dir 
ut/e  (überg,)  ist  so  nesist  aber  uuola  .  a  repugnantibus  fit 
arg .  G  6  esse  parasitus  G  9  Teutonice  tu  nemaht  nieht  mit 
einero  doehder  zuena  [G  65',  a]  eidima  mächon .  Noch  dune- 

30  mäch  niet  foUon  {unterp.,  darüber  e)  münt  haban  (unterp,, 
darüber  e)  unde  doh  blasen  G  lo  ei<?2ma  aus  ta  corr.  D  12 
causis  fit  arg .  G  long  {darüber  v)  G 13  teutonice .  Soiz  regenot 
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80  nazzen  di  bouma  .  So  iz  uraet  (mit  Häkchen  uberg,)  so 
{uberg.)  uuagent  di  boumä  .  G  soiz  regenot  so  nazscent  te 
bonmmix  (uberg)  soiz  uuath  so  uuagont  te  bomma  sodiz 
re^pochchili  {uberg.)  fliet  so  plecchet  imo  ter  ars  sieht  auf 
5  Z  9.  10.  19  der  S.  352  von  C  15  possemus  uti  exemplo  .  G 
16  sonum  uocis  scias  G  Et  G  is  a  minori .  a  pari .  a  maiori 
Ne  mireris  G  19  cedat  G  si  G  21  Si  furto  G  dampnatur  G  22 
sacrilegio  ?  Et  G  si  G  23  a  pari .  G  24  Quoniam .  Italia  agunt 
G  26  aqug  G  27  tüo  verlöscht  D  vbele  tüo  bezeres  ne  uuane 

10  G  IVb  De  syllogismis.  596,i4  Zuei  bietende  aus  p  rad.  15 
uuideruuarten  aus  r  corr,  w.  rad.  täz  a,  Bas.  597,4  Netfrünche 
zu  t  corr.  11  maneawt .  durch  Punkte  getilgt  12  crüozit  aus  a 
corr.  21 1.Tie  27  Syllogismus  überg.  598,5  ke/ihte;  a.  Bas.  10 
hafte;2t  überg.  11  anderis  a.  Bas.  21  efficitur  durch  e  gc' 

15  zogen  23  uueÄselont  überg.  25  {undament  uuirdit  a.  Bas. 
699,8  io  uersagent  .  aus  i  corr.  10  QVOD  14  uniuersale 
überg.  25  di/fert  desgL  600,5  du  iz  misse  a.  Bas.  10  f^s/^- 
ntmgo  .  a.  Bas.  21  löwgene  .  überg.  24  reht^  rötf.  28  In 
601,10  reflexeo  überg.    15  daz  Acut  rad.   28  modo  überg. 

20  602,14  Nehein  (reht)  ünera  28  non  aus  h  corr.  30  reht 
überg.  603,9  dedicatiuus  .  23  tuo/  aus  n  radf.  604,2  direh- 
tum;  allis  festenungo  .  a.  Bas.  14  modus  überg.  21  übel 
Süm  33  est  überg.  29  non  überg.  30  particulariter  durch 
e  gezogen  605,5  precedenti&ws  überg.   15  Lüs^am  überg. 

25  20  bonum  w&^r^.  606,9  t^r  -^cc.  verwischt  11  concessio 
cff/rcA  e  gezogen  13  noÄt .  ra^.  16  döfz  ^c.  ra^.  20  piutet . 
a.  Ras.  21  d^'mo  Äcc.  verwischt  31  pär|tium  .  607,2  ande- 
ren .  aus  i  corr.  608,1  niom^r  Circfl.  verwischt .  nesk^ident 
a.  Ras.  5  ypotÄeticis  überg.  1  för^gant  .  überg.  9  För^- 

30  gänt  überg.  609,1  secundum  quod  e  durch  Strich  darüber 
u.  darunter  getilgt  8  Nu  nrfst  w&er^.  12  Ter  dritto  modus 
ist .  a.  Ras.f  auf  dem  zweiten  0  ist  ein  Circfl.  rad.  30  quon- 
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tiens  durch  Punkte  darüber  u,  darunter  getilgt  610,15 
tag  .  iöh  18  T^r  Acc.  rad.  20  uuerde  a.  Bas.  25  ääz  Acc. 
rad.  28  ebenf,  32  täz  idz  Acc.  rad,  Jaz  aus  t  corr.  611,6  .  7 
dö'z  ander  .  Acc,  rad.  9,  12  taz  erera  .  Acc.  rad,  21  sequn- 
5  tur  .  22  dies  non  est  .  überg,  612,io  machont  .  überg,  11 
iät  Circfl,  rad,  12  Teen  Acut  aus  älterem  Circfl.  rad,  19 
recchen  überg.  20  ddz  Ac,  rad,  27  aber  -4cw^  aus  Circfl, 
rad,  dß's  einen  Ac,  rad,  613,13  rh^tores  überg,  17  assump- 
tionis  .  wö^r^.  23  ad&reuiatum  .  aus  p  corr,  25  dm  -4(?. 

10  rad,  614,3  qu§  w&^r^.  I8  kereccha  a.  Ras,  22  geskaföniu 
Ac,  rad,  23  gerecho  .  überg,  24  kerech^ra  0.  äös.  24  d^ro 
-<4c.  rüfrf.  25  skep/b  .  «.  i^ös.  r.  h  615,i  proposf/io  überg, 
615,12  uuellen  13  werrolih  0.  äös.  19  tm  Acc,  rad,  20 
töuftdi,  man  öt.  äös.    21  uuib  a.  Ras,   32  g^iihtin  .  überg. 

15  616,14  is^  tiz  süs  .  a.  Ras.  617,1  cM'dit  ligiert  3  philo- 
sopÄorum  überg,  13  iruäreni  .  ^t?c.  rad,  22  frümin  .  zeür- 
teildo  a.  Ras.  v.  1  26  d^tectio  überg,  27  geeiscot  618,7 
sibin  a,  langer  Ras,  10  iihet  12  nuncupare  .  überg.  21 
tÄopicis  .  überg,  27  rh^tores  überg,  30  steti«  zu  m  corr. 

20  619,3  sprächmannin  .  durch  Punkt  darüber  und  darunter 
getilgt  uuistwomis  überg,  s  propterea  11  zwuo  überg,  is 
dictionem  a.  Ras.  29  däfz  Ac,  rad,  620,13  ist  öuh  opodictica . 
a.  Ras,  28  chän  uinden  ,  a.  Ras,  621,ii  rÄetoribus;  überg^ 
IVc  de  arte  rhetorica.  623,i3  diuidit?  624,i  astrowomia . 

25  überg.  3  potesta^ .  aus  t  corr,  7  Quid  est  bis  magnitudi- 
nes  {eine  Zeile)  ganz  rad.  15  Unten  auf  S.  47*  steht 
Monasterium  Benedictenpewren  .,  625,io  nach  altitudine. 
ist  unius  v.  andrer  H,  überg,  14  thebanws  darunter  Punkt, 
darüber  u    18  in  specie  durch  Strich  darunter  getilgt   30 

30Quod  626,6  diff^,  darüber  ert  v,  andrer  H,  20  ödest  • 
später  vorgeschr,  25  naris  .  aus  m  rad.  627,2  de  subiecto 
aus  US  rödf.  w.  corr.  9  Quantitas  9  situs  10  uinctis  überg. 
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18  longitudo  über/;.  14  dextrum  20  ^st  aus  i  corr.  23  M . 
N  .  Sed  628,12  ipsLce  .  durch  Strich  darunter  getilgt,  ti  von 
andrer  ff.  überg,  le  quas  aus  u  corr,  quidä  aus  e  corr. 
25  Quo^  aus  d  corr.  30  non  überg.  629,i  corporis  uel  passione 
5  nasciiDtur .  3  animg.  a.  Bas.  7  formosus  10  iniustia .  11  tefra- 
gono  .  aus  r  corr.  26  Necesse  31  an  630,7  occw]pat  halb 
abgeschnitten  9  putö  |  ebenf.  25  vnde  631,i  sillogissi  9  heg  13 
Quomodo?  condiciones?  16  retondum  darüber  v  geschr. 
632,3  priuantiua  6  dee  9  nach  microcosmus  Lücke  von 
10  einer  halben  Z.  31  causis  633,2  a  dultm  durch  Strich  da- 
runter getilgt  1  i/nprudentes  mit  Einschaltungspunkten 
überg.  9  pontu  14  equos    aus   u   corr.    19   Ab  adiectiuis 

24  cede  634,11  Nomen  uerbum  13  platitum «  I6  socr^rtes  . 
aus   e    corr.    I8   inw/sibile  .  überg.  29   §edem  635,2   sub- 

15  stantiali  5  nom  17  acci^aNT  .  aus  t  corr.  24  perfectamgw^ 
überg.  27  cecinit  |  dit .  h§c  unterstrichen  636,1  gammati- 
corum  .  7  Alicuius  :  Ras.  9  Negotii  darüber  0  geschrieben, 
das  erste  0  zu  a,  corr.  13  retÄorica?  überg.  14  persua- 
dendum  .  I8  oficium  27  höbet .  aus  e  corr.   29  rethorica 

20  ö.  iJöf.  637,2  Pertinatiöf  öws  0  corr.  19  Oberit  quid  e? 
rad.23  R  M  .  Retor  rad.  29  Inuentio  30  esse^  rad.  638,5 
soUecismus    01/5    0    corr.    10    magnam    dicitur    pompa 

25  Status  28  coniecturg  639,i  inutile  .  an  überg.  12  re/a- 
tionem  .  aus  d  corr.  640,2  simplex  .  |  a  coniuncta  8  se- 

25  sisse  10  edictis  .  a.  Ras.  11  acida  I8  ludicatio  641^21  Ab- 
solutioni  et  pautitati  24  modis  sit .  28  Argumenta tiones 
642,1  nox  8  spextatur  .  9  Sunt .  ne  9.  10.  qug  in  per- 
ductionem  10  nach  fiunt  •  Lücke  von  V3  ^'  12  nolente 
16  Batiacinatio   21    falsum  .  Aut   28   Qui^  |  am   Zeilen- 

30  Schlüsse  nachgetr.  29  est  a.  Ras.  ajuersarium  tnit  Punkt 
überg.  643,i  die  Brüssler  Hds.  (G)  begin?it  hier  1  minuskel  G 
cuius  G  EST  fehlt  G  2  qualis]  quanta  G  3  desunt  unterstr., 
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iuit  darübergeschr.  H  4  ita  languent  homines  G  7  usym 
G  8  sine  quia  H  9  uentilandym/  G  lo  in  fehlt  H  12 
rethorica  G  H  13  exstincta  G  14  Vnde  hodieque  G  17 
doctrine  G  I8  bis]  huius  G  19  §mulari  G  21  ligare . 
5  G  22  reseruaretur?  H  23  immitatio  G  24  uerbi  G  quisG 
nuncius  G  26  commendetur  •  G  H  27  rethorica  G  H  28 
ceperat  G  poterat .  H  ut  ergo  .  G  29  commitata  H  30 
fönte  G  644,2  retÄor  G  überg.  H  Hge  sunt  autem  6  3 
que  G  et  G  4   Omnis  bis  645,27    fehlt  G    steht  aber  in 

10  D  71  ^ —  73^  6  adtributum  D  At  H  adtributas  D  7  na- 
tura .  D  fortuna  .  D  11  dificile  D  Parte  D  le  numeran- 
tur .  D  Ad  D  17  considerantur  D  uirile .  amuliebre  H 
18  etate  .  D  graius  sit  D  barbarius  H  19  sit  fehlt  D 
Etate  .  D  20 . } .  H  21    Gognatione   D   sanguineis   II   22 

15  Preterea  D  24  aut]  autem  D  uelox  an  i^rdiUB.  fehlt  B 
25  aut]  at  D  28  omnino  fehlt  D  29  corpore  H  hec  D  30 
considerare  aus  u  rad.  H  32  liberalium  artium  D  libe- 
rarium  H  645,1  in  questu  negotio .  D  3  administrat . 
H  4  Ib  H  potestate .  Si  aus  e  corr.  H  6  quales  lib.  hab. 

20  fehlt  D  7  an  si  non  de  uiuo  queritur  .  D  12  Et  fehlt 
D  13  non]  in  H  naturam  D  industrio  paratam  .  D  15 
causa  H  letitia  •  D  I6  modestia  •  D  deliberas  aus  t 
corr.  H  19  phylosophig  D  20  literarum  .  Consilium  autem 
est  D  23  aut  quid  {beide   mal)   D    dixit   H  24  aut  quid 

25  (dreimal)  D  accidöt .  aus  i  corr.  H  25  aut  quid  facturum 
D  26  qua  aus  u  corr.  H  oratione  usurus  .  D  27  adtri- 
buta  D  28  fehlt  H  minuskel  D  re,toricg  •  D  Bustolice .  6 
29  bis  652,6  (s.  daselbst)  fehlt  D,  welches  dafür  einen 
andern  Abschnitt  hat .  19  sal  G  vverche  G  30  vt  6  retho- 

30  rica  G  rethorica  .  H  646, 1  res  G  statt  fiunt  Lücke  G  2 
cause  G  mächunga  H  distrides  .  G  dis  stritis  .  H  3  verbi 
G  Orestes  G  historia  G  H  4  clytgmnestram  .  G  qd  ein 
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durch  den  Schaft  des  q  gelegter  Strich  rad.  H  5  suav 
{unterpunktiert)  G  factvm  G  6  eflfecio  .  H  8  dicunt  aduer- 
sarii  G  eius  fehlt  G  9  dicitur  .  strit  G  ii  fehlt  H  Quod 
G    cavsarvm    G    12    iudicialis  ,  G    tiu   dinclicha    G    13 

5  equum .  G  14  iniquvm  G  versatur  G  15  defen^(?»do  mit 
Häkchen  a,  Rande  nachgetr.  H.  16  penam  G  horestem  . 
G  17  spaclicha  G  pemeinit  G  pemeinit  H  chuisit  G  I8 
at^tot  überg,  G  achtot .  H  faciendvm  quid  non  facien- 
dym  G  19  Hec  G  quid  utile  .  fehlt  H   20  et  in   diss  . 

10  G  Vt  G  21  oloferni  G  22  Judith  G  23  zeigen ta  unde 
diu  chiesenta .  G  chiesinta  .  H  24  episcopaty  .  G  25 
desiderat  .  H  uel  et  uers  .  mit  Häkchen  überg.  G  647,1 
fehlt  H  QUE  G  HARVM  TRIVM  DIVISIO  G  3  legales 
G  4  dvm  überg.  über  Unterpunkt,  in   G  5   interpretari  G 

15  fehlt  H  6  alii  reprobant  mit  Häkchen  überg.  G  7  fehlt 
H  QVOD  G  8  scriptvm  G  darnach  Lücke  von  V2  ^*  ^ 
scrift  G  scrij9sit .  überg.  H  9  unde  fehlt  G  ambigue  G  Ambigu§ 
leges  latoris  .  Ambigue  H  10  contrarie  G  11  rectÄsaga 
(überg.)  yvaz  iz  si  G  rectsaga  uuaz  ez  si .  H  contrauersia 

20  unterp.^  darüber  0  H  ut  G  13  nauem  H  opus  G  14  in 
G  ^aucium  (aus  r  corr.)  G  sautium  H  hoc  G  15  nauem 
(zweimal)  H  scrafa  G  16  hoc  G  remanere  G  einis  dinges 
G  enis  tingis  H  17  föne  fonanderme  H  18  scriptym  G  19 
fehlt  H  QVOD  G  20  statu/s  rad.  H  IIIP^  G  21  coniec- 

25  iura  .  G  22  ut  G  23  singulari  fehlt  G  ignoto  H  24  II»  G 
fehlt  H  Di/lfinitio  mit  Häkchen  überg.  H  nämin  H  na- 
men  aus  m  corr.  G  25  scaffunga  G  26  Vt  G  648,1  an]  aut 
G  rapinam  II  2.  4  die  Nummern  fehlen  H  2  furtym 
in*  G  3  malym  G    4    aut   iniustvm    G   aü   iniustum  H 

30  IUI»  translatio  uuehsal  G  uuechsil  .  H  5  persone  G  6 
pgne  G  Vt  G  erat  mit  Häkchen  überg.  G  opportuit  G  7 
aput    G    nach   catholicos  .   1    Zeile   leer   H   8  fehlt   H 


CLVin 

SVBALTERNIS  G  9  Qvalitas  G  iuriditiale  .  H  unbe 
diz  tiet  recht  .  H  10  negotiale  .  G  8tr2lit  überg.  G  dez 
H  quoneheide  .  G  11  assumptuosum  .  i  .  daz  H  12  taz 
äntseigidiga  G  acsolutvm  .  G  absoIut«m  .  unterp,,  da- 
5  rüher  v  D  et  abs.  fehlt  H  para  G  13  äntseigida  .  G  14 
absolutum  G  15  IIII^^  G  sunt  confessio  G  16  keucht 
deutlich  H  subaudias  facti  G  16  remotio  abenemunga  G 
17.  18.  s.  (d.  L  scilicet)  fehlt  G  18  Igdente  G  19  compa- 
ratio  G  20  maius  .  item  G   21    unculdiguDga   G   depre- 

10  catio  •  i  .  fehlt  H  22  gnadonflegÄa  überg.  H  imprudentia 
casvs  G  vnuuizeuheit  vngeuüandvi  gescitNOt  G  24.  25 
fehlt  H  24  STATVS  G  CONSTITVT  .  G  25  VNDE  con- 
Stent  G  26  gestelleda  G  649,i  iam  fehlt  G  2  modvm 
non  G  tuä  .  aus  ü  corr.    H  3  malize    G  iure  G  occidi  . 

15  aus  e  corr.  H  4  unrectis  .  H  et  G  5  illa  G  6  äntsei- 
gida .  i  .  sui  G  non  G  7  in  fehlt  G  8  lüzeda  .  G  eius 
G  10  gemageda  G  gemagedo  .  H  11  maius  G  ansa  G 
ipsvm  senatvm  G  12  republicä  H  13  firmamentvm  .  G 
sug]  siue  H  ll%c  G  rad.  H  14  in  G  15  tantvm  G  et  fehlt 

20  G  in  ceteris  G  16  depraecationem  .  H  18  in  G  firma- 
mentvm G  18 — 20  est  .  Status  autem  et  constitutiones 
dicnntur  quia  uerbis  decertantes  .  Solemus  23  ^  ad 
rad,  H  ceteros  G  25  matrem  suam  G  26  sue  G  tociusque 
G   rei  pubplice   Hgc  .  G  27  questio   G  die  .  bis  qugstio 

25  fehlt  G  28  Hec  G  strit  G  29  materia  G  650,1.  12.  18  fehlt 
H  Sir  überg.  G  RHETORICA  .  ]  STA  rethoricA  rad.  G  2 
ut  G  nach  quos  V2  ^-  ^^^^  ^  ^^]  ex  G  4  ceteris  G  6 
illam  artem  autem  et  am  Bande  nachgetr.  G  .  7  retho- 
ricam  G  9  sed]  si  G   10   orestes   H   11   exsp.]   datur  .  G 

30  12  VNDE  G  SVMENDA  G  12  Parat  H  i4  sug  fehlt  G  15 
quantum  G  19  111^«  G  20  ut  G  21  taz  si  .  (se  H) 
in  guodemo  (überg.)  sinne   attentos  .  i  .   zuoz^  {überg.) 
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imo  lösende  .  dociles  .  i  .  fernumftige  .  G  23  rethoricis 
G  n  discendym  G  651,1.  14.  22  fehlt  H  nach  partitio  . 
Yj  Z.  leer  H  particio  deinde  G  iste  G  3  accepte 
etiam  G  historiographos  G  4  .  i  .  prologus  .  G  5  prol  . 
5  G  beniu  .  G  Beneu  .  darüber  i  H  6  historiis  G  das  letzte 
in  fehlt  H  7  rethor .  G  10  histor .  G  11  vt  G  spuedich  G 
^^\ieUch  rad,  darüber  tich  H  offin  G  12  kelovplich  pro 
G  13  ciceronem  G  14  CONCLVSIONE  .  G  15  si  G. 
Orestes  H  adver sarii  G  I6  reprehenderint/  G  I8  si  iam] 

10  stfam  H  20  innocentiam  H  22  IVDICATIONE  G  23  in- 
ponitvm  G  25  orestem  G  nece  G  26  s'  {d,  i,  sed)  a.  Bas,  H 
652,1  parrididam  G  patrie  G  2  exemplvm  G  3  est  G  4.  11.  16 
fehlt  H  CONVICTVRA  G  6  tradendvm  G  7  bei  Nam  beginnt 
D,  welches  statt  des  Vorhergehenden  (vergL  645,29)  folgende 

15  Stelle  hat:  De  materia  artis  retoricg ,  Quot  sunt  genera 
causarum?  tria  .  qug?  iudiciale  genus  causg  .  Delibera- 
tiuum  genus  causg  .  Demonstratiuum  genus  causg  .  Quid 
considerandum  est  in  iuridiciah*  {durch  e  gezogen)  ge- 
nere  causg?  quid  gquum  [D   59^^]  quid   iniquum  .  quid 

20  iustum  .  quid  iniustum  .  quid  bonum  .  quid  malum  . 
In  qua  re  uersatur?  In  premii  et  peng  peticione  .  in 
accusatione  et  defensione  .  Quid  considerandum  est  in 
deliberatiuo  genere  causg  .  quid  utile  .  quid  inutile  . 
In  qua  re  consideratur  ?  In  suasione  et  disuasione  .  Quid 

25  considerandum  in  demonstratiuo  genere  causg?  Quid 
honestum  .  quid  turpe  .  in  qua  re  uersatur?  In  laude  . 
et  in  uituperatione  ,  Et  una  qugque  harum  trium  cau- 
sarum diuiditur  in  duos  statvs  .  in  racionalem  et  legalem  . 
Et  rationalis  statvs  diuiditur  in  .  IUI .  in  coniecturam  . 

30  et  in  finem  .  et  in  qualitatem  .  et  in  translationem  .  Tres 
autem  ex  illis  .  i  .  coniecturalis  •  et  difinitiuus  .  et 
translatiuvs  .  intelleguntur   per  se   non  in  suis   parti- 
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bus  .  Et  ille  quartvs  qualitatiuvs  .  non  tractatur  per 
se  .  sed  in  suis  partibus  .  i  .  in  iuridiciali  .  et  nego- 
tiali  .  Negotialis  enim  intelligitur  per  se  non  in  suis 
partibus  .  luridicialis  autem  non  tractatur  per  se  .  sed 

5  in  suis  partibus  .  s  .  in  absumptiuo  .  et  in  absolute  . 
Absolutum  autem  intelligitur  per  se  .  non  in  suis  par- 
tibus .  Absumptiuum  autem  non  tractatur  per  se  .  sed 
in  suis  partibus  .  s  .  in  purgatione  {durchstrichen)  com- 
paratione  .  et   remotione  .  et  in  relatione  .  et   in  con- 

10  cessione  .  Tres  autem  ex  illis  .  s  .  comparatio  .  remotio  . 
relatio  .  non  (fehlt)  intelleguntur  per  se  .  sed  in  suis 
partibus  .  [D  60']  Et  ille  quartvs  concessio  non  trac- 
tatur per  se  .  sed  in  suis  partibus  .  s  .  in  purgatione  . 
et  deprecatione  .  Deprecatio  intellegitur  per  se  .  non  in 

15  suis  partibus  .  Purgatio  autem  non  tractatur  per  läe 
sed  in  suis  partibus  .  s  .  in  inprudentia  .  et  in  casu  . 
et  in  {üherg.)  necessitate  .  Et  illi  tres  statvs  intelleguntur 
per  se  non  in  suis  partibus  .  Legalis  statvs  diuiditur 
in   quinque    in    scriptum    et   sententiam  .  in  ambignas 

20  leges  .  et  contrarias  leges  .  diffinitionem  .  et  ratioti- 
nationem  .  Nam  in  coniectura  etc.  D  7  conigctura  H  in 
fehlt,  dafür  ,  t  G  et  fehlt,  dafür  Punkt  D  8  ut  G  H  salo- 
monem  D  dug  fehlt  G  H  9  dormiens  D  inquid  G  ob- 
pressit  D   oppressit  H  lo  Et  fehlt  D   E  G  Contrario  D 

25  dicebant  durch  Punkt  getilgt  G  Meritis  .  Mentiris;  durch- 
strichen H  mentiris  .  D  Mentiris ;  : :  :  |  one  aü  Ras.  von 
def  am  Zeilenschlusse,  unter  der  Ras,  ein  liegendes  Kreuz  H 
11.  16  fehlt  D  12  factvm  G  13  vt  G  14  sacrilegi  D  13 — 15 
exemplo  furtum  .  sacrilegum  negat  .  alles   andere  fehlt 

30  H  12.  17  autem  fehlt  D  i7  zu  de  am  Rande  steht  pro  G 
facto  D  feoto  .  G  18  non  DG  die  .  fehlt  D  i9  est  H 
Vt  6  cglebrare  .  H  aut  D  G  20   ut  D   vt  6  archiepis- 
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copatum  H  uestiri  .  in  die  D  21  dig  G  sollemni  aut  D 
soUempni  aut  G  a  fehlt  D  ut  D  G  22  babtizari  .  au  quo 
D  aut  G  vt  D  ut  G  23  scismaticvs  est  hereticvs  D  scis- 
matictif  est  .  a.  Ras,  H  aut  G  at  D  pena  .  D  factum  est 
S  fehlt  D  24  vt  D  ut  G  mit  Ut  beginnt  eine  neue  Z.  H  sit 
6  653,1.  7.  24  fehlt  D  H  QVALITAS  am  Bande  G  2 
constitutione  •  D  constitutio/i^  überg,  H  3  factum  fehlt 
6  an  mit  Häkchen  überg.  G  utile  sit  aut  durch  Strich 
getilgt  G  4  equum  G  iustum  .  D  iustum  a.  Bas,  H  gqu  . 

10  aut  iniq  .  fehlt  D  5  declaratur  H  Sunt  bis  6  steht  hinter 
der  Ueberschrift  v.  Abschn,  18  G  enim]  autem  G  iuridiciale  . 
et  negotiale  ,  D  7  DE  überg.  NEGOCIALl  G  8  diu  .  ] 
enim  est  D  inuolunta  H  9  questio  D  hoc  quod  D  10 
altera  pars  D  altera  aus  a  corr.  H  ut  D  vt  G  11  dux  • 

15  in  quadr  .  D  XL"»»  G  que  G  12  gen  .  fil .  D  13  eins  fehlt 
D  filio  fehlt  G  Non  beg-nnt  neue  Z,  H  non  D  G  14 
heres  patris  D  heres  patris  iure  G  est  .  D  que  G  H  15 
ipsa  facta  est  .  D  le  quomodo  qug  lic  •  er  .  patri .  D  17 
erant  G  essent?  G  Et  D  G  li/ita  darüber  c)  matronia  H 

20  inlicite  G  inlicite  perpetrasset  et  inique .  D  inique  . 
6  19  patris  .  fehlt  G  uerbis  et  hinc  or  .  G  plurima  ori- 
untur  •  H  21  qu§  implicitas  in  ciuili  iure  D  ciuile  H 
implicitas  G  questiones  .  D  22  cic  .  ex  .  de  h  .  const  • 
D  de  h  .  const  .  cic  .  ex  .  G   23   conswetudine  .  überg. 

25  D  24  IVRIDICIALE  G  25  luriditiate  H  planius  D  G  26 
nature  G  654,2  iuridiciale  G  uoc  .  nach  const .  D  eo  D  3 
iure  nat  .  die  .  D  die  .  se  natu/ale  (darüber  r ;  i  durch 
6  gezogen)  G  .  4.  12.  22  fehlt  D  H  4  ASSVMPTIVVM  . 
ET  ABSOLVTVM  .  G  5  ^abet  nicht  eingetr.  6  assump- 

30tiuum  .  G  absumptiuum  et  abs  .  D  nach  Ass  .  V2  ^' 
leer  H  6  absolutvm  .  G  s  .  a  def  .bis  7  üt  fehlt,  dafür 
Absolutum  est  ut  D  7  antsegido  unde  .  G  antsegida  .  G 

Notker  ed.  Piper.  I.  Xi 
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yt  G  8  obiurgatys  D  hoc  sibi  G  fehlt  D  Hoc  bis  lo  est . 
fehlt  D  hoc  G  lo  Absumptino  D  assumptiuo  G  IIII^* 
G  mi  partes  .  comparatio  .  remotio  .  relatio  ..  concessio 
D  11  Belatio  H  13  Agnoscitur  ist  |7.  60""^  19  m  D  is 
5  äut  •  ]  enim  D  14  improb  .  G  .  re  improb  .  H  15  ita 
fehlt  D  16  ipse  fehlt  H  piscator  H  17  de  naui  lapsum 
cum  6  H  delapsnm  D  18  unico  H  ad  pisc  .  hab  . 
{zwischen  h  t/.  a  Bas,^  b.  u.  h.  durch  Ifaken  verbunden  H) 
6  H  19  eius  inf .  oc  .  D  qui  D  Qui  in  (mit  Punkt  überg. 

10  H  .  )  iud  .  postea  d  •  G  H  20  oculi  eius  .  H  21  periculi 
D  mort .  euad  .  H  22  DE  REMOTIONE  G  23  aut .  ioX.  fehlt 
D  ut  G  üt  H  quis  fehlt  H  24  neglegentig  G  negligentia 
H  Non  H  25  aut]  Uel  H  facti  (facta  G)  arg .  alt .  G  H  26 
fec .  se  D  G  ut  G  Ut  H  opbtalit  .  G  optulit  .  H  655,i 

1 5  obiurgatur  G  H  2  Et]  Aut  G  3  argueret  H  fehlt  D  se  H 
sibi  fehlt  H  5.  8.  11.  I8  fehlt  J^  VL  b  am  Rande  G  quando 
G  dum  D  7  ut  G  H  9  in  G  purg  .  et  depr  .  D  deprae- 
catione  H  12  Dqiraecationem  H  cottidianam  G  docent 
D   13    delinquenjtes   später   zugesetzt^   t   aus  r   corr.  6 

20  14  aliunde  fehlt  G  H  sicut  D  conf^ssus  aus  i  corr.  H  15 
dicens  H  Et  nathan  G  H  16  proph§ta  H  promisit  H 
Dominus  G  H  17  tuum  H  18  PVßG  .  G  19  Pvrg  .  6  In- 
prud .  D  20  Necess  .  D  656,  1.  9.  le.  19  20  fehlt  D  H 
1   am  Rande  G  INPRVD  .  G  2  .  Imprud  .  H  se  purg  . 

25  G  H  patrem  H  vor  fratr  .  ist  patrem  durch  Strich  da- 
runter getilgt  G  3  agnoscit  .  G  H  4  inprud .  conf « est  G 
impr.  [61'']  conf.  est  dicens  .  Nesciui  H  5  princ  .  esse  . 
G  H  Scriptum  G  H  6  enim]  ergo  G  VL^  darnach  ppli 
durch  Strich  getilgt  G  Pricipem   H  pqpuli    aus  b   corr. 

30  G  maledicens  G  item  .  H  7  plasphemus  D  Blasphemus  • 
H  8  sum  VL  ^  am  Rande  G  GASY  G  1 1  morbo  preuentos . 
G  H  uuln  .  ]  munera  .  G  gladio  H  aut  fehlt  6  12  graui 
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inopinat  D  inoppinata  G  13  oboedire  H  u  uxorem  D 
Vxorem  6  possvm  G  venire  H  potuit  D  en  .  ]  quidem  H  16 
steht  schon  auf  S,  58^,  2^  G  17  Necessitatem .  H  ^g^Q  Häkchen 
rad,  H  18  audiuimus  .GH  ui  G  .  oppressam  G  H  mu- 
6  lierem  H  19  bis  657,18  fehlt  D  19  STATIBVS  G  SCßlPTVM 
6  21  controuersig  G  ortg  .  G  22  Vt  G  iniuste  G  quidam 
aus  e  corr,  H  23  repetitor  G  24  uile  G  praecium  H  657,i 
equo  G  pretiosissimo  H  at  G  2  iusticiam  G  s  de  G  4 
inquid  niiquam  unterstrichen  ü    darühergeschr.  6  ad]  ob 

10  6  5  s'  H  8  tantvm  G  9  fra^'dasti  unterp.,  darüber  v  10 
potes/  ea  durch  Punkt  getilgt  G  potes  ea  H  qug  mihi  suad  • 
G  11  suscipiendym  G  eo  G  12  credendum  H  13  modym  G 
restbuendo  überg,  H  equo  G  15  nach  carius  ist  esse 
durch   Strich    getilgt    G    I6   scriptum  fehlt  H    17    alius 

15  unterstr.^  am  Rande  dazu  mit  Häkchen  altiru  |  (abgeschn.) 
H  interprgtandum  H  I8  scriptor  G  nach  contr.  ist  in  D 
eingeschaltet  :  Legalis  status  diuiditur  in  scriptum  et 
sententiam  .  in  ambiguas  leges  .  et  contrarias  leges  .  diü- 
nitionem  .  et  ratiocinationem  .  Scriptum  et  sentenciam .  D 

20  19  Ergo  cicero  D  status  exempl .  de  gr  .  hyst .  nob  .  dedit . 
H  20  epemenondas  D  theb  .  dum  annuam .  potestatem .  H  22 
tempore  .  H  exerritum  aus  c  corr.  H  redidit .  D  23  publicg 
H  aliquando  H  diucius  aliquanto  G  si  eum  H  24  scriptvm 
G  sentencia  D  racionabiliter  D  26  fehlt  D  H  AMBIGVIS 

25  LEGIBVS  G  27  Ambigue  H  Ut  ex  .  cic  .  de  lege  .  H  28 
non  D  uel  si  D  29  estu  .  H  potest  G  30  autem  fehlt  D 
658,1  Unusq  .  (unusq  .  G)  suam  ux  .  hab  .  G  H  2  melius 
H  iiri  aus  ui  rad.  H  3  enim  fehlt  H  uidetur  an  de  laicis 
dixerit  tantum  .  uel  etiam  dediceris  .  II  4  dix  .  fehlt  G  5  . 

30  19  .  fehlt  D  H  6  leges  fehlt  G  nach  uid  .  Lücke  von  V2  ^• 
H  qüg  huivsmodi  sunt .  H  j  de  quibus  scriptum  est .  in 
libro  salomonis .  D  7  stulto  H  ne  bis  9  suam  fehlt  H  ne 
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sufficiebat  hd  aus  1  cotr.  H  14  athon  tAessali§  mit  Häk- 
chen  üherg.  G  monte  H  abscindens  a  mare  G  15  naui- 
gabilem  G  i6  acuta  H  17  herennum  H  18  indiciale  G 
h^s  darunter  Punkt,  darüber  i  G  19  nostrum  G  23  inge- 
5  nuum  H  ingenuum  .bis  2A  uiolassent  fehlt  G  24  necassent 
ingenuum  matremfamilias  constaprassent  uiolasset  ali- 
quem  aut  postremo  (überg.)  necassent  (so,  zweimal)  G  25 
huic  fehlt  G  26  penam  G  664,6  menibus  G  imierent 
G  4^10   H   8   matribus   familiis   G  v.   andrer  Ä   unter- 

10  punkt,  y  darüberg,  H  9  urbs  fehlt  H  accerbissimo  G 
11  sanctissime  patrie  G  12  miserandvm  G  uiderint  ] 
nendiderint  G  uenderint  H  14  ferro  Unterpunkt,  G 
MOS  überg.  G  üester]  Verum  G  üerum  H  15  animvs  G 
animantissimus  H  reipupplicg  facile  G  17  spurcissimonim 

15  G  18  nefariü  unterp.,  darüber  0  19  uui  H  heuigor  G  20 
non  est  ten  .  G  21  Yen!  gemine  G  substancie  G  22  cgtera . 
G  23  fiugens  H  26  fehlt  H  AGVTE  G  27  accute  G  est . 
fehlt  G  28  dica^  .  vel  aus  t  corr.  G  665,1.  14  fehlen  H  1 
am  Rande  G  2  oratus   H  3  schemate   G  4  Yt  G  6  Mag- 

20  narym  G  herculis  G  7  difücile  G  8  Sunt  G  10  totum  bis 
11  positiuo  fehlt  G  superlatiuo  H  12  post  declinatione  G 
que  G  13  pertinet  docebimus  •  G  14  COPIOSYM  G  15  Aut 
G  16  äff.  rationibus  .  ad  G  proposicio  G  17  que  G  I8  ad- 
xnin  .  G .  domus  G  19  omnibus  G  20  que  G  21  admin.  G 

25  28  stulticia  G  24  alicuius  G  26  figure  G  27  et  fehlt  6 
rationes  .  H  diefinitiones  .  G  29  rethoric§  GH  qu§dam  6 
grammatice  G  diolecticg  H  666,4.  12. 19  fehlen  D  H  5 — 11 
steht  in  D  hinter  671,3;  4  QYID  G  OPYS  6  4  Ait  D  Omnis 
örator  unterp.,  darüber  0  H  6  attraahat  H  7  persuadea- 

30  tur?  D  persuadeat  G  hoc  fehlt  D  8  bonum  iustum  aut 
honestum  esse  aut  econtra  quod  inpugnat  turpe  et  in- 
pudendum  et  ab  D  9  Uel  e  contra   H  11  lusticia  D  6 
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atqne]  et  6  alienum  6  12  SYMATUR  6  13  Erga  unterp.^ 
darüber  o  G  15  scientia  .  ]  sententia  .  D  16  yt  D  ut  G 
intellegas  D  17  quid  ipsa]  qu§  D  is  propinet .  D  in  ora- 
tione  fehlt  D  Et  eadem  quid  sit  .  sie  definiatur  .  D  19 

5  BETHOIIIGA  G  20  Rethorica  6  .  Diffinitio  bis  22  ostendi  . 
fefüi  DH  21  gßötmezünga  .  unterp.^  darüber  n  G  22  Et 
quid  G  22  Quid  bis  26  fehlt,  dafür:  Rhetorica  est  bene 
dispudandi  scientia  .  Et  quidem  requirit  (Cod.  reqd)  a  . 
(uberg.)  bene    dicere  .  Diffinitio   interpretatur   gnötme- 

10  zunga .  i.  nihil  plus  nihil  minus  Potest  et  aliter  ut  ante 
ostendi  .  b  •  (überg.)  Apposite  .  i.  apte  et  congrue  ad 
persuadendum  dicere  ünde  haec  quis  potest?  Natura 
administrat  ea  .  doctrina  yero  nutrit  et  äuget  (A  und 
b  sind  Umstellungszeichen  der  Sätze)  H  23  dicere  Appo- 

15  Site  .  G  aliquid  fehlt  G  ad  pers  .  dicere  .  G  24  uel  ad  diss . 
fehlt  G  Unde  h§c  quis  potest  Natura  G  25  eam  G  667,1.  14 
fehlen  DH  1  QVE  G  2  y  H  inuentio  G  H  disposicio  G  3 
memoria .  aus  0  corr.  H  elocucio  G  pronunciatio  G  Pro- 
nuntiatio  .  H  4  nuncium  DG  et  fehlt  H  5  uuld  6  enarrare 

20  6  asserere  H  uiua  uoce  uult  narrare  .  D  6  autem  fehlt 
H  V  G  a.  Bas.  H  im^»  G  7  Et  fehlt  G  sunt  fehlt  G  8 
part .  supr  .  G  supradicte  fehlt  D  orationis  .  H  illius  sint 
6  orator  (Unterpunkt.,  darüber  0)  H  in  causis  utitur  • 
GH  9  exo  .  partitio  .  narr  .  conf.  .  repr  .  concl .  GH  con- 

25  clusio  am  Rande  nachgetr.,  G  nach  nuUa  ist  sibi  durch 
Strich  darunter  getilgt  G  v^"«  G  11  poterit  .  H  partibus 
fehlt  G  quicquid  G  Quicquid  enim  D  12  laud  .  uel  repr  . 
GH  13  quemlibet  parcium  G  pertinent  •  H  ad  has  quin- 
que  pert .  partes  .  D  14  steht  in  D  erst  vor  668,15;  am 

30  Rande  G  is  bis  668,14  fehlt  D  14  VICIIS  G  v  PARCIVM 
G  15  false  G  Inuectionis  G  I6  nee  G  qui  H  17  nee  fehlt 
H  19  suum  emulum  G  20  eet  H  21  uerus  .  G  po§tam  G  2a 
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scribit  uel  fehlt  6  26  uiciose  disposicionis  6  enee  G  27 
cepit  G  28  sicule  G  668,i  presciani  .  GH  gramatici  G  2 
gramaticum .  G  3  habere  G  5  reprehendimus  G  6  solgcis- 
mum  G  solloetismum  überg.  H  uicia  G  8  Ynde  G  lo  abbu- 
5  tendis  H  occio  {durch  Punkt  getilgt)  G  u  ITEM  DE  IN- 
VENTIONE  G  15  Est  autem  inu.  G  H  uerarum  H  aut] 
uel  G  16  que  G  s  ..]  i  .  D  i7  iuridiciali  G  iuditiali  H 
genere  uel  quam  suadere  uis  GH  18.  19  •  genere  causg 
fehlt  G  H  19  demostratiuo  .  H  uel  suadeatur  .  GH  20  uel 

10  laudetur  .  H  fehlt  G  i .  lobesam  uel  cloublich  H  fehlt  D  i  . 
lobesam  uel  cloublich  G  21  salamon  rem  quam  H  22  que 
GH  23  uidi .  dicens  H  Hoc  G  noluit  audire  DG  24  que  6 
Qug  GH  autem  non  erat  mater  .  H  25  fieri  hoc  postnlauit . 
(über  unterstrichnem  uoluit  G)   GH  daniel   GH  26  argu- 

15  mentum  H  probauit  H  falsvm  G  27  susannam  quia.GH 
prino]  rino  D  28  Gausam  GH  29  sussanng  D  susaane  G 
defendit  D  cloüblicha  .  G  fehlt  D  30  hgo  D  suat  mit 
Häkchen  überg.  G  iuditiali .  H  iud  .  669,1  coniectura  fehlt 
G  669,1  iudith  D  iudiht  G  uidit  H  inueni/  überg.  G  inu . 

20  rat .  D  2  Aolofernem  überg.  D  3  que  G  est  H  duitatem 
H  4  i .  lobesama  G  fehlt  D  autem  fehlt  GH  5  deinonstra- 
tiua  Samuel  GH  Ite  est  unterstr.  und  verwischt ,  darüber 
Hie  G  Iste  est  H  6  alii  DG  7  yiuat  D  filii  BG  8  num 
DG  pot  .  iste  salu  •  nos?   D  Pergunt  deinde  saul   GH 

25  samuAel  überg.  H  ammon  D  10  rationem  fehlt  D  11  quam 
H  causa  suam  D  12  parcium  D  sat^lis  überg.  G  samuhe- 
lis  D  dicentes  aus  i  corr.  H  13  samuAelem  .  iberg.  H  ubi 
D  non  poterit  saul  regnare  super  D  14  saul  fehlt  G  Sed 
&w»32  facti .  und  670,4  Item  bis  10  partibus  .  fehlt  D  17  et  6 

30  25  inquam  •]  numquam  G  27  eommedi  •  GH  et  G  qug  G  28 
intellegeretur  .  G  das  Stück  Paulus  bis  67Q4  christianos  . 
fehlt  G  und  steht  in  H  nach  670,19  oratiooem .  670,3  con*- 
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tingerunt .  D  contingerant  •  H  4  christianos  .  D  7  Oportet 
emm  inqui  (durch  Strich  getilgt)  G  9  qug  G  10  rethoricg 
reliitquis  durch  Strich  getilgt  G  partibus  H  11  fehlt  H 
DISPOSIONE  .  D  12  Disposicio  G  est .  Rerum  s  .  senten- 
Stdatum  .  H  13  Täz  chit  fehlt  GH  .  i  .  scaphucga  iinde 
ordenftnga  des  kechoses  G  i .  scaffunga  unde  ördinunga  dis 
keohosis .  H  des  kec^ösis  (überg.)  D  15  quo  aus  e  corr.  H  Non 
H  17  regnum  G  obitus  .  GH  gesserit .  D  gesserinit .  H  20 
fehlt  E  QUID  SIT  MEMORIA  (am  Bande)  G  21  ac  uerb .  G  . 

10  H  22  inyent  .  H  22  percepio  .  D  Taz  D  Daz  chit  kehu- 
geda  .  dSstü  gethadost .  ze  sprecchenne  (überg.)  G  kehu- 
gada  G  tu  gedachtost  H  sprechenne  .  überg.  H  25  fieri 
H  26  Solemys  H  snccurrere  obliuioni  mit  Zeichen  a.  Bande 
nachgetr.  G  27  cogitauimus  H  671, 1  subst/tuendo  .  aus  a 

15  rad.  H  2  facilg  G  H  elabitur .  H  3  casu  D  hier  folgt  in  D 
666,4—11 ;  4  fehlt  H  ist  in  D  S.  64'  Z.  4  QVID  SIT  ELO- 
GVTIO  .  G  5  est  .  H  6  accö|datio  .  H  6.  7.  14  acommo- 
datio  D  Elocucio  G  däz  chit  recht  gesprache  .  uel  recht 
kecose  (ist  fehlt)   G  Recht  H  kesprach6  .  H  7  recht  H 

20  re^t  Ciberg.  D  kechöse  .  H  idoneorum  G  accomodatio  G 
s  Ddro  sculdegon  uuordo  leida  zedinen  gedarihchen  ze 
demo  so  du  sprecÄen  (mit  Häkchen  überg,)  uullest  G 
legida  aus  u  corr.  H  9  kedanchin  .  D  demo  H  10  quodsi 
D  achirologiam  G  achitologiam  H  pa^is  •  rad,  H  11  Item 

25  D  12  ebibe  H  bibe  ita  G  H  14  idoneorum  G  15  propiorum 
D  verb  .  H  I6  eloquentie  H  17  elocucio  G  cgtere  G  qua- 
tuor  fehlt  D  is  nach  eloq  .  ist  currere  obliuioni  .  durch 
Strich  getilgt  G  .  Quarum  bis  20  quentig  .  fehlt  D  G  20 
eloquentig   H  21  fehl4  D  H  QÜOD   G  ELOCVTIO  G  22 

3OEI0C  .  etemplum  (durch  Strich  getilgt)  dupl  .  est  ratio  . 
G  .  üna  quia  H  23  verbis  H  altera  G  24  ipsivs  H  ferne- 
tur  •  H  structure  G  25  elocucionis  G  loqui  pleneque  H  26 


CLXX 

Duo  GH  copiosg  6  27  Propria  H  28  Haec  H  672,2  pre- 
cepta  H  3  dicat  H  aliena  H  alienienata  D  ad  &i^  4  aliena. 
am  Bande  nachgetr.  G  4  nam  G  e  Aachgc  durch  Strich 
getilgt  G  7  scriptores  überg.  D  scriptores  plerique  scrip- 
5  tores  D  fuerunt  corr.  am  posuerunt .  D  .  8  nach  fastigia 
ist  fuef  durch  Strich  getilgt  H  vero  H  quasi  überg,  G  •  9 
propria]  propter  H  uerba  propria  G  lo  aliena  •  H  ii  Tt 
si  G  Ut  si  H  Studium  dicamys  .  H  12  insulsum  H  14 
sapientem  .  H  est  H  i5  intellegendym  in  G  16  locucio  est 

10  in  G  17  ite  G  18  ihöni  G  19  illi  .  H  ^erodi  iXberg.  G  20 
illa  H  Quid  G  desertum  D  harun  .  his  21  uel  fehlt  6  H 
22  locuti .  D  locucio  est .  G  locutio  est  H  am  Rande  steht 
queruntur  aliena  ut  gemmare  uites  .  i .  öugen  reba  dici- 
mus  et  letas  segetes  i  •  scöniu  chorn  non  inuenientes 

15  quid  aliud  dicamus  Aliquando  sunt  propria  G  23  desun 
D  propria  H  queruntur  D]  que  quia  non  sunt  ornata 
requirimus  G  gemmare  his  27  ut  fehlt  hier  G  24  öugen 
de  rseba  H  dicimus  .  H  letas  D  25  scönuiu  chorn  H  alius 
D  26  dicamvs  .  H  27  ornata  requirimus  aliena  H  segetes . 

20  H  28  dicimus  .  G  29  idonea  H  sunt  G  30  ipse  G  H  inten- 
dendum  G  Intuendum  H  31  caute  H  quid  arator  (unterp., 
darüber  0)  H  dicat  G  H  32  dicat  H  673,1  sententiarum  » 
H  2  habeant .  D  3  habundantia  G  Ut  H  4  qua  plac  •  eos 
et  beniuolas  f .  H  5  refert   H  6  tagältlichen   G  i  •  tdga- 

25  liehen  H  instset .  H  7  personam  .  H  uerbis  H  8  ridicalam 
G  11  locucio  G  13  intelligentiam  G  admin  .  G  14  proprie- 
tatem  D  15  artificiose  G  artificiosg  H  I6  aliene  •  G  Ut 
G  H  apto  uirg  .  D  manus  fehlt  D  17  choors  G  ma  H  Ma 
G  18  ors  H  uis  et  ui  GH  similes  .  G  sillabe  G  syllab§  . 

30  H  19  distincte  G  concinnitudinem  .  H  fit]  sint  {durch 
Punkt  getilgt)  G  21  delectionis  .  H  22  ^teutonicum  .  (durch 
Punkt  getilgt)   G  23.  25  ohne  Äccente  ausser  sliemo   H 
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Söse  snel  snellemö  pegagenet  andermo  so  uuirt  file 
sliumo  fersniden  scilriemo  24  andremo  H  25  uuirt  H  26 
firsniten  sclitriemo  .  H  28  Der  eber  gat  (H)  in  litun  (li- 
tun  .  H)  erteget  (ertregit  H)  sper  in  situn  .  sin  bald  eilen 
5  nelazet  in  uuellSn  .  G  sint  balt  eilen  nelazit  in  uallin . 
(später  aus  e  corr.)  H  674,i  He  figure  6  lexeos  H  dici- 
tur  .  D  2  comp  .  plac  .  uerb  .  D  4  Alie  G  daneos  D  vor 
dicitur  Ras.  D  5.  7.  intelligitur  G  6  sinecdochice  .  G  rad. 
H  sinodochg   D  7  sutoris  totum   D  tintum   G  8  Vel   G 

lOiperbolice  •  Ut  H  carbdi .  H  9  abrutum  D  lo  fluctus  GH 
egerit  alternos  .  GH  ii  Nam  G  12  theutonice  G  is  Imo 
sint  fueze  fudermäze  .  imo  sint  purste  eben  höh  forste 
füide  zene  sine  zvelifelnige  G  fueze  H  14  fuodermäze  H 
15  imo  sint  purste  H  I6  forste  H  17  sine  H  I8  zuüelifel- 

15nige  .  G  19  Hec  DG  aliena  H  sunt  H  20  intellegitur  H 
Ut  H  ut  G  suetudine  D  21  latinoBvm  D  interrogantibus 
qugsiuit  H  aliquis  .  H  22  heil  ünde  saldä  G  hei  unde 
sälda  .  H  23  unminesam  D  unmise  ünminnesam  ze  sprec- 
ebene  unterstrichen  G  zesprechinne  .  H  theutonice  G  25 

20  promittimvs  H  Alles  libes  cnuoge  überg.  G  cnüege  . 
H  27gramatice  H  29  scire  as  orat  .  G  so  yero  G 
Gontinua  ,  ut  ,  a.  Ras,  H  est  .  fehlt  H  675,i  perfectus 
tabemaculum  H  2  hyrcorum  G  H  3  uittulorum  .  G  pro- 
rium  H  4  Hgc  G  H  5  intellegi  H  6  consequaKtur  .  H  Prop- 

25  terea  G  tocius  G  7  expectatur  H  ut  überg.  G  8  distincta  . 
G  H  9  commota  .  G  H  cesurg  .  D  cesure  .  G  10  Vt  G  Ut 
H  illa  G  H  11  clausvm  G  intvs  {fehlt  H)  sunt  G  Non  H 
12  possvm  G  Hec  D  Hgc  G  dicitur  .  GH  tribus  uel  qua- 
toor  .  darüber  v  H  nn^*  G   15  peridos  D  die  .  sed  col . 

30  H  16  Marcianus  G  17  dat .  H  absoluta  unterp.^  darüber  t 
H  18  Gesum  G  19  eins  H  dicitur  H  20  intelligitur  Ei 
Omnis  plantatio  aus  u  corr.  H  21  cglestis .  H  22  intelletum . 
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meus  nepus  £st  bis  12  sunt  oben  nachgetr.  G  meus]  filius 
H  dissyllabe  G  Dissyllabg  H  sententias  .  unterp.^  darüber 
i  H  fit  G]  Et  D  13  ut  G  Ut  H  Felix  H  que  G  u  bonos 
condues  .  D  trochevs  G  Ut  H  corona  G  15  ambigat 
5  cäpüd  H  16  est  .  fehlt  G  H  lex  G  17  similiter  G  spon- 
devs  .  Ut  H  18  que  G  Trissyllabam  clausulam  H  20 
trocheum  H  Ut  H  ut  G  tuUi  G  Mare  bis  22  est  fehlen  D 
mare  G  22  vt  G  mare  G  23  in  duas  fehlt  H  24  ut  G  emllle  « 
Uel  H  tertiam  H  25  Ut  H  item  H  26  trochei  .  H  Ut  B 

10  curas  I  curas  H  rfegftrfe  .  animorum  H  680,i  tö  deuiti- 
osis  .  ;  H  VITIOSIS  G  2  monosyllabis  G  H  3  commate 
H  4  Ut  G  H  ista  G  mea  res  est .  D  7  Dissyllabg  H  ut  G 
Ut  H  est  H  8  Vel  G  spondeo  .  H  Ut  H  9  Aöut  durch 
Punkt  getilgt  G  pyrrichio  .  H  .  ut  G  Ut  H  10  aut  G  üt 

15  H  11  parfentib  ;  suis  .  H  pyrrichius  •  Ut  est  .  Pugnare 
H  13  pirrichivs  .  H  Ita  H  14  troch^ws  .  aus  a  corr.  H  vt 
G  Ut  H  conqueritur  G  15  pirrichius  G  H  vt  G  Ut  H  imputat 
G  16  trochevs  H  Ut  H  17  uldäs  .  H  trocheus  G  H  et  pirrichius 
G  fehlt  D  vt  G  Ut  H  18  aspice  G  clau52/la  üb  erg.  G  elagiaci  D 

20  eleiaci  G  19  pentametri  metri .  D  20  trissyllabis  H  21  Ut  H 
mare  G  tüpäs  H  Item  bis  23  eiectis  .  fehlt  H  23  e/^ctis  .  überg. 
G  uitiosa  .  G  primi  H  24  herjroicum  .  rad.  H  vt  G  Ut  H  26 
s.  fehlt  G  H  tertia  H  ut  G  Ut  H  te  fehlt  l>  28  endecasyllabi 
phaleucii  G  H  vt  G  Ut  H  29  lucius  G  metellvs  .  H  30  fines  . 

25  H  similes  .  H  uiciosi  H  681,3  fehlt  H  ELOCüTIONIS  G  4 
nach  inuentionem  .  ^2  ^-  ^^^^  ^  Maximam  H  6  in  libro  fehlt 
D  herentium  D  scripsit  fehlt  G  H  7  Debetur  fehlt  D  Nam- 
que  habet  elocutio  nimium  D  nimivm  G  exercitationes . 
darüber  i  geschr.  H  exercitationis  .  i  .  nimium  ind .  D  9 

30  elocucio  G  aparet  H  10  uerba  G  H  11  in  bis  fehlt  D 
duobus  H  12  in  vor  inu  .  fehlt  D  13  hac  pallä  palmam 
durch  Strich  darunter  getilgt  G  14  dicente  G  15  quanto 
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D  QuantTm  G  studiosym  G  16  studiosorum  H  Tarn]  Ea 
D  17  edt  fehlt  G  H  elocutio  ut  G  H  18  inuentiont  überg. 
H  uilem  G  H  19  ut  GH  euangelica  exposidone  überg. 
6  20  euuang  .  H  24  eos  .  quoque  auditor  erata .  rad. 
5  H  25  scilicet  fehlt  H  26  ornatur  D  manicheia  c  aas  0 
rad.f  a  rad.  H  27  a;nbrosii  .  de  am  Zeilenanf  vorg.  H  28 
nerbis  .  H  682,1  esset  H  2  eum  fehlt  D  3  litteris  H  5 
PRONVNTIATIONE  G  nach  PRON  .  V2  Z.  leer  H  6  Pro- 
nunciatio   G   7   vocis    H   8   däz   ist   tiu   gerertida  dero 

10  sÜmmo .  loch  tis  lichämin  näcH  dero  geriste  dero  uüoto  iinde 
dero  uurto  ünde  dero  digngo  G  Daz  est  H  9  stimmo  loch 
H  lichämin  nach  H  geriste  dero  uüorto  ünde  dero  dingo  . 
H  11  Item  quidem  pron  .  ?  H  kerertida  .  kebardä .  kehäbä  . 
keüorftigi  .  kezämi .  sintsämi  .  züchtigi .  G  kerertada  ke- 

15  bärda  .  kehaba  .  keuuirftigi .  kezämi  .  sintsämi .  züchtigi . 
H 13  pronunctiare  G  dicimus .  H  ferrenan  G  H  sagen .  G  sagan 
H  14  corporis  .  H  vocis .  H  15  gestus?  G  H  Antpärä .  tatuni- 
chfinga  .  änterünga  .  anterunga  uuerbida  G  Aut  parauüi- 
chunga  .  anterunga .  uuerbida .  H  I6  scaphunga .  mezunga . 

20  metensgaft  •  G  scafunga  mezunga  metelscaft .  H  17  apparet 
IX  19  ad  hec  G  in  or  .  fehlt  G  H  muox  durch  Punkt  getilgt  G 
20  Aoris  ebenf  G  habitus  .  H  de  G  21  reth  .  dig  .  fehlt 
G  H  22  constat  H  firmitate  H  25  spatium  .  H  qui  G  27 
deambulatio  extenuat  .  ac  fatigat  .  Post  G  H  28  ambu- 

25  lationem  H  30  initio  G  H  683,i  c/amandum  .  überg.  G  da- 
mandum  desgl.  H  inchoandum  H  ut  H]  et  G  2  Uultus  G  H  4 
istrionibus  G  H  anterarin  G  änterarin  .  G  toquendo  .  G 
5  priechen  mächondo  .  G  mächondo  H  motus  G  H  sileliche 
gebärda  G  spileliche  gebärda  .  H  7  est  fehlt  G  H  mez- 

30  lüstigi  G  mezhaftigi  .  H  8  hilaritate  H  anasehungo  .  G 
anaseünga  H  10  premendi .  H  frontibus  G  frontem  überg. 
H  11  üf  ünde  nidirganten  din  brauüon  nist  ze  uuinstrinne 
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noch  ze  umtsehonne  .  G  unde  niderganten  überg.  H .  2 
brauuon  .  H  nist  ze  uistrine  unterstrichen,  nist  zeuinistrine 
überg.  H  noc  ze  uuitseonne  .  H  13  handego  sciltit  G 
handego  sciltit .  H  u  agendi  G  noch  ze  liso  nerüre  sich 
5  G  noh  ze  liso  nerure  sich  .  H  15  Nee  H  latera  .  i .  G  H 
16  noch  uuibelichö  neuuarchöie  mitien  siton  G  noch 
uüiblicho  neuuanchoge  mittin  siton  H  iactando  H  17 
nöh  nehalsunerfoie  G  H  ungezamero  G  ungezSmero  H 
18  illasAortensii  (überg.)  deducatur  ill  .  G  imzuchte  .  G 

10  unzuhte  .  H  19  nidebantnr  D  20  tierteta  zero  nidöch 
komelicho  G  dierteta  zeeronidoh  komelicho  .  H  suinam  D 
21  scheng  D  scene  G  segne  H  22  dicuntur  H  subauditur 
subanditur  fab  .  unterstr.  H  23  traicarum  H  24  ze  uerro 
Innagerächer  arm  stritendo  G  gerächter  H  arm  stiitendo 

15  H  25  unde  aber  uuidere  gezuhter  sagende  G  unde  aber 
uuidere  gezuhter  sägende .  H  26  prgcipue  G  27  presta^ 
dum  unterstr.,  darüber  n  deoeant  unterp.,  darüber  c  H 
prud  .  magis  G  28  seruetur  .  G  684,i  fehlt  G  2  .v.  G 
Partes  H  rethorice  G  rethoricg  H  ipsam  tenet .  H  3  et 

20  partes  .  fehlt  G  4  eivs  .  H  latet  G  occulto  .  G  5  uide- 
licet  G  H  vbi  H  7  inuento  G  8  populi  cibi  H  iuditia 
plebis  et  H  9  principos  unterpunktiert,  darüber  v  G  prin- 
cipum  H  admin  .  G  ammin  .  H  10  hausit  .  G  H  11 
rethoricorum  .  H   12  materia  .  H   13   oratio  . ;  H    oratio 

25  EXPLICIT  INCIPIT  Quomodo  vn  circumst  .  etc  •  6 
y  Martianus  Capella .  687,i4  gesezzene  (zweimal)  nachgetr. 
16  ümbe  sie  ^^frehtoton  a,  Bas.  v.  gefrehtoton  688,2  kehlten 
überg.  philo/o^m  a.  Ras.  v.  sophia  4  uuizze  überg.  9  fim  | 
Perg.  abgeschn.  10  uuir  689,14  dringest  a.  Ras.^  I6  ünge- 

30  lich^  überg,  690,2  von  diu  ist  nur  der  untere  Theil  sieht" 
bar  3  hMa  aus  a  corr.  9  ^/^rsterchende  .  rad.  10  cipridis 
überg.  11  himachare  .  desgl.  20  carmina  desgl.  28  •  s .  dona 
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a.  Ras.  V.  dona  3i  gebar  da  .  für  geuuurftigi . ,  das  durch 
Punkte  getilgt  ist  691,1  sang  cü/ten  rad.  4  cano  aus  a 
rad.  20  d.  i.  6{ivoXo']fstc  692^3  uuäi^i  a.  Bas.  v.  uuest  4  d.  i, 
ilfipoi(Aov  6  is  aus  z  ratf.  9  goten  überg.  lo  N^c  a.  Ras. 
5  15  profluxermt .  überg.  n  iSsatyra  ra^.  19  neb^'neme  Äcc. 
rad.  693,2  mänigi .  a.  Ras.  9  humaiiit::as,  zwei  Buchst, 
rad.  14  comonar^n^  .  rad.  aus  sonorant  18  sägetin  .  a, 
Ras.f  gt^erias  überg.  22  idhe  a.  Ras.  23  suadente  überg. 
25  trepida   über  Ras.   32  :sententia   ein   Buchst,   radiert. 

10-694,12  ^^5Culapio  a.  Ras.  17  den  a.  R.  v.  t  pecher^^ 
a.  Ras.  19  cabele  a.  Ras.  22  memphittcam  desgl.  tantt;  aus 
o  rad.  u.  corr.  26  negetrös^^  a.  Ras.  695,3  dero  goto 
überg.  5  minneglichen  desgl.  7  annua  desgl.  9  (e^^s  ^r^^^) 
in  desgl.   I8   chniurigen   ärmin  a.  Ras.    19  ^/dlrchi  (f^s^/. 

15  20  pubentis  23  cypridis  überg.  sinehant .  a.  Ras.  24  ne- 
liez^  a.  Ras.  v.  z  696,3  «Vidustrig  v.  andrer  ff.  nachgetr. 
4  deliberdr^ioms  a.  Ras.  11  unten  auf  p.  10  steht  anim  t;ßr- 
wischt  14  coUectanea  .  19  ungeskeidenaro  nachgetr.  25  fili- 
ajTuni  •  über   unterpunktiertem   0    26   in^genium  .  radiert 

20  697,2  gebiet .  a.  Ras.  v.  n  i  uuända  a.  Ras.  n  tiz  a. 
Ras.  V.  d  18  geeretostün  aus  e  rad.  29  mit  iro  smöochen  . 
dba  genömenero  a.  Ras.  von  ro  smöochen  aba  genome 
698,1  ^emo  a.  Ras.  2  So  gezimit  animg .  a.  Ras.  4  be- 
drängen .  a.  Ras.,    über  dem  ersten  u  ist  noch  ein  alter 

25  Acc.  sichtbar  8  iro  a.  Ras.  9  treget  •  desgl.  11  unizeg^äom 
desgl.  12  astn^üfen  radiert  13  imo::::uuar  Ras.  von  re:: 
27  selo  überg.  699,7  mit  j^pluomon  rad.  10  horaorationis 
überg.  iQ  prünnoiB, .  auf  Ras.  17  insliheie  darüber  ülgungs^ 
zeichen  21  lustsamt .  a.  Ras.  23  qis  überg.  25  ^r^^^n  a.  ^. 

30  von  täten  26  spaötigo  überg.  700,i  suär/;  •  a.  Ras,  6  iTis 
ntc^^  eingetr,  ditai^m  a.  Ras.  10  Ai^T^^/isken  a.  Ras.  13  po- 
tentia  a.  Ras.  super/ .  de  a.  Ras.  17  geskeie^^na  desgl.^  na 
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überg.  i8  skiezen^^ra  a.  Ras,  19  fasto  desgl.  gebündena  . 
desgU  25  deligeretur  desgl.  28  cnoto  geähtot^w  Wzes  desgl. 
701,4  Aes  a.  Ras.  5  nach  nesuln  Ras,  e  hotäi^tTO  Accrad, 

8  n^neläze  •  rad,   lo  t/bicumque  a.  Ras,   ii  frater  esset 
5  adiretur .  desgl.  12  sduuär  Circfl.  rad.  13  fuore  .  PIT  rad. 

16  Moiz^tilem  a.  Ras,  20  meino  (^aduceum  .  daz  si  imo  desgl, 
21  khetispüotigo  a.  Ras.  26  sin  702,2  loqu^bantur  a.  R.  v.  a 
3  soTiitus  ,  i .  dminationes  a.  Ras,  6  friskingen  Acc.  scheint 
rad.  He  in  A^rderen  a.  Ras.  8  uuüon  ouh  11  arentis  aus 
10  e  rad.  17  uuörmmelo  a.  Ras.  23  skeidenne  desgl.  26  con- 
tamin^  monendorum  .  a.  Ras,  27  dediguatar  desgl.  28  /drn 
urdruzze  uuortener  desgl.  703,i  delon:::::  jRflf5.  lyciumque 
a.  Ras.    12   uuizigtuom|mo  •  I8  gesuäs^n    ^^rge   a*  Ras. 

19  Hamen  a.  Ras.  v.  andern  23  ^n  Acc.  rad,  704,5  immine^ 
15  ff.  Ras.  12  /ö  ze  ^rfgenuuerti .  a.  Ras,  14  prolia;xitas .  rad. 

15  uelu/  ff.  i^ff^.  20  $ust/rrffntibus  desgl.. 23  öuh  temo 
desgl.  25  föne  gehSllemo  mo^töze  des  desgl.  28  dist^nta  . 
aus  a.  rad.  705,7  an  iro  füogmon  darüber  nachgetr.  14 
allff  //W5  o  corr.  I6  cillenio  a.  Ras.  19  säme/eV^A^ro  ^i^^^/. 
20  20  gehellen  .  desgl.  32  phoebus  .  desgl,  706,5  cesarie^  rad, 

9  Hinc  &2V  hinc  ff.  jßff^.  20  solton  2^t5  er  ff.  i^ff^.  23  tmda 
Acc,  rad,  raptffbat .  aus  e  rad.  24  rf^ro  5^/bon  a.  Ras,  27 
T^u  -^cc  rad.  29  ünde  läzota  ff.  Ras.  707,8  rapiditate  ffMS 
a  rad,  frffgososque  ff.  Äff^.  10  Mo  desgl.  hirllchemo  scüze 

25  wwffren  desgl.  12   spuote  sih  desgl.  I6  ddranähcran  .  rffif. 

20  dia  meiern  metemscaft  rad.  gelamf  a.  Ras.  v.  f  23 
stationarig  •  a.  Ras,  24  illo  28  smaldiim .  a.  Ras,  708,4 
dulcis/simo  rad.  6  deerant  überg,  s  gebähe^ .  a  Ras.  v. 
n    9   scricchen  .  a.   Ras.    11    sie   sih  öuh  rad.  n  üm^^- 

30  sueifte  .  a.  Ras.  20  ffmmixtione  .  a.  Ras.  23  iro  nachgetr. 
26  si .  uuilon  27  si .  Circumfl.  rad.  29  flexuosisque  a.  Rat. 
709,9  tero  ff.  ^fff.  11  uiolensque  ff.  Ra$.  v.  rapiditas  I6 
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k^hen  aus  e  radiert  uuändön  überg,^  a  auf  Rasur^  6 
auf  Rasur  v.  a  18  easdem .  a.  Ras.  21  ferchnisti .  a.  Ras. 
27  5ötnmi  desgl.  nieht  desgl.  710,2  similitudinis  a.  Ras.  v.  8 
6  inoben^htiga  Acc.  rad.  si^sie  rad.  6  blüot  fareuut/n 
5  Ä.  Äö^.  8  sluuiorum  .  is  tarnen  .  711,7  einzew  übergeschr. 
26  hizza  tf^5^/.  712,7  rifon  .  a.  äöt^.  8  suid  desgh  9  ^t'/t^^^ 
^ndi  .  desgl.     10    resplentf^ntis  .  desgl.     13    zesduuun 

713.7  heilesama  a.  Ras,,  das  letzte  a  aus  e  corr.  10  1;^/. 
^oißoc  &x8paex6{iT]c   Xot^iou  vsfiXtjv   äirepuxsi  .  12   crisoco- 

10  mes  a.  Ras.  17  vor  chäd  Ras.  22  heylemo  öw5  0  corr.  29  er 
nachgetragen  bechn:äta  Ras.   von   a,   w&^r  h  Ras.   v.  n 

714.8  pAoebus  .  überg.  10  dien  a.  Ras.  25  defixis  wn(?  s. 
deorum  nachgetr.  26  preobtare  defixis  .  si  rörtf.  715,22  bru- 
oderon  rad.    27  doct«  «W5  0  corr.    716,3  ipse  posse  rad. 

15  11  qnoque  m//  Punkten  über  der  Z,  nachgetr.  717,io  arra- 
garit .  13  gdreuni  aus  e  rad,  22  raten  a.  Ras.  äntnurta 
a.  Ras.  V.  imo  23  imo  nachgetr.  27  nostrum  j^^ctus  a.  Ras. 
718,8  fit]sit  18  äba^^genomen  .  rad.  22  tonantis  a.  Ras.  v.  a 
29  din^n  Circfl.    verwischt  719,3  dicente  mercurio  .  durch 

20  Verweisungszeichen  (^)  über  beiden  Worten  umgestellt 
18  dir  aus  n  ra^.  16  apoUininei  18  /estinata  .  «.  Äa5. 
24  keskiÄ^^ .  a.  Ras.  27  gesfa'Ä^^  a.  Ras.  30  pia  überg.  720,1 
conibens  äw5  h  ratf .  6  stationariä  .  Der  Punkt  a.  Ras.  ».  s  6 
Zi^^hene  a.  Ras.  17  rabena  a.  Ras.  721,4  lumina .  6  ueria 

25  a.  Ras.  8  ^rgleiz  überg.  tin  Acut  rad.  dugon .  Acut  a.  Ras.  eines 
.  Circfl.  11  t^u  Acut  rad.  13  cui'w^  |  dam  rad.  I6  hortest .  Circfl. 
tad.  21  rartö  aus  0  corr.  22  bechnät« .  desgl.  29  Erato 
bis  modulatur  .  mit  Verweisung  a.  Schlüsse  d.  Seite  nach- 
getr* '722,4  ueneno  sociatur  a.  Ras.  8  hospicium .  a.  Ras. 

30  10  raKcioribns  desgl.  gerobe  desgl.  23  inmutatur  in  radios  . 
/flrwrxisque  a.  Ras.  24  retinebat .  desgl.  27  arskein  überg. 
723,2  daz  a.  Ras.  Terro  Acut  rad.  724,1  heilesodes  .  a  Ras, 
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chettende  desgl.,  das  zweite  t  überg.  6  minore  aus  e  rad. 

7  iugata  am  ä  rad.  8  om^  r«J.  13  heilesod  a.  Ras.  27  se- 
stunga  725,9  Also  a.  Ras.  14  du  überg.  24  iungetur  rad. 

726.1  heimleit?  a.  Ras.  v.  ti   6  inquirit .  a.  Ras.  9  mt//ta 
&  (f^^^/.  10  supplicabat .  aus  b  corr.  ii  est .  a.  Ras.  13  uutin- 

nesami  a.  Ras.  17  gelirte .  rfflfra  a.  Ä«5.  23  refragari .  ö. 
Ääw.  24  diligebat  .  desgl.  27  gesaugter .  Circfl.  aus  Acut 
corr.  30  all^  aus  a  rad.  727,i  ih  meino  a.  Ras.  9  erma- 
frodito  desgl.  gigner^  desgl.  19  ^rmafroditum .  übergeschr. 

10  30  famuhYio  a.  Ras.  728,8  m/^rmoris  .  aw«  o  corr.  lo  lie- 
b^&licha  rad.  seltsani  a.  Ras.  u  ist  überg.  18  repigritior 
20  gefristet .  a.  Ras.  21  trä^heit  aus  h  corr.  25  cfärAkat . 
a.  Ras.  29  des  <fß5^/.  729,5  periernium  6  arbeitsamena 
rad.  10  perscrutation^  aus  6  r^ftf.  17  philologia  .  aus  e  corr. 

15  20  plane^atarum  .  rad.  24  ^kmentmQui  rad.  730,2  possit 
pigrescere  a.  Ras.  5  sämen^  überg.  6  träkon  a.  i?as.  ^rbu- 
reten  Acut  rad.  7  uuitina  aus  m  rad.  9  iöh  a.  Rasur 
12  d^nne  aus  e  corr.  21  höhera  or.  Ras.  22  nibrantioris- 
que  22  allaps j  a.  Ras.  23  descendit .  desgl.  28  tan^^^  £f^5^/. 

20  30  höubete  a.  Ras.  731,13  ^ist  aus  h  rad.  19  is  aus  st  raJ. 
27  kechiesest .  a.  Ras.  732,3  summi^sior  überg.  11  manere 
bis  .  13  tia  a.  Ras.  20  hilfcho  gebörn  a.  Ras.  24  zeAne 
Ä2?^r^.  28  radiorum  aus  Corr.  733,7  förderota  aus  0  cörr. 

8  gehit^  a.  Ras.  14  Augustiws  tf^5^/.   21  hertuomt'^  überg. 
25  tuo  a.  Ras.    22  fr^^nesi .  Acut  rad.    25  tdiz?  ^c.  verwischt 

27  cnüoge  &ts  28  gefölgeta  a.  Ras,  28  Ac  bis  29  scriba  ^$^/. 

735.2  N^c  Ac.  rad.  5  misselich^  aus  a  rarf.  27  ter  iiberg.  736,14 
e^dem  at/^  (7orr.  I8  mi/lciber .  ra^.  fat/orque  desgl.  23  prozittia 
aw5  o  corr.  26  höf  «.  äää.  chdrngeba  .  desgl.  29  fauor  •  rad. 

30  ^0  geläJö^  iouis  süne  .  a.  Ras.  737,1  bür^halto  a.  Ras.  v.h^ 
uuolton  a.  Ras.  von  u  lo.dienota  rad.  rethorica  I6  uu&rd  a. 
Ras.  17  fureforn  .  aus  0  corr.  21  et  fehlt  24  unfaxhisL.  überg*  25 
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zeh^dem .  Ras,  eines  Accents  26  refutatis .  am  f  rad.  27  hi  in 
a  Ras.  32  affirmat  desgl.  738,2  drittez^Jt/n .  desgL  5  Ex  bis] 
Bis  11  finftezendun  .  a.  Ras.  15  märc^ön  mit  Punkten  überg. 
17  öuocaNTvr  am  Rande  durch  das  Zeichen  h  v.  jüngrer 
5  H,  nachgetr.  23  omis^oque  rad.  24  gaskefto  .  27  ^gnöte  . 
rad.  29  ze  romo  desgl.  so  säment  tien  goten  desgl.  32  s^e 
Cirr^/y.  ver«^.  739,27  brtistßtüoche  .  rad.  28  zito  a.  Ras. 
740,6  in  w&^r^.  17  gri/fela .  w&^r^.  23  contracturus  in 
senatum  •  rad.  so  bedäh^a  a.  Ras.  741,8  uibratus  a.  Ras. 

10  13  porectiore  a.  Ras.  u  däz:chit  Ras.  32  mänega  at/^ 
e  e?orr.  742,18  iacyncti  a.  Ras.  28  der  Punkt  nach  nubibus  . 
a.  Ras.  743,1  sereni/ate  überg.  4  gtÄeri  w&^r^.  8  tiwirt 
a*  Ras.  16  tar  (72rc/7.  rad.  20  5ustinens  .  «.  Ras.  25  er^wi^r- 
zende .  desgl.    27  calcei^  rae?.    744,1 1   ante    13  multip//d 

15  Ä.  Ras.  745,11  erseww^wuuen  rad.  24  heröte  Circfl.  rad. 
746,5  lazottf  aus  0  corr.  tectus  fehlt  I8  lo; .  t; .  a.  -ßa^. 
747,5  scäzza  göldes  a.  Ras.  gewuähste  .  aus  h  rad.  10  fer- 
börgen  a.  Rasur  12  ethna  desgl.  13  ^ustentasse^  desgl. 
16  man  desgl.  21  expetitur .  desgl.  748,26  lüffc  rf^^^/.  30  la- 

20  pidum  desgl.  750,i5  zeseuuen  I8  la^m^  sucul§  .  a.  Ras. 
54  .sie  sint  rad.  25  sint  nachgetr.  26  neheine  a.  Rasur 
27  Aber  &w  2s  täuro  tf^5^/.  28  5int  desgL  ouh  nachgetr. 
.751,7  piscem  ratf.  14  Är^wahcha  a.  Rasur  24  resplen- 
debant  .  nberg.    coruscati   desgl.   752,2  (iQiacihcto  nicht 

25  eingetr.  6  gegräsegoton  01^5  a  corr.  14  skimen  1 1  sktmen 
rad.  26  ünebensit|  tig  753,io  Uuart^  aus  sl  rad.  12  zuene 
nachgetr.  I8  mäht  tu  tu  rarf.  21  JRosterior  nicht  eingetr., 
ein  .schwarzes  p  am  Rande  vorg.  ydathite  a.  Ras.  754,6 
urzeum   desgl.  10   über  uuito   w^   t  rad.  22./psius  nicht 

30  eingetr.  24  sinez  rad.  27  tenuissimsb .  a.  Ras.  20  opparabat 
desgl.  755,2  trä^^s  iungelinges  .  desgl.  4  «A  ih  rörf.  15 
«Arskilte  rad.  .19  geliche  .  a.  Ras.  24  j^uem  nicht  nachgetr.^ 
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dafür  schwarz  q  am  Rande  756,4  Post  desgh^  schwarz  p 
a.  Rande  alter  nachgeir.  14  tartare^  a.  Ras.  17  hel/olichun 
überg,  757,2  CTerum  n/c^^  eingetr.  u  tiehsamo  .  ati«  e 
•corr.  15  chumet .  aus  i  (;orr.  19  cenzegos  |  stun  •  23  Z^ehinc 
5  nicht  eingetr.  25  ruber  a.  Ras.  v.  s ;  siti^orque  überg.  28 
turst^sare  aus  a  rad.  plüotes  .  überg.  758,2  Uuaz  a.  Ras. 
3  minnesamera  desgl.  6  chopf  <f^5^/.  8  ffuius  gressvis 
desgl.  9  scrancheli^ß  ..desgl.  odorate .  aus  e.rad.  ii  starchen 
aus  s  rad.  13  jPost  mcii^  eingetr.  23  füozen  at/5  s  rad  25 

10  skinen^  überg.  30  ünder  überg.  759,5  i>eliinc  mV?Ä^  eingetr. 
7  solicA^^ches  rad  9  Aercules  überg.  16  güollilikemön  . 
(7/rc/7.  rad.  27  mächot .  ö.  Ras.  760,13  (7um  mcÄ^  eingetr. 
21  jßuidam  rf^s^/..  761,ii  Tiinc  desgl.  15  in  -<^ct//  rad  17 
ist    gnuht    uuideruuartig  .  durch   Zeichen   umgestellt   23 

15  grece  a.  Ras.  24  sümeliche  desgl.  27  scözen  •  a.  Ras.  v. 
barme  762,4  precchende  .  durch  Punkt  getilgt  14  factorum 
rad.  26  fästQ  a.  Ras.  6  7upiter  nicht  eingetr.  la  commo- 
neba^ .  a.  Ras.  19  er  deus  a.  Ras.  21  Tunc  a.  Ras.  nc 
überg.  25  Ni  nicht  eingetr.  26  Suspensio  .  überg.  27  scund 

20  a.  Ras.  764,1  Et  hie  .  überg.  4  Depositio  .  desgl.  4  uüio 
a.  Ras.  9  gebebt .  Acut  aus  Circfl.  rad.  12  ünfrolih  Circfl. 
rad.  21  rät  a.  jBa5.  22  ^rgo  nicht  eingetr.  765,16  er  17 
liget  Acut  rad.  23  recense2^at  .  rad.  25  gezälöt  •  uuäz  a. 
^a^.  27  einteuolans  Acut  rad.  766,9  ^t  raecA^  eingetr.  11 

25  eben/Ztzf^ .  a.  Ras.  24  peehennent  t^^^r^.  29  zesämine  mit 
heilesode  .  durch  Zeichen  umgest.  767,4  5ed  nicht  eingetr, 
5  suffragium  a.  Ras.  6  iWez  a.  Ras.  1  nach  fieri  Ras. 
eines  Buchst.  11  appetitum  a.  Ras.  I6  meist/«^  rad.  n 
himel^elüst .  darnach  Ras.  19  thebg  .  a.  Ras.  28  Uden  am 

30  Zeilenanf.  nachgetr.  768,3  g^löbontemo  .  überg.  769,2  Sed 
nicht  eingetr.,  dafür  am  Rande  ein  schwarzes  s  ii/2icchel6n , 
a.  Ras.  12  sie  a.  Ras.  22  in  uirgine  überg.  770,10  ivLin 
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a.  Bas.  11  nideron  hängenton  rad.  la  offene .  mit  Punkten 
überg.  18  Zuene  bis  füozen  überg,  21  sfrium .  Circfl.  rad. 
/änne  a.  Ras.  v.  d  771,4  nördzeichenn  rad.  is  i>enique 
nicht  eingeir.  15  multa  a*  Ras.  17  ünz  Mna  am  Anfang 
5  d.  Zeile  f.  ünz  hina  ,  das  zu  weit  vorgeschr.  war  20 
(pxtVtendumqae  a.  i^^s.  so  Qug  (^tc)  772,5  eruuinJenten 
a.  Ras.  10  plüomondo  .  aus  e  corr.  11  ze^ruärenne  •  Acut 
rad.  13  sobrietatem .  a.  Ras,  v.  a ;  m  öwcä  «.  Ras.  Ter 
m/^  8  r^c7.  16  sälboton  a.  Ras.  22  diu  Acc.  rad.  23  aber 

10  überg.  24  si  ne  31  opinaftone  0.  -ßö^.  773,4  sf  Circ/7.  rarf, 
6  Ttaque  nicht  eingetr.  8  compuletur  •  apto  aus  a  r^cf.  9 
ex  nuptiali  a.  Ras*  16  zeteilta  desgl.  21  tmo  ^escafföt 
desgl.  24  Verum  desgl,  30  xyrios  .  öw5  e  rad  774,1  fir- 
vLuizze   der   zweite   Grundstrich   rad.   3    sünder  überg,   4 

15  auctorite  6  änsB  9  jxr.  a.  Ras.  11  uuända  desgl.  sö\\sd 
rad.  21  ümhe  a.  Ras.  26  e^uuirt  rad.  30  longitudinis  . 
a.  Ras.  V.  s  775,2  d^nb  rad.  I8  minnero/zda  a.  Ras.  v.  t 
20  d&nne  ceniu  .  a.  Ras,  v.  en  21  drin  darüber  ein  Punkt 
23  nach  n&men  .  jßa^.  v.  0  776,9  yuürchet  er  durch  Zeichen 

20  umgest.  I8  gi^gnit  .  ratf.  22  Unde  däz  ist  a.  Ras.  25 
symphonias  über  i  geschr.  27  diapason  .  a,  -ß««.  777,2 
mcibus .  i.  a.  Ras.  14  rehte  a.  Ras.  n  Aber  desgl.  I8  ouh 
überg.  uuvnderchünniga  a.  Ras.  25  t/nde  duo  .  darüber 
Spur  eines  Acc.  778,1  cgli  6 .  i.  phit  überg.  7  mathente^adan . 

25  (»  |ia  X7)v  xexpd^a)  at^  d  rad.  25  ^ne  (^ercy?.  au^  Acut 
corr.  31  simphoniam  .  que  779,6  diplaseoque  a.  Ras.,  über 
dem  ersten  i  ist  y  überg.,  s  ist  überg.  13  an  Acc.  rad.  17 
stücch^ .  a.  Ras.  v.  an  I8  gratulatur  .  a.  Ras.  27  6{iaXa>v 
780,5    metemungo  •  aus    a   rad.   20   folgeen  .  überg.   24 

30  ac^hermän  überg.  26  ^ebriefent .  aus  b  rad.  29  diu  ch^g 
j^cti^  rad.;  g  e?öm  ömä  t  3i  d^ro  Acc.  rad.  781,20  taz 
überg.    tarana    Circfl.    rad.  782,1    convbmm    a.   Ras.    5 
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COBPOB.ALITATI  a.  Ras.  C0NTRA7  rad.  15  rödigen  a. 
Ras,  .V,  an  21  ünuuartesalig  aus  1  corr.  26  permixtts 
aus  a  corr,  27  darazüo  rad.  28  züo  racf.  783,3  adaman  tinia 
acuminis  .  rad.  14  sdlta ,  a.  Äa*.  v.  1  17  sflflb .  flr.  Ras.  v.  1 
5  784,4  sia  überg.  18  uuöla  ^^5^/.  19  uuidemdiuu^  .  atis  Si 
corr.  20  bruotegömen  rad.  22  Nc  rad.  24  bruotegomo  ra J. 
785,22  um&rabratii  •  rad.  786,23  ^ih  a.  Ras.  überg.  1^1  ^\ 
D^r  Acut  rad.  9  vör  ANTE  Ras.  von  fünf  Buchst  19 
hözessa  Circfl.  aus  Acut  corr.   21   sih  überg.  23  ^zen  aus 

10  hei  röd  788,2  di^  aus  a  rarf.  7  äAa  aus  b  r«tf.  15 
meister/Zcho  a.  Ras,  le  Nöm  äw5  ec  rad.  25  s^e  ^cc.  rad. 
31  lütreistf  «W5  e  rad.  lüstsame  desgl.  789,2  süngen  überg. 
6  ti^rna  äW5  r  corr.  12  gesuigewten  .  überg.  I8  .  s  .  überg. 
20   5:ägende    «.  Ras»^   fr   überg.   790,3  tüot  überg.  4  in 

15  J^5^/.  spüot  darnach  Ras.  eines  Buchst.  5  radit^s  .  ö&^r 
Unterpunkt  i  6  mänen  überg.  20  poscit  tf^5^/.  über^un» 
deutlichem  poscit  23  MUSICAE  DE  PERITIA  .  durch 
Zeichen  umgest.  29  libe/ros  .  überg,  über  undeutl.  tr  30 
poetg   sin  .  durch  Zeichen   umgest.  791,5  .  s.   sament  tien 

20  poetis  tih  ebenf  I6  tero  mit  Punkten  überg.  19  nounm 
fidis  24  lieiligÄ  rad.  792,16  rithmica  mit  Punkten  überg. 
18  ünebenmazero  am  Zeilenanfang  nachgetr.  20  qui^ 
überg.  21  figuret  rad.  aus  fugaret  21  trigoww^  a.  Ras. 
793,11   ^u6n  a.  Ras.^  davor  Ras.  v.  zwei  Buchst.  15  nach 

25  fabularum  ist !  rad.  20  applaud^wte  a.  Bas*  22  trüogin  . 
nus  e  rad.  23  gehieltm  .  desgl.  26  mägerf  aus  g  röcf.  dainse 
Acut  rad.  794,io  Nw  i4cM^  aus  Circfl.  rad.  11  ^^sprächi 
überg.  13  tüont  überg.  27  ww^e/i  öfw/  iS.  112  5^eÄ^  anima 
mea  turbata .  795,5  intsizzent  a.  Bas.  7  colXectiones  desgl.  17 

30  kechoses  a.  Bas.  v.  sa  : :  26  2:^zel6ne  rad.  27  arbeite 
a.  Bas.  V.  e  796,14  chlafondo  uuiNT  46ner  rad.  22  pris  . 
darüber  a  797,9  re  ::  muneratione  Äa^.  r.  zwei  Buchst».  17 
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^nira .  o.  Bas.  19  semper  überg,  20  cartis  .  j.  Ras.  v.  k  21 
prescia  a.  Ras.  v.  c  798,14  uoluere  799,i  merculiali  2 
keMen  aus  z  rad.  8  /dbesange  a.  ^a^.  7  aderis  10  con- 
tingit  11  solt/s  a.  Ras.  v.  1er  20  oberoro  a.  Ras.  21 
6  parentis  mit  Punkten  uberg.  800,1  ^uona  a.  Ras.  2  snite  . 
4M.  Ras.  4  ten  rät .  desgl.  7  ui/o  .  a.  ^a^.  v.  n  d.  i.  iuno 
14  chi^  a.  Ras.  v.  d  is  doctms  rad,  801,2  SOFROSINI . 
9  Uuära  r«^.;  (7e>c/7.  aus  Acut  corr.  10  frowvön  am  Zeilen" 
anfange   nachgetr.   tfära   aus  t  raJ,  11    lüstsamerö    rad. 

10  27  Ünmiötegerniu  .  a.  Ras.  802,7  si^  a.  jRä^.  v.  a  24  Also 
sf  Circfl.  rad.  803,6  speculis  I8  dritt  |  ta  .  19  .  20  cantes 
21  t/nerdent .  Ras.  eines  Circfl.  26  getäten  do  durch  Doppel' 
punkte  umgestellt  30  tre/tenoda  .  r«tf.^  auf  a  ^m  (7fr(V7. 
^Ä<f.  804,13   tfoza  Ä.  jRö5.  v.  t  13  bezeiwlichemo,   darüber 

15  chin  V.  andrer  H.y  am  Rande  mit  Verweisungszeichen 
bezeichenlichemo  26  Cod.  inditam  805,4  höre  Circfl.  aus 
Acut  corr.  806,7  fli^de  überg.  8  carftasinis  au>s  p  corr. 
aolomi  |  minibus  .  10  scäpÄinis  überg.  25  egypties  aus  ii  rad. 

807.4  effuderat  a.  Ras.  10  gezivwge  .  durch  Punkte  getilgt 
20  uranig  13  ge^amenoton  a.  Ras.  v.  n  28  uw^r  darüber  Ras. 

29  triscozen  .  darnach  Ras.  808,23  ist  überg.  nnde  zeichen 
dero  numerorum .  steht  zweimal,  das  zweite  mal  durch 
Zeichen  getilgt  809,2   binun  überg.  30  mitti   a.  Ras.  v.  d 

810.5  <5het  aus  d  rad.  8  uuerlte  änasihtigun  .  durch  Punkt- 
25  u.   Strichzeichen   umgest.  811,1    quadam    überg.    4    solt»"  . 

a.  Ras.  V.  a  11  mmortalisque  rad.  22  eiusa  apotheosi  rörf. 
812,2  hellevumnä  aus  u  rad.  12  des  überg.  20  uideba/itur 
rad.  813,17  poss^t  über  unferp.  i  814,1  folgeta  überg.  1 
Ä^uenire  subito  desgl.  I6  er  Acc.  verwischt  25  viuando 
30  flf.  Ras.  V.  an::  27  dih  überg.  28  lucina.  815,7  gebürie 
a.  Ras»,  te  überg.  8  slehtero  .  rad.  10  Itducam  13  ofä^w 
rad.  14  re/inquas  .  a.  Ras.  v.  n  17  /<^r/^  uudltest .  0.  -ßas. 
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29  uoco  nuncupatam .  durch  Punkt-  u.  Strichzeichen  umgest. 

30  Et  hie  .  überg.  31  jposceiiti  aus  p  (-=»  per)  rj^.  816,2 
Unmist  4  füore  .  a,Ras.  fel^ .  aus  t  rad.  18  die  überg.  817,12 
infen'oris  aus  t  rad,  i5  säligosten  21  an  a.Ras.  förezr^zeiche- 

5  nente .  rad.  27  virgilius  a.Bas,  818,5  dien  \  \  dien  rad.  29  esse 
ü^'dr^.lucide  esse  durch  Zeichen  getilgt  81^,26  humana  a.  Bas. 

28  zegem&che  desgl.  820,2  unten  auf  S.  138  steht  animanima 
rad.  7  alcmene  «.  Bas.  s  Sie  rad.  821,23 .  s.  iiberg.  ut  desgl.  32 
kemügenton  überg.  822,12  taz  &w  13  chüeniga  .  überg.  12 

10  hertingflf  aus  0  corr.  14  presu/es  aus  d  röJ.  17  omnis 
aeris  hgc  e?wrcÄ  Punkt-  und  Strichzeichen  umgestellt  20 
plötonis  darüber  v  26  iUa  {darüber  0)  tribu«itur .  darüber  ▼ 
823,24  ünde  ftw  mania  .  v.  andrer  H.  überg.  824,2  Hincque 
überg.  26  satyricf  unterp.,  darüber  a  26  m/uef^ndi .  a  Bas.  v. 

15  fabuig  825,8  insjiendennes  .  en  a.  Bas. ,  nes  mt/  Punkten 
überg.^  vor  dem  letzteren  steht  ein  verwischtes  den  12 
uuieltß  rad.  13  ^imeliskiu  a.  Bas.  15  Si  chit  •  überg. 
826,3  wnde  a.  Corr.  22  ze   a.  Bas.  25  blecc^ezeta  ä&er^. 

29  heizet   a.  Bas.  latine  .  überg.  827,io  jpreferebat  aw5  s 
20  corr.  12  st6ccheliu  .  rad.  15  fier  ä.  Bas.  17  prima  0.  jBä«. 

828,7  femina  aus  e  rarf.  20  zierd^  .  Circfl. .  rad.  29  erin 
Z?i5  30  domicilium  .  a.  Bas.  829,16  ze  a.  Bas.  v.  u  17  uirga  . 
aus  0  corr.  25  dero  rad.  830,2  tniürmen  .  überg.  6  nöcA 
egypziskes  Bas.  13   üngeer^ta   ^2/5  a  rad.  I8  Ar^uuälte  . 

25  a.  Bas.  19  .  21  blanc^  .  desgl.  23  sia  a.  Bas.  v.  die  25 
lucrorum  a.  Bas.  27  öpferfriskin^en  aus  n  corr.  29  si 
Circfl.  rad.  831,13  s.  überg.  uenerii«  rad.  I6  mit  der  erste 
Strich  a.  Bas.  24  nach  ein  -ß^^.  ö^ccwsus  .  a.  Bas.  v.  tonua 
28    D^r    Circfl.    aus    Acut    corr.    832,1    Alliw    a.   Bas.    2 

30  scipionis  .  6  daz  in  a.  Bas.  9  s.  überg.  27  liehtc .  rad. 
833,20  gthercrem  .  tfi/rcA  Zeichen  getilgt,  h  i7&cr^.  21 
gther  .  22   l^set .  Circfl.  aus  Acut  corr.  in  sines  sines  rad. 


CLZXXTII 

834,6  perfectusnjrti/«  rad.  21  alip^des  aus  i  corr.  22 
h&benis  .  24  dementa  mundi  durch  Punkt-  u,  Strichzeichen 
umgest  28  Htnc  aus  u  rad.  835,ii  ten  ati«  r  corr.  14 
chiJrr  a.  j^os.  21  patemc  .  atis  g  racf.  25  mentis  Ob  erg.  30 
5  fiJkerios  ti^er^.  3i  mentt  a.  Bas.  c%tus .  raJ.  jt/^  11  836,7 
hemitonio  a.  Bas,  15  ^emitonii  üherg,  837,2  tö^gefären 
rad.  7  Hinc  11  stabenten  aus  r  corr.  12  dero  Oberg.  19 
em^9  a.  ^^5.  24  alle  überg.  838,4  maximis  a.  Bas.  6  tono 
a.  Bas.  dimidio  desgl.   16  erfdren  häbeion .  a.  Bas.   ton 

10  &^erg.  n  recrea^t  •  a.  Bas.  19  foUeglicht/n  tf.  Bas,  24 
skricchendiu  .  tf.  Bas.  839,4  ligurgos  .  10  syderum 
crebrom  mdurch  Zeichen  umgestellt,  r  überg.  n  summitate 
a.  Bas.  19  Et  hie  a.  Bas.  überg.  in  alerihte  a.  Bas.  21 
co^lporalis    am   Bande    rechts   nachgetr.   26    secessise  . 

15  840,1  gau^dentem  •  rtf^.  11  igm'ta  darüber  0  geschr. 
21  sensibUis  fper§  a.  Bas.  23  anat/t/^ltön  ^5^/.  so  diei 
noctisque  ^^5^/.  841,4  i.  semel  überg.  i.  bis  ^f^/.  s.  i. 
substantia  1^5^/.  6  die  dir  heizent  a.  Bas.  14  uuarheit 
a.  Bas.  18  ^^stuont  überg.  20  göta/  unde  a.  Bas.  842,7 

20  uuSrlt  ümbegnSe  .  a.  Bas.  8  die  aus  a  ra^.  14  Sconi? 
a.  Bas.  15  cl^en  Acut  a.  Circfl.  rad.  843,12  chc^men 
desgl.  19  nuerbm  aus  e  ra(/.  22  Üdus  Acut  rad.  30 
scmpolosus  32  uuesen  überg.  844,6  füorta  ^m  fruot  rad. 
7  vor  screib  .  Bas.  10  discr^antibus  a.  Bas.  pan  überg. 

25  dia^onabat .  a.  Bas.  24  in  überg.  845,2  eidemque  überg,,  ei 
a.  A».  6  fölgeta  •  12  sckmeltn  uuäs  .  a.  Bas.  18  sposalinm 
18  pparanerat  a.  Bas,  v.  t  d .  i.  com  19  non  deesset .  a. 
Bas.  23  Toncqae  überg.  24  popeamque  aus  a  rad.  25 
ge/esen  d^f^/.  27  popeus  tf.  Bas.  v.  a  27  lu  überg.  846,5 

30  ^mueleta  a.  Bas.  n  ter  ^^^^n  1 1  gagenuuerto  r^ J.  unde 
2»»  16  tag  überg.,  vor  timberen  ist  tag  ra^.  19  habitu  27 
asaeroit  undeutlich  28  librales  847/iS  fucum  .vi  A  •  I>E 
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MUSICA  .  851,1  Ueberschr.  fehlt  K  L  2  monachondo  L 
3  Yuerden  K  4  selten  .  ynde  K  unte  L  5  lengistea  selten . 
K  der  .  L  5  .  7  helzlt  •  K  6  unte  und  so  immer  L  8 
zulualtl  K  dar  K  erera  K  erere  L  9  llchanos  .  K  lo 
5  fierualta  K  ii  sezzo  L  12  dar  K  14  furese^:^^  a.  Bas.  L 
15  soist  mit  Häkchen  üherg.  K  16  fahe  K  ande  K  17  In 
nln  drlu  .  L  I8  du  K  19  gezelchenet  K  20  churcesten  K 
füre  sezzl  L  852,1  .  A  .  gezelchenet  K  5  dlezeugmenon  L 
7  mese  K.8  xshurclsten  K  inquit  K  uuanta  L  10  andra  L 

10  gerobor  uel  oberore  überg.  L  11  mese  L  12  lichanos  K 
13  furisezze  ouh .  K  14  zuel  K  I6  ypatemeson  .  L  x7  gerolutl  | 
ubi  habet  L  I8  uuanta  L  19  llchanum  K  20  parypa- 
teypaton  .  K  21  tes  L  unde  L  unte  K  25  uuada  K  uuanta 
L   26   iuiesezze  fehlt  L  27    sehzehentun  L   Seiten  K  30 

15  monocordum  K  Uuio  hll  K  3i  In  chrom  •  gen  .  unde  in 
arm  .  K  853,i  tia  K  einan  slatha  L  2  uobet  K  3  iuuoro 
ena  L  Nun  folgt  in  L  61'a  das  von  Riezler  {Studien  z, 
Gesch.  der  Notenschrift.  Leipz.  1878  Tafel  n,2)  veröffent- 
lichte     Täfelchen     von    fränkischen     Tonbuchstaben    und 

20  fränkischen  Basianzeichen,  welches  den  F  entsprechenden 
Ton  als  Qulntus  Prlmo  bezeichnet,  das  zugehörige  E  aber 
auslässt  (Riezler  a,  a.  0.  S.  35).  Dann  folgt  :  Prima 
iistula   in   vm  .  diuisa    octaua  pars  auferatur  .  et  erit 

secunda  .  Secunda  fistula   in  ym  .  diülsa  .  octaua  pars 

c 
25  auferatur  .  et   erit   tercia  .  Tertia  non  potest  dluldl  in . 

vin  .  ut  faciat .  III .  sed  sie  tempere tur  quarta  .  ut  ter 

ducta  cum  tercia  parte  impleat  primam  .  hoc  est  .  t^t  • 

fistula  .  Quarta   diuisa   in  yni  .  octaua   pars   auferatur 

eterit .  ^  .  Quinta  in  vin  .  diuisa  .  octaua  pars  auferatur . 

30  eterit .  ^.  Sexta  in  vin  .  diuisa  .  octaua  pars  auferatur  . 

eterit .  ^  .  Septima  in  vm  diuidl  non  potest .  ut  faciat 

vm  .  sed  sie  temperetur  .  ut  adeam  dupla  slt  priaa  . 
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Dann  nach  einer  Z,  Zwischenraum  Tempora  bone  artifex 
Organum  corporis  nostri  .  ut  armonig  mentis  posset 
aptari .  nee  sie  roboretur  ut  superbiat .  nee  sie  languescat 
ut  defieiat .  Dann  nach  einer  Z.  Zwischenraum  das  Stück 
5  857,17—859,18  {Riezler  a.  a.  0.  S.  298).  —  853,7  diserimin^ 
aus  o  corr.  ii  daz  mit  Punkten  überg.  12  siben^  rad.  20  üi 
a.  Bas.  25  ^le  a.  Bas,  854,5  ünde  a.  Bas.  I8  organun 
drivi  a.  Bas.  21  kha  aus  e  corr.  855,12  dorium  .  u  ist 
eines   am   Zeilenanf.   v.   ders.    H.   u.    Dinte   nachgetr.    21 

lOypermixolius  .25  de»io  öberdsten  a.  Bas,  30  übe  überg. 
856,4  ypermixoliefius  mit  Einschaltungspunkt  überg.  6 
mü^en  .  aus  b  corr.  s  g^t .  aus  e  corr.  uuflon  Circfl.  aus 
Acut  corr.  12  ih  nü  chäd  .  steht  noch  einmal  am  Bande 
von  Z.  1,  aber  ausgewischt  I6  sinemo  |  fehlt  buohstabse  . 

15  19  buöhstsXiQ  .  a.  Bas.  21  permixolidio  .  857,1  chunn^ 
unterp.^  darüber  n  4  enstün  a.  Bas.  14  trieni^Ta  .  a.  Bas. 
im  Folgenden  hat  L  nur  die  besonders  angegebenen  Accente^ 
N  accentuiert  nur  bis  23  diametrum  .  857,17  tu  N  becen- 
nest .  F  benechennest  L  is  die  N  suegela  F  suegalan  L 

20  anderon  darüber  e  geschr.  N  encheden  .  F   19   dich  N  L 

euch  L  mazza  L  zelirnenne  .  a.  Bas.,  N  Macha  der  zweite 

,Acc.  getilgt,  das  zweite  a  a.  Bas.  für  et  F  davor  PKIMA  . 

L  eristünt  N  20  so  T>is  uuellest .  fehlt  L  N  ünte  L  N  21  so 

du  L   dero  L  uuiti  N   sie  F  22  ünte  L  N  mez  N  bedero 

25  N  23  erist  uuio  F  uüit  N  si  si .  Circfl.  rad.  F  dui  uuiti 
N  du  uuiti  L  über  diametrvim  .  ist  I,  nach  trum  25^  II 
ö&^^.  N  24 .  n  Tara  nah  L  Nummer  fehlt  F  andero  .  L 
suegelun^  rad.  N  lengi .  F  25  uuiti .  N  unte  L  sia  L  sia 
a.  Bas.  N  26  tannan  N  unze  ze  dero  L  unze  dero  N  dm 

30  aus  ui  ratf.  N  plectrum  v.  andrer  H.  überg.  N  27  mun 
aus  ui  r«d  N  ebenmicheliu .  ^cc.  anrad,  F  teile  L  N  28 
daz  L  Daz  N  lengi  L  fondero  L  N  29  üf .  L  üf .  N  III. 
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Über  L  ist  a  geschr.  N  III  la  L  Nummer  fehlt  F  858,1 
suuegelun  L  lengi  L  N  2  ynta  teila  L  taz  N  ntmin  .  Ynte 
L  unte  N  3  nuino  N  tero  drittun  .  N  der  der  trittun  .  L 
daz  L  lengo  darüber  i  N  lengi  L  4  fondero  L  N  vf  L 
5  nach  uf .  ist  IUI.  über  ff.  N  Arm  Bande  IUI  LA«/w/w^r  /"^jä/^ 
F  dänne]  dara  näh  L  tara  nah  N  tie  L  tia  N  eristtin 
N  5  unte  L  N  fora  L  drittun  L  tritten  N  teil  Circfl,  aus 
Acut  corr.  F  di^metri .  schwacher  Circfl.,  scheint  ffetilfft  F 
6  unte  L  N  teila  sia  L  dänn^n  aus  e  corr.  F  tannan  N 

10  unze  N  unza  L  fehlt  F  7  in  /i?Ä/^  L  fiar  L  unte  L  N  driu 
L  8  daz  L  taz  N  Vnte  L  N  unze  fehlt  F  tara  F  gißt . 
dyatesseron  .  L  diatesseron  N  9  V.  fehlt  F  überff.  N  am 
Bande  L  Unte  L  Vnte  N  ioh  L  10  ze  iogelichemo  .  F 
zeiegelichemo  L  zegelihemo  N  |  lichemo  M  male  .  H  male 

15  L  fon  L  N  zungun  aus  s  corr.  M  uf .  M  .  üf .  L  11  Sonim 
M  erestun  L  erestün  .  M  unde  M  unte  N  fehlt  L  la  fore 
an  iro  lengi  L  N  lä  an  F  lengi  fore  .  M  12  den  bis  teil 
ohne  Accente  M  uüiti .  unde  M  uuiti .  unte  L  unte  N  teila 
F  sia  L  driu  M  iviu  aus  ui  rad.  N  13  unde  H  .  unte  L  N 

20  züei  teil  dero  finftun .  M  dero  L  Daz  M  daz  L  N  14  VI 
fehlt  F  M  überff.  N  .  a.  Bande  L  Nim  däranah  .  selbun  . 
dia  finftun .  M  finftun  L  unde  M  unte  N  L  an  iro  lengi . 
M  15  fore  .  M  ähtoden  M  tes  N  diametri .  M  unde  bis 
24  VIII .  fehlt  F  ,  17  An  dero  bis  24  VIII .  fehlt  M  .  Statt 

25  dessen  hat  M  :  Dara  näh  mfz  tia  sibendün  .  bi  dero 
fierdün  .  lä  an  dero  fierdun  fore  den  drittun  teil .  des 
diametri .  und  F  M :  unde  (unde  M)  teile  daz  dnder  in 
f  ieriu  .  (fieriu  .  M)  unde  (unde  M)  gib  t6ro  driu  dero 
sibendün    (sibendün  .  M)  —  15   unte   L  N   teila  sia  L  ift 

30  unte  L  N  tero  •  N  ahtouuiv  L  17  an  L  scöltu  sinomenon 
L  18  ha/ben  überff,  N  unte  L  N  le  unte  L  N  drm  temo 
aus  ui   rad.   N   sinomenon  .  L  20  siu]  iro  L  VII  üb^g. 
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N  a.  Rande  L  fehlt  F  ti  sibentun  bero  N  tie  sibentnn  bi 
dero  L  22  unte  L  N  lä  L  ahtoefa  aus  t  corr.  L  fore  .  aus 
e  V.  andrer  H.  corr.  N  unte  L  n  uberg.  N  fon  L  N  dero 
V.  andrer  H,  überg.  N  23  üf  teil  L  taz  N  nuniu  .  N  24 
5  dero  L  Aahtouuiu  .  rad.  N  taz  N  VIII .  üherg.  N  VIII 
a.  Rande  L  25  Tanne  F  tie  L  ahtodün  M  be  N  erestün  . 
M  lä  F  L  in  L  an  M  dero  M  26  eristün  M  heller  N  fore 
L  M  80  uüio  uilo  M  des  heller  überg.  N  diametri  M 
diametri .  L  taz  N  quid  M  chit .  N  27  fore  .  M  alla  dia 

lOM  alle  di  N  alle  die  L  unte  LN  zuei  ebenmicheliu  M 
28  ebenmichiliu  L  unde  M  unte  L  N  einez  bis  {ähto)- 
dun  .  Daz  abgeschnitten,  ebenso  29  ist  bis  859,3  ein  M  28 
tero  F  29  daz  L  N  fonne  L  üf .  L  Vnze  dara  L  N  30  gad 
N  dyapente  .  L  semitonio  .  N  Dara  L  31  ^ib  L  N  k  heller 

15  daräbergeschr.  N  tie  L  mazza  L  den  L  sibinun  L  sibenen . 
aus  m  rad.  N  tie  L  tu  N  32  dero  L  ereston  .  ^örw^^r  v 
N  ten  L  tin  N  eren  N  859,i  tiu  N  eresta  L  rfÄ|todün 
a.  Ras.  V.  ahto  F  unte  L  N  ein  heller  überg.  N  2  ünte 
L  Vnte  N  3  finftunzehentun  .  L  finfto  zehentun .  N   unte 

20  L  N  4  Aiu  aus  ui  rad.  N  erista  .  M  lengi  M  dero  finfto- 
zehendun  •  M  finftozehentun  .  N  finftunzehentun  .  L  5  unte 
L  N  unde  M  driu  M  triu  F  6  uunder  M  uunter  L  N  ist 
L  N  ziuu  F  ziu  M  iro  driu  M  sin  L  N  näls  züei .  M  nalso 
zuei   L   nals   ziuuei .  N  ih  M   gibo  M   gibo  N  dir  M  7 

25  W4nda  M  Uaanta  L  Vuanda  heller  überg,  N  so  M  andero 
eristun  fore  lazet  ein  H  8  unde  M  unte  L  N  si  bis  dupla 
est  ohne  Acc.  11  si  fehlt  L  N  noch  danna  ist  dupla  L  9 
dSro  H  ahtodun  L  N  diu  iro  M  ist .  M  unde  M  unte  L  N 
auer  L   10   dero   lengi .  M   fore  fehlt  L  firlazenemo   M 

30  firlazanemo  L  diämetro  .  H  halbiu  bis  11  ist  ohne  Acc. 
M  uuir/  heller  hinzugeschr.  N  11  finftozehendun  M 
finftozehentun  .  N  finftun  zehentun  .  L  dero  M  dero  LN 
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ähtodiiQ  M  note  hell  a.  Ras,  N  zuiualt .  H  zuuiaalt  L 
auiualt  N  12  tanne  dero  finftozehendün  .  unde  ein 
diämetrum  •  unde  dero  eristun  nöte  fierualt  unde  zuei 
diämetra  .  M  finftozehentun  .  N  finftun  zehentun  .  L  unte 
5  {zweimal)  L  N  13  erestun  L  fie/ualt .  darüber  r  v.  andrer 
H.  N  unte  L  N  diametrB, .  a.  Bas.  F  14  erista  H  ereste  L 
Vuil  M  .  auer  M  15  füre  M  sipenzehen  aide  sehszehen 
selten  buohstaba  M  finfzehene  L  finfcehene  .  N  ode  L 
füre    sehszene   L    füre    sehszehene   N    selten   M    gegen 

10  sehszen  durch  Zeichen  umgestellt  F  buoh^tabe  L  buohstabo 
N  16  alfabeta  machon  .  L  N  abgeschn.,  ebenso  alles  von 
mezen  ab  M  so  VI  scol  L  er  M  er  .  N  daz  iiberg.  F  drltta 
M  trltta  N  17  mez  [61/b]  zan  L  den  L  eren  N  eron  L  I8 
demo  L  N  erestun  .  L  Unten  steht  von  späterer  ff. :  Quarta 

15  nonas  septembrls  ////////  sei  Emelrlci  confessoris  •  None 
nouebrls  .  /////////  sei  Emelrlci  cfes ;  von  andrer  Hand 
dazugesetzt :  translatlo  .LB.  NOTKERS  BBIEF  .  859,20 
sancto  mit  Häkchen  iiberg,  23  Gommonl/atur  durch  Strich 
getilgt  860,3   propter  quod  5   nota  12   ausvm  facere  15 

20  artlgrü  17  de]  &  17  ragatus  22  ar/stotllls  aus  e  corr, 
31  nos  861,3  sclto  rapluntur  7  acute]  de  uto  12  plgnere 
16  dam/?num  überg.  C  .  RUODPERTS  BRIEF .  862,3  fides 
0  5  Tlu  bis  7  unde  fehlt,  dafür  Taz  chit  0  6  taz  P  7 
kulshelt  tere   0   7   üröugon  .  0    12   deumf)otl .  überg.   0 

25  pasc^ale  überg.  0  14  i\'omen  .  vor  der  Linie  0  is  quod 
0  20  eigen  aus  1  corr.  0  D .  MENENTO  MORI .  863,2  Nr 
nur  eingeritzt  u  slene  rad.  864,8  drort  durch  Punkte 
getilgt  und  ?^ad.  is  gnvoge  überg.  19  lebint .  aus  1  corr, 

20  muozÜH  überg.  lungest  st  reda  rad,  28  elnimanne  • 
30  865,1    gebot   mit  Häkchen   überg.   3    Ir   über   einer  rad, 

Stelle   7   elniman  .  15   chovf  überg.  17   siiv  Bas.  von  1? 

21  uerchovfta  überg.  23  mt;oz  desgl.  24  se/ben  mit  Häkchen 
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überg.  866,1  hantdSr  rad.  7  gewarno^ .  aus  n  rad.  I8 
aecheiman  19  mf;oze  überg.  20  gf;ote  desgl.  21  richtf;om 
desgl.  22  nach  da  oben  ein  Punkt,  wohl  von  zu  früh 
angesetztem  b  867,5  tro  desgl.  8  gebt;ozaii .  desgl.  9  niwit 
5  aus  Ansatz  von  w  rad.  11 .  19  .  botmi  überg.  22  hin  am  Bande 
nachgetr.  25  mrozint  ti&^r^.  868,t  getrot .  desgl.  7  dihne 
13  mvozist  überg,  17  mt;ozint  desgl.  is  noker 

AiiTONA,  den  3.  Oktober  1882. 

P.  Piper. 


NACHTEAG. 

10  XII,20  ist  hinzuzusetzen:  2  .  von  de  musica  p.  10 — 16 
(vgl.  Gerbert j  Script .  eccl .  mus  .  I  96 — 102  v.  d.  Hagen, 
Denkm.  des  M.  A.  1,25  Hattemer  III  586—590  .  Stein- 
meyer,  ZfdA.  XVII,  503  f.  Piper  ZfdPh  .  XI,  257  f.  Aus- 
gabe I  853,5—859,18). 

15  XGI,25  das  Stück  des  Cod.  Lips.  de  musica  ist  zuerst 
abgedruckt  in  „Bericht  der  deutschen  Gesellschaft  zu 
Leipzig  1836.«    S.  56—60. 

CLXXXVIII,  17,   19  und  CLXXXIX,5  lies  Riemann 
statt  Riezler. 


[Cwton]. 


I. 


ANICIUS  MANLIUS  SEVERINÜS  BOETIUS 


DE 


CONSOLATIONE  PHILOSOPHIAE. 


Notker  ed.  Piper  I. 


PROLOGÜS, 


Oportet  nos  memores  esse  .  qti§  de  romano  im- 
perio  paulu^  apostolus  predixerat  quondam,  Multis 
enim  per  pseudoapostolos  territis  .  quasi  instaret  dies 
5  domini .  ille  arreodt  corda  eorum  Ms  didis.  Quoniam 
nisi  discessio  primum  uenerit .  s.  romani  imperii  .  et 
reudebur  ßü/m  iniquitatis  •  i.  antichristus,  Quis  enim 
nesciat  romanos  olim  rerum  dominos  fuisse  .  et  fines 
eorum  cum  mundi  finUbus  terminari?  Bostquam  autem 

10  harhar§  nationes .  aläni ,  sarmat§ .  daci .  uuMtidali .  gothi . 
germani .  et  ali§  multo  plures .  qu^  eis  suMit§ .  ud  cum 
eis  f§derat§  erant .  rupta  fide  et  foedere  •  rem  ptMicam 
inuaserant .  et  nulla  eis  uis  romana  resistere  poterat  . 
inde  iam  paulatim  uergere  tarda   gloria .  et  ad  harte 

15  defedionem  quam  nunc  cernimus  .  tendere  coeperat 
Namque  contigit  sub  tempore  zenonis  .  qui  ab  augusto 
transactis  iam  quingentis  et  viginti  trUms  annis .  qtm- 
dragesimus  nonus  imperator  extiterat  Apso  in  constan- 
tinopolitana  ^ede   posito  .  odoagrum   turcüingorum   et 

20  rugorum  regem .  qui  et  herulos  et  scyros  secum  habuit  • 

rom>anos  et  italiam  siM  svbiugasse.    Theodericum  twro 

regem  mergothorum  et   ostrogofhorum  .  pannoniam  et 

macedoniam  occupasse.  Deinde  ab  imperatore  theodori- 

cus  constantinopolim  propter  uirtutisjamam  acdtu^ .  et 

25  magnis   honoribus  quasi  socius  regni    apud   eum  diu 

1* 


haUttis .  etfamiliaritati  atqueintimis  consiliis  admissus . 
predbus  egit ,  ut  annueret  ei .  si  contra  odoagrum  dimi" 
caret  et  uinceret.ipse  pro  eo  itäliam  regeret.  Et  sie 
eum  a  se  discedentem  .  magnis  zeno  ditauit  muneribus  . 
5  commendans  ei  seriatum  et  populum  romanum.  Ingressus 
ergo  italiam  .  odoagrum  intra  triennium  ad  deditionem 
coegit .  atqtie  occidit .  deinde  potitics  ets  totiy^  itali§.  Ro- 
manorum autem  iura  consulto  imperatoris  primum  dis- 
ponens .  dehinc  uero  succedente  anastasio  imperatore .  et 

10  iustino  meiere. rem  pro  svm  libidine  administrare  in- 
cipiens  .  contradicentes  occidit  Int&r  quos  symmachus 
patridu^ .  et  gener  eius  hoetius  gladio  perierunt  Sanc- 
tissimum  quoque  papam  ioJiannem .  u^qv^  ad  necem  car- 
cere  afßixit    Ipse  autem  sequenü  anno  regni  sui  tri- 

15  gisimo.ira  dei  percussus  est  .  succedente  in  regnum 
adelrico  nepote  eius.  Eine  romana  respuUica  iam  nvlla 
esse  cgperat  •  qu§  [A  5.]  gothorum  regibus  tunc  oppressa 
est .  u^que  ad  narsetem  patridum .  qui  sui  iustino  mi- 
nore propulsatis  gothorum  regibus .  langobardorum  mani- 

20  bus  italiam  tradidit ,  et  simili  eamfedt  peste  laborare . 
Herum  autem  iugum.post  du^entos  et  quinque annos . 
ex  quo  intrauerunt  italiam  .  Karolus  francorum  rex 
dbstulit .  et  audoritate  leonis  pap§  .  qui  eum  ad  d^en- 
sionem  apostolic§  sedis  inuitauit  Apse  imperator  ordi- 

25  natu^  est .  Post  ipsum  uero  et  filius  du^s .  imperatcnds 
nomen  ad  saxonum  reges  translatum  est.  Ergo  rom^Or 
norum  regnum  defedt .  ut  paulus  prophetauit . 


ITEM  PROLOGUS  TEUTONICE. 


Sanctüs  paulus  kehiez  tien  .  die  in  sinen  ziten 
uuändon  des  süonetagen .  täz  er  er  nechäme  .  er  ro- 
manum  imperium  zegienge  .  ünde  antichristus  riche- 
5  son  begondi.  üuer  zuiuelot  romanos  iu  uu6sen  allero 
richo  herren .  unde  iro  geuualt  kän  ze  ende  dero 
uuerlte?  So  dö  manige  liute  ennont  tüonouuo  ges6- 
zene  .  hara  tibere  begondon  naren .  unde  in  allen 
disen  riehen   keuuältigo   uuider  romanis  sizzen  .  tö 

10  iu  stuonden  iro  ding  slifen  .  unde  ze  d6ro  tilegungo 
rämen .  tia  uuir  nü  sehen.  Tännän  geskah  pi  des 
cheiseres  ziten  zenonis  .  taz  zuene  chüninga  nördenän 
chömene  .  6iner  imo  den  stuol  ze  romo  undergieng  . 
unde  alla  italiam  .  anderer   nahor   imo   greciam    be- 

15  greif .  ünde  diu  laut .  tiu  dannän  ünz  ze  tüonouuo 
sint.  finer  hiez  in  ünsera  uuis  otacher .  tiser  hiez 
thioterih.  Tö  uuärd  taz  ten  cheiser  lüsta  .  däz  er 
dioterichen  uriuntlicho  ze  houe  lädeta .  tära  ze  dero 
marun  constantinopoli  .  ünde   in   dar   mit  küollichen 

20  eron  längo  habeta .  ünz  er  in  d6s  biten  stüont .  täz 


er  imo  ondi .  mit  ötachere  zeu^Menne  .  unde  übe  er 
in  uberuuünde  .  romam  ioh  italiam  mit  sinemo  dan- 
che  zehäbenne.  Taz  ürlub  kab  imo  zeno  .  sin  länt  . 
ioh  sine  liute  .  ze  sinen  triuuon  beuelehendo.  So  dio- 
5  terih  mit  temo  uuörte  ze  italia  cham .  unde  er  otac- 
cheren  mit  nöte  guän.  unde  in  sär  daranäh  erslüog  . 
unde  er  fdre  in  des  ländes  uuielt .  tö  net^ta  er  ze 
erest  nieht  über  däz  .  so  demo  cheisere  lieb  uuäs. 
So  aber  näh  imo  ändere  ch^isera  [A  6.]  uuurten  .  to 

10  begonda  er  tüon .  äl  daz  in  lüsta .  unde  dien  raten 
an  den  lib.  tie  imo  dös  neuuären  geuolgig.  Föne  diu 
slüog  er  boetium  .  unde  sinen  suer  symmachum  .  unde 
däz  ouh  uuirsera  uuäs  .  iohannem  den  bäbes.  Sär 
des  änderen  iäres  .  uuärt  thioterih  ferloreü  .  sin  nSuo 

15  alderih  ztihta  daz  riebe  ze  sih.  Romanum  Imperium 
häbeta  io  dännan  hina  ferlören  sina  libertatem. 
Aber  döh  gothi  uuurten  dänn&n  uertriben  föne  nar- 
sete  patricio  .  sub  iustino  minore.  So  chämen  aber 
nördenan  langobardi .  unde  uuielten  italig  .  mer  dänne 

20  ducentis  annis.  Näh  langobardis  franci .  tie  uuir 
nu  heizen  chärlinga  .  näh  in  saxones.  So  ist  nü 
zegängen  romanvm  imperivm  .  näh  tien  uuorten  sancti 
pauli  apostoli. 


INCIPIT  LIBER  PRIMUS  BOETII. 


1.  CONQUESTIO  BOETH .  DE  DfSTABILITATE 

FOETTmig. 

Qui  peregi  quondam  carmina  florente  studio .  hev 
5  flebilis  cogor  inire  mestos  modos,  Ih  tir  er  teta  fro- 
lichiv  sang.ih  machon  nu  note  charasang.  Ecce 
lacer§  camen§  dictoNT  mihi  scribenda.  Sih  no  .  löidege 
musg.lerent  mih  scriben.  Taz  mir  uuiget.täz  uui- 
get  in.     Tie  mih  er  lerton  iocunda  carmina^  tie  le- 

10  rent  mih  nu  flebilia.  Et  rigant  ora  elegi.i.  miseri, 
ueris .  i,  non  fictis  flettbus.  tJnde  fdllent  sie  miniv 
ougen .  mit  ernestlichen  dranen.  Hos  saltim  comites 
nullus  ierror  potuit  peruincere .  ne  prosequereniur  no- 
strum  Her.    Tise  geußrtun  nemähta  nioman  eruuönden . 

15  sie  nefuorin  säment  mir.  Quasi  diceret.  Übe  ih 
anderro  sächon  beröubot  pin .  minero  chünnon  ne- 
mähta mih  nioman  beroubon.  Gloria  felicis  olim 
uiridisque  iuuent§ .  solantur  nunc  mea  fata .  mesii  senis . 
!fir  uuären  sie  guollichi  minero  iügende .  nü  trostent 

20  sie  mih  alten .  minero  misseskihte.  üenit  enim  inopina 
senectus  properaia  maus.  T6s  ist  ouh  turft .  uudnda  mir 
ist  üngeuuändo.  föne  arbeiten  züogeslungen .  spüotig  alti. 
Et  dolor  iüssit  inesse  suam  §taiem  ,  s.  ideo  suam  .  quia 
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ciiius  cogit  senescere.  ünde  leid  habet  mih  alten 
getan.  Funduntur  uertice  intempestiui  cani.  Föne 
dien  [A  7]  dingen  gräuuen  ih  ze  unzite.  Ei  laxa 
cutis .tremit  effeto  corpore,  ünde  slächiu  Mt.ridot 
5  an  chraftelosemo  lichamen.  Taz  chit.mine  lide  ri- 
dont  ünder  slachero  hinte.  Felix  mors  hominum .  qu§ 
nee  se  inserit  dulcibus  annis .  et  sepe  uocata  uenit  mestis. 
Taz  ist  sälig  tod .  ikv  in  lüstsamen  ziten  nechümet . 
unde  in  l^itsämen  geuuünster  netu^let.    Eheu .  quam 

10  surda  aure  auertitur  miseros.  Ah  ze  sere  .  uuio  ubelo 
6r  die  uuenegen  gehöret.  Et  sceua .  claudere  negat 
flenies  oculos.  Ünde  uuio  tingerno  6r  cheligo  betuot 
iro  uuöinonten  öugen.  Dum  male  fida  fortuna  faueret 
leutbus  bonis.      tJnz   mir   sälda    fölgeton .  in   allemo 

15  minemo  güote  .  mir  tinstätemo .  also  iz  nü  skinet. 
Pene  merserat  tristis  hora  Caput  meum.  T6  häbeta 
mih  tiu  leida  stünda  näh  kenomen .  ih  m6ino  diu  iun- 
gesta.  Nunc  quia  mutauit  nubila  fallacem  uultvm  . 
protrahit  impia  uita  ingratas  moras.    üuanda  si  mir 

20  aber  nu  gesuichen  habet. nu  langet  mina  urist.min 
ärbeitsämo  lib.  Quid  totiens  iactastis  me  felicem 
amici?  üuaz  hiezent  ir  io  mih  säligen  friunt  mine? 
üuär  ist  iz  nü?  Qui  cecidit .  non  erat  ille  stabili 
gradu,    Ter  döh  io  uiel .  fasto  nestüont;  übe  er  fästo 

25  stüonde .  so  neuile  er.  Argumentum  a  repugnantibus. 
Repugnant  enim  stare  et  cadere. 


2.  DE  INaRESSTI  PHILOSOPHIAE  .  ET  EITJS  HABIT  U. 

Sgc  dum  mecum  tacitus  reputarem  ipse,     Unz  ih 
tiz  suigendo  in  minemo  müote   ahtota.    Et  signarem 


lacrimäbilem  querimoniam  ,  officio  stilu  Unde  ih  sus 
ämerKcha  chlaga  scröib  mit  temo  grifele.  Visa  est 
mulier  astitisse  mihi  supra  uerticem.  üuar  sah  ih . 
6in  7uib  stän  öbe  mir.  Reuerendi  admodum  uultus. 
5  firuuirdigero  täte  harto.  Ardentibus  oculis.  Mit  er- 
nestlichen  ougon.  JSt  perspicacibus .  ultra  communem 
valentiam  hominvm.  Unde  dürnohtor  sehenten .  tanne 
ioman  m^nniskon  sehen  mtige.  loh  profunda  dei 
gesihet  philosophia.     Colore  viuido.    Mit  iünchlichero 

10  uareuuo.  Si  nealtet  nieht.  Atque  inexhausti  vigoris. 
Ünde  micheles  magenes;  unde  üngebröstenes;  quia 
pertingit  a  fine  usque  ad  finem  fortiter.  Quamuis 
ita  plena  esset  §ui.  Töh  si  so  alt  uuäre  [A  8].  üt 
nuUo  modo  crederetur  nostr§  §tatis,    Taz  sih  nioman 

15  iro  negelöubti .  uuesen  ebenält.  üuanda  si  uuas  io. 
Statur§  discretionis  amhigu§.  In  iro  geuuähste  zuiue- 
ligero  micheli.  Ih  nemähta  uuizen .  uuio  michel  si 
uuäre.  Nam  nunc  quidem  cohibebat  sese  ad  commu- 
nem mensuräm  hominum,   Uuanda  eina  uuila .  kezühta 

20  si  sih  hära  zu  ünsermo  meze .  uuanda  si  uuilon  hu- 
mana  ahtot.  Nunc  uero  uidebatur  pulsare  c§Ium  .  ca- 
cumine  summi  uerticis,  Andera  uuila  tÄohta  si  mir 
den  himel  rüoren .  mit  öbenahtigemo  höubete .  uuanda 
si  astronomiam  uueiz.    Qu§  cum  altivs  extulisset  caput . 

25  etiam  ipsum  c§lum  penetrabat.  So  si  daz  houbet  ho 
üferbureta .  so  tiberslüog  iz  ten  himel  •  taz  tüot  si 
diuina  scrutando.  Et  frustrabatur  intuitum  respicien- 
tium.  Unde  so  tröug  si  dero  sia  änauuärtenton 
öugen. 
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3.  DE  AMICTTJ  EIU8. 

Uestes  erant  perfect§  tenuissimis  filis .  subtili  arti- 
ficio .  indissolubili  materia.  Iro  uuat  uuas  chlöine  . 
ünde  uuähe .  ünde  festes  kezivges.  Tiu  uuat  ist  tiure  • 
5  tär  diu  driu  äna  sint.  Iro  uuat .  taz  sint  artes  libe* 
rales.  Taz  si  chl^ine  ist .  taz  machönt  argumenta . 
taz  si  uuahe  ist. taz  mächont  figurg  dianoeos  ünde 
lexeos.  Taz  sie  ueste  sint. taz  machot  tiu  uuarheit. 
So  uuären   sumptis  uuäriu  inlatio  folget. so  nemag 

10  tarauuidere  nioman  nieht  ketuon.  Föne  diu  ist  io 
in  uuärhSite  festi.  Quas  ipsa  texuerat  mantbus  suis, 
uti  post  cognoui  eadem  prodente,  Tia  uuat  si  iro  s61- 
biu  uuörhta/  so  ih  after  des  föne  iro  uernam.  üuän- 
nän  mahtin  die  artes  chomen  .  ane  uone  dei  sapien- 

15  tia?  Quarum  speciem  obduxerat .  qu§dam  neglect§  ue^ 
iustaik  caligo  .  ueluti  solet  fumosas  imagines,  Iro  bilde 
uuären  fore  alti  uersaleuuet .  samo  so  rücchegiu  ge- 
niale, üel  sie.  Altiu  sümheit  habeta  uertünchelet 
iro  uuähi.    Uuanda  so  die  artes  nioman  neüobet .  so 

20  uuirt  iro  geägezot.    Ifarum  in  extremo  margine .  lege- 

.  baiur  intexivm  tt  grecum,    Zeniderost  an  dero  uuäte. 

stüont  kescriben  taz  chriecheska  p.    Taz  pezeicbenet 

practicam  uitam.täz  chit  actiuam.    In superiore uero 

legebatur  ö.    Zeöberost  stüoNT  [A  9]  theta.   Tiu  be- 

25  zeichenet  theoreticam  uitam/  ddz  chit  contempla- 
tiuam.  Atque  inter  uirasque  Uteras  uidehantur  insi- 
gniti  quidam  gradus  in  modum  scalarum.  Ünde  linder- 
zuisken  püohstaben .  stüonden  samo  so  leitersprözen 
gezeichenet .  aide  stegon  stüofa.     Quihus  esset  ascen- 

30  sus ,  ab  inferiori  ad  superius  elementum.  After  dien 
man  stigen  mähti.föne  demo  nideren  püohstabe  zu 
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demo  oberen.  Uuända  sancti  ünde  sapientes .  färent 
föne  actiua  vita  .  ad  contemplatiuam.  Eandem  tarnen 
uestem .  sciderant  quorundam  uiolentorum  manus.  Tia 
selbun  uuät  häbeton  ferbröchen  sümeliche  notnunf- 
5  tara.  £t  äbstulerant  particulas  quas  quisque  poterat 
ünde  uuaren  sie  änauuert  mit  iro  stucchen .  die  io- 
gelicher  besuerben  mähta.  Uudnda  epicurei  ünde 
stoici .  ünde  achademici  striten .  ünde  teiltön  sili  in 
mfsseliche  sectas.  Et  gestahat  quidem  dextra  Uhel- 
10  los.sinistra  uero  scepirum.  An  dero  zeseuuün  trüog 
si  büoh .  tär  liberales  artes  äna  uuaren .  an  dero  uuin- 
sterün  sceptrum/  uuanda  si  chüningen  ist.  Si  chäd. 
per  me  reges  regnant .  et  trhonus  mens  in  columna 
nubis. 


15   4.  DE  EXPULSIONE  BLANDIENTIUM  MUSAEUM. 

Qu§  ubi  uidit  poeticas  musas .  assistentes  nostro 
thoro.  So  si  gesäh  före  minemo  bette  stän .  tie  meter- 
uuürchun.  Et  dictantes  meis  uerba  fletibus.  ünde  mir 
träne   recchende .  mit  iro  uuörten.     Commota  pauUs 

20  sper.  Sär  des  ein  lüzzel  zörneg  uuorteniu.  Ac  torui- 
inflammata  luminibus.  loh  trolicho  sehendiu.  Inquit. 
Frägeta  si.  Quis  permisit  has  skenicas  .  L  theatrales 
meretriculas  accedere  ad  hunc  §grurn  ?  Uuer  liez  hara- 
in  ze  disemo  siechen  .tise  geuueneten  hüorra  ze  theatro? 

25  In  fomicibus  theatri .  uuürten  meretrices  prostratg . 
dannan  ist  fornicatio  geheizen.  Also  die  den  man 
mit  iro  lenociniis  ärgeroton .  so  täten  ouh  tise  mit 
iro  ämeren  uuörten.  Föne  diu  heizet  er  sie  mere- 
trices.    Aide    skenicas  meretriculas .  heizet  er  skeni- 
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cas  musas .  also  comedig  uuären .  unde  trag§dig .  die 
ouh  [A  10]  manne  scädoton .  uuanda  comedig  rähton 
imo  risum .  traggdig  luctvm.  Qu§  non  modo  nullis 
remediis  fouerent .  dolores  eins .  uerum  insuper  alerent 
5  dulcibus  uenenis,  Tie  imo  sin  ser  nieht  ein  neheil- 
lent .  nübe  iöh  meront .  mit  süozemo  eitere  iro  uuörto. 
ff§  sunt  enim  qu§  necant  infructuosis  spinis  affectuum . 
uberem  segetem  fructibus  rationis.  Tiz  sint  tie  den 
uuüocher  unde  den  ezisg  tero  rationis  ertemfent .  mit 

10  tien  dornen  unülonnes.  Taz  chit  mit  iro  uuillecliö- 
sonne  .  ergezzent  sie  man  sinero  rationis.  Hominum- 
que  mentes  assuefaciunt  morbo .  non  Uberant,  Unde 
menniskön  müot  stozent  sie  in  dia  süht  •  sie  nelösent 
sie  nieht.    At  si  quem  profanum  detraherent  b!anditi§ 

15  uestr^  .  uti  uulgo  solitum  uobis.  Aber  infuortint  ir 
mir  einen  ureden  .  mit  iuuermo  zarte  .  so  ir  diccho 
tüont.  Minus  moleste  ferendum  putarem.  Taz  ne- 
uuäge  mir  so  nieht.  Nihil  quippe  lederentur  in  eo  oper§ 
nostr§.    An  demo  neinfüore  mir  nieht  minero  ärbeito. 

20  ffunc  uero  innutritum  eleaticis  studiis  .  atque  achade- 
micis  ,  s.  non  patior  mihi  subtrahi.  Aber  disen  chrie- 
chiskero  meisterskefte  .  unde  achademiskero  dürh- 
lerten.  Sed  abite  potius  sirenes .  usque  in  exiUum 
dulces.     Rument  sirenes  .  lüstsame   unz  an  dia  uer- 

25  lornisseda.  Sirenes  sint  meretier .  föne  dero  sänge 
intsläfent  tie  uerigen  .  et  patiuntur  naufragium.  Et 
relinquite  eum  curandum  sanandumque  meis  musis. 
Unde  läzent  mih  imo  sin  müot  neren  .  unde  heilen/ 
mit   minen  carminibus.    ffis   ille   chorus   increpitus . 

30  deiecit  humi  mestior  uultum.  T6  snifta  nider  daz  süs 
erstöuta  gezuähte.  Confessusque  rubore  uerecundiam. 
tristis  limen  excessit    Unde  uore  schämon  irrotende  . 
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geliez  iz  sih.  At  ego  cnius  acies  caligarai .  mersa 
lacrimis  .  nee  dinoseere  possim  .  qugnam  esset  h§c  mu- 
Her  tarn  imperios§  auctoritaiis  .  dbstipuL  Aber  üi  er- 
chäm  mih  todes  .  uuer  daz  uuib  uuäre  so  geuualtigo 
5  uärentiu  .  ih  nemähta  sia  bechennen  .  uuanda  mir  daz 
öuga  timbereta  .  föllez  träno.  üisuque  in  terram  de- 
fixo.  Ünde  üi  füre  mih  nidersehende.  Quid  [A  11  j 
deinceps  esset  actura .  explorare  tacitus  coepL  Pe- 
gonda  ih   suigendo  chiesen .  uuäz    si   daranah  tüon 

10  uuölti.  Tum  illa  propius  accedens  .  consedit  in  extre- 
ma  parte  lectuU  mei  T6  hitemon  nähor  gände  .  ge- 
saz  si  ze  enderöst  mines  pettes.  Et  intuens  meum 
uultum  grauem  luctv.  tJnde  anasehende  min  ana- 
lutte  .  träglichez  föne  vuüofte.    Atque  deiectum  in  hu- 

15  mum  merore,  Unde  föne  truregi  nidergehängtez. 
Eis  uersibus  conquesta  est .  de  perturbatione  nostr§ 
mentis,  Chlageta  si  sih  mit  tisen  uersen  .  mines  ün- 
müotes. 


5.  CONQTJESTIO  PHILOSOPHIAE  STJPEE  AEGEO. 

20  Seu  quam  hebet  mens  .mersa  precipiti  profundo. 

Ah  uuio  harto  sih  missehäbet  männes  müot.kahes 
kestürtez  in  dia  gruoba.  Et  relicta  propria  luce  .  i. 
naturali  sapientia  .  tendit  ire  in  externas  tenebras  .  i. 
in  insipientiam  .  qu§   contra   eius  naturam  est.     Unde 

25  uuio  gnoto  iz  tanne  ilet .  uzer  demo  liehte .  in  dia 
uinstri.  Uuio  iz  sih  keloubet  sines  trostes .  ünde 
heftet  sih  in  ündrost.  üuanne  tüot  iz  so?  Quotiens 
noxia  cura .  aucta  terrenis  flatibus  .  crescit  in  inmen- 
sum.    So  sine  sorgun  ereron  föne  franspüote  .  ze  ün- 
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mezig  uuerdent.  Uuanda  übe  er  er  riclie  uuas .  so 
imo  des  kähes  kebristet  .  so  uuiget  iz  imo.  Hie 
quondam  Über .  assuetus  aperto  c§lo  ire  in  §therios 
meatus  .  cernebat  lumina  rosei  solis  .  uisebat  sydera  ge- 
5  lid§  lun§.  Tiser  uuas  keuuon  denchen  an  die  himel- 
ferte  .  ünz  er  in  gerechen  uuas  .  ünde  chös  er  in  hei- 
teri .  dero  sünnün  uerte  .  unde  des  mänen.  Et  uictor 
habebat  comprehensam  numeris  .  qu§cumque  Stella 
exercet  uagos  cursus.flexa  per  uarios  orbes.     Unde 

10  uuissa  er  ouh  tie  u^rte  bezalo  .  üe  dehein  planeta 
tüot  .  feruuallotiu  in  anderro  planetarum  uerte.  £r 
uuissa  uuola  .  die  mänötzala  .  ioh  tia  iärzäla  iro  io- 
gelichero  uerte.  Uuanda  er  uuissa .  däz  satumus 
umbegät  ten  himel  triginta  annis  .  iouis   duodecim  . 

15  mars  duobus  .  sol  in  uno  anno .  mercurius  ünde  uenus 
infra  annum  .  luna  triginta  diebus.  Unde  daz  tero 
iogelih  uuiderfert  [A  12]  temo  andermo.  So  luna 
tüot  soli  .  tanne  tage  uinstri  uuirdet .  ünde  so  uuir 
martern  sähen  uuiderfären  demo  mänen  .  do  er  dri- 

20  nahtig  uuäs  .  ünde  über  mitten  gän  .  näls  nieht  ün- 
denän  .  nübe  obenan.  Föne  diu  chit  er  .  flexa  per 
uarios  orbes.  Quin  etiam  solitus  rimari  causas .  unde 
sonora  flamina  sollicitent  §quora  ponti  !ßr  uuolta  iöh 
uuizen  .  uuäz  tia  uuinda  recche  .  tie  den  mere  vuüo- 

25  lent.  Uirgilivs  uuanda  däz  sie  eolus  üzlieze.  Sie 
läzet  ter  üz  .  qui  producit  uentos  de  thesauris  suis. 
Quis  Spiritus  uoluat  stabilem  orbem  .  s.  ideo  stabilem  . 
quia  uoluitur  et  non  cadit  Uuer  den  ünerdrozenen 
himel  ümbetnbe?    Uuer  äne  Spiritus  dei?      Uel  cur 

30  sydus  in  hesperias  casurum  undas .  surgat  ab  rutilo 
ortv.  Aide  uuio  uuestert  in  sSdel  gändiu  zeichan  . 
aber   chomen    ad   ortum.    Ter   himel   an    demo   siu 
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stänt .  ter  tribet  siu  ümbe.  Quid  temperet  placidas 
horas  ueris.  üuaz  ten  lenzen  getüe  so  linden,  üt 
ornet  ierram  floribus  roseis.  Taz  er  dia  erda  ge- 
ziere  mit  plüomön.    Taz  tüot  tiu  hära  erunindenta 

5  sünna  .  föne  demo  hiemali  circulo.  Quis  dedit  ut  fer- 
Ulis  autumnus  grauidis  .  i.  maturis  uuis  inftuat .  L  ha- 
hundet  pleno  anno?  Ünde  uu6r  ä&z  kebe.däz  ter 
herbest  chöme  geladener  .  mit  rlfen  beren  .  in  rätsä- 
memo   iäre?    Ätque  .  s,   solitus   erat .  reddere   uarias 

10  causas  latentis  naturg.  Unde  chönda  er  geäntuuür- 
ten  mäniges  tinges  tougenes  .  uuaz  taz  ünde  daz 
meine.  Nunc  iacet  effeto  lumine  mentis.  Taz  uuissa 
er  äl .  nü  ist  er  uuizzelos  •  nü  ist  er  äneuuorten  des 
müotes   tügede.      Et  pressus   colla  grauibus  catenis, 

15  ünde  ümbe  den  hals  kechetennoter  .  taz  chit  mit  ün- 
dröste  behäfter.  Et  gerens  decliuum  uultvm  pondere. 
Unde  mit  tero  bürdi  nidergeneigter.  Cogitur  heu 
cemere  stolidam  ierram.  Sihet  er  ündänches  ze  erdo . 
tenchet  er  leuues  an  dia  toubün  erda  .  tiu  mennisken 

20  töube  mächöt. 


6.  EXPEßlMENTXJM  MEDICATBICIS .  AN  LlgTALlS 

MORBUS  SIT  AEGRI. 

Sed  tempus  est  inquit  medicin§  quam  querel§.  Nü 
ist  aber  doh  mer  zit .  lachennis  tänne  chlägo.  Tum 
25  uero  intenta  totis  luminibus  in  me  .  [A  13]  inquit.  Unde 
mih  täranäh  cnöto  änasehentiu  .  frägeta  si.  Tune 
es  nie  qui  quondam  nutritus  nostro  lacte .  nosiris  edu- 
catus  alimentis .  euaseras  in  rohur  uirilis  animi?  Neuuürte 
du  mit  minemo  spünge  gesöuget .  ünde  mit  minero 
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früondo  gezogen  .  unz  tu  gestige  ze  gomenes  sinne? 
nebist  tv  der  na?  Aiqui  Ze  uuäre.  Contuleramus 
talia  arma.  Ih  käb  tir  ouh  soliu  gesäreuue.  Qu§ 
te  ttierentur  inuicta  firmitate.  Tiu  dih  skirmdin  .  mit 
5  ungesuichenero  uesti .  under  dien  .  dii  gehalten  uua- 
rist.  Nisi  prior  abiecisses,  übe  du  siu  gemo  hina 
neuuürfist.  Ägnoscisne  me?  Pechennest  tu  mih?  Quid 
taees?  Ziu  suigest  tu?  Siluisii  pudore  an  Stupor e? 
üueder  före  scamon  .  aide  fore  erchomeni?    Mallem 

10  pudore  .  s,  quia  pudorem  facti  reuereniia  .  Stupor em 
conscieniia.  Mir  uuäre  liebera  före  scamon  .  taz  chit 
före  gezögeni .  unde  före  chiuski .  ünde  före  midinne  . 
ünde  före  erhäfti.  Sed  ut  uideo  .  Stupor  oppressii  te  . 
/.  conscientia   torquet   te.     Mih   tünchet   aber .  förhta 

15  tüot  tir  uue  .  tv  uu6ist  tih  sculdigen.  Cumque  me 
uidisset  non  modo  tacitum  sed  elinguem  prorsus  et  mu- 
tum.  So  si  mih  tö  gesah .  nieht  ein  suigenten  .  nube 
samo  stummen  .  unde  zungelösen.  Admouit  leniter 
manum  pectori  meo.    So   legeta   si   iro   hänt  mäm- 

20  mendo  an  mina  brüst.  Ei  nihil  inquii  pericli  est. 
Nieht  freison  chad  si.  L§ihargum  patitur,  Ungehüht 
habet  er  geuängen.  Communem  morhum  inlusarum 
meniium.  Eemeine  suht  tero  äuuizzöntön.  ObJitus 
est  sui  paulisper,     !fir  habet  sin  ein  lüzzel  ergezen. 

25  Recordabitur  facilel  si  quidem  ante  cognouerit  nos, 
£r  behüget  sih  uuöla  sin .  echert  er  mih  er  bechenne. 
Quod  ut  possit  Ünde  daz  er  mih  pechennen  müge, 
Tergamus  paulisper  lumina  eins .  caligantia  nube  mor- 
talium   rerum.     So  uuisken   siniu  öugen  .  petimber- 

30  tiu  mit  temo  nebele  tero  stirbigon  dingo.  H§c  dixit 
Süs  chad  si.  Ei  contracta  ueste  in  rugam .  siccauit 
oculos    meos  .  undantes  fleiibvs.      Unde   mit   keleso- 
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temo  tüoche  iro  uuäte  .  uuista  si  miniu  vuüofifenten 
öugen. 


7.   DE  ILLUMINATIONE  EIUS. 

Tunc  discussa  nocte  .  liquerunt  me  tenebr§.  Sär 
5  hma  uertribenero  näht .  [A  14]  pegäb  mih  tiu  uinstri. 
Et  prior  uigor .  reäiit  luminibus,  Unde  chäm  mir 
ougon  lieht .  solih  ih  före  habeta.  Ut  Also  iz  tänne 
ueret.  Cum  glomerantur  sydera!  precipiti  choro.  So 
die  Sternen  bedecchet  sint .  föne  uuölchenmachigemo 

10  uuinde.  Ei  polus  stetit  nimbosis  imbribus.  Unde  der 
himel  alagäro  ist  zedicchen  regenen.  Sol  latei,  Unde 
sünna  neskinet.  Ac  nox  funditur  desuper  in  terram  . 
nondum  uenientibus  asiris  c§Io.  Unde  iz  nähtet .  er 
an  himele  Sternen  skinen.   Si  boreas  emissus  ab   trei- 

15  cio  aniro  .  L  a  udllibus  traci§  .  harte  uerberet  Also 
iz  tänne  ueret .  übe  däranäh  tiu  bisa  föne  tratia 
uuäntiu  .  dia  näht  zefüoret.  Et  reserat  clausuni  diem, 
Unde  d6n  däg  mächot  heiteren  .  der  uöre  finsterer 
uuäs.     Emicai  phoebus,     Unde    dänne    sunna  skinet. 

20  Et  uibratus  subito  lumine .  ferit  radiis  mirantes  ocu- 
los.  Unde  si  gäes  skinende  .  skiuzet  tien  Hüten  sih 
uuünderonten  ünder  diu  öugen.  Ilaud  aliier  dissolu- 
tis  nebulis  .  hausi  c§lum.  Also  zestöbenemo  nebele  . 
sah   ih  ten  himel.     Et  recepi  mentem  .  ad  cognoscen- 

25  dam  faciem  medicaniis.  Unde  uuärd  ih  sinnig  .  sia 
zebechennenne/  täz  si  lächanarra  uuäs.  Itaque  ubi 
deduxi  oculos  in  eam.  So  ih  sia  diu  öugen  äna  uer- 
liez.  Iniuitumque  defixi.  Unde  ih  sia  gnoto  chos. 
Respexi   nutricem    meam  philosophiam,     Pechnäta   ih 

30  sia    uu^sen   mina   ämmun.     Cuius    laribus   obuersatus 

Notker  ed.  Piper.  I.  2 
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fueram  ab  adolescentia.  In  dero  seldön  ih  föne  cliinde 
uuöneta.  Et  quid  inquam  o  tu  magistra  omnium  uir- 
iutum  .  delapsa  supero  cardine  .  uenisti  in  has  solitu- 
dines  nostri  exilii?  Unde  uuäz  chäd  ih  .  uuöltost  tu 
5  allero  tügedo  meistra  föne  himele  hara  in  diz  einote 
minero  ihseli?  An  ut  tu  quoque  mecum  rea.agiieris 
faUis  criminationibus?  Inno .  däz  ouh  tu  gesculdigo- 
tiv  .  föne  Itikken  leidüngon  .  kemüot  uuerdest .  ünde 
in  not  präht  uuerdest?   An  inquit  illa  desererem  te 

10  alumne?  Sölti  fli  mih  tanne  chad  si  tin  gelouben  . 
min  heimegezögeno?  Nee  partirer  tecum  communicato 
labore  sarcinam  .  quam  susiulisti .  inuidia  mei  nominis? 
Unde  nesolti  ih  nieht  [A  15]  ebenteila  uuerden  di- 
nero  arbeito  .  tie  du  lidest  ümbe  minen  nid?    Atqui. 

15  Triuuo.  Philosophig  non  erat  fas  relinquere  incomita- 
tvm  iter  innocentis.  Philosophig  negezäm  nio  .  taz  si 
den  unsundigen  lieze  faren  äne  sih.  Meam  scilicet 
criminaiionem  uererer'?  Sölti  ih  chist  tu  mina  lei- 
dunga  fürhten?  Et  perhorrescerem  quasi  aliquid  noui? 

20  Unde  mih  tero  erchömen?  samo  so  eteliches  niuues 
tinges  ? 


8.  NON  MELIOEA  SPERANDA  NOUIS  QUAM  PßISCIS 

TEMPOBIBUS. 

Censes  enim  nunc  primum  .  lacessitam  esse  peri- 
25  culis  sapieniiam  .  apud  improbos  mores?  Uuänest  tu 
nü  erest  sapientiam  in  not  kestozena  föne  dien  übelen? 
Nonne  certauimus  sepe  apud  ueteres  quoque  ante  §tatem 
nostri  platonis .  magnum  certamen  cum  temeritate  stuh 
titi§?  Neuaht  ih  öfto  iöh  pi  dien  alten. före  platonis 
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ziten  .  starchen  uuig  .  uuider  dero  goucho  nande? 
Eodemque  superstite  .preceptor  eins  socraies .  promeruit 
uictoriam  imust§  mortis .  me  asiante?  Unde  imo  leben- 
demo  .  über  si  genota  sin  meister  socrates  ten  dot . 
5  mir  zuosehentero?  Cuius  hereditatem  cum  deinde 
molirentur  raptum  ire  .  epicureum  uulgus .  ac  sioicum . 
ceterique  quisque  pro  sua  parte.  Unde  danne  sin  erbe 
iltin  zöcchon  epicurei  atque  stoici .  unde  ouh  ändere  . 
iogelih  gägen  sinemo  teile.     Meque    iraherent   uelut 

10  in  partem  pr§d§  .  reclamantem  et  renitentem,  Ünde 
si  mih  .  also  dar  .  man  röub  teilet  tansotin  .  uuidere 
zihenta  .  ünde  daz  uuideronta.  Disciderunt  uestem  . 
quam  texueram  meis  manibus.  Zebrächen  sie  mina 
uuät .  tia  ih  selbiu  uuörhta.     Äbreptisque   ab  ea  pan- 

15  niculis.  Unde  blezzen  taraba  gezühten.  Credentes 
me  sibi  totam  cessissel  abierunt  Sih  uuänende  mih 
älla  haben  .  füoren  siu  mit  tiu.  In  quibus  quoniam 
uidebantur  qu§dam  uestigia  nostri  habitus.  Uuända  döh 
an    dien   zöcchären  .  etelih   kelihnisse   uuas    minero 

20  getäte.  Rata  imprudentia  .  meos  esse  familiäres.  Un- 
früoti  uuänentiu  sie  uuesen  mine  gesuäsen.  [A  16.] 
Peruertit  nonnullos  eorum.  Petröug  si  iro  sümelicho. 
Errore  profan§  multitudinis.  Mit  temo  irreglichen 
uuäne  .  der  io  uuirbet  mit  tero  uerulüchenun  mänegi. 

25  Sie  geloubton  tero  mänegi .  täz  sie  uuise  uuärin.  Quod- 
si  nee  fugam  anaxagor§  nouisii.  Übe  du  nio  ne- 
geiscotost .  uuio  anaxagoras  stoicus  philosophus  ind- 
rän .  s.  ut  non  pateretur  tormenta  .  ünde  er  föne  diu 
längo  uuäs   in  exilio.     Nee   socratis   uenenum.     Nöh 

30  uuio  socrates  kenotet  uuärd  trinchen  cicutam  .  uuända 
er  iouem  ünde  apoUinem  hiez  mortuos.  Unde  er 
chäd  ten  eid  uuesen   tiureren  ♦  den   man   suüore  bi 

2* 
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demo  lebenden  hünde .  danne  bi  demo  toten  ioue.  Nee 
zenonis  iormenta.  Nöh  uueliu  uuize  zeno  philosophus 
leid  .  ter  imo  selbemo  dia  züngun  ababeiz  .  uuända 
er  die  melden  neuuolta  .  die  er  uuissa  coniuratos. 
5  Quoniam  sunt  peregrina,  übe  du  iz  föne  diu  ne- 
uueist. uuända  iz  in  uromedemo  lande  geskäh.ih  meine 
in  gretia.  Ai  scire  poiuisti  canios.  Tu  mahtost  aber 
uuizen  canio  geliche .  ter  be  gaio  imperatore  uuäs.  At 
senecas,    Unde  senecg  geliche  .  der  uöne  neronis  ge- 

10  böte  erslägen  uuärd.  Ai  soranos.  Unde  öuh  sorano. 
Quorum  memoria  nee  uetusta  nee  ineelebris  est  Tero 
geuuaht  nöh  nieht  alt  neist  .  nöh  ünmäre.  Quos  ni- 
hil aliud  detraxit  in  mortem.  Tie  nieht  anderes  ze 
demo   tode    nebrähta.    Nisi   quod  uidebantur  instituti 

15  nostris  morihus,  Ane  daz  sie  uuaren  gerärte  näh  mi- 
nemo  site.  Dissimillimi  siudiis  improbof^m.  Ungeliche 
demo  flize  dero  scadelon. 


9.  ADUEE8A  »ON  TIMENDA. 

Itaque  7iihil  est .  quod  ammireris  .  si  agitamur  ,  in 
20  hoc  salo  uit§  .  eireumflantibus  proeellis,  Tih  nedarf 
nehein  uuünder  sin .  übe  uuir  in  disemo  mere  ge- 
uuerfot  uuerden  .  föne  in  allen  sint  züostozenten  uuin- 
den.  Taz  [A  17]  chit .  übe  uuir  in  disemo  ureisigen 
libe  arbeite  liden  .  föne  manigen  persecutoribus.  Qui- 
25  bus  hoc  maxime  proposiium  est .  dispHcere  pessimis. 
Uuända  uuir  uueUen  dien  übelen  misselichen .  ünde 
däz  ist  uns  fästöst  in  müote.  Quorum  quidem  exercu 
tus  tametsi  numerosus  est .  tamen  spernendus  est  Tere 
here  nio   so   michel   neist  .  iz   nesi   zeuerchiesenne. 
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Quoniam  nullo  duce  regitur.  üuanda  iz  fane  nehei- 
nemo  uuisen  geleitet  neuuirt.  Sed  raptatur  tanium 
errore .  fernere  ac  passim  limphante^  Nübe  echert  föne 
uuüotigero  irrigheite  .  räteloslicho  dära  ünde  dära 
5  gefüoret  uuirt.  Qui  si  quando  siruens  aciem  .  contra 
nos  ualentior  incübuerit  Vbe  ouh  taz  sina  skara 
rihtet  uuider  uns  .  ünde  iz  ünsih  mägenigor  anaueret. 
Nostra  quidem  dux  contrahit  copias  suas  in  arcem.  So 
zihet  ünseriu  herzogen  uirtus  .  iro  here  in  iro  uesti. 

10  Uli  uero  occupantur  circa  diripiendas  inutiies  sarcinu- 
las.  Taranäh  uuerdent  sie  ünmüozig  .  zocchondo  iro 
gebulstere.  Also  die  täten .  die  mauricium  slüogen . 
So  in  selben  ünde  älla  dia  legionem  uirtus  fidei  ze 
himele  gezühta .  to  teilton  sie  den  roub .  Uuäz  mähta 

15  imo  do  unuuerdera  sin.  tänne  däz  sie  zöcchoton? 
Föne  div  chid  si  häranäh.  At  nos  irridemus  desuper , 
rapientes  uilissima  qu§que  rerum.  Uuir  eigen  aber 
obenan  die  zocchonten  so  bosa  sächa  .  ze  hüe.  Securi 
iotius  furiosi  tumultus,    Sichure  uuortene  alles  uuüo- 

20  tiges  Sturmes.  Eoque  uallo  muniti,  ünde  mit  tero 
festi  beuuärote.  Quo  non  fas  sit  aspirare  grassanü 
stultiti§,  Tara  nehein  uueg  züo  nesi .  tero  uuinnentun 
göuhheite. 


10.  QUID  FACIAT  CONSTANTIAM. 

25  Quisquis  serenus  composito  §uo  subegit  pedibus  fa- 

tum  .  i.  prosperam  fortunam  et  rectus  tuens  .  i.  recte 
intuitus  est  utramque  fortunam,  Souueler  in  sinemo 
altere  stiller .  ünde  gezogener .  sälda  in  uersihte  ha- 
beta  .  ünde  er   äfter  rehte   beidiu  uer[A  18]  sah .  ih 

30  meino  sälda .  ioh  ünsälda.   Potuit  tenere  inuicium  uul- 
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tum,  Ter  mahta  haben  ueste  gehaba.  Also  socrates 
neheinest  sin  analütte  neuuehselota .  uuanda  er  io  in 
einemo  uuäs  /  ane  lähter  .  ünde  äne  triiregi.  Illum 
non  mouebit  räbies  ponti  et  min§  .  exagitantis  funditus 
5  uersum  estum,  Ten  sölen  nebrütet  nieht  tiu  ünge- 
bärda  .  nnde  die  trouuün  des  meres  .  uuüollentes  . 
ünde  föne  bödeme  üfcherentes  sina  zessa .  Taz  smt 
tumultus  secularium.  Nee  mouebit  eum  ueseuus .  quo- 
iiens  ruptis  caminis  uagus   torquet .  i.  dispersit .  fumi- 

10  ftcos  ignes,  Nöh  m  nebrütet  ter  brennento  berg  ue- 
seuus .  ter  in  campania  ist  .  so  er  uerbrochenSn 
müntlöchen  uuito  zeuuirfet  siniu  riuchenten  fiur.  Taz 
sint  furores  principum.  Aut  uia  ardeniis  fulminis . 
soliti  ferire  celsas  turres.    Noh  in  nebrütet  ter  scüz 

15  tero  fiurentün  donersträlo  .  tiu  hohiu  turre  diccho 
niderslät .  Taz  ist  tero  chüningo  geuuält .  ter  öfto  die 
riehen  insezzet.  Quid  tantum  mirantur  miseri ,  i.  in- 
sipientes  .  s§uos  tyrannos  .  furentes  sine  uiribus.  Uuaz 
ist  tien  müodingen .  däz  sie  die  geuualtigen  fürhtent? 

20  chraftelose  .  döh  sie  uuinnen.  Nee  speres  aliquid . 
nee  extimescas  .  exarmaueris  iram  impoieniis .  i.  ualde 
poteniis,  Folge  mines  rätes.  Nieht  nebeuuäne  dih 
zeguuünnenne  .  nieht  nefürhte  zeuerliesenne  .  mit  tiu 
infüorest  tu  demo  geuualtigen  sin  zörn.    At  quisquis 

25  irepidus  pauet  uel  opiat .  eo  quod  non  sit  stabilis .  sui- 
que  iuris .  abiecit  clipeum  .  i,  robur  dominic§  protection 
nis,  Ter  aber  so  tüon  neuuile  .  ünde  er  fürhtet  ze- 
uerliesenne .  aide  gerot  zeguuünnenne  .  uuanda  der 
ünstäte  ist .  ünde  üngeuualtig  sin  selbes  .  pe  diu  habet 

30  er  hina  geuuorfen  den  skilt .  daz  chit  tes  muotes 
festi .  ünde  götes  züuersihte.  Et  motus  loco  .  nectii 
catenam  ,  qua  ualeai  trahi,    ünde  äba   stete  gedrün- 
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gener  .  so  iz  in  uuige  feret  temo   sigelosen  .  smidot 
imo  selbemo  chetenna .  mit  tero  man  in  binde. 


11.  UULNIJS  NON  ESSE  TEGENDXJM.  [A  19] 

Seniisne  inquit  h§c  .  s.  carmina  .  atque  illäbuniur 
5  animo  tuo  ?  Uerstäst  tu  dih  tisses  ieht  chad  si .  aide 
gät  iz  tih  ieht  in  ?  Taz  üi  tir  liudon  .  bechümet  tih 
taz  ieht?  Ananos  liras  .  i.  expers  lir§  .  quid  fles? 
Leidego  .  ünde  lirun  spiles  ergazto  .  uuaz  riuzest  tu? 
Quid  manas  lacrimis?  Ziu  uliezent  tir  träne?  Exo- 
10  mologese  .  l  confitere  .  mee  cripsei  en  .  a.  ne  äbscondas 
unum,  lih  uuaz  tir  si .  ein  neuerhil  du.  Si  exspectas 
operam  medicaniis,  detegas  uulnus.  Übe  du  genesen 
uuellest  .  ünde  arzates  helfa  uuellest  .  so  öuge  dia 
uuündun. 


15   12.  EQER  QUO  MOEBO  LABOEET .  APEEIBE 

CONATUK. 

Tum  ego^  T6  antuuürta  ih  iro.  Collecto  animo 
in  uires  .  f.  colleciis  uiribus  in  animo.  Mit  eteuuäz 
chreftigoren  müote.     Anne  adhuc  eget  ammonitione? 

20  Söl  is  nöh  türft  sin  zesagenne?  Nee  per  se  satis 
eminet  asperitas  fortun§  seuientis  in  nos?  Neskinet  tiu 
misseskiht  uuöla  na/  tiu  mir  analiget?  Nihilne  mouet 
te .  ipsa  facies  loci?  Nebechtimet  tih  nieht  selbiv  des 
charchäres    eigeslichi?     Heccine   est  illa  hibliotheca. 

25  Ist  tänne  diz  nü  diu  büohchamera.  Quam  ipsa  dele- 
geras  tibi  certam  sedem  in  nostris  laribus?  Tär  du 
gerno  inne  säze  ze  minemo  hüs?  In  qua  mecum  sepe 
residens .  disserebas  de  scientia  diuinarum  humanarum- 
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que  rerum.  Unde  säment  mir  sizzendo  .  trahtotost 
allen  den  uuistüom  .  ter  an  got  kät/  ünde  an  die 
liute.  Talis  habiius  .  talis  uulius  erat!  cum  rimarer 
tecum  secreta  natur§  ?  Uuas  ih  in  dien  uäton  .  to  ih 
5  tir  half  Gründen  tia  töugeni  dero  naturg .  i.  phisicas 
questiones  ?  Cum  descrtberes  mihi  radio .  t  uirga  uias 
syderum  ,  i,  planetarum,  T6  du  mir  bildotost  an  dero 
ascün  .  mit  tinero  zeigorüoto  .  die  uerte  dero  siben 
uuallonton  sternon.  Philosophi  habeton  ein  bret  före 

10  in  .  daz  sie  hiezen  mensam  .  sümeliche  hiezen  iz  aba- 
cum.daz  uuas  pezetet  mit  clesinemo  puluere.  chleino 
gemalnemo  .  ünde  gnoto  geueutemo.  [A  20]  ünde  säzen 
sie  mit  iro  ruoto  in  hende  .  mit  tero  sie  iro  iüngeron 
an  dero  selbün  ascün  pildoton  die  uerte  dero  sternon . 

15  ünde  alle  die  figuras  .  tie  man  Urnen  sol  in  geome- 
trica.  Abacus  ist  ein  descriptio  .  daz  chit  ein  bilde 
an  einemo  brete  .  aide  an  einero  pagina  .  so  uuir  iz 
nü  sehen  in  disen  ziten  .  tär  misseliches  pildes  carac- 
teres  üfkeleget  uuerdent .  also  dar  man  uuürfzaueles 

20  spilot.  Mit  tien  caracteribus  uuerdent  spüotigo  er- 
uären  allero  numerorum  diuisiones  .  ünde  multiplica- 
tiones  .  souueder  man  iro  bedarf .  in'  luusica .  aide 
in  arithmetica.  Tiu  disciplina  heizet  mathematica. 
Cum  formares  mores  nostros  .  et  rationem  totius  uit§  . 

25  ad  exemplar  c§lestis  .  i  angelici  ordinis.  T6  du  mine 
site  .  ünde  älla  dia  uuisün  mines  libes  .  scaffotöst  näh 
temo  bilde  dero  engelo.  Uuanda  därümbe  cham  Chri- 
stus dei  sapientia  hära  in  uuerlt .  täz  er  mennisken 
lerti .  in  terris  angelicam  uitam  ducere.   Tärfüre  1er- 

30  ton  philosophi  gthicam  .  i.  morum  disciplinam.  ff§C' 
eine  premia  referimus  .  obsequentes  tibi?  Habo  ih  nü 
süslichen  Ion  .  tir  lösende  ? 
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13.  AMBITIONEM  EXCUSAT. 

Atqui .  tu  sanodsti .  L  statuisti  hanc  sententiam  ore 
platonis.  Triuuo  .  du  fünde  dia  reda  .  ünde  lertöst 
sia  mit  platonis  münde.  Respublicas  beatas  fore  .  ü 
5  uel  regerent  eas  studiosi  sapienti§  .  uel  si  contigissei 
rectores  earum  studere  sapienti§,  Alliu  riche  .  ünde 
alle  ändere  geuuäJta  dänne  uuesen  sälige  .  übe  iro 
ulägin  uuise  .  aide  die  sih  pegondin  heften  ze  uuistüo- 
me.     Salomon   uuäs   uuise  .  aber    darius   häfta   sih 

10  ze  danihele  demo  uuisen  .  ünde  pharao  ze  ioseph.  Tu 
monuisH  ore  eiusdem  uiri .  hanc  causam  capessend§  rei 
public§ .  necessariam  esse  sapieniibus.  Tu  lertöst  ünsih 
öuh  mit  sinemo  münde  .  allen  uuisen  nüzze  uuesen  . 
in  dien  uuorten  geuuält  zeguuünnenne.    Ne  guberna- 

15  cula  urbium  relicta  improbis  et  flagitiosis  ciuibus .  in- 
ferrent  bonis  pestem .  i.  scandala  ,  ac  perniciem  .  i.  mor- 
tem. Nio  er  dien  übelen  ze  bänden  uerläzener .  scä- 
den  [A  21]  ünde  uerlörnisseda  tuen  dien  güoten. 
Ifanc  igitur  securitatem  secutus.  Tes  fölgendo .  uuända 

20  iz  föne  dir  chäm.  Optaui  transferre  in  actum  public^ 
amminisirationis  .  quod  a  te  didici  inter  secreta  otia. 
Uuolta  ih  skeinen  an  demo  ämbahte  .  täz  tu  mih  ke- 
suäso  lertöst.  Tu  et  deus  qui  te  inseruit  mentibus  sa- 
pientum  .  conscii .  s.  estis.  Tu  erixhest  mih  .  ünde  got. 

25  ter  dih  in  geteta  dien  uuisen.  Nullum  Studium  con- 
tulisse  me  ad  magistratum  .  nisi  commune  omnium  bo- 
norum.  Mih  neheine  dürfte  ähtön  an  demo  ämbähte . 
ih  meino  an  demo  consulatu  .  äne  gemeine  dürfte. 
Inde  graues  et  inexorabiles  discordi§  cum  impiis.   Tän- 

30  nan  errünnen  mir  stärche  fientskefte  föne  dien  übe- 
len .  die  nioman  uerzeren  nemähta.     Et  quod  habet 
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liberias  conscienti§.  Unde  also  io  tüot  tiu  baldi  dero 
sichurheite.  Spreta  semper  off'ensio  potentium  .  pro 
iuendo  iure,  Neuuäg  mir  nieht  ümbe  rehtes  minna  . 
dero  geuualtigon  bölgenscaft. 


5        14.  OPEEA  PIETATIS  SU:^  COMMEMOBAT. 

Quotiens  exc§pi .  i.  prohibui  ego  conigasium  .  fa- 
ci entern  impetum  .  in  fortunas  cuiusque  imbecilli'i  üuio 
ofto  neuuereta  ih  conigaste  demo  gotho .  dänne  er 
änauärtota   uueichero  •männo  güot?     Quotiens  deieci 

10  triguillam  prepositum  domus  regi§.ah  incepta  iniuria. 
prorsus  iam  perpetrata,  üuio  diccho  nestiez  ih  ten 
fälenzcräuen  triguillen  .  aba  sinemo  unrehte  .  des  er 
begünnen  häbeta  .  ünde  iöh  fölletän  häbeta?  Quo- 
tiens protexi   miseros  .  quos  semper  uexabat  impunita 

15  auaritia  barbarorum  .  f.  gothorum  infinitis  calumniis? 
üuio  öfto  neuuas  ih  före  mit  minero  namehäfti  uuene- 
gen .  die  dero  heidenon  urechi  in  geniuz  ärbeita .  mit 
ünzälahäften  leidtäten?  Numquam  detraxit  me  quisquam 
ab  iure  ad  iniuriam,  Mih  negecherta  nio  nehein  man 

20  aba  demo  rehte  an  daz  ünreht.  Prouincialium  fortunas 
pessumdari .  tum  priuatis  rapinis  .  tum  publicis  uectiga- 
libus .  non  aliter  indolui .  quam  qui  patiebantur.  Nieht 
ein  dero  bürgliuto  .  nübe  öuh  so  ih  sah  tero  lantliu- 
[A  22jto  güot  feroset  uuerden .  umbe  fronozins .  aide 

25  öuh  süs  föne  iomannes  nötnümfte  .  däz  uuäg  mir 
ebenharto  dien  .  die  iz  liten.  Cum  tempore  acerb§ 
famis .  grauis  atque  inexplicabilis  coemptio  campaniam 
prouintiam  profligatura  inopia  .  indicta  a  prefecto  pre- 
torii  .  uideretur  .  s.  quando   horrea  regis  aperiebantur. 
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T6  in  händegen  hüngeriären  strenge  chörnchouf  in 
campania .  ünde  übeler  zegeuuerenne .  ünde  dia  selbün 
gebürda  erarmen  sülender  .  föne  demo  chüninge  ge- 
bännen  uuärt.  Suscepi  certamen  aduersus  prefecium 
5  pretorii .  ratione  communis  ntilitatis,  T6  hinderstüont 
ih  tarümbe  zestritenne  .  uuider  demo  flegare  des 
pretorii .  des  ämbaht  iz  uuäs .  ümbe  gemeine  nottürfte. 
Rege  cognoscenie  contendu  Temo  chüninge  .  tes  chörn 
iz  uuäs  uuizentemo  .  streit  ih.     Et  euici .  ne  exigere- 

10  tur  coemptio.  Ünde  brähta  ih  iz  tarazü  .  daz  sie 
nioman  nenoti  des  chöufes.  PauUnum  consularem  ui- 
rum .  cuius  opes  iam  spe  atque  ambitione  deuorassent 
palatini  canes  .  traxi  ab  ipsis  faucibus  hiantium.  Pau- 
linum  einen  gerislichen  man  ze  consule  .  tes  küot  tie 

15  houegira  .  so  uilo  iz  ze  iro  uuäne  ünde  ze  iro  giredo 
gestüont .  iu  uerslünden  habeton  .  ten  zoh  ih  in  gi- 
nenten  üzer  dero  chelün.  Ne  albinum  consularem 
uirum  corriperet  p§na  preiudicat§  accusationis  .  opposui 
me  odiis  cipriani  delaioris,    Nio  albinum  einen  sämo- 

20  heren  man  äne  ding .  täz  er  neuer skielte  daz  er  uer- 
leidot  uuas  .  tarümbe  säzta  ih  mih  gägen  sines  lei- 
dares  hazze  cipriani.  Uideorne  exaceruasse .  u  multU 
pUcasse  in  me  satis  magnas  discordias?  Nedünchet 
tir  mih  haben  gerecchet  mir  selbemo  gnüog  manege 

25  uientskefte?  Sed  tutior  debui  esse  apud  cgteros  .  i. 
apud  senatum,  Nu  solta  ih  aber  dero  änderro  halb . 
so  uilo  sin  sichurera.  Quo  mihi  amore  iustiti§  .  nihil 
reseruauif  apud  aulicos .  quo  magis  tutior  essem.  So 
uilo  ih  min  ümbe  rehtes  minna  .  uuirs  kebörget  hä- 

30  beta .  uuider  die  höueliute. 
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15.   QUOD  A  NON  PROBATIS  PERSONIS  MINIME 
DEBERET  ACCTJSARI.  [A  23] 

Quibus  autem  differentibus  perculsi  summ?  Föne 
uuelichen  leidaren  bin  ih  töh  nü  in  ängest  präht? 
5  Quorum  basilius  .  olim  depulsus  regio  ministerio  .  com^ 
pulsus  est  in  delationem  nostri  nominis .  necessitate  ali- 
eni  §ris,  Ter  nü  längo  uerstozeno  basilius  äba  des 
chüninges  ambahttieneste  .  der  uuärt  änabräht .  däz 
er  mih  leidota .  mit   tero   note  des  scäzzes  .  tes  er 

10  scüldig  uuas.  Ter  losta  sih  mit  tiu.  Ter  scäz  ten 
ioman  ändermo  gelten  solta .  ter  hiez  ze  romo  §s  ali- 
enum.  Cum  uero  decreuisset  regia  censura .  opilionem 
aique  gaudentium  ire  in  exilium  .  oh  innumeras  multi- 
plicesque  fraudes,  T6  ouh  ter  chüning  opilionem  ünde 

15  gaudentium  hiez  taz  länt  rümen  ümbe  mänige  .  ünde 
manigfalte  iro  ündriuua.  Cumque  Uli  nolentes  parere  . 
tuerentur  sese  defensione  sacrarum  §dium.  Unde  sie 
ze  chilechün  flihende  .  daz  kebot  uueren  neuuoltin. 
Compertumque  id  foret  regi.     Unde  demo   chüninge 

20  daz  zeuuizenne  uuürte.  Edixit .  uti  insigniti  notas  fron-- 
Uhus  pellerentur  .  ni  recederent  rauenna  urhe  .  infra 
prescriptum  diem.  Kebot  er  .  sie  nerümdin  rauenna  . 
er  demo  tagedinge  .  daz  er  in  legeta  .  daz  man  sie 
ünder  ougon  zeichendi .  ünde  so  gezeichende .  uertribe. 

25  Quid  uidetur  posse  astrui .  huic  seueritati?  atqui .  eo 
die  deferentihus  eisdem  .  suscepta  est  delatio  nostri  no- 
minis.  Uuäz  uuänest  tu  nü  dSro  särfi  des  chüninges . 
föne  in  dien  er  so  gram  uuas .  mügen  ze  gelöubo  ge- 
säget uuerden?    Unde  döh  tes  selben  tages  kelöubta 

30  er  in.  däz  sie  föne  mir  sägeton.  Quid  igitur?  Uuäz 
nü  fröuua?     Nostr§ne  artes  ita  meruerunt?    Häbent 
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täz  kedienot  mine  chüste?  die  ih  skeinda?  An  illos 
fecit  iusios  accusatores  premissa  damnatio?  Tiu  erera 
iro  überteileda.mächota  diu  sig  ehafte  leidara?  Itane 
nihil  fortunam  puduit?  Ist  tiu  fortuna  so  skämelos? 
5  Si  minus  .  s.  puduit  accusai§  innoceniig .  at  accusantium 
uiliias.  Übe  si  minero  ünscülde  sih  nemeid  .  ziu  ne- 
düohta  iro  scämelih  .  [A  24]  dero  leidaro  uersiht? 
Ät  cuius  criminis  arguimur?  Uuaz  sint  toh  nü  mine 
sculde? 


10  16,  BEMOTIO  CEDONUM. 

Summam  qu§ris?  üuile  du  daz  knotesta  uuizen? 
Senatum  dicimur  saluum  esse  uoluisse*  Taz  rumiska 
hertüom  mih  kerno  gesehen  gehaltenez  .  zihet  man 
mih.    Modum  desideras?    Uuile  du  uuizen  uuio?  De- 

15  latorem  impedisse  criminamur ,  ne  deferret  documenta 
quibus  faceret  senatum    reum  maiestatis.     Man  zihet 
mih  ten  meldare  des  keirren .  daz  er  demo  chüninge 
die  brieue  nebrähti .  mit  tien  er  daz  herote  gehöubet- 
scüldigoti.    Höubetscülde  sint .  daz  man  an  den  ge- 

20  uuält  ratet.  Taz  rumiska  herote  uuolta  sih  chlagon . 
mit  prieuen  ze  demo  cheisere  .  der  dioteriche  ze  stnen 
triuuön  daz  länt  peuälh  .  ünde  die  liute  .  daz  er  in 
iro  libertatem  benömen  habeti .  dürh  taz  ähtota  der 
chüning  selben  boetium  ünde  ändere  senatores  reos 

25  maiestatis.  Quid  igitur  magistra  censes?  Uuaz  tün- 
chet tir  is  meistra?  Inficiabimur  crimen .  ne  simus 
tibi  pudori?  Söl  ih  is  löugenen  .  nio  ih  scüldo  er- 
uärner .  dirzeüneron  nesin?  At  uolui  senatum  saluum 
esse,  Cuisso  uuolta  ih  so.   Nee  um  quam  desistam  uel/e. 

30  loh  to  uuolta  .  iöh  nü  uuile  .  ünde  iomer.  Fatebimur. 
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Des  iiho  ih.  Sed  cessauit  opera .  i.  non  est  a  me  data 
opera  impediendi  delatoris.  Ih  neirta  doh  ten  mel- 
dare  nieht.  Ih  täte  uuöla  übe  ih  in  irti .  doh  neirta 
ih  in  is  nieht.    fines  iiho  ih  .  tisses   neiiho   ih.     An 

5  optasse  salutem  illius  ordinis .  i.  senatorii .  nefas  uocäbo  ? 
Söl  ih  taz  füre  ünreht  haben  .  taz  ih  kerno  siho  ge- 
haltene .  die  dero  ordinis  sint?  Ille  quidem  .  s.  ordo 
effecerat  decretis  suis  de  me .  l  consulem  me  consti- 
tuendo  .  uii  hoc  nefas  esset   fir  habet  mih  kescüldet . 

10  mit  sinero  beneimedo .  daz  chit  consulatum  mir  be- 
neimendo .  däz  mir  daz  ünmüoza  uuäre  .  übe  ih  sie 
gerno  nesahe  gehaltene.  Sed  sibi  semper  mentiens . 
inprudentia .  non  poiest  inmutare  merita  rerum  .  i,  ope- 
rum.    Aber  diu  iro  selbero  ze  uueuuon  liegentiu  ün- 

15  früoti .  nebestürzet  niomer  mit  lüginen  dia  uuärheit. 
ünde  die  urehte  dero  uuercho.  Si  nemag  mih  nio- 
mer föne  ünscüldigemo  bringen  ze  demo  scüldigen. 
Nee  arbitror  [A  25J  mihi  fas  esse  .  socratico  decreto . 
^.  iuditio  .  uel  oculuisse  ueritatem .  uel  concessisse  men- 

20  daiium.  Noh  ih  neuuäno  mir  müoza  si  äfter  socratis 
zalo  .  helen  dia  uuärheit  .  aide  iehen  dero  lügino. 
üerum  id  quoquomodo  sit .  iuo  sapientiumque  iuditio 
estimandum  relinquo,  .  Aber  daz  äl  .  souuio  iz  si  . 
ünde  uuio  scüldig  ih  tärana  si .  däz  läzo  ih  in  dinero 

25  ürteildo  stän .  ünde  dero  uuison.  Cuius  rei  seriem  at^ 
que  ueritatem  .  mandaui  stilo  memori§que  .  ne  latere 
quidem  queat  posteros.  Ih  habo  öuh  tia  uuärheit  tero 
selbün  täte  äfter  ördeno  gescriben .  däz  iz  unsere 
äfterchömen  ioh  keeiscoen. 
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17.  ITEM. 

Nam  quid  atiinet  de  compositis  falso  literis  dicere  . 
quibus  arguor  sperasse  romanam  libertatem?  üuaz 
häbo  ih  nü  föne  dien  lügebrieuen  zesägenne  .  mit  tien 
5  sie  mih  zihent  uuellen  liuidere  guuünnen  ümbe  den 
cheiser  dia  rümiskün  selbuualtigi?  Tiu  rümiska  selb- 
uualtigi  uuas  tärana  .  daz  nioman  über  daz  nieht 
nesölta  tüon  .  so  daz  hertuom  sih  keeinoti,  Tiu  ei- 
nunga  hiez  senatvsconsultum.  üuanda  in  dioterihtia 

10  genömen  habeta  .  ünde  in  daz  unag .  pe  diu  uuären 
sie  in  ünhüldi.  Quarum  fraus  aperta  patuisset,  Tero 
brieuo  ündriuua  chäme  uuola  uüre  .  man  geeiscoti 
nuola .  uuer  sie  scribe.  Si  Ucuisset  nobis  uti  confes- 
sione  ipsorum  delaiorvm.  Übe  ih  chomen  müosi  ze  iro 

15  änasagun.'  die  mih  is  zihent.  Quod  in  omnibus  nego- 
tiis  maximas  uires  habet.  Taz  in  allen  dingen  stär- 
chesta  ist .  ih  meino  übe  man  ze  gägenuuerti  chomen 
müoz.  Nam  qu§  reliqua  libertas  potest  sperari?  Sid 
uuir  noh   ze  gägenuuerti  dingen   nemüozen  .  uuelero 

20  libertatis  mügen  uuir  dänne  dar  fürder  gedingen? 
Ätque  ntinam  esset  ulla, '  üuolti  göt  häbetin  uuir  de- 
heina.  Nü  neist  tes  nieht.  Bespondissem  uerbo  canii. 
Müsi  ih  ze  gägenuuerti  chomen  dero  .  die  mih  zihent 
taz  ih  tarümbe  uuürbe  .  dien  uuolti  ih   antuuürten 

25  mit  temo  antuuürte  canii.  Qui  cum  a  gaio  c§sare  filio 
germanici  diceretur  conscius  fuisse  contra  se  fact§  con- 
iurationis  .  si  inquit  ego  scissem  .  tu  nescisses.  T6  in 
gaius  zeh .  daz  er  dia  einunga  uuissi .  diu  uuider  imo 
[A  26]  getan  uuas  .  übe  ih  sia  uuissi  chäd  er .  so 

30  uuäre  si  dih  ferhölen. 
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18.  CUR  DEUS  MALIS  CONSENTIAT. 

Qua  in  re  .  non  ita  hebeiauit  meror  sensxis  no- 
Siros,  An  allero  dero  note .  nehabet  mir  leid  töh  nieht 
so  genomen  minen  sin .  nöh  so  uuiderstozen.  IJt 
5  querar  impios  moliri  scelerata  contra  uirtutem.  Täz 
mir  chlagelih  tünche  .  däz  sih  ilent  übele  uertüon  an 
dien  chüstigen.  Sed  effecisse  qu§  sperauerunt  uehe- 
menter  admiror.  Niibe  daz  in  des  kespüen  mag  tes 
sie  ilent .  tes  ist  mih  uuünder.    Nam  uelle  deteriora . 

10  fortasse  fuerit  nostri  defectus  .  i.  interiius.  Arger 
uuillo  .  der  ist  odeuuäno  unser  uerlornisseda.  Posse 
contra  innocentiam  qu§  sceleratus  quisque  conceperii . 
inspecianie  deo  .  simile  est  monstri.  Täz  aber  göte  zii- 
sehentemo  .  übel  man  an  demo  güoten  geskeinen  mag 

15  sinen  argen  uuillen  .  täz  ist  egesen  gelih.  Täz  unir 
ärguuillig  pirn  .  täz  ist  uns  skädo.  Täz  iz  ouh  kot 
läzet  tien  güoten  skädo  sin  täz  ist  uuünder.  Unde 
haud  iniuria  quesiuit  quidam  familiärium  tuorum  .  si- 
quidem  deus  est  inquit .  unde  mala?  bona  uero  unde  si 

20  non  est?  Föne  diu  urägeta  mit  rehte  einer  dinero 
gesuäson  .  uuännan  chäd  er  chümet  taz  übel .  übe  göt 
ist?  ünde  übe  er  neist .  uuännan  daz  küot? 


19.  MALA  SIBI  REDDITA  PRO  BONIS. 

Sed  fas  fuerit  nefarios  homines  .  qui  petunt  san- 
25  guinem  omnium  hominum  bonorum  .  totiusque  senatus  . 
nos  quoque  perditum  ire  uoluisse  .  quos  uiderant  pro- 
pugnare  bonis  senatuique,  Nu  si  öuh  müoza  dien  argen  . 
die  alle  guote  .  ünde  ällez  taz  hertüom  gerno  uer- 
liesent .  öuh  mih  kerno  uerliesen  .  uuända  ih  in  io 
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bistüont.  Sed  num  idem  de  patribus  merebamur  ?  Habo 
ih  öuh  tes  selben  daz  hertüom  gescüldet?  Meministi 
ut  opinor .  quonjam  ipsa  semper  presens  me  dirigebas . 
dicturum  quid .  uel  facturum»    Ih  uuäno  du  gehugest 

5  uuola .  däz  tu  mih  selba  lertöst .  äl  daz  mir  zetüonne 
uuäs/  ünde  zesprechenne.  üuio  mähta  ih  to  misse- 
tüon?  Meministi  inquam.  Tu  gehugest  uuöla.  Cum 
rex  [A  27]  uerone  auidus  communis  exitii ,  delatum 
crimen  maiestatis  in  albinum  .  transferre  moliretur  ad 

10  cuncium  ordinem  senatus.  T6  der  chüning  ze  bemo 
eines  männes  houbetsculde  .  an  ällez  taz  h^rote  obe- 
ren uuölta .  niomannes  neuuellende  borgen.  Quanta 
securitate  mei  periculi .  defenderim  innoceniiam  uniuersi 
senatus.     Mit  uuelero  uertrostedo  .  ünde  mit   uuelen 

15  ündüron  nunero  ureison  .  ih  ferspräche  tie  ünscülde 
alles  tes  herotes.  Scis  me  et  h§c  uera  proferre  .  et 
in  nulla  umquam  mei  laude  iactasse*  Tu  uueist  taz  ih 
uuär  sago/  ünde  ih  nio  ümbe  lob  mih  nerüomda. 
Minuit  enim  quodammodo  secretum  .  i.  meritum  se  pro- 

20  bantis .  i.  laudantis  conscienti§ .  quotiens  ostentando  fac- 
tarn .  quis  recipit  precium  fam§,  Ih  uueiz  uuöla .  daz 
feruuändes  herzen  urehte  .  danne  sutnent .  so  iz  sine 
tat  rüomendo  .  lob  tarümbe  enfahet.  Sed  uides .  quis 
euentus  exceperit  nostram  innocentiam,    Nu  sihest  tu 

25  uuöla  .  uuio  mir  engangen  ist .  min  ünskadeli.  Pro 
premiis  uer§  uirtutis  .  subimus  poenas  falsi  sceleris. 
Füre  triuuon  däng.engilto  ih  ünscülde . ünde  lükkes 
ünliumendes .  taz  ih  si  reus  maiestatis.  Et  cuius  um- 
quam facinoris  manifesta  confessio  .  ita  iudices  habuit 

30  in  seueritate  concordes  .  ut  non  aliquos  summitteret .  i. 
ad  misericordiam  inclinaret .  uel  ipse  error  humani  in^ 
genii .  uel  conditio  fortun§  cunctis  incerta?    ünde  uuer 

Notker  ed.  Piper.    I.  3 
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gesah  nöh  so  geeinote  ding  man  ze  üngnädon  .  über 
den  .  der  iöh  scüldo  eruaren  uuas  .  iro  etelichen 
neuuanti  .  daz  scülde  den  iudicem  liehto  triegent  . 
aide  er  ouh  neuueiz  uuäz  imo  selbemo  geskihet?  Si 
5  diceremur  uoluisse  inflammare  sacras  §des  .  si  iugulare 
impio  gladio  sacerdotes  .  si  struxisse  necem  omnibus 
honis.  üuäre  ih  pezigen  daz  ih  uuölti  chilicha  bren- 
nen .  ünde  fafen  slahen  .  ünde  allen  güoten  uuellen 
des  libes  fären.    Presentem  tarnen  confessum  .  conuic- 

10  tumue  sententia  punisseL  Nöh  tanne  uuäre  reht .  so 
iz  ze  gagenuuerti  chäme .  ünde  ih  scüldo  ge[A  28]iähe . 
ünde  übersaget  uuürte  .  täz  tänne  über  mih  reht 
ürteilda  gienge.  Nunc  procul  moii .  s,  ab  urbe .  quin- 
gentis  fere  passuum  milibus.  Nu  uone  romo  ze  paueio 

15  näh  über  finfstünt  cenzeg  milon  in  ihseli  gefüorter. 
Atque  indefensi,  ünde  mih  nioman  ze  antseido  neliez. 
Ob  Studium  propensius  in  senatum .  morti  proscriptioni- 
que  damnamur.  Umbe  michela  minna  .  dia  ih  temo 
senatui  skeinda  .  pin  ih  ze  tode  uerscälten  .  ünde  ze 

20  geuronedo  mines  küotes.  Ter  hiez  ze  romo  proscriptus  . 
ter  dir  uuas  porro  .  i.  longe  scriptus  .  a  bonis  suis. 
So  iz  in  urono  gebrieuet  uuard  .  so  uuas  iz  imo  uerro. 
0  neminem  merito  posse  conuinci .  de  simili  crimine. 
Ah  ze  sere  .  daz  man  mit  rehte  neheinen  mer  über- 

25  uuinden  nemäg  solichero  scülde.  Cuius  reatus  digni^ 
tatem  .  uiderunt  etiam  ipsi  qui  detulere.  Selben  die 
meldara  .  bechnäton  iz  uuesen  herliche  scülde ; 


20.  PUEQAT  SE  SUSPITIONE  SACEILEGn. 

Quam  uti  fuscarent  admixtione  alicüius  sceleris  . 
30  mentiti  sunt  polluisse   me   conscientiam  säcrilegio  .  «. 
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nicromantia  .  ob  ambitum  äignitaiis.  Tia  zegehonenne 
mit  andermo  ünliumende  .  zigen  sie  mih  ümbe  des 
ambahtes  minna .  daz  müot  pesmizen  haben  mit  kal- 
stre.  Atqui  et  tu  insita  nobis .  pellebas  de  sede  animi 
5  nostri  omnem  cupidinem  mortalium  rerum .  ei  non  erat 
fas  locum  esse  sacrilegio  sub  tuis  oculis,  Triuuo  bei- 
diu  sint  uuär  .  iöh  taz  tu  mir  inneuuesentiu  benö- 
men  habest  älla  uuörltkireda .  loh  mir  ünmüoza  föne 
diu  uuas  .  däz  ih  mein  zuo  mir  lieze  .  dir   anasehen- 

10  tero^  Instillabas  enim  auribus  meis  cottidie  .  et  cogi- 
tationibus  meis  .  phiiagoricum  illud!  epi .  ov .  theon.  Tu 
lertost  mih  tagelichen  .  taz  phitagoras  phylosophus 
sprah .  de  non  sacris  .  aide  de  non  diis.  Sint  sie  non 
sacri .  so  sint  sie  sacrilegi .  sint  sie  non  dii .  so  sint 

15  sie  demones.  Nee  conueniebat  captare  me  presidia  . 
uilissimorum  spirituum  .  quem  tu  in  hanc  excellentiam 
componebas  .  ut  consimilem  deo  faceres.  üuio  solti  ih 
tero  ueruuörfenon  tieuelo  foUest  för[A  29]der6n  . 
sid  tu  mih  erbauen  habest  ze  götes  kelihnisse?    Ter 

20  mennisko  ist  keskaffen  ad  imaginem  et  similitudinem 
dei.  £r  ist  imo  similis  nals  gqualis  /  taz  chit  kelih . 
näls  kemaze.  Uuända  der  angelus  malus  sih  imo 
ebenmezon  uuolta  .  pe  diu  ist  er  feruuörfen.  Föne  diu 
ist  ünmüoza  .  taz   ter   mennisko   göt  ferläze  .  so  die 

25  tüont .  die  nicromantiam  üobent  .  aide  deheina  pre- 
stigia  .  taz  chit  zouuer  .  ünde  er  inmundos  Spiritus 
ladoe  ze  sinero  helfo.  Preterea  penetral .  u  secretum  . 
uel  cubile .  quod  pro  uxore  accipiendum  est.  Unde  äne 
däz  min  uuirten  filia  symmachi.     Innocens  domus!  i. 

30  familia.  Unde  min  ünsündig  hiiske.  C§tus  honestissi- 
morum  amicorum.  Unde  alle  mine  härto  chiusken 
friunt.     Socer   etiam  sanctus.     Unde   min  gotedehto 
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suer  symmachus.  Et  §que  ipso  actu  reuerenäm.  Unde 
sämo  eruuirdig  in  sinero  täte.  Uaända  er  skeinet 
an  dien  täten  .  uuer  er  ist.  Defenduni  nos  ab  omni 
suspitione  huim  criminis.  Tie  geäntseidönt  mih  uuola 
5  dirro  inzihte. 


21.  DOLET  IN  SE  MAGHSTBAM  INFAMAEI; 

Sed  0  nefas.  Aber  ah  ze  härme.  Uli  uero  ca- 
piunt  de  te  fidem  tanti  criminis.  Tih  änaunänont  sie 
solchero    scülde.      Atque   hoc   ipso   uidebimur   affines 

10  fuisse  malefitio  .  quod  imbuti  sumiLS  tuis  disciplinis  .  tn- 
stituii  tuis  tnoribus ;  loh  an  demo  dinge  tüncho  ih  in 
zouuerlih  .  däz  ih  änchunde  bin  dinero  listo  .  ünde 
gezögen  näh  tinen  siten ;  Ita  non  est  satis  nihil  mihi 
profuisse  tuam  reuerentiam  .  nisi  ultro  tu  poiius  lace- 

15  reris  mea  offensione.  Zederouuis  nedünchet  in  nieht 
cnüoge  .  däz  ih  tes  nieht  kniezen  .  nemäg .  däz  tu 
eruuirdig  pist .  tu  neuuerdest  füre  mih  an  mir  inde- 
ret .  uuanda  si  mih  sculdigunt. 


22.  DE  INIQTJA  OPINIONE  EEGA  MISEROS. 

20  Ai  uero  accedit  hie  etiam  cumulus  nosiris  malis. 

Täz  hüfot  sih  öuh  über  daz  ander  leid.  Quod  existi- 
matio  plurimorum  non  spectat  merita  rerum !  sed  euen- 
tum  fortun§.  Täz  mänigero  uuän  [A  30]  sih  nieht 
necheret .  an  die  urehte  dero  nuercho  .  nübe  an  dia 

25  geskiht  dero  trügesäldon.  Et  ea  tantum  iudicat  esse 
prouisa .  qu§  felicitas  commendauerit.  tJnde  unänet 
echert  tär  geuuäreheite  .  dar  säligheit  folget.    Tärbi 
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uuellen  sie  diu  ding  chiesen .  also  tres  amici  iob 
uuolton.  Quo  fit  ut  existimatio  bona  prima  omnium 
deserat  infelices,  Tännan  geskihet .  täz  kuot  änauuä- 
nunga  eresta  dero  sih  keloube .  dien  misselungen  ist. 
5  Qui  nunc  rumores  populi .  quam  disson§  multiplicesque 
sententi§  ,  piget  reminisci.  üuända  uuelih  liument  nü 
ünder  dien  liuten  uöne  mir  si .  uuio  misseliche  .  ünde 
uulo  manigfalte  zäla  .  uuer  mag  täz  keruobon?  Hoc 
tantum  dixerim  ultimam  sarcinam  esse  aduers§  fortun§. 
10  Dl  uuile  echert  täz  heizen  .  daz  knotesta  16id  an  dero 
misseskihte.  Quod  dum  affigitur  miseris  ,  aliquod  cri- 
men creduniur  meruisse  qu§  perferimt.  So  man  ieht 
scülde  änasnuzet .  die  in  not  kestözen  sint .  däz  man 
sie  sär  ähtot  frehtige  .  des  sie  lident. 


15  23.  DE  INIUSTA  EERTJM  UICISSITUDINE ; 

Et  ego  quidem  pulsus  omnibus  bonis  .  exutus  di- 
gnitatibus.existimatione  foedatus ,ob  beneficium  suppli- 
cium tuli.  üuäz  ist  nü  des  mer?  äba  minemo  guote 
uerstözener .  ämbahtes  indanoter .  mit  ünliumende  be- 

20  smizener  .  lido  ih  leidtäte  .  umbe  uuolatäte.  Uidere 
autem  uideor  nefarias  officinas  sceleratorum .  fluctuan- 
tes  gaudio  l§titiaque.  Mir  dünchet  ih  nü  sehe  foUe- 
uuemon  .  mendi  ünde  ureuui  .  ällero  fertanero  selda. 
Perditissimum  quemque  inminentem  nouis  fraudibus  de- 

25  lationum,  ünde  iogelichen  dero  uerlomon  färenten  . 
uuio  er  mit  niuuen  lüginen  chomendo  .  eteuuen  mel- 
dee.  lacere  bonos  prostratos  .  terrore  nostri  discrimi- 
nis.  Küote  negetürren  üferbürren  iro  houbet .  erbrütte 
föne  minen  freison.   Flagitiosum  quemque .  incitari  qui- 

30  dem  impunitate  ad  audendum  facinus .  premiis  uero  ad 
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efficiendum.  Unde  iogelichen  übelen .  übeles  sih  er- 
balden/  föne  unengeltedo  .  ünde  des  follefrumigen 
durh  Ion.  Insontes  autem  .  non  modo  priuatos  secu- 
[A  Siyitate .  uerum  eiiam  ipsa  defensione.  Unsündige 
5  allero  sichurheite  beteilte  .  unde  ioh  ällero  äntseido. 
Itaque  Übet  exclamare.  Nu  uuile  ih  mih  is  ze  göte 
irrüofen. 


24.    SOLOS  HOIONUM  ACTUS  A  DEO  SPERNI 

DECLAMAT. 

10  0  conditor  stelUferi  orbis.    Tu  skepfo  des  hime- 

les.  Qui  nixus  perpetuo  solio .  uersas  c§lum  rapido  tur- 
bine.  Tu  io  ze  stete  sizzenter .  den  selben  himel  uuer- 
best .  mit  snellero  uuändo.  Et  cogis  sydera  pati  legem, 
Unde   die   Sternen   heizest   hüoten  iro  eo.     Ut  luna 

15  nunc  lucida  pleno  cornu  .  obuia  totis  flammis  fratris  . 
condat  minores  Stellas  .  nunc  pallida  obscuro  cornu 
propior  phoebo  perdat  lumina.  So  gnoto  .  däz  ter 
mäno  uuilon  föller  gäendo  gagen  dero  sünnün  .  tün- 
chele  die  änderen  stemen.    Uuilon  aber  hornahter  . 

20  suinendo  gange  nahor  dero  sünnün.  Et  hesperus  qui 
agit  algentes  ortus  tempore  prim§  noctis  .  iterum  mutet 
solitas  habenas  .pallens  lucifer  ortu  phoebi,  Unde  öuh 
ter  äbentsterno .  ter  uuilon  in  änegäenda  naht  üfkat . 
ünde  in  äbentchüoli  skinet .  aber  uuehseloe  sina  uärt . 

25  üfkändo  uuider  tag .  ünde  tägosterno  uuerde.   Tu  strin- 

m 

gis  lucem  breuiore  mora  frigore  frondiflu^  brum§.  Tu 
getuost  ze  uuintere .  so  daz  loub  riset .  chürzeren  dag  . 
tänne  diu  naht  si.  Cum  uenerit  feruida  §stas  .  diuidis 
tu  agiles  horas  nocti.  Aber  däragägene .  so  heiz  uuirt 
30  ze  sümere  .  kibest  tu  minnera  stündön  dero  naht .  tanne 
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demo  tage.  Tua  uis  uarium  temperat  annum.  Tu  ge- 
temperost  taz  iär  .  tu  getüost  iz  misselih  .  mit  tinero 
chrefte.  üt  frondes  quas  aufert  spiritus  bore§  .  mitis 
zephyrus  .  reuehat  So  .  daz  taz  loub  .  taz  tiu  bisa 
5  genimet .  ter  uuesteneuuiNT  kerecche.  Ei  semina  qug 
arcturus  uidii  .  urat  syrius  alias  segetes,  Unde  daz 
chöm  .  daz  man  ze  herbeste  sähet .  so  arcturus  mit 
tero  sünnun  üfkät .  ze  sümere  rifee  .  so  aber  syrivs 
mit  tero  sünnun  üfkät.     Arcturus    ist  ein  sterno  in 

10  signo  bootis  .  änderer  ist  syrius  in  lingua  maioris 
canis.  Nihil  soluium  aniiqua  lege,  linquii  opus propri§ 
siaiionis,  Nehein  ding  neist  [A  32]  eolos  .  nöh  äba 
sinero  stete  gerücchet.  Omnia  recior  gubernans  cerio 
fine.respuis  solos  actus  hominum  .  cohibere  merito  modo. 

15  Alliu  ding  kot  in  geduange  habende  .  neuuile  du  men- 
niskon  täte  .  tuingen  ze  iro  rehte.  Uuär  uuäre  danne 
liberum  arbitrium  .  übe  er  sie  tuünge?  Nam  cur 
uersat  lubrica  fortuna  tanias  uices?  Noxia  poena  de- 
biia  sceleri .  premit  insontes,     Uuio   ist  taz   so?  daz 

20  fortuna  tribet  so  ünrehten  uuehsal?  Der  scado  der 
dien  scüldigen  sölta .  der  liget  ana  dien  ünsculdigen. 
At  peruersi  mores  resident  c§lso  solio,  Fertäne  liute . 
sizzent  frambaro.  Ei  nocenies  calcant  iniusia  uice . 
sancta  colla.  Unde  scadele  trettont  ünder  füoze .  dero 

25  heiligon  halsa .  mit  ünrehtemo  uuehsale.  Uirtus  clara . 
condiia  obscuris  tenebris  .  latet,  Tüged  .  tiu  io  zörft 
uuäs  .  liget  ferbörgen  in  dero  uinstri.  Tie  offeno  tü- 
gedig  sint .  tie  bergent  sih.  lusiusque  tulit  crimen  ini- 
qui.    Ter  rehto  eidot .  tes  ünrehten  scülde.    Nil  no- 

30  cent  ipsis  periuria  .  nil  nocet  frans  .  compia  mendaci 
colore  .  L  ypocrisi  omaia,  Meineida  netaront  in .  noh 
ündriuua  .  mit  lichesungo  bedahte.     Sed  cum   libuit 
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uiribus  uti .  gauäent  subdere  summos  reges .  u  perfectos 
quosdam  .  qui  mores  suos  regunt.  So  sie  dänne  uuellen 
chorön  .  uuäz  sie  getüen  mügin .  so  uähent  sie  an  die 
mahtigosten  chuninga .  so  die  sint .  tie  moman  rehtes 
5  eruuenden  nemag/  tie  beitent  sie  sih  näh  in  gebre- 
chen. Quos  metuunt  innumeri  populL  Tie  manige 
liute  furhtent .  s.  propter  iusta  iuditia.  0  .  quisquis 
nectis  foeäera  rerum ,  respice  tarn  miseras  ierras.  üuola 
grehto  .  du  dero  dingo  allero   öinunga  machost .  er- 

10  hüge  dero  nuenegon .  die  in  erdo  siNT.  Non  uüispars 
tanti  operis  homines!  quatimur  salo  fortung.  Ouir  dir 
michel  teil  birn  dines  frambaren  uuerches  .  uuir  rin- 
gen in  disemo  mere  dero  fortung .  daz  chit  tero  uulle- 
uuendigi.  Rector  comprime  rähidos  flucitis.    Stille  rih- 

15  tare  .  die  zäligen  uuella.  Et  firma  stabiles  terras  .  t. 
homines  .  foedere  .  quo  regis  inmensum  c§lum  .  i.  öw- 
gelos  .  uel  sydera.  Unde  mit  al  solemo  fride  .  du 
diu  himelisken  ding  rechenost .  so  r^cheno  diu  irdis- 
ken .  ketüo    sämo[Ä  33]staten   frido   in  erdo  .  so  in 

20  himele. 


25.  QUID  SIT  UERUM  EXILITJM .  ET  UBI  SIT  TJERA 

PATBIA; 

S§c  ubi  delatraui  continuato  dolore  .  illa  uultu 
placido  .  nihilque  mota  meis  questibus  .  inquit.    So  ih 

25  süs  kescreiota  in  ätehäftemo  sere  .  dö  spräh  si  mit 
höltlichemo  änalütte .  ünde  ünzömegiu  minero  chlägo. 
Cum  uidissem  te  mestum  et  lacrimantem  .  ilico  cognoui 
miserum  exulemque  .  i.  a  ratione  remotum.  So  ih  tih 
erest  sah  truregen .  ünde  uuüofenten  .  so  uuissa  ih 

30  tih   sär   uuenegen  .  ünde   elelenden.     Sed  nesciebam 
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quam  longinquum  esset  id  exilium  .  nisi  tua  prodidisset 
oratio,  Ih  neuuissi  aber  .  uuio  ferro  taz  elelende 
uuäre  .  übe  mir  iz  tin  zäla  neöugti.  Sed  tu  quidem 
non  pulsus  es  quam  procul  a  patria  .  sed  aberrasti. 
5  Toh  nebist  tu  nieht  heimsenan  uerro  uertriben .  nübe 
irrondo  ueruuällot.  Ai  si  mauis  te  existimari  pulsum . 
ipse  te  potius  expuHsti.  üuile  du  ouh  cheden  uertri- 
benen .  täz  täte  io  du  dir  selbo.  Tu  habest  tih  selbo 
uertriben.    Nam  id  quidem  de  te  numquam   cuiquam 

10  fas  fuisset.  Iz  nemahti  nioman  änderro  getüon.  Si 
enim  reminiscare  .  cuius  patri§  oriundus  sis  .  non  regi- 
tur  imperio  multitudinis  .  uti  quondam  atheniensium. 
üuile  du  uuizen  .  uuannän  du  bürtig  sist  .  tär  ne- 
uualtesot  nebein  mänegi  nieht .  so  iz  iu  füor  ze  athe- 

15  nis  .  to  in  lacedemones  iro  uienda  gesezzet  habeton 
triginta  dominos.  Lis  orosium  .  er  saget  tir  iz.  Sed 
äis  kirios  ästin .  äis  basileus.  Nübe  ein  herro  ist 
tär .  ünde  ein  chüning.  Qui  Igtetur  frequentia  ciuium  . 
non  depulsione.    Ter  sine  bürgliute  gernor  samenot . 

20  tanne  uertribe.  Cuius  agi  frenis .  i.  subici  discipUnis . 
atque  öbtemperare  iustiti§  .  summa  Kbertas  est,  Ter 
demo  dienot  .  ünde  ündertan  ist .  ter  ist  föllun  uri. 
An  ignoras  illam  aniiquissimam  legem  tu§  ciuitatis  .  qua 
sancitum  est .  ei  non  esse  ius  exulare  .  quisquis  malue- 

25  rit  fundare  sedem  in  ea?  Neuueist  tu  uuio  iz  fünden 
ist .  an  dero  bürg  eo  .  dannän  du  bürtig  pist?  So- 
uuer  därinne  uuelle  zimberon  .  taz  ter  neuuerde  ze 
üztrippen  getan.  Nam  qui  continetur  uallo  eins  ac 
munimine.    Ter  därinne  sizzet  pezünder  .  [A  34]  ünde 

30  beuestenoter.  Nullus  metus  est .  ne  mereatur  exul 
esse,  Ter  nefürhtet  tia  ihseli  nieht.  At  quisquis  de- 
sierit  uelle  inhäbiiare  in  ea  .  pariter  desierit  etiam  me- 
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reri.    Souuen  aber  nieht   nelüstet  tärinne  zebuenne 
der  neilet  iz  ouh  nieht  keurehton. 


26.  AD  SUPEEIOEA  KESPONDETUR. 

Itaque  non  tarn  mouet  me  fades  huius  loci .  quam 
5  tua.  Nu  nemisselichet  mir  nieht  so  härto  disses 
chärchäres  anasiht .  so  mir  din  änasiune  tuot.  Nee 
requiro  poiius  parietes  Mblioihecg  .  comptos  ehore  ac 
nitro .  quam  sedem  tu§  mentis.  Nöh  ih  neuorderon  die 
gezirten  uuende  dinero  büochamero  .  mit  helfentpeine  . 

10  unde  mit  clase .  so  gerne  ih  taz  anasidele  förderon 
dines  müotes.  In  qua  non  libros .  sed  id  quod  pre- 
cium  facti  libris .  quondam  collocaui  senteniias  libro- 
rum  meorum,  Tär  ih  inne  iu  beteta .  däz  an  dien 
büochen    stät .  dero    büocho    tiuri .  näls    selben    diu 

1 5  büoh.  Et  tu  quidem  uera  dixisti  .  de  tuis  meritis  in 
commune  bonum .  sed  pauca  pro  multitudine  gestorum 
tibi,  Uuäz  tu  in  frono  guotes  ketän  eigist .  tes  habest 
tu  lüzzel  gesäget;  uuider  diu  iz  uuär  ist.  De  hone- 
State  uel  falsitate  obiectorum  tibi .  cunctis  nota  memo- 

20  rasti.  Tu  sägetost  föne  chiuskero  täte. dero  sie  dih 
zihent/  aide  föne  dien  lüginen  .  däz  in  allen  chünt 
ist.  De  sceleribus  fraudibusque  delatorum  .  rede  iu 
quidem  putasti .  strictim  atiingendum.  Täz  föne  lei- 
darro  frätaten  .  unde  ündriuuon  .  lüzzel  dir   si  zesä- 

25  genne  .  dar  dünchet  tir  rehto.  Quod  ea  melius  übe- 
riusque  celebrentur  ore  uulgi  .  omnia  reoognoscentis- 
Uuända  diu  ding  der  liut  aller .  demo  siu  uuola 
chünt  sint.päz  ünde  föUeglichor  chosot.  Increpuisti 
etiam  uehementer  factum  iniusti  senatus.    Temo  her- 

30  tüome  habest  tu  filo  härto  überleget .  sina  ünrehtun 


43 

ürteilda.  De  nosira  etiam  criminafione  doluisti.  Ouh 
chlagetöst  tu  .  däz  sie  mih  scüldigont.  Les§  quoque 
opinionis  damna  fleuisti.  loh  tia  ünera  dines  ünliu- 
mendes  chlagetöst  [A  35]  tu.  Posiremus  dolor  in- 
5  canduit .  aduersus  foriunam,  Ze  iungest  piege  du  uui- 
der  dero  fortuna.  Conquestusque  non  pensari  §qua 
meriiis.  tJnde  chlagetöst  tu  dih  .  tir  ünrehto  uuesen 
gelönöt.  In  extremo  seuientis  mus§.i,  contra  deummur- 
murantis  .  posuisti  uota .  uti  pax  qu§  cgium .  terras  quo- 
10  que  reg  er  ei*  An  dien  zörnlichen  uersen  .  päte  du  ze 
lezest .  taz  frido  in  erdo  .  samo  so  in  himele. 


27.  QUm  UALDE  EGEOTANTI  PEIMIJM  CON- 

TJENIAT. 

Sed  quoniam  incubuit  tibi  plurimus  tumultus  affec- 

15  tuum  .  et   te   diuersum    distrahunt .  dolor  .  ira  .  meror. 

Uuanda  döh  nü  in  dinemo  herzen  stürment  mänege 

tingedulte  .  ünde  dih  in  mänigiu  cherent .  ser  .  zörn  . 

trüregi.     Uti  nunc    mentis   es .  nondum   contingunt  te 

ualidiora  remedia  .  i,   nondum    tempus  est .  ut  osten- 

20  dam  tibi  summum  bonum.    So   dir  noh  ze  muote  ist . 

so  netügen  dir  starchiu  lachen.    Itaque  uiemur  pau- 

lisper    lenioribus  ,  i.   prius  ostendendo  .  quia   fortuna 

nihil  est.     Nü  fähen  züo  mit  linderen,     üt  qu§  in- 

fluentibus  perturbationibus  induruerunt .  in  tumorem  .  ad 

25  recipiendam  uim  acrioris  medicaminis  .  tactv  blandiore 

mollescant.    Taz  tie  herte  uuortenen  gesuülste  .  föne 

änauällonten  leiden  .  mit   lindemo   uaske  .  geuuDchet 

uuerden  .  zedölenne  starchera  lachen. 
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28.  DATUE  SIMILITUDO  .  OPORTEEE  .  OKDINEM  IN 

MEDICINA  SERUARB. 

Qui  tum  credidit  larga  semina  negantibus  suicis  . 
cum  graue  sydus  cancri  ingstuat  radiis  ph§b% .  elusus 
5  fide  cereris  .  pergat  ad  quernas  arhores.  Ter  do  .  do 
diu  sunna  in  cancro  meistün  hizza  teta  .  filo  sata 
in  unuuilligen  icher .  uuända  iz  ünzit  uuäs .  ter  gänge 
be  diu  chörnloser  ze  holz .  eichelon  .  ünde  dero  nere 
sih.    Lecturus  uiolas  .  numquam  cum  inhorruit  campus 

10  Stridens  s§uis  aquilontbus  .  petas  purpureum  nemus .  i. 
uiolarium,  übe  du  ouh  plüomon  uuellest .  so  daz 
feit  kestrubet  si .  föne  chältemo  .  ünde  al  rutontemo 
nörduumde  .  so  negang^  ze  blüomgärten  .  dar  rosa  . 
ünde  ringelen  .  ünde  uiolg  uuähseNT  .  tie  den  garten 

15  brunent.  Nee  si  libeat  frui  uuis  .  uemo  queras  [A  36] 
auidamanu.stringerepalmiies  .autumno  poiius  contuUtsua 
munerabachvs.XJhe  dih  uuinebero langet. türhtäznege- 
denche  in  lenzen  händelon  die  drüoben.  Hfirbeste 
gab  kot  tie  era  •  näls  temo  lenzen.    Beus  signat  tem- 

20  pora  .  aptans  propriis  officiis,  Kot  habet  alle  zite  ge- 
zeichenet .  ünde  gefüoget  ze  iro  ambahten.  Nee  pati- 
iur  misceri  uices .  quas  ipse  coercuit.  Nöh  er  neläzet 
feruuorren  uuerden  an  in  dia  herta  .  die  er  selbo 
geünderskeitota.     Sic.  Also  du  nü  uemömen  habest. 

25  Quod  precipiti  uia  deserit  certum  ordinem  .  non  habet 
l§tos  exitus.  Täz  io  missefädondo  sih  rihti  geloubet  . 
taz  neuoUeueret  nio  uuöla  ünz  in  üz.  Pe  diu  söl  ih 
tih  statelicho  lächenön  .  ze  änderro  uuis  nemag  iz 
tihen. 
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29.  ATTEECTATIO  UULNERIS. 

Primum  igitur,  Nu  sage  ze  erest.  Paterisne  me 
attingere  te  aique  temptare  statum  iu§  mentis  .  pau- 
culis  rogationibus?    Ut  intellegam   qui  modus   sii    tu§ 

5  curationis,  Uuile  du  mir  hengen .  frägendo  begreifon  . 
unde  besüochen  din  müot .  uuio  iz  stände?  Taz  ih 
uuize  .  uuio  ih  tih  heilen  süle.  Tu  uero  inquam  ro- 
gato  arbitratu  tuo  qu§  uoles  ut  responsurum.  After 
dinemo  uulllen  fröuua  chäd   ih  .  frage   des   tu   mih 

10  uuellest  antuuurten.  Tum  illa  inquit  T6  chäd  si. 
Puiasne  hunc  mundum  agi  iemerariis  et  fortuitis  casi- 
bus?  An  credis  messe  ei  ullum  regimen  rationis? 
üuänest  tu  dise  uuerltlichen  geskihte  uerläzene  uären  . 
unde  stuzzelingun?   Aide  uuänest  tu  daräna   uuesen 

15  deheina  rihti  äfter  redo?  Atqui  inquam  nuUomodo 
existimauerim  .  ut  tarn  certa  moueantur  fortuita  teme- 
ritate.  Triuuo  chäd  ih  .  täz  nechäme  niomer  in 
minen  sin  .  täz  so  guissiu  ding  .  fären  äfter  uuän- 
chelinero  ünrihti.     Uerum  scio  deum  conditorem  .  pre- 

20  sidere  operi  suo.  Nübe  got  uueiz  ih  flegen  sines 
uuerches*  Nee  umquam  fuerit  dies .  qui  depellat  me 
ab  hac  sententi§  ueritate.  Nöh  t6r  tag  neuuirt  nio- 
mer .  ter  mih  äba  dero  zälo  geneme.  Ita  est  inquit* 
Täz  ist  so  [A  37]  chäd  si.    Nam  id  etiam  paulo  ante 

25  cecinistL  Täz  selba  sunge  du  därföre.  Et  deplo- 
rasti  homines  tantum  exsortes  esse  diuin§  cur§.  Unde 
chlägetost  tu .  einen  die  mennisken  .  köte  in  unrüo- 
chon  sin.  Täz  uuäs  to  er .  chäd .  omnia  certo  fine 
gubernans  .  solos    hominum    respuis    actus/    merito 

30  rector  cohibere  modo.  Nam  de  cgteris  nihil  moue- 
bare .  quin   ratione   regerentur.      Umbe   diu   änderiu 
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nezornotost  tu  .  siu  neuuürtin  geleitet  after  redo. 
Pape  autem  uehementer  ammiror  .  cur  locaius  in  tarn 
salubri  sententia  §grotes.  Unde  nü  ist  mih  härto 
uuünder  .  ziu  du  an  so  heilesämero  redo  ständo  . 
5  döh  uuänchoest.  Uerum  altius  perscrutemur  .  nescio 
quid  abesse  coniecto.  Süochen  tiefor  .  neuueiz  uuaz 
tünchet  mir  .  dir  gebresten.  Sed  die  mihi .  quia  non 
ambigis  mundum  a  deo  regi.quibus  eiiam  gubernaculis 
regaiur   aduertis?     Sage   no  .  sid   tu   uueist .  köt  tia 

10  uuerlt  rihten  .  mit  uuiu  er  sia  rihte  uueist  tu?  Mit 
uuelemo  rüodere?  Si  uuölta  in  leren  däz  prospera 
ünde  aduersa  dero  uuerlte  gubemacula  sint.  üix 
inquam  nosco  sententiam  tu§  rogationisf  nedum  queam 
ad  inquisita  respondere.    Ih  neuernimo   sär  .  uues  tu 

15  fragest.  Mera  solti  ih  tir  äntuuurten.  Num  me  inquit 
fefellii  abesse  aliquid .  per  quod  inrepserit  morbus  per- 
turbationum  in  animum  tuum  .  uelut  te  hiante  robore 
ualli?  Neuuissa  ih  uuöla  chad  si .  dir  eteuuär  ge- 
mengen .  tar   müot   süht   insliefen   mag .  sämo    durh 

20  sketero  getäna  spizzun?  Tar  romani  herebergoton  . 
darümbe  grüoben  sie  sih  .  ünde  uuürfen  dia  erda 
innenän  .  uuider  selben  den  graben.  Ufen  den  grabo- 
hüfen  .  saztön  sie  sine  uuelbe  spizze  bouma  .  so  sie 
gedrüngenost  mahton  .  däz  man  dar    düreskiezen  ne- 

25  mahti.  Ter  zun  hiez  uallum  .  selben  die  bouma  hiezen 
ualli/  tiu  lüccha  ünderzuisken  böumen  .  hiez  inter- 
uallum.  Sed  die  mihi ,  meministine  quis  sit  rerum  finis? 
quoue  intendat  inteniio  toiius  naturg?  Nii  säge  mir. 
Pehügest  tu  dih  .  uuäz   ällero   dingo    ende   sl .  ünde 

30  uuära  alliu  [A  38]  natura  rämee?  Si  uuölta  er 
chäde  .  ad  bonum.  üuända  got  ist  bonum  .  er  ist 
finis  .  also  er  ouh  principium  ist.    Audieram  inquam. 
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sed  meroB  hebetauit  memoriam,  Ih  uuissa  iz  iu  chad 
ih  .  mir  ist  aber  nü  fore  leide  ingangen  diu  gehüht. 
Aiqui  scis  unde  cuncta  processerint  Triuuo  du  uueist 
toh  .  uuannän  alliu  ding  chämen.     Noui  inquam,    Taz 

5  uueiz  ih.  Deumque  esse  respondi.  Unde  chad  ih 
sär .  got  ten  uuesen.  Et  qui  fieri  potest .  ut  principio 
cognito  .  quis  sit  rerum  finis  ignores?  Ünde  uuio  mäht 
tu  chad  si .  uuizen  daz  änagenne  .  du  neuuizist  taz 
ende?     Uerum   hi  perturbaiiones  morum  .  ea  ualentia 

10  est .  ut  possint  quidem  hominem  mouere  loco  .  con- 
uellere  autem .  sihique  totum  exstirpare  non  possint, 
Müotsühte  habint  tia  chraft .  taz  sie  mennisken  mü- 
gen  also  einen  boum  in  stete  ständen  eruuekken  .  nals 
aber  eruuelzen  üz  .  noh  üz  eruuürzellon.    Sie  mügen 

15  in  irren  sines  sinnes  .  sie  nemügen  in  imo  döh  nieht 
kenemen.  Sed  hoc  quoque  uelim  respondeas  .  homi- 
nemne  te  esse  meministi?  Toh  uuölti  ih  taz  tu  mir 
sagetist.  Uueist  tu  dih  mennisken  uuesen?  Quidni 
inquam  meminerim?    Ziu  nesolti  ih  taz  uuizen?    Quid 

20  igitur  homo  sit  poterisne  proferre?  Chänst  tu  mir 
dänne  gesägen  .  uuaz  mennisko  si?  Hoccine  interro- 
gas  .  an  esse  me  sciam  .  rationale  animal .  atque  mor- 
tale? Fragest  tu  mih  tes  .  übe  ih  mih  uuize  uuesen  . 
also  aristotiles  chit .  rationale  animal  ünde  mortale? 

25  Scio  .  et  id  me  esse  confiteor.  Taz  uueiz  ih  .  unde 
däz  iiho  ih  mih  uuesen.  Also  ih  in  scüolo  gelirneta . 
so  gehügo  ih  is  nöh.  JStilla.  Vnde  sl  aber.  Nihilne 
aliud  ie  esse  meministi?  Neuueist  tu  danne  dih  ieht 
anderes  sin?    Nihil.    Nein  ih.     Si  uuolta  er  chäde  . 

30  se  hominem  in  deo  deum  esse.  lam  scio  inquit . 
aliam  uel  maximam  causam .  morM  iui .  quid  ipse  sis  . 
nosse  desisti.     Nu  chad   si   uueiz  ih  .  dia  gemachun 


48 

stureda  tinero  sühte  .  ünde  ouh  fflo  chreftiga.  Tu 
ne[A  39]uueist  gubernacula  mundi  .  noh  finem  re- 
rum  .  uuaz  tu  sär  selbo  sist .  tes  habest  tu  dih  ke- 
löubet  zeuuizenne.  Quare  inueni  plenissime  uel  ra- 
5  tionem  §gritudinis  iu§  .  uel  aditum  reconciUand§  sospi- 
taiis.  Föne  diu  habo  ih  nu  uuöla  femömen  .  ioh  uuio 
du  sieh  sist .  iöh  uuio  man  züofahen  Stile .  tih  tinero 
gesündedo  zegerechenonne.  Nam  quoniam  tut  obli- 
uione  confunderis,  VVända  du  din  selbes  ergezen 
10  habest .  daz  ist  ein.  Et  exulem  te  .  et  exspoUatum 
propriis  bonis .  esse  doluisiu  Unde  dih  chlagetöst 
elelenden  .  unde  pirouböten  dinis  küotes  daz  ist  taz 
ander. 


30.  QUAMUIS  GBAUITER  ^GROTANTEM .  NON 
15  DESPEEANDTM  ESSE; 

Quoniam  uero  quis  sit  rerum  finis  ignoras  .  ne- 
quam  homines  atque  nefarios  .  potentes  felicesq^e  arbi- 
traris  .  quoniam  uero  quibus  gubernaculis  mundus  re- 
gatur    oblitus    es .  has  fortunarum  uices  estimas  sine 

20  rectore  fluitare  .  magn§  caus§  non  modo  ad  morbum  . 
uerum  quoque  ad  interitum.  Sid  tu  neuueist .  tero 
dingo  ende  .  daz  ist  täz  tritta .  ünde  du  uuänest  fer- 
täne  liute  mähtige  ünde  salige  •  daz  ist  taz  fierda  . 
uuända    du   ouh   ergezen   habest .  mit   uuiu  got   tia 

25  uuerlt  rihte  .  daz  ist  taz  fimfta  .  ünde  uuanest  tia 
uuehsela  dero  uuilsäldon  tuäron  äne  rihtare .  daz  ist 
taz  sehsta  .  des  ist  tir  gnüoge  .  nieht  ein  ze  sühte  . 
nübe  ze  tode.  Sed  sospitatis  auctori  grates  .  quod  te 
nondum  totum  destituii  natura.    Aber  göte  dang .  ter 

30  dia  gesündeda  gibet .  täz  tih  noh  alles  tines  sinnes  . 
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tiu  natura  intsezzet  nehabet;  Habemus  maximum  fo- 
mitem  tu§  salutis .  ueram  sententiam  de  mundi  guber- 
naiione  .  quod  non  credis  eam  iubditam  temeritati  casu- 
um .  t.  iemerariis  casibus  .  sed  diuin§  rationi.  Ih 
5  habo  gnuog  michelen  fünchen  dinero  geniste .  an 
dero  dinero  uuarün  redo .  föne  dero  uuerltrihtnis- 
sedo  .  daz  tu  sia  neuuänest  ündertana  ünördenhäften 
geskihten  .  nübe  götes  uuisheite.  Nihil  igitur  perti- 
mescas  .  iam  tibi  illuxerit  uiialis  calor .  ex  hac  minima 

10  sciniilla.  Habe  güoten  drost  •  liblih  checchi  chümet 
tir  föne  dirro  lüzzelün  uemümiste.  Sed  quoniam 
nondum  tempus  est  ftrmioribus  remediis  .  et  constat  eam 
naturam  esse  mentium  .  ut  quotiens  abiecerint  ueras  . 
falsis    opini[k  ^O'jonibus    induantur  .  ex    quibus  .  s. 

15  opinionibus  .  orta  caligo  perturbationum  .  uerum  illum 
confundii  intuiium  .  hanc  temptabo  paulisper  attenuare . 
lenibus  mediocribusque  fomentis,  Uuanda  aber  nöh 
zit  neist  stärcheren  lächenes  .  ünde  öuh  menniskön 
müot  so  getan  ist .  taz  iz  sih  tero  uuärheite  gelöu- 

20  bendo  .  sär  heftet  an  den  lükken  uuän  .  föne  demo 
diu  timberi  chümet .  tero  müottrübedo  .  tiu  uuärra 
anasiht  irret .  so  chöroen  dia  trimbi  ze  erest  überne- 
men  .  mit  lenen  ünde  mezigen  gebähedon.  Ut  dimo- 
tis   tenebris  fallatium  affectionum  .  uer^  lucis  splendo- 

25  rem  possis  agnoscere.  So  diu  uinstri  dero  lükkon 
müotpeheftedön  äbachöme  .  taz  tu  dänne  mügist  taz 
uuära  lieht  kesehen. 

31.  ITEM  SIMILITUDINE  OSTENDITTJE.QUATUOE 
AFFE0TI0NIBU8  CALIGINEM  MENTIS  NASCI; 

30  Nubibus  atris  condita  sydera  .  nullum  possunt  fun-- 

dere   lumen,      Sternen   nemügen    skinen .  so    trüobiu 

Notker  ed.  Piper.  I.  4 
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uuölchen  darföre  sint.  Si  turbidus  amter  uoluens 
mare .  misceat  §sium.  Übe  öuh  ter  uuint  miskelot 
tia  cessa  .  ünde  den  mere  getüot  uuellon.  Mox  reso- 
luto  c§no  .  obstat  uisibus  sordida  unda.  Sär  hörouue 
5  uuörtenemo  .  uueret  sih  tien  öugon  daz  trüoba  uuazer. 
Dudum  uitrea  .  et  par  .  serenis  diebus.  Daz  före  uuas 
lüter  .  unde  heiteren  dagen  gelih.  Et  defluus  amnis 
qui  uagatur  aliis  montibus.  Unde  diu  niderrümenta 
aha  äba  demo  berge.     Resistit  sepe   obice  rupe  soluti 

10  saxL  Uerstozet  ticcho  an  dien  skörrenten  skiuerron  . 
dero  uerbröchenon  steino.  Tu  quoque  si  uis  cernere 
uerum  claro  lumine.  Übe  öuh  tu  uuellest  mit  claten 
ougon  chiesen  dia  uuärheit.  Recto  tramite  carpere 
callem.      Unde   after  rehtemo    uuege    uadon.      Pelle 

15  gaudia  .pelle  timorem.  So  lä  din  menden  sin.lä  din 
fürhten  sin.  Ei  fugato  spem  .  nee  adsit  dolor.  Ke- 
dingi  ne[A  41]habe  .  riuuün  nehabe.  Täz  chit . 
nemende  dero  säldön  io  äna  .  nefürhte  ünsälda  hina 
füre.     Negedinge   guuünnen   hinafure  .  neriuue    dih 

20  ferlören  haben  lo  ana.  Täz  sint  fier  behefteda  des 
müotes  .  gaudium  .  spes  .  timor  .  dolor  .  tero  ouh  uir- 
gilius  keuuänet .  tero  zuo  ad  presens  trefem  .  zuo  ad 
futurum.  Föne  dien  selben  chad  cicero .  souueliu 
iro   demo   man   anasi .  daz   ter  nemüge    reht   iudex 

25  sin.  Temo  fölgendo  .  chit  si  nu.  Mens  ubi  h§c  re- 
gnani .  nubila  est .  ei  uincta  frenis.  Täz  muot  tes  tisiu 
uuältent .  täz  ist  trüobe  .  ünde  häft; 

EXPLICIT  LIBEB  PBIMCTS  BOETn  .  DE  CONSOLATIOlfE 

PHILOSOPHIAE ; 
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INCIPIT  LIBER  SECÜNDUS  BOETII.   [A  42] 


1.   QU:^  SIT  CAUSA  MORBI. 

Post  h§c  pauUsper  obticuit  Haranäh  ketägeta 
si  6in  luzzel.  Atque  übt  collegit  meam  attentionem  . 
5  modesta  taciturnitate.  Unde  so  si  an  minemo  gezö- 
genlichen  suigenne  .  gechos  mine  änadähte  .  däz  chit 
uuio  gnoto  ih  ze  iro  löseta.  Sic  exorsa  est  Fieng 
si  süs  ana;  Si  penitus  cognoui  causas  et  häbitum 
§gritudinis  tu§.    übe  ih  rehto  bechennet  habo  .  uuan- 

10  nän  din  suht  chomen  si .  ünde  uuiolih  si  si  .  uuäz 
tir  änasi.  Täbescis  desiderio  prioris  fortun§.  So 
suuindest  tu  före  demo  nite  dero  ererün  saldo.  Tero 
länget  tih.  Ea  mutata  .  sicuti  tu  tibi  fingis  .  peruertit 
tantum  tut  animi,"   Si   habet   tih   so   harto   bestürzet 

15  tines  müotes  .  keuuehselotiu  so  du  denchest .  s.  däz 
si  dänne  uuäre  .  übe  si  stäte  uuäre.  Intellego  multi- 
formes fucos  illius  prodigii.  Ih  pechenno  älliv  diu 
trügebilde  des  egetieres.  Et  blandissimam  familiari- 
tatem  cum  Ms  quos  eludere  nititur.    Unde  uuio  män- 

20  mantsämo  si  sih  kesuaset  ze  dien  .  die   si   betriegen 

uuille.    Eo  usque  dum  con/undat  intolerabili  dolore  . 

'quos  insperata  reliquerit,    Unz  si  die  mit  händegemo 

sere  .  iro   müotes  keirret .  tien   si    üngeuuändo   ge- 

suuichet. 


25     2.  FOETUNAM  ETIAM  DUM  BLANDITUE  .  DE- 
TEST AND  AM  ESSE; 

Cuius  si  naturam  .  mores  ,  meritumque  reminiscare  . 
nee  häbuisse  te  aliquid  in  ea  pulchrum  cognosces  .  nee 
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amisisse.  Unde  übe  du  dih  pehügen  uuile  iro  naturg  . 
ünde  iro  Sites .  ünde  uues  si  dih  .  unde  mannolichen 
gesculdet  habet .  so  gesihest  tu  .  dih  an  iro  do  nieht 
lüssames  haben  .  nöh  sid  ferliesen.  Sed  ui  arbiträr  . 
5  haud  multum  läborauerim  .  reuocare  tibi  h§c  in  me- 
moriam.  Ih  neuuäno  ouh  türfe  boreuilo  ringen  . 
dih  tes  zegemänonne.  Solebas  enim  presentem  quo- 
que  .  blandientemque  .  incessere  uirilibus  uerbis.  Tu 
uuä[A  43]  re  iro    öuh  to   sitig   zeuuäzenne  .  mit    ko- 

10  melichen  uuorten  .  unz  si  dir  gediene  uuäs  .  ünde  dir 
zärtöta.  Et  prolatis  sententiis  .  insectabare  eam  de 
nostro  adito.  Unde  mit  altchetenen  uuorten .  iäge- 
tost  sia .  üzer  unseren  seldon.  Tu  gehügetost  tero 
sententig.      Omnium    rerum    uicissitudo    est.     Unde 

15  dero.  Non  eodem  ordine  respondent  ultima  primis. 
Verum  omnis  subita  mutatio  rerum  .  non  sine  quodam 
quasi  fluctu  coniingit  animorum.  Nu  negeskehent  toh 
nieht  neheine  gäbe  stürza  dero  dingo  .  äne  eteliche 
ündulte  dero  müoto.     Sic  factum  est .  ut   tu  quoque 

20  pauUsper  descisceres  .  a  tua  tranquillitate.  Tännän  ist 
keskehen .  däz  ouh  tu  eteuuäz  kerücchet  sist  .  äba 
dinero  ebenmüoti. 


3.  DE  ADHIBENDIS  PEIMUM  MEDIO  AMTyiBTJS. 

Sed  tempus  est .  haurire  te  ac  degustare .  aliquid 
25  molle  .  atque  iocundum.  Aber  nü  habest  tu  ztt . 
uuanda  du  so  sieh  pist .  eteuuaz  lindes  .  ünde  süozes 
zetrinchenne  ,  ünde  nü  ze  erest  zechoronne.  Quod 
transmissum  ad  interiora  .  uiam  fecerit  ualidioribus 
haustibus.  Taz  fore  geslündenez  .  uueg  tue  starche- 
30  ren  tranchen  .  i.  antidotis.    Jdsit  igitur  suadelu  rh§- 
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toric§  dulcedinis.  Nu  helfe  is  rethorica  .  mit  iro  süo- 
zun  scündedo.  Qug  tum  tantum  procedit  recto  calle, 
Tiu  echert  tänne  rehto  uadot.  Cum  non  deserit 
nostra  instituta.  So  si  über  mina  lera  nest6fifet.  Taz 
5  ist  also  si  chäde.  Mtn  sint  alle  disciplin§  .  ih  lerta 
in  rhetorica  suadere  .  qug  bona  .  qug  iusta  .  qug  ho- 
nesta .  qug  utilia  .  qug  necessaria .  qug  possibilia  sunt . 
ter  über  däz  tüot .  suadendo  mala  .  turpia  .  iniusta  . 
inutilia  .  non  necessaria  .  impossibilia  .  ter    uuendet 

10  rhetoricam  in  arg  .  taz  chit .  abutitur  arte.  Föne  diu 
ist  in  rhetorica  gescriben.  Orator  est  uir  bonus  .  di- 
cendi  peritus.  Ist  er  malus  .  töh  er  ouh  si  dicendi 
peritus  .  so  neist  [A  44]  er  io  nicht  orator/  nübe  se- 
ductor.    Also  der  uuas  .  ter  dir  chad  suadendo  .  ne- 

15  quaquam  moriemini  .  sed  eritis  sicut  dii.  Rhetorica 
gemäg  micheliu  ding.  Si  becheret  tie  mennisken  äba 
mendatio  ad  ueritatem.  Si  gibet  mestis  consolatio- 
nem  .  ünde  incredulis  fidem  .  ünde  unsinnige  getüot 
si  sinnige.  Uuända  däz  so  ist .  pe  diu  ist  si  philoso- 

20  phig  so  gehende  .  pe  diu  uuile  si  disen  siechen  man  . 
mit  iro  tügede  generien.  Ei  cum  hac  succinat  mu- 
sica  .  nostri  laris  uemacula  .  nunc  leuiores  .  nunc  graui- 
ores  modos.  Ünde  mit  rhetorica  .  si  alegäro  musica . 
min  gehüsa  .  ünde  singe  sär  näh  tero  prosa  .  uuilon 

25  suärera  sang  .  so  heroicum  metrum  ist .  uuilon  daz 
liehtera .  so  iambicum  ist .  ünde  änderiu  metra. 


4.  DESOBJTTIO  FORTUNAE. 

Quid  est  igitur  o  homo  quod  te  deiecit  in   mesti- 

Harn  et  luctum?    lä  lieb  man  .  uuäz  habet  tih  präht 

30  ze  dirro  uato?  in  disa  trüregi .  ünde  in  disen  uuüoft? 
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üidisti  aliquid  credo  .  nouum  ei  inusitatum.  Tir  ist 
pegägenet  neuueiz  uuaz  niuues  .  unde  seltsänes.  Tu 
puias  fortunam  erga  te  esse  mutatam.  Tu  uuänest 
sih  tiu  fortiina  habe  uuider  dih  keuuehselot.  JSrras. 
5  Täräna  irrost  tu.  Ifi  semper  eins  mores  sunt!  ista  na^ 
iura,  Tiz  sint  iro  site  .  süs  ist  si  getan.  Seruauit 
circa  te  proprium  potius  constantiam .  in  ipsa  sui  mu- 
täbilitate.  St  habet  tir  mer  geöuget  iro  stätigi  .  an 
selbemo  iro  uuehsale.  Täz  heizet  argumentum  a  nota  • 

10  täz  chit  antfristungo  des  nämen.  Uuaz  ist  anderes 
fortuna  .  äne  mutabilitas  prosperitatis  .  unde  aduersi- 
tatis?  Talis  erat  cum  blandiebatur,  Solih  uuas  si . 
do  si  dir  gemächesta  uuas  .  to  si  dih  zärta.  Cum 
tibi  alluderei  inlecebris  fals§  felicitatis.  T6  si  dir  zuo- 

15  spileta  .  mit  tien  lücchedon  .  lükkero  säligheite.  De- 
prehendisii  ambiguos  uultus  c§ci  numinis.  Nu  bechen- 
nest  tu  däz  änalütte  .  des  sih  pergenten  trügetieueles. 
[A  46.]  Aide  chid  .  plindero  gütenno  .  uuanda  sia 
ueteres  hdbeton  .  pro  dea  .  unde  sia  mäleton  plinda. 

20  Ziu  blinda  ?  Uuanda  iro  geben  also  getan  ist .  samo 
si  negesehe  .  uuemo  si  gebe.  Si  gibet  temo  uuirse- 
ren  .  unde  überheuet  tBn  bezeren.  Qu§  sese  adhuc 
uelat  äliis .  tota  tibi  prorsus  innoiuit.  Tiu  .  sih  .  nöh 
före   änderen  pirget .  tiu  habet  sih  tir  erbärot.    Si 

25  probas  .  utere  moribus.  Si  si  dir  geloub  .  trag  iro 
site.  Ne  queraris,  Ünde  nechlägo  dih  niehi  Siper- 
fidiam  perhorrescis  .  sperne  atque  abice  pernetiosa  lu- 
dentem.  Übe  du  iro  ündriuua  leidezest .  so  uersih 
sia  .  ünde  äuuerfo  sia  .  ze  übelero  uuis  spilonta.  Unz 

30  si  spfloe  ze  dir  .  ünz  kemid  tih  iro.'  er  si  dir  ge- 
breste.  Nam  qu§  nunc  tibi  est  causa  tanti  meroris  . 
h§c  eadem   debuisset  esse   tranquillitatis.    Tes   td  nu 
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trüreg  pist .  tes  soltost  tu  in  güotemo  sin.  Reliqvit 
enim  ie.  üuända  dih  habet  nü  uerläzen.  Quam  non 
relicturam  nemo  umquam  poterit  esse  securus.  Tiu 
niomer  niomanne  guis  neuuirdet.  An  uero  tuprecio- 
5  sam  estimas  äbituram  .  i,  recessuram  felicitatem?  Ah- 
tost  tu  tiura  mtirgfära  sälda?  Et  est  tibi  cara  pre- 
sens  fortuna  .  nee  manendi  fida  .  et  allatura  merorem 
cum  discesserii?  Unde  söl  dir  diu  lieb  sin  säment 
tir  .  diu   äne   triuua   mit   tir   ist .  ünde   diu  dih  ete- 

10  uuenne  ferläzendo  seregot?  Quod  si  nee  poiest  reti- 
neri  ex  arbitrio.  Übe  sia  nioman  gehaben  nemäg  . 
after  sinemo  uuillen.  JSt  fugiens  facit  calamitosos. 
Ünde  si  sie  hinauärendo  serege  getüot.  Quid  aliud 
fugax  est .  quam  quoddam  iudicium  futur§  calamitatis? 

15  Uuäz  ist  si  flühtiga  dänne  .  äne  uuörtzeichen  dero 
chümftigün  leidegüngo?  Solih  uuas  gneas  didoni. 
Taz  argumentum  heizet  ab  euentu/  hoc  est  a  fine  . 
siue  ab  eflfectu .  uuanda  uuir  finem  anasehen  sülen  . 
an  dero  foretäte.    Also  virgilius   chad.     Inter  agen- 

20  dum  occursare  capro  .  cornu  ferit  ille  [A  46]  caueto. 
Neque  enim  suffecerit  intueri  qu§Iibet .  quod  situm  est 
ante  oculos.  Noh  tes  einen  nesöl  moman  sehen . 
däz  före  ougon  ist.  Prudentia  metitur  exitus  rerum. 
Fruotheit  pedenchet  allero  dingo   ende.     Si  denchet 

25  io  füre.  Eademque  mutabilitas  in  alterutro.  Unde 
gelih  uuehsal  beidero  .  küotes  .  iöh  übeles.  Nee  facit 
formidandas  minas  .  fortung  .  nee  exoptandas  esse 
blanditias,  Neläzet  sia  .  s.  prudentiam  fürhten  chümf- 
tiga  drouuün  dero  fortung .  noh   minnon   iro    gägen- 

30  uuerten  zarta. 
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uuürte  .  do  nam  ih  tih  nacheten  .  ünde  alles  tinges 
ünehtigen,  [A  49]  ünde  füorota  dih  mit  minemo  güote. 
Et  quod  nunc  te  facti  inpatientem  nostri .  prona  fauore  . 
inäulgentius  educaui,  ünde  däz  tu  nü  zurdel  bist . 
5  taz  ist  tännän  .  taz  ih  tir  gerno  uuillondo .  dih  fer- 
zoh.  Circumdedi  te  affluentia  et  spiendore  omnium 
qu§  mei  iuris  sunt.  Alles  tes  mih  haftet .  in  gnühte  . 
iöh  in  sconi  .  des  kenietota  ih  tih.  Nunc  übet  mihi 
retrahere  manum.    Nü  lüstet  mih  mina  hant  zu  mir 

10  zezihenne.  Häbes  gratiam .  uelut  usus  alienis,  Nü 
habest  tu  mir  is  zedanchonne  .  also  der  fremide  güot 
niuzet.  Non  habes  ins  querel§  .  tamquam  perdideris 
prorsus  tua.  Tu  nehäbest  neheina  rehta  chlaga  . 
sämoso   du   daz  tin  ferlören  eigist.     Quid   igitur  in- 

15  gemiscis?  üuäz  süftost  tu  dänne.  Nulla  tibi  a  nobis 
illata  est  uiolentia.  Ih  nehabo  dir  mit  note  nieht  ke- 
nomen.  Opes  .  honores  .  c§teraque  talium  ,  mei  sunt 
iuris.  Ötuuala  .  ünde  era  .  ünde  daz  so  getana  .  taz 
haftet   al   mih.    Dominam  famul§  cognoscunt .  mecum 

20  ueniunt .  me  äbeunte  discedunt  Mine  diuua  sint  sie  . 
mih  pechennent  sie  .  sament  mir  chöment  sie  .  sa- 
ment  mir  rüoment  sie.  Tiu  ornatus  locutionis  .  heizet 
omoeoteleuton  .  taz  chit  similiter  finitum.  Cicero  ad 
herennium  heizet   sia   similiter   desinentem .  uuanda 

25  si  geslago  chümet .  also  scöpf.  Audacter  affirmem, 
Ih  ketar  daz  paldo  cheden.  Si  tua  forent .  qu§  amissa 
conquereris  .  nuUo  modo  perdidisses.  übe  din  uuäre 
däz  tu  dih  chist  ferlören  haben  .  so  nehabetist  tu  iz 
ferlören  .  so  neuuäre  iz  tir  alienum.     Taz  argumen- 

30  tum  heizet  a  repugnantibus  •  uuanda  proprium  ünde 
alienum  .  diu  sint  repugnantia.  Taz  ioman  natura- 
liter  habet .  däz  ist  sin .  däz  nemäg  er  ferliesen  .  däz 
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er  extrinsecus  kuuinnet .  täz  ist  alienum  .  daz  mag  er 
ferliesen.  An  ego  sola  prohiheor  exercere  .  meum  ius  ? 
Nemüoz  ih  eina  daii[A  50]ne  nieht  minen  geuualt 
skeinen?  Täz  ist  indignatio  cum  emulatione  .  also 
5  iuno  chat  föne  minerua.  Pallasne  potuit  exurere 
classem  argiuum .  atque  ipsos  submergere  ponto  ? 
Licet  c§lo  proferre  lucidos  soles  .  ei  eosdem  condere 
tenebrosis  noctibics,  Ter  himel  müoz  herton  geben 
üuhtige  taga  .  ünde  uinstere  nahte.    Licet  anno  nunc 

10  redimire  uultum  terr§  floribus  .  et  frugibm  .  nunc  con- 
fundere  nimbis  et  frigoribus.  Taz  iär  muoz  herton  . 
dia  erda  zieren  mit  chrüte  .  ünde  mit  chörne  .  uailön 
öuh  keünuatön  mit  änaslahte  .  ünde  mit  froste.  Ius 
est  mari .  nunc  blandiri  strato  gquore  .  nunc  inhorre- 

15  scere  procellis  ac  fluctibus,  Ter  mere  müoz  öuh  stille 
sin .  mit  slehtero  ebeni/  uuilon  ouh  struben  sih  föne 
uuinde  .  ünde  föne  uuellon.  Nos  alUgabit  ad  constan- 
tiam  .  nostris  moribus  alienam  .  inexpleta  cupiditas  ho- 
minum  ?    Söl  mih  uuider  minemo  site  stata  getüon . 

20  tero  m^nniskön  üneruülta  girheit?  Taz  ist  rhetorica 
declamatio  .  däz  chit  überläga  .  ünde  scältünga  .  also 
öuh  taragägene  acclamatio  chit  lob.  H§c  nöstra  uis 
est  .  hunc  continuum  ludum  ludimus,  Tiz  ist  min 
chraft .  tisses  spiles  spilon  ih.    Rotam  uersamus  uo- 

25  lubili  orbe.  Mit  sinuuelbemo  räde  spilon  ih  .  t4z 
tribo  ih.  Infima  summis  .  summa  infimis  mutare  gau- 
demus.  Mih  lüstet  täz  nidera  üf .  ünde  daz  öbera 
nider  zegecherenne.  Ascende  si  placet  Sizze  daruf  . 
Übe  dih  is  lüste.     Sed  ea  lege.    Aber  in  dien  uuör- 

30  ten.  Ne  uti  putes  .  L  ut  non  putes  iniuriam  descendere  . 
cum  poscit  ratio  ludicri  mei.  Täz  tir  nieht  neuuege 
zeirbeizenne  .  so  sih  min  spil  so  gezihe.     An   tu    ig- 
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noräbas  meos  mores?  Neuuäs  tir  mines  sites  nieht 
chünt  na?  Taz  ist  confutatio .  daz  chit  8kende[A  51]- 
da  .  sämoso  chäde  .  übe  du  ünfrüot  pist  .  ih 
früoto    dih.     Nesciebas   croesum   regem   lidorum   ciro 

5  paulo  ante  formidäbilem  .  mox  deinde  miserandum  . 
iraditum  flammis  rogi  ,  misso  c§Utus  imbre  defensum? 
Neuueist  tu  daz  croesus  .  ter  in  lidia  chüning  uuäs  . 
so  er  mittundes  ciro  förhtlih  uuäs  .  daz  er  sär  dara- 
näh  erbärmelih  uuörtener  .  ünde  föne  imo  in  daz  fiur 

10  geuuörfener .  föne  anaslähte  erretet  uuärd?  üuanda 
croesus  babiloniis  uuider  ciro  ze  helfe  chäm  .  dännän 
geskäh  .  taz  er  in  dannän  uertreib  .  ünde  er  in  sär 
nähfärendo  gefieng  .  ünde  in  daz  fiur  uuärf .  üzer 
demo  in  göt  losta.    T6  er  aber  des  cöte  nedänchota  . 

15  ünde  er  sih  rüomda  sin  selbes  säligheite  .  to  uuärd . 
täz  imo  troumda  .  täz  er  sähe  iouem  sih  uuäzer  äna- 
giezen  .  ünde  dia  sünnün  däz  äbauuisken.  Ten  tröum 
äntfristota  imo  so  sin  töhter  .  däz  in  cirus  aber  sölti 
geuähen .  ünde  an  daz  chrüze  hauchen  .  ünde   so  in 

20  der  regen  näzti .  däz  in  diu  sünna  trücchendi  .  also 
iz  täranäh  füor.  Num  te  preterit  paulum  inpendisse 
pias  lacrimas  calamitatibus  persi  regis  a  se  capti?  Ist 
tih  ferhölen  .  paulum  emilium  consulem  .  küotlicho 
uueinon  .  däz  leid  uuende  persi  regis   macedonum  . 

25  den  er  selbe  gefangen  häbeta .  uuända  er  dähta  . 
däz  imo  sämolih  keskehen  mähti?  Historici  heizent 
in  perseum  .  näls  persum.  Sie  sägent  öuh  uuio  dic- 
cho  er  ändere  consules  före  übersigenota .  ünde  so 
in  paulus  kefängenen  ze  romo  brähta  .  uuio  er  in  cu- 

30  stodia  erstarb  .  ünde  sin  sün  ümbe  ärmheit  smidön 
lirneta .  ünde  sih  tes  nereta.  Quid  aliud  deflet  et 
clamor   tragoediarum  .   nisi   foriunam   indiscreto    ictu 
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uertentem  felicia  regnal  üuaz  chäront  tragoedig 
äne  fortunam  undürlicho  storenta  .  guollichiu  riche  . 
daz  si  neheines  [A  52]  mer  nesiliet  tanne  anderes? 
Tragoedig  sint  luctuosa  carmina  .  also  diu  sint .  diu 
5  sophocles  screib  apud  grecos  .  de  euersionibus  re- 
gnorum  et  urbium  .  unde  sint  uuideruuartig  tien  co- 
moediis  .  an  dien  uuir  io  gehören  Igtum  ünde  iocun- 
dum  exitum.  Uns  ist  aber  unchunt .  übe  deheine 
latini  tragici  fündene  uuerden  .  so  uuir  gnüoge  fin- 
10  den  latinos  comicos.  Nonne  aäolescentulus  didicisti 
iacere    in    limine    iouis .  duis  pithus     ton     men    ena 

duo     doiia  articulus  quidetn  unum 

kakon    ton      de     eieron    elon.      Nelirnetost    tu    na 

malum  articulus  autem  alterum   bonum» 

15  chint  uuesenter  .  daz  pacubius  poeta  screib.  Zuo 
chufa  ligen  föUe  .  tinder  iouis  türon  .  eina  guotes  . 
ünde  andera  übeles?  Vuer  ist  .  er  negetrinche  bei- 
dero  .  er  nechöroe  arbeite  .  iöh  kemaches  ?  Mit  tiu 
ouget  si .  daz  si  in  nieht  fermiden  nemahta  aduersi- 

20  tatis.  Quid  si  uberius  sumpsisti  de  parte  bonorum? 
Uuaz  chJagetost  tu  dih  .  übe  du  mer  getrünchen  ha- 
best tes  pezeren  ?  Samo  si  chäde  .  übe  ih  tih  nieht 
über  al  fermiden  nemahta  .  nü  nehabo  ih  tih  töh  . 
porhärto   tröffen.     Quid  si   a   te   tota   non   discessi? 

25  üuaz  übe  ih  tih  nöh  nehabo  gäreuuo  uerlazen?  Quid 
si  h§c  ipsa  mei  mutabilitas  .  tibi  est  iusta  causa  spe- 
randi  meliora?  üuaz  übe  diser  stürz  .  tih  tüot  mit 
rehte  dingen  des  pezeren?  Also  die  alle  mit  rehte 
dingent    tes   pezeren  .  qui    persecutionem  patiuntur 

30  propter  iustitiam  .  uuanda  sie  deste  säligoren  sint. 
Tarnen  ne  contäbescas  animo.  Nü  nesist  töh  so  müot- 
sühtig  nieht. lä  din  müotprechön  dih  sin.  Et  locatus 
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inira  commune  omnibus  regnum .  ne  desideres  uiuere  pro- 
prio  iure,  ünde  nemüoto  meht  eino  in  gemeinemo 
riche  .  dinero  rihti  zelebenne.  Nu  ist  si  chömen  ad 
communem  locum.  Taz  heizet  communis  locus  an 
5  iogelichemo  statu .  taz  man  niomannen  nemmendo  . 
kemeine  ächuste  luzzet .  also  dise  uersa  [A  53]  tüont. 


8.  LOCUS  COMlinJNIS. 

Si  confundat  copia  pleno  cornu  tantas  opes  .  quan- 
tas  ponfus  incitus  flaiibus  uersat  harenas.    üuaz   ist 

10  tes  mer?  Scütti  copia  ministra  fortung  dien  mennis- 
kon  üzer  iro  hörne  sämouilo  rätes  .  so  mere  tiuret 
crizes .  föne  uuinde  eruuegeter.  Hier  ist  suspensio 
uocis.  Fabulg  sagent.taz  achelous  amnis  tiu  in  gre- 
cia  rinnet .  ze  farre  uuörteniu .  mit  hercule  fuhte  .  unde 

1 5  hercules  temo  farre  daz  hörn  abaslüoge  .  unde  er  iz 
käbe  gnuhte  .  diu  ministra  ist  fortung  .  daz  si  iro 
uröuuün  guot  mit  temo  üzkäbe.  Aut  quot  sydera  fuU 
gent  c§lo.  edita  stelliferis  noctibus.  Aide  samomanige 
Sternen  in  himele  skinent .  tero  näht .  so  iz  kestirnet 

20  ist.  So  ist  ouh  hier.  Nee  retrahai  manum,  Nöh 
hänt  ze  iro  nezüge  .  daz  chit .  nöh  sia  is  irdruze.  Unde 
ouh  hier.  Haud  ideo  cesset  humanum  genus .  flere  mi- 
seras  querelas,  Türh  taz  netäte  niomer  mennisko  läba 
sinero  ärmelichün  chlägo.  Hier  ist  depositio.   Quam- 

25  uis  accipiat  deus  libens  uota  .  prodigus  multi  auri . 
et  ornet  auidos .  claris  honoribus .  nil  tarn  parta  uiden- 
tur.  Toh  ouh  köt  selbo  .  iro  dige  gerne  uernäme  . 
unde  in  sines  köldes  milte  uuäre  .  unde  in  ouh  era 
uuellenten  .  dero  uilo  gäbe  .  nöh  so  nedüohti  in  gnüo- 

30  ge  .  des    sie   häbetin.      Sed    s§ua  rapacitas  .  uorans 
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quesita .  alios  pandit  hiatus.  Nübe  diu  michela  girheit . 
ein  uerslindende  .  ginet  io  sär  gägen  ändermo.  Qu§ 
iam  frena  retentent  precipitem  cupidinem  cerio  fine? 
üuer  mag  tia  girheit  inthaben  .  io  furder  böitenta? 
5  Cum  fluens  largis  muneribus  .  sitis  poiius  ardescit  ha- 
bendi. So  lang  si  gnüoge  habendo  .  io  döh  mer  ha- 
ben uuile?  Numquam  diues  agit .  qui  trepidus  .  ge- 
mens .  [A  54]  credit  sese  egentem,  Ter  neuuirt  niomer 
riebe .  ter  sörgendo .  ünde  süftondo  .  sih  armen  ahtot. 
10  Hier  ist  ter  Status  üz  .  uuända  si  sih  imo  samoso 
gägenuuertemo  .  mit  redo  erretet  habet.  Pe  diu  spri- 
chet  imo  nü  zu  philo  sophia  .  föne  iro  selbün. 


9.  EX  SUA  PERSONA. 

Sis  igiiur  si  pro  se  tecum  foriuna   loqueretur  . 

15  quid  profecto  contrahisceres  non  haberes.  übe  fortuna 
sih  selbün  sus  fersprechen  uuölti .  daragagene  nemah- 
tist  tu  nöh  erliuten.  Aut  si  quid  est .  quo  querelam 
tuam  iure  tuearis!  proferas  oportet.  Aide  übe  du  dina 
chlaga  geskeinen  mäht  rehta  uuesen  .  so  toug  .  taz 

20  tu  sia  fürezihest.  Dabimus  locum  dicendi.  Ih  tüon 
dir  stäta  zesprechenne.  Tum  ego  inquam.  Ista  sunt 
quidem  speciosa  .  oblitaque  melle  rhetoric§  ac  musicg 
dulcedinis.  Tiz  sint  äl  chäd  ih  to .  skoniu  geschose  . 
ünde  samo  so  gehonogotiu  .  mit  rhetorica  .  ünde  mit 

25  musica.  üuanda  hier  nü  änderest  keuuaht  ist  rheto- 
rieg  dulcedinis  .  ünde  man  er  nieht  pechennen  nemäg 
iro  dulcedinem  .  er  man  sia  selbün  bechennet  .  so 
neist  taz  hier  nieht  zeüberheuenne  .  so  uflo  man 
chürzlicho  gesagen  mag  .  uuäz  si  si. 
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10.  QUID  SIT  RHETORICA. 

Bhetorica  ist  ein  dero  Septem  liberalium  artium . 
daz  cMt  tero  siben  büolilisto  .  die  ünmanige  gelirnet 
habent .  unde  aber  manige  genemmen  chunnen.  Tero 
5  sibeno  ist  grammatica  diu  erista  .  diu  ünsih  leret 
rectiloquium  .  daz  chit  rehto  sprechen  .  taz  iöh  chint 
kelirnen  mügen  .  so  uuir  tagoliches  hören.  Tiu  an- 
deriu  ist  rhetorica  .  tiu  unsih  ferror  leitet .  uuända 
si  gibet  uns  tia  gesprächi  .  dero  man  in  dinge  bedarf . 

10  ünde  in  sprächo .  ünde  souuär  [A  55]  dehein  einunga 
ist  gemeinero  dürfto.  Tarazü  diu  chint  nehein  nuzze 
sint .  nübe  früote  liute.  Sprächä  unde  ding .  nemügen 
äne  strit  nieht  uuerdent.  üuär  ist  sär  sölih  stritod 
uuörto  .  so  in  dinge  .  unde  in  sprächo?    Pe  diu  neist 

15  nioner  gespräches  mannes  mer  dürft .  tänne  dar.  So- 
uuer  der  ist .  der  den  strit  mit  redo  uerzeren  chan . 
ünde  er  daz  in  rhetorica  gelirnet  habet .  ter  ist  ora- 
tor .  in  des  münde  findet  man  rhetoricam  dulcedinem. 
Ist  er  aber  üngeleret .  ünde  ist  er  döh  kespräche  . 

20  so  mag  er  üoben  officium  oratoris  .  selbo  nemag  er 
orator  sin .  uuända  daz  ex  natura  ist .  taz  neist  nieht 
ex  arte,  üuer  ist  ter  dia  dulcedinem  bechenne  .  er 
neile  dära  gerno  .  dar  er  sia  gehöre?  Tö  in  grecia 
zuene  die  gelertösten  des  listes  .  eskines  ünde  demo- 

25  stenes  gesprächen  einen  dag  .  tinglicho  zestritenne  . 
nechämen  dära  ümbe  däz  na  .  so  cicero  chit .  multa 
milia  ex  omni  grecia?  Ziu  sülen  uuir  dänne  so  lüst- 
sämes  listes  .  fürenomes  ünänchünde  sin?  üuizin 
döh  .  täz  tiu  selba  scientia .  diu  rhetorica  heizet  tri- 

30  plex  ist  föne  diu .  uuända  iro  materia  triplex  ist. 


Notker  ed.  Piper  I. 
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11.  DE  MATEBIA  AETIS  RHETOEICAE. 

Uuäz  ist  iro  materia  .  äne  der  strit?  S8  der 
strit  errinnet .  so  habet  si  uuerh.  Ane  strit  nehabet 
si  nieht  zetüonne  .  also  ouh  medicina  dänne  otiosa 
5  ist  .  übe  morbi  negeskehent  .  nöh  uulnera.  Stritet 
man  ümbe  reht .  ünde  timbe  ünreht .  so  man  in  dinge 
tüot .  tiu  slahta  strites  .  heizet  latine  föne  iudicio  iu- 
dicialis.  Stritet  man  umbe  ambahtsezzi  .  also  däz 
ist  uuer  ze  chüninge  tüge  .  aide  ze  biscöfe  .  uuända  man 

10  sina  uirtutem  söl  demonstrare  .  pe  diu  [A  56]  heizet 
tiu  slahta  strites  demonstratiua.  Stritet  man  där- 
umbe  .  uuäz  nüzze  si  zetüonne  .  aide  zelazenne  .  also 
man  ze  romo  streit .  uueder  cartago  uuäre  diruenda  . 
aide  neuuäre  .  uuända  man  des  sol  tüon  deliberatio- 

15  nem  .  däz  chit  einunga .  ünde  bemeineda .  pe  diu  heizet 
tiu  slahta  strites  deliberatiua.  Täranäh  sülen  uuir 
uuizen  .  däz  iogelih  tero  drio  slähton  habet  ^euene 
ünderskeita.  Tero  zueio  heizen  uuir  den  einen  sta- 
tum  legalem  .  änderen  statum  rationalem.     So  man 

20  stritet  ümbe  dia  legem  .  ünde  sia  einer  uuile  uerne- 
men  ze  einero  uuis  .  änderer  ze  änderro  uuis .  ter  Sta- 
tus täz  chit  ter  strit  heizet  mit  rehte  legalis.  So 
man  aber  därümbe  stritet .  uuio  redolih  täz  si .  däz 
man  tüot  aide  ratet .  föne  dero  redo  .  däz  chit  föne 

25  dero  ratione  .  heizet  ter  strit  rationalis.  So  ist  aber 
zeuuizenne  .  däz  man  ze  finf  uuison  stritet  ümbe  dia 
legem  .  ze  fier  uuison  ümbe  dia  rationem.  Tero  uuison 
nesöl  ünsih  nieht  erdriezen  zegehörenne. 
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12.  QUI  SINT  STATUS  LEGALES ; 

Ein  strit  ist  ümbe  dia  legem  .  der  dir  heizet 
scriptum  et  uoluntas.  Ter  ist  sus  ketän.  Lex  mo- 
nachorum  chit  .  post  completorium  nemo  loquatur. 
5  So  nahtes  prunst  keskihet .  so  scriet  ter  dien  ande- 
ren .  ter  des  erest  keuuara  uuirdet.  So  man  den 
mälot  ümbe  scriptum  legis  .  so  antseidot  er  sih  mit 
uoluntate  scriptoris.  £r  chit  ter  scriptor  uuölti .  daz 
man    daräna   ünderskeit   habeti.     Anderer   geskihet 

10  föne  contrariis  legibus.  Also  die  leges  contrarig  sint. 
Omni  petenti  te  tribue.  Unde  diu.  Ne  aliquid  cui 
nihil.  Ter  dritto  geskihet  föne  ambiguis  legibus.  Also 
däz  ist  in  romana  lege.  Meretrix  si  coronam  auream 
possideat .  publicetur.    üueder  söl  man  uronen  .  co- 

15  ronam  aide  meretricem?  Ter  fierdo  heizet  latine  dif- 
finitio  .  täz  chit  cn6t[A  57]marchünga  .  aide  gnot- 
mezunga  .  uuända  diu  lex  täz  uuört  sprichet .  taz 
in  ünguisheite  .  ünde  in  strite  uuesen  mag  .  ünz  sin  . 
bezeichennisseda  gnotmezot  uuirdet.     Also   ze  Jromo 

20  in  strite  uuäs  .  übe  der  be  sculden  uuäre  erslagen .  den 
man  darümbe  slüog .  taz  er  nahtes  mit  sinero  stängo 
gieng  .  uuanda  romana  lex  chit .  nocte  cum  telo  de- 
prehensus  .  occidatur.  T6  uuäs  definitio  zetüonne  . 
uuäz   telum   si.     Telum   ist   kespröchen  föne   demo 

25  chriechisken  uuorte  telon  .  täz  chit  longum  latine. 
Ter  finfto  heizet  latine  ratiotinatio  .  täz  chif  eines 
tinges  festenunga  föne  ändermo.  Also  der  streit . 
ter  den  exulem  filta .  däz  er  däz  föne  diu  uuöla  tüon 
müosi .  uuända  romana  lex  chit .  exulem  intra  fines 

30  deprehensum  .  licet  occidere. 


5* 
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13.  QTJI  SINT  STATUS  EATI0NALE8. 

Aber  dero  üer  rationalium  statuum .  heizet  ter 
eristo  coniectura .  daz  chit  rätiska  .  uuända  so  der 
inzihtigo  löugenet  .  so  ratisköt  man  daranäli  .  mit 
5  signis .  ünde  mit  argumentis.  Also  der  chüning  sa- 
lomon  teta .  afferte  inquit  gladium .  et  diuidite  uiuen- 
tem  puerum  in  duas  partes.  Ter  ander  heizet  finis . 
uuanda  so  unguis  nämo  ist  tes  criminis  .  so  sol  iz 
uuerden  finitum.    Also  dänne  geskihet .  so  uzenhälb 

10  chilichün  genomen  uuerdent  sacra  uasa  .  unde  daz 
in  zuiuele  ist .  uueder  daz  heizen  sule  furtum  aide 
sacrilegium.  ludices  nemugen  er  nieht  iuditium  tuon . 
er  nomen  criminis  uuirdet  definitum.  Ter  dritte  hei- 
zet translatio  .  daz  chit  uuehsal .  unde  missesezzeda. 

15  Uues  uuehsal?  Loci .  temporis  .  persong  .  criminis  . 
poeng.  Sie  stritent .  taz  iz  neuuurte  .  dar  iz  solti . 
nöh  to  iz  sölti .  nöh  fore  demo  iz  sölti.  Ouh  stritent 
sie .  daz  iz  tie  sculde  nesin .  ze  dien  der  inzihtigo  ge- 
brieuet  si .  also  iz  ofto  ze  romo  füor  .  daz  man  sie 

20  missebriefta.  So  geskihet  öuh  täz  man  sculde  [A  58] 
härtor  andot  aide  minnera  andot .  tanne  iz  reht  si. 
Uuehsal  heizet  ter  strit  .  uuanda  er  föne  uuehsele 
uuirdet.  Also  gregorius  iohannem  zeh  constantino- 
politanum  .  daz  er  pallium  trüoge  .  danne  er  nesolti . 

25  unde  in  platea  .  dar  er  nesolti.  Unde  paulus  fideles 
zeh  .  daz  sie  iro  gerihte  förderotin  apud  infideles. 
Ünde  also  uuir  öfto  cheden .  ziu  man  echert  tes  scäz 
neme  .  den  man  selben  haben  sölta .  aide  ziu  man 
den   slahe  .  der  minnerün  poenam  habet  keurehtot. 

30  Qualitas  heizet  ter  fierdo  rationalis  Status.  Ter  ha- 
bet nämen   dannän  .  uuanda  er  qualitatem  facti  ur- 
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süochenöt .  ih  meino  .  übe  si  guot  si .  aide  übel .  reht 
aide  ünreht.  üuanda  aber  qualitas  bipertita  ist . 
föne  diu  ist  si  zecfaiesenne  an  iro  partibus.  Uueliu 
sint  iro  partes?  Täz  ist  negotiale  .  ünde  iuridiciale. 
5  Negotiale  ist  ter  strit .  ter  ümbe  daz  keuuöneheite 
geskihet .  also  choufliute  stritent .  taz  ter  chöuf  süle 
uuesen  stäte  .  der  ze  iärmercate  getan  uuirdet .  er  si 
reht .  aide  ünreht .  uuanda  iz  iro  geuuoneheite  ist. 
luriditiale  habet  tannan  nämen  .  dännan  ouh  iuridici 

10  heizent ;  Also  die  ze  romo  iuridici  hiezen  .  die  daz 
pürgreht  in  dinge  sageton  .  also  heizet  ter  dännan 
uuörteno  strit .  iuriditialis.  Nu  sint  öuh  siniu  partes 
zuei  .  absolutum  et  absumptiuum.  Absolutum  chit 
pär  .  uuanda  darana  nehein  äntseida  neist .  äne  daz 

15  ter  bemäloto  chit  parlicho  .  daz  er  uuöla  daz  tüon 
müosi .  daz  man  imo  uuizet.  Also  cicero  säget .  täz 
pacubius  poeta .  sih  ze  imo  chlägeti .  dero  ünerön .  däz 
imo  ein  spiloman  dar  ze  sinemo  hüs  ketorsta  hären 
be  nämen.  Tes  nehäbeta  der  spiloman  neheina  ändera 

20  äntseida .  äne  däz  er  in  uuola  müosi  so  nämön  .  so 
er  hieze.  Assumptiuum  ist  kesprochen  föne  [A  59] 
dero  assumptione  defensionis  .  täz  chit  föne  dero 
uuärnungo  dero  fürolago.  Ter  Status  habet  quatuor 
partes.    £in  heizet  relatio  .  däz  chit  uulderechereda . 

25  also  sämson  uuiderecherta  .  sine  scülde  an  phili- 
steos  .  to  sie  in  mäloton .  ziu  er  in  iro  ezeske  brändi. 
Ander  pars  heizet  remotio  .  däz  chit  äbanemunga  . 
also  daz  uuib  äba  iro  selbün  die  scülde  nemendo  . 
üfen  einen  änderen  sie  legeta  .  do  si  chäd  .  serpens 

30  decepit  me.  Tertia  pars  heizet  comparatio .  also  der 
mit  comparatione  sih  äntseidöta .  ter  daz  here  lösendo . 
hinagäb   tien   hostibus  arma .  ünde  impedimenta .  däz 
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chit  keuuäfene  .  ünde  füoter  .  ünde  daz  chat .  uuesen 
bezera  .  danne  selbez  taz  here  zeuerliesenne.  Quarta 
pars  heizet  concessio  .  taz  chit  keiiht.  Ter  strit  teilet 
sih  in  deprecationem  .  ünde  in  purgationem  .  daz  chit 
5  in  uleha  .  ünde  in  antseida.  Deprecatio  ist .  taz  ter 
scüldigo  chit .  peccaui .  ignosce  .  ünde  er  nieht  ne- 
stritet .  ünde  aber  die  andere  stritent .  die  in  demo 
dinge  sizzent .  übe  man  imo  süle  ignoscere  .  aide  ne- 
süle.    Purgatio  ist  triplex.    !ßin  purgatio  heizet  ca- 

10  sus  .  taz  chit  keskiht.  Mit  casu  antseidot  sih  .  ter 
dir  chit .  taz  in  is  läzti .  anderes  männes  töd  .  aide 
sin  selbes  süht  .  aide  etelih  üngeuuändiu  geskiht. 
Anderiu  purgatio  heizet  necessitas .  taz  chit  not.  Also 
daz  ist .  übe  er  ze  uuorte  habet .  taz  er  uuürte  captus  . 

15  aide  ui  obpressus .  aide  in  uincula  missus.  Tiu  dritta 
purgatio  heizet  imprudentia  .  daz  chit  ünuuizentheit. 
Also  paulus  sih  äntseidöta  .  tö  er  chad.  Nesciebam 
eum  esse  principem  sacerdotum.  Tiz  sint  tiu  exem- 
pla  dero  statuum  .  die  in  dinge  uuerdent .  taz  chit . 

20  tie  dir  uuerdent .  in  iuditiali  genere  causg.  [A  60]  Tie 
aber  in  demonstratiuo  genere  causg  .  ünde  in  delibe- 
ratiuo  uuerdent  .  tär  man  sprächöt .  tie  häbent  ten 
selben  nämen.  nals  aber  nieht  so  getäniu  exempla.  Föne 
disen  bechennet  man  eniu  liehto; 


25  14.  QUID  SIT  STATUS; 

Täranäh  ist  taz  zeuuizenne  .  taz  Status  ünde  con- 
stitutio  .  äl  ein  ist .  ünde  sie  dannän  genamot  sint . 
taz  tie  stritenten  sih  stellent  gägen  ein  änderen.  In- 
tentio  ünde  depulsio .  diu  machont  ten  statum.    Ana- 
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uäng  tes  strites .  heizet  intentio. ünde  depulsio .  daz  chit 
mälizze . ünde  uueri.  Also  däz  ist  daz  ter  accusator  chit. 
in  dinge  ze  sinemo  aduersario.fecisti.ünde  er  antuuür- 
tet .  non  feci.   Aide  übe  er  chit .  non  iure  f ecisti .  ünde 

5  er  antuürtet .  iure  feci.  Tanne  diu  depulsio  so  getan 
ist .  täz  si  chit .  iure  feci  .  merito  lesi .  so  sol  si  sär 
des  haben  rationem .  also  daz  ist .  prior  enim  me  lesit. 
Tero  rationis  tüot  ter  accusator  infirmationem  .  däz 
chit  lüzzeda.   So  daz  ist.  Non  enim  te  oportuit  uin- 

10  dicare  iniuriam  tuam.  Chit  aber  der  bemäloto  .non 
feci .  non  lesi .  uuanda  dero  depulsioni .  nehein  ratio 
nefölget .  uues  mag  ter  rationem  geben  •  ter  niehtes 
neiihet  .  so  sol  der  accusator  mit  coniecturis  züo- 
fähen  .  däz  er  in  des  löugenes  überuuinde.    Föne  in 

1 5  zuein  chümet  ter  strit .  ze  dien  änderen  .  die  dar  in 
dinge  sint .  täz  öuh  sie  beginnent  striten  .  feceritne  . 
aide  übe  er  iz  teta .  iurene  fecerit.  Tes  strites  tüont 
tie  iudices  ende .  uuända  an  iro  iuditio  stät .  uueder 
man  in  haben  süle  .  füre  scüldigen  .  aide  füre  ün- 

20  scüldigen  .  ünde  föne  iro  iuditio  uulrdet  er  dimissus  • 
aide  punitus.  £r  däz  so  ergänge.  [A  61]  er  uuirt 
temo  oratori  zegeougenne  .  dia  meisterskäft  sines 
kechöses  .  ünde  äl  däz  füre  zegezihenne  .  mit  tiu  des 
tinges  spüon  mag  .  ünde  mit  tiu  gelöublih  ketän  mag 

25  uuerden  .  tien  iudicibus  .  souuäz  er  uuile  haben  ze 
rehte  .  aide  ze  ünrehte  .  ünde  souuen  er  haben  uuile 
ze  noxio .  aide  ze  innoxio.  Uuiolih  er  füregändo  uuesen 
süle  an  demo  exordio.ünde  däranäh  an  dero  narra- 
tione  .  ünde  däranäh  an   dero   confibrmatione  .  ünde 

30  ze  iüngest  an  dero  conclusione  .  ünde  an  dien  allen . 
uuio  zimig  .  uuio  chleine  .  uuio  spilolih  .  tar  däz  ke- 
uället  .  uuio  gremezlih  .  uuio  dröelih  .  uuio  in  älla 
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rärta  geuuerbet .  tes  sint  ciceronis  püoh  föl .  diu  er  de 
arte  rhetorica  gescriben  habet. 


15.  DE  PEESENTI  STATU; 

Nu  süochen  oub  hier  an  disemo  strite .  der  ün- 

5  der  boetio .  ünde  under  dero  fortuna  ist .  uuelez  inten- 
tio  si .  unde  depulsio.  Täz  ist  intentio  .  daz  sih  süs 
chlagot  boetius.  Itane  nihil  fortunam  puduit?  Ünde 
aber .  Homines  quatimur  fortung  salo.  So  ist  taz  de- 
pulsio .  daz  si  chit.    0  homo  .  qug  tua   detraximus 

10  bona?  NuUa  tibi  a  nobis  est  inlata  uiolentia.  So 
ist  täz  ratio  depulsionis.  Opes  .  hgnores  .  ceteraque 
talium .  mei  sunt  iuris.  Dominam  famulg  cognoscunt. 
Mecum  ueniunt  .  me  abeunte  discedunt.  Tiu  ratio 
ist  so   starb  .  täz  philosophia  imo  uersäget .  täz  er 

15  däragägene  .  nieht  sar  erliuten  müge.  Also  sl  dar 
chit.  His  si  pro  se  tecum  fortuna  loqueretur  .  quod 
perfecto  contrahisceres  .  non  haberes.  Mit  tien  uuor- 
ten  habet  si  imo  uersäget  .  infirmationem  rationis. 
Ünde  uuända  fortuna  reht  habet  .  unde  si  sih  iro 

20  [A  62]  Sites  nieht  kelöuben  nemäg .  pe  diu  uuile  si  in 
des  rhetorice  irrihten/  däz  in  iro  guotes  so  unuuiri- 
ges  .  sar  nieht  längen  nesolta .  ünde  in  echert  tes 
kuotes  lüsten  söl .  täz  imo  einest  chömenez  .  niomer 
fürder  inslingen  nemag. 


25  16.  SEQUITUK. 

Tum  tantum  cum  audiuntur  dblectant.  Süs  sco- 
niu  gechose .  sint  tia  uuila  lüstsäm  .  ünz  man  siu  ge- 
höret.    Sed  miseris  est  altior  sensus  malorum.    Aber 
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beuuifenen  ist  mer  .  däz  in  änaliget.  Sie  infindent 
mer  iro  leides.  Itaque  cum  h§c  desierint  insonare 
auribus  .  insitus  meror  pregrauat  animum.  So  sie  diz 
ällero  erest  nehörent .  so  uuiget  in  aber  dÄz  ze  her- 
5  zen  geslagena  ser.  Et  illa,  Ita  est  inquit.  Täz  ist 
also  chäd  si.  If§c  enim  nondum  sunt  remedia  morbi 
tui.  Tiz  nesint  öuh  nieht  tiu  sctildigen  lachen  dinero 
suhte.  Sed  fomenta  qugdam  adhuc  contumacis  doloris . 
aduersum  curationem.    Nübe  echert  süslichiu  uäske/ 

10  dines  üngerno  heilenten  seres.  Nam  admouebo  cum 
tempestiuum  fuerit .  qu§  sese  penetrent  in  profundum. 
Ih  kibo  dir  so  is  zit  uuirt .  tiu  trang  .  tiu  dib  türb- 
känt.  Uerumtamen  ne  uelis  te  existimare  miserum  .  i, 
ne  existimes  te  miserum.    Aber  inin  diu  .  habe  guoten 

15  drost .  ünde  neähto  dib  niebt  uuenegen. 


17.  DE  PEEOEPTIS  BONIS. 

An  ohlitus  es  numerum  .  modumque  tu§  felicitatis. 
Habest  tu  ergezen  dinero  säldon .  uuiolib .  ünde  uuio 
manig  sie  uuären  ?     Taceo  quod  desolatum  parente  . 

20  cura  te  suscepit  summorum  uirorum.  Ib  uuile  des  sui- 
gen .  dö  du  uueiso  uuürte .  däz  tib  tie  b^rosten  in  iro 
flibt  nämen.  [A  63]  Delectusque  in  affinitatem  prin- 
cipum  ciuitaiis  .  prius  coepisti  esse  carus  ,  quam  proxi- 
mus!  quod  preciosissimum  genus  est  propinquitatis.  Unde 

25  gecborner  ze  dero  sippo  dero  beroston  ze  romo  .  daz 
cbit  ze  eideme  gecborner  .  dinemo  suere  simmacbo  . 
uuare  du  imo  lieb  .  er  du  imo  uuurtist  sippe.  Däz 
tiu  forderösta  sippa  ist .  übe  der  man  geilet .  taz  er 
lieb  ist.   Quis  non  predicauit  te  felicissimum .  cum  tanto 

30  splendore  socerum  .  tum  pudore  coniugis  .  tum   quoque 
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oportunitate  mascul§  prolis?  üuer  nechad  tih  to  sa- 
ugen .soliches  sueres  .  ünde  sölichero  suiger .  so  chius- 
kero  chenün  .  so  ersamero  cömenchindo?  Pretereo 
sumptas  in  adolescentia  dignitates  .  negatas  senibus.  Ih 
5  neuuile  des  nicht  choson  .  däz  tu  iünger  guünne  die 
herscaft .  die  alte  guünnen  nemähton.  Tu  uuürte  iün- 
ger consul.  Libet  enim  preterire  communia  .  delectat 
uenire  ad  singularem  cumulum  felicitatis  tu§.  Taz  ouh 
anderen   gescah  .  taz   uufle   ih    überheuen  .  ze  dinen 

10  chreftigen  sündersaldon  .  uufle  ih  chömen  .  föne  dien 
uufle  ih  sagen.  Si  quis  fructus  mortalium  rerum .  w/- 
lum  pondus  beatitudinis  habet ,  poteritne  deleri  memoria 
illius  lucis  .  i.  prosperitatis  .  quantalibet  mole  ingruen- 
iium  malorum  ?  Übe  menniskon  diehsemo  .  ze  deheinero 

15  säligheite  zihet .  mag  tänne  dero  skinbärün  ero  keä- 
gezot  uuerden  .  föne  deheinemo  geskehenemo  leide? 
Cum  uidisii  duos  liberos  tuos  .  pariier  domo  prouehi , 
sub  frequentia  patrum  .  sub  plebis  alacritate.  Ih  meine  . 
däz  tu   sähe  zuene  dine  süne  .  säment  föne  dinemo 

20  hüs  kefuoret  uuerden  .  mit  allere  dero  herrön  mä- 
negi  .  ünde  mit  alles  tes  liutes  mendi?  [A  64]  s.  däz 
sie  mit  tien  eron  in  curiam  brähte .  pede  säment  con- 
sulatum  infiengen.  Cum  eisdem  in  curia  insidenttbus 
curules ,  tu  orator  regig  laudis  .  meruisti  gloriam  inge- 

25  nii .  facundi§que.  Tanne  in  sizzenten  in  domo  spräh- 
hüs  .  an  demo  herstüole  .  tu  orator  uuesendo  .  getüo- 
met  uuürte  dines  sinnes  .  ünde  dinero  gesprächi  .  an 
des  chüninges  lobe?  Sito  uuäs  ze  romo  .  so  chüninga 
mit  sige  föne  uuige  chämen .  däz  man  demo  ällero 

30  gesprächesten  beuälh  taz  sigelöb .  zetüonne  in  capito- 
lio .  före  ällemo  demo  liute  .  also  man  imo  dö  teta. 
Täz  er  aber  chit  insidentibus  curKles  .  täz  cMt  er 
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föne  diu .  uuända  reges  säzen  in  tribunali .  dar  sie  din- 
goton .  aide  dar  sie  iura  plebi  scaflfoton  .  aber  magi- 
stratus  säzen  in  curulibus .  tanne  sie  bürgreht  scüo- 
fen  demo  liute.    Curules   hiezen  .  samoso   currules  . 

5  uuanda  iu  er  consules  in  curru  ritendo  ad  curiam  . 
tärüfe  säzen.  Cum  in  circo  medius  duorum  consulum . 
saiiasti  exspectationem  circumfusg  muliitudinis  .  trium- 
phali  largitione,  T6  öuh  taz  keskäh.täz  tu  ünder  in 
zuein  consulibus  mitter  sizzendo  .  föUeglicho  allero 

10  dera  mänigi  spendotost .  tie  sigegebä. 


18.  DE  TKOPHEO  ET  TBIUMPHO; 

Tero  sigeeron  .  uuären  zuo  .  diu  minnera  .  ünde 
diu  mera.  Tiu  minnera  hiez  in  chrieskun  tropheum  däz 
uuäs .  so  die  hostes  uuurten  ze  flühte  becheret.  Tanne 

15  Cham  sigenemo .  föne  uuige  ntendo .  üfen  einemo  blän- 
chen  rosse.  Ufen  demo  uuärd  er  enfängen  föne  demo 
plebe .  äne  die  patres .  tie  leiton  in  ritenten  in  capi- 
tolium .  ünde  uuurten  mactatg  dar  oues  in  sacrificium. 
Föne  diu  hiez  taz   öpfer  ouatium.     Aber  diu  mera 

20  sigeera  .  föne  d6ro  er  nü  saget .  hiez  in  chriechiskün 
triumphus  .  taz  uuäs  so  die  hostes  .  erslägen  [A  65] 
uuurten.  Tanne  chäm  der  uictor  föne  uuige.  ritende 
in  curru  .  die  quatuor  albi  equi  zügen.  Ufen  dero  in- 
fiengen  .  in  patres  .  säment  temo  plebe  .  ünde  leiton 

25  in  ad  capitolium  .  ünde  öpferotön  dar  tauros  .  ünde 
ümbe  gemeina  fröuui .  näm  man  fröno  scäz  .üzer  demo 
erario .  ünde  gebeta  ällemo  demo  bürgliute.'  ünde  dien 
sigenemön  .  gab  man  palmas  in  hänt .  ünde  lauream 
coronam  an  höubet .  ünde  güoUichöta  man  den  sigo 

30  mit  lobe.'  also   därföre  gesäget  ist.    Ter  uuäs   fQo 
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harto  geeret .  temo  daz  lob  uuart  peuolen  zetüonne  . 
aide  der  scäz  zesp6ndönne.  Ter  sigo  habet  n&men 
föne  dien  signis.  So  dien  hostibus  uuerdent  tie  signa 
genömen  .  taz  heizet  sigo  nemen. 


5  19.  DE  INDULGENTIA  FOKTTJNAE. 

Dedisti  ut  opinor  uerba  fortun§ .  dum  te  illa  de- 
mulcet .  dum  ie  ut  delitias  suas  fouet.  Ih  uuano  du 
betrüge  dia  fortunam .  daz  si  dih  so  zertet .  ünde  dih 
so  uritet.    Demulcet .  chit  streichot .  also  man  düot . 

10  temo  man  zartot.  Delitig  sint  fritliche  sachä .  die 
uuir  eigen  .  ümbe  lüstsami .  näls  ümbe  dürfte  .  diso 
turtures  sint .  unde  psitaci.  Äbstulisti  munus  .  quod 
nullt  umquam  commodauerai  priuaio.  Tu  habest  iro 
anaguünnen  .  daz  si  noh  neheinemo  in  sunder  negab  . 

15  neheinemo  dinemo  gnöz.  Tär  st  chit  priuato  •  dar 
lazet  si  echert  ten  chüning  fore.  Sie  heizent  alle 
priuati  .  die  chüninga  nesint.  üisne  igitur  calculum 
ponere  cum  fortuna?  Uuile  du  nü  zälon  mit  iro? 
Nunc  primum   liuenii  oculo  prestrinxit  te?    Nü  erest 

20  prün  sehontiu  .  zuangta  si  dfh.  Si  consideres  nume-- 
rum  modumque  l§torum  uel  tristium  .  adhuc  non  possis 
te  negare  felicem,  übe  du  zalost .  ünde  chostöst . 
uuäz  tu  noh  eigist  peidero  .  leides  iöh  liebes .  so  ne- 
uersägest tu  dih  [A  66]   noh  nieht    saldön.     Quodsi 

25  idcirco  non  estimas  te  fortunaium  .  quoniam  abierunt 
qu§  tunc  l§ta  uidebantur  /  non  est  quod  te  putes  mise- 
rum  .  quoniam  qu§  nunc  creduntur  mesta  .  pretereunt. 
Ahtost  tu  dih  pe  diu  ünsaligen  .  uuanda  hina  ist .  täz 
tih  freuta  .  tiz  feret  öuh  hina  .  daz  tih   nü  leidegot* 

30  Pe  diu  nesölt  tu  dih  uuenegen  ahton.   Täz  heizet  ar- 
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gumentum  a  contrariis.  An  tu  nunc  primum  subitus 
hospesque  uenisti .  in  hanc  skenam  uit§?  Pist  tu  nu 
so  niuuenes  chömener  .  gast .  hara  in  disses  unseres 
libes  skenam?  In  skena  skellent  hertön  beide  .  fa- 
5  bulg  Igtarum  rerum .  so  comoedi§  sint .  ioh  tristium . 
so  tragoedi§  sint.  Uuända  ouh  uns  pegägenent  her- 
ton .  Igta  .  ünde  tristia .  pe  diu  ist  unser  lib  kelih  tero 
skena.  Ullamne  reris  inesse  constantiam  humanis  re- 
bus?    Uuänist  tu   deheina    statigi  uuesen  .  an  dero 

10  menniskon  dinge?  Cum  hominem  ipsum  sepe  uelox  hora 
dissoluat  Tanne  ioh  selben  den  mennisken  6in  churz 
uuila  öfto  zeerlekke?  Nam  eist  fortuitis  rebus .  rara 
fldes  est  manendi.  übe  öuh  selten  in  eteuues  säldon 
dehein  statigi  ist.     Ultimus  tarnen  dies  uit§ .  mors  qu§- 

15  dam  est  fortung  etiam  maneniis.  Sin  ende  ist  io  döh 
tero  selbon  säldon  ende  .  niunt  föUegiengin  sie  imo 
ünz  tära.  Quid  igitur  referre  putas  .  tune  illam  mo- 
riendo  deseras  .  an  te  illa  fugiendo  ?  Uuaz  ahtost  tu 
däräna  geskeidenes  .  tu  sia  läzest  ersterbendo  .  aide 

20  si  dih  läze  .  föne  dir  flihendo? 


20.  OMNIA  MUND  ANA  .  ESSE  INSTABILIA; 

Cum  phoebus  roseis  quadrigis  cgperit  spargere  lu- 
cem  polo  .  pallet  hebetata  Stella  .  pr§mentibus  flammis  . 
aXbentes  uultus.    So  mörgenrotiu  sunna  üfen  iro  reito. 

25  so  fabulg  sagent .  ritentiu  [A  67]  beginnet  skinen  . 
so  timberent  tie  Sternen  .  tien  skimon  bedecchenten 
iro  bleichen  analutte.  Cum  flatu  tepentis  zephiri  irru- 
buit  nemus  .  i,  rosetum  uernis  rosis .  spiret  insanum  ne- 
bulosus   auster  .  iam  spinis  abeat  decus.    So  ze  lenzen 

30  föne  des  uuesteneuuindes  uuarmi .  roseblüomen  uuer- 
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ist .  so  mügen  anchorg  gestäteu  daz  skef .  so  chreftig 
tunest  chümet .  so  nemügen  sie.  Anchor§  daz  sint 
suäriu  Isen  .  chräpfahtiu  .  in  chriechiskün  föne  dero 
hende  genämotiu .  uuanda  sie  sih  fasto  habent  züo  dien 
5  steinen  .  unde  züo  dero  erdo  .  dar  man  daz  skef 
staten  uuile. 


22.  KESPONSIO. 

Ai  hereant  inquam  precor.  Haften  müozin  sie 
chäd  ih.  Ulis  namque  maneniibus  .  utcumque  se  res 
10  habeani  enatahimus.  In  ze  stete  stänten  .  souuio  iz 
si .  so  genesen  uuir.  Sed  quantum  ornamentis  nostris 
decesserit .  uides.  Uuäz  uns  aber  ünserro  eron  en- 
faren  si .  daz  sihest  tu. 


23.  ITEM  PHILOSOPHIA  DE  HUMANA  CONDI- 
1 5  TIONE. 

At  lila  .  promouimvs  inquit  aliquantvm.  So  ist 
iz  sär  eteuuaz  nü  bezera  ümbe  dih  chad  si.  Si  te 
nondum  tu§  totius  sortis  piget  Übe  dir  iz  nieht  allez 
kelicho   nemisselicbet .  taz   tir   in  16z   keuällen   ist . 

20  übe  du  dih  toh  ze  dien  uriunden  uersist.    Sed^  non 

possum  ferre   deliiias   tuas .  qui   tarn    luciuosus   aique 

anxius  .  conqueraris  abesse  aliquid  beatiiudini  tu§.   Mir 

uuiget   aber .  daz   tu   so   uerzertet   pist .  daz  tu   so 

ämerlicho  ünde  so  angestlicho  chlägost .  taz  tir  ieht 

25  kebr^ste  dinero  säligheite.  Quis  est  enim  tarn  com- 
posit§  felicitatis  .  ut  non  rixetur  ex  aliqua  parte  ,  cum 
qualitate  Status  sui?  üuer  ist  so  uoUün  sälig*.  er  ne- 
ringe  eteuuär  ümbe  sin  ding  •  taz  iz  so  stät?  Anxia 
enim  res  est  conditio  humanorum  bonorum.  Tiugeskäfttero 

Notker  ed.  Piper.  I.  6 
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menniskön  güotes  .  zihet  io  ze  angesten.  Et  qu§  uel 
numquam  tota  proueniai .  uel  numquam  perpetua  subsi- 
stat  Ünde  ist  sölih  .  täz  si  niomer  ze  gänzi  nechü- 
met .  aide  übe  si  [A  71]  chümet .  io  doh  nenuSret. 
5  Ter  man  neberechenot  sih  niomer  alles  sines  tinges  . 
aide  übe  er  sih  perecbenöt .  so  ist  iz  ünuuerig. 


24.  DISTINCTIO  HTJMANJg  CONDITIONIS. 

Huic  census  exuberat .  sed  est  pudori  degener  san- 
guis.    Sümelicher   ist  riebe  .  ünde   ist   aber  ünedele- 

10  Hunc  nöbilitas  notum  facit .  sed  inclusus  angmtia  rei 
familiaris  .  mallet  esse  ignofus.  Sümelicher  ist  chünt 
man  föne  geedele  .  temo  iz  aber  leid  ist .  türh  sin 
arm  getragede.  Jlle  utroque  circumfluus .  uitam  cgli- 
bem  deflet .  s,  si  forte  suis   natalibus  dignam  inuenire 

1 5  non  potest.  Sümelicher  habet  tero  beidero  gnüog . 
ünde  chlägöt  aber  .  däz  er  üngehiet  ist.  lUe  nuptiis 
felix  .  orbvs  liberis  ,  nuirit  censum  alieno  heredi  Sü- 
melicher ist  uuola  gebiet .  ünde  aber  erbelösSr  .  scäz- 
zot  er  ünerbon.    Alius  prole  l§tatus  .  filii  .  filigue  de- 

20  lictis  mestus  inlacrimat.  Süm  habet  chint  cnüogiu  . 
ünde  chlägöt  aber  däz  siv  frätatig  sint.  Idcirco 
nemo  facile  concordal .  cum  conditione  sug  fortung. 
Pe  diu  neist  nioman  .  der  sih  habe  geeinot  mit  sines 
libes  geskefte.     Jnest  enim    singulis  .  quod  inexpertus 

25  ignorei  .  et  experius  exhorrescat.  In  begägenet  allen . 
däz  in  ünchünt  ist/  er  sie  iz  pesüochen .  ünde  be- 
süochenten .  misselichet.  Adde  quod  felicissimi  cuius- 
que  sensus  delicatissimus  est .  et  nisi  cuncta  ad  nutum 
suppetant .  omnis  aduersitatis  insolens  .  minimis  quibvs^ 

30  que  prosternitur.      Lege    därazüo    .   däz   sümelicher 
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älesäliger  .  so  zürdel  ist .  iz  neuäre  allez  so  er  uuelle  . 
uuända  er  arbeite  so  ungeuuon  ist .  täz  er  sih  sär 
missehebet .  loh  lüzzeles  tinges.  Adeo  perexigua  sunt . 
qu§  deirahunt  fortunatissimis  summam  beatitudinis.  So 
5  lüzzeliu  ding  penement  loh  uuola  säligen .  däz  sie 
nieht  föllün  [A  72]  sältg  neuuirdet.  Quam  multos 
esse  coniectas .  qui  arbitrarentur  sese  proximos  c§lo . 
si  contingai  eis  pars  minima  de  reliquiis  fortun§  tu§? 
Uuio   manige   uuänest   tu ;  neähtotin   sih  küoUiche . 

10  übe  sie  döh  einen  lüzzelen  teil  habetin  dinero  sälig- 
heite?  Ilic  ipse  locus  .  quem  tu  exilium  uocas  .  inco- 
lentibus  patria  est,  Tisiu  selba  stat .  tia  du  heizest 
ihseli .  diu  ist  tien  lantliuten  heimote.  Adeo  nihil  est 
miserum  .  nisi   cum  putes.    Also   guisso  .  neist   nieht 

1 5  uuenegheit .  man  neahtoe  iz  füre  daz.  Contraque  om- 
nis  sors  beata  est .  gquanimitate  tolerantis,  Taragä- 
gene  ist  sälig  souuelih  16z  temo  man  geuället .  übe 
er  iz  ebenmuote  uertreget.  Quis  est  ille  tam  felix  . 
qui   cum   dederit  manus  inpatientig  .  non  optet  mutare 

20  statvm  suum?  Uuer  ist  ter  sih  keläzet  in  üngedulte. 
er  neuuelle  uuehsal  tuon  sines  tinges  .  souuio  iz 
stät?  Quam  multis  amaritudinibus  respersa  est  duh 
cedo  human§  felicitatis?  Neist  nü  na  diu  säliglicha 
süozi  gemiskelot  mit  manegero  bitteri.    Qu§  si  etiam 

25  iocunda  esse  uideatur  fruenti .  tamen  retineri  non  pos^ 
Sit .  quominus  abeat  cum  uelit  Tiu  demo  nio  so  süoze 
neist .  ter  sia  niuzet .  täz  er  sia  getuelen  müge  .  si 
nerume  .  so  si  uufle?  Liquet  igitur  .  quam  misera  sit 
beatitudo  .  mortalium  rerum.     Nü   skinet  uuola  .  uuio 

30  uueneglih  si .  dero  menniskon  säligheit.  Qu§  neque 
apud  §quanimos  perpetua  perdurat.nec  tota  delectat 
anxios.    Tiu  iöh  mit  ebenmüotigen  nio  uuerig  neuuir- 

6* 
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det .  noh  fermürnden  .  ünde  ängistenden  lustsam.  ne- 
ist .  töh  iro  föllün  si. 


25.  AEGUMENTATUE  NON  ESSE  BEATITUDINEJÜ 
US  PEESENTI  EELICITATE. 

5  Quid  igitur  o   mortales  extra  petitis .  intra    uos 

positam  feliciiatem?  Uuäz  känt  ir  liute  änderesuuär 
süochendo  .  dia  säldä  .  die  ir  häbent  in  lu  selben? 
Error  uos  inscitiaque  confundii.  Ir  neuuizent  is  nieht . 
ir    habent    missenomen  .  daz    irret     [A    73]    luuih. 

10  Ostendam  UM  breuiter  .  cardinem  summ§  felicitatis. 
Ih  ougo  dir  .  au  uuiu  die  meistün  säldä  sint .  uuär 
sie  ana  uuerbent.  Estne  aliquid  tibi  te  ipso  precio^ 
sius?  Ist  tir  ieht  liebera .  dänne  du  selbe?  Nihil  in- 
quies.    Nein   cMst  tu.    Igitur  si   tui   compos  fueris  . 

15  possidebis  ,  quod  nee  tu  umquam  uelis  amittere  .  nee 
fortuna  possit  auferre.  Uuile  du  uuälten  din  selbes . 
so .  daz  tu  fortunam  in  uersihte  ei^st .  so  guünnest 
tu  .  ddz  tu  niomer  gerno  neuerliusist .  noh  tir  ouh. 
tiu  fortuna  genemen   nemäg.    Mit  tiu   uuerdent   tir 

20  beidiu  gebüozet .  ioh  anxietas  .  iöh  instabilitas  •  föne 
dien  ih  före  sägeta.  Atque  ut  cognoscas  non  posse 
eonstare  beatitudinem  in  his  fortuitis  rebus  .  sie  collige. 
Unde  daz  tu  uuizist .  täz  tie  säldä  nieht  nesint .  an 
disen  zuiueligen  dingen .  chius   iz  svs.    Si  beatitudo 

25  est  summum  bonum .  naturg  ratione  degentis,  übe  sä- 
ligheit  ist  taz  forderösta  menniskön  guot.  Suspen- 
sio.  Nee  est  summum  bonum  ,  quod  eripi  ullo 
modo  potest,  Noh  täz  nieht  taz  forderösta  gdot 
neist .  täz  man  ferliesen  mag.  Et  bic*    Quoniam  pre^ 

30  cellit  id .  quod  nequeat  auferri.    Uuända  daz  echert 
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förderöra  ist .  täz  manne  benomen  uuerden  nemäg. 
Et  hie.  Manifestum  est  .  quin  non  posset  instäbilitas 
fortun§  adspirare  .  ad  perdpiendam  beatitudinem.  So 
neist  nehein  zuiuel  •  nube  ünstäte  sälda  .  nteht  ke- 
5  helfen  nemügin  manne  .  säligheit  zeguunnenne.  Tiz 
argumentum  chit .  uudnda  an  summo  bono  säligheit 
ist .  tär  des  pristet .  täz  tär  säligheit  nesi.  Täz  argu- 
mentum heizet  a  causa  .  uuända  summum  bonum  . 
däz   ist  causa   beatitudinis.    Ad  h§c.    Tärazuo  sägo 

10  ih  tir.  Quem  caduca  ista  felicitas  uehit  .  i.  extollit  . 
uel  seit  eam  ,  uel  nescit  esse  mutabilem.  Täz  nemäg 
nio  ze  leibo  uuerden  .  den  disiu  mürfära  sälda  heuet . 
nube  er  sia  uuize  so  murga  uuila  uuerenta  .  aide  ne- 
uuize.    Täz  ist  argumentum  a  contrariis.     Si  nescit 

15  qu§[A.  7^]nam  beata  sors  esse  potest  .  ignoranti§  c§- 
citate?  Übe  er  iz  neuueiz  .  uuio  säliglih  16z  mag  imo 
uuesen  geuällen  .  an  dero  unuuizentheite?  Si  seit  . 
metuat  necesse  est  ne  amittat!  quod  amitti  posse  non  du- 
bitat    Uueiz    er  iz  aber .  so  müoz  er  note   fikhten 

20  zeuerliesenne  .  däz  er  sih  uueiz  mögen  uerliesen. 
Quare  continuus  timor  ,  non  sinit  eum  esse  felicem. 
Föne  diu  neläzet  in  diu  ätahäfta  forhta  nieht  säligen 
uuesen.  So  getan  argumentatio  .  heizet  in  rhetorica 
comprehensio .  täz   chit   keuängeni  .  uuända   er  imo 

25  nicht  indrinnen  nemäg .  er  negefähe  in .  also  er  nü 
chit .  er  uuize  .  aide  neuuize  fortunam  instabilem  . 
er  neist  io  sälig  nieht.  Also  däz  ist  in  euangelio. 
Baptismum  iohannis  de  cglo  erat .  an  ez  hominibus? 
Souueder   sie   chädtn  de  cglo  .  an  ex  hominibus  .  so 

30  uuurtin  sie  geuängen.  Uel  si  amiserit .  an  putat  ne- 
glegendum?  Aide  uuänet  er  .  übe  er  iz  ferliuset .  täz 
er  sih  is  fertrosten  müge?    Sic  quoque  perexile  bo- 
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num  est  •  quoä  §quo  animo  feratur  amissum.  loh  8Ö 
skinet  ündiure  .  daz  sin  .  ünde  eccheröde  .  däz  unsih 
lu^zel  riuuet .  so  uuir  iz  ferliesen.  Täz  ist  ällez  dis- 
suasoria  oratio  •  mit  tiu  si  in  uu6ndet .  daz  er  nemin- 
5  noe  caducam  felicitatem  .  uuända  däz  ist  inutile  .  et 
non  necessarium.  Et  quoniam  tu  idem  es .  cui  scio 
persuasum  atque  insitum  permultis  demonstrationibus . 
nullo  modo  mortales  esse .  mentes  hominvm.  Smpensio. 
Unde  uuända  du  der  bist .  temo  däz  chunt  ketän  ist . 

10  unde  in  gestüncöt  ist .  mit  mänigfältero  lero  •  däz 
menniskon  selä  ersterben  nemügen.  Cumque  darum 
Sit .  fortuitam  felicitatem  finiri  morte  corporis.  Et  hie. 
Unde  dänne  offen  si .  säment  temo  lichämen  ersterben 
dia  uuerltsälda.    Dubitari  nequit .  si  h§c  afferre  potest 

15  beatiiudinem  .  quin  omne  mortalium  genus  .  fine  mortis  . 
in  [A  75]  miseriam  labatur.  So  neist  nehein  zuiuel. 
übe  si  gibet  säligheit  •  alle  mennisken  sterbendo  .  ze- 
uuenegheite  uären.  Täz  heizet  argumentum  ab  an- 
tecedentibus  .  uuända   übe  beatitudo   fore  irstirbet . 

20  so  folget  nöte  miseria.  Quod  si  scimus  multos  que- 
sisse  fructum  beaiitudinis  .  non  solum  morte  •  uerum 
etiam  doloribus  .  suppliciisque  .  quonam  modo  presens 
poterit  facere  beaios .  qu§  transacta  non  efficit  mise- 
ros?    Übe   mänige   dia  säligheit  kuünnen  mit  temo 

25  töde  .  ünde  mit  änderen  uu^uuön  .  also  martyres 
täten  .  uuio  mag  tänne  div  gägenuuertiu  sälige  tüon  • 
diu  hina  uuorteniu .  uuenege  netüot.  Täz  heizet  ar- 
gumentum a  repugnantibus  .  also  diu  sint  repugnan- 
tia  .  presens  .  ünde  transacta.    Tiu  sint  föne  diu  re- 

30  pugnantia  .  uuända  einez  peitet  hina  .  änderez  peitet 
hära. 


87 


26.  QUOMODO  TRANQUILLITAS  TBNBNDA  SIT. 

Quisquis  uolet  cautus  ponere  perennem  sedem.  So- 
uuer  dürh  keuuareheit  sin  gesaze  uuelle  mächön 
euuig.  Stäbilisque  .  nee  sterni  flatibus  sonori  eurL 
5  Nöh  er  neuufle  nideruerstozen  uuerden .  föne  dien 
dosönten  uuinden.  Et  curat  spernere  pontum  .  minan- 
fem  fluetibus.  IJnde  er  intsizzen  neuufle  den  drolicho 
uuellonten  mere.  Uitet  eaeumen  alti  montis .  uitet  bi- 
bulas  harenas.     Ter   nezimberoe    neuueder .  tiöh    an 

10  dero  hohi  des  perges  .  noh  an  demo  grieze  des  Stades. 
lUud  urget  proteruus  amter  .  totis  uiribus  .  h§  solut§  • 
recusant  ferre  pendulum  pondus,  Teret  suochet  in 
der  uuint  in  älemäht .  hier  neist  ündenän  uesti .  diu 
daz  zimber  mtige   trägen.     Fugiens  periculosam   sor- 

1 5  tem  .  sedis  am§n§  .  memento  certus  figere  domum  hu- 
mili  saxo.  Übe  du  flihen  uuellest .  freisiga  stät  . 
scono  zimberöndo  .  so  süoche  nideren  stein .  üfen 
demo  zimbere  bäldo.  Quamuis  to[A  76']net  uentus . 
miscens  §quora  ruinis.    Toh  ouh  ter  diezendo  uuint . 

20  uuülle  den  mere  .  unde  uelle  den  uuält.  Tu  felix 
conditus  robore  ualli  quieti .  duces  serenus  §uum  .  ri- 
dens  §theris  iras.  Tu  erleitest  io  dinen  lib  in  räuuön . 
säliglicho  dir  löskenter  .  samoso  in  einero  uesti .  lä- 
chende des  uueteres  üngebärdon. 


25         27.  INCIPIT  DISPUTARE  DE  REBUS  IPSIS. 

Sed  quoniam  descendunt  in  te  iam  f Omenta  mearum 
rationum!  puto  vtendum  esse  paulo  ualidoribus .  s,  re- 
mediis.  üuända  dih  töh  iu  ingänt  mine  redä .  mit 
tlen   ih   tih   ünz   nü   fäscota .  so  ist   nü   zeuähenne 
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uuäno  ih  ze  stärcheren  rSdön.  Si  redota  unz  hära 
mit  imo  suadendo  .  ünde  dissuadendo  •  secimdum 
artem  rhetoricam.  Also  däz  officium  oratoris  ist . 
suadere  honesta  .  utilia  .  necessaria  .  possibilia  .  unde 

5  däragägene  dissuadere  turpia  .  inutilia  .  non  neces- 
saria .  impossibilia.  Nu  uuile  si  disputare  .  daz  ne- 
gät  ten  oratorem  nieht  ana  .  mibe  den  phylosophum. 
Täz  heizet  disputare  .  de  naturis  rerum  .  uel  de  deo . 
uel  de  moribus  tractare.    Toh   sülen  uuir  daz  chie- 

10  sen  .  däz  si  herton  beginnet  peidiu  tüon  .  ioh  dispu- 
tare .  ioh  suadere.  Age  enim.  üuöla  noh  ♦  sage  des 
ih  frägee.  Si  tarn  non  essent  caduca  .  et  momentaria 
dona  fortun§  .  quid  in  eis  est .  s.  donis  .  quod  aut  um- 
quam  uestrum  fteri    queat .  aut  perspectum  .  considera- 

15  tumque  non  uilescat?  Übe  die  hälen  .  ünde  die  uer- 
loufenten  gebä  dero  fortung  neuuärin .  uuaz  mähti 
danne  dero  gebon  iomer  iuuer  uuerden .  übe  si  iro 
iu  neöndi .  aide  uuäz  rüohtint  ir  dero  selbön  .  so  ir 
sie   gnoto   gechürint?     Ter  man    nehabet  neheinen 

20  geuuält  riche  zesinne .  imo  neünne  is  tiu  fortiina  . 
der  selbe  rihtüom  ist  smähe  .  an  sin  selbes  natura. 


28.  DE  PECUNIA. 

Diuitigne  uel  uestra  .  uel  sui  natura  .pretios§  sunt? 
ist   ter   rihtüom    [A  77]   tiure  .  föne  imo   selbemo  . 

25  aide  föne  iu?  Quid  earum  potius?  la  uueder  ist  tiu- 
rera  .  iro  zueio?  Äurumne  .  ac  uis  congesta  pecuni§? 
Uuanest  tu  daz  költ  tiurera  si .  ünde  diu  gesämenöta 
mänegi  des  scazzes  .  tänne  die  mennisken?  Atqui 
h§c  effundendo  magis  quam  coaceruando  melius  nitent. 

30  Triuuo  .  sie  glizent  so  bäz  .  übe  man  sie  mer  üzkibet . 
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dänn6  man  sie  sämenoe.  Siquidem  auariüa  semper 
ediosos  .  facti  .  largitas  claros^  Taz  skinet  tärana  . 
uuända  frechi  .  leidet  tie  mennisken .  milti  mächöt 
sie  märe  .  ünde  geuuahtliche.    Quoäsi  non  polest  ma- 

5  nere  apuä  quemque  .  quoä  iransfertur  in  alterum  .  tunc 
est  pretiosa  pecunia  .  cum  translata  in  alios  .  usu  lar- 
giendi  desinii^possideru  übe  daz  ter  man  imo  haben 
nemäg .  taz  er  ändermo  gibet-.  so  ist  föne  diu  zege- 
benne  .  uuända  danne  uuirt  ter  scäz  tiure  .  so  er  föne 

10  spendönne  zegät  At-eadem  si  congeratur  apud  unum , 
quanta  est  ubique  gentium  .  cgteros  sui  inopes  fecerit 
ünde  so  getan  ist  iuuer  scäz .  übe  in  einer  allen  be- 
grifet .  souuäz  sin  in  dero  uuerite  ist .  täz  sin  die  än- 
dere därbent.    Et  uox  quidem  tota  pariter  replet  au- 

15  ditum  multorum,  Nu  ist  tiu  stimma  sölih  scäz  .  täz 
81  älliu  säment  in  männoliches  oron  ist.  Uestr§  uero 
diuiiig  .  nisi  comminut§  .  in  plures  transire  non  possunt. 
Aber  iuuer  rihtüom .  neist  änderesuuio  nieht  ke- 
meine  .  er  neuuerde  zeteilot.    Quod  cum  factum  est . 

20  necesse  est  pauperes  faciant .  quos  relinquuNT.  So  er 
geteilet  uuirt .  so  sint  tie  deste  ärmeren  .  die  in  tei- 
lent .  ünde  läzent.  0  igitur  angustas  inopesque  diui- 
tias  .  quas  nee  habere  totas  pluribus  licet .  ei  ad  quem- 
übet  non  ueniunt .  sine  pauperiate  cgterorum,     Uuola 

25  grehto  .  uuio  gnote  .  ünde  uuio  arm  .  der  rihtüom  ist . 
den  mänige  haben  nemügen  noh  einemo  züo  neslin- 
get .  änderer  neärmee.    [A  78] 


29.  DE  GEMMI8. 

An    fulgor  gemmarum  trahit .  i.  illicit  et  delectat 
30  oculos?    Lüstet  iuuih  tie  gimma  zesehenne?    Ist  iro 
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gliz  fuueren  ougön  lieb?  Seä  si  quid  est  in  hoc 
splendore  precipui ,  gemmarvm  est  illa  lux  ,  non  homi- 
num.  Ist  in  teht  ana  tiurero  glänzt .  diu  haftet  in . 
näls  tien  menniskön.  Quas  quiäem  mirari  homines  . 
5  uehementer  admiror.  ünde  mih  ist  uuunder .  daz  sih 
iro  ioman  uuunderöt.  Quid  est  enim  eurem  animg 
motu  .  atque  compage  s,  membrorum  .  quod  pulchrum 
esse  iure  uideatur  .  animat§  .  rationabilique  naiur§? 
Uuäz   ist   libelöses  .  unde    lidelöses  .  daz  in  selemo 

10  dinge  .  so  der  mennisko  ist .  unde  redohäftemo  .  süle 
scöne  dunchen?  Imo  söl  scöne  dunchen  daz  imo 
gelih  ist.  Qu§  tametsi  conditoris  opera  .  suique  distinc- 
Hone  aliquid  postrem§  pulchritudinis  trahunt .  collocat§ 
tarnen  infra  excellentiam  uestram  .  nullo  modo  mere^ 

15  bantur  ammirationem  uestram.  Übe  sie  ouh  föne 
götes  uuillen  .  unde  uone  iro  selbero  fehl .  ieht  tero 
hinderostün  sconi  häbent  .  io  döh  föne  iuuerro  bur- 
lichi  ferro  geskeidene  .  soltön  sie  iu  ünuuunderlib 
kedunchen. 


20  30.  DB  MTINDI  SPECIE. 

An  delectat  uos  pulchritudo  agrorum?  Tünchet 
iu  daz  feit  skone.  Quidni.  Ziu  nesöl.  Est  enim  pul- 
chra  portio  pulcherrimi  operis.  Ist  ein  scöne  teil 
dero  scönün  uuerlte.     Sic  quondam  gaudemus .  facie 

25  sereni  maris.  So  ist  ouh  ter  mere  minnesam  .  in  ana- 
sihte  .  so  er  stille  ist.  Sic  c§lum  .  sydera  ,  lunam  . 
solemque  miramur.  So  eigen  uuir  füre  uuunder .  sel- 
ben den  himel.ünde  alliu  gestirne.  Num  te  aliquid 
horum  attingit?    Inno?  trifet  tih  tero  deheinez  äna? 

30  kibet  iz  tir  ieht  sinero    sconi?    Num   audes  gloriari 
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splenäore  alicuius  ialium?  Ketarst  tu  dih  ieht  ruo- 
men  iro  sconi?  An  uernis  floribus  ipse  disiingueris? 
Mäht  tu  geuehet  [A  79]  uuerdeu .  näh  tien  blüo- 
mon?  Aut  tua  in  gsiiuos  frucius  intumescit  ubertas? 
5  Aide  solt  tu  ebenbirig  uuerdeu  .  dien  sümerlichen  ge- 
uuähsten?  Quid  inanibus  gaudiis  raperis?  Uuäz  lä- 
zest  tu  dih  äna  .  so  upiga  mSndi?  Quid  externa  bona 
pro  tuis  amplexaris?  Uuaz  ist  tir  liebera  ander 
güot .  tanne  daz  tin  ?  Numquam  faciet  fortuna  tua 
10  esse  .  qu^  natura  rerum  a  te  fecit  aliena.  Tir  nemäg 
tiu  fortuna  daz  nieht  keg^ben .  tes  tih  tiu  natura 
habet  keüzöi 


31.  DB  AlilMENTIS. 

Terrarum    quidem   fructus  .  animantium    procul 

Ih  dubio  debentur  alimentis,    Ter  erduuvocher   sol   dien 

lebenden  ze  füoro  äne  zuiuel.  Sed  si  uelis  replere  in- 

digentiam   naiur§  .  quod  satis  est .  nihil  est  quod  for- 

tun§  affluentiam  petas.    Uuile   du   aber   des   keuägo 

sin  .  des  tiu  natura  bedarf  •  so  neförderöst  tu  nehein 

20  ürguse  dero  f Ortung.     Uuända  demo  ist  sämouuöla  . 

der  gnüoge  habet .  so  demo  .  der  ze  uilo  habet.  Pau- 

eis  enim  .  minimisque  natura  contenta  est.    An  ünmd- 

nigen  dingen  .  unde  lüzzelen  .  habet  tiu  natura  gnüog. 

Cuius   sacietatem   si  superfluis  urgere  uelis  .  aut  inio- 

25  cundum  fiet .  quod  infuderis .  aut  noxium.    üufle   du 

iro  ieht   übertüon .  so  ist  tir  iz  ein  uueder  .  so  ün- 

uuynna .  aide  scädo. 
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32.  DE  DfDUMENTIS. 

laniueropulchrumputasfulgere  uariis  uestibus  ?  Uuile 
du  gän  gezieret  mit  misselichero  uuäte?  Quarum 
species  si  grata  est  intuitu  .  aut  materi§  naturam  .  aut 
5  ingenium  mirabor  artificis;  Übe  si  dien  öugön  licliet . 
so  löbon  ih  ein  uueder  .  so  dia  chleini  des  yuürchen  . 
aide  den  geziug  tes  uuerches. 


33.  DB  FAMTJLIS. 

An  uero  longus  ordo  famulorum  te  felicem  facit? 

10  Mächöt  tih  tiu  mänigi  dinero  scälcho  saugen?  Qui 
si  fuerint  moribus  uitiosi  ,  pernetiosa  domus  sarcina . 
et  ipsi  [A  80]  domino  uehementer  inimica.  Tie  übe 
sie  ärgehustig  sint  .  zäla  in  demo  hüs  sint  .  ünde 
burdi .  ünde  unholde  selbemo  demo  herren.    Sin  uero 

15  probi .  quonam  modo  numeratur  in  tuis  optbus  aliena 
probitas  ?  Sint  sie  aber  chüstig  .  uuio  mügen  danne 
anderes  männes  chüste  .  din  scaz  sin  .  ünde  din 
rihtüom? 


34.  ALIENA  BONA  ESSE  QTJ:^  NUMEEATJIT. 

20  Ex  quibus  omnibus  liquido  monstratur  .  nihil  horum 

qu§  tv  computas  in  tuis  bonis .  tuum  esse  bonum.  Föne 
demo  ällemo  skinet .  taz  tero  nehein  din  guot  neist . 
tiu  du  füre  daz  ahtost.  Quibus  si  nihil  inest  appe- 
tend§  pulchritudinis  .  quid  est  quod  uel  amissis  doleas  , 

25  uel  l§teris  retentis?  Ünde  übe  an  in  nehein  diu 
scöni  neist .  tero  du  gerön  sülist .  uuaz  ist  tanne  . 
daz   tih   süle   uerlömez   riuuen  .  aide  geh&betez  &e- 
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uuen?  Quod  si  natura  pulchra  sunt .  quid  id  tua  re- 
fert?  übe  siu  an  in  selben  natürlicho  guot  sint . 
uuaz  haftet  tih  tiu  scöni?  Nam  h§c  quoque  a  tuis 
opibus  sequesiraia  per   se  placuissenU    Neuuärin  sie 

5  din  nieht .  so  uuarin  siu  döh  scone.  Neque  enim  id- 
Circo  sunt  pretiosa  .  quod  in  tuas  uenere  diuitias.  Nöh 
täz  netiuret  siu  nieht .  täz  siu  cUn  sint.  Sed  quoniam 
pretiosa  uidebantur  .  tuis  ea  diuitiis  annumerare  ma- 
luistL    Sunder   dännän  gestieze   du  siu  hinder  dih  . 

10  uuända  siu  dir  tiure  dunchent. 


35.  OPIBUS  NON  FUGABI  INDiaENTIAM. 

Quid  autem  tanto  strepitu  fortun§  desideratis? 
Uuaz  uuellent  fr  döh  nü  getüon .  mit  so  michelemo 
östode    luuerro    sachon?    Fugare    credo    indigentiam 

15  opibus  qu§ritis.  Ir  uuellent  iz  so  bringen  uuäno  ih  . 
taz  lu  niehtes  nebreste;  Atqui .  hoc  uobis  in  contra- 
rium  cedit.  Triuuo  .  daz  feret  al  anderes.  Pluribus 
quoque  adminiculis  opus  est .  ad  tuendam  uarietatem  . 
pretios§    suppelleciilis.     Misse  [A  81]lih    scäz    tiurer  . 

20  bedarf  ouh  micheles  keziuges  .  taz  er  beuuärot  uuerde. 
üerumque  ittud  est .  permulti»  eos  indigere.qui  per- 
multa  possideant  Unde  ist  uuärez  piuuürte  .  däz  man 
chit .  ter  jfilo  habet .  ter  bedarf  ouh  filo.  Contraque 
minimum.      Aber    däragägene    bedürfen    die    luzzel. 

25  Qui-  metiantur  abundantiam  suam  necessitate  natur§  . 
non  superfluitate  ambitus.  Tie  des  seheNT  .  täz  sie 
iro  geziug  kescäfToen  äfter  natiirlichero  nöte .  näls 
äfter  demo  unmeze  dero  giredo. 


94 


36.  DB  PROPEIO  ET  NATTJBALI  BONO. 

Itane  autem  nullum  est  bonum  .  uohis  proprium  . 
atque  insitum  .  ut  in  extemis  ac  seposiiis  rebtis  .  bona 
uestra  queratis?  Fristet  iu  ddnne  an  in  selben  .  däz 
5  ir  eigen  giiot  neeigent .  noh*  natürlicho  ingetäniz  . 
taz  ir  iz  in  anderen  sdchön  süochent?  Sic  rerum 
uersa  conditio  est .  ui  animal  merito  rationis  diuinum  . 
non  aliter  sibi  uideaiur  splendere  .  nisi  possessione  ina- 
nimat§  suppellectilis?     Söl  nü   so  bestürzet  sin .  diu 

10  geskäft  tero  dingo  .  taz  ter  mennisko  gote  geHcher  . 
an  dero  uuirde  sinero  rationis  .  imo  selbemo  nesule 
dünchen  scone  .  äne  föne  ünlebendes  tinges  h&bede? 
Ei  älia  quidem  suis  contenta,  Anderiu  tier  .  sint  alliu 
geuägo  iro  güotes.     Uos  autem  consimiles  deo  mente . 

15  captatis  ornamenta  excellentis  naturg  ab  infimis  rebus. 
Ir  aber  gote  geUche  in  iuuermo,  sinne .  ir  uuellent 
zierdä  süochen  luuerro  Irambarun  naturg .  an  dien 
hinderösten  dingen.  Nee  intellegitis  .  quantam  imuriam 
faciatis   conditori  uesiro.     Nöh   ir    neuuizent  nieht . 

20  uuio  michela  ünera  ir  g6te,tüont.  Ille  uohiii  genus 
humanuni  prestare  terrenis  animalibus  .  uos  detrudiUs 
dignitatem  uestram  .  infra  infima  qu§que.  fir  uuolta 
m6nniskön  slähta .  alles  irdiskes  tinges  heros[A  82]tyn 
uuesen  « ir  tüont  aber  iuuera  herscäft  hinderorün  dien 

25  hinderösten  dingen.  Nam  si  omne  quod  cuiusque  bo^ 
num  est .  s.  ut  dem  est  imiorum  .  eo  cuius  est  •  consiat 
esse  preciosius  .  s.  ut  consiat  deum  esse  pretiosiorem 
Omnibus  iustis  .  cum  uilissima  rerum  uestra  bona  esse 
iudicatis  .  s.  non  deum  .  eisdem  summittitis  uosmetipsos 

30  uestra  existimatione ;  übe  ällero  dingoliches  küot 
tiurera  ist .  tänne  iz  selbez  si .  ünde  ir  &htönt  iuuer 
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guot  uuesen  daz  äfterösta  .  so  ündertüont  ii  iuuih 
temo  .  daz  chit .  so  birnt  ir  hinderoren  demo  .  after 
iuuerro  ähtüngo.  Täz  heizet  argumentvm  a  maiore. 
übe  diuitig  sint  pretio  maiores  .  so  sint  diuites  .  pre- 

5  tio  minores.  Quod  quidem  hauä  inmerito  cadit  Taz 
keskihet  iv  mit  rehte.  Human§  quippe  naiur§ .  ista 
conditio  est .  ut  tum  tantum  cum  se  cognoscit .  excellat 
c§teris  rebus.  Tero  menniskon  natura  ist  so  getan  . 
taz  si  echert  tanne    so  si  sih   pechennet  .  anderen 

10  dingen  förderora  si.  Hadern  tarnen  redig atur  infra 
bestias  .  si  se  nosse  desierit  Unde  aber  dien  tieren 
hinderora  si .  übe  si  sih  nebechönnet.  Nam  cgieris 
animantihus  natur§  est .  sese  ignorare  .  hominibus  uiiio 
uenit.    Täz  ist  föne  diu  .  uuända  iz  an  dien  tieren 

15  natura  ist  .  täz  siu  sih  nebechennen  .  ünde  iz  aber 
an  dien  menniskon  föne  ächüsten  ist. 


37.    DE  EXTERIOBI  CTJLTU  NEMINEM  FIEBI 

PTJLCHRVM. 

Quam  uero  late  patet  hie  uester  error .  qui  exi- 
20  stimatis  aliguid  posse  ornari .  alienis  omamentis.  üuio 
ferro  döh  nü  der  irredo  gät .  ünde  uuio  niänige  döh 
iuuer  däräna  betrögen  sint .  täz  ir  uuänent .  mit  tero 
üzerun  zierdo  iomannen  gezieret  uuerden.  Ai  idfieri 
nequit.  Nü  nemäg  aber  des  nieht  sin.  Nam  si  luceat 
25  quid  ex  appositis  .  ipsa  quidem  qu§  apposita  sunt  [A  83] 
laudantur.  Treget  iouuiht  ieht  scones  äna .  so  löbot 
man  däz  iz  änatreget.  Illud  uero  Ms  tectum  atque 
uelatum  .  in  sua  nihilominus  foeditate-  perdurat.  Täz 
aber  mite  beheilet  ist .  täz  föUehäbet  sina  übelo  ge- 
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tani.  Ego  uero  nego  ullum  esse  bonum .  quod  noceat 
häbenti,  Ih  uuile  cheden .  daz  taz  kuot  nesi .  däz  tir 
täröt  temo  häbenten.  Num  iä  mentior?  Liugo  ih 
tänne?  Minime  inquis.  Täz  netüost  chist  tu.  Atqui 
5  diuiti§  persepe  nocuerunt  possidentibus.  Ter  rihtüom 
scädöta  ofto  demo  .  der  in  häbeta.  Cum  pessimus 
quisque  .  eoque  magis  auidm  alieni .  se  solum  äignissi- 
mum  putat .  qui  häbeat .  quicquiä  ttsquam  est  auri  . 
gemmarumque,    Ih  meino  .  so  etelih  übel  uuiht .  unde 

10  anderro  güotes  so  uilo  frechera .  sih  einen  ähtöt  uuir- 
digen  zehäbenne  allen  den  scaz .  ter  ioner  ist;  Tu 
igitur  qui  nunc  solUcitus  pertimescis  conium .  gladium- 
que  .  si  uit§  huius  callem  uacuus  uiator  inirasses .  co- 
ram  latrone  cantares.    Föne  diu  sägo  ih  tir .  du  nü 

15  sorgest  taz  man  dih  slähe .  uuällotist  tu  bärer  in  di- 
semo  libe  .  iöh  singen  mähtist  tu  bäldo  fore  scä- 
charen.  0  preclara  opum  mortalium  beatiiudo  .  quam 
cum  adepius  fueris .  securus  esse  desistis.  üuöla  uuio 
tiure  .  dia  säldä  dero  ötuuälön  sint.    Sie  sint  crehto 

20  so  tiure  .  so  du  sie  guünnest .  taz  tu  furder  sichüre 
neuuirdest.    Täz  heizet  irrisio  yronica. 


38.  UBTEKES  PAEÜO  CONTBNTOS  ESSE. 

Felix  nimium  prior  §tas.  Tiu  erera  uuerlt  uuäs 
filo  sälig.  Conienia  fidelibus  aruis .  i,  fertilihus.  Si 
25  uuäs  iro  erdchüste  geuägo.  Nee  inerti  perdita  luxu  . 
e,  superfluitate  qu§  inertes  facit.  Noh  umnezes  ferlör- 
niu  .  noh  föne  demo  eruuörteniu.  Qu§  solehat  sohiere 
sera  ieiunia .  facili  glande,  Tiu  dir  sitig  uuiäs  späte 
inbizen ,  mit  slehtero  füoro.     Non  norat  confundere 
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tachica  munera  Hquido  melle,  Si  neuuissa  uuäz  pür- 
gerisso  uuäs  .  si  häbeta  üngelirnet .  ten  uuin  [A  84] 
miskelon  mit  seime.  Nee  miscere .  i.  tinguere  lucida 
uellera  servm  .  tirio  ueneno,  Nöh  tie  scönen  sidä  dero 
5  serum  färeuuen  mit  tiriskemo  souue.  Seres  sizzent 
hina  u6rro  ostert  in  6ben  india  .  die  ströufent  äba  iro 
boumen  eina  uuoUa  .  dia  uuir  heizen  sidä .  dia  spin- 
net man  ze  gärne .  däz  karn  färeuuet  man  misselicho  . 
unde  mächot  tarüz  fellola.     So  man  aber  pürpurün 

10  mächon  uuile  .  so  süochet  man  diu  animalia  in  demo 
mere .  diu  latine  conchilia  heizent .  tiu  ligent  petäniu 
in  zuein  scälön.  Tie  scala  bluotent  .  so  man  siu 
brichet .  mit  temo  blüote  .  färeuuet  man  dia  purpu- 
run.    üuanda  diu  6delesta  uuirt  ze  tiro .  ünde  si  öuh 

1 5  tär  ze  6rest  uuard  .  pe  diu  chit  er  tirio.  Somnos  däbat 
herba  salubres.  Tie  liute  slifen  do  heilesamo  an  demo 
grase  .  sie  nehäbeton  federbette.  Potum  quoque  dabai 
lubricus  amnis.  Taz  uuazer  gab  in  trinchen,  ümbras 
altissima  pinus.     Pouma  scätotön  in  .  sie  nehäbeton 

20  hiuser.  Nondum  secabat  hospes  alia  maris.  Nöh  to 
neuuallota  nioman  über  mere.  Nee  mercibus  lectis . 
uiderat  noua  litora,  Noh  mit  kesamenötemo  merze  . 
nestäideta  er  üz  an  ünchündemo  [städe.  Tunc  iace- 
baut  seua   classica.     T6   neuuürten   lüt   tiu    zäligen 

25  uuighörn .  mit  tien  man  sie  nü  uuiset  ze  uulge.  Ne- 
que  fusus  eruor  acerbis  odiis .  tinxerai  horrida  arua. 
Nöh  taz  plüot  •  taz  föne  fientlichen  uuündon  chäme . 
däz  neblüotegota  dia  6rda.  Quid  enim  uellet  furor 
hosticus  prior  mouere  ulla  arma  ?   Ziu  sölti  fientscäft 

30  erera  uuerden .  daz  chit  ziu  söltin  deheine  dürh  fient- 
scäft zefehtenne  .  ereren  uuerden.  Cum  uidereni  seua 
vulnera  .  nee  ulla  premia  sanguinis,    Tanne   sie  sähin 

Notker  ed.  Piper  L  7 
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uuundä  •  ünde  neheinen  Ion  dero  uuundön?  UHnam 
redirent  modo  nostra  tempora  in  priscos  mores.  Uuolti 
got  eruuündin  dise  unseren  zite  .  hina  ze  dien  [A  85] 
alten  siten.    Sed  amor  habendi  ardei  feruens  .  sguior 

5  ignibus  §thn§.  Nu  neist  tes  nieht.nübe  frSchi  ist  nü 
inzündet .  strSde  uualligora  .  dänne  daz  fiur  in  gthna. 
^thna  brinnet  in  sicilia .  also  ueseuus  tüot  in  cam- 
pania .  ünde  clemax  in  cilitia.  ffeu  quis  fuit  ille  .  qui 
primus  fodit  pondera  tecii  auri .  gemmasque   uolentes 

10  latere  .  pretiosa  pericula.  Ah  ze  sere  .  uuer  uuäs  io 
daz  .  t6r  eristo  gruob  üzer  erdo  .  göld .  ünde  gimmä . 
freisige  tiureda .  tie  noh  k6mo  inne  lagin  .  übe  sie 
müosin. 


39.  QUID  SIT  INTEE  KEETOEICAM  SUADELAM . 
15  ET  PHIL080PHICAM  DISPUT ATIONEM. 

Hier  sölt  tu  chiesen  .  uuäz  keskSidenes  .  ünder 
rhetorica  suadela .  mit  tSro  si  ze  erest  änafieng .  ünde 
ünder  philosophica  disputatione  .  dar  si  nü  ana  ist. 
Tö  si  in  siechen  fänt  sines  müotes .  ünde  er  des  for- 

20  tunam  scüldigöta  .  sämoso  er  sia  in  dinge  maloti . 
daz  si  in  därazü  bräht  häbeti .  tö  solta  si  imo  note . 
uuanda  si  medica  ist .  mit  tiu  ze  erest  heilen  sin  müot . 
daz  si  is  keäntseidoti .  dia  kr  is  zeh.  Taz  tetasimit 
tien   defensionibus  .  daz  ze  iro  bezeren  uuan  nesi  . 

25  noh  ze  iro  nioman  bezeren  müoten  nesüle .  ünde  si 
änderiu  uu6rden  nemüge  .  äne  diu  si  io  uuas.  Ünde 
übe  fortuna  beginne  uuesen  State .  ddz  si  fortuna  nesi . 
ünde  uuemo  si  noh  stäte  uuürte .  ünde  er  sia  längöst 
mit  imo  gehäbeti.    Ünde  sid  si  uuider  in  *bäz  habe 

30  geuären  .  danne   uuider   andere  .  ziu   er  sia  m&loe. 
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Ünde  si  imo  öuh  noh  ze  täte  gesuichen  nehäbe  . 
ünde  daz  imo  liebesta  muge  sin  .  daz  imo  däz  ünin- 
fären  si.  Unde  ze  demo  gnotesten  .  daz  si  imo  des 
sines  nieht  nehabe  infüoret .  ünde  si  iro  guotes  müosi 
5  imo  ünnen .  so  lange  si  uuölti .  ünde  si  aber  iro  guot 
zu  iro  zücchen  müosi .  ünde  er  mer  föne  sinen  ünge- 
dülten  .  danne  föne  iro  ünrehte  sieh  si.  Unde  er  sih 
uuärnoe  souueles  [A  86]  fögetis  er  uuelle  .  ünde  si 
sih  temo  uuöla  dingliche  eruuere.    Uuer  nebechen- 

10  net  tiz  kechöse.ünde  daz  ze  disemo  gechose  haftet, 
äl  trefen  ze  oratoris  officio?  ünde  uuer  neuueiz  rhe- 
toricg  facundig  .  diz  uuesen  eigen  spil?  üues  sint 
ünmüozig  iudices  .  ünde  iurisconsulti .  äne  süsliches 
stritodes?    Tiz  genus  causg  .  heizet  forense.    In  foro 

15  skellent  tie  so  getanen  controuersig.  An  disen  ist 
suasio  .  ünde  dissuasio.  Mit  uuiu  mag  man  in  dinge 
suadere .  aide  dissuadere.  äne  mit  iusto .  ünde  iniusto? 
Mit  uuiv  mähti  si  in  nü  stillen .  äne  mit  tiu  däz  si 
in  düot  pechennen  .  däz  er  an  fortunam  nehein  reht 

20  nehäbe?  So  man  däz  peginnet  ougen  .  uuio  reht, 
ünde  uuio  ünreht  täz  si .  däz  ^iner  den  änderen  äna- 
forderot .  so  spüot  tero  suasionis .  ünde  dero  dissua- 
sionis.  ünde  uuända  si  imo  nü  habet  übernömen 
sin  ser  .  mit  tero  satisfactione  .  pe  diu  stopfet  si  nü 

25  äba  dero  suasione  ze  dero  disputatione  .  däz  si  imo 
därmite  foUe  heile  sin  müot.  Nü  fernemen  däz  uuöla . 
däz  man  in  sprächo  dar  man  in  dero  deliberatione 
sizzet .  übe  däz  ünde  däz  zetüonne  si .  aide  zeläzenne . 
mit  utili .  ünde  mit  inutili .  suasionem  tüon  söl .  ünde 

30  dissuasionem.  Also  liuius  scribet  .  uuio  michel  strit 
tes  ze  romo  uuäs  .  näh  tiu  galli  dia  bürg  ferbrän- 
dön  .  uueder  sie  romam  rümen  söltin .  ünde  uären  in 

7* 
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yeientanam  ciuitatem  .  tiu  dö  ganz  in  iro  geuuälte 
uuäs  .  unde  dar  fdrder  sizzen  aide  nesöltin*  Uuör 
mähti  an  demo  strite  cheden  .  uueder  iz  rSht .  aide 
unreht  uuäre?  Tär  uuäs  äna  zechedenne .  uueder  iz 
5  nüzze  uuäre  .  aide  unnuzze.  Unde  alliu  diu  suasio  . 
diu  däräna  uuäs  .  diu  tlta  dero  einuuederez  keloub- 
lih  tüon  .  däz  iz  utile  uuäre  getan  .  aide  uerlazen. 
Aber  in  demonstratiuo  genere  causg .  so  man  [A  87] 
dar  umbe  in  stritigemo  rate  sizzet .  uuemo  des  unde 

10  des  zegetruenne  si .  so  ist  an  dero  suasione  honestas. 
zenemmenne . ih  m^ino  des. den  man  därazuo  lobot. 
unde  dissuadendo  ist  sin  turpitudo  zenemmenne .  übe 
man  in  ferchiuset.  Also  iz  ümbe  ciceifonem  fuor  . 
dö  man  in  timbe  dia  not  ze  consule  säzta .  däz   sie 

15  sih  mit  niomanne  ändermo  netruuueton  catilin§  er- 
uueren  .  unde  sinen  gnözen  .  äne  mit  imo.  Süme  16» 
beton  in  dürh  sinen  uuistüom .  sume  chäden  .  also 
salustius  säget  in  catilinario  .  consulatum  uiolari  . 
eo  quod  de  equestri  ordine  ortus  sit .  non  de  sena- 

20  torio.  Süs  ketäne  questiones  .  uuända  sie  inter  eines 
uuerdent  .pe  diu  heizent  sie  ciuiles .  täz  chit  pürgliche. 
aide  gebürliche.  An  disen  ist  also  uuir  gesäget 
eigen .  suasio  unde  dissuasio.  An  dise  tüot  sih  ter 
orator .  die  aber  ciuiles  nesint .  die  sint  philosopliic§  . 

25  tero  uuirt  disputando  geäntuuürtet. 


40.  DE  PAETIBUS  PHILOSOPHIAE. 

Fhilosophia  teilet  sih  in  diuina  et  humana.  Di- 
uina  lertön .  die  uns  in  büochen  gotes  selbes  natu- 
ram  .  unde  dia  ueritatem  trinitatis  scriben.    Die  hei- 
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zent  theologi.  Tero  uuäs  iohannes  euangelista  ter 
förderösto.  Humana  lerent  ünsih  physiei  ünde  gthici . 
taz  chit .  de  naturis  et  moribus.  Ter  ältesto  physi- 
cus  uuas  phitagoras  .  apud  grecos  .  taranäh  tales  . 
5  unde  sine  lungeren  .  anaxagoras  .  unde  anaximander . 
ünde  anaximenes.  Tie  böiton  sih  erraten .  uuännänüz 
tisiu  uuerlt  keskafen  si .  süm  chäd  .  üzer  fiure  .  süm 
chäd  üzer  uuazere  .  süm  chad  .  üzer  diuina  mente. 
Tärmite  rätiskotön  sie  uuännän  dagoliches  geskehe 

10  accessus  maris  .  et  recessus  .  uuännän  uuilon  geskehe 
eclipsis  solis  et  lung  .  uuännän  vuinteres  chürze  tägä 
sin .  ünde  sümeres  [A  88]  länge .  uuännän  alle  fontes 
fluminum  chömen  .  uueder  mera  si  sol  aide  luna  . 
uuio  michel  diu  erda  si  .  uuärüfe  si  stände .  uuäz  sia 

15  inthäbee.  Däz  ünde  also  getänez  .  scriben  sid  ke- 
uuäror  ambrosius  in  exameron .  ünde  ändere  .  be  dien 
iz  beda  lirneta .  der  iz  aber  däranäh  screib  in  sinemo 
büoche  de  natura  rerum.  Aethici  sint .  tie  ünsih 
lerent  haben  rehte  Site.    Tero  uuäs  eristo  apud  gre- 

20  cos  socrates  .  täranäh  uuären  iz  mänige  socratici. 
Tero  sümeliche  scriben  dännan  büoh .  also  panethius 
t^ta  apud  grecos  .  et  filius  eins .  ünde  cicero  teta  apud 
latinos  .  an  sinemo  büoche  de  officiis  .  an  demo  er 
iihet   täz  er  eruollon  uuelle  .  däz  panethius  leibta. 

25  Tie  sägeton  .  uuiolih  tir  uuesen  süle  .  societas  humang 
uitg  .  tia  uuir  heizen  mäneh^it.  Tes  pedeh  öuh  cato 
metrice  zescribenne  .  an  sinemo  libello .  däz  tir  äna- 
uähet.  Si  deus  est  animus .  nobis  ut  carmina  dicunt. 
Aber  terentius  comicus  t6r  nelerta  nicht  tie  mores  . 

30  uuiolih  sie  uuesen  sülin  .  nübe  er  änterota .  uuio  cor- 
rupti  sie  sin  an  dien  mönniskon.  Pe  diu  chäd  er. 
Descripsi  mores  hominum  .  iuuenumque  .  senumque. 
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Täz  chitih  änteröta  dero  menniskön  Site.  Täranäh  neuer- 
liez  ouh  ambrosius  nieht .  er  nescribe  de  officiis .  daz 
chit.uuäz  männoliches  ambäht  si  zetüonne.  uuazin  äna- 
gange  zetüonne.  Tär  mag  man  äna  lirnen  .integritatem 
5  uitg .  diu  den  man  perf  ectum .  ünde  sanctum  getüot.  Tara- 
zuo  triffet  tisiu  disputatio .  daz  diuitig  den  man  nemü- 
gen  säligen  getüon .  ünde  sie  be  diu  sin  contemnendg. 


41.   DIGNITATES  ET  POTENTIAS  NON  ESSE  NA- 

TUBALIA  BONA. 

10  Quid  autem  disseram  de  dignitaiihus  et  potentia? 

Uuäz  mag  ih  rachön  föne  herskefte  .  ünde  föne  ge- 
uualte?  Qua  uos  ex§quatis  c§lo  .  inscii  uer§  dignita- 
tis  .  ac  potestatis.  Föne  dero  ir  luuih  uuänent  6ben- 
höhe   himele  .  uuända    ir    nieht    nebechennent   tero 

15  uuärün  herskefte  .  ünde  dero  uuärvn  [A89]  mahtigi? 
üuelicha  beatitudinem  mügen  sie  iu  geben?  Qu§  si 
inciderint  in  improbissimum  quemque.  qu§  incendia  eruc- 
tuantibus  flammis  §thn§  .  quod  diluuivm  dederit  tantas 
strages?  üuaz  netüont  sie .  so  sie  übelemo  uuihte  ze 

20  banden  chöment?  üuelih  fiur  üzer  §thna  färentez  . 
aide  uuelih  sinflüot .  tüot  sölichen  suid  .  täz  chtt  so- 
licha  suendi  dero  liuto?  Gerte  uti  arbitror  te  memi- 
nisse  .  consulare  imperium  .  quod  fuerat  principium 
libertatis  .  uestri  ueteres  cupiuerunt  abolere  .  qui  prius 

25  abstulerant  regivm  nomen  de  ciuitate .  ob  eandem  super^ 
biam.  lä  uuöltön  luuere  förderen  •  also  du  uuano  ih 
kehügest .  uuio  du  läse  .  ümbe  dia  übermüoti  dero 
consulum .  tiligön  iro  ämbaht .  täz  selba  ämbäht .  toh 
före  uuäs  .  änagenne  dero  libertatis.   Täz  uuöltön  sie 

30  tüon  .  also  sie  öuh  lu  er  chüninges  keuuält  •  tero 
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bürg  äbagenämen.  Liuius  saget .  uuio  tarquinius  su- 
perbus  .  ter  ze  romo  uuäs  septimus  rex  a  romulo  . 
fertriben  uuärd  föne  bruto  .  ünde  collatino  .  linde  tri- 
cipitino  .  unde  föne  änderen  coniuratis  ciuibus  .  ümbe 
5  sina  ubermüoti .  föne  dero  er  nämen  bäbeta  .  ünde 
uuio  sie  sfli  einoton  .  füre  die  reges  consules  zeha- 
benne  •  die  iärliches  keuuehselot  uuürtin  .  nio  sie 
lango  geuualtig  uuesendo  .  ze  übermüote  neuuürten. 
So  öuh  tie  be  dero  uuilo  begöndon  tyrannidem  üoben . 

10  do  uuolton  sie  öuh  ten  geuualt  ferz6ren .  ünde  niuuiv 
ambäht  skepfen  .  diu  man  des  iäres  .  mer  danne  einest 
uuehseloti .  däz  tie  die  daräna  uuärin  .  in  dero  friste 
ze  neheinero  insolentia  gefahen  nemähtin.  Übe  po- 
tentia  dürh  sih  küot   uuäre .  so   neleideti    si   in   so 

15  nieht.  Libertas  ist  zuiskiu ,  einiu  ist .  tiu  den  man 
des  frien  düot .  täz  er  niomannes  scälh  neist .  änderiv 
ist .  föne  dero  si  nü  chosot .  tiu  in  iöh  chüningliches 
keuualtes  inbindet .  ünde  6r  äne  gemeine  ea  •  nehei- 
nen  geduuing  nehäbet.    Ät  si  quando  deferantur  pro- 

20  bis .  quod  perrarum  est .  quid  in  eis  aliud  placet .  quam 
prohitas  utentivm?  [A  90]  Chöment  sie  öuh  ze  bänden 
guoten  .  däz  filo  selten  ist .  uuäz  mag  an  in  dänne 
liehen  .  äne  dero  geuuältigon  guoti?  Ita  fit .  ut  non 
accedat  honor  uirtutibus  ex  dignitate  .  sed  dignitatibus 

25  ex  uirtute.  So  mäht  tu  chiesen.  däz  tiu  güoti  nieht 
kezieret  neuuirt  •  mit  temo  ämbahte  .  nübe  daz  am- 
bäht  uuirt  kezieret .  mit  tero  güoti.  Qu§  uero  est  ista 
uestra  expetibilis  .  ac  preclara  potentia?  Uuäz  ist  nü 
der  geuuält  näh  tdmo  ir  so  gnöto  gän  sülent .  ünde 

30  der  iu  so  märe  ist?  Nonne  consideratis  o  terrena 
animalia  .  qui  quibus  presidere  uideamini?  Neuuizent 
ir  Srdtier  .  uuio  smähe  ir  birnt .  ünde  die .  dero  ir 
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uuänent  uuälten?  Num  st  uideres  inier  mures .  unum 
aliquem  pre  c§teris  sibi  uindicantem .  ius  ac  poientiam  . 
quanio  mouereris  cachinno?  Inno?  übe  du  ünder  muo- 
sen .  6ina  sähist  sih  änazocchon  geuuält  .  ünde  inäh- 
5  tigi .  ze  uuelemo  hühe  neuuäre  dir  daz  ?  Quid  uero 
si  corpus  spectes  .  imhecilHus  homine  reperire  queas? 
Uuärtest  tu  den  lichämen  äna  .  uuäz  findest  tu  dänne 
ünmähtigoren  .  danne  mennisken  sint?  Quos  sepe  quo- 
que  necat .  uel  morsus  muscularum  .  uel  introitus  rep- 

10  tantium  in  secreta  qu§que.    Tie  öfto  ersterbet .  iöh  täz 

sie  fliegä  bizent .  iöh  täz  eteuuäz  in  sie  uersliufet. 

Quo  uero  quisquam  possit  exercere  aliquid  ius  in  quem- 

piam  .  nisi  in  solum  corpus  .  et  quod  infra  corpus  est? 

Uuäräna  mag  ioman  skeinen  sinen  geuuält .  äne  an 

15  demo  lichamen  .  ünde  däz  temo  lichämen  hinderdra 
ist?  Fortunam  loquor,  Ih  meino  sine  sächä*  Num 
quicquam  imperäbis  libero  animo?  Mäht  tu  ieht  üz- 
erdreuuen  geuuältigemo  müote?  Num  mentem  cohe- 
rentem   sibi  ftrma    ratione   amouebis   a  statu  propri§ 

20  quietis?  üuänest  tu  dehein  müot  keuestenötez  .  mit 
redo  äba  stete  eruuekkest .  ünde  iz  pringest  üzer  si- 
nero  stilli?  Cum  liberum  quendam  uirum  .  i.  anaxa- 
goram  philosophum  .  tyrannus  putaret  se  adacturum 
suppliciis,  ut  proderet  conscios  aduersum  se  fact§  con- 

25  iurationis  .  momordii  linguam  aique  abscidit .  et  in  os 
iyranni  seuientis  abiecit.  Neuuöist  tv  [A  91]  na?  Do 
einen  geuuältigen  man  sines  müotes  .  ter  tyrannus 
uuända  genoten  mit  cheli  .  däz  er  imo  meldet! .  cUe 
dia  einunga  uuissin  diu  uuider  imo  getan  uuäs  .  täz 

30  er  beiz  imo  selbemo  äba  dia  züngun  .  ünde  sia  speh 
temo  tyranno  .  ünder  diu  ougen?  Ita  cruciaius .  quos 
putabat  tyrannus  esse  materiam  crudelitatis .  uir  sapiens 
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fecii  esse  uiriutis.  Ze  dero  uuis  uuäfenda  sih  ter 
uuiso  mit  tiu  ze  uueri .  mit  tiu  der  tyrannus  uuölta 
skeinen  sina  grimmi.  Quid  autem  est .  quod  quisque 
possit  facere  in  älium  .  quod  non  possit  ipse  sustinere 
5  ab  älio  ?  Übe  nü  der  memiisko  mähtig  ist .  uuäz  mag 
er  nü  ändermo  getüon .  er  nemüge  däz  selba  liden? 
Busiridem  accepimus  soliium  necare  hospites  .  ab  her- 
cule  hospite  fuisse  mactatum.  üuir  geeiscoton  busi- 
ridem 10  slän  sine  geste .  ünde  opferon  sinen  göten . 

10  pe  dero  uuilo  teta  imo  daz  selba  sin  gast  hercules. 
Plures  poenorum  captos  bello  .  coniecerat  regulvs  in 
uincula  .  sed  mox  ipse  prebuii  manus  catenis  victorum. 
Mänige  afros  teta  regulus  in  häft .  ünde  in  bänt .  tie 
er  in  uuige  gefieng  .  däranäb  uuärd  ouh  er  geuän- 

1 5  gen  .  ünde  sämo  fasto  gebunden  Lis  orosium.  Putasne 
igitur  ullam  eins  hominis  potentiam  ,  qui  non  possit  ef- 
ficere,ne  quod  ipse  in  alio potest.id  alter  inseualeat? 
Uuänest  tu  den  haben  deheina  mäht .  ter  däz  ketüon 
nemäg  .  imo   nemüge  begägenen .  däz   selba  .  däz  er 

20  ändermo  tüot.  Ad  h§c  .  si  ipsis  dignitatibus  .  ac  pote- 
statibus  inesset  aliquid  naturalis  ac  proprii  boni .  num- 
quam  pessimis  prouenirent,  ünde  noh  tärazüo  .  uuäre 
ieht  natürliches  küotes  .  an  herskefte  .  ünde  an  ge- 
uuälte .  so  nebachämin  sie  nie  dien  zägosten.    Neque 

25  enim  solent  aduersa  sibi  sociari.  üuända  uuideruuar- 
tigiv  nebeitent  nieht  zesämine.  Natura  respuit.  ut 
contraria  qu§que  iungäntur.  Natura  nehenget  nieht . 
täz  siu  sih  märeuuen.  Ita  cum  non  sit  dubium  .  pes- 
simos  plerumque  fungi  dignitatibus  .  illud  etiam  liquet . 

30  natura  sui  non  esse  bona  .  qu§  se  paiiantur  [A  92]  pes- 
simis  herere.  Also  skinet .  sid  tie  zägosten  ze  äm- 
bähten  choment .  täz  tie  sächä  güot  nesint .  tie  dien 
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uuirsisten  mugen  Mften.  Quod  quidem  dignius  poiest 
existimari  de  cunctis  muneribus  fortungf  qug  überiora 
perueniunt  ad  improbissimum  quemque.  Taz  man  bäldo 
sprechen  mag  föne  ällemo  demo  .  daz  tiu  foBtuna 
5  gibet .  tes  tien  uuirsisten  meist  züoslinget.  A  con- 
trariis  ist  tisiu  argumentatio  genömen.  De  quibus 
illud  etiam  considerandum  puio .  quod  nemo  dubitat  esse 
fortem  .  cui  conspexerit  inesse  fortitudinem.  Ei  cui- 
cumque  uelociias  adest .  manifestum  est  esse  uelocem  . 

10  Sic  musica  musicos  .  medicina  medicos  .  rhetorica  rke" 
tores  facit,  Föne  dien  dingen  ist  öuh  täz  zechiesenne  . 
däz  man  d6n  uueiz  starchen .  an  demo  man  bechen- 
net  tia  stärchi .  ünde  den  snellen  .  an  demo  man  be- 
chennet  tia  snelli .  ünde  musica  tüot  musicos  .  medi- 

15  cina  medicos  .  rhetorica  rhetores.  Agit  cuiusque  rei 
natura .  quod  proprium  est.  Allere  dingoliches  natura  . 
uuürchet  taz  iro  geslaht  ist  zeuuurchenne.  Tiu  argu- 
menta sint  a  causa  .  uuända  qualitates  .  so  fortitudo 
ist .  ünde   uelocitas  .  die   sint   causg  .  daz   chit   ma- 

20  chunga  .  ünde  uuürcheda  dero  qualium .  so  fortes . 
ünde  ueloces  sint.  Nee  miscetur  effectibus  contraria- 
rum  rerum.  Nöh  si  nemiskelot  sih  nicht  tien  uuider- 
uuartigen  uuürchedon  .  so  ignauia  ist  fortitudini  •  ünde 
tarditas  uelocitati.  Et  ultro  depellit  qu§  aduersasunt' 

25  Ünde  gerno  uueret  si  sih  tien .  diu  iro  uuidere  sint. 
Atqui .  nee  opes  queunt  restinguere  .  inexpletam  auari- 
iiam.  Triuuo  .  ze  dero  uuis  .  so  fortitudo  manne  be- 
nimet  ignauiam .  so  nemügen  nicht  opes  manne  be- 
nemen  sina  michelün  frechi.    Nee  potestas  fecerii  sui 

30  compotem  .  quem  uitios§  libidines  retinent  astrictum  . 
insolubilibus  catenis.  Noh  keuuält  netuot  ten  sin  sel- 
bes keuuältigen  .  ten  sine  scadohäften  gelüste  bin- 
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dent  .  mit  stärchen  chetennön.  Et  dignitas  collata 
[A  93]  improbis  .  non  modo  non  efficit  dignos .  sed  prodit 
potius .  et  ostentat  indignos,  Unde  uuirde .  die  uuir 
heizen  herscäft .  übelen  ze  banden  brähte .  nemächont 
5  sie  niebt  uuirdige  .  nübe  sie  möldent  sie  mer/  uuesen 
ünuuirdige  .  ünde  däz  öugent  sie.  Cur  ita  prouenit? 
Ziu  feret  täz  so?  täz  sie  gebeizent .  ziu  negemügen 
sie  daz?  Gaudetis  enim  compellare  falsis  nominibus 
res  aliter  sese  habentes.    Täz  ist  föne  diu  .  uuända  ir 

10  uuellent  tiu  ding  äl  anderes  nemmen .  dänne  siu  ge- 
tan sin.  Qu§  facile  redarguuntur  effectu  ipsarum  re- 
rum,  Tie  missenemmedä  uuerdent  sär  geoffenot .  an 
dero  täte  .  dero  dingo  •  dero  nämen  sie  sint.  Itaque 
nee  iU§  diuitig .  nee  illa  potentia  .  nee  h§c  dignitas  . 

15  iure  potest  appellari.  Föne  diu  nemäg  iro  nebein  mit 
rebte  so  beizen .  so  man  siu  beizet .  nöb  täz  ir  bei- 
zent .  ribtüom  .  nob  täz  ir  beizent  keuuält .  nob  täz 
ir  beizent  uuirde.  Postremo  idem  licet  concludere  de 
tota  fortuna  .  in  qua  nihil  expetendum  .  nihil  inesse  na- 

20  tiu§  bonitatis  manifestum  est,  Ze  demo  gnotesten . 
uuile  ib  täz  selba  festenon  .  föne  ällero  unerltsäldo  . 
an  dero  niebtes  neist .  zögeronne  •  ünde  öflfeno  natur- 
licbes  küotes  niebt  neist.  Ou§  nee  se  semper  adiungit 
bonis  .  et  non  efficit  bonos  .  quibus  adiuncta  fuerit.  Tiu 

25  sib  niebt  io  ze  giioten  neinnot .  nöb  tie  guote  nemä- 
cbot .  ze  dien  si  sib  innot. 


42.  QUID  SIT  DISPUTATIO. 

Tiz  süs  ketana  geträbtede  .  ist  pbilosopborum  . 

näls   rbetorym.    Süs   nesöl   man  niebt  tingön  .  nöb 

30  spräcbon  .  nübe  uuisspräcbon.    Tiu  uuisspräcbunga  . 
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heizet  disputatio.  Ter  namo  ist  tännän  chömener . 
däz  philosophi  nah  an  allen  questionibus  zniueloton. 
also  sie  däräna  täten .  uuäz  summum  bonum  si .  ünde 
sümelih  chad  sapientia  .  sumelih  uirtus  .  sümelih  uo- 
5  luptas  .  unde  föne  diu  uuärd  ze  erest  kespröchen  dis- 
putare  .  diuerse  putare  .  also  uuir  aber  nü  cheden 
disputare .  quod  in  [A  94]  dubio  est  .  cum  ratione 
affirmare  .  uel  negare.  Sid  tes  siechen  müot  ze  erest 
in  dien  gerechen  neuuäs  .  däz  si  mit  imo  mähti  dis- 
10  putare  .  uuanda  io  disputatio  subtilis  ist .  unde  acuta . 
föne  diu  solta  si  in  mit  rhetorica  suadela .  diu  de- 
lectabilior  .  ünde  planier  ist .  leiten  ze  dero  disputa- 
tione .  an  dero  si  nü  io  äna  ist. 


43.  EXEMPLUM  SUPEEIOBIS  SENTENTIAE. 

1 5  Nouimus  quantas  dederii  ruinas .  qui  quondam  urbe 

flammata  .  patribusque  cesis  .  interempto  fratre  .  ferus 
maduit  matris  effuso  cruore.  Uns  ist  uuöla  chünt . 
uuelen  suid  nero  teta  .  ter  roma  ferbranda .  tinde  daz 
hertüom  slüog  .  sinen  brüoder  slüog  .  ünde  sih  tära- 

20  näh  plüotegota  grimmelicho  .  mit  sinero  müoter.ferh- 
plüote.  St  pererrans  gelidum  corpus  uisu  .  non  Hnxit 
ora  lacrimis.  Ünde  er  nicht  netrända  .  dar  er  iro 
erstörcheneten  boteh  allen  eruuärteta.  Sed  censor  .  i. 
iudex  esse  potuit  extincti  decoris  ,  i,  corporis,     Nübe 

25  chöstäre  uuesen  mähta  .  sinero  erslägenon  müoter 
lido.  Suetonivs  säget .  täz  er  sinero  müoter  diccho 
uergöben  uuölti .  uuända  si  in  sinero  sito  inchönda. 
T6  imo  des  nespüota  .  ünde  si  däragägene  uuäs  anti- 
dotis  premunita  .  do  hiez  er  sia  gladio  slähen.    Tär- 
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mite  uuäs  in  füreuuizze  ällero  iro  lido .  pe  diu  gieng 
er  über  sia  tota  .  ünde  ergreifota  sia  älla .  ünde  dürh- 
'  uuarteta  sia  älla  .  unde  chäd  tö  .  däz  sumeliche  iro 
lide  uuärin  uuola  gescäffen  .  sumeliche  übelo.  Hie 
5  tarnen  regebat  sceptro  populos  .  quos  uidet  phoebus  . 
ueniens  ab  extremo  ortv  .  condens  radios  sub  undas, 
Ter  uuäs  keuuältig .  über  alle  die  liute .  die  diu  sünna 
überskin^t  .  ostenän  chömentiu  .  ünde  uuestert  in 
sedel  gändiu.     Quos  premunt  gelidi  septentriones  .  quos 

10  uiolentus  auster  torret  sicco  §stvl  recoquens  ardentes 
harenas.  Unde  über  alle  nordliute .  ünde  dien  der 
heizo  süntuuint  .  hizza  tüot .  terrendo  daz  crizlänt. 
Num  celsa  potestas  potuit  tandem  uertere  rabiem  praui 
neronis?  Mähta  der  hoho  geuuält  neronem  ieht  uuen- 

15  den  sinero  übeli?  Heu  grauem  sortem  .  quoiiens  ini- 
quus  gladius  [A  95]  additur  seuo  ueneno.  Ah  täz  är- 
beitsämo  geuällena  16z  .  sose  suert  eitere  gespirre 
uuirt .  täz  chit .  so  übel  uuiht  keuuältig  uuirdet. 


44.  CONFESSIO  BOETH. 

20  Tum  ego  .  scis  inquam  .  minimum  .  i.  nihil  nobis 

dominatam  fuisse  ambitionem  mortalium  rerum.  Tu 
uueist  uuola  chäd  ih  .  tö  .  mir  nio  neheina  uuerlt- 
kireda  änaligen.  Sed  optauimus  materiam  gerendis 
rebus  quo  ne  uirtus  tacita   consenesceret    Nübe  mih 

25  lüsta  stäto  .  täz  zegetüonne .  dar  min  tüged  änaskine  . 
ünde  si  üngeuuähtlicho  neerälteti.  Atqui .  hoc  unum 
est .  quod  possit  allicere  prestantes  quidem  natura  men- 
tes  .  sed  nondum  perfectione  uiriutum  perductas  ad  ex- 
tremam  manum.    Triuuo  chäd  si .  ui^öla  uueiz  ih .  täz 

30  ist  täz  eina  ding .  täz  tiu  bürlichcn  müot  ferspänen 
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mag.  Pürlichiu  chido  ih  .  näls  nieht  prahtiu  .  mit 
tümohti .  ällero  tugedo  ze  dero  iüngestün  slihti.  Taz 
ist  metonimia  .  däz  er  agentem  sprichet  .  fdre  sina 
actionem.  Täz  ist  tero  uuerhmänno  sito  .  so  sie  iro 
5  uuerh  foUetüont .  täz  sie  siu  ze  iüngest  slüitent.  l^e 
ouh  iro  tügede  durnöhte  sint .  üe  sulen  sia  slihten 
mit  iro  deumuoti.  Cupido  scilicet  gIori§.  Täz  sie  guol- 
lichi  lüstet .  täz  ferlticchet  siu  ze  dien  ämbähten.  Et 
fama  optimorum  meritorum  in  rempublicam.  Unde  der 
10  liument  michelero  uuölatäto  .  däz  tie  in  urono  sldnen. 
Qu§  quam  exilis  sit .  et  uacua  toäus  ponderis .  sie  con- 
sidera.  üuio  eccherode  diu  fama  si .  ünde  uuio  un- 
uuäge  .  däz  chius  tir  süs. 


45.    QUAM  UANA  SIT  TEEEENA  GLOEIA .  QUIA 
15  TEEBA  NIHIL  EST  .  IN  COMPAEATIONE  CA  ELL 

Omnem  terr§  ambitum  .  constai  optinere  raiionem 
puncti .  ad  spatium  c§Ii .  sicut  accepisti  astrologicis  de- 
monstrationibus,  Tir  ist  uuöla  chünt  chäd  si  .  älla  dia 
erda  sih  kezihen  uuider  demo  himele .  gägen   demo 

20  meze  eines  stüpfes  .  also  du  limetost  in  astronomia. 
Id  est .  ut  nihil  prorsus  spatii  iud^k  ^&\cetur  habere  . 
si  conferatur  ad  magnitudinem  c§lestis  globu  Ih  m6ino  . 
däz  81  micheli  nieht  nehäbet  .  uuider  dero  micheli 
des   himeles.     Aristotiles   leret   in   cathegoriis  .  daz 

25  punctvm  si  änauäng  lineg  .  ünde  üzläz  .  ünde  iro  par- 
tes mit  puncto  ünderskidot  uuerden  .  ünde  doh  punc- 
tum före  lüzzeli  nehein  deil  nesi  dero  lineg.  üuaz 
mag  minneren  sin  .  dänne  däz  neuueder  nehäbet . 
lengi  nöh  preiti?    Sid  iz  an  linea  dero  terminus  iz 
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ist  .  neheinen  teil  nehäbet  .  so  neist  iz  öuli  nehein 
teil  des  circuli .  d6s  medietas  iz  ist.  Ze  d6ro  selbün 
uuis  .  nehäbet  ouh  tiu  erda  nelifiina  micheli .  uuider 
demo  himele .  des  punctum   sl  ist.    Huius  igiiur  tarn 

5  exigu§  regionis  in  mundo  .  quarta  fere  portio  est .  pto- 
lomeo  probante .  sicut  didicisii .  qu§  incolatur  a  cognitis 
nobis  animantibus.  T§ro  selbün  6rdo  also  lüzzelero  . 
uuider  demo  himele .  ist  echert  ter  fierdo  teil  bese- 
zen .  föne  uns  chünden  menniskon.  Täz  si  chit  nobis 

10  cognitis .  täz  chit  si  ex  persona  hominum  .  ümbe  die 
antipodas  .  uuända  uns  tie  ünchünt  sint.  üuir  uui- 
zen  .  däz  tia  erda  daz  uuäzer  ümbegät  .  ünde  der 
fierdo  teil  nähor  obenan  erbäröt  ist .  an  demo  sizzent 
tie  mennisken.     Ter   himel  leret   ünsih .  täz   iz  ter 

15  fierdo  teil  ist.  Alle  die  astronomiam  chünnen  .  die 
bechennent  täz  gquinoctialis  zona  den  himel  rehto  in 
zuei  teilet .  ünde  föne  iro  ze  dien  üzerosten  polis  io- 
uueder  halb  ebenfilo  ist .  ih  meino  ze  demo  septen- 
trionali .  ünde  ze  demo  australi.   So  ist  tiu  erda  sin- 

20  uuelbiu  .  ünde  ist  uns  ünchünt .  übe  si  ündenän  er- 
bäröt si .  obenan  dar  si  erbärot  ist .  tär  sizzent  tie 
liute .  ab  §thiopico  oceano  .  usque  ad  scithicum  oce- 
anum.  Tie  förrost  sizzent  ad  austrum  .  die  sizzent  in 
gthiopicis  insulis .  tien  ist  tiu  sünna  öbe  höubete .  so 

25  si  gät  üzer  ariete  in  uerno  tempore  .  ünde  so  si  be- 
ginnet kän  in  libram  in  autumno.  Tie  hära  bäz  siz- 
zent in  litore  §thiopico  .  tien  ist  si  öbe  höubete  .  so 
si  gät  in  tauro  .  ünde  in  uirgine.  Tie  öuh  hära  bäz 
sizzent  in  meroe  .  tien  ist  si  öbe  höubete  .  so  si  [A  97] 

30  gät  in  geminis  .  ünde  in  leone.  Tie  öuh  hära  bäz 
sizzent .  tär  siene  ist  ciuitas  ggypti .  tien  ist  si  öbe 
höubete  .  in  solstitio  .  so  si  gät  in  cancrum.   Tännän 
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gät  nordert  humana  habitatio  .  unz  za  tile  iasula .  diu 
fSrröst  ist  in  scithico  mari.  Tie  dar  sizzent .  tie  siz- 
zent  ünder  demo  septentrionali  polo.  Däz  sinnet  tan- 
nän  .  uuända  so  sumeliche  cosmografi  scribent .  tär 
5  ist  atahäfto  tag  per  sex  menses  .  föne  uerAali  gqui- 
noctio  .  ünz  ze  autumnali .  ünde  atahäfto  näht  per 
alios  sex  menses  .  föne  autumnali  §quinoctio  .  ünz  ze 
uernali.  Täz  keskihet  föne  diu .  uuända  in  siat  fer- 
börgeniv  ünder  erdo  sex  signa  omni  tempore ,  pe  diu 

10  ist  in  näht,  so  diu  sunna  in  dien  gät .  änderiu  sex 
sint  in  öbe  erdo  semper .  pe  diu  ist  in  däg  .  so  diu 
sünna  in  dien  gät.  Uuända  septentrionalia  sex  signa  . 
in  echert  ze  ougön  sint .  tännän  skinet .  täz  in  der 
polus    septentrionalis  öbe  höubete   ist .  ünde  in  der 

15  ällero  höhesto  ist.  Täz  mag  man  uuola  sehen .  an 
dero  spera  .  diu  in  cella  sancti  galli  nouiter  gemä- 
chot  ist  .  sub  PUECHAEDO  ABBATE.  Si  habet  ällero 
gentium  gesteile  .  ünde  föne  diu  .  so  man  sia  so  stel- 
let .  täz  ter  polus  septentrionalis  üfin  rihte  sihet .  so 

20  sint  sex  signa  zodiaci  ze  ougön .  septentrionalia .  sex 
australia  sint  kebörgen.  Tännän  uuizen  uuir  uuola  . 
dar  sie  beginnent  sizzen  ferröst  in  austro  .  ünz  tära 
tär  sie  ferröst  sizzent  in  septentrione .  übe  iz  maria . 
ünde   paludes   neündernämin .  däz   iz   uuola  uu6sen 

25  mähti .  quarta  pars  terrae.  Si  subiraxeris  cogitatione . 
huic  quart§  parii .  quantum  premunt  maria  paludesque  . 
quantumque  distenditur  regio  uasta  .  /.  deserta  siti .  «. 
ariditate  .  uix  relinqueiur  hominitus  angusiissima  area 
inhabitandi.     Tenchest  tu  dänne  .  uuio  filo  uuazer  . 

30  ünde  f6nne  .  ünde  einote  skertent  tes  selben  fierden 
teiles  .  so  ist  tes  anderes  Schert  ein  .enge  hduestät . 
tero  menniskön.  In  hoc  igitur  minimo  puncti .  quodam 
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puncto  circumsepti .  atque  conclusi ,  cogi[k  ^S\tatis  de 
peruulganda  fama  .  de  proferendo  nomine?  Keden- 
chent  ir  DU  in  so  smäles  tdiles  .  smälemo  teile  be- 
slozene  ünde  behalbote  .  iuueren  liument  ünde  iuueren 

5  nämen  zebreitenne?  Aut  quid  habeat  amplum  magni- 
ficumque  ,  artata  gloria  .  tarn  angustis  .  et  exiguis  limi- 
tibus  ?  Aide  uuäz  mag  tiu  guollichi  geuuältiges .  ünde 
mahtiges  haben  .  diu  mit  so  gnoten  marchon  beduün- 
gen  ist?  Adde.   Denche  des  tarazüo.  Quod  hoc  ipsum 

10  septum  breuis  habitaculi ,  plures  nationes  incolunt .  di- 
stantes  lingua  .  moribus  .  raiione  totius  uit§.  Däz  in 
demo  selben  smälen  änasidele .  manige  diete  büent . 
üngeliche  einänderen  .  in  sprächo  .  ünde  in  siten .  ünde 
in  alles  iro  libes  skepfedo.    Ad  quas  non  modo  queat 

1 5  peruenire  fama  singulorum  hominum  .  sed  ne  urbium 
quidem  .  tum  difficultate  itinerum  .  tum  diuersitate  lo- 
quendi .  tum  insolentia  commertii,  Ze  dien  nöh  süme- 
lichero  bürgo  liument  chömen  nemäg .  mer  aber  sü- 
melichero  menniskon .  süm  föne  inblandeni  dero  ferto  . 

20  süm  föne  ünchündero  sprächo .  süm  föne  üngeuuöne- 
heite  chöufes  .  ünde  allere  uuändelüngo.  Aetate  de- 
nique  marci  tulUi .  sicut  ipse  significat  quodam  loco  . 
nondum  transcenderat  fama  roman§  rei  public§  cauca- 
sum  montem.    Cicero  saget .  täz  nöh  sär  do  be  sinen 

25  ziten  .  der  rümisko  geuuält  chünt  uuörten  neuuäre  . 
ennont  caucaso  monte.  Et  erat  tunc  adulta  .  parthis 
etiam  .  et  c§teris  id  locorum  goitibus  formidolosa,  Unde 
uuäs  töh  tö  so  geuuähsen .  däz  in  iöh  parthi .  ünde 
ändere  diete  dar  in  dero  slihti  entsäzen.   üidesne  igi- 

30  tur  quam  sit  angusta  ,  quam  compressa  gloria  .  quam 
dilatare  ac  propagare  laboratis?  Nesihest  tu  nü  na. 
uuio  enge  .  ünde  uuio  gnote  diu  guollichi  si .  dia  ir 

Nolker  ed.  Piper.  I.  8 
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breiten  .  ünde  ferro  geflänzon  uuellent  ?  An  progre- 
dietur  gloria  romani  hominis  .  ubi  nequit  transire  fama 
romani  nominis  ?  S61  därachomen  deheines  rumiskes 
mannes  keuuaht .  tär  selbero  romo  nehein  geuuäht 
5  neist?  Taz  ist  ar^mentum  a  toto  ad  partem.  [A  99] 
Quid  quod  discordant  inier  se  mores .  atque  instituta 
diuersarum  gentium?  Uuaz  chist  tu  des  .  täz  misse- 
lichero  liuto  site.ünde  ea  missehellent.  einander en? 
Nemäg  iuuih  öuh  täz  irren  na?     Ut  quod  apud  alios 

10  laude .  apud  alios  supplicio  dignum  iudicetur?  So  harto . 
däz  einen  lobesäm  dunchet .  däz  änderen  däz  tünche 
büozuuirdig  .  ünde  ingeltedo  uuirdig?  Quo  fit  Tän- 
nän  geskihet  io.  Ut  si  quem  delectat  predicatio  fam§ . 
huic  nullo  modo  conducat .  i.  contingat .  proferre  nomen 

15  in  plurimos  populos.  Däz  temo  nieht  negespüe  sinen 
nämen  ünder  mänigen  liuten  zegebreitenne  .  den  dero 
liumenthäftigi  lüstet.  Erit  igitur  quisque  cQntentus 
peruulgata  gloria  inter  suos.  So  müoz  lomännolih 
keuägo  sin  dero  güollichi .  dia  er   ünder  dien  sinen 

20  haben  mag.  Et  preclara  illa  inmorialitas  fame  coar- 
iabitur  intra  terminos  unius  geniis.  Ünde  diu  härto 
heuiga  liumendigi  .  sämoso  euuigiu  .  diu  uuirt  pe- 
duüngen  inlendes.  Sed  quam  multos  uiros  suis  tempo- 
ribus   clarissimos    deleuit  .  inops   obliuio    scriptorum? 

25  üulo  mänegero  nämen  .  die  in  iro  ziten  märe  uuaren  . 
nesint  före  üngehühte  dero  scriptorum  fertiligot? 
Quamquam  quid  ipsa  scripta  proficiant .  qu§  cum  suis 
auctoribus  premit  longior .  atque  obscura  ueiusias  ?  Toh 
ih  uuizen  nemüge  .  souuio   ih  iz  chösoe  .  uuäz  selben 

30  die  scrifte  därazüo  uerfähen  .  tie  mit  scribon  mitällo 
diu  älti  genimet. 
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46.  QUOD  NULLA  SIT  TEMPOEIS  AD  IgTEENITA. 

TEM  COMPAEATIO. 

TJos  autem  uidemini  propagare  uobis  inmorialita- 
tem  .  cum  cogitaiis  famam  futuri  iemporis.  Ir  sülent 
5  tänne  guuinnen .  sämoso  ündodigi  dünchet  iu  .  so  ir 
luuih  ketüont  iomer  geuuähtliche.  Quodsi  pertractes 
ad  infinita  spatia  §ternitaiis  .  quid  habes  quod  l§teris 
de  diuturnitaie  nominis  tut?  Kedenest  tu  daz  .  ünde 
gebiutest  tu  daz  .  ih  meino  propagatam  famam  futuri 

10  temporis  .  ze  dero  uuiti  dero  euuigheite .  uuär  ist 
tamie  diu  languuirigi  dines  nämen .  dero  du  dih  fre- 
uuest?  Si  enim  conferatur  mora  .  unius  momenti .  de- 
cem  milibus  annis .  quamuis  minimam .  tarnen  aliquam 
habet  portionem  .  quoniam    diffinitum    est    utrumque 

1 5  spatium.  Übe  ein  stünda  geböten  uuirt .  ze  zen  dü- 
sent  iären  .  so  habet  si  an  in  etelichen  [A  100]  teil . 
döh  er  lüzzeler  si/  uuända  iouuederiu  micheli  guis- 
mezot .  ünde  gnotmezot  ist.  At  hie  ipse  numerus  an- 
norum  eiusque  quamlibet  multiplex  .  ne  comparari  qui- 

20  dem  potest  ad  interminabilem  diuturnitatem.  Aber  zen 
düsent  iäro .  ünde  ofto  sämo  filo .  nehabent  sär  neheina 
uuidermezunga .  ze  dero  langseimi .  diu  ende  nehäbet. 
Poterit  etenim  esse  finitis  qu§dam  ad  se  inuicem  collatio  . 
infiniti  uero   atque  finiti  .  nulla  umquam.    Tiu  etelih 

25  ende  habent .  tiu  mügen  eteuuio  gemezen  uuerden  ze 
einanderen .  siu  nehabent  aber  neheina  mäza  ze  dien . 
diu  äne  ende  sint.  Ita  fit  ut  si  fama  quamlibet  pro- 
lixi  temporis  cogiteiur  cum  inexhausta  §ternitate .  non 
parua  esse  uideatur  .  sed  plane  nulla.  Tannän  ist  täz  . 

30  übe  länger  liument  kemezen  uuirt  gägen  euuigheite . 
uuider  iro  nieht  lüzzeler  nesi .  sünder  neheiner.    Uos 

8* 
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autem  rede  facere  nescitis  .  nisi  ad  populäres  auras 
et  inanes  rumores.  Ir  neuuellent  aber  meht  röhto 
fären  .  äne  ümbe  liuto  lob  .  ünde  umbe  üppigen  Ku- 
ment.  Et  relicta  presiantia  conscienti§  ,  uirtutisque  . 
5  postulatis  premia  de  alienis  sermunculis.  Unde  ne- 
heina  uuara  tüondo  dero  stiuri  dero  geuuizzedo . 
aide  dero  tugede  .  uuellent  ir  dero  uuörto  dang 
haben  .  tiu  föne  anderen  chämen.  Ter  nesihet  nieht 
sinero  geunizedo  .  der  sih  änazocchöt  föne  imo  sel- 

1 0  bemo  .  däz  fanden  haben  .  däz  änderer  fänt  .  ünde 
sih  tüomet  mit  tiu.  Der  feret  mit  lötere .  näls  mit 
tügede.  Accipe  quam  festiue  aliquis  inluserii  in  leui- 
täte  huiusmodi  arroganti§,  Kehore  uuio  gämmensämo 
einer  des  anderes  hühota/  der  also  ferruomet  ünde 

15  also  liebte  uuäs.  Cum  quidam  adortus  esset  contume- 
Ins  hominem  .  qui  induerat  sibi  falsum  nomen  philo- 
sophi .  non  ad  usum  uer§  uirtutis .  sed  ad  superbam 
gloriam,  Suspensio  uocis.  Ädiecissetque  iam  se  sei- 
turum    anne   ille   esset  philosophvs .  si   quidem    leniter 

20  patienterque  tolerasset  inlatas  iniurias.  Et  hie.  Ille 
patientiam  pauUsper  assumpsit .  et  accepta  contumelia  . 
uelut  insultans  inquit,  Iam  tandem  intellegis  me  esse 
philosophvm?  Depositio,  So  eteuuenne  gescäh  •  taz 
ten  der  sih  ouh  also  änazöcchota  .  ümbe  loter  .  nals 

25  ümbe  uuara  tüged  .  taz  er  philosophus  [A  101]  ne- 
uuäre  .  ein  änderer  mit  übele  grüozta .  sin  chorondo. 
ter  sih  täz  chäd  uuöla  besüochen .  übe  er  so  uuäre . 
mit  tiu .  übe  er  uuidermüotis  kedültig  uu&re.  T6 
trüog  er  iz  eteuuaz  kedültigo  .  ünde  spräh  aber  sär 

30  näh  .  sämoso  in  ze  spotte  habende  .  an  stete  be- 
chennest  tu  mih  io  döh  philosophum.  Tum  ille  m- 
mium  mordaciter  .  intellexeram  inquit  si  tacuisses.     So 
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er  daz  kespräh  .  to  äntuuürta  er  imo.      la  göt  chäd 
er  filo  gebizeno  .  so  bechandi .  übe  du  suigetist. 


47.    QUI  CLAEI  SUNT  TJIRTUTE  .  MERITO  ILLOS 

FAMAM  SPERNERE. 

5  Quid  autem  est  quod  attineai  ad  precipuos  uiros . 

de  Ms  enim  sermo  est .  qui  uirtute petunt  gloriam  .  quid . 
inquam  est .  quod  de  fama  attineat  äd  hos  .post  reso- 
lutum  corpus  suprema  morte?  Aber  uuaz  haftet  ze 
dien  märisten  mannen  .  ih  meino  die .  die  mit  tügede  sih 

10  uuellen  fürenemen  .  näls  mit  lottere  .  uuaz  haftet  ze 
in .  uuaz  töug  in  dehein  liument .  näh  temo  tode? 
Nam  si  moriuntur  toii  homines  .  quod  uetant  credi 
nosir§  rationes  .  nulla  est  omnino  gloria  .  cum  is  non 
exstet    omnino  .  cuius   ea   dicitur   esse?    Irstirbet   ter 

15  mennisko  mitallo  .  in  selo  .  ünde  in  lichämen  .  täz 
mine  rationes  fersägent .  uuär  ist  tanne  sin  guoUichi . 
so  er  selbo  neist?  Sämoso  si  chäde  .  uuär  ist  taz 
accidens  .  so  diu  substantia  neist?  Täz  ist  argumen- 
tum a  coniunctis .  coniunguntur  enim  substantia   et 

20  accidens.  Sin  uero  mens  dene  sibi  conscia  .  resoluta 
terreno  carcere  .  Itbera  petit  c§lum  .  nonne  spernat 
omne  negotium  .  terrenum  .  qu§  c§Io  fruens  .  gaudet  se 
exemptam  terrenis?  übe  aber  sichuriu  selda  .  üzer 
demo  chärchare  des  lichämen .  ferläzeniu  ze  himele  . 

25  feret .  uuaz  söl  iro  dänne  daz  irdiska  ding  .  sid  si 
in  himele  mendet .  täz  si  föne  erdo  erloset  ist?  üuäz 
söl  iro  der  irdisko  liument?  Täz  ist  argumentum  a 
dissimili .  Dissimilia  sunt .  gaudium  et  carcer  .  cglum 
et  terra. 
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48.  NIHIL  ESSE  FAMAM  .  QUAMUIS  DILATA- 
[A  102]TAM  .  QUAMUIS  DIUENAM. 

Quicumque  precipiti  mente  petit  solam  gloriam . 
et  summam  credit .  cemat  late  petentes  piagas  §theris  . 
5  artumque  terrarum  siium.  Ter  näh  tero  güollichi 
stritigo  fehle  .  ünde  si  imo  dunche  dingo  heuigösta . 
ter  sehe  üf  an  dia  uuiti  des  himeles  .  unde  nider  an 
dia  smäli  dero  erdo.  Pudebit  aucti  nominis  .  non  ua- 
lentis  replere  hreuem   ambitum.    Tanne  midet  er  sih 

10  sines  liumendigen  nämen  .  nöh  sär  ze  ende  dero 
smalun  erdo  .  gereichöntes  .  diu  ein  sttipf  ist  unider 
demo  himele.  0  quid  frustra  superbi  gestiunt  leuare 
colla  mortali  iugo?  üuaz  leuues  ist  tien  übermüoten 
gedäht .  ziu  beitent  sie  sih  in  gemeitün  iro  hälsa  ir- 

15  losen  .  üzer  des  tödes  ioche?  Licet  diffusa  fama 
means  per  remotos  populos  ,  explicet  linguas  .  s.  alia- 
rum  gentium.  Et  licet  magna  domus  fvlgeat  claris  titulis . 
mors  spernit  altam  gloriam.  Töh  ter  liumeNT  uuällöndo 
sih  kebreite  .  hina  ünder  ferre  liute  .  tinde  öuh  ändere 

20  sprächä  erfülle.  Unde  döh  in  demo  hüs  skinen 
manige  fänen  fehtendo  guünnene  .  tie  den  man  mären 
düont .  tero  giiollichi  ällero  nesihet  io  der  tod  nieht 
Inuoluit  pariter .  humile  et  celsum  caput.  £r  nimet 
ten    mähtigen  .    sämoso     den    smähen.       Aequatque 

25  summis  infima.  Unde  er  bringet  taz  öberösta .  in  eben 
demo  niderosten.  übi  nunc  manent  ossa  fidelis  fa- 
bricii?  Uuär  ist  sär  nu  däz  krdb  .  des  ketrven 
fabricii?  Uuer  uueiz .  uuär  iz  si?  Tiz  ist  ter  dien 
böton   äntuuürta   dero    samnitvm  .  dö    sie    iro   golt 

30  püten  .  ünde  sih  mit  tiu  lösen  uuöltön.  £r  chäd  ro- 
manos  aurum  non  habere  uelle  .  sed  aurum  haben- 
tibus  imperare.     Quid  brutus  aut  rigidus  cato?    Uuar 
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ist  nü  brutus  .  aide  der  einrihtigo  cato?  Brutus 
kuuän  dia  libertatem.populo  romano .  also  därfore 
stät.  ßigidus  cato  uuäs  säment  pompeio  in  defen- 
sione  libertatis  .  uuider  iulio  c§sare.  Unde  do  iulius 
5  sigo  genam  .  unde  pompeius  flihenter  .  in  egypto 
erslagen  uuärd .  to  leita  cato  föne  [A  103]  egypto 
daz  here  .  io  cgsaf e  nahfarentemo  .  allen  den  frei- 
sigen  uueg  .  ter  dännän  gät  ze  utica  ciuitate.  Tar 
erslüog   sih  selben   cato  .  daz   in   cgsar  negefienge . 

10  dännän  heizet  er  uticensis.  Signat  superstes  fama 
tenuis  .  pauculis  literis  inane  nomen.  Ter  chümo  ze 
leibo  uuörteno  liument .  zeichenet  iro  nämen  echert . 
mit  ünmanigen  büohstäben.  Sed  quod  nouimus  de- 
cora  uocäbula  .  num   datur   scire   consumptos?    Inno  . 

1 5  durh  täz  uuir  die  nämen  uuizen  .  mügen  uuir  dännän 
sie  selben  iu  zegängene  uuizen?  lacetis  ergo  prorsus 
ignorabiles  .  nee  fama  noios  efficit  Ir  ligent  crehto 
so  .  daz  iuuih  nioman  neuueiz.  Nöh  ter  liument  ne- 
getüot   iuuih   chünde.     Iuuih   nebechennet   moman . 

20  döh  ir  nöh  sint  liumendig.  Quodsi  putaUs  longius 
uitam  trahi  .  aura  mortalis  nominis  •  cum  sera  dies 
etiam  hoc  uobis  rapiet .  iam  uos  manei  secunda  mors. 
üuänent  ir  öuh  inneren .  lib  kelenget  uuerden  föne 
des  nämen  uuirigi .  uuäz  tänne?    So  iu  der  iüngesto 

25  tag  tero  uuerlte  .  öuh  ten  genimet  •  täranäh  liget  iu 
äna  der  euuigo  tod. 


49.  ITEM  STILTJM  CONTJBRTI  A  DISPUTANDO 

AD  SUADENDUM. 

Nü   eruuindet   si   aber   föne   fortuitis  rebvs  ze 
30  selbero   dero  fortuna.    AI    däz   si   föne   dien   rebus 
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säget .  die  fortuna  geläzet .  so  opes  sint  •  ünde  digci- 
tates  .  ünde  potentig  .  uuio  mürgfäre  die  sin  •  ünde 
uuio  sie  dürh  taz  fersihtig  sin  .  däz  ist  äl  disputatio. 
Täz  so  getäna  geträhtede .  triffet  ällez  ad  composi- 
5  tionem  morum  .  et  ad  correctionem  uitg  .  an  demo 
parte  philosophig  .  so  öuh  tärfore  gesaget  ist  .  taz 
gthica  heizet,  üuiolih  aber  selbiv  fortuna  si .  also 
si  nü  sägen  uuile  .  ünde  ouh  tärfore  sägeta  .  täz  ist 
ciuile  .  ünde  triffet  ad  rhetoricam  suadelam  .  in  demo 

10  genere  causg  .  däz  demonstratiuum  heizet  Td  si  sia 
des  ferspräh « tes  si  bemälot  uuäs  föne  boetio  .  diu 
defensio  uuäs  iuditialis  .  näls  demonstratiua.  Also 
man  dar  in  iuditiali  sehen  solta .  gquitatis  ün[A  104]- 
de  iniquitatis  .  so  sol  man  aber  nü  hier  in  demon- 

15  stratiuo  sehen .  laudis  ünde  uituperationis.  Tanne 
diu  controuersia  gät .  an  deheine  guisse  personas  . 
tänne  ist  si  ciuilis  .  an  dia  tüot  sih  rhetorica  »  dia 
gesezzet  si  in  ende  .  suadendo  .  ünde  dissuadendo. 
Dänne  si  aber  ist   de   rebus  .  dänne   ist   si   philoso- 

20  phica  .  dänne  sol  man  ouh  philosophice  sia  in  ende 
gesezzen.  Ten  ündersk^it  leret  ünsih  cicero  .  ih 
meine  uuio  uuir  bechennen  sülin  .  uuelez  ciuiles 
questiones  sin  .  aide  philosophicg .  mit  tisen  di£6ini- 
tionibus.    Ipothesis  est  controuersia  in  dicendo   po- 

25  Sita  .  cum  certarvm  personarvm  interpositione.  Thesis 
autem  est  controuersia  in  dicendo  posita .  sine  cer- 
tarvm personarvm  interpositione.  Ipothesis  chit  sub- 
positum  .  thesis  chit  propositum.  So  man  dingoe . 
so  man  in  rate  sizze  .  so   man  in   chüre   sizze .  däz 

30  kät  io  subpositas  personas  äna  .  i.  certas.  So  man 
aber  geträhtede  tüot  de  moribus  .  et  de  institvtione 
uitg  .  aide  ouh  de  occultis  rerum  naturis  .  däz  ist  de 
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propositis  .  daz  chit  longe  ab  oculis  positis.  Taz 
negät  tie  personas  nieht  ana  .  die  oculis  mügen 
uuerden  subpositg.  Föne  diu  uuizist .  al  daz  si  nü 
sprechen  uuile  in  laude  aide  in  uituperatione  for- 
5  tung  .  uuanda  si  certa  persona  ist .  et  quasi  dea  .  täz 
si  daz  rhetorice  tüon  söl.  Suadendo  unde  dispu- 
tando  mag  man  den  man  allero  dingoliches  errihten . 
pe  diu  ist  philosophia  herton  in  beiden  .  pe  diu  chit 
lucas  in  actibus  apostolorum  .  föne  paulo  .  disputans 
10  et  suadens  de  regno  dei.  £r  uuäs  dispvtans  .  so  er 
is  alles  käb  rationem  des  er  lerta  .  unde  aber  dänne 
suadens  .  so  er  sägeta  .  uuio  güot .  uuio  reht  .  uuio 
säliglih  täz  uuäre  zetüonne  .  daz  er  lerta. 


50.    QUANTUM  MELIOR  SIT  ADUERSA  QUAM 
15  PROSPEEA  FORTUNA. 

Sed  ne  me  putes  gerere  inexoräbile  bellum  contra 
foriunam  .  est  aliquando  cum  fallax  .  illa  nihil .  hene 
mereatur  de  hominibus.  Taz  tu  döh  neuuänest  taz  ih 
triben  uuelle  •  samoso  geeinoten  [A  105]  uuig  sament 

20  fortuna  .  si  lukka  .  si  ist  iöh  uuilon  guot  manne  .  ih 
meino  so  si  lükke  neist.  Tum  scilicet .  cum  se  aperit . 
cum  frontem  detegit .  et  profitetur  mores,  Tanne  ist 
si  guot .  so  si  sih  ouget .  so  si  iro  anasiune  erbärot . 
unde  iro  site  nieht  nehilet.    Nondum  forte  intellegis 

25  quid  loquar.  Tu  neuueist  nöh  mag  keskehen  •  uuäz 
ih  sageu  uuile.  Mirum  est  quod  gestio  dicere .  eoque 
uix  queo  uerbis  .  explicare  sententiam.  Iz  ist  uuünder- 
lih  tes  mih  länget  zesägenne  .  pe  diu  nemäg  ih  iz 
ouh  nieht  spüotigo  gesägen.      Etenim  plus    reor  pro- 

30  desse  hominibus   aduersam  quam  prosperam  fortunam. 
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ih  ahtön  grehto  ünsälda  uuilon  bezerun  uuesen . 
dien  menniskön  .  danne  sälda.  Ula  enim  cum  uidetur 
blanda  .  semper  mentitur  speti§  felicitatis.  So  diu 
prospera  sih  triutet  mit  iro  mänmentsami  .  ünde  si 
5  manne  güot  tünchet .  so  triuget  si  in  mit  tero  ge- 
lichi  dero  säldon.  H§c  semper  uera  est .  cum  se  in- 
stabilem mutatione  demonstrat  Tiu  aduersa  ist  aber 
geuuäre  .  so  si  sih  uuehselondo  ouget .  umo  ünstate 
si   ist.     lila  fallit  .  h§c   instruit,     finiu   triuget   ten 

10  man  .  disiu  uuarnot  in/  ünde  leret  in.  lila  ligat 
mentes  fruentium  .  mendaci  specie  bonorum  .  h§c  äbsol- 
uit  cognitione  fragilis  felicitatis,  ißniv  beheftet  tero 
müot .  tie  sia  nüzzönt .  mit  küotlichi .  tisiu  entheftet 
sie/  mit  tero  guissün  bechennedo  .  mürgfäres  kuotes. 

15  Itaque  illam  uideas  uentosam  ,  fluentem  .  suique  semper 
ignaram  .  hanc  sobriam  .  succinctamque  .  et  prudentem 
exercitatione  ipsius  aduersitatis.  Tu  mäht  ena  sehen 
sih  überheuenda .  ünbeduuüngena .  sih  nebechennenta  . 
tisa  aber  meziga  .  beduüngena  .  ünde  gefruotta  •  föne 

20  dero  emezigi  dero  ärbeito.  Postremo  felix  a  uero 
bono  deuios  blanditiis  trahit .  aduersa  plerumque  ad 
uera  bona  reduces  unco  retrahit.  Tanne  ze  lezest 
ketüot  tiu  säliga  mit  iro  mänmentsami  die  mennisken 
äuuekkön   föne   demo   uuären  guote  .  tiu  inbländena 

25  rihtet  sie  aber  ze  uuege  .  ünde  ze  demo  uuaren 
güote  .  samoso  mit  [A  106]  chräphen  sie  uuidere 
zihendo.  An  hoc  putas  estimandum  .  inter  minima  . 
quod  h§c  aspera  .  h§c  horribilis  fortuna  .  detexit  tibi 
mentes  fidelium  .  amicorum  ?  Ahtost  tu  däz  füre  lüzzel . 

30  daz  tir  diu  sarfa  .  ünde  diu  grisenlicha  fortuna  dine 
notfriunt  kezeigot  habet?  tie  dir  föne  rehten  triuuon 
holt  sint?  ff§c  tibi  secreuit .  certos  et  ambiguos  uultus 
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sodalium.  Si  habet  tir  geskidot  kuissero  ünde  ün- 
guissero  friundo  vultus/  taz  chit .  uuio  ene  .  iöh  tise 
getan  sin.  Discedens  .  suos  äbsiuUt .  tuos  reliquit  Rü- 
mendo  nam  si  ze  sih  .  tie  iro  .  tie  dine  liez  si  dir. 
5  Quantt  hoc  emisses  .  integer  et  fortunatus  ut  tibi  uide- 
baris?  üuio  tiure  neuuäre  dir  däz  .  do  du  in  grechen 
uuäre  .  ünde  sälig  .  so  dir  düohta?  Desine  amissas 
opes  querere  .  quod  pretiosissimum  genus  est  diuitiarum  . 
amicos  inuenisti.  Fertroste  dih  anderes  küotes  .  fer- 
10  lornes  .  du  habest  funden  dine  friunt .  tie  der  tiuresto 
scäz  sint. 


51.  DE  OFFICIO  OEATOEIS. 

Hier  mäht  tu  gehören  .  uuio   man   söl   suadere. 

Ze  demo  uns  leido  ist .  ünde  den  uuir  föne  diu  ski- 
15  hen  .  also  alle  die  Hute  tüoNx  .  aduersam  fortunam  . 

ze  demo  mag  man  ünsih  lücchen  .  übe  man  uns  so 

manige   tügede   beginnet  föne    imo   sägen .  ünde   so 

mänigiu  lieb  keheizen  .  so  nü  philosophia  tüot .  föne 

dero  selbün  aduersa  fortuna.  Si  Hübet  uns  sia  ze 
20  zuein  uuison  .  iöh    sia  löbondo  .  iöh  prosperam  skel- 

tendo.     üuer  mähti  aduersg  fortung  guotes  ketrüen? 

Selber  der   nämo    dero   aduersitatis  .  ter   leidet   sia. 

Täragägene  trivtet  sih  aber  der  nämo  prosperitatis  . 

ter  föne  demo  nähkänden  uuinde  so  gesprochen  ist . 
25  täz  chit  a  porro  spirando.     Sid  aber  nü  mit  prospera 

nicht  stätes  neist .  so  si  sia  zihet .  nöh  nicht  kuisses  . 

ünde  si  die  Hute  zöhet  .  ünde  iro  müotes  peheftet . 

ünde    si    filo    güotlicho    tüondo   .   sih    lichesot    täz 

uuesen  .  däz  si  neist .  ünde  so  man  allere  uuillon  ze 
30  iro    uuänet .  täz    si   dänne   alles   kähes    sih  uuehse- 


124 

londo  .  den  man  erstüzzet .  uuemo  söl  si  danne  güot 
tünchen?  Übe  aber  aduersa  uirtutis  magistra  ist . 
unde  si  [A  107]  ze  gote  leitet .  unde  perfectos  ma- 
chöt .  unde  cglo  dignos  .  also  si  sia  gelöbot  habet . 
5  nesöl  uns  tänne  mit  rehte  tiu  güot  tünchen  na? 
Uuaz  mag  stärcheren  sin  ad  persuadendum .  dänne 
daz  lob  ist?  ßhetorica  chit .  taz  of&tium  oratoris  si . 
apposite  dicere  .  ad  persuadendum  .  täz  chit  spensügo 
chöson.  Neist  tiz  spenstigo  gechösöt  na?  Uuer  chän 
10  daz  so  uuöla  so  philosophia?  Pe  diu  sülen  uuir  iro 
glöuben  .  daz  aduersa  fortuna  bezera  si  .  dänne 
prospera. 


52.    DE  AMOEE  QUI  AmCITIAS  FIEMAT  .  ET 

OMNIA  LIGAT. 

15  Quod  mundus  stäbili  fide  uariat  concordes  uices. 

Suspensio.  Taz  tiu  uuerlt  kemisselichöt  mit  festen 
triuuon  die  gehellen  herta  quatuor  temporum. 
Sümer  ünde  uuinter  .  lenzo  ünde  herbest .  sint  föne 
diu  misselih  .  uuända  iro  nehein  ändermo  gelih  ueist. 

20  Unde  sint  toh  kelih  .  uuanda  iro  nehein  daz  ander 

irret.     Quod  pugnantia  semina  tenent  perpetuum  foe- 

dus.    Et  hie.    Taz  tiu  missehellen  quatuor  elementa . 

diu    allere    corporum    sämo    sint  •  euuiga    gezümft 

•  habent.     Siu   sint  uuideruuärtig .  ünde   sint  toh   sa- 

25  ment  in  allen  corporibus.  Quod  phoebus  currv  aureo 
prouehit  roseum  diem.  Et  hie.  Taz  tiu  sünna  üfen 
sconero  reito  ritendiv  den  dag  recchet.  Ut  phoebe 
imperet  noetibus  .  quas  duxerat  hesperus.  Ei  hie.  Taz 
aber   sin   suester   luna   uuälte    dero   naht  •  tia   der 

30  äbentstemo  recchet.    Ut  auidum  mare  .  s.  ad  egredien- 
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dum  .  coerceai  flucius  certo  fine!  ne  uagis  .  $*  fluctibus 
liceat  iendere  latos  terminos  in  ierris.  Täz  öuh  ter 
mere  .  der  gerno  üzkienge  .  eruuende  ze  guissero 
marcho  .  sine  ünstäten  uuellä  .  nöh  in  .  ih  meino  dien 

5  selben  uuellon .  nehenge  ferror  stadon  üz  .  an  daz 
lant.  ffanc  seriem  rerum  ligat  amor  .  regens  terras  . 
ac  pelagus  .  et  imperitans  c§Io>  Depositio.  Süslicha 
ordinem  dero  dingo  .  festenot  tiu  lyiinna  .  diu  dia 
erda  .  ünde   den  mere   rihtendo  .  duuinget .  ünde  in 

10  himele  uuältesot.  üueliu  ist  tiu?  Taz  [A  108]  ist 
selber  göt.  Hie  si  remiserit  frena  .  quicquid  nunc 
amat  inuicem  .  geret  bellum  continuo.  Intläzet  si  den 
züol .  souuäz  nü  geminne  ist .  taz  peginnet  sär  feh- 
ten.    Et  machinam  quam  nunc  socia  fide  incitant  pul- 

15  Chris  moiibus .  certent  soluere,  Unde  diz  uuerltlicha 
gertiste  .  däz  siu  nü  gemeinmüoto  tüont  haben  scono 
sina  färt .  däz  ilent  siu  zebrechen.  Hie  continet 
quoque  populos  .  iunctos  sancto  foedere,  Tiu  selba 
minna  habet  ouh  tie  mennisken   zesamine  mit  heili- 

20  gero  gezümfte.  Hie  nectit  et  sacrvm  coniugii .  castis 
amoribus.  Si  festenot  ouh  ten  eohaften  gehileih  . 
mit  reinen  minnon.  Hie  dietat  etiam  fidis  sodalibus 
sua  iura.  loh  tien  gesellon  .  die  rehte  geminne  sint . 
scäfföt  si  ea.     0  felix  genus   hominum .  si  amor  quo 

25  c§lum  regitur .  regat  uestros  animos,  Uuöla  grehto 
du  menniskina  slähta  .  uuio  sälig  tu  bist .  übe  din 
müot  rihtet .  tiu  minna  .  diu  den  himel  rihtet. 

EXPLICIT  LIBEB  SECÜNDUS  BOETH. 
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INCIPIT  LIBER  TERTIUS.  [A  109] 

lam  finiuerat  illa  canium.  Si  lie  daz  sang  üz. 
Cum  me  auidum  audiendi .  siupentemque  .  arrecUs  ad- 
huc  auribus .  carminis  mulcedo  defixerat  Nöh  to  teta 
5  mih  taralösen  .  diu  süozi  des  sanges  .  solih  niet . 
unde  solih  uuünder  uuäs  mih  is.  Jiäque  paulo  post 
inquam.  Täranäh  über  eina  uuila  chäd  ih.  O  sum 
mum  solamen  lassorum  animorvm.  Sünderig  tröst  tero 
trüregon.     Quantum  me  refouisti  uel  pondere  senten- 

10  tiarvm  .  uel  etiam  iocunditaie  canendi.  üuio  filo  du- 
mih  ketän  habest  paz  mägenden .  mit  tero  uuägi  di- 
nero  redo  .  ioh  mit  tero  lüstsämi  dines  sanges. 
Adeo  .  ut  tarn  non  arhitrer  me  post  h§c  imparem  non 
esse  ictibus  fortim§,    Däz  habest  tu  so   fQo  .  däz  ih 

1 5  mih  sär  änauuertes  neuuelle  uuänen  ieht  intuuichen  . 
dien  siegen  dero  fortung  .  ih  enthäbe  sie  uuöla.  Ita- 
que  remedia  qu§  dicebas  paulo  esse  acriora  .  non  modo 
non  perhorresco  .  sed  auidus  audiendi  uehementer  effla- 
giio.    Unde  diu  strengeren  lachen  .  dinero  redo  .  ne- 

20  skiho  ih  nieht .  ünde  gemo  gehoro  ih  siu  •  ünde  ei- 
scon  siv.  Tum  illa,  Sensi  inquitf  cum  tacitus .  atien-- 
tusque  rapiebas  uerba  nostra.  üuola  chad  si  .  uuard 
ih  tes  to  geuuar .  do  du  suigendo  gnoto  losetost  mi- 
nero  uuorto.    Et  eum  habitvm  tu§  mentis  .  uel  exspec- 

25  iaui .  uel  quod  est  uerius  .  ipsa  perfeci,  Unde  des 
peit  ih  .  ünz  tin  müot  solih  uuürte  .  aide  daz  uuä- 
rera  ist .  sölez  machöta  ih  iz.  Talia  quippe  sunt  qu§ 
restant .  ut  degustata  quidem  mordeant .  inierius  autem 
recepta  .  dulcescant.    Tiu  nöh  före  sint .  tiu  siNT  solih . 
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taz  siu  zendent .  so  du  iro  chörost .  ünde  aber  inuer- 
slundeniu  süoze  gedünchent.  Sed  quod  tu  te  dicis 
auidum  audiendi .  quanto  ardore  flagrares  .  si  agno- 
sceres  .  quo  te  aggrediamur  ducere.  Aber  daz  tu  chist 
5  kerno  gehörtist .  au  .  uuio  emest  tir  is  uuäre  .  uuio 
du  brünnist .  übe  du  uuissist .  uuära  ih  tih  pegünnen 
häbo  zeleitenne.  Quonam  inquam?  üuara  döh  chäd 
ih?  Äd  ueram  inquit  felicitatem.  Ze  dero  uuärün  sälig- 
heite/  chäd  si.  Quam  tuus  quoque  animus  somniat.  Tan- 

10  nän  ouh  tir  tröumet .  in  dinemo  müote.  Sed  occupato 
uisu  ad  imagines  .  ipsam  il[A  110]lam  intueri  non  po- 
test.  Aber  an  daz  pilde  uuärtendo  •  nemäg  iz  sia 
selbün  nieht  kesehen.  Unz  tu  denchest  an  dia  uuerlt- 
sälda  .  ünz   tenchest   tu   an   daz  pilde  .  dero  uuärün 

15  saldo  .  nals  an  sia  selbün.  Tum  ego.  Fac  obsecro  , 
et  qu§  illa  uera  sit .  sine  cunctatione  demonstra.  In 
götes  era  chad  ih  .  tüo  daz  .  ünde  ouge  mir  dia 
uuärvn  äne  tuuäla.  Faciam  inquit  illa .  tui  causa  li- 
benter.     Nu  tüon  ih  taz  chad  si .  gerno    ümbe   dina 

20  minna.  Sed  qu§  causa  tibi  notior  est .  eam  prius 
conabor  uerbis  designare  .  atque  informare.  Ih  uuile 
dir  aber  er  före  gemälen .  dia  uuerltsälda  .  diu  dir 
chündera  ist.  üt  ea  perspecta  .  cum  flexeris  oculos 
in  cofitrariam  partem  .  agnoscere  possis  specimen  uer§ 

25  beatitudinis,  Taz  tu  daranäh ,  so  du  disa  dürh- 
chiesest .  hinauuartendo  •  ena  deste  baz  pechennest . 
ünde  du  gesehest .  uuäz  tarana  geskeidenes  ist. 


1.    CUR  MOEAM  FACIAT  .  RATIONEM  REDDI- 

TURA  EST. 
30  Qui  uolet  severe  ingenuum  agrum  .  liberat  prius 

arua  fruticibus.    Ter  güoten  acher  sahen  uuile .  der 
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errumet  in  er  des  ünchrutes.  Falce  resecat  rübos . 
et  filicem  .  ut  eat  grauis  ceres  noua  frage.  Farn  ünde 
hiefelträ  nimet  er  dana  .  mit  tero  riutesegenso  .  daz 
imo  deste  bezera  chorn  uuahse  an  demo  niuriute. 
5  Lahor  apivm  mage  dulcior  est .  $i  malus  sapor  prius 
ora  edat.  Taz  hönang  ist  ouh  teste  süozera  .  übe 
der  münt  pefore  ieht  pitteres  kechörota.  Gratius 
astra  nitent .  ubi  noihus  desinit  dare  inibriferos  sonos. 
Unde  glator  skinent  tie  Sternen  dänne  .  so  die  regen- 

10  uuinda  geligent.  Ut  lucifer  pepulerit  tenebras  .  agit . 
i.  producit  pulchra  dies  .  i.  sol .  roseos  equos,  Ünde 
so  der  tagosterno  dia  näht  hinauertribet .  so  ouget 
tiu  sünna  iro  röten  ros  .  so  chumet  si  ritendo  dar- 
üfe.     Tu  quoque  tuens  falsa  bona  .  incipe  prius  retra- 

15  here  colla  iugo  .  uera  dehinc  subierint  animum.  So 
tüo  öuh  tu  .  lükke  säldä  [A  111]  ze  erest  chiesendo  . 
chöro  dih  tero  intheften  .  so  choment  tie  uuären  dir 
in  müot .  anderesuuio  nespüot  is  tir. 


2.  OMNES  AD  BEATITUDINEM  TENDEKE  . 
20        QUAMUIS  NON  EECTO  TBAJOTE. 

Tum  deftxo  paulolum  uisu .  et  uelut  recepta  in 
angustam  sedem  .  su§  mentis  .  sie  coepit  Si  do  luzzel 
ze  erdo  sehendiu  .  ünde  samoso  in  iro  müote  demo 
cheiserlichen   gestatondiu  .  fieng  si  süs  dna.     Omnis 

25  cura  morialium  .  quam  exercet  läbor  multiplicium  stu- 
diorum  .  diuerso  quidem  calle  procedit  Misselichen 
uueg  habent  keuangen  ällero  menniskon  sörgä  .  die 
sorgä  in  recchet .  ünde  reizet  .  mänigfaltiu  ringa/ 
ünde  manigfalter    fliz.     Sed  tamen   nititür  peruenire 

30  ad  tinum  finem  beatiiudinis.     Sie  räment  toh  &lle  ze 
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einero  stete  .  uuanda  sie  alle  räment  ze  dero  sälig- 
heite*  Id  autem  bonum  est .  quo  quis  adepto  .  nihil 
ulterius  desiderare  queat  Unde  daz  ist  taz  küot . 
übe  iz  ioman  guünnet .  so  er  iz  kuünnet .  taz  er 
5  niehtes  fürder  gegeron  nemag.  Quod  quidem  est 
summum  omnium  bonorum  .  et  continens  intra  se  cuncta 
bona,  Taz  ist  alles  küotes  taz  forderosta  .  ünde  äl 
giiot  hinder  imo  behäbende.  Cui  si  quid  abforet . 
summum  esse  non  possei.  Präste  imo  ieht .  so  neuuäre 
1 0  iz  föl  nieht.  Quoniam  relinqueretur  extrinsecus  .  quod 
posset  opiari,  Uuanda  äne  daz .  nöh  tänne  uuäre  . 
des  man  geron  mahti.  Taz  ist  argumentum  a  parte. 
Tär  eines  teiles  pristet .  tär  neist  iz  ällez  nieht. 


3.  DIFFINITIO. 

1 5  Liquet  igitur  esse   beatitudinem  .  statum  bonorum 

omnium  congregaiione  perfectum.  Pe  diu  ist  öflfen  . 
säldä  uuesen  alles  küotes  föllün.  üuile  du  cheden 
alles  küotes  foUün  stäta  .  daz  ist  taz  selba.  Hanc 
uti  diximus  .  diuerso  tramite  mortales  omnes  conaniur 

20  adipisci.  Tia  saligheit  also  ih  chäd .  ilent  alle  men- 
nisken  guünnen.  Ze  dero  ilent  sie  alle  .  äfter  misse- 
lichen  uuegen.  £!st  enim  cupiditas  ueri  boni .  natura- 
liier  inserta  .  mentibus  hominum.  Taz  ist  föne  diu  . 
uuanda  menniskon  müot  ist  natürlicho  [A  112]  des 

25  uuären  güotes  ker.  Sed  deuius  error  abducit  ad  falsa. 
Aber  diu  missenomeni  .  des  uueges  .  ferleitet  sie  ze 
demo  lükken. 


Notker  ed.  Piper.  I.  9 
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4.    DITJITI^. 

Quorum    quidem    alii   credentes  .  summum    bonum 

esse  nihilo  indigere  .  elahorani  ut  diuitiis  affluant  Tero 

sumeliche  ringent .  täz  sie  riche  uuerden/  uuanda  sie 

5  daz  ähtont  dllero  bezesta  .  daz  m  niehtes  türft   nesi. 


5.    HONOEES. 

Alii  uero  iudicantes  bonum  .  quod  sit  dignissimum 

ueneraiione  .  adeptis  honoribus  .  nituntur  reuerendi  esse 

suis    ciuibus.      Sumeliche    uuänende    daz    eruuürdigi 

10  güot  si .  ilent  sie  era  guünnen/   daz  sie  äntsäzig  sin 

iro  gebüren. 


6.  POTENTIA. 

Sunt    qui    constituant    summum    bonum    esse    in 

summa  potentia.     So    sint   tie .  die   mähtigi  uoianent 

15  uuesen    bezestün.      ffi    uel    regnare    ipsi   uolunt .  uel 

conantur   adherere   regnantibus.     Tie   uuSllen    selben 

uuerden  geuualtig  .  aide  geuualtigen  io  mitesin. 


7.   CLAEITAS. 

Ai  quibus  claritas  Optimum   quiddam  uideiur  •  hi 

20  fesiinant  propagare  gloriosum  nomen  .  uel  acttbus  belli  . 

uel  pacis,    Tien  märi  bezest   liehet .  tie   uuellen   iro 

nämen  gegiiollichon  .  mit  etelichen  dien  listen  .  dero 

man  heime  bedarf .  aide  in  herige. 
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8.   UOLUPTAS. 

Plurimi   uero    metiuniur  fructum    boni .  gaudio  . 

Igtitiaque.     Sümeliche  ähtont  ten  bezesten  uuüocher 

stän  .  an   mendi.ünde   an  freuui.  Ifi  putant  felicissi- 

5  mum  ,  uoluptate   diffluere.      Tie    ähtont    säliglih  .  mit 

uuünnon  zelebenne  .  ünde  därinne   zesuuümmenne. 


9.   JSmm.  PEOPTER  ALIUD. 

Sunt  etiam  qui  horum  fines  causasque  alteruiro 

10  permutent.     So    sint   ouh   tie .  die    diz   ümbe    enez  . 

ünde  aber  andere  .  die  enez  ümbe  diz  minnont .  ünde 

so  geuuehselot  habent.      Ut   qui   desiderant  diuUias  . 

ob  potentiam  et  uoluptates  .  uel  qui  petunt  potentiam  . 

seu  causa  peccuni§  .  seu  proferendi  nominis.    Also  iz 

15  tänne  [A  113]  ueret .  so  eteliche  förderont  rihtüom  . 

ümbe    geuualt  .  ünde    ümbe    uuünna  .  ünde    ändere 

däragägene  förderont   keuuält .  ümbe  rihtüom  .  ünde 

ümbe  märi.    Mit  tiu  er  fürder  uuile  .  däz  ist  causa  . 

dära  er  uuile .  däz   ist   finis.    Also    mag    man    ouh 

20  cheden  .  mit  tiu  er  ieht  meinet .  däz  ist  causa  .  däz 

er  aber  meinet .  täz  ist  finis. 


10.  QU:^  ms  ACCEDUNT. 

In  his  igitur  c§terisque  talibus  .  uersatur  intentio 

humanorum   actvum  .  et   uotorum.    Ze  disen  .  ünde  ze 

25  sämelichen .  rämet    tero    menniskon    tat  .  ünde    iro 

uuillo.     üeluti   nobilitas  .  fauorque  popularis  .  qu§   ut- 

dentur  comparare  quandamclaritudinem.    Also  geedele 

9* 
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tüot ,  unde  dero  liuto  lob  .  diu  ze  märi  treflFent. 
üxor  ac  liberi.  Unde  also  chena  .  ünde  cMnt  tüont. 
Ou§  petuntur  gratia  iocunditatis.  Tiu  man  umbe 
uuünna  förderot.    Amicorum  uero   genus    quod  sanc- 

5  tissimum  est ,  non  in  foriuna  numeratur  .  sed  in  uirtute- 
Uuio  ist  tiu  uuunna  dero  friundo?  Tiu  neist  tero 
slahto  nieht  .  si  ist  heilig  .  pe  diu  netriffet  si  nieht  ze 
lükken  säldon  .  nube  ze  uuären  .  dära  tügedheit 
triffet.    Reliquum  uero   assumitur  uel  causa  potentig  . 

10  uel  delectationis.  Täz  ih  änderro  slahto  namda  .  däz 
uuirt  äl  guunnen  .  ümbe  geuualtes  minna  .  ünde  ümbe 
lüstsämi.  Jam  uero  promptum  est .  ut  corporis  bona  . 
referaniur  ad  superiora  .  Nu  ist  ouh  taz  offen  .  daz 
tes  lichamen  biderbi .  ze  dien  selben    finuen  triffet. 

15  Robur  enim  magnitudoque  uidentur  prestare  ualentiam. 
Uuanda  starchi .  ünde  micheli .  kebent  mähte.  Pul- 
chritudo  atque  uelocitas  .  celebriiaiem,  Sconi  ünde 
snelli .  gebent  märi.  Salubritas  uoluptaiem.  Kesün- 
deda  gibet  uuünna.     Quibus  omnibus  Uquet  desiderari 

20  solam  beaiUuäinem,  Tero  ällero  uuirt  kegeröt  ümbe 
eina  dia  säligheit. 


11.  PKOPOSITIO. 

Nam   quod   quisque  petit  pre  c§teris  .  id  iudicat 
esse  summum  bonum.    Tes  iogelicher  gnotost  keröt 
25  taz  ahtot  er  uuesen  daz  pezesta.  [A  114] 


12.  ASSUMPTIO. 

Sed  summum  bonvm  beatitudinem  esse  diffiniuimus. 
üuir  eigen  aber  gesäget .  täz  säligheit  si  daz  pezesta. 
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13.  CONCLUSIO. 

Quare  beatum  esse  iudicat  quisque  statum  .  quem 
desiderat  pre  c§ieris,  Föne  diu  .  ähtot  iogelicher  dia 
stäta  säliga .  dia  er  gnotost  forderot. 

5  14.  QUANTA  SIT  UIS  SYLLOGISMI. 

Sülogismus  netriuget .  übe  er  legitime  getan  ist. 
So  ist  er  legitime  getan .  uuända  er  in  dialectica 
tria  membra  haben  sol .  täz  tero  zuei  so  geuuäriu 
sin  .  daz  iro  mannolih  iehen  müge  .  ünde    siu    einan- 

10  deren  so  hafteen  .  daz  siu  daz  tritta  geuuären  .  iöh 
äne  geübt.  So  daz  nv  ist.  Jacob  uuas  filius  isaac  . 
ünde  isaac  filius  abrab§.  Täz  sint  duo  membra. 
übe  man  dero  übet .  so  übet  man  note  des  tritten  . 
daz  abrabam  uuas  patemus  auus  iacob.    Föne  diu 

15  ist  öub  tiz  offen  ratio  syllogismi .  diu  uns  hier  be- 
gägenet  ist.  Täz  iogelicher  gernost  guünnet  .  täz 
ähtot  er  summum  bonum.  So  ist  summum  bonum 
beatitudo.  Täz  sint  zu6i  membra.  Der  dero  übet . 
ter    übet   sines   ündänches   tes   tritten  .  täz  tir  chit. 

20  Täz  iogelicher  gernost  kuünnet .  täz  ähtot  er  beatitu- 
dinem.  Tärmite  uuizin  .  däz  argumentum  bestat . 
föne  einemo  membro  .  aide  föne  zuein.  Föne  einemo . 
so  däz  ist.  Übe  iacob  uuäs  filius  filii  abrahg .  so 
uuäs  er  nepos  abrah§.      Täz   eina   membrum  heizet 

25  propositio.  Föne  zuein  bestat  iz  .  so  däz  ist.  Übe 
iacob  uuäs  filius  filii  abrahg  .  so  uuäs  er  nepos 
eins,  ilr  uuäs  öuh  kuisso  so.  Täz  ist  propositio  . 
ünde  assumptio.  Chit  iz  aber  .  iacob  uuäs  filius  filu 
abrahg .  ünde   be  diu  uuäs  er  nepos   eins  .  täz    ist 
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tänne  propositio  .  ünde  conclusio.  Föne  diu  ist 
argumentvin  inperfectus  Syllogismus.  Föllerücchest 
tu  iz  ad  tria  membra  .  so  ist  iz  foller  Syllogismus. 
Häbes  igitur  fere  .  s.  quia  forte  plura  sunt .  proposi- 
5  tarn  ante  oculos  formam  humang .  i.  fals§  felicitatis, 
Nv  habo  [A  115]  ih  tir  geouget  filo  näh .  täz  pflde 
dero  menniskon  säldon.  Opes  .  honores  .  potentiam  , 
gloriam  .  uoluptates.  Ih  meino  rihtüom  .  era  .  geuuält . 
küollichi .  uuünna.     Qu§  quidem  sola  considerans  epi- 

10  curus  .  consequenter  stbi  constituit  summvm  bonum  . 
uoluptatem  esse.  Epicurus  ter  einer  uuäs  tero  philo- 
sophorum .  tinde  d6r  mit  in  gieng  süochendo  sum- 
mum  bonum  .  ter  got  neuuissa  .  noh  spiritalia  bona  . 
echert  an  disiu  quinque  denchendo  .  uuolta  er  geslägo 

15  uoluptatem  haben  ze  summo  bono.  Eo  quod  c§tera 
omnia  uideantur  afferre  iocunditatem  animo.  Föne 
diu  geslägo  .  uuända  eniu  fieriu  .  so  imo  düohta  . 
uuünna  tüont  temo  müote .  also  uoluptas  corpori 
tüot.    Pe  diu  uuända  er  .  däz  eniu   fieriu  .  mit    tirro 

20  einün  begriffen  vuürtin  .  ünde  er  an  iro  einün  habet! 
fanden  .  däz  er  süohta.  Epicuros  grece  chit  latine 
super  porcos.  Ten  nämen  gäben  imo  die  ändere 
philosophi .  uuända  er  uoluptati  fölgSndo  .  mit  sinen 
sectatoribus  porcis  .  kelicho  lebeta. 


25     15.    NON  IN  FINE  H0MINE8  EEEAEE  .  SED  IN 
TJIA  ET  STJMMO  BONO  .  NULLFM  EX  SUPBA- 
SCEIPTIS  QUINQTJE  DEES8B. 

Sed  ad  hominum  studia  reuertor  .  quorum  animtts 

repetit  suum  bonum  .  tametsi  caligante  memoria.      Nu 

30  uuile  ih   äher   chäd   si   sägen .  uues  tie   liute   flizig 
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sint .  tero  muot  io  näh  iro  güote  sinnet .  töh  iz  ouh 
lingehuhtigo  daranäh  sinne.  Sed  ignorat  uelut 
ebrius  .  quo  tramite  reuertatur  domum.  Unde  iz  aber 
neuueiz  samoso  iz  trunchen  st  .  uueles  sindes  iz 
5  heim  eruuinden  süle.  Iz  süochet  taz  tir  zesüochenne 
ist .  iz  negät  tir  aber  rehto  näh  nieht. 


16.  OPES. 

Num  enim  uidentur  errare  hi .  qui  nituntur  nihilo 
indigere?    Uuänest   tu   die   irron   in   iro  müote .  die 

10  gerno  ündürftig  uuärin  alles  küotes?  Nein  sie.  Ät- 
qui .  non  est  aliud  .  quod  §que  possit  perficere  beatitu- 
dinem .  quam  copiosus  Status  omnium  bonorum.  Ze  uuäre . 
nieht  nemag  so  uuöla  dia  säligheit  erföllon  .  so  alles 
küotes  knühtsäm  stata.    Nee  egens  alieni .  sed  suffi- 

1 5  ciens  ipse  sibi,  Tiu  fremedes  ist  ündürftig  .  ünde  föne 
iro  selbero  gnüoge  habet. 


17.  HONOK.  [A  116] 

Num  uero  labuntur  hi  .  qui  quod  sii  Optimum  . 
id  etiam  putant  dignissimum  .  cultv  reuerentig?    fcront 

20  tie  uuänest .  tie  daz  pezesta  dhtont  eruuirdigosta? 
Minime.  Nein  sie.  Neque  enim  uile  quiddam  est .  et 
contemnendum  .  quod  intentio  fere  omnium  mortalium 
laborai  adipisci.  Taz  nemähti  nieht  smähe  sin  .  dära 
alle  me^nisken  züo  ilent.    Sie  ilent  ad  summum  bo- 

25  num  .  dar  sie  däz  findent .  tär  häbent  sie  ouh  fünden . 
daz  reuerentissimum  ist. 
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18.  POTENTIA. 

An  in  bonis  non  est  numeranda  poientia?  Nesil 
man  mähte  güot  ähtön  na?  Däz  chit .  nesol  man  gids 
sin  mähte  mit  summo  bono  na?  Quid  igitur?  Uaio 
5  dünchet  tir?  Num  estimandum  est  inbecillum  .  ac  sine 
uiribus?  quod  constat  esse  prestantius  omnibus  rebus? 
Täz  ällero  dingo  förderosta  ist .  i.  snmmum  bonum  . 
uuio  söl  däz  chräftelos  sin? 


19.  CL AKITAS. 

10  An    claritudo    nihili   pendenda    est?     Söl    mari 

manne  luzzel  gedünchen?  Sed  sequestrari  nequit . 
quin  omne  quod  excellentissimvm  est .  id  etiam  uideatur 
esse  clarissimum?  Aber  uuio  mag .  sid  täz  note  daz 
märista  ist .  täz  ouh  taz  förderosta  ist? 


15  20.  UOLTJPTAS. 

Nam  quid  atiinet  dicere  beatitudinem  non  esse 
anxiam  .  tristemque  .  nee  subiectam  doloribus  .  molestHS" 
que .  quando  in  minimis  quoque  rebus  id  appetitur . 
quod  delectet  habere  .  fruique?    Uuäz   türft   ist    sär  . 

20  däz  ih  summum  bonum  .  unde  beatitudinem  ze  dien 
sie  sinnent .  alles  tingemäches  fersäge .  sid  sie  ioh 
smähes  tinges  keront  turh  Itistsami?  An  summo 
bono  neist  neheinez  föUeglichor .  dänne  lüstsämi.  ÄU 
qui .  h^c  sunt .  qu^  uoIunt  homines  adipisci.    Ane  zuiuel 

25  sint  tiz  tiu  .  dero  mennisken  gerönt.  Eaque  de  causa 
desiderant .  diuitias  .  dignitates  .  regna  .  gloriam .  uohip- 
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tatesque .  quod  per  h§c  sthi  credunt  uenturam  suffi- 
cientiam  .  reuerentiam  .  potentiam  .  celehritatem  .  l^ti" 
tiam.  Unde  föne  diu  uuellen  sie  rihtüom  .  heri .  ge- 
uuält .  küoUichi .  lustsämi .  uuanda  sie  mit  tero  uuä- 
5  nent  haben  .  föllün  .  era  .  mahtigi  .  geuuahtlichi  . 
freuui.  üuaz  solti  in  rihtuom  .  sie  nehabetin  föl- 
lün? Uuaz  sölti  in  herscäft  .  si  negäbe  in  era? 
üuaz  sölti  in  geuuält .  [A  117]  er  netäte  sie  mähtig? 
Uuaz    sölti    in    güollichi  .  äne    ümbe    geuuahtlichi? 

10  Uuaz  sölti  in  öuh  uuünnä .  sie  nefreutin  den  man? 
Bonum  est  igitur .  quod  tarn  diuersis  studiis  homines 
peiunt  Täz  ist  io  ein  ding  .  ein  güot  .  taranäh 
mennisken  in  sus  mäniga  uuis  ringent.  In  quo 
quanta   sit  uis  naiur§  .  facile   monstratur  .  cum   uarie 

15  licet  sentenii§  .  dissidentesque  .  tarnen  consentiunt  in  di- 
ligendo  fine  hont,  Täräna  mag  man  samfto  chiesen . 
uuio  starb  tiu  natura  si .  tanne  so  missehelle  uuisä . 
an  demo  üzläze  gehellent .  tes  küotes  .  tara  sie  ilent? 


21.  DE  natub:^  UI. 

20  Quantas   rerum   hahenas  .  flectat  natura  potens  . 

quibus  legibus  prouida  .  seruet  inmensum  orbem  .  strin- 
gatque  .  ligans  singula  inresoluto  nexu  .  placet  pro- 
mere  arguto  cantu  .  lentis  fidibus,  Uuio  geuualtigo 
diu  natura  iro  zöum   obere  .  mit   uuelero    eo    si   be- 

25  uuäroe  disa  uuerlt .  unde  uuio  si  dingolih  pinäe  mit 
festemo  bände  .  däz  uuile  ih  lüto  singen  .  an  lido- 
uueichen  seiton.  Quamuis  poeni  leones  .  gestent  pul- 
chra  uincula  .  et  datas  escas  captent  manibus  .  et  soliti 
pati   uerbera  .  metuant   trucem   magistrum.      Tob    tie 

30  chünen  leuuen  an  in  chetennä  trägen  .  unde  döb  man 
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sie  äzze  äba  hende  .  före  mänlämi .  ünde  döh  sie 
föne  geuuonen  siegen  iro  meister  furhten.  Si  cruor 
tinxerit  horrida  ora  .  redeunt  resides  olim  animi  .  et 
graui  fremiiu  meminere  suL  Kechöront  sie  des  plüo- 
5  tes  .  so  uuirt  in  sär  üf .  iro  erera  grimmi .  tinde  sär 
behügent  sie  sih  .  uuaz  sie  sint .  criscramondo  in  iro 
uuis.  Laxant  colla  soluiis  nodis,  Primusque  domitor 
lacer  .  /.  laceraius  .  cruenio  dente  .  imbuit  räbidas  iras. 
Tes  mezes  pr^chent  sie  die  chetennä .  tinde  gant  ten 
1 0  meister  ze  erest  ana  .  d6r  uuirt  ter  eresto  frisking . 
ünde  in  zänondo  .  uuahset  in  diu  räzi. 


22.  ITEM. 


Ales  qu§  canit  garrula  altis  ramis  .  claudiiur 
[A  118]  antro  caue§,    ünde  d6r  fögel .  der  dar  feret 

15  föne  böume  ze  böume  singende  .  der  uuirt  kefängen. 
ünde  in  cheuia  getan.  Jluic  licet  ministret  cura  ho- 
fninum  illita  pocula  melle  .  et  largas  dapes .  ludern 
dulci  studio.  Töh  man  demo  däranäh.  tinoe  mit  ke- 
hönagot^n  sachon  .  ünde  mit  allere  föllün  .  so  gnüoge 

20  tüont .  ze  tägalti .  ünde  ze  spile.  Si  tarnen  saliens 
arto  tecto  ,  uiderit  gratas  umbras  nemorvm  .  proterit 
sparsas  pedibus  escas  .  siluas  tantum  mesta  requirit . 
siluas  dulci  uoce  susurrat.  übe  er  io  döh  üzer  dero 
clieuio  ze  holz  indrinnen  müoz  .  tär  er  sinen  lieben 

25  scäto  sihet .  so  ist  imo  diu  vordara  füora  ünmäre . 
in  uuälde  uuile  er  echert  uuönen  .  in  uuälde  uuüe  er 


zuizeron. 


139 
23.  ITEM. 

Ualidis  quondam  uirtbus  acta  uirga  .  flectit  pro- 

num  cacumen,    Tes  iungen  böumes  obenahtigi .  uuirt 

ouh  uuilon  mit  not  nidergezogen.    Si  harte   curuans 

5  dextra  remisit .  recto    uertice   spectat    c§!um.     Uuirt 

er  ferläzen .  er  rihtet  sih  aber  üf  ze  himele. 


24.  ITEM. 

Phoebus   cadit  in   hesperias   undas  .  sed   rursus 
uertit   currum   secreto    tramite  .  ad  solitos  ortus,     Tiu 
10  sünna  gät  öuh  äbendün  uuestert  in  sedel  .  si  chümet 
aber  mörgenon  töugenero  ferte  unidere  ze  iro  ortu. 


25.  ITEM. 


JRepetunt  qu§que  proprios  recursus  .  redituque  suo 
singula  gaudent.    AUero   dingolih  habet  sina  uuider- 

15  uärt/  unde  sinnet  io  dära  .  dara  imo  gesläht  ist.  Nee 
mattet  ulH  traditus  ordo  .  nisi  quod  iunxerit  ortum 
finif  staMIemque  sui  fecerit  orbem,  Noh  nehein  ander 
ding  nebestät  in  sinero  natürlicbun  ordeno  .  äne  daz 
sin   ende   gerertet  ze  sinero  ürrünste  .  ünde  sih  in 

20  ringes  uuis  ketüot  stäta  haben.  Föne  diu  haltet  täz 
mennisken  an  sinero  natura  .  übe  er  ze  göte  föne 
demo  er  chdm  .  uuidere  fünden  chan. 


26.  QUOD  EEROE  INDE  EETEAHIT  .  [A  119]  QUO 

NATUEA  TENDIT. 

25  Vos  quoque  o  terrena  animaUa  .  licet  tenui  inta- 

gine .  somniatis  tarnen  uestrum  prineipium.    So  tüont 


uo 

ouh  ir  mennisken .  an  souuio  echerödemo  bilde  iz  si 
doh  kesehent  ir  io  .  sämoso  durh  tröum  .  iuuer  dna- 
genne.  Prima  preuaricatio  habet  menniskön  daz 
penomen  .  tob  sie  süochen  iro  principium  .  däz  sie 
5  iz  uuöla  bechennen  nemugen.  üerumque  illum  finem 
beatitudinis  prospicitis  .  qualicumque  cogitaiione  .  licet 
minime  perspicaci,  Unde  uuartent  ir  älarebto  füre 
ze  demo  säligen  iizläze  .  souuio  ir  iz  mit  undürh- 
sihtigemo  müote  tüent.  Eoque  ducit  uos  naturalis 
10  intentio  ad  uerum  bonum  !  et  multiplex  error  äbducit 
uos  ab  eodem.  Föne  diu .  s.  uuanda  diu  natura 
starb  ist .  so  leitet  si  iuuib  älarebto  rämendo  ad 
summum  bonum  .  ünde  uuanda  si  geäuuartot  ist  . 
pe  diu  misseleitet  iuuib  aber  der  irredo. 


15    27.  PEOBANDUM  DICIT  AEaUMENTIS  .  AN  PER 
HAEC  QUINQUE  .  QUOD  DESIDEBATUB 
UALEAT  ADIPISCL 

Considera  namque  .  an  per  ea  quibus  se  putant 
homines  adepturos  beatitudinem  .  ualeant  peruenire  ad 

20  destinatum  finem,  Nv  cbius  tir  .  übe  sie  mit  tien 
finuen  .  mit  tien  sie  trüuuent  säldä  guuinnen  .  d&ra- 
cbömen  mügin  .  dara  sie  räment.  Si  enim  uel  pecu- 
nia  .  uel  honores  .  c§teraque  .  tale  quid  afferimt  .  cui 
nihil  bonorum  abesse  uideatur  .  nos  quoque  fateamur  . 

25  aliquos  fieri  felices  .  horum  adeptione.  Mügen  diu  so 
getanen  .  so  scaz  ist .  ünde  era  .  iomanne  des  kebel- 
fen  .  däz  imo  nebeines  küotes  nebreste  .  s6  ieben 
dien  dero  säligbeite  .  die  dero  debein  guuinnen. 
Quodsi    neque    id    ualent   efficere    quod  promittunt . 

30  bonisque  pluribus  carent .  nonne  Uquido  \deprehendiiur  . 
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in  eis  falsa  species  beaiitudinis?  Nemugen  siu  aber 
geleisten  däz  siu  geheizent .  linde  bristet  in  mäniges 
küotes  .  so  sint  siu  offeno  Itikkez  pflde  dero  sä- 
ligheite. 


5        28.  PEIMA  PEOBATIO  IN  DIÜITHS.  [A  120] 

Primum  igiiur  te  ipsum  interrogo  .  qui  paulo  ante 
diuitiis  affluebas.  Nv  ze  erest  säge  du  mir  .  du  mit- 
tundes  riebe  uuäre.  Inter  illas  abundaniissimas  opes . 
numquamne  confundit  animum  iuum  anxietas  concepta 

\0  ex  qualibet  iniuria?  T6  du  riebesto  uuäre  .  geskäb 
tir  iebt  ängestlicbes  .  föne  iomannes  sculden  .  däz 
tin  müot  irti?  Atqui  inquam  .  non  queo  me  reminisci 
fuisse  Hbero  animo  .  quin  aliquid  semper  angerer,,  Ze 
uuäre  cbäd  ib  .  ib  neuuärt  nio  des  ib  kebüge  .  so  in- 

15  bunden  mines  müotes  .  ib  neängesti  ümbe  eteuuäz. 
Nonne  quia  uel  aberat .  quod  non  uelles  abesse .  uel 
aderat  .  quod  adesse  noluisses?  Neuuäs  täz  pe  diu 
cbäd  si .  däz  tir  etelicbes  liebes  mängta  .  tes  tu  dir 
neuuoltist   mengen  .  aide    dir   leid   bäbetost  .  täz  tu 

20  bäben  neuuoltist?  Ita  est  inquam.  Täz  ist  also 
cbäd  ib.  IlHus  igitur  desiderabas  presentiam  .  huius 
absentiam.  T6  geretost  tu  cbäd  si .  enes  kägenuuerti. 
disses  äbuuerti.  Confiieor  inquam.  Tes  iibo  ib  cbäd 
ib.     Eget  uero  inquit  quisque  .  eo  quod  desiderat.     So 

25  ist  aber  man  dürftig  cbäd  si .  des  er  gerot.  Eget 
inquam.  Turftig  cbäd  ib.  Qui  uero  eget  aliquo  .  non 
est  usquequaque  sibi  ipse  sufficiens.  Ter  iebtes  turftig 
ist  cbäd  si  .  ter  neist  alles  tinges  nicht  cnübtig. 
Minime  inquam.    So  neist  cbäd  ib.  Täz  ist  argumen- 

30  tum  a  parte.    Quasi  diceret.    Non  babet  totum  .  cui 
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partes  desunt.  Tu  itaque  sustinebas  inquit  hanc  in- 
sufficientiam  plenus  opibus?  Lite  du  chad  si .  dise 
durfte  .  to  du  harto  riche  uuäre?  Quidni  inquam. 
Uuio  anderes  chad  ih.  Opes  igitur  .  nequeunt  facere 
5  nihilo  indigentem  .  sufficientemque  sibi.  übe  diz  süs 
ist  chad  si .  so  nemügen  ötuualä  niomer  undürftigen 
getüon  .  nöh  cnühtigen.  Et  hoc  erat  quod  promittere 
uidebantur.    tJnde  des  kelih  täten  sie  döh. 


29.  ITEM. 

10  Atqui .  hoc  quoque  maxime   considerandum  puto  . 

quod  pecunia  nihil  habeat  suapte  natura  .  ut  his  inuitis 
a  quibus  possidetur  nequeat  auferri.  Täz  ist  ouh 
cnoto  zebedenchenne  .  täz  ter  scäz  tero  tü[A  121]- 
gede  an  imo  selbemo  nieht  nehäbet .  in  nemüge  man 

1 5  ündanches  nemen  dien  .  dero  er  ist.  Fateor  inquam» 
Tes  iiho  ih  chad  ih.  Quidni  fateare?  Ziu  nesölti 
tu  is  iehen  chad  si?  Cum  aliquis  ualentior  eripiat 
eam  cottidie  inuito  ?  Tanne  in  tägoliches  .  io  der  bäz 
mag  .  andermo  ündanches  neme?    ünde  enim  forenses 

20  querimoni§?  Uuannän  choment  anderes  .  die  ding- 
lichen chlagä?  ünde  die  dinglichen  ruoftä?  Nisi 
quod  repetuntur  pecuni§  .  erept§  nolentibus  .  uel  ui  .  uel 
fraude  ?  Ane  däz  tie  mit  note  .  aide  mit  ündriuuön 
genomenen    scazzä    neuuellenten  .  uuidere    geeiscöt 

25  uuerdent?  Ita  est  inquam.  Taz  ist  so  chad  ih. 
Egebit  igitur  inquit  quisque  petito  extririsecus  pre$idio . 
quo  suam  pecuniam  tueatur,  Föne  diu  ist  chad  si . 
männolih  türftig  anderes  männes  helfo  .  sinen  scaz 
zegeheienne  .    ünde  zeiruuerrenne.     Quis   id  inquam 

30  neget?    Uuer  chad  ih  mag  tes  kelöugenen?    Atqui. 


143 

non  egeret  eo  .  s.  presidio  .  nisi  possideret  pecuniam  . 
quam  posset  amittere.  Nu  neuuäre  imo  dero  helfo 
nehein  dürft  chad  si .  übe  er  den  scäz  nehabeti . 
den    er   fürhtet   ferliesen.      Dubitari   inquam    nequit 

5  Nehein  zuiuel  neist  tes  chad  ih.  In  contrarium 
igitur  relapsa  est  res.  Übe  diz  süs  ist  chad  si .  so 
ist  taz  ting  uuideruuartigo  becheret.  Nam  opes  qu§ 
putäbantur  facere  sufficientes  sibi .  indigentes  poiius 
faciunt    alieno  presidio.    Ih    meino    däräna .  uuända 

10  der  rihtüom  der  sie  gnühtige  tüon  solta  .  iro  selbero 
halb  .  ter  tüot  sie  dürftige  änderro  helfo.  Taz  ist 
argumentum  ab  euentu.  Samo  si  chäde.  Quia  diui- 
tes  euenit  egere  .  ideo  diuitig  sunt  causa  egestatis. 


30.  ITEM. 


15  Quis  autem  modus  est ,  quo  pellatur  diuitiis  indi- 

gentia?  Ze  uuelero  uuis  mügen  dänne  dürfte  über- 
uuünden  uuerden  mit  rihtüome?  Num  enim  diuites 
esurire  nequeunt?  Num  sitire  non  possunt?  Nemäg 
tie  riehen  nieht  hungeren  [A  122]  nöh  türsten  na? 

20  Num  membra  pecuniosorum  .  non  sentiunt  frigus  hiber- 
num?  Neinfindent  tero  richon  lide  des  fröstes 
nieht  na  ?  Sed  adest  inquies  opulentis .  quo  famem  sa- 
tient .  quo  sitim  frigusque  depellant.  So  habent  sie 
geziug  chist  tu .  mit  tiu   sie  gebüozen  den  hünger  . 

25  ünde  den  dürst .  iöh  ten  fröst.  Sed  hoc  modo  con- 
solari  quidem  potest  indigentia  diuitiis  .  auferri  peniius 
non  potest.  Ze  dero  uuis  chido  aber  ih .  mag  tero 
dürfto  etelih  trost  uuerden  .  mit  rihtüome  .  näh  füre- 
nomes  laba  uuerden.    Nam  si  h§c  hians  semper  .  atque 

30  aliquid  poscens  ,  expletur  opibus  .  maneat  necesse  est 
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qu§  possit  expleri.  übe  indigentia  io  giet .  unde  io 
gerot .  ünde  mit  sachon  erscoben  uuirt .  so  uueret  si 
nöte  10  ze  dero  fulli.  Sid  tiu  füUi  sia  netiligot .  so 
uuäzer  fiur  tüot .  ünde  si  echert  stillet .  so  ist  si  io . 
5  so  nezegät  si.  Uuürte  si  mit  opibus  fertiligot .  so 
neuuäre  si.  Argumentum  a  minori  ad  maius.  Minus 
est  enim  reprimere  quam  extinguere. 


31.  ITEM. 

Taceo  quod  natur§  minimum  .  quod  auaritig  nihil 
10  satis  est.  Ih  uuile  des  fersuigen  .  däz  tero  natur§ 
lüzzel  gnvoget .  ünde  dero  frechi  nioner  dna  gnüoge 
neist.  Farnes  ünde  sitis  .  ünde  nuditas .  mdchönt  man- 
nolichen  egenvm.  Tia  indigentiam  mügen  opes  ke- 
büozen .  an  dien  ünfrechen.  Tie  dber  freh  sint .  uuan- 
15  da  in  niehtes  föllün  nedünchet .  pe  diu  sint  sie  io  arm/ 
unde  io  dürftig.  Quare  si  opes  nee  summouere  pos- 
sunt  indigentiam  .  et  ipse  suam  faciunt .  i.  adduni  .  quid 
est  quod  credatis  eas  presiare  sufficientiam  ?  Föne  diu 
sage  du  mir  chäd  si .  übe  rihtüom  dürfte  fertiligön 
20  nemag  .  ünde  er  iöh  türfte  mächot .  uuelicha  gnüht 
mag  er  danne  geben  .  uuänent  ir?  Argumentum  a 
contrariis.  Quasi  diceret.  Opes  qug  indigentiam  gig- 
nunt  .  quomodo  sufficientiam  qug  eis  contraria  est 
[A  123]  gignant? 


25  32.  AUAEO  INUTILES  ESSE  DIUITIAS. 

Quamuis  auarus  diues  fluente  gurgite  auri .  cogat 
non  expleturas  opes.  Tob.  ter  frecho  mdn .  s&mo  rlche 
uuortener  .  sämoso  imo  züorinne  daz  cold .  sinen  scaz 
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tes  imo  niomer  föllün  nedünchet .  kehüfoe.  Oneret- 
que  colla  dacis  rubri  litoris.  Unde  er  geläde  sinen 
hals  mit  tien  gimmon  des  roten  m6res.  £t  scindat 
opima  rura  centeno  boue.  Unde  er  mit  cenzeg  flüo- 
5  gen  ze  achere  gange  .  in  birigemo  lande.  Nee  cura 
mordax  deserit  superstiiem.  Umbe  daz  negebristet  imo 
nio  sorgun  lebendemo.  Et  defunctum  non  comitantur 
leues  opes.  Nöh  ümbe  d&z  nefolgent  imo  nieht  to- 
temo  .  sine  liehtlichen  sächä. 


10  33.  SECUNDA  IN  DIGNITATIBUS. 

Sed  dignitates  reddunt  honoräbilem  .  reuerendum- 
que  .  cui  prouenerint?  Temo  aber  die  herskefte  züo- 
geslingent .  machont  tie  den  erhaften  .  unde  äntsazi- 
gen?    Num  ea  uis  est  magistratibus .  ut  mentibus  uteri- 

15  tium  inserant  uirtutes  .  depellant  uitia?  Ist  tänne  diu 
chräft  an  dien  ambahten .  däz  sie  dien  ambahtmännen 
tügede  geben  .  ächuste  nemen?  Atqui .  non  soleni  fu- 
gare  nequitiam  .  sed  potius  illustrare.  Triuuo  .  siu  ne- 
sint  nieht  sitig  .  tes  mannes  übeli  zetiligönne  .  nübe 

20  zeöffenonne.  Quo  fit  ut  indignemur  sepe  eas  contigisse 
nequissimis  hominibus,  Tännan  geskihet  ticcho  .  däz 
uuir  siu  zürnen  ze  bänden  cbömen  uuesen  dien  zä- 
gosten.  Unde  catullus  nonium  licet  sedentem  in  curuU. 
tarnen  strumam  appellat.  Föne  diu  uuärd  täz  catullus 

25  nonium  gütter  hiez  .  doh  er  an  demo  herstuole  säze. 
Catullus  uuäs  ueronensis  poeta  .  nobilis  .  pe  diu  uuäs 
imo  nonius  ünuuerd  .  ter  föne  gallia  ze  roma  chöme- 
ner  .  mit  gothorvm  suffragio  [A  124]  ze  consulatu  ge- 
steig.     üidesne  quantvm  dedecus  malis  adiciant  digni- 

30  taies?    Nesihest  tu  daräna  na .  uuäz  ünerön  ämbabt 

Notker  cd.  Piper  I. 
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ünde  uuirde  geben  dien  übelen?  Atqui .  minus  patebii 
eorum  indignitas  .  si  nullis  honoribus  inclarescant.  Ze 
triuuon  iro  ünuuirde  skinent  testo  minnera  .  übe 
sie  nehein  ambahtera  nemäret. 


5  34.  ITEM. 

Tu  quoque  num  tandem  tot  periculis  addtici  po- 
tuisti .  ut  cum  decorato  putares  gerere  magisiratum .  cum 
in  eo  respiceres  mentem  nequissimi  scurrg  et  delatoris? 
Mahton  sär  dih  änabringen  deheine  freisä  .  daz  tu 

10  consulatum  mit  decorato  hinderstän  uuöltist .  ten  du 
uuissost  skimen  .  ünde  meldare?  Tiser  decoratus 
uuas  fautor  gothorum  .  pe  diu  uuas  er  meldare  dero 
ciuivm.  Uuända  er  öuh  tärmite  spilomännes  kebärda 
habeta .  föne  diu  neuuölta  er  sin  collega  nieht  uuer- 

15  den  in  consulatv  .  töh  iz  ter  chüning  uuölti.  Taz 
uuas  imo  freisa  uuider  den  chüning.  Non  enim  pos- 
sumus  ob  honores  .  reuerentia  dignos  iudicare  .  quos 
ipsis  honoribus  iudicamus  indignos.  Uuir  nemügen  die 
nieht  ahton  erhafti  uuirdige .  ümbe  iro  ämbaht  •  die 

20  uuir  selbes  tes  ambahtes  ahtoen  ünuuirdige.  At  si 
quem  uideres  preditum  sapientia  .  num  passes  putare 
eum  non  dignum  .  uel  reuerentia .  uel  ea  sapientia  .  qua 
est  preditus?  Ten  du  aber  sahist  uuisen  .  mähtist  tu 
d^n   ähtön   ünuuirdigen   erhafti  .  ünde    selbes    sines 

25  uuistüomes?  Minime.  N6in  du.  Inest  enim  uirtuH 
propria  dignitas,  Tüged  habet  an  iro  selbün  eigene 
uuirde.  Quam  protinus  transfundit  in  eos .  quü>us  ad- 
iuncta  fuerit.  Tie  si  sär  dien  gibet .  tien  si  ^elazen 
ist.      Quod  quia  populäres  honores  nequeunt  facere . 

30  liquet  eos  non  habere  propriam  dignitatis  pulchriiudi^ 
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nem,  Uuanda  däz  tiu  uuerlterä  nieht  ketüen  nemü- 
gen  .  pe  diu  skinet .  taz  [A  125]  sie  neheina  sconi  ne- 
habent  eigenere  uuirde.  An  demo  fine  skinet  tiu 
causa,  übe  popularis  dignitas  uuäre  causa  reue- 
5  rentig  .  souuer  dänne  dignitatem  habeti .  demo  ne- 
bräste  nieht  reuerentig.  Pe  diu  heizet  täz  argumen- 
tum a  fine.  In  quo  illud  est  animaduertendum  magis. 
Tär  an  dero  stete  uuirt  tes  cnoto  uuara  zetüonne  . 
s.  uues  causa  dero  übelon  dignitas  si .  sid  si  reue- 
10  rentig  causa  neist. 


35.  PEOPOSITIO. 

Nam  si  €0  äbieciior  est  quisque .  quo  magis  a  plu- 
ribus  contemnitur.  Übe  mannolih  so  ueruuörfenero 
ist .  so  er  io  föne  manigoren  ferchören  uuirt. 


15  36.  ASSUMPTIO. 

Cum  dignitas  nequeat  improbos .  facere  reueren- 
dos. .  s.  quamuis  notos.  So  lang  taz  ambaht  erhafte 
getüon  nemag  .  tie  übelen  .  töh  iz  sie  tue  chünde. 


37.  GONGLTJSIO. 

20  Quos  ostentat  pluribus  despectiores  facit.    Taz  iz 

sie  öuget .  an  diu  tüot  iz  sie  füre  erhafte  uersihtige. 
Tär  skinet .  taz  tien  ubelen  iro  dignitas  ist  causa 
despectionis.  Verum  non  inpune.  Nals  aber  in  gniuz. 
Is   uuirt   iro   gedanchot.     Reddunt    namque   improbi 

25  parem  uicem  dignitatibus  .  quas  conmaculant  sua  con- 
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tagione.  Uuanda  sämolicha  unera  tüont  sie  dära- 
gagene  dien  ämbähten  .  tiu  sie  besmizent  mit  iro 
übeli. 


38.  ITEM. 

5  Ätque  .  s.  audi .  ut  cognoscas  non  posse  contingere 

ueram  illam  reuerentiam  per  has  umbratiles  dignitates. 
TJnde  lä  mih  tir  mer  sagen/  daz  tu  bechennest  ne- 
heina  uuära  erhafti  chömen  föne  disen  lükken  her- 
skeften.      Si   qui  functus   muliiplici   consulatu  .  forte 

10  deuenerit  in  barbaras  nationes  .  honorne  faciet  uene- 
randum  barbaris?  Ter  ioh  ticcho  consul  uuirdet . 
feruuallot  ter  odeuuano  ferro  under  enderske  liute  . 
tüot  in  dänne  dar  erhäften  sin  heimiska  era?  Atqui . 
si  hoc  munus  .  i,  reuerentia  naturale  foret  dignitatibus . 

15  quoquo  gentium,  i.  ubique  terrarum .  nuUomodo  cessaret 
ab  offitio  suo.  Uuäre  diu  erhafti  änaburtig  tien  äm- 
bähten .  so  negesuiche  si  in  [A  126]  nioner.  Sicut 
ignis  ubique  terrarvm  .  numquam  tarnen  calere  desistit. 
Also  daz  fiur  nioner  äne  sina  hizza  neist.    Sed  quo- 

20  niam  id  eis .  s.  offitium  dignitatis  non  adnectit  propria 
uis  ,  sed  fallax  opinio  hominum  .  uanescunt  ilico  .  cum 
ad  eos  uenerint .  qui  non  estimant  eas  esse  dignitates. 
Uuanda  aber  in  dia  era  nieht  negibet  iro  selbero 
tüged  .  nübe   lükker  uuän   dero  menniskon  .  die  sie 

25  eron  uuirdige  ahtont .  föne  diu  ingänt  sie  in  sär  •  so 
sie  ze  dien  chöment .  tle  die  era  füre  nieht  nehäbent. 
Sed  hoc  apud  exteras  nationes,  Nv  geskihet  taz  ünder 
fremeden. 
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39.  ITEM. 


Inter  eos  uero  apuä  quos  ori§  sunt .  dignitates 
num  perpetuo  peräurant  Under  dien  sie  loh  föne, 
erest  uuürten  .  sint  sie  mit  tien  stäte?  Atqui  pretura 
5  oUm  magna  potestas .  nunc  inane  nomen,  Täz  chünne 
därana  .  däz  pretura  iu  uuas  ein  michel  geuualt  . 
unde  iz  nü  ist  6chert  üpig  nämo.  Et  grauis  sarcina 
senatorii  census,  Unde  heuig  arbeit  .  tero  herron 
scäzzes.     Sub  augusto  uuas  tero  senatorum  numerus 

10  mille  .  unde  iro  census .  ten  sie  iärlichen  infähen  söl- 
ton  .  tes  uuas  so  suetonius  saget  octingentorvm  mi- 
lium  summa.  Übe  pretores  ten  scaz  recchen  sölton . 
däz  nemähta  äne  arbeite  nieht  sin.  Si  quis  quondam 
curasset  annonam  populi ,  magnus  hadebatur  .  nunc  ea 

15  prefectura  quid  abiectius?  Ter  öuh  tes  purgliutes 
früondo  iu  flegen  sölta .  der  uuas  mähtig  .  uuelih  äm- 
baht  ist  aber  nü  smähera?  Unz  an  augustum  so 
gnüogta  romanis  tero'fruondo  ze  demo  iäre/  diu  äfter 
italia   unde   sicilia   gesämenot   uuard .  so   föne   imo 

20  egyptus  uuard  redacta  in  prouintiam  .  daz  chit  in 
flihtlänt .  dö  gesazta  er  in  ^ännän  abundantiam  .  ad 
Septem  menses.  Ter  uuas  note  mähtig .  ter  so  mi- 
cheles  tinges  fläg. 


40.  DE  COMITnS. 

25  Föne  liuio  .  unde  föne  änderen  historicis  uuizen 

uuir  .  däz  tie  ämbahtsezzedä  ze  romo  hiezen  [A  127] 
comitia  .  a  comendo  .  unde  selben  diu  ämbaht  hiezen 
magistratus  .  unde  dignitates.  Tero  ämbahto  uuäs 
näh  tien  expulsis  regibus  consulatus  taz  herösta .  temo 
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folgeta  legataria  dignitas  .  uuända  daz  ten  consulem 
anagieng  zetüonne  .  taz  frumeta  sin  legatus.  Also 
reges  trüogen  in  capite  coronam  .  aide  diadema  .  so 
trüogen  consules  tärfüre  fasces  in  capite  .  däz  uuären 
5  insignia  maiestatis  .  däz  chit  zierdä  .  ünde  bechenneda 
dero  mägenclirefte.  Also  uuir  in  demo  hüs  heizen 
mägensiil .  dia  meistün  sül .  ih  meino  .  diu  den  first 
treget .  so  hiez  tiu  chraft  tero  consulvm  .  aide  dero 
regum  .  aide  dero  dictatorum  .  magenchraft .  uuanda 

10  si  diu  meista  uuas.  Tie  dero  maiestati  regum.  aide 
consulum  uuiderhorig  uuären  .  unde  sie  därumbe  fore 
in  überteilet  uuürten  .  die  häbeton  flüht  ze  dien  liuten 
äfter  dero  rumiskün  eo/  däz  sie  in  dero  freison  hül- 
fin.     Diu  flüht   hiez   prouocatio.     So   aber   dännän 

15  diccho  eruuüohsen  maxime  dissensiones  .  die  dissen- 
siones  zeuerzerenne  .  säzton  sie  dictatorem .  tes  maie- 
stas  solih  uuäre  .  däz  nioman  des  nehäbeti  prouoca- 
tionem  ad  populum .  däz  imo  före  demo  erteilet  uuürte. 
Temo  folgeta  io  magister  militum  .  ünde  den  uueleta 

20  er  imo  selbo/  also  der  consul  teta  sinen  legatum. 
Näh  in  uuären  tribuni  plebis  .  keuuältigosten  .  tero 
uuären  uuilon  zuene  .  uuilon  iöh  zene  .  ünde  diccho 
uuürten  die  so  creati  .  däz  sie  häbetin  consularem 
potestatem  .  däz  chit  similem  consulibus.    Tie  hiezen 

25  föne  diu  tribuni  plebis  .  uuända  sie  iudicia  plebis 
über  sih  nämen.  Täranäh  uuären  pretores  .  ünde 
censores  .  ünde  questores.  Pretores  fürefüoren  den 
consulem .  in  exercitu .  ünde  rihton  imo  sin  pretorium  . 
ih  meino  sin  tentorium  .  tär  er  inne  säz  ad  iudican- 

30  dum  et  contionandum  .  täz  chit  zerihtenne  .  ünde  ze- 
sprächonne.  Tännän  hiez  er  pretor  a  preeundo .  quasi 
preitor.  Oensores  uuielten  fronoscäzzes .  ter  in  grario 
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gehalten  uuas  .  föne  div  [A  128]  hiezen  sie  a  censu 
censores.  Questores  uuären  des  scazzes  förderära  . 
dicti  tamquam  quesitores.  Täranäh  uuären  prefecti . 
daz  chit  flegara .  die  über  misselichiu  negotia  uuären. 
5  So  uuären  ediles  .  tie  dero  edium  h^ton  .  ünde  die 
besähen.  Duumuiri  unde  triumuiri  hiezen  die  über 
frauali  dingoton.  Föne  diu  zihet  suetonius  augustum . 
däz  er  acerrimus  uuäre  in  suo  triumuiratu.  Füre 
duumuiros   ünde  triumuiros  .  uuürten    sid   presides. 

10  Decemuiratus  uuärd  6chert  einest  kesezzet .  to  romani 
füre  duos  consules  decemuiros  chüren .  däz  sie  einzen 
fasces  trüo^ .  ünde  einzen  äfter  herto  dero  reipublicg 
flägin.  Proconsules  uuären  in  loco  consulum.  Pon- 
tifices   flägen   dero  religionis.     Imperatores  .  duces  . 

15  comites  .  smt  chünt. 


41.  DE  ORDINE  OmiUM  ROMANORUM. 

Tärmite  töug  zebechennenne  .  däz  romani  eines 
keskeiden  uuären/  in  patres  .  ünde  in  plebem.  Tero 
patrum  uuären  tres  ordines.    Ter  herosto  ordo  uuas 

20  clarissimorum.  Föne  diu  lesen  uuir  in  passione  se- 
bastiani  saneti.  Clarissimis  cottidie  uiris  marcelliano 
et  marco  suadebat  sgculi  blandimenta  respuere.  An- 
deriu  uuas  illustrium.  An  dero  uuäs  boetius.  Pe  diu 
chit  ter  titulus  tisses  püoches.    Anicii .  manlii .  seue- 

25  rini  illustris  uiri.  Tiu  dritta  uuäs  exspectabilium. 
Also  beata  agatha  föne  iro  selbün  chäd.  Ingenua 
sum .  et  exspectabilis  genere.  Plebis  uuären  zuo  or- 
dines.' equestris  .  ünde  pedestris.  Ter  uuäs  eques  . 
ter  decem  milia   mähta  geziugon  dero    suäron  fen- 

30  dingo  .  die  sestertia  hiezen.    Tie  minnera  häbeton . 
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die  müosön  gän.  So  zit  uuas  ambaht  zesezzenne . 
SO  säztön  siu  die  patres/  per  suffragia  plebis.  Iro 
gelübeda  .  ünde  iro  beta  .  daz  uuären  sufiEragia.  Tie 
föne  änderen  bürgen  darachömene  uuaren.tie  habe- 
5  tön  dia  selbün  ea .  äne  daz  sie  nieht  nemähtön  ferre 
suffragia.  Tännän  skinet .  täz  tie  dar  hiezen  patres  . 
unde  senatores  .  ioh  äne  ambaht  michela  dignitatem 
[A  129]  häbeton. 

42.  ITEM. 

10  TJi  enim  paulo   ante  diximus  .  quod  nihil  habet 

propra  decoris  .  opinione  utentium  .  nunc  splendorem 
accipit .  nunc  amittii.  Also  ih  tärföre  grehto  chäd  . 
dignitas  tiu  nieht  eigenero  zierdo  nehäbet .  tiu  guuin- 
net  sia .  ünde  ferliuset  sia/  so  die  uuänent .  tero  si  ist. 


15  43.  GONCLTJSIO. 

8i  igitur  dignitaies  nequeunt  facere  reuerendos. 
Suspensio.  Si  ultra  sordescunt  contagione  improhorum. 
Et  hie.  Si  desinunt  splendere  mutatione  temporum.  Et 
hie.     Si  uileseunt  estimatione  gentium.    Et  hie.     Quid 

20  est  quod  habeant  in  se  expetend§  pulchritudinis .  nedum . 
i.  ne  dicam  .  aliis  prestent?  Depositio.  Übe  hSrsköfte 
erhäfte  getüon  nemügen  .  übe  sie  iöh  honet  tero  giio- 
teloson  übeli .  ünde  übe  sie  före  älti  ferblichent .  täz 
chit  slingen  gestänt .  ünde  übe  sie  föne  ferren  liuten 

25  fersmähet  uuerdent  .  uuäz  häbent  sie  dänne  an  in 
lüstsämero  sconi .  ih  nedärf  cheden .  uuäz  sie  iro  än- 
deren geben. 
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44.  ITEM. 

Quamuis  nero  seuieniis  luxuri§  .  i.  plenus  $euiti§  . 
et  liuturig  .  comeret  se  superbus  tirio  osiro  .  et  niueis 
lapilUs.  Töh  ter  grimmo  ünde  der  zürlüstigo  nero 
5  sih  übermuotlicho  gäreti .  mit  tero  tiurestün  purpu- 
rün  .  ünde  mit  sconen  gimmon.  Inuisus  tarnen  Omni- 
bus uigebat.  £r  uuäs  io  doh  tien  sinen  allen  leid- 
sam/ näls  eruuirdig.  Sed  improbus  äabat  quondam 
uerendis  pairibus  indecores  curules,    !ßr  spendota  io 

10  döh  also  übeler  dien  eruuirdigen  herron  ünzimige 
herskefte.  Ünzimige  .  uuända  sie  föne  übelero  hende 
chämen.  Quis  igitur  putet  beatos  illos  honores  .  quos 
miseri  tribuunt?  üuer  söl  dänne  uuänen  .  die  erä 
uuesen  sälige  .  tle  die  uuenegen  gebent?    Argumen- 

15  tum  a  contrariis  .  ut  sunt  beatitudo  et  miserig. 


45.  TEETIA  IN  POTESTATIBUS. 

An  uero  regna  .  et  familiaritas  regum  ualet  effi- 
cere  potentem  ?  Mag  chüningo  geuualt .  ünde  daz  man 
ze  in  habet  kesuäsheit  .  mähtige   getüon?     Quidni? 

20  Ziu  nemag  chist  [A  130]  tu?  Quando  felicitas  eorum 
perpetuo  perdurat?  Sid  tie  chüninga  nioman  äba 
nestozet .  ünde  in  iro  säligheit  föllegät?  Atqui .  ue- 
tustas  plena  est  exemplorum  .  plena  etiam  presens  §tas . 
qui  reges  mutauerint  felicitatem  calamitate.  Uuir  eigen 

25  des  manigiu  bilde  .  föne  alten  .  iöh  föne  niuuen  ziten . 
uuio  manige  chüninga  näh  säldon  ze  härme  chämen. 
0 preclarapoteniia .  qu§  ne  ad  conseruationem  quidem  sui 
satis  efficax  inuenitur.  £in  märe  geuualt  ist  crehto  der 
nü .  der  nöh  sih  selben  halten  nemag.     Quodsi  hßc 
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regnorum  poiestas  .  auctor  est  beatitudinis  .  nonne  si 
qua  parte  defuerit .  minuat  feliciiatem  .  inportet  mise- 
riam?  übe  chüninges  keuualt  .  säligheit  mächöt  . 
uuär  ist  si  danne  nü  .  sid  tes  not  ist .  souuar  iro 
5  breste  .  däz  ter  bresto  minneroe  dia  säligheit .  ünde 
infüore  dia  uuenegheit?  Sed  quamuis  lata  iendantur 
humana  imperia  .  necesse  est  plures  gentes  relinqui  . 
quibus  regum  quisque  non  imperet.  Pr6iten  sih  öuli 
ferro  diu  irdisken  riebe .  nöb  tänne  sint  io  manige 

10  diete  .  dero  ein  chüning  souueler  geuuältigosto  ist . 
nieht  neuualtet.  Qua  uero  parte  desinii  potestas  fa- 
ciens  beatos  .  hac  subintrat  impotentia  .  qu§  facti  mise- 
ros.  Tär  diu  mäht  abagät  tiu  sälige  tüot .  tar  gät 
tiu  ünmäht  zu  .  diu  uuenege  tüot.     Taz  ist  argumen- 

15  tum  a  contrariis.  Hoc  igitur  modo  necesse  est  inesse 
regibus  maiorem  portionem  miseri§.  In  disa  uuls  ist 
not .  täz  chit .  hinnän  ist  not  tien  chuningen  mSr  ana- 
ligen uuenegheite  .  danne  säligh6ite.  Tyrannus  exper^ 
tus  periculorum  su§  sortis .  i.  dignitatis .  simulauit  metus 

20  regni .  terrore  gladii  pendentis  supra  uerticem.  Dioni- 
sius  der  pinumftlicho  uuielt  sicilig  .  unde  be  diu  stnes 
keuuältes  freisä  bechända .  d^r  maz  üa  forhtün  .  die 
er  ümbe  sin  riebe  döleta  .  ze  dien  förhton .  des  öbe 
höubete   hangenten   suertes.     Er  häncta  iz   [A  131] 

25  temo  über  houbet  pe  einemo  smälemo  fädeme  •  ter 
ze  imo  chäd  .  taz  er  sälig  uuäre .  ünde  frägeta  in . 
uuio  sälig  pist  tu  nü?  Uuio  sälig  mag  ih  sin  chäd 
er  .  ünz  ih  tiz  suert  fürhto  ?  Also  sälig  pin  ih  chäd 
dionisius  .  tes   selben  fürhtendo.     Qug  est  igitur  h§c 

30  potestas  .  qu§  nequit  expellere  morsus  soUidtudinum  . 
qu§  nequit  uitare  aculeos  formidinum?  Uuäz  keauälto 
mag  täz   sin .  diu  manne  nieht  penemen  nemäg  •  in 
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nebizen  sorgün  .  unde  in  negerten  förhtün?  Atqui 
uelleNT  ipsi  uixisse  securi .  sed  nequeunt  Nu  uuöltin 
sie  döh  kerno  leben  sichuro  .  sie  nemügen  aber.  De- 
hinc  de  potestate  gloriäntur.  Unde  ruoment  sie  sih 
5  töh  iro  geuualtes.  An  tu  potentem  censes  .  quem  ui- 
deas  uelle  quod  non  possit  efficere?  Ahtost  tu  den 
geuualtigen  .  der  daz  ketüon  nemäg  .  täz  er  uuile? 
Potentem  censes  qui  ambit  latus  satelUte?  Ahtost  tu 
säligen .  der  io  dia  sittün  umbestellet .  mit  tien  chneh- 

10  ten?  Qui  plus  ipse  metuit ,  quos  terret,  Ter  die  int- 
sizzet .  tien  er  egot?  Qui  ut  potens  esse  uideatur  .  in 
seruientium  manu  situm  est.  In  des  männo  banden 
daz  stät.taz  er  geuuältig  si.  Nam  quid  ego  disseram 
de  familiarihus  regum  .  cum   ipsa  regna   demonstrem  . 

15  plena  tant§  imhecillitatis?  üuaz  tärf  ih  sägen  föne 
dien  gesuäson  dero  chuningo  .  uuio  uueih  tie  sin  . 
sid  ih  selben  die  chüninga  geöuget  häbo  so  uueiche? 
Quos  quidem  regia  potestas  .  sepe  incolomis  .  sepe  autem 
lapsa  prostemit.   Tie  chuningo  geuuält  intsezzet .  uui- 

20  Ion  ünz  er  greht  ist/  uuilon  so  er  beuället»  So  der 
chuning  peuället .  so  beuallent  sine  gesuäsen/  ofto 
beuellet  öuh  er  sie  selbo.  So  uilo  sint  öuh  sie  uuei- 
cheren.  Nero  coegit  senecam  familiärem .  preceptorem- 
que  suum  ad  arbitrium  eligend§  mortis.    Also   däräna 

25  skinet .  täz  nero  sinen  gesuäsen .  unde  sinen  meister 
senecam  .  genotta  ze  dero  uueli  des  todes.  T6  in 
sines  todes  lüsta  .  do  teta  er  imo  däz  sämoso  ze 
eron  .  däz  er  in  liez  uuellen  den  tod.  Täranäh  kuän 
er  den  medicum  .  der  imo  bluot  liez  in  demo  bade  . 

30  ünz  imo  so  [A  132]  ünmähta  .  däz  er  des  k^ndota. 
Papinianum  diu  potentem  inter  aulicos .  obiecit  antoni- 
nus  gladiis   militum.    Also  gebot  antoninus  .  cogno- 


156 

mento  plus  .  duodecimus  ab  augusto  .  daz  papiniannm 
dar  in  houe  längo  geuuältigen  .  sine  h6reclmehta  sluo- 
gen.  Atqui .  uterque  uoluerunt  renuntiare  potenUg  su§. 
He  beide  uuoltön  sih  kerno  üzön  .  iro  geuuältes  •  ünz 
5  sie  gesunde  uuären.  Quorum  seneca  etiam  opes  suas 
conatus  est  traäere  neroni .  seque  conferre  in  otium.  Se- 
neca uuölta  iöh  sin  güot  äl  g6ben  neroni .  ünde  heime 
sizzen  müözig.  Sed  dum  moles  ipsa  trahit  ruituros . 
neuter  effecit  quod  uoluit.    Aber  so  iz  io  feret .  taz  tie 

10  sigenten  iro  suäri  niderzihet .  pe  diu  neiruuänt  iro 
neuuederer  •  noh  in  nespüota  des  sie  uuölton.  Sie 
uuären  überladen .  däz  erfälta  sie.  Qu§  est  igitur  ista 
potentia  .  quam  pertimescunt  häbentes?  Uniolih  ist 
tanne    der   geuuält  .  den   die   fürhtent  tero    er   ist? 

15  Quam  nee  cum  habere  uelis .  tutus  sis  •  et  cum  cupias 
deponere .  non  possis  uitare?  Ten  du  habendo  linsi- 
chure  bist  .  übe  du  in  haben  uuile  .  ünde  übe  du 
neuuile  .  föne  imo  nemäht?  An  presidio  sunt  amici . 
quos  non  uirtus  sed  fortuna  conciliat?    Uuerdent   tir 

20  is  tie  friunt  ze  güote  .  du  nesist  ünsichure  •  <Ue  ^ero 
dicchöst  föne  tügede  nechoment .  nübe  föne  saldön? 
Sed  quem  felicitas  fecit  amicum  .  infortunium  faciet  inü 
micum  ?  Sünder  des  netrüe  du .  uuända  den  diu  sälda 
mächöta  friunt .  ten  mächot  sär  ünsälda  fient.     Ou§ 

25  uero  pestis  efficatior  .  ad  nocendum  .  quam  familiaris 
inimicus?  Uuelih  süht  ist  tanne  scädohäftera  •  dänne 
der  gesuaso  fient? 


46.  QUAE  SIT  UERA  POTENTIA. 

Qui  se  uolet  esse  potentem  .  ille  dornet  feroces  ani- 
30  mos/  nee  colla  uieta  Ubidine  summittat!  foedis  habenis. 
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Ter  geuualtig  uuelle  sin .  der  duuinge  sin  geilla  müot . 
nöh  neläze  nieht  sinen  hals  uberuuünden  uuerden 
föne  gelüste  .  undertänen  sinemo  scamelichemo  bri- 
dele.  Täz  chit .  er  nehenge  einen  gelüsten.  Etenim 
5  licet  indica  longe  tellvs  [A  133]  tremiscat  tua  iura  . 
et  seruiat  ultima  tile.  Uuanda  döh  tinen  geuuält  tiu 
üzerosten  lant  fürhten  .  so  india  ist  ostert .  ünde  tile 
nördert.  Tarnen  non  posse  pellere  airas  curas  .  et  fu- 
gare  miseras  querelas  .  non  est  potentia.  Täz  tu  io 
10  nieht  nberuuinden  nemaht  scädohäfte  giredä  .  ünde 
uuenegliche  chlagä  .  taz  chit  tie  sündä  die  zechla- 
gonne  sint .  täz  sint  ünmähte  .  däz  tüot  tih  üngeuuäl- 
tigen. 


47.  QUAETA  IN  GLOEIA. 

15  Gloria  uero  quam  fallax  sepe  .  quam   turpis  est. 

Aber  diu  guoUichi  .  uuio  lükke  diu  öfto  ist .  ünde 
uuio  scäntlih.  Scäntlih  pe  diu  .  uuända  si  lükke  ist. 
TJnde  non  iniuria  exclamat  tragicus,  Föne  diu  mag 
päldo  rüofen  der   tragicus   poeta   apud   grecos.     0 

20  gloria  gloria  milibus  mortalium  nihil  aliud  facta  nisi    anriam 
doxa  doxa  miriisi  de  broton  vden  gagosen  ei     oton 
inflatio      magna. 

oggosas  megan.    lä  güolUchi  guollichi  .  düsent  men- 
niskon  nieht  anderes  uuörteniu  .  äne  michel  heui  dero 

25  oron.  Taz  lob  kehorent  tiu  oren  gerno  .  be  diu  in- 
düont  siu  sih  taragägene.  Plures  enim  ahstulerunt 
sepe  magnum  nomen  falsis  uulgi  opinionibus.  Mänige 
guünnen  öfto  miehelen  nämen  föne  lükkemo  liumende  . 
des  liutes.     Quo  quid  turpius  excogitari  potest?   Uuäz 

30  mag  tänne  losera  sin  .  aide  erdenchet  uuerden  ?  Nam 
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qui  falso  predicaniur  .  suis  ipsi  necesse  est  laudihus 
erubescant  Tie  man  lobot  mit  ünrehte  .  tie  scäment 
sili  note  iro  löbes.  Qu§  si  eiiam  meritis  conquisit§ 
sint .  quid  tarnen  adiecerint  conscienti§  sapieniis?  Übe 
5  öuh  liumenda  mit  rehte  guunnen  uuerdent.  uuaz  uueiz 
tänne  der  uuiso  man  .  des  töh  mer  tügede  hinder 
imo?  Qui  non  metitur  bonum  suum  populari  rumore  . 
sed  ueritate  conscienti§.  Ter  sine  frehte  nieht  neähtot 
after   liumende  .  nübe    after   geuuizenero    uuärheite. 

10  Quodsi  pulchrum  uideiur  propagasse  hoc  ipsum  nomen. 
consequens  est  ut  non  iudicetur  exiendisse  foedum. 
Tünchet  ouh  manne  scone  geuuitpreiton  sinen  nä- 
men .  so  gezimet  uuola .  däz  er  menniskön  nedunche 
honen  nämen  breiten .  nube  uuärhafto  güollichen.   Sed 

15  cum  necesse  sit  uti  paulo  ante  disserui ,  plures  gentes 
esse  .  ad  quas  nequeat  fama  unius  hominis  peruenire , 
fit  ut  quem  tu  estimas  esse  gloriosum  .  proxima  [A  134] 
parte  terrarvm  uideatur  inglorius.  Tanne  aber  not 
si .  so  ih  fore  sageta  .  manige  liute  uuesen  .  ze  dien 

20  eines  mannes  liument  follechomen  nemag  •  tannän 
geskihet .  ten  du  ähtost  küollichen  .  täz  ter  si  umbe- 
hüget .  in  andermo  lande.  Inier  h§c  uero  populärem 
gratiam  ,  nee  dignam  quidem  puto  commemoraiione. 
Tärmite  neahton  ih  sär  nieht  tero  liuto  lob  tes  uuer- 

25  dez  .  taz  ih  is  keuuäne.  Qu§  nee  iudicio  prouenit . 
nee  umquam  firma  perdurat.  Täz  föne  chiesenne  sär 
nechümet .  noh  sih  fasto  neföUehabet. 


48.  ITEM. 


lam  uero  quam  sit  inane .  quam  futile  nomen  no- 
30  bilitatis .  quis  non  uideat?  Aber  der  namo  des  keSde- 
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les  .  tes  sih  cnuoge  güollichont .  unio  üppig  unde  uuio 
fersihtig  neist  ter?  Fvtile  heizet  taz  üngehäba  faz  . 
täz  zelechen  .  aide  eruuörten  ist.  Temo  ist  kelih  . 
ter  ze  imo  selbemo  los  ist .  unde  döh  uuile  heizen 
5  edeling.  Qu§  si  refertur  ad  clariiudinem  .  aliena  est 
Ter  nämo  deshalb  nieht  kemeinet  nedarf  uuerden .  ze 
märi .  uuända  er  ze  einemo  andermo  triflfet.  Uidetur 
namque  nobilitas  esse  qu§dam  laus  .  ueniens  de  meriiis 
parentum.    Also  an  dirro  diffinitione  skinet .  täz  no- 

10  bilitas  ist  chomen  lob .  föne  dero  förderon  uuirden. 
Quodsi  predicatio  facti  clariiudinem  .  Uli  necesse  esi 
clari  sini  .  qui  predicaniur,  Sid  taz  lob  märi  tüot .  so 
sint  tie  förderen  märe  .  dero  daz  lob  ist.  Quare  non 
efficii  ie   splendidum  .  aliena   claritudo  .  si  non  habes 

15  tuam.  Pe  diu  nemächot  tih  skinbären .  änderro  märi  . 
übe  du  dina  nehäbest.  Quodsi  quid  esi  bonum  in  no- 
biliiaie  .  id  esse  arbiiror  solum  .  ui  uideatur  imposita 
necessiiudo  nobilibus .  ne  degenereni  a  uiriuie  maiorum. 
Täz   eina   ähton  ih   echert   kuot .  uuesen   an   demo 

20  edele  .  übe  is  ieht  kuot  ist .  täz  tien  edelingen  des 
not  tünche  .  näh  tien  förderon  ze  slähenne  /  an  iro 
tügede. 


49.  UNAM  CUNCTIS  OBIGINEM  ESSE. 

Omne  genus  hominum  surgii  in  ierris  .  ab  simili 
25  oriu.    Föne  gelichemo  ürspringe  .  chämen   alle  men- 

nisken   in  erdo.     Unus  enim  rervm  paier  esi  .  unus 

cuncia  minisirat    Allero  creaturarum  ist  ein  fäter  . 

[A  135]  einer  fliget  iro  ällero.  Ille  dedii  radios  phoebo  . 

dedii  ei  comua  lun§.  !fir  teta  skinen  dia  sünnün  . 
30  hörnen  den  mänen.    Ille  eiiam  dedii  homines  ierris  . 
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et  sydera  c§lo.  £r  scüof  tie  mennisken  in  6rdo  . 
Sternen  in  himele.  Hie  damit  animos  membris  .  peii- 
tos  celsa  sede.  £!r  beteta  dia  sela  in  dien  liden/  f6ne 
himele  haranider  gefrumeta.  Mortales  igitur  cunctos 
5  edit  nobile  germen.  Pe  diu  habet  alle  mennisken  ge- 
recchet  edeler  chimo/  uuända  sie  föne  himele  burtig 
sint.  Quid  genus  et  proauos  strepitis?  Uuaz  rüoment 
ir  dänne  iuuer  chünne  .  ünde  innere  altförderen?  Si 
primordia  uestra  .  auctoremque  deum  spectes  .  nullus 
10  degener  exstat.  Übe  du  an  daz  änagenne  narrtest . 
ünde  an  göt  örtfrumen .  so  neist  nioman  ün6dele.  Ni 
uitiis  peiora  fouens  .  proprium  deserat  ortum.  £r  ne- 
uuelle  sih  sundondo  gelöuben  sines  ürspringes,  Fer- 
läzet  er  sinen  skepfen .  so  indedelet  er. 


15  50.  QUINTA  IN  VOLUPTATE. 

Quid  autem  loquar  de  uoluptatihus  corporis?  Uuaz 
mag  ih  chöson  föne  des  lichamen  lüstsami?  Quarum 
appetentia  quidem  plena  est  anxietatis  .  satietcis  uero 
poenitenti§?    Tero  demo  man  filo  not  ist  .  kSröndo  . 

20  ünde  dero  er  samo  leideg  uuirdet  fölletanero?  Quan-- 
tos  ill§  solent  morbos  referre  .  corporibus  fruentium  . 
quam  intolerabiles  dolores .  quasi  quendam  fructum  ne- 
quiti§l  Uuio  mänige  sühte  .  uuio  chreftige  suerden 
si  gibet  tien  iro  spülgenten  .  samo  ze  uuüochere  dero 

25  übeli?  Föne  diu  chad  ein  poeta.  Uno  namque  modo . 
uina  .  uenusque  noceNT.  Quarum  motus  quid  häbeat 
iocunditatis .  ignoro.  Uuaz  an  iro  giredo  uuünnon  si . 
däz  neuueiz  ih.  Uuio  mag  iz  uuünna  sin .  so  12  an- 
xietas  ist?    Twistes  uero  exitus  esse  uoluptaHim  intel- 

30  leget .  quisquis  uolet  reminisci  libidinum  suarum.  Aber 
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uuio  leidsam  der  üzläz  si .  däz  pechennet  ter  .  der 
sih  pehügen  uuile  sinero  züordön.  Qu§  siheatospos- 
sunt  expUcare  .  nihil  caus§  est .  quin  pecudes  quoque 
l>eat§  esse  dicantur,  Mugen  sie  [A  136]  mennisken 
5  sälige  tuon .  so  nemenget  öuh  nieht  temo  uehe .  nübe 
iz  sälig  si.  Quarum  omnis  inteniio  festinat  ad  explen- 
dam  corporalem  lacunam.  Tes  sin  aller  ist  ten  büde- 
ming  zeerfullenne. 


51.  ITEM. 

10  Sonestissima  quidem  forei  iocunditas  coniugis  .  et 

liberorum  .  sed  nimis  e  natura  dictum  est .  nescio  quem 
inuenisse  filios  tortores.  Ih  chäde  chiuske  uuunnä 
uuärin  .  chena  .  unde  chint .  äne  däz  man  säget .  täz 
ferro  uzer  dero  natura  ist .  neuueiz  uueliu  chint  che- 

15  len  iro  fäter.  Quorum  quam  sit  mordax  qugcumque 
conditio  .  neque  alias  expertum  te  .  neque  nunc  anxium 
necesse  est  ammonere.  Souuio  chiuske  iro  geskäft 
si .  noh  tänne  uuio  sorgsam  si  si .  des  nedärf  ih  tih 
mänon  .  änderesuuär  erchunnet  häbenten  .  unde  io 

20  äna  umbe  din  selbes  chint  ängestenden.  In  quo  euri- 
pidis  mei  sententiam  proho  .  qui  carentem  liberis .  infor- 
tunio  dixit  esse  felicem.  An  diu  ih  mines  holden 
euripidis  reda .  lobon  .  greci  poetg  .  et  philosophi  . 
der  den  chindelösen  chäd  .  föne  ünsaldon  sin  säligen. 


25  52.  ITEM. 

Soc  habet  omnis  uoluptas  .  stimulis  agit  furentes. 
Alle  gelüste  häbent  täz  kemeine  .  däz  sie  die  niete- 
gen  gertendo  .  iägont  ze  dero  täte.     Apiumque  par 

Notker  ed.  Piper.  I.  11 
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uolantum.  Unde  sie  gelih  sint  tien  binen.  Ubi  fade- 
rit  grata  mella  ,  fugit .  L  ubi  uoluptas  perfecerit  dul- 
cedinem  suam  .  harret  facta  sua.  So  uoluptas  tia  tat 
getüot .  so  leidezet  si  sia.  M  ferit  icta  corda  .  nimis 
5  tenaci  morsu.  Unde  bizet  tanne  daz  keleidegota  herza . 
mit  fasthabigemo  bizze.  Also  demo  bine  geskihet . 
so  iz  sih  rechendo .  den  ängen  ferliuset ,  unde  dänne 
före  förhton  flihet .  uuanda  iz  uueri  nehäbet  .  unde 
after  des  heizet  fucus  .  i.  fauum  comedens  .  non  fa- 
10  ciens. 


53.  EEPUOAT  SUPEEIORA  QUINQTJE. 

l^iMl  igitur  dubium  est .  quin  hae  ui§  ad  beatitu- 
dinem  deuia  qu§dam  sint,  [A  137]  Uuanda  iz  süs  ist . 
pe  diu   neist   nehein   zuiuel .  dise   finf  uu6ga   nesin 

15  äuuekke  ze  dero  säligheite.  Nee  perducere  quemquam 
ualeant  eo  .  ad  quod  promittunt  se  perducturas  esse. 
Noh  sie  niomannen  nemügin  dära  fölleleiten/  dara 
sie  geheizent.  Quantis  uero  implicitg  sint  malis  .  bre- 
uissime  monsiraho.    Uuio  mänigiu  übel  an  in  sin  •  diu 

20  beatitudinem  nement .  daz  sägeta  ih  före  längseimo/ 
nu  uuile  ih  iz  pegrifen  chürzlicho. 


54.  DIUITIAE. 

Quid  enim?     Pecuniamne  congregare  conäberis? 
Sed  eripies  habenti.    Uues  Itistet  tih  ?  Lustet  tih  scäz 
25  zesamenonne?    So  nimest  tu  in  andermo. 
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55.  HONORES. 

Dignitatibus  fulgere  uelis?  Dcmti  suppUcäbis. 
üufle  du  in  ambahte  skinen?  So  müost  tu  flehon 
den  gebenten.  Et  qui  cupis  preire  c§teros  honore  . 
5  poscendi  humilitate  uilescis,  Unde  uuirdest  tu  bitendo 
smähera  .  dien  änderen/  dien  du  gerost  förderora 
uuerden. 


56.  POTESTAS. 

Potentiamne  desideras?  Uuile  du  geuuältig  uuer- 

10  den?    Subieciorum  obnoxius  insidiis .  subiacebis  pericu- 

lis.    So  uärent  tir  die  dine .  ünde  bist  tes  in  freison. 


57.  CLAEITAS. 

Oloriam  petis?    Lüstet  tih  küoUichi?    Sed  dis- 
iractus  per  aspera  qu§que  .  securus  esse   desistis.    So 
15  müost  tu  sorgende  sin.pehafter  inblandenen  dingen / 
mit  tien  du  dih  tüomen  uuile. 


58.  ÜOLTJPTAS. 

Voluptariam  uitam  deligis?  üuile  du  lüstsamo 
leben?     Sed  quis  non  spernat  atque  abiciat  corporis 

20  seruum  .  rei  uiUssim§  ei  fragilissim§?  üuemo  nesol 
aber  ünuuert  sin  .  des  lichamen  scalh?  tes  feruuör- 
fenosten  dinges  .  ünde  des  prodesten?  Tie  uoluptati 
dienont  .  tie  sint  tes  lichamen  scälcbä.  Tie  spiritui 
dienont .  die  sint  spiritales  .  ünde  göte  gelih  .  ter  spi- 

25  ritus  ist .  ünde  be  diu  sint  tie  fri. 


11* 
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59.   BONIS  CORPORIS .  HOMINES   NON   AEQITARI 

BESTnS. 

lam  uero  qui  pre  se  ferunt  bona  corporis  .  quam 
exigua  .  quam  fragili  [A  138]  possessione  nituniur.  Tie 
5  des  lichamen  fröma  füresezzent  tien  fromon  dero 
selo  .  ze  uuio  lüzzelmo  dinge  sih  tie  häbent.  Föne 
dien  simiis  .  tie  uuir  heizen  äffen .  ist  täz  kesprochen , 
pre  se  ferunt.  Ter  affo  guuinnet  io  zuei  uuelfer . 
unde  dero  zueio .  ist  imo  daz  eina  liebera .  dänne  daz 

10  ander.  Taz  liebera  cheret  io  füre  sih.'  daz  ander 
folget  imo.  So  man  in  iägon  gestät .  so  heuet  er 
daz  liebera  üf  züze  sinen  brüsten.'  daz  leidera  sprin- 
get üf  an  in .'  unde  habet .  sih  ze  sinemo  häre.  So 
imo  däranäh  noten  gestät .  so  uerläzet  er  daz  liebera . 

15  ünde  indrinnet  mit  temo  .  däz  imo  leidera  uuäs.  Num 
enim  poteritis  superare  elephantos  mole .  iauros  robore? 
Mügent  ir  uuerden  meroren  dänne  helfendä .  starche- 
ren  dänne  färre?  Num  iigres  uelocitate  preibitis? 
Aide   sneUeren  .  dänne  tigres?     Tigris  chit  sagitta. 

20  Ten  nämen  habet  iz  föne  dero  snelli  .  uuända  imo 
nioman  indrinnen  nemäg.  Föne  diu  scribit  sanctus 
ambrosius  in  exameron  .  der  imo  sin  uuelf  ferstilet . 
ünz  er  in  uueido  ist .  der  netruet  imo  nieht  enfären . 
ünde  be  diu  habet  er  sih  keuuärnot  sinero  glesinön 

25  bällon  .  ünde  dar  er  in  erlöufet .  tar  uuirfet  er  imo 
eina  .  sämoso  er  imo  ergebe  daz  uuelf.  In  dero  er- 
sihet  er  sih  .  ünde  uuänet  täz  pilde  uuesen  sin  uuelf. 
ünde  beitet  sih  täz  söugen.  So  imo  des  nespiiot . 
ünde  er  imo  aber  nählöufet  .  so  triuget  er  in  mit 

30  tero  änderro  .  ünde  mit  tero  drittun  .  ünde  io  so  . 
ünz  er  sih  keneret.    Respiciie  spatium  cgli .  firmiiudi- 
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nem .  celerUatem  .  et  desinite  aliquando  uilia  miraru 
Uuartent  uuio  michel  der  himel  si .  uuider  dien  ele- 
phantis/  uuio  feste  unde  stärh  uuider  dien  farren  . 
uuio  snel  uuider  dien  tigribus  .  ünde  nesi  luuih  uuün- 
5  der  dero  smähon  dingo.  Sid  tiu  erda  michel  ist . 
ünde  döh  nelieina  comparationem  neha[A  139]bet  ze 
demo  himele  .  uuer  mag  tänne  sina  uuiti  uuizen .  ünde 
sina  micheli?  Sid  er  doh  also  uuiter  sih  ümbeuuer- 
bet   in  uiginti   quatuor   horis  .  uuäz  mag  tanne  so 

10  snelles  sin  .  ünde  so  drätes?  Sid  in  öuh  tiu  ünme- 
ziga  dräti  neuerbrichet  .  uuaz  ist  tänne  so  festes? 
Quod  quidem  cglum  .  non  his  potius  est  mirandum  .  quam 
Sita  ratione  qua  regiiur.  Aber  dero  genämdon  drio  . 
neist  er  nieht   so  uuünderlih  .  so  dero  redo   diu  in 

15  tribet.  Tiu  reda  ist  kötes  uuistüom.  Form§  uero 
nitor  ut  rapidus  est .  ut  uelox .  ei  fugatior  mutabiliiate 
uernalium  florum.  uuartent  öuh  uuio  gäbe  .  ünde 
uuio  spüotig  tir  ist  tiu  sconi  des  mannes  ketäte  .  ih 
meino  sines  pildes  .  ünde  uuehseligora  danne  dero 

20  blüomon  sconi.  Quodsi  ut  aristotiles  ait.homines  ute- 
rentur  linceis  oculis.  Übe  die  mennisken  häbetin  so 
aristotiles  chit  lühsiniu  öugen.  Ut  eorum  uisus  pene- 
traret  obstantia.  Ih  meino  däz  siu  den  man  dürh- 
sehen  mähtin.    Nonne  introspectis  uisceribus  .  turpissi- 

25  mum  uidereiur  .  illud  super fitie  pulcherrimum  corpus 
alcibiadis?  So  siu  innenän  gesähin  .  nedüohti  in  danne 
iöh  ter  alcibiadis  lichämo  übelo  getan  na  ?  Der  üze- 
nän  allero  lichamon  scönesto  uuas.  üuir  neuuizen 
uuer  diu  scona  alcibias   uuas  .  tob  cnüoge  rätiscoen 

30  däz  si  herculis  müoter  uuäre  .  uuända  er  aleides  hiez. 
Igitur  te  pulchrum  uideri .  non  iua  natura  .  sed  oculo- 
rum  reddit  infirmitas.  Täz  tu  scone  dünchest  manne  . 
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däz  netüot  tin  natura  nieht .  uuanda  du  mist  innenän 
bist .  nübe  dero  öugon  ünmägen.  Sed  estimate  quam 
uuliis  nimio  corporis  bona/  dum  sciatis  hoc  quodcum- 
que  miramini .  triduan§  febris  igniculo  posse  dissoluL 
5  Nu  tiuret  ten  lichamen  souuioso  ir  uuellent  .  danne 
ir  döh  uuizint .  ter  in  so  uuundertiure  ist  .  taz  ter 
mit  tritagigemo  riten  mag  ersterbet  uuerden.  Ex 
quibus  Omnibus  licet  il[A  14tO]lud  in  summam  .  i.  in  bre- 
uitatem  redigere.    Föne  dien  redon  allen  ,  uuile  ih  iz 

10  ze  demo  gnotesten  bringen.  Quod  h§c  qu§  nee  pos- 
sunt  prestare  bona  .  qu§  poUicentur .  nee  eongregatione 
omnium  bonorum  perfecta  sunt .  ea  nee  ad  beatitudinem 
quasi  quidam  calles  ferunt .  nee  ipsa  perficiunt  beatos. 
Däz  tiu   finuiu  diu  däz  pringen  nemügen  .  däz  siu 

15  geheizent .  noh  föne  alles  kuotes  sämohäfti  dürhnohte 
nesint.ze  säligheite  uuegä  nesint.nöh  sälige netüont. 
Omnium  bonorum  perfecta  congregatio  .  däz  ist  bea- 
titudo.  Dar  des  pristet .  tär  neist  beatitudo  nieht. 
Föne  diu  ist  taz  argumentum  gebeizen  a  causa  .  i.  ab 

20  efficientia.  üuio  söl  dar  sin  daz  effectum  .  dar  diu 
efficientia  neist?  fiina  uuila  leret  si  in  irräten  cau- 
sam  a  fine .  ändera  uuila  ünem  a  causa.  Also  causa 
unde  efficientia  ein  sint .  so  sint  öuh  finis  .  unde  effec- 
tum .  unde  euentus  äl  ein.    Mit  tisen  zuein  locis  ar- 

25  gumentorum  .  unde  därazüo  mit  offenen  exemplis  . 
habet  si  ünsih  irrihtet  säment  boetio  .  däz  beatitudo 
an  dien  finuen  fündön  neuuirt.  Alle  dispytationes . 
häbent  iro  festi .  in  argumentis  .  unde  in  syllogismis . 
unde  in  diffinitionibus  .  unde  nöh  tänne  in  exemplis 

30  maiorum .  et  in  auctoritate  diuina.  Uuäz  ist  täz  man 
änderesuuio  sterchen  müge?  Nöh  tänne  ist  kuissera . 
däz  uns  ratio  syllogismorum  öuget .  tänne  argumen- 
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torum  .  uuanda  sümelichiu  argumenta  slnt  probabi- 
lia  .  däz  chit  klöublichiu  .  diu  mügen  uullon  uuäriu 
sin  .  uuilön  lukkiu  .  änderiu  sint  necessaria  .  taz  chit 
pe  note  uuäriu  .  aber  syllogismi  .  die  netriegent  ne- 
5  heinest .  übe  sie  legitime  geuuörht  sint .  pe  diu  habet 
si  die  nöh  näh  kespäret .  ad  ualidiorem  disputationem. 


60.  DEPLORATIO  HUMANAE  OAEOITATIS. 

Eheu  .  qu§  ignorantia  äbducit  miseros  deuio  tra- 
mite.  Ah  ze  sere .  uueliche  ünuuizze  misseleitent  iuuih 

10  uuenegen  .  ünde  füorent  iuuih  so  äba  uuege?  Mn 
queritis  [A  141]  aurum  in  uiridi  arbore  .  non  carpitis 
gemmas  uiie.  lä  negedenchent  ir  göld  ufen  dienböu- 
men  zesüochenne  .  nöh  kimmä  äba  rebon  zebrechenne. 
Non  äbdiüs  laqueos  altis  moniibus .  ut  diietis  dapes  pisce. 

15  lä  nerihtent  ir  nieht  iuueriu  nezze  .  üfen  dien  bergen 
zefisconne.  Nee  si  Ubeat  uobis  sequi  capreas  ,  tirrena 
uada  .  /.  iuscum  mare  captatis,  Nöh  täragägene  .  übe 
ir  iägon  uuellent  .  neümbesezzent  ir  nieht  ten  mere- 
uuäg.     Quin  etiam  noruni  ipsos   recessus  .  t.   secreta 

20  §quoris .  abditos  fluctibus  .  qu§  unda  feracior  niueis  gem- 
mis  .  t.  unionibus  ,  uel  qu§  rubentis  purpur§ .  t.  cocle§. 
Sie  uuizen  iöh  uuöla  die  gesuäsen  stete  des  meres  . 
uuele  gibedig  sin  dero  uuizon  unionum .  die  uuir  hei- 
zen berlä  .  uuele  dero  pürpurün  .  taz  chit  tero  coclea- 

25  rum  blüotes.  Nee  non  qu§  liiora  presient  tenero  pisce ! 
uel  asperis  echinis.  Ünde  uuele  städä  gibe^g  sin 
müreuuero  fisco  .  aide  dero  rühon  echinorum*  Echi- 
nus  ist  ein  süoze  fisg  lüzzeler  .  sämo  rüoh  so  ein 
igel.    Tes  natura  ist  sölih .  übe  er  chleben  beginnet . 

30  an  demo  skeffe  .  däz  nehein  dünst  so  michel  nechü- 
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met .  tiu  iz  eruuekken  müge.,  Sed  quonam  lateat  lo- 
num  quod  cupiunt .  c§ci  sustinent  nescire,  Uuar  aber 
däz  kuot  si .  daz  sie  gant  süochende  .  daz  nenuellen 
sie  uuizen.  JEt  quod  äbiit  trans  sielliferum  polum  .  tel- 
5  Iure  demersi  peiunt,  Unde  däz  ten  himel  überfaren 
habet  .  taz  uuellen  sie  eruuüollen  uzer  dero  erdo. 
Quid  imprecer  dignum  siolidis  mentibus?  Uues  mag 
ih  nu  digen  mit  rehte  so  tümben  müoten?  Opes . 
honores  .  ambiant ,  ei  cum  parauerint  falsa  bona  .  graui 

10  mole  .  tum  cognoscant  uera.  Taz  uuile  ih  tes  tüon. 
Sid  sie  iruuinden  neuuellen  .  so  gangen  nah  eron . 
unde  näh  rihtüome .  [A  142]  däz  lükkiu  guot  sint . 
unde  so  sie  sih  tero  bürdi  geuuärnoen .  so  gebe  in 
göt  tärmite  .  täz   sie   diu   uuären   bechennen.      Tes 

15  uuunsco  ih  in .  t6s  bito  ih  in. 


61.    QUID   SEDTJCAT  FALSAE  FELIOITATIS  SEC- 

TATORES. 

Hactenus  suffecerit  demonstrasse  formam  mendacis 
felicitatis.  Nu  lä  dir  gnuoge  geöuget  sin  lükkero  säl- 

20  don  bilde.  Quam  si  perspicaciter  intueris  .  ordo  est 
deinceps  monstrare  .  qu§  sit  uera.  Übe  du  sia  uuöla 
bechennest .  so  häbo  ih  zit .  tir  dia  uuärun  zeöugenne. 
Atqui  inquam  .  uideo  nee  opibus  sufficientiam ,  passe  con- 
tingere .  nee  regnis  potentiam .  nee  dignitatibus  reueren- 

25  iiatn  .  nee  gloria  celebritatem  .  nee  uolupiatibus  l§titiam. 
Ih  kesiho  uuöla  chäd  ih  .  noh  mit  rihtüome  man 
guünnen  gnuht .  nöh  keuuält  mit  chtineriche .  nöh  er- 
häfti  mit  ämbähte .  noh  märi  mit  kuoUichi .  nöh  fipouui 
mit  uuunnolüste.    An  etiam  eausas  cur  id  ita  sit  dC" 

30  prehendisii?  Mäht  tu  uuizen  chäd  si .  uuäz  täz  meine? 
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üideor  mihi  intueri  quidem  ueluti  tenui  rimula.  Mir 
dünchet  ih  iz  sehe  chäd  ih  .  samo  dürh  oina  enga 
nüot.  Seä  ex  te  apertius  cognoscere  malim,  Ih  uuölti 
iz   aber   gerno    föne    dir   öffenor   bechennen.     Atqui 

5  promptissima  ratio  est  Triuuo  chäd  si  .  is  ist  öflfen 
reda.  Quod  enim  simplex  est .  indiuisumque  natura  . 
id  error  humanus  separat.  Hier  fernim  sia.  Daz 
crehto  einfalte  ist  naturlicho  .  ünde  üngeskeiden  .  daz 
peitet  sih  tero  liuto   irredo   skeiden.     Et  traducit  a 

10  uero  atque  perfecto  ad  falsum  ,  imperfectumque.  Unde 
ferfuoret  iz  aba  demo  uuären .  ünde  demo  dürhnoh- 
ten  .  ze  demo  lukken  .  ünde  demo  ündürnohten. 


62.   UBI  UNUM  EST  .  NTJLLUM  EX  HIS  QUINQUE 

DEESSE. 

15  An  tu  arhitraris  .  quod  nihilo  indigeat .  egere  po- 

tentia?  üuänest  tu  daz  nieh[A  143]tes  türftig  neist . 
mähte  dürftig  si  ?  Minime  inquam.  Nein  chäd  ih  . 
Übe  iz  niehtes  türftig  neist .  uuio  mag  iz  tänne  eines 
tinges  türftig  sin  ?  Täz  ist  in  periermeniis  keskriben . 

20  übe  uniuersalis  abdicatiua  uuäriu  si .  däz  particularis 
dedicatiua  lükke  si.  Beete  tu  quidem.  Täräna  ha- 
best tu  reht  chäd  si.  Nam  si  quid  est ,  quod  sit  im- 
beciUioris  ualentig .  in  ulla  re .  in  hac  egeat  necesse  est 
alieno    presidio.     Souuäz   ünmähtig    ist    ioner  äna  . 

25  täräna  ist  iz  türftig  anderes  helfo.  Täz  heizet  argu- 
mentum ab  adiunctis.  Imbecillitas  ist  io  iuncta  cum 
egestate  presidii.  Ita  est  inquam.  Täz  ist  so  chäd 
ih.  Igitur  sufficienti§  .  potenti§que  .  una  est  eademque 
natura.     Sid  iz  süs  ist  chäd  si  •  so  ist   ein  natura 
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gnühte  .  unde  mähte.    Sic  uidetur.     So  ist  not  chad 
ih.    Taz  ist  ouh  ab  adiunctis. 


63.  ITEM. 

Quod  uero  huiusmodi  Sit,  spernendumne  esse  cen- 

5  ses .  an  contra  rerum  omnium  ueneratione  dignissimum? 

An  demo  gnüht  unde  mäht  sint  chad  si.ist  taz  fer- 

sihtig  .  aide  ällero  eron  uuirdig?    At  hoc  inquam  ne 

dubitari  quidem  potest.  Tes  nemag  önh  zuiuel  nehein 

sin  chad  ih  .  nübe  enen  zuein  daz  tritta  folgee.    Ad- 

1 0  damus  igitur  sufficienii§  potenti§que  reuerentiam  .  ui  h§c 

tria  unum  iudicemus.    Nu  stozen  zesämine  chäd  si . 

cnüht  unde  mäht .  unde  eruuirdigi .  taz  uuir  dm  driu 

eigin  füre  ein.   Addamus  si  quidem  uera  uolutnus  con- 

fiteri,    Täz  tuen  chad  ih  .  also  uuir  tüon  sülen  .  übe 

15  uuir  uuäres  uuellen  iehen. 


64.  ITEM. 

Quid  uero  inquit .  obscurumne  hoc .  atque  ignöbUe 
censes  esse .  an  omni  celebritaie  clarissimum  ?  An  demo 
eniu  driu  sint  chäd  si .  uuänest  tu  däz  uuesen  ün- 

20  märe  .  ünde  ünedele?  aide  geuuähtlichosta  allero 
dingo?  Considera  uero  quod  nihilo  indigere  .  quod 
potentissimum  .  quod  honore  [A  144]  dignissmum  esse 
concessum  est  .  ne  egere  claritudine  .  quam  Hbi  non 
possit  prestare.    Tär  chius  tir  .  däz  alles  tinges  ün- 

25  dürftig  ist .  ünde  'mähtig  .  ünde  erhafbe  ist .  41so  ät 
geiegen  habest .  täz  temo  ündürft  ist  .  t4z  iz  mare 
nesi.  Atque  ob  id  uideatur  aliqua  parte  abiectius. 
Unde  iz  tärümbe  ieht  feruuorfenöra  si  •  d4nne  diu 
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änderiu.  Non  possum  inquam  ,  quin  hoc  uti  est .  ita 
etiam  celeberrimum  confitear.  Ih  nemäg  is  anderes 
keiehen  nieht  chäd  ih  .  äne  so  iz  ist .  taz  iz  note  ge- 
uuahtlih  ist.  Consequens  igitur  est .  ut  faieamur  da- 
5  ritudinem  ,  nihil  differre  trihus  superioribus.  Übe  diz 
8ÜS  ist  chad  si .  so  ist  tärmite  zeiehenne .  märi  ün- 
geskeidena  sin .  föne  dien  oberen  drin.  Consequitur 
inquam.    Ungeskeiden  chad  ih. 


65.  ITEM. 

10  Quod  igitur  nullius  egeat  alieni ,  quod  suis  cuncia 

uiribus  possit  .  quod  sit  darum  .  atque  reuerendum  . 
nonne  etiam  hoc  constat  esse  Igtissimum?  Taz  undürf- 
tig ist  anderes  chad  si .  taz  sih  fermag  sinero  chrefte  . 
taz  märe  .  ünde  eruuirdig  ist .  neist  öuh  taz  allero 

15  dingo  hügelichosta  na?  Sed  huic  inquam  tali  ullus 
meror  unde  ohrepat?  ne  cogitare  quidem  possum.  Ih 
nemähti  sär  nio  erdenchen  chäd  ih  .  uuännän  demo 
sölichen  trüregheit  chömen  solti.  Quare  plenum  esse 
I§iiti§  .  si  quidem  superiora  manebuntf  necesse  est  con- 

20  fiteri,  Föne  diu  ist  zeiehenne .  übe  diu  erera  zäla 
uuär  ist .  taz  iz  fröuui  föl  si.  Aiqui  illud  quoque  per 
eadem  necessarium  est .  diuersa  quidem  esse  nomina  . 
sufficienti§  .  potentig  .  claritudinis  .  reuerenti§  .  iocundi- 
taiis  .  nullomodo   uero  discrepare  sübstantiam.     Föne 

25  diu  ist  not  chäd  si  .  misseliche  nämen  haben  diu 
finuiu .  ünde  siu  döh  ein  uuesen.  Necesse  est  inquam, 
Triuuo  not  chäd  ih.  Mit  temo  einen  argumento  .  so 
si  begönda .  habet  si  in  allen  finuen  föllegängen.  Täz 
ist  ab  ad[A  145]iunctis.     üuända  iro   iogelih  temo 
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riehen .  mahtigen .  eruuirdigen .  geuuahtlichen .  frouuen. 
Atque  ui  cognoscas  me  interius  aduertisse ,  qu§  unum  ho- 
rum  ueraciter prestare potest .  quoniam  idem  cuncia  sunt, 
hanc  sine  ambiguitate  cognosco  .  plenam  beatitudinem 
5  esse.  Ünde  daz  tu  uuizist .  mih  is  innene  uuesen .  so- 
uuaz  täz  ist ,  taz  ein  dero  finuo  uuärhafto  gegeben 
mag .  sid  siu  al  ein  sint .  täz  pechenno  ih  uuesen  folla 
säligheit.  0  te  alumne  .  felicem  te  hac  opinione  .  si 
quidem  inquit  hoc  adieceris,    Kesah  tih  köt  trut  min 

10  disses  uuänes  chad  si .  übe  du  daz  tarazüo  föUele- 
gest.  Quidnam  inquam?  Uuelez  chad  ih?  Putasne 
aliquid  esse  in  his  mortalibus  .  caducisque  rebus  ,  quod 
possit  afferre  statum  huiusmodi?  Ih  pringo  dih  tara- 
züo chad  si.  Uuänest  tu  in  disen  mürgfären  uuerlt- 

15  sächon  ieht  uuesen.  daz  manne  geben  müge  disa 
stäta?  Täz  uuölta  ih  tu  darmite  chädist.  Minime 
inquam  puto  .  idque  a  te  nihil  ui  amplius  desideretur 
osiensum  est  Nein  neuuäno  chäd  ih  .  tu  habest  mih 
tes   irrihtet .  so  is   mer  dürft  neist.    B§c  igitur  uel 

20  imagines  ueri  boni .  uel  inperfecta  [A  148]  qu§dam  bona 
dare  mortalibus  uidentur,  Siu  mügen  chäd  si  manne 
geben  .  däz  küote  gelih  ist .  aide  däz  ünföUeglih  küot 
ist.  Uervm  autem  atque  perfectum  bonum  conferre  non 
possunt.    Aber  uuäre  güot .  ünde  föUeglih  .  nemügen 

25  siu  geben.  Assentior  inquam,  Ih  iiho  des  chäd  ih. 
Quoniam  igitur  agnouisti  .  qu§  uera  illa  sit  .  qu§  autem 
mentiantur  beatitudinem  .  nunc  superest  ut  agnoscas  . 
unde  possis  hanc  ueram  petere,  Uuända  du  nü  er- 
chennest  chäd  si  dia  uuärun  säligheit .  ünde  diu  sih 

30  sia  änazöcchont  .  so  habest  tu  nü  zebechennenne  . 
uuär  du  sia  holon  sülist .  ünde  uuen  du  iro  biten 
sülist.  Id  quidem  inquam  iam  dudum  uehementer  exopto. 
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T6s  chad  ih  länget  mih  lu  förn.  Sed  cum  in  minimis 
quoque  rebus  inquit  .  uti  in  iimeo  placet  nostro  pla- 
tont .  diuinum  debeai  implorari  presidium  .  quid  nunc 
faciendum  censes  .  ui  mereamur  reperire  sedem  ilUus 
5  summt  boni?  Sid  aber  platoni  dünchet  in  sinemo 
büoche  timeo  .  daz  man  loh  in  lüzzelen  dingen  süle 
götes  helfo  flehon .  uuäz  ist  uns  zetuonne  danne . 
uuänest  tu .  daz  uuir  irfären  müoztn  dia  höuestat . 
tes  forderösten  guotes?  Inuocandum  inquam  censeo 
10  patrem  omnium  rervm  .  quo  pretermisso  .  nullum  rite 
fundaiur  exordium.  Ih  ähton  den  chad  ih  dnazehä* 
renne  .  äna  den  man  niehtes  pedien  nemäg  uuola. 
Rede  inquit!  ac  simul  ita  modulata  est  B6hto  uuile 
du  chad  si .  ünde  d^s  mezes  sang  si  süs. 


15  71.  OEATIO  PHILOSOPHIAE  AD  DEXJM .  ITT  SITM- 
MUM  BONUM  IPSE  DEMONSTBET. 

[D  49^]  0  sator  terrarum  c§lique.  Tu  skepfo 
himeles  unde  erdo.  Qui  gubernas  mundum  perpetua 
ratione.  Tu  disa  uuerlt  ordenöst .  ünde  %cd&dst .  ünde 

20  rihtest .  mit  tinemo  euuigen  uuistüome,  Qui  iubes 
tempus  ire  ab  §uo  .  i.  qui  iussisti  tempora  incipere  ab 
exordio  mundi.  Tu  die  zfte  hieze  iro  ferte  be[A  149]- 
ginnen .  säment  tero  uuerlte  .  uuända  er  neuuären 
zfte .  nübe  euuigheite.    Slabilisque  manens  .  das  cuncia 

25  moueri,  Unde  selbe  sttJt^r  .  alliu  ding  uuÄbest .  ünde 
uu^hselöst.  Uuända  der  himel  uurfrbelöt .  ünde  Alliu 
ding  uuändot.  Quem  non  pepulerunt  extem§  caus§  . 
fingere  opus  fluiiantis  materi§ .  i,  informis  et  indiscret§, 
Tih  neheiniu  änderiu  ding  nesc^ntdn  .  daz  soÄffeldsa 
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zimber  zemächönne  .  üzer  domo  disiu  uuerlt  uuard. 
Si  meinet  tia  sämenthäftigun  mässa  .  dia  er  ze  erest 
töta  .  an  dero  nieht  keskeidenes  neuuas.  Verum  .  L 
nisi  insita  forma  boni .  carens  liuore.  Aue  dfn  selbes 
5  inniglicha  guoti  .  nieht  nides  habentiu.  Tu  gerens 
mente  pulchrum  mundum  .  pulcherrimus  ipse.  Tu  in 
dmemo  mwote  lu  trägende  disa  scönwn  uuerlt/  scö- 
nero  sdbo.  Ducis  cuncta  ab  §terno  [D  50']  exemplo . 
Scüofe  dÄ  iz   äl  näh  te'ro   umsün  .  unde   n^h  t6mo 

10  euuigen  bflde  dines  müotes.  Similique  imagine  for^ 
mans  .  i.  formasti.  tJnde  demo  gelih  t^te  du  iz  .  so 
dir  in  mwote  uuös.  Ter  nebüd^ta  .  nioman  uöre. 
lubensque .  L  iussisti  per/ectas  partes  absoluere  perfec- 
tum  .  s.  opus,     ^nde  hfeze   du  uudla  get^niv  stwcche 

15  möchon  uudla  getön  uu^rh.  üuönda  also  uu^lliche 
lide  machont  uuallichen  man  .  so  gesköfh  önh  idz . 
tflfz  ällero  t^ilelih  tero  uuerlte  dürhskäffener  .  sia  m^l- 
chota  dürhskäfifena.  Pruste  ^ro  teilen  .  so  briste  ivo 
sdbwn.     Tu  ligas  elementa  .  numeris  .  s.  certis.     Quasi 

20  diceret!  quatuor  elementa  ligas.  Ffer  elementa  bin- 
dest tu  so  zesö'mine.  Vi  conueniant  frigida  flammis  . 
arida   liquidis.     üdz  h^iz  tinde  chäflt  .  so  uiur  linde 

•  uuäzer  ^st .  unde  dwrre  .  linde  nölz  .  sd  ^rda  Ände  lÄft 
^st .  neeht  nestreten.  Ne  euolet  purior  ignis.  So  uölsto . 

25  dfliz  udre  Ifehti  hmawf  neulfege  daz  liehtera  umr .  in 
d^mo  ne[A  150]hÄn  trwobi  neM  .  uuända  iz  ze  dber^st 
est.  Äut  pondera  deducant  mersas  terras.  Ndh  tiu 
suari  dia  ^rda  m'der  nes^nche.  Tu  conectens  mediam 
animam .  resoluis  per  consona  membra .  i.  conectis  et 

30  resoluis  animam  per  consona  membra.  [D  50^]  Tu  ge- 
heftest tia  s^la  zu  dien  iro  gemmnen  liden!  ünde  ze- 
teilest  sia  äfter  dien  .  ih  meine  dia  sunnün  gända 
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an  mittemo  himele  .  uude  in  mittemen  gända  dero 
Septem  planetarum.  Tia  philosophi  hiezen  animam 
miindi .  uuända  äl  daz  tir  griiet  •  ünde  uo&hset .  taz 
ttirhkat  si .  also  diu  sela  die  lide  tuot.    THpHcis  na- 

5  iur§.  Tiu  driskero  naturg  ist/  uuanda  si  skinet . 
prüotet .  ünde  brennet.  Anderiu  fiur  brönnent  öuh  . 
sin  nebrüotent  aber  nieht.  Moueniem  cuncta  .  s.  ad 
crescendum.  Alliu  ding  chicchenta  •  also  unseren  li- 
chamen  diu  sela  ch^cchet.     Qti§  cum  glomerauit  mo- 

10  tum  secta  in  duos  orbes  .  t.  qu§  cum  circumducit  cur' 
sum  sectum  in  duo  hemisperia .  meat  reditura  in  semet . 
i.  in  suum  orium.  ünde  so  st  gechrümbet  iro  uart . 
ketäilta  in  zuene  bdgen  .  einen  öbe  erdo  .  anderen 
under  erdo  .  so  gät   si  uuidersinnentiu .  ze  iro  ortu. 

15  Circuitque  mentem  profundam  .  ei  conuertit .  i.  conlu" 
strat  c§Ium  simili  imagine.  Unde  nahtes  erstricliet  si 
dia  tougenün  uart .  ünder  dero  erdo  .  ünde  ze  säme- 
lichero  ums  .  erstrichet  si  tages  ten  hünel  6be  dero 
erdo.     [D  51']  Tu  prouehis  .  i.  producis  animas .  uUas- 

20  que  minores  paribus  causis .  hoc  est  his  causis  .  vt  essent 
qui  deo  gratis  obedirent  Ümbe  geltchiu  ding  scüofe 
du  angelos .  ünde  die  in  hinderören  mennisken.  Uuaz 
uuäs  tiu  causa?  Taz  sie  dih  iro  sköpfen  bechennen. 
ünde  ^re^n.    Uel  sie.    Mit  kelichen  dingen  h&best  tu 

25  angelos  ünde  homines  füregezücchet  füre  anderiu 
tier  .  ih  meine .  ratione .  et  intellectu.  Et  aptans  su- 
blimes .  leuibus  curribus.  Unde  sie  hoho  erheuende  in 
spüotigen  smnen.  Seris  in  c§Ium  terramque.  S^est 
tu  sie  in  himele  .  ünde  in  6rdo.    Angelos  [A  151]  in 

30  himele  .  homines  in  6rdo.  Quas  .  s.  animas  »  et  uitas  • 
facis  tu  conuersas  .  benigna  mente  .  reuerti  ad  te  re- 
duci  igne,    Tie  tüost  tu  uuidersinnen  ze  dir  •  &a  dih 
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keuuänte  .  mit  tinero  uuölauuilligi.  Da  pater  menti . 
$.  eins .  conscendere  augustam  sedem.  Tu  daz  tüost . 
kib  sinemo  müote  .  däz  iz  hina  üfkestigen  muge  . 
ze  dinemo  ch^iserlfchen  stöole  .  taz  iz  himeliskiu 
5  dmg  fernemen  müge.  Da  lusirare  .  L  inuenire  fontem 
boni.  Ketuo  sinen  sin  uinden  guotes  [D  51"^]  ür- 
spring.  Luce  reperta.  Unde  so  er  daz  lieht  finde. 
Da  defigere  in  te  conspicuos  uisus  animi.  So  getüo 
in   fasto    haben    an   dir .  clätiu  öugen  sfnes   Sinnes. 

10  Dissice  nebulas  et  pondera  terren§  molis.  Zefuore  dia 
blindi .  ünde  die  sundä  des  irdisken  lichamen.  At- 
que  mica  tuo  splendore,  Unde  skm  in  ärna  mit  tine- 
mo  skimen»  Tu  namque  serenum.  Tu  bist  tiu  heiteri. 
Tu  tranquilla  requies  piis.    Tu  bist  ti  kemachiu  r^uua 

15  dien  guotuuilUgen.  Te  cerner e  finis.  So  man  dih 
kes&et .  taz  ist  tiz  ende.  Idem  principium  .  uector  . 
dtix  .  semita  .  terminus.  Tu  bist  taz  ^nagenne  .  tu  bist 
ter  ünsih  fuoret .  s.  ze  demo  ende  .  tu  bist  uu^go- 
uufso  .  unde   selber  der   uu^g  .  unde   daz   6nde  .  ze 

20  d§mo  uuir  rehne^n. 


72.  UEEENE  SIT  SUKMUM  ALIQUOD  BONUM. 

Quoniam  igitur  uidisti  qu§  sit  forma  inperfecti 
hont .  qu§  etiam  perfecti,  Uuända  du  beidero  bilde 
bescöuuot  habest .  tes  ünfolleglichen  guotes  .  iöh  tes 

25  föUeglichen  .  also  daz  ist  forma  inperfecti .  diu  ein 
gibet  tero  finuo  .  unde  aber  diu  perfecti  .  diu  siu 
alliu  säment  kibet;  I^unc  reor  demonstrandum  .  quo- 
nam  h§c  perfectio  felicitaiis  constituta  sit.  Pe  diu  ist 
nü    zesägenne .  uuär   diu   folleglicha   sälda   gestätot 

30  habe/  uuär  iro  stüol  si.    In   quo  illud  primum  arbi- 

12* 
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iror  inquirendum.  An  dero  sägo  ih  tes  ähtön  ze  erest 
zefrägenne.  An  aliquod  huiusmodi  bonum .  quäle  paulo 
ante  [A  152]  diffinisti .  in  verum  natura  possif  existere. 
Übe  dehein  so  getan  guot  .  müge  sin  under  allen 
5  dingen  .  so  du  därfore  geöugtost .  to  du  chäde.  Nisi 
fallor  .  ea  uera  est  et  perfecta  feUcitas  .  qug  snffi- 
cientem  .  potentem  .  reuerendum  .  celebrem  .-Igtuinque 
perficiat.  Ne  nos  decipiat  cassa  imago  cogitationis . 
preter    ueritatem    subiect§    rei.      Nio    unsih    netriege 

1 0  lükkez  pflde  unseres  kedänches  .  äne  dia  uuärheit 
tero  substantig.  Also  die  alten  liute  dähtoD  an  die 
manes  et  semideos  .  unde  sie  der  gedäng  tröag.  Sed 
quin  exisiat .  sitque  hoc  ueluti  quidam  fons  omnium  bo- 
norum .  negari  nequit  Tes  nemdg  aber  nehein  16agen 

15  uuesen « iz  nesi .  unde  iz  nesi  ürspring  alles  küotes. 
Omne  enim  .  quod  inperfecium  esse  dicitur  .  id  inminu- 
tione  perfecii .  inperfecium  esse  perhibetur.  Taz  ün- 
foUa  uuirt  io  ünföl  geheizen .  föne  dero  uuani  des 
f ollen.     Quo  fit .  ut  si  in  quolibet  genere  inperfecium 

20  quid  esse  uideatur .  in  eo  perfecium  quoque  aliquid 
esse  necesse  sit  Tännän  ist  not .  übe  uuänez  si  .  däz 
tero  selbün  slahto  öuh  foUez  si.  Taz  ist  argumen- 
tum a  parte  ad  totum.  Etenim  perfectione  süblata . 
unde   illud   quod  inperfecium  perhibetur    exüterii .  ne 

25  fingi  quidem  potest.  Täragagene  .  übe  daz  fdlla  neist . 
so  nedärf  nioman  des  uuänen  gedenchen.  Argumentum 
a  toto  ad  partem.  Neque  enim  exordium  natura  rerum 
c§pii  ab  diminutis  .  inconsummatisque.  Uuanda  dllero 
dingo    natura  .  nefieng    nieht   äna   ze   uuanen  .  ünde 

30  ünfoUetänen.  Sed  procedens  ab  integris  absqluiisque . 
in  h§c  extrema  atque  effeta  dilabitur.  Nübe  f6ne 
ganzen  ünde  foUen  beginnendiu  .  sleif  si  sid  •  änz  si 
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cham  ze  disen  äfterosten  .  unde  ze  disen  ämähtigen. 
A  deliciis  paradysi .  ist  ter  man  chömen  .  ad  erumnas 
huius  sgculi.  Föne  inmortalitate  ist  er  chömen  ad 
mortalitatem.  Föne  similitudine  dei  •  ist  er  uuörten 
5  similis  iumentis  insipientibus.  Quodsi  est  fragilis 
boni .  qu§dam  inperfecia  felicitas  .  uti  paulo  ante  mon^ 
strauimus  .  non  potest  dubitari .  esse  aliquam  solt[k  153] 
dam  perfectamque.  Übe  ünfoUiu  sälda  ist .  so  neist 
zuiuel  nehein  .  nübe  öuh  fölliu  si .  unde  ganziu.  Fir- 
10  missime  inquam  uerissimeque  conclusum,  est.  Tu  habest 
iz  chäd  ih  .  füo  uasto  .  unde  filo  uuärhäfto  gefeste- 
not.  üuaz  mag  festera  sin  .  aide  uuärera  .  danne 
übe  man  totum  mit  parte  .  aide  partem  sterche 
mit  toto? 


15  73.  TIBI  SIT  SUMMUM  BONUM. 

Quo  inquit  häbitet .  iia  considera.  üuär  iz  si 
chad  si .  daz  chius  tir  süs.  Deum  principem  omnium 
rerum  .  bonum  esse  .  humanorum  animorum  communis 
conceptio  probat.    Taz  köt  allere   dingo   herro   güot 

20  si .  des  iihet  männoliches  sin.  Nam  cum  nihil  deo 
melius  excogitari  queat .  id  quo  melius  nihil  est .  bo- 
num esse  quis  dubitet?  Sld  man  nieht  pezeren  er- 
denchen nemäg .  tanne  got  ist .  so  ist  täz  nöte  güot . 
tes  pezera  nehein  neist.    Taz  öberosta  ist  note  höh . 

25  taz  meista  ist  note  michel .  taz  pezesta  ist  nöte  güot. 
Taz  ist  argumentum  a  maiore  ad  minus.  Ita  uero 
demonstrat  ratio  .  deum  bonum  esse  .  ut  conuincat  quo- 
que  in  eo  esse  perfectum  bonum.  Also  sterchet  tisiu 
reda .  got  uuesen  güot .  taz  an  imo  si  foUeglih  küot. 

30  Sid    nebein    sin    bezero   neist .  so   ist   er   nieht   ein 
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guot .  nübe  ioh  föUeglih  kuot.  Nam  ni  iäle  sit .  rerum 
omnium  princeps  esse  non  poterit  Übe  er  foUeglih 
küot  neist .  so  neist  er  dingo  herosto  nieht.  Erit 
enim  eo  prestantius  aliquid  possidens  perfectum  bonum  , 
5  quod  hoc  prius  aique  aniiquius  esse  uideaiur.  Uuanda 
so  ist  ein  anderez  herora  .  fölleglih  küot  habende  . 
däz  gägen  imo  daz  forderöra  .  unde  daz  uoirdigöra 
si.  Omnia  namque  perfecta  .  minus  integris  priora 
esse  claruerunt.  Uuanda  mittundes  sageta  ih  .  älliu 
10  fölleglichiu  .  ereren  uuesen  dien  uuanen. 


74.  SUMPTUM. 

Quare  ne  ratio  prodeat  in  infinitum  .  confitenäum 

est  summum  deum  .  summi  perfectique  hont  esse  ple- 

nissimum.      Föne  diu  ist  zeiehenne  .  nio  diu   reda  ze 

15  läng  neuuerde  .  ten  fürsten  got .  tes  fürsten  guotes  . 

ünde  dürnöhtes  .  föl  sin. 


75.  SÜMPTUM. 

Sed  perfectum   bonum  .  ueram   esse  beatitudinem 
constituimus.     Nu   ist   taz   kechosot  .  täz  perfectum 
20  bonum  uuäriu  säligheit  si.  [A  154] 


76.  ILLATIO. 

Ueram  igitur  beatitudinem   in   summa   deo    sitam 

esse .  necesse  est    Föne  diu  ist  note  in  göte  uu&riu 

säligheit.    Ter  Syllogismus   ist   süs   ketan.     In    göte 

25  ist  summum  bonum.    So  ist  äl  ein  .  summum  bonum» 
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ünde  beatitudo.  Uuända  daz  so  ist .  pe  diu  ist  tär 
beatitudo  .  dar  summum  bonum  ist.  Accipio  inquam. 
Uuöla  fernimo  ih  iz  chad  ih.  Nee  est  quod  contra- 
dici  uUo  modo  queai,  Nöh  täz  nemag  nioman .  uui- 
5  derchoson. 


77.  DE  PEEDICATIUO  ET  CONDITIONALI 

SYLLOGISMO. 

Duo  sumpta  mächont  eina  illationem  hier  . 
uuända  iz  predicatiuus  Syllogismus  ist .  also   öuh  in 

10  conditionali  syllogismo  propositio  ünde  assumptio 
conclusionem  mächont.  üuäz  sint  sumpta  .  äne  con- 
cessa .  däz  chit  in  ünsera  uuis  keiihte.  So  man 
zueio  geiihet .  dien  be  note  daz  tritta  folget .  iöh  äne 
gegiht .  täz  heizet  mit  rehte  illatio  .  uuända   iz   duo- 

15  bus  sumptis  .  aide  übe  iz  so  geskihet .  tribus  sumptis 
uuirt  illatum  .  täz  chit  .  ündänches  mitegeuuörfen. 
üuäz  ist  aber  propositio  .  äne  prima  et  ultra  ten- 
dens  temptatio  .  mit  tiu  man  ze  erest  ten  man  gruo- 
zet .  ünde  sina  gegiht  ferrolicho  besüochet .  also  ouh 

20  assumptio  ist .  täz  tarazüo  uuirt  assumptum .  ände- 
rest sina  gegiht  zebesüochenne.  Uuända  diu  zuei 
daz  tritta  uuürchent .  mit  tiu  der  man  so  gefangen 
uuirdet .  täz  er  däna  nemäg  .  pe  diu  heizet  täz  con- 
clusio  .  däz  chit  sloz.    Conditionalis    Syllogismus   ist 

25  tännän  genomen  .  uuända  er  mit  kedingun  .  ünde  mit 
ibo  chit .  ist  tiz  .  ünde  diz  .  so  ist  täz.  Pe  diu  chit 
conditionalis  .  mit  kedingun  gesprochener.  Aber  pre- 
dicatiuus chit  slehto  gesprochener .  uuända  er  bär- 
licho  äne  gedingun  .  ünde  äne  iba  chit .  süs  ist  tiz  . 

30  ünde  diz .  pe  diy  ist  täz  so.    Iro  beidero   membra  . 
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heizent  communiter  predicationes  .  aide  proloqaia  • 
aide  propositiones  .  aide  enuntiationes.  Tiu  fier 
uuort .  mtigen  uuir  gelicho  .  tinde  gemeinli[A  155]cho 
diuten  saga.  Sid  enuntiatio  ist .  so  aristotiles  chit 
5  in  periermeniis  .  oratio  uera  uel  falsa  .  unde  predi- 
catio  daz  selba  ist  .  unde  propositio  .  unde  prolo- 
quium  .  uuäz  sint  tanne  lugi  .  tinde  uuarheite  .  äne 
sagä?  Aber  der  Syllogismus  söl  io  haben  zu6  sägä  . 
solche .  däz    sie   dia   drittün   sterchen.      Taz   nem4g 

10  anderes  sin  nieht .  die  ereren  zuö  nesin  einänderen 
so  gehaft .  taz  tiu  änderiu  habe  den  halben  teil  dero 
ererün  .  einuueder  subiectiuam  .  aide  declaratiuam. 
Unde  uuända  diu  anderiu  äberet  ten  halben  teil 
dero  ererun  .  daz  tar  ze  leibo  uuirt  ungeäbertes  .  an 

1 5  deuuederro  .  dänne  iz  predicatiuus  ist  •  taz  mächöt 
tia  drittün.  Ter  däz  pechennen  uu611e .  an  änderen 
syllogismis  .  ter  lirnee  iz  hier.  £in  saga  ist .  sumniuin 
bonum  est  in  deo.  Summum  bonum .  däz  ist  sub- 
iectiuum  .  in  deo  est .  taz  ist  declaratiuum.    Anderiu 

20  ist .  summum  bonum  beatitudo  est.  Tar  ist  tero 
ererün  subiectiua  pars  keäberet.  Tiu  dntta  ist . 
beatitudo  in  deo  est.  Taz  uuärd  an  dien  ereren  ze 
leibo  .  uuanda  föne  dero  einün  chäm  beatitudo  .  föne 
dero  änderün  chäm  .  in  deo  est.    So  feret  iz  in  pre- 

25  dicatiuo.  In  conditionali  feret  iz  näh  also.  Cheden 
uuir  .  si  sol  super  terram  est .  dies  est .  taz  ist  pro- 
positio. Tia  nimet  hälba  assumptio .  so  däz  ist. 
Dies  autem  est.  Täz  noh  tänne  ze  leibo  uuirt.  un- 
geäbertes .  an  dero  propositione  .  täz  mächöt  tia  con- 

30  clusionem  älsus.  Igitur  sol  est  super  terram.  Sub- 
iectiuum  ist  täz  an  demo  proloquio  .  föne*  domo 
ieht.  kesprochen  uuirdet .  däz  aber  föne  imo  gesprö- 
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chen  uuirdet .  taz  ist  declaratiuum  Ane  disa  legem 
neuuirt  nehein  Syllogismus.  Ünz  si  in  lerta  mit  ar- 
gumentis  .  ünde  mit  exemplis .  so  uuäs  tiu  reda  lieh- 
tera  .  uuanda  si  imo  nü  geben  uuile  ualidiora  reme- 
5  dia  .  be  diu  habet  si  in  nu  beständen  zuo  dien  argu- 
mentis  .  mit  syllogismis  .  tie  meist  kemugen  .  bei- 
diu  .  ioh  in  disputando  dialectice  .  ioh  in  suadendo 
rhetorice. 


78.  QUOD  DEUS  SUB8TANTIALITER  SIT 
10     SUMMUM  BONUM  .  ET  [A  156]  BEATITUDO  .  EO 
QUOD  NULLA  EIS  INEST  DIUEESITAS. 

Sed  queso  inquit  te  .  uide  quam  id  sancte  pröbes . 
atque  inuioläbiliter  .  quod  diximus  summum  deum  ple- 
nissimum  esse  summi  boni,    Nü    bito   ih   tih   chäd  si . 

15  sih  uuio  gotedehtigo  .linde  uuirdeglicho  du  daz  äh- 
toest .  taz  ih  ten  tüom  göt .  tes  tüomlichosten  guotes 
chad  fol  uuesen.  Quonam  inquam  modo?  üuio 
meinest  tu  chad  ih?  Ne  presumas  hunc  patrem  om- 
nium  rerum  .  uel  ita  exirinsecus   accepisse  ,  illud  sum- 

20  mum  bo?ium  .  quo  plenus  esse  perhibeiur  .  uel  Ha  na^ 
turaliter  habere .  quasi  cogites  diuersam  substäntiam 
esse  ,  habentis  dei  .  habU§que  beatitudinis.  Nio  du 
neuuänest  .  ten  ällero  dingo  herren  .  so  infängen 
haben  daz   küot .  tes   er  föl   ist .  aide    öuh  so  föne 

25  imo  selbemo  haben  .  sämoso  6in  substantia  nesi . 
des  habenten  götes  .  ünde  dero  beatitudinis  tia  er 
habet.  Tero  zueio  ist  neuueder .  nöh  er  nehabet  sia 
enfangen .  noh  si  neskeidet  sih  föne  sinero  substan- 
tia.   Nam  si  putes  extrinsecus  acceptum  .  possis  existi- 

30  mare  id  quod   dederit  presiantius   ab   eo   quod  acce- 


186 

perit  Uuanest  tu  in  daz  sin  summum  bonum  &n- 
deresuuännän  infangen  haben  .  so  mäht  tu  den  ge- 
benten  ähtön  forderoren  .  danne  den  .  der  iz  infieng* 
Sed  hunc  esse  precellentissimum  omnhwi  rerum  .  di- 
5  gnissime  confiiemur.  Uuizist  aber .  daz  uufr  fn  mit 
r^hte  iehen  .  ällero  dingo  sin  herosten.  Quodsi  na- 
tura quidem  inest .  sed  est  raiione  diuersum  .  cum  loqua- 
mur  de  deo  principe  rerum  .  fingat  qui  potest .  quis 
h§c  diuersa  coniunxerit    Nu  nehabet  er  iz  infängen  . 

10  habet  er  iz  aber  föne  imo  selbemo .  ünde  ist  iz  imo 
ioner  äna  ungelih  .  so  chöroe  daz  eteuuer  irräten . 
sid  uuir  föne  gote  chösoen  dingo  herosten .  uuer 
siu  .  ih  meino  got  .  unde  sin  guot  zesämine  fuogti . 
so  üngelichiu.     Postremo  quod  diuersum  est  a  gualibet 

Ib  re  .  id  non  est  illud .  a  quo  intellegitur  esse  diuersum. 
Ze  demo  gnötesten  .  daz  andermo  ungelih  ist  .  taz 
ist  ouh  ander  .  danne  enez  .  temo  iz  ungelih  ist.  Täz 
ist  argumentum  a  dissimili.  Tiu  dissimilia  sint .  tiu 
nemügen  ein  sin.    Quare  quod  a  summo  [A  157]  bono 

20  diuersum  est .  sui  natura .  id  summum  bonum  non  est. 
Föne  diu  ist  tes  not .  täz  t6r  got  summum  bonum 
nesi .  d^r  natürlicho  ieht  ungelih  ist  .  summo  bono. 
Quod  nefas  est  de  eo  cogitare  .  quo  nihil  constat  esse 
prestantius,    Tes  ünmüoza  ist  föne  demo  gote  zeden- 

25  chenne .  demo  nehein  ding  forderora  neist«  Omnino 
enim  nullius  rei  natura  poterit  existere  melior  .  suo 
principio.  Nehein  natura  nemäg  pezera  stn .  d4nne 
iro  änagenne.  Argumentum  ab  efficientia.  Sölih  ist 
nöte  daz  effectum  .  sölih  tiu  efficientia  ist.    Föne  diu 

30  chit  man  in  prouerbio.  Qualis  radiz .  tales  et  rami. 
üuio  mag  ouh  tanne  summum  bonum  bSzera  sin . 
tänne  got .  ter  is  änagenne  ist?   £r  ist  is  4nag6ime . 
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10  doh  so  .  daz  er  iz  selbo  ist.  Quare  quod  omnium 
principium  sit .  id  etiam  sui  subsiantia  summum  esse 
bonum .  uerissima  ratione  concluserim.  Pe  diu  mag  ih 
äfter  uuärero  redo  festenön .  daz  köt  ter  änagenne 
5  ist  allero  bojiorum .  substantialiter  ist  summum  bo- 
num. Reciissime  inquam.  Filo  rehto  chad  ih  .  habest 
tu  iz  kefestenot .  s.  uuanda  diniu  argumenta  uuäriu 
sint.  Sed  summum  bonum  beatitudinem  esse  concessum 
est    So  ist .  tärföre  gechosot  chad  si .  daz   summum 

10  bonum  ist  beatitudo.  Ita  est  inquam.  So  ist  chad 
ih.  Jgiiur  inquit  deum  esse  beatitudinem  .  necesse  est 
confiterL  So  ist  ouh  not  chad  si .  göt  uuesen  nieht 
ein  summum  bonum  .  nube  öuh  beatitudinem.  Täz 
ist  tiu  gemächa  conclusio.    Nee  inquam   queo  refra- 

15  gari .  propositis  prioribus  .  et  hoc  illatum  perspicio  . 
Ulis  consequens  esse.  Tien  förderen  redon  nemag  ih 
uuidere  sin  .  chad  ih .  ünde  disa  siderün  siho  ih  in 
note  folgen. 


79.  ITEM  SUBTILIOR  BATIO  .  Qülg  DIÜERSA 
20         SUNT  ;  NON  ESSE  SUMMA  BONA  .  ET  QUlg 
SUMMA  SUNT  .  NON  ESSE  DIUERSA. 

Respice  inquit .  an  hinc  quoque  idem  firmius  ap- 

probetur  .  quod  duo  bona  .  qu§  a  se  sint  diuersa  .  non 

possunt  esse  summa;    Nv  [A  158]  chius  tir .  übe  öuh 

25  föne  disen  rationibus  keuuäret  uuerde .  daz  zuei  ün- 

gelichiu  güot  tiu  fürsten  nemügen  sin. 
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80.  SUMPTUM. 

Etenim  Hquet  bona  qu§  discrepant .  non  esse  aU 
terum  .  quod  sit  alterum.  Ih  habo  därföre  geöuget . 
däz  dissimilia  bona  nemugen  ein  sin. 


5  81.  SUMPTUM. 

Quare  neutrum  poterii  esse  perfecium  .  cum  alte- 
rum  deest  alteru  Föne  diu  neist  neuueder  fol  guot . 
sid  neuuederer  mit  ändermo  neist. 


82.  ILLATIO. 

10  Sed  quod  perfecium  non  sit .  id  summum  non  esse 

manifestum  est.  Täz  ünfol  ist .  täz  nemag  nieht  taz 
fursta  sin.  Ter  Syllogismus  ist  süs  ketän.  Ünge- 
lichiu  bona  nesint  ein.  Tiu  ein  nesint .  tiu  sint  pei- 
diu  uuan.     Taz  uuana  neuuirt   niomer   daz   fdrsta. 

15  Uueliu  sint  üngelichiu  bona?  Diuitig  .  unde  gloria. 
Uuio  sint  tiu  uuan?  Daz  iouuedermo  iro  menget . 
tero  änderro  fiero.  Uuända  däz  so  ist .  pe  diu  nemäg 
taz  nieht  taz  fursta  sin .  demo  ieht  menget. 


83.  ITEM  SUMPTUK 

20  Nullo  modo  igitur  qu§  summa  sunt  bona .  ea  pos- 

sunt  esse  diuersa.    Tiu  aber  daragagene  diu  forsten 
sint .  tiu  nesint  nieht  üngelih. 
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84.  STJMPTUM. 

Atqui .  et  beatitudinem  .  et  deum  summum  bonum 
esse  collegimus.  Nu  habo  ih  tärföre  geöuget .  deum 
ünde  beatitudinem  diu  fürsten  sin. 


5  85.  ILLATIO. 

Quare  necesse  est .  qu§  sit  summa  diuinitas  .  ipsam 
esse  summam  beatitudinem.  Föne  diu  ist  not .  taz 
diuinitas  tiu  allere  dingo  fürsta  ist .  tiu  fursta  sälig- 
heit  si.    Süs   ist   öuh   tiser  Syllogismus  ketän.    Tiu 

10  fürsten  güot  nesint  üngelih  .  kot  unde  säligheit .  tiu 
sint  tiu  fürsten.  üuanda  dero  iouuederez  ist .  taz 
ouh  taz  ander  ist  .  ih  meine  .  uuända  iro  iouueder 
summum  bonum  ist .  pe  diu  sint  siu  §in.  Mhil  inquam 
nee  re  hac  uerius  .  nee  ratiocinatione  firmius  .  nee  deo 

15  dignius  concludi  potest  Nu  chad  .  nemag  nteht  taz 
uuärera  si .  nöh  taz  redohäftera  si .  noh  taz  kote  ge- 
ristlichera  si .  gefestenot  uuerden. 


86.  EXHIBITIO  MUNEBIS  PEO  BENE  PERCEPTIS 

RATIONIBUS. 

20  Super  h§c  inquit     Igitur  uelut  geometr§  solent . 

demonstratis  propositis  .  aliquid  inferre  .  qu^  porismata 
ipsi  uocant .  ita  ego  quoque  uelut  corollarium  dabo.  So 
ih  iro  so  geantuuürta  .  do  chad  si.  [A  159]  Geo- 
metrg  habent  ze  site  chad  .  näh  kezeigoten  frägön . 

25  eteuuaz  üngefrägetes  iro  iüngeron  zuogeben  . 
dia  züogeba  sie  questum  heizent  .  also  gibo  ih 
tir  ze  gesüoche  .  däz  ih  tir  nü  üngefraget 
sago.'  sdmoso  ih  tir  gebe  corollarium.    Nam  quoniam 
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beatitudinis  aäeptione  fiuNT  homines  beati  .  beatitudo 
uero  ipsa  est  diuinitas  .  diuinitatis  adeptione  beatos  fieri 
manifestum  est  Uuända  föne  säldön  guunne  sälige 
uuerdent .  ünde  got   säUgheit  ist .  ter  göt  kumnnet . 

5  ter  ist  sälig.  Argumentum  ab  efficientia  .  kot  ünde 
säligheit  uuända  siu  ein  sint .  pe  diu  mächönt  siu  sä- 
lige. Taz  so  getäna  argumentum  habet  zuiska  cau- 
sam sines  effecti .  in  modum  syllogismi .  uuända  iz 
chit .  übe  diz  ünde  diz  ist .  so  ist  taz.    Sed  uti  iusiiti§ 

10  adeptione  iusti .  sapienti§  sapientes  fiunt .  ita  diuinitatem 
adeptos  .  deos  fieri ,  simili  ratione  necesse  est.  Nu  aber. 
Also  föne  rehtes  kuuinne  rehte  .  ünde  föne  uuistüomes 
quuinne  uuise  .  so  uuerdent  öuh  nöte  gota  .  ze  sämoli- 
chero  uuis  föne  götes  kuuinne.     Argumentum  a   si- 

15  mili.  Also  eniu  adeptio  tüot .  so  tüot  ouh  tisiu. 
Taz  ist  similitudo.  Omnis  igitur  beatus  .  detis.  Uuända 
däz  so  ist .  pe  diu  ist  ter  säligo  got.  Uuända  got 
ünde  säligheit  ein  sint .  pe  diu  mächönt  siu  öuh  ein. 
Täz  ist  io  nöh  argumentum  ab  efficiente  .  hoc   est  a 

20  causa.  Sed  natura  quidem  unus  .  participatione  uero . 
nihil  prohibet  esset  quam  plurimos..  Aber  den  ünder- 
skeit  fernim  du  uuöla  .  öin  göt  ist  echert  natürlicher . 
knüoge  mügen  uuerden  per  gratiam .  an  imo  teil 
häbendo.      Mit  tiu  habet  si  imo  gegeböt.      £t  pul-- 

25  chrum  inquam  hoc  atque  pretiosum  .  siue  porisma  •  sitie 
corollarium  uocari  mauis.  Nu  ist  iz  öuh  filo  scöne 
chäd  ih  .  so  du  iz  porisma  heizest .  so  du  iz  corolla- 
rium heizest.  Eemeine  sigeera  uuären  .  allere  uic- 
torum  palm§  in  manibus  .  ünde  laureg  coron§  in  ca- 

30  pite.  Tie  aber  eteuuaz  filo  tüomliches  ketäten  in 
hello  .  aide  öuh  in  ludis  .  ünde  in  spectaculis  *  dien 
gab  man  eina  tiura  höubetzierda  .  diu  föne   simili- 
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tudine  coroUg  .  i.  corong  .  corolla[A  160]rium  hiez. 
Föne  diu  säget  suetonius .  föne  dero  mflti  cgsaris 
augusti .  his  uerbis.  Itaque  coroUaria  et  premia  in 
alienis  quoque  muneribus  .  ac  ludis  .  et  crebra  et 
5  grandia  de  suo  offerebat .  nullique  greco  certamini 
interfuit  .  quo  non  pro  merito  quemque  certantium 
honorarit. 


87.  QU]^  ACCEDUNT  BEATITUDINI .  AN  PARTES 
EIUS  DICENDA  SINT  .  AN  AD  TJNTJM  EX  EIS 
10  EELATA. 

Ätqui .  hoc  quoque  nihil  pulchrius  est .  quod  his 
annectendum  ratio  persuadet.  Nöh  nieht  chad  si . 
neist  scöneren  .  dänne  däz  ünsih  ratio  leret  hära- 
züo  legen.   Quid  inquam?  Uuäz  ist  täz  chad  ih?   Cum 

15  multa  inquit  beatiiudo  continere  uideatur  .  utrumne  h§c 
omnia  .  unum  ueluti  corpus  deatitudinis  quadam  partium 
uarietate  coniungant .  an  sit  eorum  aliquid  .  quod  hea- 
titudinis  sudstantiam  compleat .  ad  hoc  uero  coetera 
referantur,      Dänne   mänigiu    beatitudo    begrifet .  so 

20  bonum  ist .  ünde  quinque  .  supradicta  .  uueder  diu 
sin  teil  dero  beatitudinis  .  also  misseliche  lide  sint 
tes  lichamen  .  aide  iro  einez  si  beatitudo  .  ünde  än- 
deriu  ze  demo  sehen.  Täz  habet  si  gnoto  före  ge- 
säget .  täz   summum   bonum   beatitudo  ist ,  nü  uuile 

25  si  sägen  •  däz  ze  demo  summo  diu  änderiu  finuiu 
räment.  Hellem  inquam  id  patefaceres  .  ipsarum  rerum 
commemoratione.  Mih  lüsti  chäd  ih  .  däz  tu  mir  däz 
öffenotist .  selbez  taz  ting  sägendo. 
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88.  BEATITTJDINEM  PARTES  NON  HABERE. 

Nonne  inquit  beatiiudinem  bonum  esse  censemus? 
Nesülen  uuir  chad  si .  säligheit  küot  ahtön?  Ac 
summum  quidem  inquam.  loh  taz  fursta  ch&d  ih.  Ad- 
5  das  inquit  hoc  omnibus  licet  Taz  summum  müost  tu 
legen  chad  si .  ze  allen  finuen.  Nam  eadem  .  s,  bea- 
titudo  .  sufficientia  summa  est .  eadem  summa  potentia  , 
reuerentia  quoque  .  claritas  ac  uoluptas  .  beatitudo  esse 
iudicatur.     Also   beatitudo   summum   bonum   ist .  so 

10  ist  si  ouh  summa  sufficientia  .  ünde  summa  potentia  . 
81  ist  ouh  summa  reuerentia  .  ünde  claritas  .  ünde 
uoluptas;  Quid  igitur?  Hecine  omnia  bonum .  suffi- 
cientia .  potentia  .  cgteraque .  ueluti  qugdam  metnbra 
sunt  beatitudinis?  Uuaz  tünchet  tir?  Sint  tisiu  alliu . 

15  ih  meino  bonum.  ünde  sufficientia  .  ünde  potentia. 
ünde  diu  anderiu .  sämoso  lide  [A  161]  dero  beati- 
tudinis? Uel  ad  bonum  cuncta  referuntur  .  ueluti  ad 
uerticem?  Aide  räment  siu  äUiu  ad  bonum .  sämoso 
däz  iro  houbet  si?    Intellego  inquam  .  quid  inuesti^an- 

20  dum  proponas  .  sed  qmd  constituas  .  audire  äesidero. 
Ih  femimo  uuola  chad  ih .  uuäz  tu  mir  gebSst  zeir- 
rätenne  .  uuio  aber  du  iz  recchest .  tes  lüstet  nnfb 
zehorenne.  Cuius  rei  discretionem  sie  accipe.  NA  fer- 
nim  chad  si .  ih  lero  dih  iz  skeiden/  ih  lero  dih  uuio 

25  siu  räment  ad  bonum  .  ünde  däz  selba  bonum  nieht 
neuuürchent  sämoso  partes.  Si  h§c  omnia  forent 
membra  beatitudinis  .  a  se  quoque  inuicem  discrepetrent. 
Süs  solt  tu  argumentando  daranäh  stäpfön.  Übe 
bonum  ünde   diu  änderen   finuiu .  lide   uuarin   dero 

30  beatitudinis  .  so  uuarin   siu  einänderen  üngelih.   T4z 
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ist  argumentum  ab  adiunctis.  Membris  ist  io  dissi- 
militudo  adiuncta.  H§c  est  enim  partium  natura .  ut 
diuersa  componant  unum  corpus.  Sölih  ist  io  dero  par- 
tium natura  .  däz  siu  üngelichiu  ein  corpus  mächoen. 
5  Atqui .  h§c  omnia  idem  esse  monstrata  sunt,  Nu  sint  tisiu 
geouget  ein  uuesen,  Minime  igitur  menihra  sunt  Pe  diu 
nesint  siu  membra.  üuända  siu  unum  sint.pe  diu  nesint 
siu  diuersa.  Täz  ist  argumentum  a  repugnantibus. 
Repugnat  enim  unum   esse   atque   diuersa.     üuända 

10  siu  öuh  diuersa  nesint  .  pe  diu  nesint  siu  membra. 
Täz  ist  also  ih  nü  chad.'  ab  adiunctis.  Alioquin  ex 
nno  membro  beatiiudo  uidebitur  esse  coniuncta .  quod 
fieri  nequit,  Anderesuuio  sol  beatitudo  sin  geuuörht . 
üzer  einemo  lide  .  des  nieht  sin  nemäg.    .Üzer  einemo 

15  nemäg  nehein  compositio  uuerden.  Täz  ist  aber  ar- 
gumentum a  repugnantibus.  Bepugnat  enim  simplex 
esse  et  compositum.  Id  quidem  inquam  dubium  non 
est,  Tes  ist  nehein  zuiuel  chäd  ih.  Sed  id  quod 
restat  exspecto»    Täranäh  pito  ih  .  tes  nöh  före  ist. 


20      89.  AD  UNUM  EEFEEJRI  QU!^  BEATITUDINIS 

SUNT. 

Ad  bonum  uero  c§tera  referri  palam  est.  Tiu 
änderiu  finuiu  .  diu  ein  säment  bono  sint .  diu  uuer- 
dent    keuuerbet    an    bonum  .  üuända    man    chömen 

25  uuile  mit  in  .  ad  bonum.  Idcirco  enim  sufficientia 
petitur  .  quoniam  bonum  esse  iudicatur.  Tärumbe 
gerot  man  gnühte  .  üuända  si  güot  geähtot  uuirdet. 
Idcirco  potentia  .  quoniam  id  quoque  creditur  esse 
[A  162]   bonum.     Föne   diu   ist   öuh   lieb    potentia  . 

30  üuända  si  güot  manne  dunchet.    Idem  de  reuerentia. 

Notker  ed.  Piper.    1.  13 
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claritudine  .  iocundiiate  ,  coniectare  licet  Taz  selba 
mag  ih  sagen  föne  dien  änderen  drin.  Omnium  igitur 
expetendorvm  summa  ,  atque  causa  .  bonum  est  Föne 
diu  ist  io  guot .  alles  tes  man  gerot .  höubet .  unde 
5  meinunga.  Quod  enim  neque  re  .  neque  similitudine 
ullum  in  se  retinei  bonum  .  id  expeti  nullo  modo  potest 
Taz  aber  giiot  neist .  nöh  kelih  temo  guoten  .  des 
negerot  nioman.  Contraque  etiäm  qu§  natura  bona 
non  sunt .  tarnen  si   esse  uideantur  .  quasi  uere   bona 

10  sint  appetuntur.  Ünde  däragagene  .  diu  sär  güot 
nesint .  echert  siu  demo  gelih  sin  .  iöh  turh  taz  kerot 
man  iro  .  sämoso  siu  güot  sin.  Quo  fit .  uti  summa 
cardo  atque  causa  expetendorum  omnium .  bonitas  iure 
credatur.     Föne  diu  sol  man  gelöuben  .  däz  io    diu 

15  giioti  si  der  innerosto  ango  t  ünde  diu  erchenösta 
scündeda  alles  keronnes.  Cuius  uero  causa  quid  ex- 
petitur  .  id  maxime  uidetur  optari  Tärümbe  dingo- 
liches kegeröt  uuirt .  tes  färet  man  darana  in  höubet. 
Ueluii  si  quispiam  causa  salutis  .  uelit  §quitare  .  non 

20  tarn  §quitandi  motum  desiderat .  quam  salutis  effec- 
tum.  Also  der  nefäret  ter  ümbe  {gesündeda  ritet . 
uuio  er  sih  ritendo  eruuekke .  nübe  daz  er  gesün- 
dere uuerde.  Cum  igitur  omnia  boni  gratia  petaniur! 
non  illa  potius  quam  bonum  ipsum  desideraiur  ab  omni- 

25  bus,^F6ne  diu  skinet .  souuesso  ioman  geröt  ümbe 
güot .  taz  er  sin  negerot .  nübe  güotes." 


90.  ITEM. 

Sed  propter  quod  c§tera  optäntur  •  beatitudinem 

esse  concessimus.     Aber  güot .  ümbe   däz  tfngoltohes 

30  uuärt   kegerot  .  taz    chäd    ih    uuesen    beatitudinem. 
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Quare  sie  quoque  sola  queritur  deatitudo.  Föne  diu 
uuirt  ioh  ze  dero  uuis  .  ih  memo  ein  guot  forderondo  . 
einiu  beatitudo  geforderot.  Ux  quo  liquido  apparet . 
ipsius  hont  et  beatitudinis .  unam  atque  eandem  esse 
5  substantiam.  Tannän  skinet .  öffeno  ein  ding  uuesen  . 
guot  ünde  säligheit.  Nihil  uideo  .  cur  dissentire  quis- 
piam  possit  Tär  neuueiz  ih  nicht .  tes  ioman  müge 
uuiderchosön  chäd  ih. 


91.  ITEM. 


10  Sed    deum    ueramque    beatitudinem  .  unum    atque 

idem  esse  monstrauimus.  Nu  häbo  ih  chad  si  geöu- 
get .  köt  ünde  säligheit  ein  uuesen,  Ita  inquam.  Täz 
ist  also  chad  ih.  Securo  [A163]  igitur  licet  conclu- 
dere  .  dei  quoque  substantiäm  in  ipso  bono  .  nee  usquam 

15  alio  sitam  esse,  Föne  diu  chad  si  ♦  mag  ih  paldo 
festenon  .  götes  selbes  substantiäm  •  an  demo  güote 
stän. 


92.  INUITATIO  AD  BEATITUDINEM. 

Suc  pariter  uenite  omnes  capti.  Härazüo  sinnent 
20  asament  alle  nothäfte.  Quos  fallax  libido  häbitans  . 
i.  possidem  terrenas  mentes  .  ligat  improbis  catenis, 
luuih  tir  bindent  übele  gelüste .  die  iuuer  müot  pe- 
sizzent .  mit  starchen  chetennon.  ffgc  erit  uobis  re- 
quies  laborum.  Hier  findent  ir  räuua,  ffic  portus 
25  placida  mflnens  quiete,  Tisiu  stedi  ist  io  stille,  ffoc 
unum  asilum  .  i.  domus  refugii .  patens  misßris.  Tiz  ist 
echert  taz  scüldiga  asilum  .  täz  tien  unenegen  io  in- 

13* 
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dän  stät«  Tiz  ist  kuissera .  tanne  däz  ze  athenis 
mächoton  nepotes  herculis.tie  iro  libes  forhton  iiinbe 
sine  SGulde.  Aide  daz  romulus  ze  romo  mächota . 
freiden  ze  gniste.  Quicquid  tagus  donat  atireis  ha- 
5  renis  .  aut  hermus  rutilante  ripa  .  aut  indus  propin- 
quans  calido  orbi .  miscens  uirides  lapillos  candidis . 
non  illustrant  aciem.  Souuäz  tagus  kibet  fluuius 
hispanig  an  sinemo  goltcrieze  .  ünde  hermus  fluuius 
minoris   asig  .  an   sinemo   goltfäreuuen    Stade  .  aide 

10  indus  .  tiu  allero  nähesta  ist  orienti  soli .  miskelon- 
diu  gruone  gimmä  .  so  smaragdus  ist  .  zuo  dien 
uuizen  .  so  uniones  sint .  tiu  neindüont  manne  nieht 
tiu  ougen  sines  sinnes.  Magisque  cgcos  animos  coH' 
dunt  in  suas  ,  L  consuetas  tenebras,   Nübe  mer  stozent 

15  siu  blindiu  müot  in  iro  chundün  finstri.  Hoc  quic- 
quid placet .  excitatque  mentes  :  iellus  aluit  iniimis 
cauernis.  Souuäz  tes  manne  Kchet .  dlde  sin  müot 
crüozet « täz  pruotet  tiu  erda  in  iro  barme.  Spien- 
dor  quo  regitur  uigetque  cglum  .  uitat  obscuras   anim§ 

20  tenehras.  Aber  der  skimo  gotes  uuistüomes  .  ter  den 
himel  rihtet .  ünde  festenot .  ter  skihet  tia  timberün 
finstri  des  müotes.  Hanc  quisquis  potent  notare  lu- 
cem  .  negäbit  radios  phoebi  candidos.  Souuer  däz 
lieht  chiesen  gestät .  ter  negihet .  täz  tiu  .  sünna  cläte 

25  skimen  habe. 


93.    UNUM  ATQXJE  BONUM .  IDEM  ESSE. 

Assentior  inquam,    Ih  iiho  is  chäd  fii.     Cuncia 

enim  constani .  nexa  firmissimis  rationibusm    Allfu  dtmu 

gechose  •  sint   kuis  .  ünde    gesterchet   [A   164]    mit 

30  festen  redön.    Mit  argumentis  .  ünde  mit  syllogismis . 
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sint  siu  gefestenot.  Tum  inquit  illa.  Quanti  estima- 
bis  si  agnoueris  quid  sit  ipsum  bonum?  Ja  chad  si 
do  .  uuio  tiure  dünchet  tir  .  übe  du  bedenchest .  unäz 
selbez  taz  küot  si?  Infinito  inquam,  Unmez  tiure 
5  chad  ih.  Siquidem  mihi  pariier  conUngit  agnoscere 
deum  quoque  qui  bonum  est.  Übe  ih  öuh  tärmite 
müoz  pechennen  got .  ter  güot  ist  Atqui .  hoc  inquit 
patefaciam  uerissima  ratione.  Triuuo  chad  si .  ih 
keöffenon   dir   iz    mit  filo    uuärero    redo.      Maneant 

10  modo  qu§  paulo  ante  conclusa  sunt,  fiebert  tiu  sin 
in  dinero  gehübte  .  diu  fore  gefestenot  sint.  Mane- 
bunt,  Täz  sint  siu  chad  ih.  Nonne  inquit  monstraui- 
mus  .  ea  qu§  appetuntur  a  pluribus  .  idcirco  uera  per- 
fectaque  bona  non  esse  .  quoniam  a  se  inuicem  discre- 

15  parent?  Nehabo  ih  tir  argumentando  geöuget  chad 
si .  diu  guot .  tero  manege  geront?  föne  diu  neuuesen 
uuäriu  .  nöh  türnohtiu  .  uuända  siu  geskeiden  sint? 
Cumque  alterum  abesset  alteri  ,  plenum  absolutumque 
bonum  non  posse  afferre^    Unde  so  ein  andermo  ge- 

20  breste  .  däz  iz  tanne  dürh  sih  nemüge  g6ben  föl 
güot .  noh  aneuuälg?  Tum  autem  fieri  uerum  bonum  . 
cum  colliguntur  .  ueluti  in  unam  formam  •  atque  effi- 
cientiam  .  ut  qug  sit  sufficientia  .  eadem  sit  potentia  . 
reuerentia  .  claritas  .  atque    iocunditas?     Ünde    aber 

25  dänne  uuerden  uuäre  güot .  so  siu  sih  kesamenoen  . 
samoso  ze  einemo  bilde  .  ünde  ze  einero  uuürchedo  . 
ünde  daz  ein  dero  finuo  si .  änderiu  däz  selba  sin? 
Übe  finf  summa  bona  uuärin  .  so  uuärin  öuh  finf 
beatitudines  .  so  uuann  öuh  tero  uuürchedön  finue  . 

30  uuända  iogelichiu  dürh  sih  beatum  uuörhti.  Nisi 
uero  unum  atque  idem  omnia  sint  .  nihil  habere  quo 
numerentur  inter  expetenda.    Unde  nehabo  ih  tir  däz 
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keouget  na  .  siu  nesin  ein  .  däz  siu  nieht  tes  nehäbent 
tes  zegeronne  si .  uuanda  ein  äne  diu  änderiu  nieht 
negemag?  Demonstratum  inquam,  Keouget  chad  ih. 
Nee  dubitari  ullq  modo  poiest.  Nöh  zuiuel  neheiner 
5  neist  is« 


94.  SIJMPTUM. 

Qu§  igitur  cum  discrepani  .  minime  bona  sunt . 
cum  uero  unum  esse  coeperini .  bona  fluni  •  nenne  h§c 
ut  bona  sint  .  unitaiis  fieri  adepiione  contingit?  Tiu 
10  missehellendo  chad  si  güot  nesint .  ünde  aber  ge6ino- 
tiu  güot  uuerdent  .  nesint  tiu  dänne  .  uuanda  dara 
ein  züochäm  .  guot  uuörten  na?  lia  inquam  uidetur 
Täz  tünchet  mir  chad  ih. 


95.  SUMPTUM. 

15  Sed  omne  quod  bonum  est .  boni  [A  165]  partici" 

patione  .  bonum  esse  concedis  .  an  minime?  Ünde  al 
daz  küot  ist  chad  si .  so  diu  ungeeinotiu  ^uiu  sint . 
gihest  tu  däz  küot  sin  .  föne  güotes  miteuuiste  .  so 
unum    ist  .  aide    negihest?     Ita    est.      So    ist    küot 

20  chad  ih. 


96. '  ILLATIO. 

Oportet  igitur  concedas  simili  ratione .  idem  esse 

unum  atque  bonum,     Föne   samolichero  redo   gihest 

tu    note  chad    si .  ein   ünde   güot  üngeskeiden   sin. 

25  Uuile  du  zueio  iehen  .  so  gihest  tu  nöte  des  trftten. 
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Ter  Syllogismus  ist  süs  ketän.  Ungiiot  uuirt  föne 
öinemo  giiot.  So  ist  tanne  güot  föne  giiotemo  uuör- 
ten  .  ih  meino  föne  einemo.  Pe  diu  ist  ein  unde  guot 
üngesk^iden.  Eadem  namque  substantia  est  eorum  . 
5  quorum  naturaliter  non  est  diuersus  effectus,  Tero 
substantia  ist  nöte  ungeskeiden  .  dero  tat  üngeskei- 
den  ist.  Bonitas  mächöt  bonum  .  participatione  sui . 
so  tüot  öuh  unum.  Pe  diu  habent  siu  eina  tat.  Ne 
gare  inquam  nequeo.  Tes  nemäg  ih  nio  gelöugenen  . 
10  chad  ih. 


97.  UNUM  OMNIBUS  REBUS  SUBSISTENTIAM 

DARE. 

Nostine  igitur  inquit .  omne  quod  est .  tarn  diu  mai 
nere  .  atque  subsistere  .  quam   diu  sit  unvm?    Neuueis 

15  tu  chad  si .  allero  dingolih  so  lango  uueren  .  unde 
bestän  .  ünz  iz  ein  ist?  Sed  interire  atque  dissolu 
pariter  .  atque  unum  esse  destiterit?  Unde  zegän  ioh 
zeuären .  so  iz  ein  neist?  Quonam  modo  ?  Uuio  chad 
ih  ist .  tanne  daz  so?    Uti  inquit  in  animalibus.     Cum 

20  anima  corpusque  coeunt  in  unum  .  ac  permanent .  id 
animal  uocatur.  Also  du  chiesen  mäht  chad  si .  an 
allen  lebenden.  So  sela  unde  lichamo  zesämine  cho- 
ment .  unde  säment  uuonent .  täz  heizet  animal.  Cum 
uero   h§c  unitas  utriusque  separatione  dissoluitur  .  in- 

25  terire .  nee  iam  esse  animal  liquet.  So  disiu  einunga 
föne  beidero  skidungo  zegät .  so  sol  animal  nöte 
zegän.'  unde  furder  neuuesen.  Jpsum  quoque  corpus 
cum  in  una  forma  membrorum  coniunctione  permanet . 
humana  uisitur  species.    loh   selber  unser   lichamo  . 

30  ünz  er  in  sinero  lido  fuogi  behäbet  sina  geskäft .  so 


200 

ist  er  mennisken  gelih.  At  st  distributg  segregat§que 
partes  corporis  .  distraxerint  uniiatem  .  desinit  esse 
quod  fuerat.  Übe  aber  die  lide  geskeidene  .  unde 
zelegete  .  demo  lichamen  däz  penement .  taz  er  ein 
5  nemüoz  sin .  so  zegät  täz  er  uuäs.  Eoque  modo  per- 
currenti  cgtera  .  procul  dubio  patebit .  subsistere  unum- 
quodque  .  dum  unum  est,  Unde  uuärte  ze  allen  dingen 
änderen  .  so  sihest  tu  dingolih  pestan  .  unz  iz  ein  ist. 
Cum  uero  unum  esse  desinit  interire,  Unde  aber  ze- 
10  gän  .  so  iz  ein  neist.  Consideranti  inquam  [A  166] 
mihi  plura .  minime  aliud  uidetur,  Souuär  ih  is 
Unarten  .  chad  ih  .  tär  finde  ih  iz  so. 


98.  QUESTIO  PHTLOSOPHi:^  .  AN  AD  INTEÄITUM 

ALIQTJTD  TENDAT. 

15  Estne  igitur  inquit .  quod  in  quantum  naturaliter 

agat .  relicta  subsistendi  appetentia .  uenire  ad  interi- 
tum  .  corruptionemque  desideret?  Ist  nü  ieht  chäd  si . 
daz  tero  naturo  folgendo .  sih  kemo  gelöube  des 
uuesennes  .  unde  iz  uuelle  zegän .  unde  eruuerden? 


20    99.  EESPONSIO  BOETH  .  NON  ANIMALIA  TEN- 
DEEE  .  DE  EELIQUIS  SE  DUBITAEE; 

Si  animalia  inquam  considerem  .  qu§  habent  ali- 
quam  uolendi  nolendique  naturam  .  nihil  inuenio  .  quod 
nuUis  extra  cogenUbus .  abiciant  manendi  intentionem  . 
25  et  ad  interitum  sponie  festinent.  Übe  ih  tiu  lebendo 
chiuso  chäd  ih  .  tiu  natürliche  mügen  uueUen .  unde 
neuuellen  •  dero  nehein  nefindo  ih  täz  äne  üzuuertiga 
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not  uu^sennes  neluste/  unde  iz  tanches  peite  ze 
uerlörnissedo.  Üizuuertig  not  ist .  tia  etelih  keskiht 
errecchet .  also  suhte  sint .  ünde  uulnera  .  unde  per- 
secutiones  .  unde  calamitates.  Föne  dien  uuirt  ofto 
5  der  mennisko  so  überuuüjiden .  ofto  .  daz  imo  der 
lib  leid  ist.  Omne  namque  animal  tueri  salutem  la- 
torat .  mortem  uero  pernetiemque  deuiiat.  AI  daz  tir 
lebet .  taz  ilet  io  halten  sine  gesundeda .  ünde  flihet 
io  den  tod/  ünde  dia  ferlörnisseda.  Sed  quid  con- 
10  sentiam  de  herbis  .  arboribusque  .  quid  de  inanimatis 
omnino  rebus .  prorsus  dubito.  üues  aber  ih  süle 
iehen  föne  boumen  .  ünde  föne  cbriuteren  .  tiu  föne 
säflfe  lebent .  ünde  föne  ünlebenden  .  so  lapides  ünde 
metaUa  sint .  tes  zuiuelon  ih. 


15   100.  ITEM  IPSA  .  NEC  AEBOEES  TENDEEE  . 

NEC  HEEBAS; 

A  qui .  non  est  quid  de  hoc  quoque  possis  ambi- 
gere .  cum  intuearis  primum  herbas  atque  arbores! 
nasci  in  locis  sibi  conuenientibus  .  ubi  quantum    earum 

20  natura  queat .  cito  exarescere  atque  interire  non  pos- 
sint.  Triuuo  chad  si .  nöh  tes  nedarft  tu  zmuelon  . 
sid  tu  sihest  chriutelih .  ünde  böumoHh  an  dero 
stete  uuähsen  .  diu  imo  limfet .  ih  meino  .  dar  iz  nieht 
kähes  erdörren  nemag .  nöh  zegän .  so  filo  iz  tiu  na- 

25  tura  läzet.  Nam  ali§  quidem  campis, .  ali§  montibus 
oriuntur  .  alias  ferunt  palude$  .  ali§  saxis  herent .  alia- 
rum  foecund§  sunt  steriles  haren§.  üuanda  iro  sü- 
melih  uuahset  in  felde  .  süm  in  berge  .  süm  uuähset 
in  fenne .  süm  chl6bet  an  dien  steinen .  süm  [A  167] 

30  stät  an  grieze.     Quas  si  in  alia  quispiam  loca  tranS' 
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ferre  conetur  .  arescant  Tie  sär  danne  dörrent .  übe 
sie  ioman  fürder  sezzet.  Sed  dat  natura  cuique  quod 
conuenit!  et  elaborat .  ne  intereant .  dum  manere  pos- 
sunt  Föne  diu  gibet  tiu  natura  iogelichemo  .  dia 
5  stat .  tiu  imo  gelimfet .  ünde  hüotet .  taz  iz  io  uueree . 
ünz  iz  langöst  müge. 


101.  DE  NUTBIMENTIS  EAHUM. 

Quid  quod  omnes  uelut  demerso  ore  .  in  terras  . 
trahuni   aUmenia  radicibus  .  ac   per    meduUas    corti- 

10  cemque  .  röhur  diffundunt?:  üuäz  chist  tu  des.  ziu 
nechiusest  tu  därbi  .  uuio  gerno  sie  sint .  taz  sie 
sämoso  den  snäbel  stözent  in  dia  erda .  ünde  sü- 
gent  taz  sou  •  mit  tien  uuürzellön  .  ünde  sie  dännan 
so  üf  iro  starchi  after  demo  märge  .  ünde  äfler  dero 

15  rindün  .  zeteilont?  Quid  quod  mollissimum  quidque 
sicui  medullaint  est .  efiore  semper  sede  reconditur . 
extra  uero  quadam  ligni  ftrmitate  .  ultimus  uero  cor^ 
iex  .  aduersum  c§U  intemperiem  .  quasi  mali  paiiens 
defensor  opponitur?   Ünde  uuäz  öuh  tes .  taz  sie  daz 

20  uuelchesta  so  daz  märg  ist .  ze  innerost  pergent .  mit 
tero  üzerün  holzes  festi .  ünde  diu  rinda  ze  üzeröst . 
sämoso  arbeite  genietotiu .  gagen  allen  uueteren  ze 
skerme  stät?  lam  uero  quanta  est  natur§  diligentia  . 
ut  cuncia  semine  multiplicato  .  propagentur,     Uuända 

25  nesihest  tu  .  uuio  geuuär  öuh  tes  tiu  natura  ist ,  taz 
älliu  uuähsentiu  .  mit  tes  sämen  mänegfalti  uutto 
geäänzöt  uuerden.,  Qu§  omnia  non  modo  ad  tempus 
manendi  .  uerum  generatim  quoque  .  quasi  in  perpe- 
tuum  manendi .  ueluti  quasdam  machinas  quis  esse  ne- 

30  sciat?    Uuer  nebechennet  taz   allez*  uuSsen .  s&moso 
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zimber  .  ünde  geziug  .  älliv  uuahsentiu  .  nieht  6in- 
uu^rig  zegetüonne  .  nube  ioh  after  gebürte  zalon 
iomer  zegestätenne. 


102.   ITEM  NEC  INANIMATA  TENDEEE  AD 
5  INTEEITUM. 

Ea  etiam  qu§  inanimata  esse  creduntur  .  nonne 
quod  suum  est  qu§que  simili  ratione  desiderant?  Tiu 
öuh  ünlibhaftiu  sint .  neförderont  tiu  daz  iro  ding 
sosamo  na?     Cur  enim  flammas  quidem  sursum  leuitas 

10  uehii .  terras  uero  deorsum  pondus  deprimit .  nisi  quod 
h§c  loca  motionesque  singulis  conueniunt?  üuaz  m6inet 
anderes  .  täz  tiu  liehti  daz  fiur  üfzihet .  unde  diu  suäri 
dia  erda  nidersenchet .  äne  daz  in  beiden  die  stete  ge- 
fallent.ünde  die  forte?  fiinemo  nider.  ändernde  üf,  Porro 

15  autem  [A  168]  quod  cuique  consentaneum  est .  id  unum- 
quodque  conseruat.  AUero  dingolih  haltet  io  daz  imo 
geuället.  Sicuti  ea  qu§  sunt  inimica  corrumpunt.  Also 
iz  öuh  taragägene  disiu  dosent .  tiu  imo  uuideruuartig 
sint.    lam  uero   qu§  dura  sunt  .  ut  lapides  .  adherent 

20  tenacissime  parttbus  suis .  et  ne  facile  dissoluaniur  . 
resistunt  Tiu  ouh  herte  sint .  also  steina  .  diu  haf- 
tent  fästo  zesämine  .  ünde  nehengent  nieht .  täz  man 
siu  sämfto  zebreche.  Qu§  uero  liquentia  .  ut  aer  at- 
que  aqua  .  facile  quidem  diuideniibus  cedunt .  sed  cito 

25  rursus  reläbuntur  in  ea  a  quibus  sunt  abscisa.  Tiu 
aber  näziu  sint .  so  lüft  ünde  uuäzer  ist .  tiu  skei- 
dent  sih  sämfto  .  ünde  löufent  aber  spüotigo  .  zesä- 
mine. Ignis  uero  refugit  omnem  seciionem.  Taz  fiur 
neskeidet   sih   nieht.      Täz   ist   föne    diu .  uuända  iz 

30  nehäbet  neh6ina  dicchi .  däz  iz  corpus  si.'  noh  neist 
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turh  sih  nieht .  so  lüft  ünde  uuazer  ist .  taz  iz  in 
gelicho  müge  geskeiden  uuerden.  An  dien  corpori- 
bus  ist  iz  sämoso  frost .  unde  Inderin  accidentia. 
Diu  Corpora  an  dien  iz  ist .  tiu  skeident  sih.  So  ist 
5  ouh  uox  .  tiu  säment  chumet  ze  manigen  örön  .  siu 
ist  üngeskeiden  .  doh  tero  gehorenton  oren  geskeiden 
sin  .  ünde  ist  si  öuh  corporalis  .  so  priscianus  chit . 
quia  vox  est  aer  ictus. 


103.  QUID  SIT  INTEE  NATURALEM:  MOTUM  .  ET 
10  UOLUNTAEIUM. 

Neque  nunc  tractamus  de  uoluntariis  motibus 
cognoscentis  .anim§  .  sed  de  naturali  inteniione.  Ünde 
fernim  uuöla  .  däz  ih  tir  nü  nleht  neöugo  .  uuio  gemo 
uuihtelih  si .  föne  dien  uuilligen  uuärbon  .  dero   sin- 

15  nigiin  selo  .  nübe  ih  öugo  dir  iz  föne  dero  natur- 
lichün  ramungo.,  Natura  habet  iro  rihti .  daz  sia 
nehein  uuülo  neleitet.  Sicuti  est  quod  acceptas  escas 
sine  cogitatione  iransigimus  .  quod  in  somno  spiritum 
ducimus   nescientes.     Also   dar   skinet .  taz  uuir    dia 

20  libleita  deuuen  .  döh  uuir  dara  nedenchen  .  ünde  uuir 
släfendo  ätemoen  .  ünuuizendo.  Pe  diu  habet  tiu  na- 
tura iro  uuarba  .  äne  den  uuillen.  Nam  nee  in  ani- 
malibus  quidem  manendi  •  amon  uenit  ex  uoluntatibus 
anim§  .  uerum  ex  principiis  natur§.    Nöh  sär  an  dien 

25  lebenden  .  däz  siu  gerno  sint .  taz  nehäbent  sin  ideht 
föne  dero  selo  uuillen  .  nübe  föne  dero  natura  •  nam 
iz  änagenne.  Nam  sepe  mortem  cogeniibus  causis  . 
quam  natura  reformidat .  uoluntas  amplectitur.  Taz 
skinet  taräna .  uuända   der   man   öfto   dürh  etelicha 

30  not .  ten  dod  uuile  .  den  diu  natura    skihet     Contra^ 
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que   illud.      Ünde    daragägene.     Opus  gignendi .  quod 
natura  semper  appetit .  quo  solo  durat  diuturni^A  169] 
ias  .  mortalium  verum  .  interdum  coercet  uoluntas.    Diu 
hitat  .  tero  diu  natura  gerot .  tannän  dero   stirbigon 
5  dingo   languuerigi   doh   chümet .  tiu  uuirt  ofto  föne 
uuillen  ferduuenget.    Ten   dod    fürhtet  tiu   natura  . 
tinde  gerot  sin  der  uuillo/   tia  hität  minnot  tiu  na- 
tura .  unde  uueigerot   ter   uuillo  .  föne   diu   chit   si . 
contra  illud.     Adeo  non  procedit  h§c  sui  Caritas  .  ex 
10  animali  motione ,  sed  ex  naturali  intentione.  Alsoguis- 
80    nechumet   nieht   tiu   libminna  .  föne   dero    selo 
uuillen  .  nübe  föne    dero   natürlichun  rihti.      Dedit 
enim  prouidentia  rebus  .  a  se   creatis  .  hanc  uel  maxi- 
mam  causam  manendi .  ut  naturaliter  desiderent  martere . 
1 5  quoad  possunt    Kotes   peuuarunga  .  gab  täz   iro   ge- 
skaffenen  .  ze  höubethafti  uuerennes  .  taz  sie  io  luste 
zeuuerenne  .  unz  sie  längost  mtigin.     Quare  nihil  est . 
quod    ullo    modo    queas    dubitare .  cuncta    qu§    sunt , 
appetere  naturaliter  constantiam  permanendi .  deuitare 
20  pernetiem.    Pe  diu  nedarft  tu  nieht  zuiuelon  .  al  daz 
tir  ist .  natürlicho  süochen  dia  stätigi  des  uuerennes  . 
ünde  skihen  dia  ferlörni.    Confiteor  inquam  .  nunc  me 
indubiiato  cemere .  qu§  dudum  incerta  uidebantur.   Ih 
giho  chäd  ih  .  täz  ih  kuislicho  nü  bechenno  .  daz  mir 
25  före  uuäs  unguis.     Quod  äutem   inquit  subsistere  ac 
permanere  appetit .  %d  unum  esse  desiderat.    Unde  daz 
10  uuesen  .  unde  uueren  uuile  chad  si .  täz  kerot  ein 
uuesen.     Hoc   enim  sublato  .  nee  esse  quidem   cuiquam 
permanebiU     Temo    infärnemo  .  neuuirt    taz    uuesen 
30  ze  leibo  nieht.      Verum  est    inquam.     Täz    ist    uuar 
chäd  ih. 
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104.  SUMPTUM. 

Omnia  igiiur  inquit  unum  desiderant.  Pe  diu  chad 
si .  uu§lleii  siu  älliu  ein.  Consensi.  Tös  habo  ih 
kei6gen  chad  ih. 


105.  STJMPTUM. 

Sed  unum  id  ipsum  monstrauimus  esse  quod  bonum. 
Nu  habo  ih  tir  öuh  keöuget  chad  si .  ein  ünde  guot 
algelicho  gän.    Ita  quidem.    So  habest  chad  ih. 


106.  ILLATIO. 

10  Cuncta  igitur  bonum   peiuni.     Pe  diu  chad  si  . 

förderont   siu  älliu  guot.    Ter  Syllogismus   ist   ouh 
tärfore. 


107.  DIFFINITIO  BONI. 

Quod  quidem   ita    describas   licet .  ipsum    bonum 
15  esse  quod  desideretur  ab  omnibus.    Nö.  mäht  tv  guote 
geben  chad  si  süslih  nötmSz.    Täz  ist  küot  tes  älliu 
ding  k§r6üt. 


108.  QUID  SIT  DIETINITIO. 

Hier   ist  zeuuizenne  •  däz   difßnitio   öuh    eigen 

20  instrumentum   ist   philosophorum  .  ad  disputandum  . 

sämoso     argumentum   ist  .  unde    Syllogismus.     Mit 

tien  drin  düohta  in  .  däz  uuir  ällero  dingoliches  sin 
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zeirrihtenne  .  ünde  daz  ander  [A  170]  al  unguis  si . 
äne  daz  uns  argumentando  .  ratiocinando  .  diffiniendo 
geuuäret  uuerde.  Argumentorum  loca  fünden  sie  sede- 
cim  .  ratiocinationum  modos  .  uiginti  sex  .  aber  diffini- 
5  tionum  misselicho.uuända  cicero  leret  unsih  in  topicis . 
quatuor  modos  .  uictorinus  rhetor  quindecim.  Dero 
quindecim  modorum  .  ist  echert  einer. der  proprie  diffi- 
nitio  heize .  die  ändere  hSizent  mer  descriptiones. 
Diffinitio  sezzet  taz  ting  .  unde  geouget  iz  uns  .  also 

10  uuir  iz  änasehen  .  descriptio    gezeichenet  iz  echert. 
So  ist  iz  diffinitio  .  so  iz  uns  substantialiter  dia  sächa 
ouget .  älsüs.    Animal    daz    ist  anima  .  ünde  corpus. 
Föne  dien   zuein   ist   animal   compositum.'   diu  zuei 
uuürchent   iz.     So    ist    iz    aber    descriptio .  so    uns 

15  echert  kemälet  uuirt  .  uuäz  iz  si  .  älsüs.  Animal 
daz  ist  quoddam  mobile.  Töh  taz  uuär  si .  nöh 
tänne  ist  uns  animal  mit  tiu  accidentaliter  geouget . 
näls  substantialiter.  Mobilitas  ist  accidens  animali. 
Uzer  accidentibus  neuuirt  nehein  animal  geuuürchet. 

20  Pe  diu  chit  descriptio  gemäle  .  ünde  zeichenünga  . 
ünde  bilde  •  also  däz  ist .  übe  ih  mit  minemo  grifile 
an  einemo  uuähse  gerizo  formam  animalis;  Aber 
diffinitio  chit  ündermarchünga  .  also  däz  ist .  täz  uuir 
fines  a  finibus  skidoen  .  ünde  chit  nötmez  .  also  däz 

25  knoto  gemezen  ist .  tes  nicht  mer  .  nöh  nicht  min- 
nera  neist,  Mhil  inquam  uerius  excogitari  potest. 
Nicht  nemäg  uuäreren  erdenchet  uuerden .  chäd  ih. 
Nam  uel  ad  nihilum  cuncta  referuniur  ,  et  destiiuta 
ueluti  uno  ueriice .  sine  reciore  fluitabunt .  aut  si  quid 

30  est .  ad  quod  uniuersa  festinent .  id  erit  summum  om- 
nium  bonorum,  üuända  6inuu6der  ist  .  so  älliu  ding 
sehent   ze    ntehte  •  ünde    färent    irre  .  sämoso    höu- 
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betolosiu  .  aide  übe  siu  älliu  ioner  züoilent  .  taz  ist 
note  allero  dingo  bezesta.  Et  illa  inquit  Nimium  o 
alumne  I§tor.  Unde  do  chad  si .  nü  bin  ih  is  iSlo 
fro  gesello  min.  Ipsam  enim  medi§  ueritatis  notam . 
5  menie  fixisti.  Tu  habest  ten  mittelosten  stupf  tero 
uuärheite  in  din  h^rza  getrenchet. 


109.  QTJI8  SIT  EEEUM  FINIS. 

Sed  in  hoc  patuit  tibi .  quod  ignorare  te  paulo 
ante  dicebas.    Unde   an   demo   dinge   habest   tu  fer- 

10  nomen  .  daz  tu  dih  fore  chäde  neuuizen.  Quid  in- 
quam?  üu§lez  ist  taz  chad  ih  ?  Quis  esset  omnium  rerum 
finis?  inquit.  üuäz  taz  ende  si  allero  dingo  chad  si. 
Is  est  enim  perfecta .  quod  desideratur  ab  omnibus. 
Taz   ist   taz   [A  171]    ende  .  des   alliu   ding    köront. 

15  Quod  quia  bonum  esse  collegimus  .  oportet  fateamur , 
omnium  rerum  finem  .  bonum  esse.  Uuanda  uuir  daz 
ende  geuuärrachoton  .  güot  uu§sen  .  pe  diu  sülen 
uuir  iehen  .  güot  uuesen  allero  dingo  ende. 


110.   MENTEM  INTEEKOaANDAM  ESSE  DE  OMNI 
20  UEBITATE. 

Quisquis  profunda  mente  uestigat.  uerum  .  cupit- 
que  nie  nullis  deuiis  falli .  in  se  reuoulat .  i.  scrutetur 
lucem  intimi  uisus.  Souuör  tiefo  dSnchendo  daz 
uuära  guot  süoche  .  unde  er  föne  lugedingen  neanSlle 
25  betrogen  uu6rden  .  d6r  frägee  dSs  sin  selbes  sin.  Et 
inflectens  longos  motus  .  cogat  in  orbem.  Unde  l&nge 
ferte   des  müotes   in  ringes   uuis  piegende .  tue  sie 
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ümbe  gän.  Daz  chit .  unSnde  sin  muot  taräna  dic- 
cho.  Animumque  doceat  .  possidere  retrusum  .  suis 
ihesauris  .  quicquid  extra  molitur  .  i.  rimatur.  Unde 
lere  sin  müot  heime  haben  .  daz  iz  anderesuuär 
5  süochet.  Quod  dudum  texit  atra  nubes  erroris .  luce- 
bit  perspicatius  ipso  phoebo.  übe  er  daz  tüot .  tanne 
beginnet  sih  imo  indüon  .  daz  6r  neuuissa  .  offener 
danne  daz  sunnun  lieht.  Taz  chit  si  föne  diu  . 
uuanda  6r  imo  selbe  bedenchen  sol .  uuio  uuär  daz 

10  si .  daz  si  in  leret.  Namque  corpus  inuehens  obliuio- 
sam  molem  .  non  depulit  omne  lumen  mente.  Uuanda 
der  ägez  machondo  lichamo  .  nehabet  temo  müote 
daz  nieht  kareuuo  genömen  dia  uuärheit  .  souuio 
geskriben  si.     Corpus  quod  aggrauat  animam  .  oppri- 

15  mit  sensum  multa  cogitantem.  Heret  profecto  in- 
trorsum  semen  ueri!  quod  excitatur  uentilante  doc- 
trina.  fitelih  funcho  dero  uuarheite  .  losket  tärinne  . 
der  föne  dero  änabläsentün  lero  erchicchet  uuirt. 
Nam   cur  rogati  .  recia  sponte  .  i.  sine  doctore .  cen- 

20  setis  .  ni  uiueret  fomes  mersus  alto  corde.  Uuännän 
birnt  ir  anderes  so  gerech .  reht  zefindenne .  so  man 
is  iuuih  fraget  .  ter  zinselöd  neläge  dar  begraben  . 
tiefo  in  demo  herzen?  Taz  ist  argumentum  ab 
effectu.    Uuio  mag  effectum  sin  äne  den  efficientem? 

25  Quod  si  platonis  musa  personat  uerum  .  quod  quisque 
discit  inmemor  recordatur.  Übe  platonis  poema  uuar 
säget .  äl  daz  ter  üngehühtigo  gelirnet .  tes  pehüget 
er  sih.  Plato  unde  andere  philosophi .  uuändon . 
daz  anim§  hominum  alliu  ding  uuizin  .  er  sie  ad  cor- 

30  pora  chomen  .  unde  föne  demo  üngehuhtig  [A  172] 
uuortene .  sih  iro  däranäh  io  einzen  behugen.  Ti^m 
ego   inquam.     Piatoni  uehementer  assentior,     Ih  giho 

Notker  ed.  Piper.  I.  14 
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d^s  fflo  fasto  platoni .  chäd  ih.  Nam  me  horum  tarn 
secundo  commemoras .  primo  quod  memoriam  corpo- 
rea  contagione  .  i .  commixtione  .  dehinc  cum  meroris 
mole  pressus  amisL  Uuanda  du  mih  tiz  äl  nü  än- 
5  derest  lerest;  flinest  föne  diu .  däz  ih  uuäs  in  ün- 
gehuht  chomener .  föne  des  lichamen  drucche  .  dö 
mih  iz  in  scüolo  lerta  min  meister .  unde  nü  än- 
derest .  föne  dero  chreftigun  trüregi  besuaroter. 


111.  QUOD  BONITATIS  CLAUD  MUNDTJS 
10  REaATUß. 

Tum  illa.  Si  respicias  inquit  priora  concessa . 
ne  illud  quidem  longius  aherit .  quin  recorderis  .  quod 
te  dudum  nesc,ire  confessus  es.  Uuile  du  denchen 
chäd  si .  an  die  ereren  gegihte .  so  spüot  tir  s&r  des 

15  tih  zebehügenne  .  däz  tu  före  chäde  .  dih  neuuizen. 
Quid  inquam?  Uuäz  ist  täz  chäd  ih?  Quibus  ait  illa 
guhernaculis  mundus  regatur,  Uuelih  chad  si  daz 
stüorrüoder  si .  mit  temo  göt  tisa  uuerlt  rihte.  Me- 
mini  inquam  confessum  me  fuisse  meam  inscitiam,     Ih 

20  pehügo  mih  uuöla  chäd  ih  .  keiegen  haben  minero 
ünchtinnon.  Sed  quid  afferas  licet  iam  prospiciam . 
planius  tamen  ex  te  audire  desidero.  üuaz  tu  döh 
sägen  uuellest .  souuio  ih  iz  iu  nü  uuize* .  ih  fernimo 
iz   töh   kerno   föne   dir.      Mundum    inquit   hunc    deo 

25  regi .  paulo  ante  minime  dubitandum  putäbas.  Täz 
köt  tisa  uuerlt  rihte  chäd  si .  tes  iahe  du  därfore . 
tih  neheinen  zuiuel  haben.  Ne  nunc  quidem  arbiiror 
inquam  .  nee  umquam  dubitandum  putabo.  Nöh  nu 
nezuiuelon  chäd  ih  .  nöh  niomer.     Quibusque   in   hoc 

30  rationibus    accedam  .  breuiter    exponam.      Ünde   m(t 
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uuelero  redo  ih  tärazüo  chome  .  daz  sago  ih  tir 
spüotigo.  Mundus  hie  minime  conuenisset  in  unam 
formam  ,  ex  iam  diuersis  eontrariisque  partihus  .  nisi 
unus  esset .  qui  tarn  diuersa  coniungeret  Tisiu  uuerlt 
5  negeeinoti  sih  nieht  ze  einemo  bflde  .  föne  so  misse- 
lichen  .  unde  so  uuideruuärtigen  .  iro  teilen  .  so 
uuazer .  ünde  fiur  ist  .  ünde  Itift  unde  erda  .  übe 
einer  neuuäre  .  der  so  misselichiu  zesamine  füogti. 
Coniuncta  uero  naturarum  ipsa  diuersitas  .  inuicem  dis- 

10  cors  dissociaret .  atque  diuelleret .  nisi  unus  esset ,  qui 
quod  nexuit  contineret.  loh  taranäh  .  so  er  siu  ze- 
samine gehäfti .  so  intuuurfe  sih  .  ünde  zenäme  sih 
tiu  ringenta  missehelli  dero  natüron  .  übe  einer 
neuuäre  .  der    daz    föUehabeti  .  zesamine  .   daz    er 

15  genüsta.  Täz  ist  triplex  argumentum .  a  dissimilibus. 
a  repugnantibus/  a  contrariis.  Dissimilia  sint .  cor- 
pus .  et  anima.repugnantia  sint .  ignis  et  terra  .  con- 
traria sint .  ignis  et  aqua.  Tiu  flühin  note  ein- 
änderiu .  übe  siu   eteuuer   neduünge   zesamine.    Non 

20  tarn  uero  certus  ordo  [A  173]  natur§  .  procederet .  nee 
expUcarent  tarn  dispositos  motus  .  locis .  temporibusi 
efficientia  .  spatiis  .  qualitatibus  .  nisi  unus  esset  .  qui 
has  mutationum  uarietates  .  manens  ipse  disponeret. 
Nöh   so   guis   neuuäre   nieht  tiu  rihti  dero  naturg  . 

25  nöh  so  guisse  ferte  .  netätin  diu  partes  kuisse  in 
iro  steten  .  also  luna  habet  inter  planetas  .  proximum 
motum  terrg  .  ünde  saturnus  proximum  cglo.  Kuisse 
in  iro  ziten  *  also  recursus  lung  ist .  in  uiginti  Septem 
diebus  .  ünde  aber  solis  .  in  trecentis  sexaginta  quin- 

30  que  diebus.  Kuisse  in  iro  mächungo  .  also  der  mäno 
dia  sünnun  füregändo  .  eclipsin  solis  mächot  .  ünde 
söl  die   änderen  planetas   mächot   stationarias .  aide 

14* 
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retrogradas .  aide  anumolas.  Euisse  in  iro  ünder- 
skeite  .  also  io  ist  inter  plenam  lunam  et  solem  di- 
midium  cgli.  Euisse  in  iro  uutolichi .  also  io  nona 
luna  ist  cornuta .  tinde  plena  rotunda  ist.  Tes  ne- 
5  füore  alles  so  nieht .  übe  einer  neuuare  stater .  der 
die  misselichen  uuehsela  scäffoti.  Taz  ist  argumen- 
tum ab  effectis.  Diu  effecta  lerent  ten  effectorem. 
Hoc  quicquid  est .  quo  condita  manent ,  atque  agitan- 
iur  .  i.   reguniur  .  usitato    cunctis    uocabulo  .  äeum    no- 

10  mino.  Föne  demo  io  alle  gaskefte  sint.ünde  ge- 
rihte  uuerdent .  ten  heizo  ih  äfter  site  got.  Tum  illa. 
Cum  h§c  inquii  ita  sentias  .  paruam  mihi  operam  re- 
Stare  puto  .  ui  felicitatis  compos  .  patriam  sospes  reui- 
sas.    Sid  tu  daz  uueist  chad  si  dö  .  so  neist  mir  des 

15  nieht.  taz  tu  säldon  gebrüochender .  gesunde  heim 
eruuindest.  Uuäz  heizet  si  patriam  .  äne  iustitiam  . 
ünde  sapientiam .  därümbe  der  mennisko  geskaffen 
uuart?  aide  paradysum  .  dannän  er  feruuörfen  uui.rd? 
Sed  qu§  proposuismus  intueamur.    Nu  sehen  d6s  uuir 

20  bedigen. 


112.  STJMPTUM. 
Nonne  numerauimus  sufficientiam   in  heatitudine? 


113.  8XIMPTUM. 

Deumque  ipsam    heatitudinem   esse  consensimus? 
25  Nechad  ih  tärföre  na  .  gntiht  pegriflFen  uuerden  .  mit 
beatitudine  .  ünde  got  uuesen  dia  beatitudinenu    Ita 
quidem.     So  täte  chad  ih. 
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114.  ILLATIO. 


Et  ad  mundum  igitur  inquit  regendum  .  nullis 
extrinsecus  amminiculis  indigebit,  Sid  taz  so  ist  chäd 
si .  so  ist  er  undurflag  tero  üzerün  helfo  .  dia  nuerlt 
5  zerlhteDiie  .  uuända  er  iz  an  imo  selbemo  habet. 
Ter  Syllogismus  ist  süs  ketän.  Sufficientia  ist  in 
beatitudine.  So  ist  kot  beatitudo.  Pe  diu  ist  köt 
suf&ciens  ad  regendum  mundum.  AUoquin  si  quo 
egeat .  plenam  sufficientiam  non  häbebit,  Änderesuuio  . 

10  übe  imo  menget .  so  neist  er  sufficiens.  Argumen- 
tum a  parte  .  quia  non  habet  totum  .  cui  aliquid 
deest.  Id  inquam  ita  est  necessarium,  1z  ist  note  so 
chad  ih.  Per  se  igitur  solum  cuncta  disponit.  Mit 
[A  174]  imo  selbemo  grehto  .  ördenot    er   diu   ding. 

15  Negari  inquam  non  potest.  Tes  nemag  nehein  lougen 
sin  chad  ih. 


115.  ITEM. 

Atqui .  deus  ipsum  bonum  esse  monstratus  est. 
Nu  ist  ouh  köt  kesäget  chad  si .  guot  uuesen.    Me» 

20  mini  inquam.  Uuöla  gehügo  ih  is  chäd  ih.  Per 
bonum  ipsum  igitur  cuncta  disponit .  si  quidem  per  se 
regit  omnia .  quem  bonum  esse  consensimus.  Übe  d6r 
mit  imo  selbemo  rihtet .  ter  selbo  güot  ist .  so  rihtet 
er  mit  küote.    Taz   ist   argumentum  a   nota/  i.   ab 

25  interpretatione.  üuanda  göt  ünde  güot  pluriuoca 
sint .  taz  mit  köte  uuirt .  taz  uuirt  mit  kuote.  Et 
hie  est  ueluii  quidam  clauus  .  atque  gubernaculum  .  quo 
mundana  machina  stäbilis  atque  incorrupta  seruatur, 
Unde  diz  ist  ter  nägel .  ich  tiu  stiura  .  mit  tero  daz 
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uuerltzimber  gehalten  uuirt .  stäte  .  ünde  üngeuuer- 
tet.  Ter  diu  mereskef  stiuret .  ter  neleget  sina  hant 
nieht .  an  daz  stiurrüoder  .  nübe  echert  ten  nagel . 
d§r  an  demo  rüodere  ist .  ten  uuerbet  er .  also  uuir 
5  iöh  sehen  .  in  stimelichen  seuuen.  Vehementer  assen- 
tior  inquam  .  et  id  te  dicturam  paulo  ante  prospexi! 
licet  ienui  suspicione,  Tes  folgen  ih  tir  in  emest 
chad  ih  .  unde  daz  uuissa  ih  fore .  gagen  des  iz 
uuas  .  täz  tu  so  sägen  söltist.  Ih  chös  iz  .  toh  ih  iz 
10  chümo  chüre.  Credo  inquit .  iam  enim  ut  arbitror 
uigilantius  deducis  oculos  ad  cernenda  uera.  T4z  ke- 
loubo  ih  chad  si .  daz  tu  iz  fore  churist .  uuända  du 
nü  uuäno  ih  uuacheroren  öugen  habest .  tia  uuärheit 
zechiesenne. 


15     116.  CTJNCTA  NATUß:^  CONSENTANEA  UOLUN- 

TABIE  aUBERNARI. 

Sed  quod  dicam  .  non  minus  ad  coniuendum  patet. 
Taz  ih  öuh  noh  sagen  uuile .  daz  mäht  tu  sämo  öf- 
feno  chiesen.     Quid  inquam?  Uu&z  ist  täz  chad  ih? 

20  Cum  deus  inquit  iure  credatur  omnia  gubernare  clauo 
bonitatis  .  eademque  omnia  sicuti  docui  •  ad  bonum  na* 
turali  intentione  fesiinent .  num  dubitari  potest .  quin 
uoluntaria  regantur?  So  got  tiu  ding  rihtet  chad  si. 
mit  temo  nagele  dero  güoti .  ünde   siu  äUiu  räment 

25  ze  dero  güoti .  ist  tänne  zuiuel .  siu  nesin  uuillig  tes 
rihtennes?  Seque  sponte  conuertant  ad  nutum  dispo* 
nentis  .  ueluti  conuenientia  .  contemperataque  rectori. 
Ünde  siu  neuuerben  sih  kerno .  näh  t6mo  uuHIen 
des   meisteronten/    sämoso   gehelliu   ünde    gerärtiu 

30  ze  iro  rihtare?    Ita  inquam  necesse,    Iz  ist  nöte   s6 
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chad  ih.  Nee  beatum  regimen  esse  uideretur  .  si  qui- 
dem  foret  iugum  detrectantium  .  non  salus  ohtemperan- 
tium.  Nöh  täz  rihten  neuuäre  sälig  .  tanne  .  so  iz 
tero  uuideronton  geduuing  uuäre  .  nals  tero  gehori- 
5  gon  heili.  Uuanda  diu  detrectatio  contra  naturam 
uuäre .  be  diu  nehabeti  si  beatum  finem.  Täz  ist  argu- 
mentum a  causa.  Tiu  dia  naturam  hältent .  tiu 
häbeNT  [A  175]  bonum  finem.  Föne  diu  chad  paulus. 
Habetis    fructum    uestrum    in    sanctificatione .  finem 

10  uero  uitam  gternam.  Sanctificatio  ist  secundum  na- 
turam .  pe  diu  ist  si  causa  uitg  gterng.  üita  gterna 
ist  iro  finis.  Nihil  est  igiiur  quod  naturam  seruans  . 
deo  contraire  conetur,  Pe  diu  neist  nieht  tia  naturam 
hältende  .  däz  köte  uuidere  si.    Nihil  inquam,    Nieht 

15  chäd  ih. 


117.  RELUCTANTIA  NIHIL  PROFICERE. 

Quid  si  conetur  ait,  üuäz  chäd  si .  übe  sih  is 
tehein  creatura  beitet .  so  gigantes  täten .  ünde  alle 
iniqui  tüont?  Num  tandem  proficiet  quicquam  aduer-^ 

20  sus  eum  .  quem  iure  beatitudinis  potentissimum  esse 
concessimus?  Kemäg  si  dänne  ieht  uuider  demo 
geuuältigosten  .  den  ih  keuuältigosten  iäh  uuesen  . 
dürh  tia  beatitudinem?  Prorsus  inquam  nihil  ualeret . 
Nieht  über  äl  chäd  ih.    Non  est  igitur  aliquid .  quod 

25  summo  huic  bono  .  uel  uelit .  uel  possit  obsisteref  s. 
quia  nihil  sunt  iniqui.  Föne  diu  neist  nieht  chäd 
si .  däz  temo  herösten  guote  müge  .  aide  uuelle  uui- 
derestän.  Non  inquam  arbitror.  Ih  netruen  chäd  ih. 
JSst  igitur  summum  bonum  .  quod  regit  cuncta  fortiter  . 

30  suauiierque  disponit.  Föne  div  chäd  si .  ist  täz  küot  taz 
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förderösta  .  däz  älliu  ding  mämmondo  .  unde  mahtigo 
skepfet.  Tum  ego.  Quam  me  inquam  delectant  •  non 
.  modo  ea  .  qu§  conclusa  est  summa  rationum  .  uerum 
mulio  magis  h§c  ipsa  uerba  .  quibus  uteris.  Do  chäd 
5  ih  .  uuio  lüstsäm  mir  sint  nieht  ein  diu  gnöti  dero 
redon  .  die  du  mir  beslözen  habest .  nübe  ioh  mer 
diu  uuört .  tiu  du  sprichest  Si  sprichet  scöno  hier  . 
unde  ouh  tär  si  föne  iro  selbün  sprichet.  Sapientia 
attingit  a  fine  usque   ad  finem  fortiter  .  et  disponit 

10  omnia  suauiter.  Accepisti  inquit  in  fabulis  .  lacessentes 
c§lum  gigantes.  Sed  illos  quoque  uii  condignum  fuit . 
benigna  foriitudo  disposuit  üt  iandem  aliquando  stul- 
titiam  magna  lacerantem  .  L  .  deum  prouocantem  .  sui 
pudeat      Tu    läse  in   spelle   chad   si .  die   risen    ze 

15  himele  fehten  «  otum  .  unde  ephialtem  .  filios  neptuni. 
die  mänödliches  vuüohsen  neuem  digitos.  Aber 
götes  chräft .  kalt  in  so  iz  reht  uuas.  Uuända  sie 
alle  erscözen  uuürten  .  mit  tien  dönersträlön.  Taz 
manot  tie   üreizkoucha .  die   gotes   chörönt .  daz  sie 

20  doh  eteuuenne .  sih  is  nuden.  Flegre  heizet  tiu 
risönbürg  in  thessalia .  tar  die  chreftigen  steina  noh 
ligent .  manige  äfter  felde  .  mit  tien  diu  sp61  sagent . 
taz  tie  risen  ze  himele  fuhtin.  Iz  uuaren  aber  die 
uuärhäfto  .  die    post    diluuium    turrem   zimberotön 

25  uuider  gote  .  unde  sie  uuürten  diuisg  per  linguas. 


118.  MALUM  [A  176]  NIHIL  ESSE. 

Sed  uisne  rationes  ipsas  inuicem  collidamus?  for- 

sitan  ex  huiusmodi  conflictatione  .  pulchra  qu§dam   tie- 

riiatis  scintilla  dissiliat     Uuile  du  nü  ch&d  si  .  daz 

30  ih   selben  die   redä .  die   ih  tärföre  geouget  h4bo . 
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zesämine  slahe  .  däz  tarüz  eteUh  scdne  gneista 
springe.  Tuo  inquam  arbitratu.  Also  du  uuellest 
chad  ih.  Deum  inquit  esse  omnium  potentem  .  nemo 
dubitauerit.  Kot  chäd  si .  nezuiuelot  nioman  uuesen 
5  alemähtigen.  Qui  quidem  inquam  mente  consistat . 
nuUus  prorsus  ambigat  Ter  sinnig  ist  chad  ih  .  ter 
nezmuelot  is.  Qui  uero  est  inquit  omnium  potens  . 
nihil  est  quod  ille  non  possit?  Ter  äl  gemäg  chäd  si . 
söl    ieht    sin  .  däz    ter    negemüge?      Nihil    inquam, 

10  Nieht  chäd  ih.  Argumentum  a  toto  ad  partem. 
Num  igitur  deus  facere  malum  potest?  Mag  köt  übel 
tüon  chäd  si?  Minime  inquam.  Nein  chäd  ih.  Malum 
igitur  inquit  nihil  est!  cum  id  facere  ille  non  possit . 
qui  nihil  non  possit.    Föne    diu   chäd    si .  neist   übel 

15  nieht .  sid  iz  ter  nemäg  tüon  .  der  al  tüon  mag.  Ar- 
gumentum ab  efficiente.  Uuär  ist  taz  effectum  .  so 
der  effector  neist?  Täz  ist  tiu  scintilla .  däz  malum 
nieht  neist.  Föne  diu  chit  augustinus  .  däz  malum 
creatura  nesi.'  nöh  effectio  dei .  nübe  defectio  a  deo. 

20  Angelum  et  hominem  a  deo  deficere .  et  non  ipsi 
adherere  .  malum  est. 


119.  DE  SIMILITUDINE  HAE.UM  RATIONUM. 

Ludisne  me  inquam  .  texens  rationibus  inextrica- 
bilem  laborinthum?    Spilest   tu  säment  mir  chäd  ih  . 

25  mit  tinero  redo  .  so  feruuündenen  laborinthum 
uuvrchendo?  Ou§  nunc  quidem  qua  egrediaris  in- 
troeas  .  nunc  uero  qua  introieris  egrediare?  Täz  tu 
nü  ingängest .  tär  du  üzkienge .  ünde  aber  dar  üz- 
kängest .  tär  du  ingienge?  So  iz  in  laborintho  feret . 

30  ünde  so  du  hier  sehen  mäht.  An  mirabilem  quendam 


diuitt§  stmplicitatis  orbem   eomplicag?    Aide  nnfndest 
tu  daz  Tuüuderliclia    chliuue    dero    gätes    eiafalti? 


Etenim  paulo  ante  a  beatUudine  incipiens .  eam  sum- 
mum  bonum  esse  dicebas .  quam  in  summo  deo  sitam 
5  esse  loquebare.  Siia  habest  tu  mit  mir  geredöt.  Tö 
ßenge  ana  ze  beatitudine  .  'ände  aägetöst  sia  uaeseD 
summTm  bonum .  ünde  cbäde  sta  in  göte  unesen. 
Jpsum  quoque  äeum  .  summum  esse  bonum ,  plenamque 
beatitudinem  disserebas.    Ünde  sägetöst  tu  g^t  selben 

10  unesen  summum  bonum;  iöh  beatitudinem.  Ex  quo 
neminem  beatum  fore .  nisi  qui  pariter  dexa  esset . 
quasi  munusculum  dabas.  Ünde  [A  177]  d&niiaQ  sä- 
getost tv  mir  ze  gebo  neheinen  nnesen  beatvm  .  äue 
der  sämint  imo  göt   ist.    An  dero  stete  bist  ti  üz- 

15  chömen  ze  beatitudine  dar  du  <Suh  änaftenge.  Bur- 
sas loqueharis  ipsam  boni  formam  dei  ac  beatitu^is 
esse  substanliam.  Ünde  aber  dar  ze  beatitadine  &Da- 
^endo  dar  dii  üzlieze  .  chäde  du  .  däz  pflde  sornmi 
boni   nuesen    substautiam    götis    ünde   beatitadinis. 
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Ipsvmque  unum  id  ipsum  esse  bonum  docebas  .  quod  ab 
omni  rervm  natura  peieretur.  Unde  daz  eina  bonum 
sägetost  tu  uuesen  daz  älliu  ding  suochent.  Deum 
quoque  bonitaiis  gubernacuUs  uniuersitatem  regere  dis- 

5  putabas.  Ünde  göt  chäde  du  mit  temo  stuorrüodere 
dero  guoti  dia  uuerlt  alla  rihten.  VolenUa  cuncia 
parere.  loh  imo  gerno  hengen  älliu  dmg.  A>c 
ullam  mall  esse  naturam.  tJnde  übiles  natura  neheina 
uuesin.    Tiz  smt  tiu   du  sägetost  .  unde  diu  du  in 

10  einänderiu  geflohtin  häbist.  Aique  h§c  nullis  ex- 
irinsecus  sumptis  approbjationibus  explicabas  .  sed  in-- 
suis  domesticisque .  ex  aliero  fidem  irahenie  altero. 
Unde  häbist  tu  siu  älliu  gerecchit  mit  eigenen . 
unde  mit  änahäftenten   argumentis  .  näls  mit  freme- 

15  den .  ünde  so?  däz  iro  iogelich  klöublichi  inpfähit 
föne  ändermo  .  göt  ünde  guot .  säligheit  ünde  ein  . 
dero  sint  fieriv  .  dero  iogelich  stärhta  däz  ander. 


120.   DE  AEGTJMENTIS. 

Hier  ist  täz  filo  geuuäro  zefememenne  uuelichiu 

20  argumenta  uuerden  intrinsecus  sumpta  uuelichiu  extrin- 

secus.  Tiu  föne  affectis  kenomen  uuerdent .  täz  chit  föne 

gehäften  .  diu  sint  intrinsecus  sumpta.  Dero  affectorum 

sint  föne  aristotile  sedecim  gezelet.totum. partes. nota. 

coniugatum .  genus .  species .  simile .  dissimile .  adiuncta . 

25  contrarium  .  antecedens  .  consequens  .  repugnans  . 

causa  .  effectum  .  comparabile.    Diu  sint  kehäfb  ünde 

inuuertig  tien  ümbe  diu   man  stritet   aide   zuiuelöt. 

Uuännan  mag  iz  irräten  uuerden   übe   iz  per  artem 

irräten  uuirt .  äne  föne  dero  etelichemo?  Totum  föne 

30  parte  .  pars  föne  toto  •  aide  föne  nota .  übe  iz  notam 
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habet .  üuelichiu  habent  notam  ane  pluriuoca?  Föne 
diu  zihet  man  ensem  .  des  man  gladium  zihet. 
Slähet  in  ensis  .  so  slähet  in  gladius  .  slähet  in  locu- 
ples  .  so  slähet  in  diues  .  tuot  iz  scipio  .  so  tüot  iz 
5  affricanus.  In  diuinis  nominibus  feret  iz  also.  Dens . 
bonum  .  unum  .  beatum  .  uuerchont  säment.  Täz  föne 
einemo  [A  178]  predicatum  uuirt  .  täz  uuirt  föne 
allen  predicatum  .  uuanda  iro  neheinemo  nieht  inuuer- 
tigora  neist .  tanne  daz  io  daz  selba  ist.    Also   uuirt 

10  irräten  coniugatum  föne  ändermo  sinemo  coniugato. 
Genus  a  specie  .  species  a  genere.  Simile  a  simili . 
dissimile  a  dissimili .  adiunctum  ab  adiuncto  .  con- 
trarium  a  contrario.  Antecedens  a  consequente . 
consequens  ab  antecedente  .  repugnans  a  repugnante  . 

15  causa  ab  effecto  .  effectum  a  causa  •  comparabile  a 
comparabili.  Diu  aber  föne  gehaften  dingen  genömen 
neuuerdent  .  nube  föne  testimoniis  .  rumoribus  . 
qugstionibus  .  i.  extortionibus  .  täz  chit  föne  geiihte- 
don  .  sortibus  .  somniis  .  ünde  föne  änderen  dien  ge- 

20  liehen  .  diu  heizent  extrinsecus  sumpta.  Siu  heizent 
öuh  artis  expertia  .  uuanda  siu  irräten  neuuerdent . 
nube  geeiscot.  So  qugstio  uuirt .  utrum  resurgent 
mortui?  so  nesüocho  ih  nehein  dero  gezalton  sedecim . 
uuanda  man  iz  ex  arte  uuizen  nemdg .  nube  testimo- 

25  nium  christi .  der  süs  keheizet.  Amen  dico  uobis  . 
quia  uenit  hora  in  qua  omnes  qui  in  monumentis 
sunt .  andient  uocem  filii  dei  et  procedent.  Sd  feret 
iz  öuh  an  dien  änderen  locis  exterioribus.  Argumen- 
tum  ist  probamentum.    Also    däz  uuir   cheden,     Si 

30  hoc  est .  illud  est.  übe  uuir  aber  cheden .  si  hgc 
duo  sunt  illud  tertium  erit .  täz  heizet  latine  ratio- 
tinatio  .  grece  Syllogismus. 
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121.  ITEM  DE  SINGULAEI  EOEMA  DEITATIS. 

Tum  illa.  Minime  inquit  ludimus  .  remque  omnium 
maximam  exegimus  dei  munere .  quem  dudum  depreca- 
mur.  T6  chäd  si.  Nein  .  ih  nespilon  mit  tir  .  so  du 
5  chist .  nube  ällero  dingo  meista .  habo  ih  tir  gerecchet 
föne  götes  keläze .  den  uuir  flehoton  före .  s.  mit  tien 
fersen.  0  qui  perpetua  mundum  ratione  gubemas. 
Taz  ist  ällero  dingo  meista  .  uuäz  summum  bonum 
si .  ünde  uuäz  ten  mennisken  beatum  mächoe  .  däz 

10  socrates  .  ünde  näh  imo  alle  philosophi  finden  ne- 
mähtön  .  do  sie  iz  knoto  süohton  .  so  augustinus  gi- 
het  in  octauo  libro  de  ciuitate  dei.  ünde  därmite 
dia  gotes  simplicitatem  zebechennenne  .  der  so  an 
imo  habet  bonitatem .  ünde  beatitudinem .  däz  siu  ein 

1 5  mit  imo  sint.  ünde  so  er  gezöigot  uuirt  mit  in  . 
aide  siu  mit  imo  [A  179]  däz  tiu  zeigunga  extrinse- 
cus  sumpta  .  neuuirdet .  uuända  siu  imo  accidenta- 
liter  äna  nesint .  nübe  substantialiter.  Ea  est  enim 
forma .  e.  natura  diuin§  $ubstanti§ .  ut  neque  in  externa 

20  dilabatur .  nee  in  $e  externum  aliquid  ipsa  susdpiat. 
Tiu  natura  dero  götes  substantig  .  ist  sölih  .  däz  si 
in  ander  sih  neuuehselöt  .  so  vxor  lod  in  statuam 
salis  keuuehselot  uuärd/  ünde  si  sih  ander  äna  ne- 
läzet .  also  mennisko  tüot  zorn  .  ünde  mendi .  frost 

25  ünde  hizza.     Sed  sicut  de  ea  parmenides  ait .  panto 

otnnem 
then  eukiklus  pheres  ena  likkion  ogkon  .  rerum  orbem 

tv       circulo       ducis     par    sponte  muUitudinem 
mobilem  rotat .  dum  se  inmobilem  ipsa  conseruat,   Nübe 

30  also  parmenides  philosophus  grece  föne  iro  chäd  .  s 
uuerbet  äl  däz  tir  ist .  selba  neuueget  si  sih.    Quod 
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si  raiiones  quoque  agitauimus  non  extra  petitas  .  sed 
coUocatas  intra  ambitum  rei .  quam  traciabamus  .  nihil 
est  quod  admirere  .  cum  didiceris  piatone  sanciente . 
oportere  sermones  cognatos  esse  rebus  de  quibus  lo- 
5  quuntur.  Treib  ih  ouh  tia  r§da  chäd  si .  dia  ih  än- 
deresuuär  nenäm .  nübe  dia  ih  tar  fant .  tännan  ih 
redota  .  des  nesi  dfh  vuunder  .  uuända  däz  kelimfet . 
so  dih  plato  lerta .  taz  tiu  uuort  tien  gehaft  sin .  föne 
dien  man  siu  sprichet.    Taz  chit  si  be  diu .  uuända 

10  däz  si  föne  gote  redota .  däz  näm  si  a  bono  .  ünde 
ab  uno  .  ünde  a  beatitudine  .  diu  däz  selba  sint. 
Uueliü  uuort  häftent  kote  so  härto  .  so  diu  man  spri- 
chet de  summo  bono  et  beatitudine  .  et  unitate  .  diu 
sin   nota   sint?     So  argumenta .  unde  syllogismi  .  a 

15  nota  genömen  uuerdent/  so  sint  io  note  rebus  uerba 
cognata .  uuända  siu  intrinsecus  sint  sumpta  •  also 
före  gesäget  ist. 


122.  LUGE  EEPEETA  .  AD  TENEBBA8  NON  ESSE 

EEUEETENDTM. 

20  Felix  qui  potuit  uisere  lucidum  fontem  honi  .  t. 

summum  bonum  uidere  .  felix  qui  potuit  soluere  uincula 
grauis  ierr§  .  i.  sarcinam  carnis  uincere.  Säligo  der 
den  luteren  ürspring  pescouuöt  habet  alles  kiiotes  . 
ünde    überuuint   ketän    habet   tero   irdiskün   bürdi. 

25  Postquam  treicius  uates  quondam  gemens  funera  con- 
iugis .  coegerat  flebilibus  modis .  mobiles  siluas  currere . 
amnes  stare.  T6  iu  Orpheus  musicus .  föne  tracia  . 
sinero  chenün  död  chlägonde  mit  chärelöichen .  ke- 
teta  den  uuäld  kän  .  ünde  die  ähä  gestan.   lunxiiqiie 

30  cerua  intrepidum  latus  leonibus  .  nee  lepus  timuit  uisum 
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canem  .  iam  cantu  placidum.  Unde  diu  hinda  baldo 
gieng  mit  tien  ISuuön  .  noh  haso  hunt  neforhta  .  stille 
uuörtenen  föne  sänge.  Cum  flagrantior  [A  180]  feruor 
ureret  intima  pectoris .  nee  modi  qui  cuncta  subegerant . 
5  mulcerent  dominum .  L  ipsum  orpheum .  querem  inmites 
superos  .  adiit  infernales  domos.  Tanne  er  öuh  tara- 
näh  hartor  chäle  näh  temo  vuibe  .  unde  in  netrostin 
sine  leiche  .  die  älliu  ding  mälziu  getan  habetön  . 
ungnädige  chedende  die  himelgota .  füor  er  ze  dien 

10  hellegöten.  IlHc  temper  ans  Gianda  carmina  .  sonanti- 
bus  chordis  .  quicquid  hauserat  precipuis  fontibus .  i. 
doctrinis  matris  de§  .  quod  lucius  dabat  inpotens  .  s. 
impetrandi .  quod  uoluit .  quod  amor  dedit .  i.  dictauit . 
geminans   luctum  .  deflet  .  commouens    tgnara,     Unde 

15  dar  rertende  süozo  hellentiu  seitsäng .  so  er  sconisten 
gelirnet  häbeta  be  sinero  muoter  caliopea .  dero  mu- 
sa  .  unde  in  der  vuüoft  scünta  .  der  lüzzel  gemähta  . 
unde  in  des  vuibes  minna  lerta .  diu  imo  den  uuüoft 
rähta  .  däz  sang  er  .  unde  röz  .  unz  is  hella  erdröz. 

20  Et  dulci  prece  ueniam  umbrarvm  dominos  rogat.  Unde 
süs  süozo  bat  er  gnädön .  die  herren  dero  selon. 
Stupet  tergeminus  ianitor .  L  cerberus .  infernalis  canis . 
captus .  i,  illectus  nouo  carmine.  Erchäm  sib  to  der 
driu  houbet  häbento  türouuärt .  sus  üngeuuönes  sän- 

25  ges.  Ultrices  scelervm  de§  .  i.  tres  furi§,  Allecto.  Me- 
gera,  Thesiphone  .  qu§  sontes  agitant  metv  .  iam  mest§ 
madent  lacrimis,  Unde  die  dri  rechegörnun  suesterä . 
die  fertäne  mennisken  getüont  skihtige  .  die  rüzen 
före  ämere.    üuäz  sint  furig  .  äne  conscientia  scele- 

30  ratorum?  Tiu  iägot  sie.  Non  ixionium  caput  preci- 
pitat  uelox  rota,  Nöh  ixionem  netreib  inin  diu  daz 
räd  ze  täle.    Ixion  uuäs  rex  laphitarum.    Der  eidota 
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ze  hSllo  däz  er  mit  iunone  släfen  uuolta .  be  diu  solta 
er  ein  rM  ze  bSrge  trieben .  ünde  därmite  rang  er . 
dSs  nespüota  imo.  Taz  ist  exemplom  dero  .  die  mit 
tero  uu^rlte  ringent  /  tiu  io  ze  täle  gät  •  iinde  iro 
5  sectatores  mitefüoret.  Et  tantalus  longa  siü  perditus . 
spernit  flumina.  tJnde  der  före  durste  ercheleto  tan- 
talus .  ter  neruohta  do  des  uuäzeres.  Ter  gab  sinen 
sun  pelopem  füre  frisking  zeezenne  diis  et  deabus  . 
zebesuochenne  iro  diuinitatem .  be  diu  stüont  er  dür- 

10  steger .  in  demo  uuäzere .  ünde  nemähta  sih  is  tob 
nio  getrönchen.  Ter  götes  chörot.temo  [A  181]  ne- 
söl  bäz  keskShen.  TJuliur  dum  satur  est  modis  •  non 
traxit  iecur  tytii.  Ünde  sänges  sater  .  neäz  ter  gir 
inin  diu  tytio  dia  16bera.  D^r  uuolta  mit  latona  slä- 

15  fen  iouis  uxore  .  däz  räh  apoUo.  ünde  diana  filia  la- 
tong  .  mit  tiu  .  däz  imo  der  gir  dia  lebera  aze  .  ünde 
also  filo  er  geäze  .  däz  si  also  fQo  geuuüohse.  Diu 
fabula  mänöt  ünsih  tes  .  quia  libido  cuius  sedes  est 
in  iecore  .  semel  expleta  non  extinguitur/  sed  recru- 

20  descit  itervm.  Arbiter  umbrarum  .  i.  uulcanus  .  qui  et 
ops  et  pluto  .  ta?idem  miserans  .  uincimur  ait .  donamus 
uiro  coniugem  comitem  ,  emptam  carmine.  Ze  lezest 
chäd  ter  hellogöt .  uuända  in  erbärmeta  iz  ouh.  Uuäz 
mügen  uuir  nü  mer?  ergeben  demo  man  sin  uuib  . 

25  ze  miete  ümbe  sinen  sängleib.  Sed  lex  dona  coer- 
ceat.  Aber  in  dien  uuorten  .  ünde  mit  tero  gedfngün . 
ünde  mit  tero  scäflfüngo.  Ne  dum  tartara  liquerit .  fas 
Sit  lumina  flectere.  Täz  er  hinnän  färendo .  sih  ne- 
bindersebe.     Quis  legem  det  amantibus?  Amor  •  maior 

30  lex  est  sihi,  Uuer  mag  uuineskefte  scäfifiinga  getüon? 
Selbiu  diu  uuinescäft  scäfföt  iro  selbün.  Also  uirgi- 
lius  cbäd.    Quis  enim  modus  assit  amori?    Ünde  er 
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aber  chäd.  Omnia  uincit  amor.  Uuända  öuh  prouer- 
bium  ist .  ubi  amor  .  ibi  oculus  .  pe  diu  löse  dir  .  uuio 
iz  kefüor.  Heu  noctis  prope  terminos  .  uidit  orpheus 
euridicen  suam  .  perdidii .  occidit    Ah  ze  sere  .  so  er 

5  sia  näh  ze  liehte  brähta  .  dar  uuärteta  er  iro  .  dar 
ferlos  er  sia/  dar  stürzta  er  selbo.  Uos  h§c  fäbula 
respicit .  quicumque  queriiis  mentem  ducere  ,  in  superum 
diem  .  i.  deum.  Tiz  spei  sihet  zuze  iu  .  ir  daz  müot 
peginnent  uuenden  .  an  den  üfuuertigen  dag.     Nam 

10  qui  uictus  ,  s.  carnis  desideriis  .  flexerit  lumina  in  tar- 
tareum  specus  .  dum  uidet  inferos .  perdit  quicquid  tra- 
Mi  precipuum.  Uuända  der  sih  täranäh  keloubet . 
unde  aber  uuidere  sihet  ze  dero  hello .  sinen  gelüsten 
fölgendo .  ter  ferliuget  tarasehendo  .  taz  er  tiures  ke- 

15  uuan  .  i.  spiritalia  bona.  luxta  illud  in  euangelio. 
Manum  ponens  in  aratro  .  et  respiciens  retro  .  non  est 
aptus  regno  dei. 


23.  DE  UARIETATE  TEANSACT:^  DISPUTATIONIS. 

Also  uuara  zenemenne  ist .  uuio  boetius  in  primo 

20  libro  uuäs  incusans  fortunam  .  ünde  sia  philosophia 

des  ferspräh  in  secundo  libro  .  rhetorica  defensione . 

also  ist  hier  in  tertio  libro  uuara  zetuonne  .  uuända 

si  disputando  chösot .  täz  tiu  disputatio   triplex  ist. 

Si  begönda  in  secundo  libro  disputare  [A  182] .  contra 

25  diuitias  .  honorem  .  potentiam  .  gloriam  .  uoluptatem  . 

dia  disputationem  föUezöh  si  hier  in  tertio  .  tar  si 

fersäget  habet .  täz  an  in  gesköidenen .  beatitudo  fün- 

den   neuuerde.     Uuända    si   däz   teta  .  redarguendo 

mores  hominum  .  bö  diu  h§izet  tiu  disputatio  moralis . 

30  grece  gthica.  Täranäh  z6ig6t  si  beatitudinem  in  deo . 

Notkem  ed.  Piper.  1.  15 
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unde  uuio  an  imo  säment  sin  diu  quinque  bona. diu 
sih  humanus  error  beitet  skeiden.  Mit  tiu  habet  si 
geäntuuürtet  tero  herostün  questionis .  tiu  in  §tluca 
ist .  uuanda  socrates  ze  demo  däz  pars  philosophig 
5  änafieng  .  unde  alle  sine  sectatores  .  tie  dero  liuto 
tüon  sahen  rämen  ad  beatitudinem  .  die  nemähton 
nieht  irräten  .  uuär  beatitudo  locum  häbeti.  Unde 
döh  sie  chädin  .  beatitudo  ist  in  adipiscendo  summo 
bono  .  uuelez  täz  selba  summum  bonum  si .  daz  ne- 

10  uuärd  in  nieht  keläzen  zebech6nnenne.  Föne  dero 
questione  chümet  si  ad  phisicam  disputationem  .  i. 
naturalem  .  an  dero  questione  .  an  ad  interitum  ali- 
quid tendat.  Tännän  eruuindet  si  aber  in  fine  libri 
ad  theologicam  disputationem .  tär  si  götes  simplici- 

15  tatem  ouget. 

EXPLICIT  LIBEB  TERTIVS  BOETIL 


INCIPIT  LIBER  QÜARTÜS. 


1.  QTJESTIO .  CUE  MALI  EEaKENT  SUB  BONO  BEO- 

TORE  DEO.  [A  183] 

20  S[§c  cum  philosophia  leniter  suauiierque  cecinisset . 

seruaia  digniiate  uultus  .  ei  grauUate  oris .  s.  secimdum 
precepta  rhetorica  .  tum  ego  abrupt  intentionem  paran- 
iis  adhuc  aliquid  dicere  .  nondum  penitus  öblitus  insiti 
meroris.     So   philosophia  leno  unde  mänmendo  sus 

25  kesäng .  mit  zimigi  des  änaluttes  .  unde  mit  zühtigi 
des  mündes  .  do  ündernam  ih  iro  daz  si  nöh  t6  che- 
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den  uuolta  .  mih  mines  leides  nöh  to  unfertrostet  ha- 
bende. Et  0  inquam  preuia  ueri  luminis  .  qu§  usque 
huc  tua  fudii  oratio  .  cum  sui  speculaiione  diuina .  tum 
tuis  rationibus  inuicta  patuerunt    Tes  uuären  liehtes 

5  zeigära  .  chad  ih  .  souuäz  tu  noh  sagetost .  taz  ist 
turh  sih  kotelih .  s.  uuanda  iz  ze  gote  leitet .  ünde  föne 
dinen  redon  ünzuiuelig  .  uuanda  du  iz  probamentis 
stärhtost.  Et  dixisti  mihi  ea  .  etsi  nuper  oblita  .  ob 
dolorem  iniuri§ .  non  tamen   antehac  prorsus  ignorata, 

10  Unde  habest  tu  mir  gesaget .  taz  mir  erhöre  ünchünt 
neuuäs  .  töh  ih  is  nü  före  leide  geägezot  habeti.  Sed 
ea  ipsa  uel  maxima  causa  est .  nostri  meroris  .  quod 
omnino  mala  esse  possint .  uel  inpunita  pretereant .  cum 
rerum  bonus  rector  existat.   Aber  däz  selba  ding. taz 

15  tüot  mih  meist  trüregen  .  daz  übel  mügen  sin  .  aide 
üngeamet  sin  .  sid  ter  rihtare  guot  ist.  Quod  solum 
quanta  dignum  sit  ammiratione  .  profecto  consideras, 
Uuelih  uuunder  mih  tes  mit  rehte  müge  sin .  daz 
uueist  tu  uuöla.     At  huic  aliud  maius  adiungitur.   So 

20  ist  ein  änderez  iöh  mer  uuunder.  Nam  imperante  . 
florenteque  nequitia  .  uirtus  non  solum  premiis  caret . 
uerum  etiam  sceleratorum  pedibus  subiecta  calcatur  . 
et  in  locum  facinorum  supplicia  luit.  Ih  meine  däz 
tien  ächusten  uualtesönten  .  ünde  främmert  tienten  . 

25  diu  tüged  nieht  ein  dänches  tarbet .  nübe  iöh  ünder 
dero  fertänon  fuoze  getreten  uuirt  .  ünde  uueuuün 
lidet  füre  die  übelen.  Ou§  fieri  in  regno  scientis  om- 
nia.potentis  omnia.sed  bona  tantummodo  uolentis  dei . 
nemo   satis  potest .  nee  ammirari .  nee  conqueri,    Ziu 

30  daz  so  fare  in  gotes  riche  .  der  al  uueiz  .  äl  gemag  . 

ünde  echert  küot  uuile .  des  nemag  sih  nioman  föllün 

geuuünderon .  nöh  kechlagon. 

15* 
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2.  EE8P0NSI0.  NON  ITA  FIEBI .  SED  BJBK  IN  CON- 

TBARETDI  UERSAM  ESSE. 

Tum  illa  .  et  esset  inquit  infiniti  stuporis  .  horri" 
Wiusque  omnibus  monstris .  si  in  dispositissima  domo 
5  tanti  patrisfamilias  .  uilia  uasa .  uti  tu  estimas  coleren- 
tur  .  pretiosa  sordescerent.  Iz  uuäre  öuh  [A  184] 
chäd  si .  harto  erchomenlih .  ünde  fore  allen  egesön  . 
übe  in  so  mähtiges  herren  hüs  .  taz  alles  tinges  ke- 
rechenöt  ist .  ündiuriu  fäz  uuerd  uuann  .  unde  4ber 

10  tiuriu  ünuuerd  uuärin.  Sed  non  ita  est.  Nam  si  ea 
qu§  paulo  ante  conclusa  sunt .  inconuulsa  seruaniur  . 
ipso  auctore  de  cuius  nunc  regno  loquimur  cognosces. 
semper  quidem  bonos  potentes  esse  •  malos  uero  ahiectos 
semper  atque  inbecillos.    Eehügest  tu  des  uuola  •  däz 

15  ih  tir  fore  festenota  .  so  geeiscöst  tu  daz  kote  hei- 
fentemo  .  föne  des  riebe  uuir  chosoen .  d4z  tie  guoten 
10  mähtig  sint .  ünde  die  übelen  io  feruuorfen  unde 
ämähtig  sint.  Nee  sine  poena  umquam  esse  uitia  .  nee 
sine  premio  uirtutes.     Bonis  felicia  .  malis  semper   in- 

20  fortunata  contingere,  Nöh  ächustige  uuesen  äne 
uueuuun  .  nöb  tügedhäfte  äne  iro  Ion.  Unde  io  guo- 
ten säldä  .  übelen  ünsälda  folgen.  Multaque  id  genus  . 
qu§  sopitis  querelis .  firma  te  soliditate  corroborent. 
Unde  des  kibo  ih  tir  mänigiu  exempla .  diu  dir  ge- 

25  sueigtemo  dtnero  chlago  .  michela  bäldi  tfLont.  Et 
quoniam  uidisti  dudum  me  monstrante  formam  beatitu- 
dinis  .  quo  etiam  Sita  sit  cognouisti .  decursis  omnibus 
qu§  premittere  necessarium  puto  .  uiam  tibi  ostendo . 
qu§  te  domum  reuehat.    Ünde  sid  tu  bechennest  föne 

30  minero  zeigün  .  uuio  beatitudo  getan  ist .  ünde  uuar 
si  ist .  täranäh  so  ih  keföreredon .  äl  daz  mir  g&ot 
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tünchet .  zeigon  ih  tir  ouh  ten  uueg  •  ter  dih  heim 
bringet,  üuär  ist  kezeigot  forma  beatitudinis?  Täz 
ist  si  an  dero  diffinitione  .  dia  er  fänt .  ünde  dia  si 
imo  löbeta .  do  er  chäd.  Nisi  fallor  .  ea  uera  est  et 
5  perfecta  felicitas  .  qug  sufficientem  .  potentem  .  reue- 
rendum  .  celebrem  .  Igtumque  perficiat.  Tia  selbün 
felicitatem  habet  si  imo  an  gote  gezeigot.  Tär  ist 
iro  houestat.  Pennas  etiam  affigam  tu§  menii .  quibus 
se  possit  in  altum  tollere.  Ih  kestello  iöh  ana  dinemo 
10  müote.  die  fettacha  .  mit  tien  iz  üffliegen  müge.  üi 
depulsa  perturbatione  .  sospes  reuertaris  in  pairiam  . 
meo  ductv  .  mea  semiia  .  meis  etiam  uehiculis.  Taz  tu 
äne  alle  sorgun  gesunde  heim  eruuindest .  also  ih  tih 
uuise  .  after  minemo  uuege  .  üfen  minero  reito. 


15  3.  UBI  SIT  PATBIA.AD   QUAM  DUCENDUS  SIT 

MONSTRATTJK. 

Sunt  etenim  mihi  penng  uolucres .  qu§  conscendant 
celsa  poli,  Ih  habo  chäd  si  die  fettacha  .  i.  merita 
uirtutum  .  die    spüotigo   ze    himele   gestig  ent.     Qxias 

20  cum  sibi  uelox  mens  induit .  terras  perosa  despicit, 
tJnde  so  daz  snella  müot  sie  [A  185]  änagetüot .  sär 
diu  irdisken  ding  leidezet.  Si  mag  täz  päldo  cheden . 
uuända  nicht  so  snelles  neist .  so  daz  müot,  Aeris 
inmensi  super at  globum  .  nubesque  post  tergum   uidet. 

25  Unde  dero  uuitun  lüfte  sämenthäfti  überferet .  ünde 
ünder  imo  diu  uuölchen  sihet.  Et  transcendit  uerti- 
cem  ignis .  qui  calet  agili  motu  §theris.  ünde  iz  über- 
stiget  taz  heiza  fiur .  dero  öberün  lüfte  .  diu  föne 
dräti  sinero  ferte  brinnet.     An  dero  sehen  uuir  näh- 

30  tes  tiu  scozonten  fiur .  diu  dero  liuto  öugen  so  trie- 
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gent .  daz  sie  uuänent  Sternen  fällen  föne  himele. 
Donec  surgat  in  astriferas  domos  .  et  coniungat  uias 
phoebo.  Ünz  iz  tärachome  .  dar  dero  planetarvm  fart 
ist .  ünde  in  ^ben  dero  sünnün  gestige  .  diu  in  medio 

5  planetarym  ist.  Aut  comiteiur  iter  geliäi  senis  .  miles 
corusci  syderis.  Aide  iz  sih  keebenoe  stelig  satumi. 
tiu  dero  planetarum  diu  oberösta  ist .  ünde  föreläzi 
dero  triginta  annorym  an  dien  si  den  himel  umbe- 
gät .  aide  öuh  täz  si  bleicha  färeuua  habet .  näh  temo 

10  alten  .  unde  demo  ehalten  saturno  genämot  ist.  Iz 
tänne  uuörtenez  tero  uuärün  sunnün  degen .  i.  christi . 
also  die  planetg  dero  gägenuuertün  sünnün  degena 
sint.  Iro  milites  sint  sie  .  uuända  si  in  iro  ferte 
scäflfot .  ünde  sie  getüot  stationarias  .  aide  retrogra- 

15  das.  aide  anumolas .  ünde  sie  getüot  züze  iro  uuün- 
dene .  dar  längo  getuelen .  er  sie  aber  ze  gesihte  chö- 
men.  Uel  recurrat  circulum  astri ,  quocumque  micans 
nox  pingitur.  Aide  öuh  höher  gestigenez .  selben  den 
himel  erreiche  .  ih  meine  daz  firmamentum  .  daz  ke- 

20  meine  ring  ist .  allere  dero  anderro  stemon .  die  in 
heitere  naht  skinent.  Atque  ubi  iam  exhausti  fuerit 
satis  .  relinquat  polum  exiimum  .  et  premat  dorsa  uelo- 
eis  gtheris .  /.  firmamenti .  compos  uerendi  luminis.  Ünde 
so  iz  knüog  ho  gestiget .  ten  üzerosten  himel  ünder 

25  imo  läze  .  ünde  dia  öbenahtigi .  des  ümbelöufenten 
firmamenti  trettoe  .  ünde  dar  dänne  gebrüchende  si  . 
des  erhaftesten  liehtes  !  daz  iz  an  selbemo  götesi  het 
Hie  tenet  sceptrum  .  dominus  regum  .  orbisque  häbenas 
temperat^    Tär  sizzet  mit  sceptro  .  herro  allere  chü- 

30  ningo.  Ünde  des  uuerltzimberes  züol  zihet  er .  ünde 
intläzet  er.  Et  uolucrem  currum  siabilis  regit .  rerum 
coruscus  arbiter,  Ünde  stiller  cheret  er  snella  rSita . 
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allere  dingo  scone  chöstare.  Si  te  uia  referat  redu- 
cem  huc  .  i.  ad  haue  patriam  .  quam  nunc  requiris  . 
immemor  dices  .  memini .  h§c  est  mihi  patria,  Keleitet 
tih  ter  uueg  tära  ze  dero  selbun  stete .  [A  186]  dara 
5  du  doh  nü  gerost  .  tar  chist  tu  .  hier  bechenno  ih 
mih  .  hier  bin  ih  heime.  Hinc  ortus  .  hie  sistam  gra- 
dum.  Hinnan  bin  ih  purtig  .  hier  söl  ih  kestäton. 
Quod  si  placeat  UM  uisere  reliciam  noctem  terrarum  . 
cernes  exules  toruos  iyrannos  ,  quos  tlment  miseri  po- 
10  puli.  üuile  du  danne  hara  sehen  .  ze  dero  uuerlt- 
finstri .  dannän  du  füore  .  so  gesihest  tu  in  ihseli  . 
die  pruttisken  uuältesara  .  die  nü  mänige  uuenege 
furhtent. 


4.  NON   ESSE  POTENTES  .  QYI  NEQUEYNT  ADI- 
1 5  PISCI .  QUOD  CUPIUNT. 

Tum  ego.  T6  äntuuürta  ih  iro.  Pape  inquam  . 
ut  magna  promittis.  Oi  chad  ih  .  uuio  ferro  du  ge- 
heizest.  Nee  dubito  .  quin  possis  efficere.  Ih  nezuiue- 
lon  öuh  .  tu  nemügist  iz  keleisten.   Tu  modo  ne  more- 

20  ris  quem  excitaueris,  fiebert  nü  nefriste  mih  .  tes  tu 
mir  intuuänet  eigist.  Primum  igitur  inquit  agnoscas 
licehit .  honis  semper  adesse  poteniiam  .  malos  cunctis 
uiribus  esse  deserios.  Nü  sölt  tu  chad  si .  daz  sär 
ze  erest  uuizen .  daz  io  dien  güoten  geläzen  sint  mähte  . 

25  ünde  die  übelen  ze  getäte  chräftelos  sint.  Quorum 
quidem  alterum  demonstratur  ex  altera.  Tero  zueio 
redon  .  uuirt  iouuederiv  gesterchet  föne  anderro. 
Nam  cum  bonum  malumque  contraria  sint  .  si  bonus 
potens  esse  constiterit .  liquet  imbecillitas  mali,  Uuanda 

30  sid  küot .  ünde  übel  uuideruuartig  sint .  ist  ter  güoto 
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guisso  mahtig .  so  ist  offen  diu  ünmaht  tes  Abelen. 
At  si  fragilitas  clarescai  malt .  hont  firmitas  nota  est 
Ist  ouh  tes   ubelen    brödi   skinbare  .  so   ist   tannan 
offen  .  diu    fest!    des    küoten.     Souu&z  föne   demo 
5  einemo  gesäget  uuirt .  taz  uuirt  nöte  uuidersäget  föne 
demo   andermo.     Täz  ist  föne  diu  .  uu&nda  diso  si 
selba   chit  .  bonum  et  malum  sint  einänderen  con- 
traria.   Fe  diu  heizet  öuh  täz  argumentum  .  däz    si 
mitetüot  a  contrariis.    Seä  ut  sit  äbundantior  fides 
10  nostr§  senienti§  .  alierutro  calle  procedam  .  nunc   hinc 
nunc  inde  proposita  confirmans.    Unde   däz  min  zäla 
dir  desto  geloublicböra  si .  lä  mih  hertöndo  festenön . 
däz  ih  pedigen  häbo  .  uuilön  föne  dien  einen  .  i.  bo- 
nis  .  uutlön  föne  dien  änderen  i.  malis. 


15         5.  SINE  POSSE  ET  UELLE  NIHIL  EFFICI. 

Duo  sunt .  quibus  constat  omnis  effectus  humano- 
rvm  actuum  .  uoluntas  scilicet  ac  potestas.  Zuei  ding 
sint .  föne  dien  älliu  uuerh  kefrumet  uuerdent .  täz 
ist   uuillo  ünde  mäht.     Quorum  si  alierutrum   desii . 

20  nihil  est  quod  explicari  queat  Kebristet  tero  deuue- 
deres .  so  nemäg  tero  dingo  neheinez  keziugot  uuer- 
den.  Deficiente  etenim  uoluntate  .  ne  aggreditur  qui- 
dem  quisque  quod  non  uult  Übe  der  [A  187]  uuillo 
dar  neist .  so  nebinget  sär  der  man .  des  er  ünuuil- 

25  lig  ist.  At  si  potestas  äbsit .  uoluntas  frustra  sit  übe 
diu  mäht  tär  neist .  so  neferfähet  ter  uuillo  nieht. 
Täz  ist  argumentum  a  causa,  üuio  mag  effectum 
geskehen  sine  causa?  Quo  fit  ut  si  quem  uideas  uelle . 
adipisci .  quod  minime  adipiscatur .  dubitare  non  possis  . 

30  huic  defuisse  ualentiam .  opti?iendi  quod  uoluerit  Föne 
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diu  mäht  tu  guis  sin  .  so  man  daz  neguinnet .  täz  er 

guünnen  uuölta .  daz  er  iz  kuuinnen  nemähta.    Per- 

spicuum  est  inquam.    Taz  Ist  öflfen  chad  ih.   Nee  ullo 

modo   negari  potesL     Is   nemäg   nehein   löugen   sin. 

5  Quem  uero  uiäeas  effecisse  .  quod  uoluerit ,  num  eiiam 

•  poiuisse   duUtäbis?     Temo    ouh   tes   kespüot .  tes   in 

lüstet  chad  si.  sölt  tu  des  mähte  zuiuelon?    Minime. 

Nein  chad  ih.     Quod  uero  quisque  potest .  in  eo  uali- 

dus  .  quod  uero  non  potest .  in  hoc  imbecillis  esse  cen- 

10  sendus  est.  Föne  diu  ist  ter  man  zeahtonne  chad  si. 

des  keuuältig  .  taz  er  gemäg  .  ünde  üngeuuältig  .  tes 

er  nieht  negemag.,    Fateor  inquam,    Ih  giho   dir  is 

chad  ih. 


6.  BONOS  POTENTES. MALOS  AUTEM  INBECILLOS 
15  ESSE. 

Meministine  igitur  inquit  .  superioribus  rationibus 
esse  collectum .  omnem  intentionem  humang  uoluntatis  . 
qu§  diuersis  studiis  agitur .  ad  beatitudinem  festinare? 
Nu  gehügest  tu  chad  si  .  daz  tärföre  mit  syllogismo 

20  gefestenot  ist .  allere  menniskon  uuillen .  der  sih  mis- 
seliches  tinges  flizet .  ze  säligheite  rämen?  Memini  in- 
quam .  illud  quoque  esse  demonstratum.  Taz  uueiz  ih 
ouh  tärföre  gesaget  uuesen  chad  ih.  Num  recorda- 
ris  beatitudinem  ipsum  esse   bonum?  eoque  modo  cum 

25  beatitudo  petitur  .  ab  Omnibus  desiderari  bonum?  Neer- 
hügest  tv  chad  si .  dia  säligheit  uuesen  daz  küot  . 
ünde  in  dia  uuis  alle  güotes  keron .  die  säligheite 
geront?  Minime  inquam  recordor  .  queniam  id  memo- 
ri§  fixum  teneo.    Nein  chad  ih  neerhügo  .  uuända  ih 

30  iz  in  gehühte  häbo.     Omnes  igitur  homines  .  boni  pa- 
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riter  ac  mali .  indiscreia  intentione  ad  bonum  peruenire 
nituniur.  Föne  diu  chad  si .  ilent  alle  mennisken . 
gelicho  rämende  ze  güote .  sie  guot  sin .  aide  übel 
Ita  inquam  consequens  est.  Täz  folget  note  demo  chad 
5  ih.  Sed  certum  est  adeptione  boni .  bonos  fieri.  Nu 
ist  öuh  kuis  chad  si .  guote  uuerden  .  guot  kuuinnendo. 
Certum,  Kuis  chad  ih.  Ädipiscuntur  igitur  boni  quod 
appetunt?  Kuünnent  tanne  chad  si  die  guoten  däz  . 
des  sie  länget?    Sic  uidetur.    So   dünchet  mir   chad 

10  ih.  Mali  uero  si  adi[A  ISS^piscerentur  bonum  .  quod 
appetu?it  .  mali  esse  non  possent?  Euunntn  ouh  tie 
übelen  chad  si  däz  küot  tes  sie  gerönt .  iä  neuuärin 
sie  dänne  übele?  Ita  est.  Täz  ist  so  chäd  ih.  Cum 
igitur  utrique  bonum  petant .  sed  hi  quidem  adipiscan- 

15  tur.illi  uero  minime .  num  dubium  est.  bonos  quidem 
potentes  esse  .  qui  uero  mali  sunt  imbecillos?  Sid  sie 
beide  güotes  ker  sint .  chäd  si .  unde  iz  tie  einen 
guuinnent  .  tie  ändere  neguuinnent .  tie  guoten  die 
iz  kuuinnent .  nesint  tie  mähtig  .  unde  die  übelen  ün- 

20  mähtig?  Täz  ist  argumentvm  a  fine.  Föne  demo 
fine  adipiscendi .  unde  non  adipiscendi  .  sMnet  tiu  effi- 
catia  .  aide  diu  inefficatia  .  däz  chit .  tiu  potentia  . 
aide  diu  imbecillitas.  Quisquis  inquam  dabitat  •  nee 
rerum  naturam. .  nee  consequentiam  potest  considerare 

25  rationum.  Souuer  des  zuiuelot  chäd  ih  .  ter  nebe- 
chennet  tero  dingo  naturam  .  nöh  uuelih  reda  note 
änderro  fölgee. 

7.  QU^  SIT  NATURA  EEEUM .  ET  CONSEQUENTIA 

BATIONUM. 

30  Täz  ist  natura  rerum  .  also  si    sSlba  sär  näh 

leret .  an  demo  änderen  capitulo  .  däz  mit  uirtute . 
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diu  bona  ist .  beatitudo  guünnen  uuerde  .  diu  aber 
bona  ist .  ünde  is  nieht  nespüe  mit  tien  uitiis  .  tiu 
bona  nesint.  In  bonis  uuirt  tiu  natura  funden  .  so 
yirtus  ist.  In  uitiis  neuuirt  natura  neheiniu  funden  . 
5  nübe  corruptio  naturg.  Pe  diu  ist  uirtus  mahtig  . 
uitia  sint  ämahtig.  An  dia  naturam  uuärtendo  .  ge- 
lirnet  man  dia  consequentiam  rationum.  üuannän 
chümet  tiu  consequentia  rationum  .  so  aristotiles  le- 
ret  in  periermeniis  .  äne  föne  dero  consequentia  re- 

10  rum?  Taz  an  dien  rebus  uuär  ist  .  taz  ist  öuh  uuär 
an  dien  rationibus.  Säment  virtute  ist  potentia .  ünde 
sament  potentia  eflfectus  uoluntatis  .  pe  diu  chumet 
tannän  disiu  consequentia  rationum  .  daz  man  cheden 
mag.    Ubi  est  uirtus  .  ibi  et  potentia  .  et  ubi  poten- 

15  tia  *  ibi  effectus  uoluntatis.  Sedecim  loca  argumen- 
torum  .  zeigont  uns  tia  consequentiam  rationum.  Tiu 
consequentia  ist  echert  in  tribus  locis  ünueruuehse- 
16t .  so  cicero  chit  in  topicis  .  an  dien  änderen  uuilöt 
si.     Tiu  sih  neuuehselont .  an  dien  ist   io  necessitas 

20  ueritatis.  Tiu  sih  aber  uuehselont  .  tiu  ougent  uui- 
lon  necessitatem  ueritatis  .  uuilon  similitudinem  ueri- 
tatis. üueliu  sint  .  tiu  sih  neuuehselont?  Daz  ist 
ab  antecedentibus  .  a  subsequentibus  .  a  repugnanti- 
bus.    Ab  antecedentibus  .  ut  si  concubuit .  uirgo  non 

25  est.  Concubitus  kät  io  före  demo  .  non  esse  uirgi- 
nem.  A  subsequentibus  .  ut  si  peperit .  concubuit. 
Partus  chümet  post  concubitvm.  A  repugnantibus. 
Non  et  concubuit .  et  uirgo  est.  Concubitus  ünde 
uirginitas  .  nemügen  sament  nieht  [A  189]  sin.    Taz 

30  sint  keuuäriu  argumenta  .  ünde  süs  keuuariu  sint 
älliu  diu  hinnän  chömenen  argumenta.  Tiu  aber  föne 
anderen  locis  chöment .  tiu  sint  uuilon   necessaria . 
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uuilön  probabilia.  Also  an  dien  zu6m  sktnet  a  causa. 
Si  ignis  est .  calet.  Si  mater  est  diligit  filium.  Taz 
erera  ist  lo  uuär .  taz  ander  ist  keloublih/  fone  diu. 
daz  iz  ticchöst  so  feret.  üuända  enez  in  ^dteHh  nuai 
5  ist .  föne  diu  ist  iz  in  zitelih  uud.r  zesprechenne. 
Uuända  aber  diz  uuilon  uuär  ist .  föne  diu  ist  iz  um- 
Ion  uuär  zesprechenne.  Ze  dero  uuis  folget  io  dero 
consequenti§  rerym  .  diu  consequentia  rationum  .  ünde 
daz  in  rebus  fanden  uuirt .  taz  ist  uuär  zesprechenne. 
10  Föne  diu  gibet  io  natura  rerum .  ueritatem  rationum. 


8.   QUID  MALQS  RETAEDET  .  NE  AD  DESTINA- 
TUM  EINEM  AEQTJE  PERTJENIANT  UT  BONL 

Kursus  inquit    Aber  chäd  si.    Si  duo  smt .  qui- 
bus  idem  proposiium  sii  secundum  naturam  .  eorumque 

15  unus  id  ipsum  naturali  officio  agat  ,atque  perficiat . 
alter  uero  minime  queat  administrare  .  illud  naturale 
officium  .  alio  uero  modo  quam  conuenii  natur§  .  non 
quidem  impleat  propositum  suum  .  sed  imiietur  implen- 
tem  .  quemnam  horum  ualeniiorem  esse  decernis?    Übe 

20  zuene  sint .  tie  beide  uuillig  sint .  ein  ding  nat^licho 
zetüonne  .  unde  iz  öuh  ter  eino  natürlicho  getüot . 
unde  der  ander  in  dia  uuis  nemäg  .  unde  er  sfh  is 
in  ändera  uuis  peitet .  mit  tiu  er  iz  töh  negetfliot . 
nübe    echert   keäntrot  ten   duonten  .  uuederer   dero 

25  uuänest  tu  gemag  mer?  Et  si  coniecto  inquam  quid 
uelis .  planius  tarnen  audire  desidero.  Töh  ih  öuh  ir- 
räten  müge  chad  ih  .  uuäz  tu  uuellest .  ih  femfmo  iz 
töh  kerno  öffenör.  Ambulandi  inquit  motum  secundum 
naturam  esse  hominibus  .  num  negäbis?    T&z  tie  liute 

30  gän  mügen  chad  si .  löugenest  tu  daz  uu^sen  natür- 
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lih?  Minima  inquam.  Nein  chad  ih.  Eiusque  rei  pe- 
dum  officium  esse  naturale .  num  dubiias?  Zuiuelöst 
tu  danne  daz  uuesen  natürlih  ämbaht  tero  fuozo? 
Ne-  hoc  quidem  inquam.  Nöh  öuh  tes  chad  ih.  Si 
5  quis  igiiur  pedibus  incedere  ualens  .  ambulet .  aliusque 
cui  hoc  naturale  pedum  desit  officium  .  manibus  nitens 
ambulare  conetur  .  quis  horum  iure  ualeniior  existimari 
potest?  Souueler  dero  füozo  geuuältendo  gät .  ünde 
anderer  der  iro  negeuuältet .  mit  tien  bänden  äsöndo 

10  sih  peitet  kän  .  uuederer  dero  dünchet  tir  der  mah- 
tigero?  Contexe  inquam  c§tera.  Säge  echert  fürder 
chäd  ih.  Nam  quin  naturalis  officii  potens  .  ualentior 
Sit  eo  .  qui  id  nequeat .  nullus  [A  190]  ambigit.  Uuända 
nioman  nezutuelöt .  nübe  d6r  mähtigoro  si .  der  natür- 

15  liebes  ämbabtes  keuuältet .  tänne  der  is  negeuuältet. 
Sed  summum  bonum  quod  §que  propositum  est  maus 
bonisque  ,  boni  quidem  petunt  naturali  officio  uirtuivm . 
mali  uero  conantur  adipisci  idem  ipsum  per  uariam 
cupiditatem  .  quod  non  est  naturale  officium  adipiscendi 

20  boni,  Nu  svoebent  cbäd  si  die  güoten  summum  bo- 
num .  däz  peiden  gelicho  erboten  ist  .  küoten .  iob 
übelen  .  mit  temo  ämbahte  dero  tügedo  .  aber  die 
übelen  beitent  sih  iz  kuuinnen  mit  misselichen  uuerlt- 
kiredön  .  däz  natürlih  ämbaht  nieht  neist  küot  ze- 

25  guuinnenne.  An  aliter  existimas?  Tünchet  tir  iz  an- 
deres? Minime  inquam.  Nein  chäd  ih.  Nam  etiam 
quod  est  consequens  patet  loh  täz  ist  offen  chäd  ih/ 
täz  temo  folget.  Ex  his  enim  qu§  concesseram  .  ne- 
cesse  est  quidem  bonos  potentes  esse .  malos  uero  imbe- 

30  cillos.  Uuända  äfter  dien  dinen  redon .  dero  ih  giiih- 
tig  pin  uuörten  .  sint  tie  güoten  nöte  mähtig  .  ünde 
übele  ünmähtig.  Rede  inquit  precurris  .  et  id  indicium 
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est .  ut  medici  sperare  soleni .  erec1§  iam  resisientisque 
natur§  .  L  resurgeniis  a  languore.  Tu  fürefahest  mih 
rehto  chad  si  .  ünde  daz  ist  uuörtzeichen  dinero 
gniste  .  so  arzata  unanent.  So  medicus  infirmo  daget . 
5  mit  uuiu  er  genesen  sol .  ünde  er  des  femumenstig 
ist .  ünde  iöh  füresprichet .  daz  ist  signum  recupe- 
randg  sanitatis. 


9.   QUAM  KES  MAGNA  UALDE  SIT.    QUA  DEFI- 

CIUNT  INIQUI. 

10  Sed  quoniam  conspitio   te  promptissimum  esse  ad 

iniellegendum  .  coaceruabo  crebras  raiiones.  Uuanda 
ih  tih  öuh  so  gerechen  siho  zefernemenne  .  so  uuile 
ih  tir  zalä  geben  gnüoge.  Uide  enim  quanta  paieat 
infirmitas  uitiosorvm  hominum  .  qui  ne   ad  hoc  quidem 

15  peruenire  queunt .  ad  quod  eos  ducit  naturalis  intentio  . 
ac  pene  compelUt  Chius  uuio  michel  ünchrÄft  tero 
übelön  ist .  taz  sie  noh  tarachomen  nemügen .  dära 
sie  diu  natürlicha  rämunga  leitet .  ünde  ioh  nähzi- 
het.    Et  quid  si  desererentur  hoc  tarn  magno  ac  pene 

20  inuicio  auxilio  preeuntis  naiur§?  üuäz  uuürte  is  . 
kebräste  in  so  michelero  ünde  ioh  näh  üngesuiche- 
nero  helfo  .  dero  leitentun  naturg?  Considera  uero 
quanta  impoieniia  habeat  sceleratos  homines.  Nu  chius 
knoto   .  uueliche   ünmähte    dien  fratatigen   änasint. 

25  Neque  enim  leuia  .  aut  ludicra  premia  petunt.  qti§  non 
possuni  consequi  aut  optinere,  Uuanda  iz  nesint  [A 191] 
nieht  liehtiu  .  noh  spötlichiu  ding  .  tiu  sie  guuinnen 
nemügen  .  ünde  näh  tien  sie  chömen  nemügen.  Sed 
circa   ipsam   rerum   summam  ,  uerticemque   defidunt 

30  Nübe  an  selbemo  demo  öberosten  dinge  bristet  in  . 
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dar  dero  dingo  höubet  ist.  Nee  contingit  miseris  ef- 
fecius  .  in  eo  quod  solum  moHuntur  dies  noctesque. 
Unde  des  einen  sie  sih  pinont .  tages  iöh  nahtes .  tes 
negespüot  in. 


5  10.  QUANTUM  IN  HOC  PRECELLANT  BONI .  QUOD 
UITnS  NEQVEUNT  RE8ISTERE  MALI. 

In  qua  re ,  bononim  uires  eminent  Tär  an  dero 
stete  nement  sih  füre  die  chrefte  dero  guoton.  Sicut 
enim  censeres  eum  potentissimum   esse  ambulandi .  qui 

10  incedens  pedibus  peruenire  potuisset  usque  ad  eum  lo- 
cum  .  quo  nihil  ulterius  peruium  iaceret  incessui .  ita 
necesse  est  eum  iudices  potentissimum  .  qui  apprehendit 
finem  expetendorum  .  quo  nihil  ultra  est.  Also  du  den 
füozkengel  chädist  sih  uuöla  fermügen  sines  kanges . 

15  ter  so  ferro  gienge  .  daz  tärfürder  hina  mer  uueges 
neuuäre  .  also  chist  tu  den  mit  rehte  mähtigen  .  ter 
sih  kerecchet .  ünz  tara  er  gesuirbet  selbez  taz  ende . 
alles  tes  zegeronne  ist.  Ter  ist  föne  diu  sälig .  uuända 
er  därfurder  niehtes  nehabet  zegeronne.    Ex  quo  fit 

20  quod  huic  obiacet .  ut  idem  scelesti .  idem  uidearitur  esse 
deserti .  omnibus  uiribus,  Tannän  geskihet .  taz  tisemo 
üngelih  ist .  ih  meino  .  daz  tie  fertänen  ällero  chrefte 
sint  äno.  Cur  enim  relicta  uirtute  sectantur  uitia? 
Ziu  les  minnont  sie  ächuste  füre  tügede?    Tnscitiane 

25  bonorvm?  Ist  iz  .  taz  sie  neuuizen  .  uuaz  küot  si? 
Sed  quid  eneruatius  c§citate  ignoranti§?  Uuaz  mag 
tanne  zägora  sin .  danne  unuuizentheit?  An  sectanda 
nouerunt .  sed  transuersos  eos  precipitat  libido?  Aide 
uuizen  sie  daz  pezera  .  unde  tribent  sie  tueres  iro 

30  gelüste  .  also  der  uuint  tueres  taz  skef  änagändo .  in 
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unMnt  fuoret?  Sic  quoque  iniemperantia  fragiles . 
qui  nequeunt  obluctari  uitio.  So  sint  sie  aber  böse  . 
däz  sie  in  selben  geduuingen  nemugen  .  nöh  sili  er- 
uueren  ächüsten. 


5    11.  MALOS   SPONTE   DESERENTES   BONUM  .  IN 

NIHILUM  REDIGH. 

An  scientes  uolentesque  bonum  deserunt .  ad  uiiia 
deflectuniur?  Sülen  uuir  cheden  .  daz  sie  uuizende 
unde  uuellende  .  daz  küot  lazen  .  ünde   sih  ze   übele 

10  heften?  Sed  hoc  modo  non  solum  desinunt  potentes 
esse  .  sed  omnino  esse,  Ist  taz  so  .  mit  tiu  ferliesent 
sie  .  nieht  ein  geuualtig  uuesen  .  nube  ioh  selbez  taz 
uuesen.  Nam  qui  relinquunt  communem  finem  omnium 
qu§  sunt .  pariter  quoque  esse  desi[k  \^2'\stunt.  Tle  den 

15  ferläzent .  ter  gemeine  ende  ist .  alles  testir  ist .  iae 
häbent  sih  tes  uuesennes  kelöubet.  So  sie  sih  ne- 
habent  ze  demo  .  der  daz  ende  ist .  uuära  miigen  sie 
danne?  Quod  quidem  cuipiam  mirum  forte  uideatur  . 
ut  mälos   qui  plures  hominum  sunt  .  eosdem  non  esse 

20  dicam,  Taz  etelichen  ödeuuano  uuunder  gedünchen 
mag  .  taz  ih  tie  chede  neuuesen .  dero  allero  meist 
ist.  Sed  ita  se  res  habet.  Iz  ist  aber  döh  so.  Nam 
qui  mali  sunt .  eos  malos  esse  non  abnuo  .  sed  eosdem 
esse  pure  atque  simplidter  .  nego.    Taz  sie  übel   sin  . 

25  des  neuer sago  ih  sie/  däz  sie  in  lüttera .  ünde  in 
einfalta  uuis  sin  .  däz  fersägo  ih.  Nam  uti  cadauer 
hominem  mortuum  dixeris  .  simplidter  uero  hominem 
appellare  non  possis  .  ita  quidem  concesserim  .  uHiosos 
malos  esse  .  sed  esse  absolute .  nequeam  confiteru    Also 

30  ih  tes  mennisken  boteh .  einen  toten  mennisken  hSizo  . 
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nals  nieht  erchenen  mennisken  .  so  mag  ih  chuste- 
lose  heizen  übele  uuesen  .  näls  in  gänza  uuis  uuesen. 
JSsi  enim  quod  ordinem  retinet  .  seruatque  naturam, 
Uuanda  daz  ist  uuärhäfto  .  däz  ze  sinero  stete  stät . 

5  ünde  dia  naturam  haltet.  Quod  uero  ab  hac  .  s,  na- 
tura deficit .  esse  etiam  quod  in  sua  natura  situm  est 
derelinquit,  Taz  aber  sia  ferläzet .  täz  habet  ferläzen 
sin  uuesen/  daz  an  dero  natura  stände  uuas.  Bonum 
däz  ist  natura .  taz  sih  boni  geloubet .  taz  habet  sih 

10  tero  naturg  geloubet/  an  dero  allere  uuihtelih  pestät. 
Si  gibet  temo  dinge  .  daz  iz  pestät .  ünde  ist.  Ane 
sia  neist  iz.  Taz  ist  argumentvm  a  causa.  Natura 
diu  ist  causa  des  esse. 


12.  QUOD  POTENTIA  MALOEUM  MAÖI8  INBECIL- 
15  LITAS  SIT. 

Sed  possunt  inquies  iniqui.  So  chist  tu  föne  dien 
ubelen  .  däz  sie  mügin.  Ne  ego  quidem  negauerim, 
Tes  nefersägo  ih  nieht.  Sed  h§c  eorum  potentia  .  non 
a  uiribus  descendit .  sed  ab  imbecillitate.    Täz  sie  aber 

20  gemugen  .  däz  nechumet  nieht  föne  chreften  .  nübe 
föne  unchreften.  Possunt  enim  mala  .  qu§  minime  ua- 
lerent .  si  potuissent  manere  in  efficientia  bonorum.  Sie 
mügen  übelo  tüon  .  des  sie  nieht  nemähtin  .  übe  sie 
in  uuölatäten  stäte  uuesen  mähtin.     Qu§  possibilitas 

25  demonstrat  eos  euidentius  nihil  posse.  So  getane  mähte  . 
sint  öflfeno  ünmähte.  Täz  ist  argumentum  a  contra- 
riis  .  uuända  übe  guottäte  föne  chrefte  sint .  so  sint 
note  übeltäte  föne  ünchrefte.  Nam  si  malum  nihil  est . 
uti  paulo  ante  collegimus  .  i.  ex  argumentis  contraxi- 

30  mus  .  cum  mala  tantummodo  possint .  nihil  posse  impro- 

Notker  ed.  Piper.  I.  16 
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bos  liquet  Übe  iz  so  ist .  [A  193]  so  uuir  mittundes 
äfter  redo  chäden  .  däz  übel  nieht  neist .  so  ist  offen 
die  echert  übel  gemügen .  daz  tie  nieht  negemiigen. 
üuir  sülen  fernemen  collectionem  ünde  conclusionem . 
5  ünde  illationem .  unde  confectionem .  ein  bezeichenen. 
Perspicuum  est.    Taz  ist  offen  chäd  ih. 


13.  ITEM  EOS  QTJI  MALA  POSSUNT  .  CUM  OMNI- 
POTENS  EA  NON  POSSIT  .  NIHIL  POSSE. 

Afqui .  ut  intellegas  qugnam  uis  sit .  huius  poten- 
10  ti§  .paulo  ante  definiuimus  .  nihil  potentius  esse  summo 
bono.  Nu  chäd  si .  daz  tu  fernemest .  uuiolih  tisiu 
mäht  si .  knöto  fore  sägeta  ih .  däz  summo  bono  nieht 
mähtigören  nesi.  Ita  est  inquam.  So  täte  chäd  ih. 
Sed  idem  inquit  facere  malum  nequit.  Nu  nemäg  iz 
15  übel  tüon  chäd  ih.  Minime.  Nein  iz  chäd  ih.  Est 
igitur  inquit  aliquis  .  qui  putet  homines  omnia  passe? 

J^st  ioman  chäd  si .  der  mennisken  uuäne  mügen  älliu 
ding  tüon?  Nisi  quis  insaniat  nemo.  Näls  er  nenuuote 
chäd  ih.     Ätqui  .  idem  possunt  mala?    Eemügen   sie 

20  daz  übel  chäd  si?  Utinam  quidem  inquam  non  possent. 
üuölti  göt  nemähtin  chäd  ih.  Cum  igitur  bonorum 
tantummodo  potens  possit  omnia  .  non  uero  queant  om- 
nia potentes  etiam  malorum .  eosdem  qui  mala  possunt . 
minus  posse  manifestum  est.     Sid  ter  älemähüg  ist . 

25  ter  echert  küot  kemäg  .  ünde  die  älemahtige  nesint . 
tie  echert  übel  gemügen  .  so  skinet .  täz  tie  min  ge- 
mügen. Uuända  er  min  gemäg  .  tänne  güot .  pe  diu 
negemäg  er  nieht.  Sid  ter  älemahtig  ist .  t6r  äl  ge- 
mäg .  äne  übel .  die  däragägene  äl  gemügen  äne  guot . 

30  tie  iiegemügen  nieht.  Täz  ist  argumentym  a  contrariis. 
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14.  DUM  POTENTIA  PETENDA  SIT .  QUOD  PETEN- 
DTJM  NON  EST  .  NON  ESSE  POTENTIAM;   PROPO- 

SITIO. 

Suc  accedit  .  quod  ostendimus  omnem  potentiam 
5  inter  expetenda  numerandam  .  omniaque  expetenda .  re- 
ferri  ad  bonum  .  uelut  ad  quoddam  cacumen  su§  na- 
tur§.  Harazüo  gät  ouh  .  taz  ih  sägeta  .  älla  mäht 
uuesen  in  dero  zälo  .  dero  zegeronne  ist .  unde  älliu 
dero  zegeronne  ist  .  ze  güote  geuuendet  uuerden  . 
10  samoso  ze  iro  slahto  houbete. 


15.  ASSTDCPTIO. 

Sed  patrandi  sceleris  possibilitas  .  non  potest  re- 
ferri  ad  bonum.  Aber  daz  man  übelo  tüon  mag. taz 
nesihet  ze  güote.  [A  194] 


15  16.  CONCLUSIO. 

Expetenda  igitur  non  est  So  neist  is  öuh  zege- 
ronne. Tiz  ist  conditionalis  Syllogismus.  Conditio- 
nalis  habet  io  duplicem  propositionem  .  uuända  där- 
ana  sint  zuo  propositiones.    Tero  zueio  uuirt  einiu 

20  gebrüochet  ze  assumptione  .  diu  änderiu  ze  conclu- 
sione.  Pe  diu  ist  hier  an  dirro  propositione  ein  pre- 
dicatio  .  omnis  potentia  expetenda  est  Anderiu  . 
omnia  expetenda  referuntur  ad  bonum.  Mit  tero 
änderun  uuirt  assumptio  getan .  possibilitas  scelerum . 

25  non  refertur  ad  bonum.  Mit  tero  ererun  conclusio  . 
non  est  igitur  expetenda. 


16' 
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17.  ITEM. 

Aiqui .  omnis  potentia  expetenda  est.  Nu  ist  io 
guisso  allero  mähte  zegerönne.  Liquet  igitur  malorum 
possibiliiatem  non  esse  potentiam,  Tännan  skinet .  taz 
5  tero  übelön  mugen  .  mäht  neist.  Uuännäii  skinet  iz? 
8.  uuända  iro  zegerönne  neist.  Täz  ist  aber  föller 
Syllogismus.  £in  sumptum  ist.  Omnis  potentia  ex- 
petenda est.  Anderez  ist  in  subauditione.  Malorum 
autem  potentia  expetenda  non  est  So  ist  tänne  illa- 

10  tio.  Liquet  igitur  malorum  possibilitatem  .  non  esse 
potentiam.  Ex  quibus  Omnibus  apparet  bonorum  po- 
tentia .  malorum  uero  indubitabilis  infirmitas.  An  allen 
dien  rationibus  .  skinet  tero  güoton  mäht .  unde  dero 
übelon  guissiu  ünchräft.    Et  liquet  ueram  esse  illam 

15  platonis  sententiam  .  solos  sapientes  posse  facere  quod 
desiderent,  Unde  skinot  .  täz  platonis  reda  uuariu 
ist .  terdir  chäd  .  einen  die  uuisen  mügen  getüon  . 
däz  sie  uuellen.  Improbos  uero  exercere  quidem  quod 
libeat .  quod  uero  desiderent .  explere  non  posse.   Unde 

20  die  ubelen  mugen  iro  müotuuillen  tüon .  unde  in  doh 
nemügen  foliebringen.  Sie  ähtent  tero  güoton  .  also 
sie  uuellen/  sie  neuerahtent  iro  io  döh  nieht.  Fa- 
ciunt  enim  quglibet .  dum  per  ea  quibus  delectantur  . 
adepturos  se  putant   id  bonum   quod  desiderant.    Sie 

25  tüont .  däz  sie  uuellen  .  uuända  sie  däz  tuende  .  des 
sie  lüstet .  sih  uuänent  säldä  guinnen  .  dero  sie  lan- 
get. Sed  minime  adipiscuntur  .  quoniam  ad  beatitudi- 
nem  probra  non  ueniunt.  Die  neguinnent  sie  aber.^ 
uuända  übele  nechoment  ze  säldön. 
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18.  NON  ESSE  LIBEKOS  .  QUOS  DOMINI  PREMXJNT 

INIQTJI. 

Reges  quos  uides  sedere  celso  culmine  sollt .  da- 
ras  nitente  purpura  .  sepios  tristibus  armis  .  ore  toruo 
5  comminantes  .  raMe  [A  195]  cordis  anhelos  .  si  quis  de- 
trahat  Ms  superbis  .  s,  regibus  .  tegmina  uani  cultus  . 
iam  uidebit  intus  dominos  ferre  artas  catenas,  Tie 
übermüoten  chuninga  .  die  du  nü  sihest  sizzen  an 
höhemo  stuole  .  in  iro  pürpurun  glizende  .  mit  keuuä- 

10  fenden  chnehten  .  umbehäbete  .  mit  pruttisken  ana- 
siunen  dreuuente  .  fore  müotigi  fnähtende  .  souuer 
dien  abazihet .  daz  sie  üzenän  zieret .  täz  chit .  ter  sie 
innenän  chünnet .  ter  gesihet  sie  herren  mit  cheten- 
non  in  scälches  uuis  kebündene.    üuäz  sint  tie  che- 

15  tenna?  Hinc  enim  Hbido  uersat  cor  da  .  auidis  uene- 
nis  .  hinc  ira  turbida  toUens  flucius  .  flagellat  mentem  . 
aut  meror  fatigat  capios .  auf  lubrica  spes  iorquet 
fiines  sindes  anagängeront  sie  gelüste .  mit  eiter- 
lichero    giredo  .  anderes  sindes  mühet   sie  zörn  .  in 

20  uuellun  uuis  sih  heuende .  aide  trüregheit  chelet  sie . 
aide  üppig  kedingi  beheftet  sie.  Ergo  cum  cernas 
unum  Caput  ferre  tot  tyrannos  .  non  facit  quod  ipse 
optat .  pressus  iniquis  dominis.  So  ein  mennisko  .  so 
manigen  uuältesare  lidet .  so  netüot  er  daz  er  uuile . 

25  uuanda  er  nothäfte  ist .  föne  so  üngemächen  herron. 


19.  DE  CEKTO  PE^MIO  BONOEVM. 

Videsne  igitur  .  in  quanto  c§no  probra  uoluantur . 
qua  probitas  luce  resplendeat?     Nesihest  tu  nü  na . 
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in  uuelemo  hörouue  die  übelen  steccheen  .  unde  in 
uuelero  sconi  die  guoten  skinen?  Jn  quo  perspicuum 
est .  numquam  deesse  bonis  premia  .  numquam  sua  sup- 
plicia  sceleribus.  Tärana  ist  täz  offen  .  daz  küoten 
5  niomer  negebristet  iro  lones  .  nöh  tien  argen  iro 
uuizes.  Rerum  eienim  qu§  geruntur .  iUudpropter  quod 
qu§que  res  gerittir  .  eiusdem  rei  premium  esse  .  non  in- 
iuria  uideri  potest  Uns  söl  mit  rehte  dunchen  ällero 
tato  Ion  .  an  [diu  uuesen  .   därumbe  man   sia   tiiot. 

10  üti  currendi  in  stadio  premium  iacet .  Corona  .  propter 
quam  curritur.  Also  in  stritlöufte  diu  Corona  ze  lone 
liget .  umbe  dia  man  loufet.  Uuäz  Stadium  si  .  daz 
chünden  an  demo '  folgenden  capitulo.  Sed  ostendi- 
mus  beatitudinem  esse  idem  ipsum  bonum .  propter  quod 

15  omnia  geruntur,  Nu  habo  ih  keouget .  säligheit  uue- 
sen ein  daz  küot .  ümbe  daz  älliu  ding  ketan  uuer- 
dent.  Est  igitur  ipsum  bonum  propositum  humanis 
mentibus  .  ueluti  commune  premium.  Föne  diu  ist  taz 
selba  guot  ällero  menniskon  täten  erböten  .  sämoso 

20  gemeine  Ion.  Atqui  .  hoc  .  s.  premium .  a  bonis  non 
potest  separari.  Ter  selbo  Ion  .  ter  nemäg  föne  dien 
guoten  nieht.  Neque  enim  ultra  uocäbitur  iure  bonus . 
qui  careat  bono.  Nöh  ter  [A  196]  nemahti  d&rfur- 
der  guot  heizen  .  der  guotes  äna  uuare.     Quare  pro- 

25  bos  mores  sua  premia  non  relinquunt.  Föne  diu  nein- 
feret  tien  guoten  niomer  iro  Ion.  Quantumlibet  igitur 
seuiant  mali .  sapienti  tarnen  non  decidet  Corona  .  non 
arescet.  Die  ubelen  sarfesoen  so  füo  sie  uu611en  . 
dien  guoten  neinferet  iro  Corona  durh  taz  nieht .  nöh 

30  neuuesennet .  so  die  üzer  blüomön  geuuörhtvn  .  täten . 
dero  iu  sito  uuas.  Neque  enim  aliena  improbitas  de- 
cerpit  probis   animis  proprium  decus.     Nöh  &nderro 
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ubeli  neinfüoret  tien  guot^n  niomer  iro  era.  Quod' 
si  extrinsecus  accepto  Igtaretur  .  poterat  hoc  uel  alius 
quispiam .  uel  ille  etiam  qui  contulisset  auferre.  Uuäre 
iro  freuui  an  demo  üzeren  lone  .  so  golt .  ünde  sflber 
5  ist .  ten  mahti  in  erzücchen .  der  in  in  gäbe .  aide  ein 
anderer.  Sed  quoniam  id  ,  s.  premium  .  sua  cuique 
pröbitas  confert .  tum  suo  premio  carebit .  cum  probus 
esse  desierit.  Uuanda  in  aber  gibet  iogelichemo  sin 
guoti .  so  neinfallet .  er  imo   er  nieht .  er  er  sih  st- 

10  nero  guoti  gelöubet.  Posiremo  cum  omne  premium 
idcirco  appetatur  .  quia  bonum  esse  crediiur .  quis  boni 
compotem  . premii  iudicet  expertem?  Ze  demo  gnote- 
sten  .  so  alles  lones  pe  diu  gegerot  uuirt .  uuanda  er 
guot  keähtot  uuirt .  uuer  söl  dänne  guotes  kemaren . 

15  ähton  lonlosen?  Job  filia  herodiadis  uuanda  guotes 
keron .  do  si  iohannis  höubetes  kerota.  Ter  sih  aber 
ze  güote  heftet .  also  er  iohannes .  uuio  söl  demo  lo- 
nes presten?  Ät  cuius  premii?  lä  uuioliches  lones? 
Omnium  pulcherrimi  .  maximique,     Tes   allero  sconi- 

20  sten .  ünde  meisten.  Memento  etenim  corollarii  ilHus  . 
quod  paulo  ante  precipuum  dedi,  Ked^nche  dero  tiu- 
rün  mieto  .  dia  ih  tir  därföre  gab.  Ac  sie  collige  . 
cum  ipsum  bonum  beatitudo  sit .  bonos  omnes  eo  ipso 
quod  boni  sint .  fieri  beatos  liquet!  sed  qui  beaU  sint . 

25  deos  esse  conuenit,  Unde  bechenne  argvmentando  . 
so  guot  säligheit  ist .  täz  alle  güote .  uuanda  sie  güot 
sint .  öuh  sälig  sint .  ünde  die  sälig  sint .  tärmite  göta 
sint.  Uuelih  Ion  mag  temo  gelih  sin?  Ter  Syllogis- 
mus stät  tärföre.     Est  igitur  premium  bonorum  .  quod 

30  nullus  deterat  dies  .  nullius  minuat  potestas  .  nullius 
fuscet  improbitas  .  deos  fieri.  Pe  diu  ist  ter  Ion  dero 
güoton  .  den  ntoman  negeuuertet .  niomannes  keuuält 
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neminneröt .  niomannes   übeli   negehlnderet  .  t&z   sie 
gota  uuerden. 


20.  QUID  SIT  STADIUM  ET  OLYMPIAS. 

Apud  grecos  uuas  lu  ein  solemnitas  erhäuen . 
5  dia  sie  olympiadem  hiezen  .  föne  olympo  monte  .  der 
in  macedonia  ist .  pi  demo  si  ze  erest  uuard.  Tia 
üobtön  sie  sid  pi  alpheo  fluuio  archadig  .  dar  si 
ünder  zuisken  bürgen  rinnet .  elidem  et  pisas/  uoanda 
dar  scöniu  gefilde  sint.    Tiu  solemnitas  uuard  umbe 

10  [A  197]  daz  erbauen  .  däz  tär  publica  probatio 
uuürte  .  omnium  uirtutum.  Dannan  hiez  tiu  probatio 
grece  pancratios.  Unde  neuuäs  nioman  in  tota  gre- 
cia  .  der  sih  tebeines  tüomlicbes  tinges  fermäze  .  mit 
tiu  er  gloriam  geuuunnen  uuölti .  er  neskeindi  iz  tar . 

15  ze  demo  Olympiade.  Fermabta  er  sib  ringennes  .  so 
biez  er  grece  palestricator .  fermabta  er  sih  feb- 
tennes  .  mit  temo  cbnütele  .  so  biez  er  pugil .  aide 
mit  suerte  .  so  biez  er  gladiator  .  aide  mit  cestibus  . 
däz  uuir  cbeden  mit  püsken  .  so  biez  .er  agonitheta . 

20  i.  decertator.  üuolta  er  üfen  sinero  reito  stritspil 
üoben  .  daz  biez  curule  certamen.  Uuolta  er  öugen 
uuio  er  in  bore  mäbti .  däz  teta  er  gändo  über  daz 
seil .  däz  funiambulum  biez.  Übe  er  oub  sina  sneUi 
skeinen  uuolta  .  däz  teta  er  loufendo  in  stadio  •  also 

25  die  täten  ad  tumulum  ancbisg .  föne  dien  uirgilius 
säget.  Stadium  hiez  selbez  täz  spacium .  däz  sie 
loufen  sölton  .  grece  genämotez  föne  exercitatione. 
Tes  uuären  .  centum  uiginti  quinque.  passus  .  i.  nona 
pars  miliarii.    Dien  allen  uuäs  tär  gägenuuerte  föne 
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frono  iro  Ion.     Der   Ion   hiez  grece  brabion  .  latine 
brauium. 


21.   DE  CEKTA  POENA  MALOEUM. 

Qu§  cum  ita  sint .  de  malorum  quoque  insepara- 
5  bili  poena  dubitare  sapiens  nequeat  Tärmite  nezuiue- 
loe  nehein  uuise  man  däz  öuh  tie  übelen  ntomer  äne 
uuize  neuuerdent.  Nam  cum  bonum  malumque  .  item 
poena  atque  premium  .  aduersa  fronte  dissideani .  qu§ 
in  boni  premio  uidemus  accidere .  eadem  necesse  est  in 

10  mali  poena  contraria  parte  respondeant.  So  guot .  ünde 
übel .  Ion  ünde  uuize  uuideruuärtig  sint .  so  ist  not . 
taz  uuideruuärtig  sin .  diu  an  des  küoten  lone  .  ünde 
an  des  übelen  uuize  geskehen  sülen.  üuäz  ist  taz? 
Sicut  igitur  probis  probitas  ipsa  fit  premium  .  itaimprobis 

15  nequitia  ipsa  supplicium  est  Taz  ist  .  taz  tu  hier  fer- 
n^men  mäht.  Also  dero  guotön  Ion  ist .  iro  guoti .  so 
ist  tero  übelon  cheli  selbiu  diu  übeli.  lam  uero 
quisquis  afficitur  poena  .  malo  se  affectum  esse  non 
dubitat,    Ih  uuäno    der   io    äna   uuize  lidet .  ter  be- 

20  chennet  übel .  daz  er  lidet  Si  igitur  ipsi  sese  uelint 
estimare  .possuntne  sibi  suppUcio  expertes  uideri  .  quos 
omnium  malorum  extrema  nequitia  .  non  afficit  modo  . 
i.  affligit .  uerum  etiam  uehementer  inftcit .  j.  corrum- 
pit.    Föne   diu  .  uuio  mügen  die  danne  uuänen  .  sih 

25  uuizes  äno  sin  .  übe  sie  an  sih  selben  denchen 
uuellen  .  daz  chit .  übe  sie  iro  selbero  ieht  infinden 
uuellen  .  die  ärguuilligi  alles  übeles  meista  .  nieht 
ein  nechelet .  nübe  iöh  ferchüstet?  Taz  ist  argumen- 
tum ab  effecto.    Uuända  sie  infecti  sint .  tännän  ski- 

30  net .  uuio  harto  sie  aflfe[A  198]cti  sint.    üideautemex 
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aduersa  parte  bonorum  .  qu§  improbos  poena  comitetur, 
Ghius  öuh  tero  guotön  halb  .  uuäz  tien  übelen  äna- 
uuizes  si.  Omne  namque  quod  sit .  unum  esse  paulo 
ante  didicisti .  ipsumque  unum  bonum  esse  .  cui  conse- 
5  quens  est  .  ut  omne  quod  sit .  id  etiam  bonum  esse 
uideatur.  Ih  lerta  dih  före  disen  syllogismum  .  daz 
al  däztir  ist .  ein  ist .  unde  ein  .  guot  ist .  däz  sint 
zuei  sumpta .  dien  folget  note  diu  conclusio .  däz  äl 
däztir  ist  .  küot  ist.  Hoc  igitur  modo .  quicquid  a 
10  bono  deficit .  esse  desistit.  Tero  conclusioni  ist  aber 
disiu  gehäft .  souuäz  küot  neist .  täz  neist.  So  ein 
conclusio  dero  änderro  folget .  täz  heizet  latine  .  so 
martianus  chit  .  confinis  conclusio  .  grece  simple- 
rasma. 


15      22.  QUID  ESTIMANDI  SINT  DIÜEKSIS  IHTHS 

DEDITI. 

Quo  fit .  ut  malt  esse  desinant  quod  fuerant .  t. 
homines.  Tännän  geskihet  .  täz  tie  übelen  nesin 
m^nnisken  .  däz    sie  uuären  .  dö  sie   übel  neuuaren. 

20  Sed  fuisse  homines  .  ostentat  adhuc  ipsa  reliqua  species 
humani  corporis.  Aber  däz  sie  mennisken  uuären  . 
däz  öuget  selbiu  diu  mennisken  getat .  tiu  in  nöh 
analst.  Quare  uersi  in  malitiam .  humanam  quoque 
amisere  naturam.   Föne  diu  in  arg  pecherte .  ferlüren 

25  sie  menniskina  naturam.  Sed  cum  sola  probitas 
possit  prouehere  quemque  ultra  homines  .  necesse  est . 
ut  quos  improbitas  deiecit  ab  humana  conditione .  in- 
fra  hominis  meritvm  detruserit,  Sid  aber  6iniu  diu 
guoti  männolichen  erbauen  mag  über  die  mennisken . 

30  so  .  däz  er  göt  uuerde  .  so  ist  not .  täz  tie .  die  iro 
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übeli  aba  dero  mänheite  geuuirfet .  sie  sär  hinde- 
roren  getüe  .  dien  menniskon.  Euenit  igiVUr  .  ut  quem 
uideas  transformatvm  uitiis  .  hominem  esiimare  non 
possis,  Tannän  ist .  täz  tu  den  füre  mennisken  haben 

5  nemügist .  ten  du  föne  ächusten  geuuehseloten  sihest. 
Auaritia  feruet .  uiolentus  ereptor  alienarum  opum  . 
lupi  similem  dixeris,  Uuilon  uuirt  er  freh  .  ünde  not- 
nemare  fremedero  sachon .  so  ist  er  uuölfe  gelih. 
Ferox    atque    inquies  .  exercet    linguam    litigns  .  cani 

10  comparabis.  Aber  räzer  ze  dero  züngun  .  ünde  ünge- 
hirmder  strites  .  ter  ist  hünde  gelih.  Insidiator  oc- 
cultus  subripuisse  fraudxbus  gaudet!  vulpeculis  ex§- 
quetur.  So  ist .  ter  töugeno  färet  ieht  zeguuinnenne  . 
mit    undriuuön .  demo    chit   fühs.     Ir§   intemperans . 

15  fremit .  leonis  animum  gestare  credatur.  So  ist .  ter 
ünmeziger  sines  zörnes  .  io  gremezot .  ter  treget  tes 
leuuen  müot.  Pauidus  ac  fugax  .  non  metuenda  for- 
midat  .  ceruis  similis  häbeatur.  Ündürffces  [A  199] 
förhteler  .  ünde  flühtiger  .  dünche  dir  hirze  gelicher. 

20  Segnis  ac  stupidus  torpet  .  asinum  uiuit  Ferlegener 
ünde  lazer .  ünde  d6r  sih  arbeite  erchümet .  lebet  in 
eseles  uuis.  Leuis  atque  inconstans  .  siudia  permutat . 
nihil  auibus  differt,  Liehtmüotiger  .  ünde  ünstäter  in 
sinero  begünste .  der  ist   also   fögel.    Foedis   inmun- 

25  disque  libidinibus  inmergitur  .  sordid§  suis  uoluptate 
detinetur,  Ter  sih  aber  ünersäme  .  ünde  unreine  ge- 
lüste analäzet .  ter  ist  pesölotero  süe  gelih.  Ita  fit . 
ut  qui  probiiate  deserta  .  homo  esse  desierit  .  cum  in 
diuinam    conditionem    transire   non  possit .  uertatur  in 

30  beluam.  So  geskihet .  taz  ter  .  der  sih  küoti  gelöu- 
bendo  .  mennisko  neist  .  so  er  ze  götes  uuirdigi 
chomen  nemäg  .  ze  tiere  uuirt. 
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23.   NON  TAM  NOXIUM  ESSE  C0EPTI8  IN 
BELUAM  EEDIGI  .  QUAM  BilLTIINA  ICENTE 

INDTJI. 

Vela  neriiii  ducis  .  i,  vlixis  .  qui  in  nerito  insula . 
5  patriam  habuit .  et  uagas  rates  pelago  .  eurus  appiUit 
in$ul§  .  qua  residens  pulchra  dea  .  edita  semine  solis . 
miscet  hospitibus  nouis  .  i.  nouiter  superuenientihus . 
pocula  facta  carmine.  Jh  mag  tih  mänön  micheles 
egesen  .  ter  doh  tisemo  egesen  gelih  neist.     Uuäz  ist 

10  t6r?  T6  ulixes  föne  troio  eruuindendo  .  uuito  des 
meres  uuällöta  .  ünde  er  föne  sicilia  fSrita  ze  italia . 
do  uuarf  in  der  uuint  üz  mit  sinen  skeffen  ze  dero 
iselo  .  diu  eee  geheizen  ist .  tar  diu  scöna  circe  dero 
sünnön  töhter  gesezeniu  .  pezöuuerot  lid  tien    selben 

15  gasten  scängta.  Quos  ut  in  uarios  modos  ueriit  her- 
bipotens  manus  .  hunc  tegit  facies  apri .  ille  marmari- 
cus  leo  .  /.  de  prouintia  a/ric§  .  marmaria  .  dente  eres- 
cit  et  unguibus.  Hie  nuper  additus  lupis  .  flere  dum 
parat .  ululat    Ille  ut  indica  tygris  tecta  mitis  obam- 

20  bulat.  So  do  diu  zöuuerlicha  hänt  sie  ueruuehselota 
in  misseliche  uuisä  .  süm  uuas  kelih  ebere  .  süm 
demo  leuuen  .  sümelicher  ouh  ze  uuölfe  uuortener . 
so  er  uueinön  uuölta .  stüont  er  hönnota.  So  ümbe- 
gieng  ouh  taz  hüs   sümelicher .  also  tygris  ketäner. 

25  Sed  licet  numen  arcadis  alitis  .  miserans  obsitum  ducem 
uariis  malis  .  soluerit  peste  hospitis  .  iam  tarnen  remiges 
ore  traxerant  mala  pocula.  Ünde  doh  ter  in  fögeles 
uuis  fligendo  mercurius  .  ter  in  cillenio  monte  archa- 
dig   geüobet   uuärd  .  ten   nöthaften   herezögen  umbe 

30  irbarmeda  lösti .  föne  sinero  uuirtenno  gifte .  io  doh 
tie  ferien .  die  habetön  übel  lid  getrünchen.    Mercu- 
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rius  ter  alatis  talariis  kemalet  uuirt .  täz  chit .  mit 
kefiderten  scuhen  .  die  grece  petasi  heizent  .  ter 
maneta  vli[A  200]xem  •  daz  er  fermite  circg.  T6  iz 
aber  so  geskah  •  taz  er  undanches  tärachäm  .  ünde 
5  si  anderen  scancta  .  daz  er  trinchen  neuuolta  .  tö 
teta  in  is  mercurius  püoz  .  mit  sinero  uirga  .  diu  ca- 
duceus  kenemmet  uuäs  •  tiu  gägen  allen  dingen 
lachenhäfte  uuäs.  lam  sues  cerealia  päbula  glande 
uerterant.    Unde  suin  uuörtene  .  uuehseloton  sie  daz 

10  prot   ümbe    eichela.     Et  nihil  manei  integrum  .  uoce  . 
corpore  peräitis,    Ünde  uuaren  sie  gareuuo  ferlorn 
in   liden .  iöh   in    stimmo.     Sola   mens  siabilis  gemit . 
super  monstra  qu§  patiiur.    £iner  *  der  sin   stüont  ze 
stete  .  leideger  des  egesen  .  des  imo  geskehen  uuäs. 

15  0  leuem  nimium  manum  .  nee  potentia  gramina  .  qu§ 
licet  ualeant  uertere  membra  .  non  ualent  corda,  lä 
uuio  heuig  taz  uuäs.  Uuäz  kemähton  sär  diu  chriu- 
ter  .  ünde  diu  gifthänt  .  tiu  dien  liden  däreton  . 
sinne  nemähton  ?  Intus  est  hominum  uigor  ,  äbdita  arce 

20  conditus,  Inne  liget  tiu  mäht.  Tär  sint  tiefe  ge- 
borgen .  mennisken  chrefte.  II§c  uenena  .  i.  uitia  .  de- 
trahunt  potentius  hominem  sibi.  Tie  gifte  .  die  ih 
sägo  .  die  getüont  ten  m6nnisken  sin  üngeuuältigoren. 
Qu§  dira  penitus  meant .  nee  nocentia  corpori .  mentis 

25  uulnere  seuiunt.  Tie  tiefor  ingeslähent  .  noh  liden 
netäront .  nübe  des  sinnes  ähtent. 


24.  MALOS  MINUS  MI8EE0S  FIEEI .  81  EIS 
PECCAEB  NON  LICEEET. 

Tum  ego.    Fateor  inquam!  nee  iniuria  dici  uideo 
30  uitiosos  .  tametsi    corporis  speciem   seruent  .  in   beluas 
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tarnen  animorum  qualitate  mutari,  Ih  giho  dir  is 
chäd  ih  to  .  ünde  arge  uueiz  ih  tih  mit  rehte  tier 
beizen  .  die  tierlib  müot  habent .  tob  sie  an  Itchamön 
m^nniskon  gelib  sin.  Sed  quorum  atrox  scelerataque 
5  mens  bonorum  .  pernecie  seuit .  id  ipsum  eis  Heere  n(h 
luissem.  Taz  aber  die  .  dero  müot  so  fertan  .  ünde 
so  übel  ist .  küotero  müozen  äbten  .  däz  ist .  taz  ih 
neuuölti.  Nee  licet  inquit.  Nein  cbdd  si  nemüozen. 
üti  demonsträbitur  eonuenienti  loco.  Also  du  uuöla 
10  geeiscöst .  so  ib  tib  tarazüo  bringo.  Sed  tarnen  si 
auferatur  id  ipsum  .  quod  creditur  eis  Heere  .  releuetur 
ex  magna  parte  poena  .  sceleratorum  hominum,  üuürte 
in  aber  däz  selba  benomen  .  däz  tu  uuänest  taz  sie 
müozin  .  däräna  uuürte  in  iro  uuize  gelibteröt. 


15  25.  PEOPOSITIO. 

Etenim  quod  incredibile  euiquam  forte  uideatur . 
infeUciores  esse  neeesse  est  malos  .  eum  eupita  perfe- 
cerint .  quam  si  non  possint  ea  implere  qu§  cupiunt. 
Ze  uuäre  des  knüoge  mag  keskeben .  netrüent .  tie 
20  übelen  sint  tes  te  ünsaligören  .  däz  sie  iro  uuillen 
getüont .  tänne  übe  sie  in  getüon  nemäbtin. 


26.  AS8UMPTI0. 

Nam  si   miserum  est  uoluisse  praua  •  potuisse  mi- 

serius  est.    Übe  arg  uuellen  uuelib  [A  201]  ist .  arg 

25  kemügen .  däz  ist  nöb  uuelicbera.   Sine  quo  langueret 

effectus  miser§  uoluntatis.    Uuända  ärguuillo  &ne  däz 

keskeinet  uuerden  nemäbti. 
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27.  CONCLUSIO. 

Itaque  cum  singuUs  sua  miseria  sit .  triplici  infor- 
tunio  necesse  est  urgeäntur  .  quos  uideas  scelus  uelle  . 
posse  .  perficere,  Pe  diu  sint  sie  note  in  dri  uuis  un- 
5  salig  .  sid  tero  uuenegheito  dri  sint  .  ih  meino 
uuellen  .  mügen  .  tüon  .  daztir  übel  ist.  Täz  ist 
rhetoricus  Syllogismus  .  uuända  er  dijBfusior  ist.  Dia- 
lecticus  ist  contractior  .  uuända  er  chümo  habet 
in  iogelichero  propositione  .  subiectiuam  partem  et 
10  declaratiuam.  Accedo  inquam.  Ih  giho  dir  is 
chäd  ih. 


28.  MAL08  ETSI  NUMQTJAM  MOEERENTUR . 
INFELICI8SIM08  FOEE. 

Sed  uti  hoc  in/brtunio  cito  careant ,  patrandi  sce- 

15  leris  possibilitate   deserti  .  uehementer   exopto.     Aber 

got  uuelle  .  däz  sie  ünmahtig   uuortene   des   übeles  . 

tero    ünsaligheite    hälto    därbeen.       Carebunt   inquit 

otius  .  quam  uel  tu  forsitan  uelis .  uel  Uli  sese  estiment 

carituros.      So    tüont    sie   chad    si .  darbeut   iro  iöh 

20  horskor  .  danne  sär  du  mag  keskehen  uuellest .  aide 

sie  sih  peuuänen.    Neque  enim  est  aliquid  ita  serum  . 

in    tarn   breuibus   uit§  metis  .  ^.  spaciis  .  quod  presertim 

inmortalis  animus  .  /.  sapiens  .  exspectare  longum  putet, 

Noh  in  disses    chürzen   libes   friste .  neist   nieht    so 

25  ünspüotiges   .  tes    ze    läng    ähtoe   zebitenne   dehein 

euuig  müot.    Ter   uuise   man   der  euuigheit  pechen- 

net .  ter  ähtot  temporalia  füre  nieht.    Quorum  magna 
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spes  ,  et  excelsa  machina  facinorum  .  repentino  sepe  . 
atque  insperato  fine  destruitur.  Tero  chreftiga  ge- 
dingi .  ünde  dero  höha  geruste  .  ze  übele  .  ofto  gahes 
unde  üngeuuändo  .  mit  tode  eruellet  uuirt.  Quod 
5  quidem  Ulis  miseri§  modum  statuit.  Taz  in  doh  mezot 
tia  uuenegheit.  ^am  si  nequitia  miseros  facit .  mise- 
rior  Sit  necesse  est  diuturnior  nequam,  Uuanda  übe 
übeli  uuenege  tüot .  so  längor  übel  ist  .  so  note 
uuenegora   ist.     Taz   ist   argumentum  a  minore   ad 

10  maius.  Sid  öuh  peginnen  tiu  nequitia  miseros  tüot . 
mer  chid  tiu  uuähsenta.  Quos  infelicissimos  esse  iv- 
dicarem  .  si  non  eorum  malitiam  saltim  mors  extrema 
finiret.  Die  cbäde  ih  uuesen  die  uuenegosten  .  übe 
iro  übeli  döb  tod  in  ende  nesäzti.    Taz  ist  aber  ar- 

15  gumentum  a  minore.  Uuanda  diuturnior  nequam 
infelicior  ist  incipiente  .  be  diu  uuäre  semper  nequam 
infelicissimus.  Föne  diu  chit  si  darnah.  Etenim 
si  de  prauitatis  infortunio  uera  conclusimus  .  infinitam 
liquet  esse  miseriam  .  quam  esse  constat  §temam,     übe 

20  daz  erera  uuär  ist .  taz  ih  chad  .  si  nequitia  miseros 
facit  .  miserior  necesse  est  diuturnior  nequam  .  so 
ist  [A  202]  kuis  .  taz  tiu  miseria  ist  infinita .  ünde 
be  diu  infelicissima  .  diu  gterna  ist.  Übe  diutuma 
prauitas  miserior  ist  tanne  breuis  .  so  ist .  nöte  sem- 

25  piterna  beidiu  .  ioh  infinita  .  iöh  infelicissima.  Tisa 
reda  festenot  si  föne  diu  .  so  gnötp  .  uuanda  si  sorget, 
taz  er  missetrüuuee.  Uuer  mag  taz  s4mfto  gelöu- 
ben  .  daz  iniqui  semper  uiuent^s  .  et  semper  inpuniti . 
föne   bäremo    ünrehte   infelicissimi   ünde    miserrimi 

30  uuesen  mügin?  Föne  diu  fernim  sin  antuuürte.  Tum 
ego,  Do  äntuuürta  ih  is.  Mira  quidem  inquam  .  et 
concessu   difficilis    inlatio,      Taz    ist    ein    uuünderlih 
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üzläz  chad  ih  .  ünde  ünsemfter  zegeloubenne.  Sed 
cognosco  eam  nimium  conuenire  .  his  qu§  prius  con- 
cessa  sunt,  Ih  fernimo  aber  uuöla .  daz  er  dien 
ereren  gegihten  gekOlet  Rede  inquit  estimas,  Rehto 
5  dunchet  tir  chad  si.  Sed  qui  durum  putat  accedere 
conclusioni .  §quum  est  demonstret .  uel  falsum  aliquid 
precessisse  .  uel  ostendat  collocationem  propositionum  . 
non  esse  efftcacem  necessarie  conclusionis.  Ter  aber 
inblandeno  uuelle  gelöuben  disemo  üzläze .  ter  ouge 

10  daz  lukke  .  daz  tarfore  stät .  mit  tiu  ih  in  stärhta  . 
aide  er  chede  die  selben  redä  .  döh  sie  öuh  uuär 
sin  .  so  nesin  gestellet .  daz  sie  uuurchen  disen  üzläz. 
Alioquin  concessis  precedentibus  .  nihil  prorsus  est  . 
quod  de  illatione  causetur,     Anderesuuio  .  echert  er 

15  dero  förderün  zalo  iehe  .  des  üzläzes  nemäg  er  nieht 
fersprechen.  Täz  chit  si  föne  diu  .  uuända  ofto  liuget 
tiu  fördera  zala  .  so  diu  tüot .  nullus  sapiens  spemit 
diuitias  .  ünde  be  diu  nesterchet  si  dia  äfterün/  so 
diu  ist.    Igitur    socrates    quia    spreuit  diuitias  .  non 

20  erat  sapiens.  Ofto  sint  zuo  die  förderen  geuuäre  . 
also  die  sint.  Omnis  sapiens  spemit  diuitias.  Multi 
tarnen  sapientes  sunt  diuites.  Aber  so  nesint  sie 
gestellet .  täz  sie  disa  drittün  sterchen.  Socrates  si 
sapiens  esset .  diues  esset.    AI  daz  syllog^ismos  ünde 

25  argumenta  irren  mag  .  täz  ist  an  dien  zuein  uitiis  . 
ünde  be  diu  heizent  tie  argumentationes  .  sophysticg . 
dar  siu  änafünden  uuerdent,  Ter  fölleclichor  exempla 
haben  uuelle  .  dero  triegenton  syllogismorum  .  der 
neme  siu  föne  cicerone  in  rhetoricis. 


Notker  ed.  Piper.  I.  17 


258 


29.  INPROBOS  lUSTIS  P0ENI8  IN  MOETE 
TBAD1T08  FELICI0RE8  ESSE  .  QUAM 
SI  INPTJNITI  EEMANERENT. 

Nam  hoc  quoque  quod  dicam  .  non  mintis  mirum 
5  uidetur  .  sed  ex  his  qu§  sumpta  .  L  concessa  sunt  .  gque 
est  necessarium.  Täz  ih  tir  nob  sago  chäd  si  .  daz 
keduüchet  tir  samo  michel  uuünder  .  unde  ist  is  io 
doh  not .  föne  dien  ererßn  geübten.  Quid[A,  203 j- 
nam  inquam?    üuelez  chad  ih?    Feliciores  inquU  esse 

10  improbos  .  supplicia  luentes  .  quam  si  eos  nulla  iustiti§ 
poena  coerceat.  Säligoren  sin  die  ubelen  .  die  reh- 
tez  uuize  lident .  dänne  sie  uuärin  .  übe  sie  iz  nelitin. 
Neque  id  nunc  molior  .  quod  cuiuis  in  mentem  ueniat . 
corrigi  ultione  prauos  mores  .  et  ad  rectum  suppHcii 

15  terrore  deducl  Ih  nechido  nieht  arge  site  geandöt 
uuerden  .  ünde  mit  püozo  gerihtet  uuerden .  daz  tes 
ioman  uuäne.  £r  nedarf  is  uuänen  .  uuända  ih  taz 
nemeino.  Cgteris  quoque  exemplum  esse  culpanda  fu- 
giendi.  Unde  daz  änderen  ze  bilde  si/  daz  sie  sculde 

20  fliben/  ünde  sämolih  netüen.  Sed  alio  quoäam  modo 
arbitror  punitos  improbos  feliciores  esse  .  tametsi  nulla 
ratio  correctionis  habeaturf  nullus  respectus  exempli. 
Nübe  in  ändera  uuis  äbtön  ih  .  täz  übele  sin  •  iro 
sündön    ingälte  .   deste    säligoren  .  tob    iz    in    ne^ 

25  büoza  .  nob  änderen  bilde.  Et  quis  erit  inquam  pre- 
ter  hos  alius  modus?  Uuelib  ander  uuisa  mag  iz  sin 
chäd  ih  .  äne  disiu?  Et  illa.  Nonne  concessimus  m- 
quit .  bonos  esse  feciles  .  malos  uero  miseros?  Nei4hen 
uuir   chäd  si .  die   güoten   uuesen   sälige .  ünde    die 

30  ubelen  uuenege?  Ita  est  inquam.  Täz  ist  also  chäd 
ih.    Si  igitur  inquit  addatur  aliquod  bonum  cuiuy^iam 
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miserig  .  nonne  felicior  est  eo  .  cuius  miseria  pura  est . 
ac  solitaria  .  sine  admixtione  cuiusquam  hont?  übe 
dänne  guot  keleget  uuirt  ze  iro  deheines  uueneg- 
heite  .  neist  tänne  der  säligoro  .  dänne  der  .  ze  des 
5  uuenegheite  .  nehein  güot  neist  kemiskelot?  Sic  in- 
quam  uidetur.  Temo  ist  iz  kelih  chad  ih.  Quodsi 
adnexum  fuerit  aliud  malum  eidem  miserof  qui  careat 
cunctis  bonis  .  preter  ea  quibus  miser  est .  nonne  cen- 
sendus  est  mulio   infelicior  eo  .  cuius  infortunium  re- 

10  leuatar  participatione  boni?  übe  ouh  temo  uuenegen  . 
der  alles  küotes  tarbet  .  tehein  ander  uuenegheit 
zuogestozen  uuürte .  äne  dia  föne  dero  er  uuöneg 
ist .  neuuäre  er  dänne  na  enes  ünsäligoro  .  des  uue- 
negheit keHehterot  uuirt .  mit  eteliches   küotes  mis- 

15  kelungo?  Täz  ist  argumentum  a  contrario,  üuända 
übe  ioman  föne  züoslingentemo  giiote  gesäligot  uuirt . 
so  uuirt  er  note  öuh  föne  züoslingentemo  übele 
geünsaligot.  Quidni  inquam?  üuio  anderes  chäd  ih? 
Häbent  igitur  improbi  .  cum  puniuntur  quidem  aliquid 

20  boni  adnexum  .  pgnam  ipsam  scilicet  .  qu§  bona  est 
ratione  iustiti§.  Föne  diu  chäd  si .  häbent  tie  übelen  . 
dänne  sie  in  uuize  sint  .  eteuuaz  züogemiskelötes 
küotes  .  ih  meino  selbez  taz  uidze  .  däz  föne  rehte  güot 
ist.    Et  cum  idem  carent  suppHcio  .  inest  eis  ulterius 

25  aliquid  mali.ipsa  inpu\^k  20^]nitas  ,quam  confessus  es 
malum  esse .  merito  iniquitatis.  Unde  dia  uuila  sie 
äne  uuize  sint .  s6  ist  in  äna  äne  iro  übeli .  ein  an- 
der übel  •  selbiu  diu  üningelteda  .  diu  föne  ünrehte 
übel   ist.    Negare  non  possum.    Tes   nemäg  ih  fer- 

30  sägen  nieht .  chäd  ih.  Multo  igitur  infeliciores  sunt 
improbi .  iniusta  inpunitate  donati .  quam  iusta  ültione 
puniti,    Pe  diu  sint  chäd  si  die  übelen  ünsaligoren . 

17* 
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in  unrehtero  üningeltedo  .  ferläzene  .  dänne  rehto  in- 
gälte.  Sed  puniri  improbos  iustum  •  inpunitos  uero 
eläbi  .  iniquum  esse  manifestum  est,  Föne  diu  ist 
offen  reht .  taz  tie  übelen  dero  übeli  ingelten  .  unde 
5  offen  ünreht .  täz  sie  Iro  üningeltet  sin.  Quis  id 
neget?  üuer  mag  tes  kelöugenen  chad  ih?  Sed  ne 
illud  quidem  ait  quisquam  negäbit .  bonum  esse  omne 
quod  iustum  est .  contraque  quod  iniustum  est  malum. 
Noh   ouh   tes    chad   si .  nübe   guot   si .  däz  tir  reht 

10  ist .  ünde  übel .  däz  ünreht  ist.  Bespqndi  tum  ego. 
Do  antuuürta  ih  iro  des.  Ista  quidem  consequentia 
sunt  eis  •  qu§  paulo  ante  conclusa  sunt^  Tisiu  sint 
chad  ih  •  notfölgig  tien  .  diu  an  demo  ereren  capitulo 
gefestenot  sint.  Tiz  capitulum  iihet    enemo.  Uuända 

15  sie  infelicissimi  uuärin  .  so  si  därfore  chad .  übe  sie 
iomer  müsin  sin  inpuniti/  so  uuerdent  sie  note  pu- 
niti  feliciores. 


30.  QUESTIO. 

Sed  queso  inquam  te .  nullane  animarum  supplicia 
20  post   defunctum  corpus   morte   relinquis  .  a.   concedis? 
Nu  uuere  got  chad   ih  .  ist  tehein  uuize  dero  selön 
näh  temo  töde? 


31.  EE8PON8IO. 

Et   magna   quidem  inquit.    Ünde   chrefliig   chad 

25  si.    Quoi^m  alia  puto  exerceri  poenali  acerbitate  .  alia 

uero  purgatoria  dementia.    Tero  ih  sümelichiu  uueiz 

treffen .  after   geriche   ze   uerlomissedo  .  sümelichiu 

äfter  gnädon  ze  erliuterdo.    Sed  nunc  de  his  disserere 
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consilium    non    est      Ib    nehäbo    aber    nü    nebeinen 
uuillen  dannan  zeracbönne. 


32.    REPETITIO  EORTJM  .  QUAE  A  PRINCIPIO 
HTJIUS  LIBELLI  HUCUSQUE  DICTA  SUNT. 

5  Id  uero  hactenus  egimm  .  ut  potestas   malorum 

qu§  tibi  uisa  est  indignissima  .  eam  nullam  esse  cog- 
nosceres,  Ib  treib  taz  unz  bara  ohad  si .  taz  tu  be- 
cbennest  tero  übelon  geuuält  .  t6r  dir  fQo  ando 
uuas  .  nebeinen   sin.      Quosque    inpunitos    querebare  . 

10  uideres  numquam  carere  suppliciis  .  inprobitatis  su§. 
Ünde  du  die  sabist  nebeinest  sin .  äne  uuize  .  die 
du  cbäde  iro  übeli  üningälte.  Licentiam  quam  cito 
finiri  precabaris  .  nee  longam  esse  disceres.  Unde  du 
geöiscotist .  ünlanga   sin   dia   müoza .  dero    du  bäte 

15  sliemo  läba  uuerden.  Infeliciorernque  fore  ,  si  diutur- 
nior  .  infelicissimam  uero  .  si  sit  gterna.  Unde  du  sia 
uuissist  teste  ünsäligorün .  übe  si  langseimiu  uuäre/ 
ünde  aber  föne  allen  dingen  ünsaliga. übe  sieuuig uuäre. 
Post  h§c[k.  205]  miseriores  esse  impröbos.iniusta  inpunitate 

20  dimissos  .  quam  iusta  ultione punitos.  Ünde  üningdlte  fro 
übeli .  uuenegoren  sin  danne  ingalte.  Cui  senteniig  conse- 
quens  est ,  ut  tum  demum  urgeantur  grauioribus  sup- 
pliciis .  cum  inpuniti  esse  creduntur.  Temo  däz  nöte 
folget .  taz  sie  danne  bandegösta  uuize  liden  .  so  man 

25  sie  uuänet  üningälte  d6s  sie  tüont.  Tum  ego,  Do 
äntuuurta  ib  iro.  Cum  iuas  inquam  considero  ratio- 
nes .  nihil  dici  uerius  puto  .  at  si  ad  hominum  iudicia 
reuertar  .  quis  ille  est .  cui  h§c  non  modo  credenda  . 
sed   saltim    audienda    uideantur?      So    ib    tina    reda 

30  cbiuso  •  cbäd  ib  .  so  neäbtön  ib  niebt  uuäreren  .  übe 
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ih  andero  liuto  ähta  dencho  .  uuer  ist  tänne  der  iz 
kelöuben  .  aide  sär  gehören  uuelle? 


33.   MENTE  CONTENEBBATIS  .  LUMEN  BATIONIS 

NON  CLAKESCEBE. 

5  Ita  est  inquit  illa.    Ist  also   chäd  si.    Nequeuni 

enim  oculos  assuetos  tenehris .  attoUere  ad  lucem  per- 
spicug  ueritatis.  Sie  nemügen  diu  iro  geuueneten 
öugen  dero  finstri .  üf  ze  liebte  erheuen.  Similesque 
sunt   auibtis  .  quarum    intuitum    nox    inluminat  .  dies 

10  c§cat.  Unde  sint  sie  dien  fögelen  gelih  •  tie  der 
tag  plendet .  tiu  naht  sehende  getüot/  also  hüuuen . 
unde  huuuelä .  ünde  der  nähträm.  Dum  enim  non 
iniuentur  rerum  ordinem  .  sed  suos  affectus  .  uel  licen- 
tiam  .  uel  inpunitatem   scelerum  .  putant   esse  felicem. 

15  So  sie  des  iro  uuillen  sehent .  näls  tero  ördeno  .  dia 
ratio  dien  dingen  gibet .  so  uuänent  sie  dero  sundön 
müoza  .  unde  uningelteda  .  sälig  sin.  Vide  autem 
quid  §ierna  .  i.  diuina  lex  sanciat.  Sih  aber  du  .  uuio 
iz  tiu  gotes  ea  meine.      Meliortbus   animum    corrfor- 

20  maueris  .  nihil  opus  est  iudice  .  premium  ,conferente  . 
tu  te  ipse  excellentioribus  addidisii  Studium  ad 
peiora  deflexeris  .  extra  ne  quesieris  ultorem  .  tu  te 
ipse  in  deteriora  trusisti.  Ze  demo  bezeren  fähendo . 
habest  tu  dih  selbo  geheret .  nesi  nehein   chostare  . 

25  der  dir  is  tänchoe.  Übe  du  aber  in  arg  tih  cherest . 
so  nedSnche  .  uuer  iz  änderro  r^che  .  selbe  habest 
tu  dih  kehinderet.  üeluti  si  uictbus  sordidam  hu- 
mum .  c§lumque  respicias  .  cunctis  extra  cessanUbus  . 
ipsa  cernendi  ratione .  nunc  c§no  .  nunc  syderibus  in- 

30  teresse   uidearis.       Samoso     übe     du    hertön    ftf  ze 
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himele  .  ünde  nider  ze  erdo  uuärteest .  ünde  du  äne 
änderro  täte  föne  din  selbes  uuartenne  .  eina  uuila 
in  himele  .  ändera  uuila  in  hörouue  sist  Ai  uulgus 
ista  non  respicit.  Aber  der  liut  neuueiz  tes  nieht. 
5  Quid  igitur?  Uuäz  süln  uuir  dänne  tüon?  Bisne 
accedafnus  .  quos  heluis  similes  esse  monstrauimus? 
Süln  uuir  ünsih  umbe  daz  an  die  heften  .  die  uuir 
tieren  chäden  geliche  uuesen?  Quid  si  quis  amisso 
[A  206]   penitus    uisu .  ipsum    etiam    se   häbuisse   oh- 

10  liuisceretur  .  iniuiium  .  nihilque  sibi  ad  humanam  per- 
fectionem  deesse  arhiiraretur  .  num  uidentes  eadem  .  i. 
amissionem  oculorum  eius  .  c§cos  putaremus?  Uuaz 
übe  der  .  demo  diu  ougen  genömen  sint .  ergäze  .  daz 
er  siu  iu  habeta  .  ünde  er  sih  strite  uuesen  in  älla 

15  uuis  känzen  .  söltin  uuir  dänne  .  die  in  gesähin  öuge- 
losen  .  ähton  blinde? 


34.   MI8EEI0EEM  QÜI  INFEET  .  QUAM  QUI 
SU8TINET  INIUBIAM. 

Nam  ne  illud  quidem  adquiescent .  quod  §que  ni- 

20  titur    ualidis   firmamentis  .  rationum  .  infeliciores    esse 

qui  faciant  iniuriam  .  quam   qui  patiantur.     Nöh  tes 

neiehent   sie .  daz  föne  festere   redo   sämoguis   ist . 

ten  uuenegoren  sin  .  der  ändermo  ünreht  tüot .  tänne 

den  .  der  iz  lidet.      Uellem  inquam  audire  has  ipsas 

25  rationes.    Mih  lüsti  chäd  ih  zefernemenne  dia  reda  . 

dännän    ih    täz   uuizen    mähti.      Num  inquit  negas . 

omnem   improbum   dignum   supplicio?    üuile   du  löu- 

genen   chäd   si   den   güotelosen  sin  uuirdigen  cheli? 

Minime.    Nein  chäd  ih.    Liquei  uero  multipliciter  qui 

30  improbi  sunt .  infelices  esse.     Nu   ist   täz   in   mäniga 
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uuis  offen  chäd  si .  die  ünsalig  sin  .  die  übel  sint. 
Ita  est  inquam.  So  ist  chäd  ih.  Qui  igiiur  supplicio 
digni  sunt .  miseros  esse  non  dubitas.  Tie  dero  cheli 
uuirdig  sint  chäd  si .  die  uueist  tu  uuSnege.  Conuenit 
5  tnquam,  Täz  keuällöt  so  chäd  ih.  Si  igiiur  cogniior 
aii  resideres .  cui  putares  inferendum  supplicium  .  ei 
qui  fecisset  .  an  qui  periulisset  iniuriam?  übe  du 
stüolsäzzo  in  dinge  uuarist  chäd  si .  uuederen  uuan- 
^st  tu  dero  cheli  uuirdigen  •  der  daz  ünreht  täte . 

10  aide  iz  toleti?  Nee  ambig o  inquam  quin  perpesso 
satisfacerem  .  dolore  facientis.  Ih  nezuiueloti  nieht 
chäd  ih  .  nübe  ih  temo  solti  geuuiUön  .  der  iz  lite  . 
mit  enes  ingeltedo.  Miserior  igitur  tibi  uideretur  esse 
inlaior  iniuri§ .  quam  acceptor.     So  duohti  dir  chäd 

15  si  der  uuenegoro  .  der  ünreht  täte  .  dänne  der  iz  to- 
leti. Consequitur  inquam,  Tärazuo  chumet  iz  chäd 
ih.  Hinc  igitur  apparet .  de  aliis  causis  .  ea  radice 
nitentibus  .  quod  turpitudo  suaptenatura  miseros  fadi  . 
cuilibet  inlatam  iniuriam  .  non  accipieniis  .  sed  inferen- 

20  tis  esse  miseriam.  So  chäd  ih  aber.  Föne  dero . 
redo .  ünde  föne  änderen  redön .  aber  des  sindes 
keuuürzelloten .  däz  tinchiuskiu  tat  turh  sih  uuenege 
mächöt .  so  skinet  ouh  täz  tu  chist .  tia  uuSnegheit 
ze  demo  hälden .  der  daz  ünreht  tüot .  näls  iz  lidet. 

25  Täz  ist  argumentum  ab  efficientia.  Turpitudo  ist 
efficientia  miserorum .  also  däragägene  ist  hones- 
tas  .  i.  uirtus  beatorum  .  Turpitudo  ist  kemeine  nämo 
[A  207]  allere  uitiorum .  also  honestas  ist  ällero 
uirtutum. 
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35.  QUI  MI8EBI0R  EST  .  HTTIUS  POTIUS  ESSE 

MISEEENDTJM. 

Aiqui  nunc  aii  contra  faciunt  oratores.,  Tära- 
uuidere  cbäd  si  tüont  tie  dingman  nü.  Conantur 
5  enim  excitare  miserationem  iudicum  pro  his  qui  graue 
quid  acerbumque  perpessi  sunt.  Sie  scündent  io  die 
iudices  .  tero  irbärmeda  zehabenne  .  dien  filo  ze  leide 
getan  ist.  Cum  magis  admittentibus  iustior  miseratio 
debeatur.    Tanne  dien  tüonten  dero  irbärmedo  dürf- 

10  tera  uuäre.  Quos  oportebat  duci  ad  iudicium  .  ueluti 
§gros  ad  medicum  .  non  ab  iratis  accusatoribus  .  sed  a 
propitiis  potius  miserantibusque  .  ut  morbos  culp§  rese- 
carent  suppUcio.  Tie  ze  dinge  gefuoret  söltön  uuer- 
den  .  föne  iro    leidären  .  also    man  siecbe  füoret  ze 

15  ärzate  .  nals  turb  bäz  .  nübe  darb  knäda  .  unde  irbär- 
meda .  daz  sie  in  dar  frumetin  üzersniten  dero  sün- 
döno  gällün.  Täz  ist  argumentum  a  simili.  Uuända 
also  corpus  pedarf  medicing .  so  bedarf  öuh  anima. 
Quo  pacio  uel  tota  frigeret  opera  defensorum  .  uel  si 

20  mallet  prodesse  hominibus  .  uerteretur  in  habitum  .  ü  in 
modum  accusationis.  Ze  dero  uuis  uuürte  ze  leibo 
dero  bistellon  ringen  .  aide  übe  sie  iomanne  helfen 
uuoltin  .  daz  tatin  sie  mer  därauuidere  leidöndo  . 
danne  fersprechendo.    Ipsi  quoque  inprobi .  si  eis  fas 

25  esset  aliqua  rimula  aspicere  relictam  uirtutem  .  uide- 
rentque  se  deposituros  sordes  uitiorum  .  cruciatibus 
poenarum  .  compensatione  adipiscend§  pietatis  .  nee  hos 
cructatus  ducerent.,  Selben  die  übelen  chondin  sie 
dero  tugede .  dia  sie  feruuorfen  häbent .  ieht  erlüo- 

30  geen    dob   sämoso   dürb   n&ot  .  ünde  sähin  sie  sib 
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eruuäsken  uuerden  dero  sundön  .  föne  des  uuizes 
händegi .  uuider  demo  guninne  dero  güoti .  neähtotin 
sie  iz  sär  füre  uuize?  Defensorumque  operam  repu- 
diarent .  ac  se  iotos  accusatoribus  .  iudicibtisque  per- 
5  mitterenU  Unde  neförderotin  sie  nieht  tero  bistellön 
helfo  .  unde  äntuuürtin  sih  fürenomes  tära  dien  lei- 
dären  .  ioh  tien  rihtaren  .  däz  sie  sie  cheletin.  Quo 
fit  ut  apud  sapienies  nullus  prorsus  odio  locus  relin- 
quatur.   So  tüondo  .  neist  nehein  uueg  .  ter  die  umsen 

10  leite  ze  haze.  Nam  bonos  quis  nisi  stuUissimus  oderii? 
Malos  uero  odisse  ratione  caret  Also  du  be  disen 
argumentis  uuizen  mäht.  Uuer  söl  giiote  hazen  .  äne 
uuihto  uuirsesto?  Täz  ist  [A  208]  argumentum  a 
contrariis  .  uuända  insipientes  .  et  maligni  .  die  sint 

15  bonis  contrarii.  Taz  ouh  loman  die  übelen  häzee. 
uuäz  redön  ist  täz?  Täz  ist  a  repugnantibus  .  uuända 
iniquum  odium  .  däz  ist  repugnans  rationi.  Nam  si 
uitiositas  est .  quasi  quidam  morbus  animorum  .  ita  uti 
languor  corporum  .  cum    §gros  corpore  minime  tudi- 

20  cemus  dignos  odio  ,  sed  poiius  miseratione  .  multo  ma- 
gis  non  insequendi  .  s.  morie .  sed  miserandi  sunt . 
quorum  mentes  urget  improbitas  ,  atrocior  omni  lan- 
guore.  Übe  chüstelosi  des  müotes  siehheit  ist .  also 
öuh  tes  lichamen  ferchüsteda  sin  siehheit  ist .  idnde 

25  uns  tie  siechen  an  dien  lichamön  häzes  uuirdige  ne- 
dünchent .  nube  irbärmedo  .  so  neist  tero  nieht  ze- 
ähtenne  .  nübe  iro  ist  irbärmeda  zehäbenne  .  tero 
müot  küotelosi  temfet .  allere  sühto  uuelichösta. 
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36.  CTJE  EOS  qxnS  PERIMAT  .  QTJl  8P0NTE 

MOEITTJRI  SUNT. 

Quid  iuuat  excitare   tantos  moius .  et  solUcitare 
fatum  propria  manu?    Uuaz  lüstet  iuuih  zesk6inenne 

5  80  micheliu  zom  .  ünde  züofüoren  mit  hende  den  tod? 
St  mortem  petitis  .  propinquat  ipsa  sponte  sua!  nee  re- 
moratur  uolucres  equos,  Lüstet  iuuih  sin  .  er  chümet 
üngeladöt  sines  tänches  .  noh  er  netuelet  sinero  ferte. 
Quos  serpens  .  leo  .  tygris  .  ursus  .  aper  .  dente  petunt . 

10  idem  se  tarnen  ense  petunt.  Tero  allero  tierlih  ähtet . 
tie  slahent  sih  selben  ündürffces  tarazüo  mit  uuäfene. 
An  quia  distant  .  dissidentque  mores  .  iniustas  acies  et 
fera  "bella  mouent?  Altemisque  uolunt  perire  telis? 
Non  est  satis   iusta  ratio  seuitig.     Türh  täz   iro   site 

15  sih  skeident .  nöh  in  ein  nehellent  .  scärönt  sie  sih 
ümbe  daz .  unde  fehtent  sie  ümbe  däz?  Taz  neist 
porreht  zala  nieht/  sölichero  särfi.  Uis  aptam  me- 
ritis  uicem  referre?  Dilige  iure  bonos .  et  miseresce 
malis.    Uuile  du  mannolichemo   gägen  sinen  uuirden 

20  lonon?  So  tüo  süs.  Minne  die  güoten  näh  rehte  . 
ünde  habe  gnäda  dero  übelon. 


37.  CUR  RES  QUASI  EORTUITIS  CASIBUS  MI8- 
CEANTUR  .  ITA  UT  BONIS  MALA  .  MALIS 
BONA  CONTINGANT. 

25  Sic  ego  inquam.    Do  chäd  ih.     Uideo   qu§  sit 

felicitas  ,  uel  miseria  constituta  .  in  ipsis  meritis  pro- 
herum  ,  atque  inproborum  .  sed  perpendo  nonnihil  boni 
maliue  inesse  .  in  hac  ipsa  populari  fortuna,  Uuola 
gesiho  ih  .  uuelih   säligheit   aide  uuelih   uuenegheit 
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an  iro  beidero  frehten  stände  .  dero  guoton  .  iöli  tero 
ubelon  .  nöh  tanne  findo  ih  ouh  an  selbSn  dien  liut- 
säldön  .  däz  küot  ünde  übel  ist.  Neque  enim  sapien- 
tum  quisquam  .  exul .  inops  .  ignominiosusque  •  esse  malit 
5  po[A  209]^/w5  .  quam  poilens  opibus  .  honore  reueren- 
dus  .  poteniia  ualiäus  .  in  sua  permanens  urbe  florere, 
Täz  skinet  uuola  .  an  dero  uueli  dero  uuisön  .  däz 
iro  nehein  so  gerno  neist  üiselig .  ünde  arm  .  ünde 
fersihtig  .  so  gerno  er  heime  ist  riebe  .  ünde  geeret . 

10  ünde  mähtig .  ünde  in  allen  gereeben.  Sic  clarius 
testaiiusque  tractatur  officium  sapienti§ .  cum  transfun- 
ditur  quodammodo  beatitudo  regentium  .  in  conUngen- 
tes  populos,,  So  tribent  sie  däz  ämbäbt  iro  umstüo- 
mes  skinbarör  .  ünde   mit   pezerun  geübte  .  übe   iro 

15  säligbeit .  ünz  sie  den  Hut  rihten  sülen .  hina  loh 
ünder  die  üzeren  gemäret  uuirt.  Cum  presertim 
carcer  .  lex  .  c§teraque  tormenta  legalium  pgnarum  de- 
beantur  pemetiosis  potius  ciuibus  .  propter  quos  etiam 
constituta  sunt .  cur  h§c   igitur   uersa  uice  mutentur . 

20  scelerumque  supplicia  bonos  premant .  premia  uirtutum 
malt  rapiant .  uehementer  ammiror.  ünde  unio  iz  so 
färe  .  so  cbärebare  .  ünde  eobüob  .  ünde  älliu  äfter 
eo  fündeniu  uuize  .  scädelen  süln  .  ümbe  die  siu  ge- 
sezzet  sint .  ziu  d§s  solh   uuehsel   si .  ünde  leid  tie 

25  güoten  drücche  .  füre  die  übelen  .  ünde  dero  güoton 
era  die  übelen  irzücchen  des  uuünderön  ib  mib 
härto.  Et  ex  te  scire  desidero .  qu§  ratio  uideatur 
esse  tam  iniust§  confusionis,  Ünde  gelimen  ih  kerno 
föne  dir .  uuelih   reda   so    ünrehtero   miskelimgo   si. 

30  Minus  etenim  mirarer  .  si  misceri  omnia  fortuitis  casi- 
bus  crederem.  Ih  neuuvnderoti  mib  is  ntebt .  übe 
ih  älliu  ding  kloubti  tvuuärön  in  ünguissSn  geskihten. 
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Nunc  stuporem  meum  detis  rector  exaggerat  Kot  rih 
tare  .  er  getüot  mina  erchomeni  michela.  Qui  cum- 
sepe  bonis  iocunda  .  malis  aspera  .  contraque  bonis 
dura  .  tribuat .  malis  optata  .  conceäat .  nisi  causa  de- 
5  prehenditur  .  quid  est  quod  a  fortuiiis  casibus  differre 
uideatur?  Tanne  er  so  gesit  ist .  täz  er  ofto  gibet 
Yuünna  dien  guoten  .  arbeitsami  dien  übelen  .  ünde 
aber  daragägene  arbeitsami  dien  guoten .  lustsami 
dien  übelen .  ih  nefinde  des  reda  .  uuäz  sol  iz  mir 

10  dänne  dunchen  sin  geskeiden .  föne  dien  uuilo  uuan- 
chigen  geskihten?  Nee  mirum  inquit .  si  quid  ordinis 
ignorata  ratio  temerarium  confusumque  credatur.  Ne- 
hein  yuünder  chad  si .  übe  man  däz  uuänet  sin  ün- 
rihtig  .  ünde  fervuörren  .  föne  des  ordine  nehein  reda 

15  geeiscot  neist,  Sed  tu  quamuis  ignores  causam  taniy 
dispositionis  .  tamen  rede  fieri  cuncta  ne  dubites!  quo- 
niam  bonus  mundum  rector  temperai.  Aber  döh  tu 
neuuizist .  uuaz  tiu  meinunga  si .  so  mähtigero  reche- 
nüngo  .  uuanda  aber  güot  rihtare  ist .  ter  dia   uuerlt 

20  metemet  .  so  nezuiuelo  .  des  .  nübe  iz  ällez  uuerde 
rehto  gereisöt .  uuanda  des  ist  not .  ut  rectus  recte 
agat.  Tiu  zuei  sint  keuuetiv.  Be  diu  heizet  taz  argv- 
[A  210]mentum  a  coniugatis. 


38.  MEEITO  MIRA  TJIDEBI .  QUORUM  RATIO 
25  NE8CITUR. 

Si  quis  nescit  sydera  arcturi .  i.  stellam  qu§  dici- 
tur  arcturus  .  labi  propinqua  summa  cardine.  Et  si 
quis  nescit .  cur  legat ,  i.  sequatur  bootes  tardus  . «. 
tardus  ad  occasum  plaustra  ,  mergatque  seras  equore 
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flammas .  cum  nimis  celeres  expUcet  orim  .  stupebit 
legem  §theris  alti.  Souuer  arcturvm  neauSiz  stan 
harauuider  den  nördkibel  .  des  himeles .  ünde  zia 
Signum  bootis  an  demo  arcturus  stät .  längseimo  tol- 
5  gee  demo  uuägene .  ünde  trago  ze  sedele  gange . 
unde  aber  spüotigo  üfkänge  .  ter  yuunderot  sih  nöte  . 
uuio  iz  sih  so  gezihe  .  därobe  uns  in  himele.  Uuända 
der  nördkibel  ist  öbe  erdo .  also  der  süntkibel  ist 
ünder  erdo  .  be  diu  negänt  tiu  zeichen  nieht  in  sedel . 

10  diu  nähöst  imo  sueibönt .  also  arcti  t&ont  .  tie  die 
liute  heizent  vuägen.  Tiu  eteuuaz  ferror  stänt .  also 
bootes  tüot .  tiu  gant  ze  einero  uuilo  in  sedel .  so . 
däz  siu  lüzzela  färt  tuen  ünder  erdo/  uuider  diu  siu 
tüont  öbe  erdo.    Ter  des  nieht  neuueiz .  ter  mag  sih 

15  is  vuünderon.  Dug  arcti  .  daz  sint  dug  vrsg  .  glix 
ünde  cynosura.  Elix  heizet  tiu  mera  .  an  dßro  sihet 
man  Septem  Stellas  ciaras .  die  septentrio  heizent. 
Tero  folget  bootes  .  uuanda  er  hinder  iro  gät .  ünde 
souuära   si   becheret  iro  posteriora .  dar  sihet  man 

20  bootem.  Cur  palleant  cornua  pien§  lun§  .  infecta  .  t. 
caligata  .  metis  noctis  opac§  .  i.  noctumis  itinertbus  . 
ei  cur  confusa  .  i,  obscurata  phoebe  äetegat  astra  .  s. 
deficiendo  .  qu§  texerat  fulgenti  ore.  Mag  in  öuh 
uuvnder  sin  ziu  foUer  mäno  .  danne  eclypsis  lun§  in 

25  mitta  naht  uuirt .  alles  kahes  petünchelter .  die  min- 
neren  Sternen  skinen  läze  .  die  er  före  dähta .  ünz 
er  glato  skinen  müosa.  Taz  ist  offen .  daz  ter  mäno 
föne  imo  selbemo  lieht  nehabet .  ünde  in  diu  sünna 
änaskinendo  liebten  getüot .  ünde  er  io  in  ferte  ist 

30  föne  dero  sünnün  .  aide  züo  dero  sünnün.  Föne  diu 
geskihet .  tanne  er  in  plenilunio  so  gegät  •  t&z  er 
dero   sünnün   rehto   inchit .  anderhälb    tes    hfmeles . 
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unde  diu  erda  ünder  in  zuisken  ist .  täz  imo  an  dero 
stete  gebristet  sines  liehtes  .  ünz  er  aber  fürder  ge- 
rücchet .  tär  in  diu  sunna  änaskinen  mag.  Ter 
bresto  heizet  eclypsis  lung.  Commouet  gentes  publi- 
5  cus  error!  i.  communis  error.  So  erchoment  sih  tie 
Hute  .  des  sie  alle  dänne  sint  irre.  Ist  sie  yuunder 
uuäz  iz  meine.  Lassanique  aera  crebris  pulsibus  .  i, 
interrogationibus,  Ünde  dänne  frägent  sie  is  io  .  ünz 
ten  himel  [A  211]  selben  .  mag  iro  frägennes  erdrie- 

10  zen.  Nemo  miratur  flamina  chori .  tundere  liius  fre- 
menti  fluciv.  Aber  däragägene  neist  tes  niomannen 
vuünder .  so  der  uuint  uuahet .  taz  tiu  uuella  an  den 
stad  slahet.  Nee  molem  niuis  duram  frigore  .  soluier 
feruente  §stu  phoebL    Noh  taz  is  smelzen  .  föne   dero 

15  sunnün  heizi.  Ziu  ist  taz?  Ific  enim  promptum  est 
cemere  causas.  Uuända  dise  causg  semfte  sint  ze- 
bechennenne.  IlUc  latentes  .  s.  caus§  .  turbant  pectora. 
Aber  dise  caus§  sint  ünsemfte  zebechennenne  .  uuända 
sie  sih  pergent.     Cuncta  qu§  prouehit  rara  §tas.    AI 

20  daz  selten  geskihet.  Et  stupet  subitis  mobile  uulgus, 
Unde  des  sih  taz  smala  liut  erchümet .  so  iz  kähes 
keskihet.  C§dat  insciti§  .  i,  si  c§dat  inseitig  nubilus  error. 
Uuerdent  sie  des  errihtet.  Cessant  profecto  mira 
uideri.    So  uuirdet  sär  uuunderönnes  ende.    Ita  est 

25  inquam.    Ist  also  chäd  ih. 


39.  PETITIO  .  ET  QUAM  DIFFICILIA  SINT  AD 
PEESTANDUM  QU^  PETUNTUE. 

Sed  cum  tui  muneris  sit  euoluere  causas  laientium 

rerum  .  et   explicare   rationes    uelatas    caligine  .  queso 

30  itaque  hinc  decernas  .  et  edisseras .  quoniam  hoc  mira- 
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culum  me  maxime  periurhat  Sid  aber  ^in  einün  ist 
zesagenne  .  uuaz  ällero  dingolih  meine  .  ünde  töugene 
reda  zerecchenne  .  ziu  däz  si .  des  ih  frägeta  .  uaända 
is  mih  so  heuig  vuunder  gefähet .  pito  ih  taz  tu  mir 
5  sägeest  .  ünde  mih  is  errihtest.  Tum  illa  paulisper 
arridens .  uocas  me  inquit  ad  rem  omnium  .  quesitu 
maximam  .  cui  uix  exhausti  quicquam  satis  Sit.  Si  dö 
ein  luzzel  mir  züolächende  .  nü  chad  si  .  uuisest  tu 
mih  ze  ällero  frägön  meistun  .  tero  niomer  äntuuürtes 

10  negnüoget  Talis  namque  materia  est .  ut  succisa  una 
dubitatione  .  aU§  innumeräbiles  .  uelut  capita  ydr§  suc- 
crescauT,  Iro  ist  sölih  zeäntuuvrtenne  .  ünde  so  ge- 
tan ding  ist  si .  däz  einemo  zuiuele  benomenemo . 
mänige   därafüre   chöment .  also  herculi   geskcUi  .  tö 

15  6r  den  vuürm  slähen  sölta  .  der  grece  heizet  ydra  . 
latine  excedra.  So  er  imo  ein  höubet  äbaersluog  . 
so  eryuüohsen  därafüre  driu .  ünde  dien  äbaerslä- 
genen  .  mänigiu.  Nee  ullus  fuerit  modus  .  nisi  quis 
eas  uiuacissimo  mentis  igne  coerceat.    Noh  iro  nehein 

20  mez  neuuirt .  sie  neuuerden  beduüngen  mit  chec- 
chemo  fiure  des  sinnes.  Also  hercules  teta  lemam 
paludem  .  dännän  disiu  fabula  errünnen  ist.  üuanda 
er  iz  peuuerfen  ünde  bestözen  nemähta  .  iz  nebrache 
io   üz  .  pe  diu  gieng  er   iz   äna  mit  temo  fiure  •  mit 

25  temo  irbär  er  iz.  In  hac  enim ,  s.  materia  •  queri 
solet  de  simplicitate  prouidentig.  Dar  ist  äna  ze£rä- 
genne  .  dero  gotes  slehtün  prouidentig.  Si  ist  sieht . 
ünde  [A  212]  öinfälte  .  ünde  üngelih  männes  proui- 
dentig  .  uuända   si   säment .  ünde   eines   scüzes   dna- 

30  sihet  .  täz  mennisko  echert  sümez  änasihet .  ünde 
däz  selba  änasihet  einzen  malen .  also  si  häran&h  in 
quinto  libro  leret.    Föne   diu  ist  menniskön  proui- 
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denüa  .  daz  uuir  heizen  füredähte  .  unde  beuuärunga. 
Aber  götes  prouidentia .  daz  ist  tiu  sämenthaftiga 
öbesiht  .  tiu  üngeteilet  ist  .  per  tempora  .  et  loca  . 
mit  tero  sament  pegriffen  sint .  presentia  .  preterita  . 
5  et  futura  .  svperiora  .  et  inferiora.  üuanda  aber  sin 
prouidentia  uuilon  genemmet  stat  füre  prescientiam  . 
bediu  uuirt  si  öuh  kediutet  föregeuuizeda  .  aide  före- 
siht .  nals  nieht  proprie  .  nübe  näh  tero  menniskon 
föresihte  .  ünde    foreuuizenne.      Sament  köte   ist   iz 

10  allez    änasiht  .  ünde    obesiht.    De   fati   serie.    Föne 

dero  hinagerecchedo  des  kötes  uuillen.   J)e  repentinis 

casibus.     Föne   gäben   geskihten.      De   cognitione    ac 

predistinatione  diuina.    Föne  götes  pechennedo  .  ünde 

beneimedo.  De  arbitrn  libertate.  Föne  dero  selbuuälo. 

15  Hier  ist  zeuuizenne  .  daz  uuir  dürh  semfti  äntfristoen 
liberum  arbitrium  .  selbuuala/  sämo  .  so  liberam  elec- 
tionem.  Aber  boetius  leret  ünsih  in  tertio  libro  se- 
cundg  editionis  .  periermeniarum  .  daz  uuir  liberum 
arbitrium   sprechen   sülen    mit    subauditione  uolun- 

20  tatis  .  also  liberum  uoluntatis  arbitrium.  Uuända 
ünsih  köt  habet  ketän  arbitros  .  ünde  iudices  uolun- 
tatum  nostrarum .  uueder  sie  sin  bong  aide  malg  . 
be  diu  chit  liberum  uoluntatis  arbitrium  .  selbuualtig 
chiesunga  .  des  uuillen.    Aber  übe  uuir  cheden  .  daz 

25  libervm  arbitrium  heize  libera  uoluntas  .  so  rämeen 
uuir  des  selben  ünde  eigen  dänne  driv  uuört  fer- 
uängen  mit  zuein.  Diu  zuei  sölton  uuir  diuten  uuille- 
uualtigi  .  äne  daz  iz  mit  uns  tia  significationem 
habet .  tia  apud  latinos  habet  liberalitas.  Also  teren- 

30  tius  chit .  seruiebas  liberaliter.  Daz  cheden  uuir. 
Du  dienotost  uuilleuualtigo.  Qu^  quanti  oneris  sint . 
ipse  perpendis.    üuio  suäre  daz  si .  daz  ist  tir  chünt. 

Notker  ed.  Piper.  I.  18 
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Sed  quoniam  h§c  quoque  ie  nasse  .  qu§dam  meäicin§ 
tu§  portio  est .  quamquam  angusto  limite  .  t.  iramiie 
temporis  septi  .  tarnen  aliquid  deliberare  .  i,  diffimre 
conabimur,  Uuända  aber  däz  ouh  triffet  ze  dinero 
5  gniste  .  übe  du  iz  fememen  müost .  taz  tero  friste  ze 
luzzel  si .  fore  disses  puocbes  üzlaze  .  ih  pedio  is  toh 
zesägenne,  Quodsi  te  delectani  obleciamenta  musici  . 
i,  metrici  carminis .  hanc  oportet  uoluptatem  paulisper 
differas .  dum  contexo  ordine .  nexas  sibi  rationes.  Lüste 

10  dih  metersänges  .  des  pit  tia  uuila  .  ünz  ih  tir  ge- 
uuebe  after  ordeno  .  die  zesäminebabigen  redä.  Ut 
übet  inquam.  Also  du  uuellest  chad  ih.  Tunc  uelut 
ab  alio  orsa  principio  ,  [A  213]  ita  disseruit.  Si  do 
sämoso  ze  einemo  anderes  sindes  änafahende .  spräh 

15  si  süs. 


40.  DE  PROUIDENTIA  ET  FATO. 

Omnium  generatio  verum  .  s.  umentium  .  cuncttis- 
que  progressus  mutabilium  naturarvm .  s,  ut  tempora 
sunt .  et  quicquid  aliquo  mouetur  modo  .  ut  sol.  et  iuna, 

20  causas  .  u  cur  sit .  ordinem  .  t.  quomodo  sit .  formas  .  i 
quäle  sit .  ex  diuin§  mentis  stabilitate  sortitur.  AUero 
dingo  gebürt .  ünde  allero  uuehseldingo  färt .  üude  al 
daz  sih  in  debeina  vuis  uueget .  taz  habet  41  föne 
dero  stätigi  des  kotes  uuistüomes  .  ziu  iz  si  .  viuo  iz 

25  si  .  uuiolih  iz  si.  H§c  .  s.  stabilitas  .  in  su§  simpiicita" 
tis  arce  .  i.  dignitate  composita  .  i.  collocata  .  multipli- 
cem  regendis  rebus  modum  statuit.  Tiu  sizzet  in  iro 
guoUichi  .  dürh  sih  einfaltiu  .  ünde  rihtet  äaderia 
ding  .  in  mänigfälta  uuis.    Qui  modus  cum  conspicitur 

30  in  ipsa  puritate  diuin§  intellegenti§  .  prouidentia  nomi' 
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natur .  cum  uero  refertur  ad  ea  qu§  mouet .  atque  dis- 
ponit .  fatvm  a  ueteribus  appellatum  est  Tiu  s61ba 
uuisa  habet  zuene  nämen .  einer  ist .  so  man  iro  ge- 
denchet  in  selbes  kötes  lütteren  uuistüome  .  diu  uuisa 
5  heizet  prouidentia  .  änderer  ist .  so  man  an  diu  ding 
sihet .  tiu  si  tribet .  unde  ördenot .  tiu  heizet  in  ältis- 
cun  fatvm.  Also  öuh  unseres  uuerches  zuo  uuisa 
sint  .  einiu  .  diu  iz  in  demo  müote  ist  säment  dispo- 
nens  .  anderiu  .  diu  iz  einzen  mit  tien  bänden  ist  ef- 

10  ficiens.  Qu§  diuersa  esse  facile  liquebit .  si  quis  utrius^ 
que  uim  mente  conspexerit  Tiu  gesihet  ter  liehto 
uuesen  geskeideniu  .  der  siu  beidiu  bedenchet.  Nam 
prouidentia  est  ipsa  illa  diuina  ratio  .  constituta  in 
summa  omnium  principe  .  qu§  cuncta  disponit.  Uuända 

15  prouidentia  ist  selbiu  diu  in  göte  stända  redehäfti . 
diu  dingolih  kesestot.  Fatum  uero  dispositio  inherens . 
rebus  mobilibus  ,  per  quam  prouidentia  suis  qu§que 
nectit  ordinibus.  So  ist  aber  fatum  selbiu  diu  sestun- 
ga  .  änahäftentiu  allen  uuehsellichen  dingen  .  mit  tero 

20  prouidentia  dingolih  tuinget  ze  sinero  ordeno.,  Pro- 
uidentia namque  cuncta  pariter  complectitur  .  quamuis 
diuersa  .  quamuis  infinita.  Prouidentia  begrifet  tiu 
ding  säment .  siu  nesint  nio  so  misselih  .  nöh  iro  neist 
nio  sölih  ünende.    Fatum  uero  singula  digerit  in  mo- 

25  tvm  .  distributa  .  iocis  .  formis  .  temporibusque.  Fatum 
gerihtet  siu  einzen  in  iro  färt .  zeteiltiu  dära  ünde 
dära  .  ze  sölen  ünde  solen  getäten  .  ze  dien  ziten  . 
ünde  ze  dien.  Ut  h§c  temporalis  ordinis  explicatio  . 
adunata  in  prospectum   diuin§   mentis  .  prouidentia  sit. 

30  Eadem  uero  adunatio  .  digesta  atque  explicata .  tempo- 
ribus .  fatum  uocetur.  Ze  dero  uuis .  täz  tiu  gerecche- 
da  .  diu  dero  ordeno  des  sntes  folget .  in  dero   götes 

18* 
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müotes  föresihte  sih  keeinluzlichöntiu  .  prouidentia 
heize  .  ünde  si  aber  einzen  malen  gerähtiv  .  fatvin 
heize.  Qu§  [A  214]  licet  diuersa  sint  altervm  tarnen 
pendei  ex  altero.  Oräo  namque  fatalis  .  ex  prouidenti§ 
5  simplicitate  procedit,  Töh  tiu  zuei  ein  nesin  .  döh 
haftet  taz  ein  an  demo  ändermo/  uuända  fatym  chü- 
met  föne  prouidentia.  Sicut  enim  artifex  mente  per- 
cipiens  formam  facienda  rei .  mouet  opefis  effectum  .  et 
quod  simpliciter  presentarieque  prospexerat .  per  tem- 

10  porales  ordines  ducit .  ita  dei  prouidentia  quidem  sin- 
gulariter .  stahiliterque  facienda  disponit .  fato  uero  h§c 
ipsa  qu§  disposuit .  multipliciter  ac  temporaliter  ammi- 
nistrat.  Also  der  zimberman  .  daz  er  tüon  uufle  . 
ze  erest  in  sinemo  müote  bfldot .  unde  däranäh  vuür- 

15  chet.  Unde  daz  er  in  samohaftero  antuuvrti  sines 
müotes  pedähta  .  einzen  mälezet .  also  ist  taz  ketan  . 
daz  kötes  prouidentia  in  stätero  einlüzzegheite  .  be- 
neimet  zetüonne  .  ünde  er  iz  mit  fato  daranäh  ma- 
nigfalto .  ünde  ördenlicho  frümet.     Siue  igitur  fatum 

20  exercetur  ,  famulantibus  prouidentig  quibusdam  diuinis 
spiritibus  .  seu  anima  .  sev  tota  inseruiente  natura  .  seu 
celestibus  syderum  motibus  .  sev  angelica  uirtute  .  seu 
demonum  uaria  soUertia  ,  seu  aliquibus  horvm .  seu  Om- 
nibus fatalis  series  texitur  .  illud  certe  manifestum  est . 

25  prouidentiam  inmobilem  formam  esse  gerendarvm  re- 
rum  .  et  simplicem  .  fatum  uero  mobilem  nexum  .  atque 
ordinem  temporalem  eorum  qu§  diuina  simplicitas  ge^ 
renda  disposuit.  Souueder  fatum  gefrumet  uuerde  . 
föne  selbes  kotes  septiformi  spiritu .  dero  prouidenti§ 

30  dienöntemo  .  aide  anima  dienöntero  .  aide  beiden  . 
anima  ioh  corpore  .  aide  sünnün  ünde  mänen  .  &lde 
engelen  .  aide  des  tieuales  liste  .  aide  iro  sometlichen 
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dienonten  .  aide  loh  allen  dienonten  .  diu  rihti  des 
fati  geleitet  uuerde  .  so  ist  to  däz  kuis  .  prouidentiam 
uuesen  stilla  .  ünde  einstüodela  scaffunga  .  dero  ge- 
skehen  sülndön  dingo  .  aber  fatum  fertiga  chnüpfeda . 
5  ünde  zitlicha  ordena  .  dero  .  diu  gotes  einfalti  scafföta 
zetüonne. 


41.   SPIEITALES   CREATTJEAS  PROUIDENTI^  . 
CORPOBALES  FATO  SUBIAGERE. 

Quo  fit .  ut  omnia  qu§  faio  subsunt .  prouidenti§ 

10  quoque  sübiecta  sint ,  cui  etiam  ipsum  fatvm  sübiacet , 
qu§dam  uero  qu§  sub  prouidentia  locaia  sunt .  fati  se- 
riem  superent  Föne  dm  ist  iz  so  gelegen  .  däz  ün- 
dertaniu  fato  .  ündertän  sin  prouidentig  .  dero  ioh 
fatvm  ündertän  ist.    ünde  aber  sümelichiu  prouiden- 

15  tig  undertäniu.  fatum  überstigen.  Ea  uero  sunt .  qu§ 
prim§  propinqua  diuinitati .  stabiliter  fixa  .  fatalis  or- 
dinem  mobilitatis  excedunt.  Taz  sint  tiu  .  diu  sament 
köte  gestättiu  .  föne  sinero  nähuuertigi .  dia  ordena 
des  löufenten  fati  nelident.     Tiu   sint  ündertän  pro- 

20  uidentig  .  diu  in  iro  uuis  stäte  sint .  ünde  aber  diu 
fato  .  diu  föne  imo  getriben  uuerdent .  [A  215]  So 
ist  öuh  fatum  ündertän  prouidentig  .  uuanda  proui- 
dentia före  ist .  an  götes  uuillen .  ünde  den  uuillen 
fatum  nähkändo  föUöt.     Nam  ut  orbium  circa  eundem 

25  cardinem  sese  uertentivm  .  qui  est  intimus  ad  simpHci- 
tatem  medietatis  accedit.  Suspensio  uocis.  Also  dero 
manigön  ringo  die  an  demo  räde  ümbe  einen  steft 
uuerbent .  ter  ünder  allen  der  innerösto  ist .  ter  na- 
host  st6fte  ist.     C§terorumque  extra  locatorum  .  ueiuti 

30  cardo  quidam  .  circa  quem  uersentur  existit.    Et  hie. 
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Unde  er  öuh  tien  änderen  .  uzör  umbe  in  loufenten . 
durh  tia  nähi  des  steftes  .  selber  sämoso  steft  ist. 
Extimus  uero  .  maiore  ambitu  rotattis .  quanto  a  puncii 
media  indiuiduitate  discedit .  tanto  amplioribtis  spactis 
5  explicatur.  Et  hie.  Aber  der  uzerösto  meren  sueib 
habende  .  so  filo  uuitor  sih  zetüot .  so  filo  er  ferror 
ist .  föne  dero  gnöti  des  stüpfes  tär  in  mittemen.  Si 
quid  uero  Uli  se  medio  conectat  et  societ .  in  simplici" 
tate?n  cogitur  .  diffundique  ac  diffluere  cessat.     Et  hie. 

10  Täz  sih  aber  habet  züo  demo  mitten  .  sih  zesämine 
duinget .  ünzegreitez  .  ünde  ünzerlazenez.  Simili  ra- 
tione  quod  longius  a  prima  mente  discedit .  maioribus 
fati  nexibus  implicatur .  ac  tanto  aliquid  fato  libervm 
est ,  quanto  illum  rerum  cardinem  uicinius  petit    De- 

15  posiiio.  Ze  dero  selbün  uuis  uuirt  täz  peuuvnden 
mit  meren  bendelen  .  des  fati .  däz  f6rro  gerucchet 
föne  demo  föregänden  uuillen  .  i.  dei  prouidentia. 
Ünde  ist  tingolih  so  filo  inbündenora .  des  fiati  .  so 
uilo  iz  nähör   gerucchet  zu  demo  innerösten  ängen. 

20  Übe  du  fragest  uuelez  tie  häftä  .  ünde  diu  gebende 
sin  .  ünde  chnüpfedä  .  däz  sint  tie  caus§  ällero  dinge . 
die  fästo  zu  in  häbent  selben  diu  ding  .  tero  causg 
sie  sint.  Also  iz  tänne  feret .  so  föne  sündön  ira  dei 
geskihet .  ünde  dännän  intemperies .  ünde  föne  intem- 

25  perie  morbi .  föne  morbis  mors.  Tero  iogelih  habet 
sih  zu  demo  ändermo.  Quodsi  supem§  mentis  heserit 
firmitati  motu  carens  .  fati  quoque  supergreditur  neceS' 
sitatem.  Übe  iz  sih  öuh  knöto  habet  zu  dero  festi 
dero  götes  prouidentig  .  so  ist  iz  inbünden  uuShse- 

30  les  .  ünde  so  ist  iz  äna  dia  not  tes  fati.  Diu  uueh- 
sel  lident ,  tiu  sint  terrena.  Uuelen  uuehsel  lident 
aber  cglestia?    Fären  öuh  cglestes  nuntii  de  loco  ad 
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locum .  taz  sie  doh  inlocaliter  tuont .  uuända  sie  ne- 
habent  ante  .  et  retro  .  dextram  et  sinistram  .  supra 
et  infra .  so  corporalia  häbent .  sie  sint  inuuert  io 
doh  ünueruuehselot .  tero  götes  presentig.  Aber  die 
5  so  inuuertig  köte  sint .  taz  sie  iro  stät  neuuehselont . 
nöh  potescaft  netribent .  also  die  scrifte  [A  216]  sa- 
gent  föne  cherubim  .  unde  Seraphim  .  uuelen  uuehsel 
mügen  uuir  cheden  .  daz  tie  liden?  Jgitur  uti  ad  in- 
tellectum  est  ratiotinatio  .  ad  id  quod  est  id  quod  gig- 

10  nitur  .  ad  §ternitatem  tempus ,  ad  punctum  medium  cir- 
culus  .  ita  est  fati  series  mobilis  .  ad  prouidenti§  stabilem 
simplicitatem,  Fatum  habet  tia  comparationem  ad 
prouidentiam  .  dia  ratiocinatio  habet  ad  intellectum. 
So  uuir   ein   föne    anderen   erraten    also   aristotiles 

15  lerta.daz  ist  ratiocinatio.  Humana  sapientia  habet 
tie  modos  funden.  Die  uuerdent  tanne  euacuati .  so 
menniskon  öugen  himelisko  indän  uuerdent .  ünde  iro 
sin  üfkezücchet  uuirt  .  tiu  zebechennenne  .  diu  ne- 
hein  ratio  philosophica  nebechennet.    An  dien  ist  in- 

20  tellectus.  Also  uuir  uuizen  .  daz  köt  über  al  ist . 
ünde  er  so  ist  in  dero  uuerlte  .  daz  er  sia  begrifet  . 
nals  81  in.  £r  ist  so  darinne  .  daz  er  darinne  üm- 
betän  ist.  Ze  uuelero  uuis  taz  si .  des  neuueiz  hu- 
mana  ratio  nieht/  diuina  intellegentia  1er et  iz.    Tiu 

25  questio  bechümet  uns  nöh  in  quinto  libro.  Fatum 
ist  öuh  ze  prouidentia  .  also  daztir  uuirdet .  ze  demo 
däztir  ist.  Taztir  uuirdet  .  taz  zegät  öuh  .  ünde 
uuehselot  sih  .  tia  uuila  iz  uueret.  Aide  übe  iz  ze- 
gän  nesöl .  so  ist  iz  uuihselig .  ünz  iz  köt  ünuuihselig 

30  ketüot .  also  er  teta  bonos  angelos  in  ruina  malorvm. 
Aber  göt  terdir  ist .  ter  ist  ünzegangHh .  ünde  ün- 
uuihselig.     Ist  öuh   fatum   gagen   prouidentia  .  also 
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zite  gägen  euuigheite.  Zite  loufent  per  tria  tempora . 
presens .  preteritum  .  et  futurum .  euuigheit  stät  io  ze 
stete  in  presenti.  Ünde  also  der  ring  gagen  demo 
stupfe .  der  in  mittemen  stat.  Ter  ring  Mbet  einen 
5  gang  umbe  .  ünde  sina  mäza  .  ünde  sina  uuiti  .  der 
stüpf  nehäbet  micheli  neheina .  pe  diu  ist  er  äne  maza . 
ünde  äne  partes.    Indiuidua  res  ist  er. 


42.   QUANTUM  P088IT  FATUM. 

Ea  series  c§lum  ac  sidera  mouet.    Tiu  rihti  des 

10  selben  fati .  diu  füoret  ümbe  den  himel .  mit  tien 
sternön.  Fatum  hiezen  die  alten  liute  .  so  semius 
chit  .  uocem  iouis  .  sämoso  daz  mannolichemo  solti 
geskehen .  daz  er  imo  sprechende  erlegeti.  Tannan 
diutent  knüoge  .  fatum  ürlag.    Aber  so  gotes  uuillo 

15  ergän  sol  .  an  etelichen  geskihten  .  ünde  an  sinero 
üzuuertigun  sestungo  .  diu  innera  geskeinet  sol  uuer- 
den  .  diu  üzuuertiga  sestunga  .  so  öuh  tärföre  gesä- 
get ist .  heizet  fatum  .  also  diu  innera  heizet  proui- 
dentia  .  diu   gereccheda  .  diu   däräna  ist .  ünde    diu 

20  ordena  .  föne  anagenne  ünz  in  üz .  tiu  heizet  series  a 
serendo  .  näh  tes  ächermannes  sähenne .  der  hina 
äfter  dero  lengi  dero  fürehe  sähet .  ünz  er  dürbkat. 
Elemeri[A  217]^a  in  se  inuicem  temper at  .  et  aiiema 
commutatione  transformat    Si  gemetemet  ünde  geein- 

25  müotet  tiu  elementa  .  ünder  in  .  doh  siu  in  selben 
contraria  sin  .  ünde  gibet  in  hertuuihseUg  pflde  . 
uuända  föne  horouue  uuörtene  mennisken .  aber  ze 
horouue  uuerdent  .  ünde  aber  ze  menniskön  .  &ber 
föne  uuäzere  uuörtene  fogela  .  ze  uuäzere  neunerdent . 

30  nübe  ze  horouue.     Eadem  renouai  omnia  miscentia . 
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occidentiaque  .per  similes  progressus  f§tuum  seminumque. 
Tiu  selba  rihti  des  fati .  daz  chit  tero  üzerün  götes 
sestungo .  tiu  geniuuot  unde  ersezzet  älliu  mürfariu 
ding  .  tiu  mittunt  uuerdent .  unde  mittunt  zegänt .  mit 
5  keuchen  uuüocheren  .  iro  sämen  .  iöh  iro  fäseles.  B§c 
consiringit  etiam  actm  .  et  fortunas  hominum  .  indissa- 
lubili  conexione  causarum.  Tisiu  duinget  ouh  tero 
menniskön  täte. unde  iro  uuilsälda.mit  festemo  bände 
dero  ürhabo.  Nieht  negeskihet  ärdingun .  eteuuannän 

10  geskihet  iz  io  .  also  töd  tüot  föne  sühte  .  aide  föne 
Yuundün.  Tännän  iz  keskihet  .  täz  ist  sin  ürhab  . 
täz  ist  sin  sämo  •  däz  ist  sin  mächunga .  däz  ist  sin 
errecheda .  tiu  iz  fasto  zu  iro  bindet.  Qu§  cum  pro- 
ficiscatur  ab  exordiis  inmobiiis  prouidenti§ .  ipsam  quo- 

15  que  necesse  est  inmutabilem  esse,  Tiu  rihti  söl  note 
unuu^ndtg  sin  .  uuända  si  ennän  chumet  föne  dero 
stätün  prouidentia.  lia  enim  res  opiime  geruniur .  L 
reguntur  ,  si  manens  simpliciias  in  diuina  mente  .  inde- 
clinäbilem   ordinem   causarum  promai.     So  r§is6t   iz 

20  ällez  kot  pezest .  übe  sines  müotes  einfalti .  ünuu^n- 
diga  ordena  gibet  tero  sämön  .  die  dingolih  recchent. 
Hie  uero  ordo  coerceat  propria  incommutahilitate  res 
mutabiles  .  et  alioquin  fernere  fluitantes.  Tiser  üzero 
ordo  .  föne  demo  inneren  chömener  .  müoze  duingen 

25  mit  sinero  ünuuendigi .  diu  uuendigen  ding  .  tiu  än- 
deresuuis  ünrihtigo  uueibotin.  Quofii.uttametsiuobis 
ordinem  hunc  .  minime  considerare  uälentibus  .  confusa 
omnia  perturbataque  uideantur  .  nihilominus  tarnen  suus 
modus  ad   bonum    dirigens .  cuncta  disponat.     Tännän 

30  ist  täz  .  souuio  iu  disen  ordinem  nebechennenten  . 
älliu  ding  tünchen  feruuörreniu  .  ünde  irresämiu  . 
nieht   türh   täz   min  sin  uuisa  ze  güote  rämendiu  . 
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alliu  ding  kerechenoe.  Nihil  est  enim .  quod  malt  causa 
fiat .  ne  ah  ipsis  quidem  improbis  .  quos  bonum  queren- 
ies  .  prauus  error  auerierii .  ut  überrime  demonstraium 
est!  nedum  ordo  proficiens  de  cardine  summi  boni .  a 
suo  quoquam  deflectat  exordio.  Ümbe  übel  netuot 
nioman  nieht .  noh  sär  selben  die  übelen  [A218]  die 
ze  guote  rämende  .  der  irredo  uuendet .  so  ih  knüoge 
ges4get  habo  .  uuio  sölti  dänne  föne  gote  chomener 
ördo  .  sih  anderes  rerten  .  äne  nah  imo  ? 


10  43.  EX  OCCTJLTIS  PROÜIDENTI^  DISPENSABI . 
QVlg  BONIS  ET  MALIS   CONUENIANT  .  ET  HOC 

HOMINES  MIBABI. 

Qu§  uero  inquies  potest  ulla  iniquior  esse  confu' 
sio  .  quam  ut  bonis  contingant .  tum  aduersa  .  tum  pro- 

15  spera  .  malis  etiam  tum  optata.  tum  odiosa?  So  cliist 
tu  .  uuelih  üntinderskeit  mag  ünrehtera  sin  .  tanne 
gelicho  .  güoten .  iöh  ubelen ,  lieb  unde  leid  pegagene? 
Nam  ea  igitur  mentis  integritate  homines  deguni  .  ut 
quos  probos  censuerint .  uel  improbos  .  eos  quoque  esse 

20  necesse  sit .  uti  existimant?  Sint  tie  liute  dänne  so 
ganzes  Sinnes  .  täz  tie  .  die  sie  guote  abtönt .  aide 
übele  .  nöte  so  sin  .  so  sie  sie  abtönt  ?  Ätqui  in  hoc 
hominum  iudicia  depugnant .  et  quos  alii  premio  .  alii 
supplicio   dignos   arbitrantur,     Triuuo  däräna   misse- 

25  hellent  io  die  liute  .  ünde  die  einen  düncbent  kiiotes 
uuerde  .  tie  dunchent  änderen  übeles  uuerde.  Sed 
concedamus  ut  aliquis  possit  discernere  .  bonos  maloS" 
que.  Nu  cheden  doh  so  .  däz  eteuuer  cbünne  ge- 
cbiesen  .  uueler  güot .  aide  übel  si.    Num  igitur  pO' 
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ierit  iniueri .  illam  intimam  temperiem  .  L  conspersionem 
animorum ,  uelui  in  corponbus  dici  solet.s.  a  medicis? 
Mag  er  öuh  tia  innerun  uuiolichi  des  müotes  uuizen . 
so  die  ärzata  an  dien  lichamön  chedent .  täz  sie  uui- 
5  zin?  Non  enim  dissimüe  est  mir  acutum  nescienti .  cur 
sanis  corporibus  .  his  quidem  dulcia  .  Ulis  uero  amara 
conueniani  .  cur  §gri  etiam  quidam  lenihus  .  quidam 
uero  acribus  adiuuentur,  Samomichel  vuünder  mag 
temo  dünchen  .  der  iz   neuueiz  .  ziu  gesunden   licha- 

10  mon .  sümen  süoze  .  sümen  einer  geuälle.  Ziu  öuh 
sieche  sümeliche  generet  uuerden .  mit  süren  sachon . 
sümeliche  mit  malzen.  At  hoc  medicus  qui  dinoscit 
modum  et  temperamentum  .  ipsius  saniiatis  .  atque  egri- 
tudinis  .  minime  miratur.  Aber  den  arzät .  t^r  däz  mez 

15  ünde  dia  metemunga  bechennet .  siehheite  .  iöh  ke- 
sündedo  .  den  negefähet  tes  nehein  vuünder.  Quid 
uero  aliud  animorvm  salus  uideiur  esse  .  quam  probi- 
tas.quid  §gritudo  quam  uitia?  Uuaz  mag  anderes  sin 
des  müotes  kesündeda  .  äne  güoti?    Unde  uuaz  sin 

20  siechi .  äne  ächuste?  Quis  autem  alius  uel  seruator 
bonorum  ,  uel  malorum  depulsor  .  quam  rector  ac  me- 
dicator  mentium  deus?  Uuer  ist  öuh .  ter  güot  inne 
halte  .  ünde  übel  üz  tribe  .  äne  göt  tero  [A  219]  men- 
niskon   müoto   rihtare  .  iöh  ärzenare?     Qui  cum  ex 

25  alta  prouidenti§  specula  respexit .  quid  wiicuique  con- 
ueniat  agnoscit .  et  quod  conuenire  nouii .  accommodat. 
So  er  äba  demo  chapfe  sinero  prouidentig .  häranider 
uuärtendo  chiuset .  uuaz  iogelichemo  gelimfe  ,  dänne 
gibet  er  imo  .  däz  er  imo  bechennet  limfen.  Hie  iam 

30  fit  illud  fatalis  ordinis  insigne  miraculum .  cum  ab  sciente 
geritur  .  quod  stupeant  ignorantes.  So  geskihet  tänne 
däz  sünderglicha  vuünder  .  des  in  rihti  färenten  ür- 
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lages  .  taz  kot  uuizendo  tüot .  tes  sih  unuuizende  er- 
chomen. 


44.  HOMINES  ET  PROTJTDENTIAM .  NON   EADEM 

SENTIRE. 

5  Nam  ut  pauca  qu§  ratio  ualet  humana .  de  dhtina 

pro/unditate  perstringam  .  de  hoc  quem  tu  iustissimum 
et  §qui  seruanUssimum  putas.  omnia  scienti  prouidentig. 
diuersum  uidetur.  Taz  fli  tir  döh  nü  eteuuaz  cninde 
des  kötelichen  dinges  .  so  filo  mannes   sin  mag .  den 

10  du  rehtesten  ahtöst .  unde  ällero  ebenesten  .  ter  ge- 
dunchet  anderes  tero  äl  uuizentün  pronidentig.  Et 
uictricem  quidem  causam  diis  placuisse.  uictam  uero  ca- 
tont  .  familiaris  noster  lucanus  ammonuit,  Unde  däz 
ist .  taz  lu  min  holdo  lucanus  spräh  .  tien  goten   daz 

15  negotium  liehen .  demo  der  sigo  chomen  uuäs  .  aber 
daz  catoni .  demo  sin  gebrosten  uuäs.  Übe  in  causa 
c§saris  nelicheti  .  noh  sie  imo  des  siges  nebülfin/ 
übe  ouh  catoni  iöh  sigelösemo  causa  pompeii  auola 
nelicheti .  so  nedüohti  imo  nicht  p6zera .  daz  er  sih 

20  selben  erslüoge .  danne  er  sih  cesari  ergäbe.  Hie  igt- 
tur  quicquid  contra  spem  uideas  geri  .  rebus  quidem 
rectus  ordo  est .  opinioni  uero  tu§  peruersa  confusio, 
Föne  diu  uuizist  .  souuäz  tu  hier  in  uüerlte  gesi- 
hest .  uuider  dinero  gedingi .  geskehen  .  taz  ist  ällez 

25  rehtiu  reisunga  dien  dingen .  unde  4ber  unrehtiu  fer- 
uuorreni  .  dinemo  uuäne.  Tär  habet  si  imo  ge&nt- 
uuurtet  sinero  frägo  .  souuio  si  imo  einzen  nöh  taz 
selba  geöugen  uuelle. 
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45.  DISPENSATIONIS  UAEIETAS  ERGA  BONOS. 

Sed  sit  aliquis  ita  bene  moraius  ,  ut  de  eo  diui- 
num  iudicium  pariter  humanumque  consentiat  Nu  si 
öuh  etelicher  so  reht  sitiger .  daz  in  gelicho  ahtoen . 
5  göt .  ünde  man.  Sed  est  animi  uiribus  infirmus.  So 
ist  er  mag  keskehen  uueihmüotig.  Cui  si  quid  eueniat 
aduersi .  desinet  colere  forsitan  innocentiam  .  per  quam 
non  potuit  retinere  fortunam.  übe  demo  leides  ieht 
pegagenet .  dännän  gestät  er  odeuuano  sih   klouben 

10  dero  rehtkerni  .  mit  tero  imo  neheinero  säligheite 
nespüota.  Parcit  itaque  sapiens  dispensatio  ei .  quem 
deteriorem  facere  possit  aduersitas  .  ne  cui  non  conue- 
nit .  laborare  pati[A  220]atur,  Temo  libet  kötes  me- 
temunga  .  nöh  ten  uestozet  si   in  arbeite  .  uuända  iz 

15  imo  nelimfet .  ünde  iz  in  argerot.  Est  aiius  cunctis 
uirtutibus  äbsolutus .  sanctusque  ac  deo  proximus.  Hunc 
contingi  quibuslibet  aduersis  .  nefas  prouidentia  iudi- 
cat!  adeo .  ut  ne  corporeis  quidem  morbis  agitari  sinat. 
So  ist   etelicher  ällero  tügede  föller  .  heiliger  .  iöh 

20  kotelicher .  den  ahtot  köt  ünuuirdigen  ällero  mühi/ 
so  ferro  .  däz  er  in  nöh  sieh  neläze  uuerden.    Nam 

viri    autem  sacri      corpvs 
ut  quidam  me  excellentior .  andros  de  ieras   daumasa 
uirtutes  edificauerunt .  i,  munierunt. 

25  aliteres  icomdoeson.  üuanda  so  min  uuisero  einer 
chad .  heiliges  männes  lichamen  .  häbent  tügede  so 
gefestenot .  taz  imo  nieht  taron  nemäg.  Uuisero  chit 
si.  Uiier  mag  uuisera  sin  .  dänne  selbiu  sapientia? 
Aber  doh  so  chedendo  .  leret  si  ünsih  humilitatem. 

30  Fit  autem  sepe  .  uti  bonis  summa  rervm  regenda  defe- 
ratur  .  ut  exuberans  retundatur  improbitas.    Keskihet 
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ouh  ofto .  däz  küoten  geuualt  ze  Mnden  chome .  dar- 
umbe  .  däz  eruuähsen  übeli .  mit  in  bedebet  uuerde. 
Aliis  mixta  qu§dam  pro  animorum  qualitate  disiribuit 
Sümelichen  läzet  köt  peidiu  begägenen .  arbeitsamiu . 
5  ioh  kemähsamiu  ding  .  näh  iro  müotes  vuiolichi. 
Quosdam  remordet .  ne  longa  felicitate  luxurieni,  Sü- 
melicbe  zueuget  er  hina  be  dero  uuilo  .  nio  sie  föne 
längero  gemählihi  negemeitesoen.  Älios  duris  agitari, 
ut  uirtutes  animi  patienii§  usu .  aique  exercitatione  con- 

10  firment  Sümeliche  uuile  er  mit  arbeiten  gebeizet 
uuerden  .  täz  sie  tügedigiu  muot  quuinnen  sih  her- 
tendo .  ünde  uuonendo  gedülte.  Alii  plus  §quo  me- 
tuunt .  quod  ferre  possuni .  alii  plus  '§quo  despiciunt . 
quod  ferre  non  possunt .  hos  in  experimentum  sui  tri- 

15  stibus  ducit.  Sümeliche  erchoment  sih  tes .  undürftes . 
täz  sie  uuola  erstrengen  mähtin .  ändere  fertruent  sih 
ze  ferro  .  die  beide  bringet  er  in  ängest ,  taz  sie  sih 
selben  bechennen.  Nonnulli  uenerandum  nomen  s§culi . 
glorios§   pretio    mortis    emerunt,     Sdmeliche    habent 

20  kuunnen  geuuähtlichen  nämen  in  dero  uuerlte  .  mit 
küollichemo  töde  .  so  iudas  machabeus.  Quidam  •  s. 
ut  martyres  .  suppliciis  inexpugnabiles  .  exempium  cgte- 
ris  pretulerunt .  inuictam  malis  esse  uirtutem.  Süme- 
liche  umbe   reht  kechelite  .  ünde  des  ünerstritene . 

25  täten  änderen  des  pilde  .  däz  uuäriu  tüged  mit  vue- 
uuon  überuuvnden  neuuirt.  Qu§  quam  rede  atque 
disposite  fiant .  et  ex  eorum  bono  quibus  accidere  uiden- 
tur  .  nulla  dubitatio  est.  üuio  rehto  .  ünde  uiüo  6r- 
denlicho  diu  älliu  geskehen  .  täz  ist  ioh  kuis  .  föne 

30  dero  selbün  säligheite  .  dien  diu  geskehen  sfnt 


287 


46.  QUAM  UAEIE  ET  MALI  DISPONANTUE.  [A  221] 

Nam  illud  quoque  .  quod  improbis  nunc  tristia  . 
nunc  optata  proueniunt ,  ex  eisdem  ducitur  causis,  Taz 
übelen  öuh  leid  ünde  lieb  keskehent .  taz  chümet  föne 
5  demo  selben  ürspringe  diuing  prouidentig.  Ac  de 
iristibus  quidem  nemo  miratur  .  quod  eos  male  meri- 
tos  .  omnes  existimant  Nioman  neuuunderöt  sih  .  taz 
in  leid  keskihet .  uuända  sie  in  allen  dünchent  übe- 
les   uuirdige.     Quorum  quidem  suppHcia   tum  c§teros 

10  a&  sceleribus  deterrent  .  tum  ipsos  quibus  inuehuntur 
emendant.  Tero  harnscara  tuot  zuo  frümä  .  si  er- 
uuendet  anderro  scülde  .  disen  dien  si  änagetän 
uuirt  .  nimet  si  sie  aba.  L§ia  uero  .  magnum  bonis 
argumentum   loquuntur  .  quid  de  huiusmodi  felicitate 

15  debeant  iudicare,  quam  famulari  sepe  improbis  cernuni. 
Aber  daz  in  lieb  kebüret .  taz  leret  knoto  die  guo- 
ten  .  füre  uuäz  sie  dia  sälda  haben  sülen  .  die  ioh 
tien  übelen  züoslingent.  In  qua  re  illud  etiam  dispen- 
sari  Credo  .  quod  est  forsitan  alicuius  tarn  preceps  aique 

20  inportuna  natura .  ut  eum  in  scelera  potius  exacerbare 
possit  rei  familiaris  inopia.  Tär  ih  öuh  taz  uuäno 
göt  meinen .  daz  sümeliches  natura  so  dräte  ünde  so 
üngehirmet  ist  .  taz  er  sih  fertäte  ümbe  armote. 
Buius  morbo  prouidentia  medetur  .  remedio  collai§  pe- 

25  cunig.  Ten  stillet  tiu  prouidentia  sinero  übeli .  mit 
tero  mieto  des  scazzes.  Hie  foedatam  probris  con- 
scieniiam  spectans  .  ei  se  cum  fortuna  sua  comparans . 
forsitan  pertimescit .  ne  cuius  ei  iocundus  est .  usus .  sii 
tristis  amissio.    Mutäbit  igitur  mores  .  ac  dum  fortunam 

30  metuit    amittere  ,  nequitiam    derelinquit,     Sümelicher 
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bechennet  uuio  er  getan  habet  .  unde  so  er  därazuo 
mizet  sina  sälda  so  ist  er  in  forhtön .  übe  6r  solicha 
Yuunna  ferliese  .  daz  imo  iz  tänne  uuegen  gestände. 
So  uuehselöt  er  sinen  lib .  ünde  linsäldön  furhtendo  . 
5  geloubet  er  sih  tero  übeli.  Alios  in  cladem  meriiam 
precipitauit .  inäigne  aucta  felicitas,  Ümbe  sümeliche 
er^eng  iz  so  .  däz  sie  iro  mit  ünrebte  guuunnena 
säligheit .  scrähta  in  uuirdiga  ferlomisseda.  Quibus- 
dam  permissum  ius  puniendi.ut  causa  esset  bonis  exer- 

10  citii .  malis  suppliciu  Sümelichen  uuärd  keläzen  ge- 
uualt .  tie  liute  zechelinne  .  küoten  ze  hertedo  .  übe- 
ien  ze  ingeltedo.  Nam  ut  probis  atque  improbis  nullum 
foedus  est .  ita  ipsi  inter  se  improbi  nequeunt  conuenire. 
Tih  nedarf  nehein  vuünder  sin  .  daz  ein  übeler   den 

15  änderen  chelet  .  uuända  also  nehein  gemeinmuotigi 
neist  tero  guotön  .  ünde  dero  übelon  .  also  neist  öuh 
nieht  alliu  gehelli  .  ünder  selben  dien  übelen.  Quid- 
ni .  cum  a  semetipsis  quisque  dissentiai .  discerpenübus 
conscientiam  uiiiis.     üuio  anderes  .  sid  iro  iogeUh  iöh 

20  mit  [A  222]  imo  selbemo  stritet .  tien  ächusten  iro 
uuizentheit  zedänsonten.  Faciantque  sepe  .  qu§  cum 
gesserint ,  non  fuisse  gerenda  decemant,  Ünde  sie 
diccho  däz  tuen  .  däz  iro  uuizentheite  zetüonne  neist/ 
toh  sie  iz  tuen.   So  iro  uuizentheit  sie  leidöt  •  so  stri- 

25  tent  sie  mit  in  selben.  Ex  quo  sepe  summa  illapro^ 
uidentia  protulit  insigne  miraculum  .  ut  malos  mali  bo- 
nos  facerent.  Tännänuz  prähta  diccho  diu  götes 
prouidentia  .  däz  einchnüolicha  zeichen  .  däz  übele 
üzer  übelen  guote  mächönt.    Nam  dum  uiderUur  sibi 

30  quidam  a  pessimis  iniqua  perpeti .  noxiortm  odio  fla- 
grantes .  ad  uirtutis  frugem  rediere .  dum  se  eis  dissi- 
miles  Student  esse  quos  oderant.   Täz  ist  tas  yaünder. 
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daz  ih  sägo.  So  unrehte  gesehent .  taz  sie  erliden 
nemugen  andere  unrehte .  dero  haz  kefähende .  beche- 
rent  sie  sih  ze  güoti  enen  ilendo  ungelih  sin .  die  sie 
hazent. 


5  47.  NIHIL  USQUAM  MALI  ESSE. 

Sola  est  enim  diuina  uis  .  cui  mala  quoque  bona 
sint .  cum  eos  competenter  uiendo  .  alicuius  boni  elicit 
effectum.  £ines  kotes  chraft;  ist  sölih  .  taz  imo  ioh 
übel  güot  ist .  uuända  er  iz  kelimflicho  bruochendo  . 

10  in  güot  peuuendet.  Ordo  enim  quidam  cuncia  com- 
plectUur  .  ut  quod  decesserit .  i,  certa  ratione  ordinis  . 
hoc  relabaiur  licet  in  alium  tarnen  ordinem  .  ne  quid 
in  regno  prouidenti§ .  liceat  temeritati.  Tiu  ördo  dero 
götes  prouidentig .  ümbehäbet  alliu  ding .  übe  deheinez 

15  uuenche  aba  dero  guissün  rihti .  sinero  ordeno  .  daz 
iz  sär  in  ändera  ördena  becheret  uuerde  .  nio  ün- 
rihti  in  götes  riebe  .  ieht  ferhenget  neuuerde.  So- 
uuelez  sinen  rehten  vueg  kehaben  neuuile .  daz  uuirt 
io  doh  präht  ze  uuege.  Ten  nid  tero  undecim  fratrnm 

20  ioseph  •  an  demo  sie  sih  rehtes  uueges  kelöubet  hä- 
beton  .  den  brahta  göt  ze  uuege  .  to  er  in  mit  tero 
oecasione  des  selben  nides  über  sie  erhüob .  ünde  sie 
före    demo   gedeumüota .  den    sie    sih   uuändon   fer- 

fortissimvs      in       mundo      deus      omnia 

25  drücchet  haben.    Argalihon  deme  tauta ,  theonos  pant 

peregit 

agopun.    Ter  mahtigo  göt  'teta  io  in  uuerlte  .  äl  daz 

er  uuölta.     Neque   enim  fas  est  homini ,  uel  compre- 

hendere  ingenio .  uel  explicare  sermone  .  cunctas  diuin§ 

30  oper§  machinas.    Nöh  menniskön  neist  nieht  kelazen 

Notker  ed.  Piper  I.  19 
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zeuuizenne  aide  zegeredonne  alle  götes  rustunga.  Hoc 
iantum  perspexisse  sufficiat .  quod  naturarum  omnium 
prodiior  deus  .  i.  prolator  .  idem  ad  bonum  dirigens . 
cuncta  disponat,  Schert  uuola  si  daz  femömen  .  däz 
5  köt  allero  naturon  sk^pfor  .  alliu  ding  sestöt .  io  ze 
giiote  siu  chereude.,  Dumque  ea  qu§  protulit  in  sui 
similUudine  retinere  festinat .  omne  malum  de  rei  pu- 
bHc§  su§  terminis  .  per  fatalis  seriem  necessitatis  eli- 
mT\k  223]net.     Unde  ze  sinero  gelichi   duuingendo . 

10  diu  er  gesküof .  ferstözet  er  üzer  sinemo  riebe. allero 
ubelolih .  mit  tero  nöthäftün  rihti  des  ürlages  .  uuanda 
er  uuile  .  däz  föne  güote  chomeniu  guot  sin.  Quo 
fit .  ui  si  spectes  disponentem  prouidentiam  .  nihil  tts- 
quam  perpendas  esse  malt .  u  malorum  .  qu§   in  ierris 

15  abundare  creduniur.  Tännan  ist  täz.übe  du  ze  götes 
rechenungo  uuärtest .  täz  tu  nioner  neähtöst  neheines 
arges  ieht  sin  .  des  tie  liute  uuänent  tia  uuerlt  uue- 
sen  fölla.  Sed  uideo  te  iam  dudum  .  et  pondere  que- 
stionis  oneratum  .  et  rationis  prolixitate  fatigaium  •  a/f- 

20  quam  carminis  exspectare  dulcedinem.  Nu  gesiho  ih 
töh .  täz  föne  suäri  dero  ärbeitsamün  questionis .  ünde 
föne  muhi  des  langes  äntuuürtes  .  tih  aber  suozes 
sänges  länget.  Accipe  igitur  haustum  .  quo  refectus  . 
firmior  in  ulteriora  contendas.    Nu  getring  daz  fh  tir 

25  gebe  .  däz  tu  mit  tero  läbo  furder  gerucchSst. 


48.   EX   DEI  PßOUIDENTIA  OMNIA  NE  DIS80L- 
UANTUE .  AMOKE  CONSTBINGH 

Si  uis  sollers  cernere  pura  menie .  iura  e§M  to- 
nantis  .  aspice  culmina  summi  c§li.  Illic  seruant  sydera 
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ueterem  pacem  .  iusto  foedere  verum.  Übe  du  gnoto 
bechennen  uuellest  .  uuio  feste  diu  götes  ea  si .  so 
uuarte  in  himel .  dar  hältent  tie  Sternen  io  nöh  fasto 
dia  gehelli  .  dia  sie  after  iro  gesezzedo  io  hüten. 
5  Non  sol  concitus  rutilo  igne .  impedit  gelidum  axem 
phoebes.  Also  iz  taräna  skinet .  täz  tiu  heiza  sunna 
neirret  ten  ehalten  mänen  sinero  ferte.  Nee  ursa  qu§ 
flectit  rapidos  meatus  summo  uertice  mundi .  cernens 
c§tera  sydera  mergi  occiduo  oceano  .  fmmquam   cupit 

10  Iota  profundo  tinguere  flammas,  Nöh  elyx  tiu  drätero 
ferte  ümbeuuirbet  pi  demo  himelgibele  .  alliu  zei- 
chen sehende  in  sedel  gän  .  niomer  sih  negerot  ke- 
badön  in  demo  mereuuäzere.  Vesper  nuntiat  seras 
umbras  .  et  lucifer  reuehit  semper   almum   diem  .  §quis 

15  uicibus  temporis,  Ter  äbentstemo  chündet  io  dia 
naht  .  ünde  daragägene  geantuuvrtet  uns  sämoma- 
nigen  malen  der  ühtosterno  den  dag.  Sic  reficit  §ter' 
nos  cursus  alternus  amor  .  sie  exulat  diseors  bellum 
astrigeris  horis.    So  geniuuot  minna  herton  die  üner- 

20  drözenen  uerte  .  unde  stritig  ungezümft  flihet  föne 
himele.  If§e  eoneordia  temperat  pugnantia  elementa 
§quis  modis.  Tisiu  gehelli  geeinot  tiu  uuideruuarti- 
gen  elementa  mit  kelichen  uuison.  Ut  uieibus  eedant 
humida  sieeis ,  et  iungant  fidem  f rigor a  flammis.  [A224] 

25  Pendulus  ignis  surgat  in  altum  .  et  graues  terr§pondere 
sidant  So  geliehen  .  daz  trucchenez  näzemo  .  unde 
ehalt  heizemo  gehelle .  ünde  daz  llehta  fiur  beite 
ze  oberöst .  tiu  suära  erda  sinche  ze  niderost.  ffis  de 
causis  spirat  odores  uere  iepenti  floridus  annus.   Sieeat 

30  e§rerem  feruida  §stas,  Remeat  pomis  grauis  autumnus. 
Irrigat  hiemem  defluus  imber.  Hinnan  chümet  tero 
blüomon  stang .  in  daz  zit  iar^s.'  so  ISnzo  ist.    Hin- 

19* 
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nän  rifet  taz  chörn  in  sumerzit.  Chümet  h6rbest 
kelädener  mit  obaze  .  uvinter  nazer  föne  regene.  H^c 
iemperies  alit  ac  profert .  quicquid  uitam  spirai  in  orbe. 
Tisiu  mStemunga  chicchet  ünde  zugedöt  •  souuaz 
5  ioner  lebendes  in  uuerlte  ist.  Eadem  rapiens .  condit 
et  aufert  mergens  orta  supremo  obitu.  Ünde  aber 
uuändöntiu  .  kibet  si .  nimet  si .  alliu  uuorteniu  .  in 
den  dod  söufentiv.  Sedei  interea  conditor  altus  .  et 
habenas  rerum  regens  flectit!  rex  et  dominus  ,  fons  et 

10  origo  .  lex  et  sapiens  arbiter§qui.  Inindiu  sizzet  oben- 
an der  skepfo  .  ünde  rihtendo .  cheret  er  dero  uuerlte 
züol .  herro  ünde  chüning  .  anagenne  ünde  ürspring  . 
selbiu  diu  ea  .  ünde  uuise  eteilare  .  des  rehtes.  Et 
qu§  motu  concitat  ire  .  retrahens  sistit .  ac  uaga  firmat 

15  ünde  diu  er  eruueget  ze  uerte  .  diu  stätet  er  ze  imo 
zihendo  den  züol .  ünde  uuendet  iro  färt .  uuanda  er 
duuinget  siu  uuidere  züze  imo.  Nam  nisi  reuocans 
rectos  itus .  iterum  flexos  cogat  in  orbes .  qu§  nunc  sta- 
bilis  ordo  continet .  dissepta  suo  fönte  fatiscani.     Übe 

20  er  däz  netäte .  ünde  er  hinarihtige  ferte .  aber  ümbe- 
bougendo  neuuanti  .  so  zeäügin  ünde  yuürtm  &sker- 
riu  iro  ürspringe  .  diu  nü  ffestenöt  kuisser  ordo.  Hie 
est  amor  cunctis  communis.  Tiz  ist  tiu  minna  föne 
dero  ih  sägo  .  diu  in  allen  gemeine  ist.    C6t    sölbo 

25  er  ist  täz  sie  minnönt .  uuanda  er  summum  bonum 
ist .  ünde  siu  föne  imo  chomen  sint.  Repetuntque .  t. 
desiderant  teneri  fine  boni  Ünde  be  diu  lüstet  siu 
gebunden  uuerden  ze  demo  ende  des  küotes.'  t4z  er 
ist.     Quia  non  aliter  queant  durare  .  nisi  rursus  con- 

30  uerso  amore  refluant  caus§ .  i.  nisi  coniungaNT  se  iUi 
caus§  .  qu§  dedit  esse,  Uuanda  siu  anderes  uuSren 
nemähtin  .  siu    nesünnin   uuidere  .  därabeuo&ntero 
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minno  .  ze  demo  göte  .  der  siu  uuerden  hiez  .  ter  iro 
äUero  causa  ist. 


49.  BONAM  ESSE  OMNEM  FORTUNAM. 

lam  nunc  igitur  uides .  quid  consequatur  h§c  om- 
5  nia  qu§  diximus?  Neuernimest  tu  nu.uuaz  note  disen 
allen  fölgee?  Quidnam  inquam.  Uuäz  chad  ih?  Om- 
nem  inquit  bonam  [A  225]  prorsus  esse  fortunam, 
Eüot  uuesen  beide  .  säldä  iöh  ünsaldä.  Ei  qui  in- 
quam fieri  potest?    Uuio  mag  täz   sin  chad  ih  ?    Ai- 

10  tende  inquit,  Taz  fernim  chad  sl.  Cum  omnis  for- 
tuna  .  iocunda  uel  aspera  .  tum  remunerandi  exercen- 
diue  bonos  .  tum  puniendi  corrigendiue  improbos .  causa 
deferatur  .  omnis  bona  .  quam  uel  iustam  constat  esse 
uel  utilem.    Tanne  ällero   säldolih  vuünnesamiu  .  iöh 

15  arbeitsamiv  .  ümbe  daz  keläzen  uuerde  .  täz  si  guoten 
lonoe  .  aide  sie  beize  .  ünde  übele  ingelte  ♦  aide  be- 
zeroe  .  tänne  ist  nöte  güot .  tiu  reht  aide  nuzze  ist. 
Täz  ist  argumentum  ab  effecto.  An  demo  effecto 
skinet .  uuiolih  tiu  efficientia  ist.    Nimis  quidem  in- 

20  quam  uera  ratio.  Träto  uuariu  ist  tiu  reda/  chäd 
ih.  Et  si  considerem  prouidentiam  .  quam  paulo  ante 
docuisti .  uel  fatum  .  firmis  uiribus  nixa  sententia,  ünde 
übe  ih  peidiu  änasiho  prouidentiam  iöh  fatum. föne 
dien  du  nü  mittunt  sägetost  .  so   habet  si  michele 

25  chrefte.  Uuäz  tribet  anderes  dei  prouidentia  .  aide 
dispositio  fati .  mit  allen  fortunis  .  äne  diu  fieriu . 
lönön  aide  ingelten .  peizen  aide  bezerön  ?  Uuäz  mag 
öuh  rehteren  sin  .  ünde  därmite  bezeren?  Sed  si 
placet  .  numeremus   eam  inter  eas  .  quas  inopinäbiles 

30  paulo  ante  docuisti.    Nü  stözen  sia  döh  übe  dir  iz 
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tünche  .  zu  dien  tingloublichSn  .  die  du  fore  s4getost . 
also  diu  ist .  daz  puniti  mali  säligoren  sin  .  danne  im- 
puniti.  Qui  inquii?  Uuio  dänne  chäd  si?  ziu  söl  ih 
sie  zu  dien  stözen?  Quia  id  hominum  communis  sermo 
5  usurpat !  et  quidem  crebro  .  quorundam  malam  esse  for- 
tunam.  Uuända  iz  tero  liuto  gechöse  ist  chäd  ih  . 
ioh  ticcho .  sumelichen  folgen  ubele  sälda.  Uisne  igitur 
inquit  paulisper  uulgi  sermonibus  accedamus.ne  nimium 
uelut  recessisse  uideamur  .  ab  usu  humanitaUs?  Uuile 
10  du  chäd  si.däz  ih  mih  nähe  zu  dero  liuto  gechose  . 
nio  ih  mih  ze  härto  neskeide  föne  demo  emezechöse 
dero  menniskön  ?  Uuile  du .  däz  ih  kloublichör  chö- 
soe?     Vi  placet  inquam.    Also  du  uuellest  chäd  ih. 


50.  SUMPTUM. 

15  Nonne  igitur  bonum  censes   esse  ,  quod  prodest? 

Neuuänest  tu  güot  sin  chäd   si .  däz  nüzze  ist?     Ita 
est  inquam.    Däz  ist  iz  chäd  ih. 


51.  SUMPTUM. 

Qu§  uero  aut  exercet  auf  corrigit  prodest?     Tiv 

20  fortuna .  diu  den  man  beizet  aide  bezeröt  chäd   si . 

neist  tiu  nüzzera?  Fateor  inquam.  Des  iiho  ih  chäd  ih. 


52.  ILLATIO. 

Bona  igitur.     So  ist  si  güot  chäd  si.     QtUdni? 

Uuio  anderes  chäd  ih?  An  disemo  syllogismo  habet 

25  si  sih  kenähet  zu  dero  liuto  gechöse .  uuända  döh  er 

dia  selbün  reda  tribe  •  so  öuh  taz  argiunentum  dar- 
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före  .  siniu  uuört  sint  töh  tien  liuten  glöublichoren 
dänne  eniv.  [A  226]  Sed  h§c  eorum  est .  qui  uel  in 
uirtute  posiii .  contra  asper a  bellum  gerunt .  uel  a  uitiis 
declinantes  .  uirtutis  iter  arripiunt.  Aber  sus  ketan 
5  fortuna  chad  si .  diu  den  man  beizet  aide  bezeröt . 
tiu  ist  ein  uueder  .  so  dero  die  tugedig  sint .  ünde 
mit  arbeiten  ringent ,  aide  sie  nü  föne  ächusten  ze 
tugede  fahent.  Negare  inquam  nequeo,  Tes  nemäg 
ih  nio  gelungenen  chad  ih. 


10  53.  PR0BI8  OMNEM  FORTUNAM  ESSE  BONAM .  ET 
IMPROBIS  OMNEM  ESSE  MAL  AM. 

Quid  uero  iocunda  .  qu§  in  premium  trihuitur  bo- 
nis?  Uuäz  aber  diu  vuunnesama  chad  si  .  diu  ze 
lone  dien  güoten  geskihet?    Num  uulgus  malam   esse 

15  decernit?  Ctüt  öuh  tia  der  liut  sin  übel?  Nequa- 
quam  .  uerum  uti  est .  ita  quoque  esse  optimam  censet. 
Nein  chad  ih .  nübe  guota .  so  si  ist.  Quid  reliquam  ? 
Uuio  aber  chad  si  dia  anderün?  Qu§  cum  sii  aspera . 
et  iusto  suppUcio  malos  coerceat .  num  bonam  populus 

20  putat?  Ih  meino  .  diudir  sarf  ist .  ünde  die  übelen 
äfter  rehte  chestigot .  ahtöt  tia  der  liut  küota?  Immo 
omnium  inquam  qu§  excogitari  possunt .  iudicat  esse 
miserrimam.  fir  ähtot  sia  chad  ih  .  alles  tes  man 
uuizen  mag  tia  uuirsestün.     Uide  igitur  ne  opinionem 

25  populi  sequentes .  quiddam  ualde  inopinabile  confeceri" 
mus.  Sih  nu  .  daz  uuir  dero  liuto  uuänes  folgende  . 
ze  ünglöublih  ting  nefestenoön.  Taz  ist  per  contra- 
rium  gesprochen,  Samo  si  chäde  .  sih  übe  ih  ümbe 
dero  liuto  uuän  läze  .  ih  nesagee  .  däz  in  ünglöublih 

30  ist.     Quid  inquam?    Uuaz  ist  taz  ünglöublicha  ding 
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chad  ih?  Ex  his  enim  ait  qu§  concessa  sunt .  etienit . 
eorum  quidem  qui  sunt .  uel  in  possessione .  uel  in  pro- 
uectu  .  uel  in  adeptione  uirtutis .  omnem  qugcumque  sit 
bonam .  in  inprobitate  uero  manentibus .  omnem  pessimam 
5  esse  fortunam,  Ist  crehto  not  chad  si .  föne  dien  obe- 
ren geiihten  .  allere  säldolih  tien  güot  sin  .  die  in 
tügede  sizzent  .  aide  däräna  gerucchet  sint  .  &lde 
fro  doh  pedigen  häbent .  aber  ze  iro  ubeli  sih  fasto 
häbenten .  allere  säldolih  ebenubel  sin.  Hoc  inquam 
10  uerum  est .  tameisi  nemo  audeat  confiteri.  Taz  ist  uiiar 
chad  ih  •  toh  is  nioman  fore  ungloublichi  negeturre 
iehen. 


54.   QUA  MENTE  TOLEBANDA  SIT  OMNIS 

FORTUNA. 

15  Quare  inquit  ita  uir   sapiens   moleste  ferre    non 

debet .  quotiens  in  fortan^  certamen  adducitur  •  ut  ui- 
rum  fortem  non  decet  indignari .  quotiens  increpuit  bei- 
licus  tumultus.  Föne  diu  chad  si .  nesol  danne  um- 
semo  man   däz    nieht    uuegen  .  souuenne   er    föhten 

20  sol .  mit  tero  uuilsäldo  .  also  chüonemo  chnehte  ne- 
gezimet  taz  zelöidezenne  .  so  er  uuiglichen  stürm  ge- 
[A  227]h6ret.  Utrique  enim  .  huic  quidem  glori§  pro- 
pagand§ .  Uli  uero  sapienti§  conformand§  difficuUas  ipsa 
maieria  est,    Selbiu  diu  ärbeitsami .  getuot  in  beiden 

25  stäta  .  demo  einen  sina  güoUichi  zegemärenne  .  demo 
ändermo  sinen  uuistüom  zegedurnohtigönne.  Ex  quo 
etiam  uirtus  uocatur .  quod  suis  uiribus  nitens  .  non  su- 
peretur  aduersis.  Tannän  ist  tiu  chräft  kenemmet . 
taz  si  sih  ze  iro  selbün  fermag  .  ünde  dero  uuider- 

30  uuartigi  neuuichet.     Neque  enim  uos  in  prouectu  positi 
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uirtutis  .  diffluere  delitiis  .  et  emarcescere  uoluptate  . 
uenistis.  üues  kedenchent  ir?  ir  tügedigen  ir  ne- 
bimt  tärazüo  nieht  keuuiset .  in  zarte  ünde  in  vuun- 
noluste  antlazigo  zesleuuenne.  Prelium  cum  omni 
5  fortuna  nimis  acre  conseritis,  Ir  tribeNx  hän- 
degen  uuig .  mit  säldolichero.  Ne  uos  aut  tristis 
opprimat .  aut  iocunda  corrumpat .  firmis  uiribus  me- 
dium .  i,  gquanimitatem  occupate*  Habent  luuih  fästo 
ze  dero  ebenmüoti .  däz  luuih  tiu  leidega  nesuäre  . 

10  ünde  überuninde  .  nöh  tiu  lüstsamo  neuerchüste  inne- 
res mnotes  .  so  .  daz  fr  neuuizint .  nner  fr  sint.  Quic- 
quid  aut  infra  subsistii .  aut  ultra  progreditur  .  habet 
contemptum  felicitatis  .  non  habet  premium  läboris,  So- 
nnäz  sfh  nfderör  gelazet .  tänne  ze  6benmüoti .  aide 

15  hohor  gestiget .  taz  ferlinset  tia  säligheit .  ünde  dar- 
bet tes  lones.  In  uesira  enim  situm  manu  .  qualem 
uobis  fortunam  formare  maliiis.  Iz  stät  an  diu  .  uuio- 
licha  säldä  fr  fu  skepfen  nnellent .  nuio  ebeno  fr 
fuuih  fro  gehaben  nnellent.,     Omnis  enim  qu§  uidetur 

20  aspera  .  nisi  aut  exercet .  aut  corrigit .  punit.  Souneliu 
sarf  kedünchet .  tfu  tvot  ein  nneder  .  so  hertet  ten 
man  .  aide  bezerot  in  .  aide  ingeltet  in. 


55.    DE  HIB   QUI  TIIETUTE  ADUERSA 

UIOEEUNT. 

25  Vltor   atrides   operatus   bella  .  bis    quinis    annis . 

fratris  amissos  thalamos  piauit .  rvinis  frigi§.  Aga- 
memnon atrei  filins  .  der  irräh  an  dero  zestördo  troig  . 
dia  genomenün  chenün  sines  prüoder  menelai .  zen- 
iärigen    bürgunig    tribendo.      Taz   ist    chünt  .   nuio 

30  alexander  paris  filins  priami .  spartam  ciuitatem  gre- 
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cig  eruäht .  ünde  helenam  .  oxorem  regis  menelai  imo 
abuuertigemo  näm  .  ünde  heimf&orta  ze  troio  .  unde 
uuio  in  den  genh  .  greci  nähfvoren  .  ünde  troiam  io 
besäzen  .  ünz  sie  sia  erfühlen  .  ioh  helenam  uuidere 
5  guuünnen.  Ille  .  ^.  agamemnon  .  dum  optat  dare  uela  . 
f.  ventos  grai§  classi .  [A  228]  et  dum  redimit .  t.  pla- 
cauit  uentos  cruore  .  s.  fili§  .  exuii  patrem  .  t.  spoliauit 
se  patris  nomine  .  et  tristis  sacerdos  .  i.  chalchas  .  /b- 
derat  miseriim  iugulum  .  L  pectus  nat§.   Däjinan  uuard 

10  agamemmon  orbus  .  tö  er  spüotigo  ferren  uuolta . 
däz  er  därümbe  dien  uuinden  sina  tohter  ephige- 
niam  öpferöta  .  ünde  dia  chalchas  in  friskinges  uuis  . 
uueneglicho  frehta.  An  diu  skein  sin  emest .  taz  er 
nöh   tero   tohter  nebörgeta  .  echert   er  sinen  n&men 

15  geräche.  Fleuit  amissos  ithacus  sodales .  quos  ferus 
poUphemus  mersit  furihundus  inmani  aluo.  Sed  tarnen 
recubans  c§co  ore  .  i,  uultu  .  in  uasto  antro  .  gaudium 
mestis  lacrimis  rependit,  Ulixes  chl4geta  sine  ge- 
ferten  .  die   imo  in  sicilia  der  riso  poliphemus  vuüo- 

20  tigo  fräz  .  tö  er  föne  troio  eruuänt.  £r  ergäzta  in 
aber  sinero  träno  .  mit  tiu  .  daz  er  d&ranah  plind 
lag  in  sinemo  hole.  Tö  er  in  slafenten  fänt .  ünde 
er  in  blänta  .  dö  fertrösta  er  sih  tero  gnözo  .  uuända 
er    sie    erröchen    häbeta.      Herculem    duri  celebrant 

25  läbores,  Herculem  habent  märe  getan  m&nige  &rb6ite/ 
die  er  ersträncta.  Jlle  centauros  domuit  superhos.  fo 
gedeumüota  centauros  .  die  fabulg  sägent  uuSsen . 
halbe  man  .  ünde  halbe  ros.  £r  chäm  dara  .  dar  sie 
spilotön  in  uuäzere .  dar  scöz  er  iro  zuene.    AbsiuHt 

30  seuo  spolium  leoni.  Temo  leuuen  .  der  grece  nemeus 
hiez  •  a  nemea  silua  argiuorvm  .  ten  erslüog  er  ümbe 
des  chüninges  uuillen  aristei .  demo  n&m  er  dia  hüt  • 
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unde  mit  chläuuon  mitallo  .  trüog  er  sia  äfter  des 
ze  rüome.  Fixit  et  certis  uolucres  sagittis.  £r  scoz 
öuh  tie  fögela  .  die  arpi§  hiezen  .  ünde  fertreib  sie 
üzer  des  chuninges  riebe  alcinoi .  der  in  acbaia  säz. 
5  Dännän  flüben  sie  in  stropbades  insulas  .  dar  sie 
gneas  fänt.  Die  uuären  fabulos§  canes  iouis  .  a  ra- 
piendo  gebeizene  .  uuinda  arpo  grece  .  rapio  cbit  la- 
tine.  Aber  ouidius  beizet  sie  stipbalidas  .  a  stipbalo 
fluuio  .  pi  demo  bercules  mit  in  fabt .  souuio  cbede  . 

10  däz  argonautg  sie  fertriben.  Poma  cernenti  rapuit 
draconi  Züosebentemo  dracone .  nam  er  die  gul- 
dinen  epfele  .  dero  er  büota  in  orto  besperidum  in- 
sularum  .  die  ennont  atblante  monte  bina  smt  in 
occidentali  oceano.  Taz  tär  guldine  epfele  nuäbsen . 

1 5  däz  ist  ersprenget  föne  einero  dero  selbon  insularum  . 
diu  alles  rätes  feracissima  ist.  Unde  uuända  där- 
inne  gstuarium  maris  ist .  [A  229]  taz  cbit  .  ein 
mereflosg  .  taz  ferrenän  sebenten  .  similitudinem  dra- 
conis    ouget .  pe  div   cbit  man    draconem  dar  ligen . 

20  ünde  dero  epfelo  büoten.  Aestuarium  ist  taz  uuäzer  . 
däz  sib  föne  demo  mere  zibet .  ünde  an  demo  städe 
suebet  .  kenämötez  ab  §stuando  .  also  stagnum  a 
Stande  beizet.  Iz  bäbet  pe  diu  nämen  ab  gstuando  . 
täzcbit  föne  zessönne. uuända  so  accessus  maris uuirdet. 

25  so  zessöt  iz .  tob  iz  tänne  stille  si .  so  recessus  uuirt.  Igs- 
tus  beizet  proprie  .  diu  inquietudo  des  meres  .  tia  er 
bäbet  föne  imo  selbemo  .  accedendo  et  recedendo  . 
däz  cbit  .  üzkändo  .  ünde  ingändo.  Aureo  leuam 
grauior  metallo  .  i.  claua  cerberum  traxit  iripUci  ca- 

30  tena,  Unde  geuuäfender  mit  cnbüttele  .  däns  er  cer- 
berum föne  bello  .  mit  trilero  cbetenno.  Föne  diu 
gescäb  .  so  er  bäraüf  ze  täges  liebte  cbäm  .  däz  imo 
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ünuuillota  .  ünde  er  einen  feim  erspeh  .  föne  demo 
acconita  ervuüohs  .  chruoto  uuirsesta.  Uictor  inmitem 
posuisse  fertur  pabulum  .  sguis  dominum  qtuidrigis . 
Ten  grimmen  chuning  glaucum  übemavndenen  gab 
5  er  ze  ezenne  .  sinen  grimmen  rossen.  Täz  teta  er 
föne  dm  .  uuanda  er  siu  fore  uueneta  ze  ezenne  hu- 
manas  cames.  Vdra  combusto  periit  ueneno.  Dia 
eitergun  ydram  fersuanta  er  mit  prände.  Fronte  tur^ 
patus   achelous   amnis .  ora   demersit  pudibunda   ripis, 

10  Achelous  fluuius  hornlos  uuörtener .  barg  sin  ge- 
skänta  houbet  in  demo  städe.  In  misselichiu  bflde 
uuehselöta  sih  achelous  .  ünz  er  ouh  ze  farre  uu&rd . 
ünde  mit  hercule  gefäht  So  der  imo  daz  hom  ä.ba- 
erslüi^g  .  ünde  imo  daz  houbet  häonelez  keteta  .  tara- 

15  nah  pärg  er  iz.  Alliu  uuäzer  sint  homahtiu .  föne 
dien  böumen  .  die  darümbe  stant.  Ter  die  böiuna 
dänatüot .  ter  habet  sie  hornlos  ketan.  Uuanda  öuh 
hercules  ten  städ  errumda  des  uu&ldes  .  pe  diu  habet 
er  fluuio  siniu  hören  genömen.    Strauii  antheum  lybi- 

20  eis  harenis.  £r  überuuänt  ouh  antheum  gigantem  . 
filium  terrg  .  regem  lybig  .  den  er  in  erdo  ständen  , 
ringende  überuuinden  nemähta  •  uuanda  imo  mater 
terra  gab  fortitudinem  .er  er  in  üferhüob .  ünde  in 
in  bore  ervuürgta.    Cacus  .  euandri  satiauit  iras.    Ca- 

25  cus  ter  dieb .  filius  vulcani .  der  herculi  siniu  rinder 
ferstal .  ter  erchüolta  mit  sinemo  töde .  demo  chüninge 
[A  230]  euandro  sin  zöm.  T6  m  hercules  erslüog. 
tö  häbeta  er  euandro  geuuillot .  in  des  liche  er  la- 
trocinia  üopta.    Setiger  noiauit  spumis  humeros .  quis 

30  compressus  foret  altus  orbis  .  i,  quos  comprimeret  Imo 
feimegöta  der  eher  die  ähselä  .  mit  tien  er  den  himel 
inthaben  solta.    Täz  teta  er  .  daz  houbet  £aötondo  . 
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uuända  er  m  lebenden  drüog.  ültimus  läbor .  t.  in 
ultimo  läbore  .  sustulit  c§lum  inreflexo  collo.  In  demo 
lezesten  sige  .  inthüob  er  den  himel .  mit  unuuichen- 
temo  halse.  Täz  uuäs .  tö  iouis  sih  uuereta  dien 
5  risön .  ünde  er  sie  uuölta  den  bimel  änauuerfen. 
Rursusque  meruit  c§lum  precium  Ultimi  läboris.  ünde 
ze  mieto  fuor  er  selbo  ze  bimele  .  uuända  er  den  ze 
lezest  inthabeta,  Ite  nunc  fortes  .  uhi  ducit  celsa  uia 
magni  exempli,  Nu  nement  pe  imo  bilde  alle  tüge- 
10  dige  .  ünde  färent .  tära  luuih  ter  högändo  uuög  leite. 
Cur  inertes  terga  nudatis?  Super  ata  tellus  ,  sydera 
donat.  Ziu  sülent  ir  zägolicbo  uuichen  .  ünde  den 
rükke  bieten?  Ferchiesent  tia  erda  .  daz  kibet  iu 
den  himel. 


15  56.  QUESTIONBS  HUIUS  QUAKTI  LIBEI .  ET  QUI 
ADHUC   SEQUITUR  QUINTI .  AD    QUAM  PARTEM 
PHILOSOPHIAE  PEETINEANT. 

Also  in  tertio  libro  die  questiones  morales  sint . 
tiedar  ougent    beatitudinem   bonorum  .  so   sint   tie 

20  hier  in  quarto  •  die  uns  ougent  miseriam  malorum  . 
ünde  die  däranäh  folgent .  de  prouidentia  et  fato. 
Aber  die  noh  före  sint  in  quinto  libro  .  de  casu  et 
libero  arbitrio  .  die  skeident  sih.  Casus  triffet  ad 
prouidentiam  .  be  diu   ist   tiu   questio  moralis.    übe 

25  aber  säment  mügin  sin  .  prouidentia  .  ünde  liberum 
arbitrium  .  des  er  nöh  fragen  sol .  philosophiam  . 
uuända  däräna  bechennet  uuirt  tiu  natura  dero  götes 
simplicitatis  .  pe  diu  triffet  tiv  questio  ad  theologiam  . 
däz  chit .  ad  eam  rationem  .  qug  est  de  diuinis.    Tiu 

30  ratio  .  uuända  si  humana  neist .  nübe  diuina  .  pe  diu 
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habet  si  einen  änderen  nämen  .  däz  si  intellectus  hei- 
zet. Intellectus  diuinorum  .  überstepfet  humanam  ra- 
tionem.  Föne  diu  sint  tie  questiones  .  mit  argumen- 
tis  ünde  syllogismis  kesterchet .  tie  st  uns  rahta  de 
5  retributione  bonorum  et  malorum .  aber  diu  tougena 
mähtigi .  diu  an  dero  gotes  prouidentia  ist  •  tia  si 
noh  sägen  söl .  diu  uuirt .  uuända  si  diuina  ist .  di- 
uinitus  fernomen.  Fragest  tu  uuända  moralitas  de 
moribus  kesprochen  ist .  uuäz  dispositio  dei  .  diu  in 

10  fato  .  ün[A  231]de  in  prouidentia  ist .  täraz&o  treffen  . 
so  solt  tu  uuizen  .  däz  tiu  gotes  dispositio  moralis 
keheizen  uuirt .  ad  similitudinem  humang  moralitatis. 
Uuio  die  liute  sitig  sin .  aide  uuio  sie  sülen  uuesen 
sitig  .  täz  heizet  latine  moralitas  /  quasi  morvm  qua- 

15  Utas.  Ünde  be  diu  uuirt  ouh  täz  moralitas  keheizen  . 
uuio  got  tien  selben  siten  inchit .  iöh  hier  teilondo . 
also  därfore  gesäget  ist .  ioh  hinafure  lonondo.  Also 
beatus  gregorius  moraliter  mänöt .  an  sinero  omelia  . 
däz  kot  temo  neuuolta  geben  guttam  aqug .  t6r  demo 

20  armen  negäb  micam  panis.  Föne  diu  chäd  ter  sal- 
uator.  Eadem  mensura  qua  mensi  fueritis  .  reme- 
tietur  uobis.  Temo  gehillet  täz  prouerbium.  Übele 
tüo  .  bezeren  neuuäne.  Uuäz  ist  tänne  moralitas . 
äne  also  iz  feret .  ünde  fären  sol .  an  dero  mSmdskon 

25  siten .  unde  uuio  iz  sih  täragägene  gezihet  an  demo 
gotes  Site?, 

EXPLICIT  LIBER  QUABTUS  BOETn. 
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INCIPIT  LIBER  QÜINTÜS  BOETIL 


1.  REUOCATUß  PHILOSOPHIA  A  PROPOSITA 

DISPUTATIONE.  [A  232] 

Dixerat  .  ^.  superiora  carmina  impleuerat .  qu§ 
5  finem  faciunt  quarii  libri.  Tiz  chad  si.  Uertebaique 
cursum  orationis  .  ad  alia  qu§dam  tractanda  .  atque  ex- 
pedienda.  Ad  alia  .  s.  quam  ego  uellem.  Unde  häfta 
si  sih  an  ander  gechose  .  danne  ih  uuölti.  Ih  uuolta 
si  rähti  incidentes   questiones  .  si  uuolta  aber  foUe- 

10  recchen  propositas  questiones.  Hier  ist  uns  zeuui- 
zenne  .  mit  tien  si  geheilen  uuolta  sin  siecha  müot  • 
täz  tie  imo  uuären  föne  iro  propositg  .  in  primo  libro. 
Also  die  sint .  quid  sit  homo  .  quibus  gubernaculis 
mundus  regatur  .  qui  sit  rerum  finis  .  quod   non  cre- 

15  dendi  sint  nefarii  homines  potentes  et  felices  .  nee 
fortunarum  uices  .  sine  rectore  fluitare.  Si  fant  in 
leidegen  sinero  misseskihte.  T6  er  aber  föne  iro 
femäm  .  dia  rationem  .  dero  questionum  .  ih  meino  . 
daz  homo  participatione  dei .  deus  ist .  ünde  daz  sint 

20  gubernacula  mundi  .  daz  imo  geskehent  prospera 
ünde  aduersa  .  ünde  alle  reprobi  sint  infelices  .  ünde 
inpotentes  •  uuanda  sie  ad  bonum  follechömen  ne- 
mügen  .  dära  sie  beitent/  ünde  uices  fortunarum  . 
dero   kt   sih   chlägeta  .  ünrehte   nesint  .  uuanda    sie 

25  föne  demo  rehten  göte  chöment .  to  begönda  er  sih 
trösten .  ünde  äba  disen  questionibus  .  an  ändere 
fahen  .  dännän  irrünnene.    Tero  habet  si  imo  süme- 
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liehe  gerSeehet  in  quarto  libro .  i.  latentium  rerum 
eausas .  de  prouidentig  simplieitate  .  de  fati  Serie. 
Noh  sint  före  .  dero  er  nü  gerot .  de  casu  .  de  pre- 
destinatione  diuina  .  de  arbitrii  libertate.  7\im  ego 
5  inquam.  Do  chad  ih  iro  zuo.  Recta  quidem  exhor- 
tatio.  Täz  ist  rehtiu  skündeda  .  s,  daz  tu  cliist.  Ite 
nunc  fortes .  ubi  celsa  magni  ducit  exempli  uia. 
Dignaque  prorsus  tua  auctoritate.  Unde  geriset  si 
uuöla  dinero  höubethafti.  Sed  experior  re  .  quod  tu 
10  dudum  dixisiL  Ih  uuirdo  aber  nü  geuuär  .  des  tu 
fore  chäde.  Questionem  de  prouidentia  implicitam 
esse  aliis  plurtbus.  Tia  reda  de  prouidentia  .  haften 
ze  manigen  änderen. 


2.  QUESTIO  DB  CASU. 

15  Quero  enim  .  an  arbitrere  casum  aliquid  esse  om- 

nino.  Mih  ist  uuünder .  übe  du  casum  fdre  ieht 
haben  uuellest.  Et  quidnam  arbitrere.  Unde  uuaz 
tu  in  ahtoest.  Tum  illa  inquit,  Tö  äntuuürta  si.  Fe- 
stino  absoluere  debitum  promissionis,  Ih  k&hön  mih  ze- 

20  irlösenne  mines  keheizes.  Et  aperire  tibi  uiam  .  qua 
reuearis  ad  patriam.  Unde  dir  zegezeigönne  den  yueg . 
ter  dih  heim  bringe.  Leid  habet  tih  tines  mfotes 
elelenden  getan  .  ih  uuile  iz  ilen  ze  stete  ges6zzen . 
mit  änderro  zälo.   [A  233]    H§c  autem  etsi  sunt  per^ 

25  utilia  cognitu.  Sin  öuh  tise  questiones  nüzze  .  ze- 
uuizenne.  Tamen  auersa  sunt  paulisper  a  tramite  pro- 
positi  nostri.  Sie  brechent  toh  eteuuiz  äba  d6mo 
uuege  den  ih  färo.  üerendumque  est .  ne  fatigatus 
deuiis  .  non  possis    sufficere  .  ad   emetiendum    rectum 

30  iter.    Unde   sorgen  ih  .  täz  tu  müede  uuörtener  .  in 
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äuuekke  .  daranäh  ten  rehten  uueg .  erstrichen  ne- 
mügist.  Ne  id  inquam  prorsus  uereare.  Des  nefurhte 
du  nieht  chäd  ih.  Nam  fuerii  mihi  quietis  loco 
agnoscere  ea  quibus  maxime  delecior.  Mir  ist  täz  räuua  . 
5  näls  mühi .  übe  ih  keeiscön  müoz  .  tes  mih  länget. 
Simul  de  sequentibus  nihil  amhigatur.  Ünde  dero 
äfterun  redo  nehein  zuiuel  nemüge  sin.  Cum  omne 
latus  tu§  disputationis  constiterii  induUtata  fide,  Tanne 
die  behälbo  uuörtenen  questiones  .  er  ze  guisheite 
10  cbomen  sin.  Id  est .  ut  incidentes  questiones  .  qug 
a  latere  surgunt .  prius  enodatg  .  fidem  tribuant  reli- 
quis  a  te  propositis.  Ikim  illa  inquit  Geram  UM 
morem.  Nu  chäd  si .  trägo  ih  tinen  sito.  Simulque 
sie  orsa  est    Tärmite  fieng  si  süs  äna. 


15  3.  CASUM  SINE  CAUSA  FALSO  DICL 

Si  quidem  inquit  aliquis  diffiniat  casum  esse  pro- 
ductum  euentum  temerario  motu  .  et  nulla  conexione 
causarum.  Übe  ioman  heizet  casum  .  eina  stüzzelin- 
gun   uuortena   geskiht .  ünde   äne   ällero   dingo  mä- 

20  chunga.  Nihil  omnino  casum  esse  confirmo.  So  chido 
ih  päldo  .  däz  casus  nieht  nesi.  Et  decemo  prorsus 
inanem  uocem  esse .  preter  significationem  suhiect§  rei. 
ünde  heizo  ih  iz  einen  baren  nämen  .  äne  bezöichen- 
nisseda.    Causa  ist  io  conexa  zu  dero  euentu.    Föne 

25  diu  .  däz  man  chit  temerario  motu  .  ünde  sine  causa  . 
aide  sine  conexione  causarum  .  däz  ist  äl  ein.  Täz 
chit  ällez  .  stüzzelingun  .  ärdingun  .  ündürftes  .  äne 
ürhab  .  äne  ürspring  .  äne  scülde  .  äne  reda.  Teme- 
rarius  motus  mag  ouh  cheden  selbuuaga .  aide  selb- 

30  heul .  ih  meine  .  also  däz  ist .  übe  sih  ieht  föne  imo 

Notker  ed.  Piper.  I.  20 
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selbemo  erheuet .  ünde  föne  imo  selbemo  uuirdet. 
üuelez  ist  aber  daz  ?  Uuir  mügen  iz  sprechen  .  uuir 
nefinden  is  io  nieht.  Temeritas  ist  umbedencheda  . 
unde  üngeuuareheit .  unde  gäscrßcchi .  ünde  ünorden- 

.  5  hafti .  fräuali .  ününderskeit .  ünrihti.  Temerarius  .  i. 
mentis  preceps  ist  ter  .  der  neruochet  uuaz  er  tÄot . 
ünde  der  äne  rat  tüot  .  taz  imo  mittundes  üfuuirdet. 
Ten  heizen  uuir  rägare.  Föne  temnendo  ist  kesprö- 
chen    [A   234]   temeritas  per  sincopam  .  quasi   tem- 

10  neritas.  Quis  enim  locus  esse  potest  uUus  ietneritaiis . 
coercente  deo  cuncta  in  ordinem?  Uuär  mag  taz  sin  . 
däz  man  chit  stüzzelingun  .  ünde  ärdingiin  •  unde 
äne  rihti .  gote  älliu  ding  tuuingentemo  ze  riliti? 
Nam    uera   sententia  est .  nihil  ex  nihiio  existere.     Ist 

15  äleuuär  daz  man  chit .  föne  niehte  nieht  uuerden. 
Cui  nemo  umqiiam  ueterum  refragatus  est  Tfis 
alle  unsere  förderen  iahen.  Quamquam  Uli  id  non 
de  operante  principio  .  s.  dicerent  Souuio  sie  daz 
nesprächin   föne    demo    änagenne  .  älliu    ding    uzer 

20  niehte  uuürchentemo.  Sed  de  matenali  subiecto» 
Nübe  föne  sämhaftemo  dinge.  Diu  sint  samhafte . 
diu  sämen  habent.'  ünde  äne  den  uuerden  nemügen. 
So  arbores  sint  ünde  herbg  .  ünde  älliu  animantLa. 
Tiu    h^izent   subiecta  .  quia    subiiciuntur    accidenti- 

25  bus  suis.  Quatuor  elementa  sint  iro  allere  sämo . 
ünde  iro  materia.  Sed  hoc  iecerint .  s.  ueteres  .  quasi 
quoddam  fundamentum  omnium  rationum  de  natura, 
Unde  sie  däz  fündament  l^getin  .  ünde  zeigotiin  .  ällero 
redon  .  ünde    ällero   äntuuurto  .  dero  sie  gäben  föne 

30  dero  natura.  So  getan  gechöse  .  heizet  .ypallage. 
däz  er  chit  fundamentum  rationum .  füre  rationem 
fimdamenti.  Däz  ist  certa  ratio  fundamenti  •  omxiiuia 


307 

naturarum  .  däz  sie  chäden  .  nihil  ex  nihilo  existere. 
Naturg  so  arbores  sint  ünde  herbg  .  ünde  älliu  Cor- 
pora .  die  neuuerdent  nieht  stüzzelingun  .  sie  habent 
etelicha   materiam  .  dännan  siu  uuerdent .  tia  heizet 

5  er  fundamentum.  Keskihet  in  öuh  ieht  .  tes  ist  ete- 
lih  causa.  Tiu  ist  aber  fundamentum.  fitelih  ratio 
ist  10  töugeniu  aide  offeniu  .  uuäz  iro  fundamentum 
si .  uuannän  siu  uuerden  .  aide  uuännän  in  ieht  ke- 
skehe.     At  si  oriatur  aliquid  de  nullis  causis  .  id  uide- 

10  tur  ortum  esse  de  nihilo.  übe  aber  ieht  uuirdet  äne 
ürspring  .  täz  ist  uuörten  föne  niehte.  Quodsi  hoc 
fieri  nequit .  ne  casum  quidem  huimmodi  esse  possibile 
est  .  qualem  paulo  ante  diffiniuimus,  übe  des  nieht 
uuesen  nemag  .  so  nemäg  ouh  casus  solih  nieht  sin  . 

15  so  uuir  fore  chäden  .  ih  meino  .  däz  er  si  euentus 
productus  .  temerario  motu.  Quid  igitur  inquam? 
Uuio  dänne  chäd  ih?  Nihilne  est .  quod  queat  iure 
appellari .  uel  casus  .  uel  fortuitum?  Nemäg  nü  nieht 
sin  .  däz   mit   rehte   heizen    sule  casus  .  aide  fortui- 

20  tum?  Anne  est  aliquid  .  cui  conueniant  ista  uocahula  . 
tametsi  lateat  uulgus?  Ist  ieht  temo  dise  [A  235] 
nämen  geuuällen .  döh  iz  öuh  tie  liute  nebechennen? 


4.  QUID  SID  CASUS. 

Aristotiles  inquit  meus  diffiniuit  id  in  physicis  .  et 
25  hreui  rßtione  .  et  propinqua  ueri.  Min  friunt  chäd  si 
aristotiles  sägeta .  däz  in  physicis  sinemo  büoche 
chürzlicho  .  ünde  glöublicho.  Quonam  inquam  modo? 
UuiQ  chäd  ih  sägeta  er?  Quotiens  ait  geritur  aliquid 
gratia  cuiuslibet  reu  So  man  chäd  er  eteuuär  ümbe 
30  eteuuäz  tüot.    Äliudque  obtingit  de  quibusdam  causis  . 

20* 
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quam  quod  intendebaiur.  Unde  dar  eteuuannan  ieht 
anderes  keskihet .  tänne  därdmbe  man  iz  tüot.  Casus 
uocaiur.  Daz  heizet  casus,  üi  si  quis  fodiens  humum 
causa  colendi  agri .  inueniat  pondus  defossi  auri.  So 
5  daz  ist .  übe  ioman  durh  achergang  an  dia  erda  bre- 
chende .  ein  fdnt  coldes  findet .  lu  dar  begrabenes. 
Hoc  creditur  igitur  fortuiio  accidisse.  Daz  chit  man 
üngeuuändo  geskehen  uuesen.  Verum  non  est  de  ni- 
hilo.  Daz  neist  io  döh  nicht  ärdingun  .  ist  eteuuannan 

10  geskehen.  Nam  habet  proprias  causas.  Iz  habet 
eigene  ürspringa.  Quarum  inprouisus  inopinatusque 
concursus  .  uidetur  operatus  esse  casum,  Tero  runsa  . 
stillo  ünde  üngeuuändo  zesämine  chömendo  .  dia  ge- 
skiht  machont.    Nam  nisi  cultor  agri  foderei  humum, 

15  Uuända  übe  der  ächerman  dar  ze  achere  negienge. 
JMisi  depositor  obruisset  eo  loci .  pecuniam  suam.  Nöh 
ter  bergare  sinen  scaz  tär  nebegrüobe.  Aurum  non 
esset  inuentum.  So  neuuürte  er  dar  funden.  E§ 
sunt  igitur  caus§  fortuiti  conpendii.  Diz  sint  mächungä 

20  des  üngeuuanden  liebes.  Quod  prouenit  ex  obuiis 
causis  sibi  et  confluentibus.  Taz  imo  dar  gescäh  föne 
dien  zesämine  gelöufenen  dingen  zuein  .  s.  daz  tritta 
zegemächonne.  Non  ex  intentione  gerentis,  Tes  ne- 
uuederer  dero  tüontön  negedähta.  Neque  enim  uel  qui 

25  obruit  aurum  .  uel  qui  exercuit  agrum  .  intendit .  ut  repe^ 
riretur  eapecunia,  Uuända  nöh  ter  begr&bento  daz  köld . 
noh  ter  errento  den  ächer  .  negedähtön  des  •  t&z  iz  tär 
solti  funden  uuerden.  Sed  uti  dixi .  quo  ille  obruit . 
hunc  fodisse  conuenit  atque  concurrit,    Nübe  ilso  ih 

30  chäd  .  tär  euer  begrüob  .  täz  tiser  dar  grüob  .  t£u  ge- 
rünnen .  ünde  geuielen  zesämine.  Daz  eina  nerihta 
dia  geskiht  nieht .  äne  daz  ander.    Licet  igitur  d^fir 
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nire  casum  esse  .  inopinaium  euentum.  Nu  müoz  ih 
cheden  geskiht  uuesen  .  däz  ungeuuändo  geburet.  Ex 
confluentibus  causis  .  in  his  .  s.  causis  .  qu§  [A  236]  ge- 
runiur  oh  aliquid.  Föne  zesämine  geuallenen  dingen  . 
5  diu  man  ümbe  ieht  tüot  lUe  uero  ordo  .  qui  de- 
scendens  de  fönte  prouidenii§  .  disponit  cuncta  suis  locis 
et  temporibus.  Aber  diu  ordena  .  s.  fati .  diudir 
chömentiu  föne  götes  prouidentia  .  älliu  ding  einzen 
scäfifot  in  iro  stete  .  ünde  in  iro  zite.     Procedens  in- 

10  euitabili  conexione.  Chömentiu  mit  festere  häftün. 
Facit  concurrere  causas  .  atque  confluere.  Diu  ge- 
tüot  fallen  unde  gerinnen  zesämine  .  ünde  haften  ze- 
sämine .  die  causas  tero  casuum.  Prouidentia  uueiz 
tiu  ding  säment .  fatum  recchet  siu  einzen  .  uuända 

15  dar  einer  före  begrüob  .  tärazüo  häffca  fatum  .  däz 
änderer  sid  tär  gruob  .  züo  dien  zuein  häfteta  be 
note  diu  inuentio  dritta.  Do  göt  eniu  zuei  uuölta 
geskehen  .  dö  geskäh  föne  dien  note  daz  tritta. 


5.  ITEM  OSTENSIO  CASUS  EX  CONUENTU 
20  .  ELTJMINUM. 

Tigris  et  eufrates  resoluunt  se  uno  fönte  in  sco- 
pulis  achemeni§  rupis,  Ufen  dien  gebirgen  armenig  . 
springent  säment  .  tigris  ünde  eufrates.  übt  fugax 
pugna  ,  i.  fugiens  pugnator  .  figit  uersa  spicula  pectori- 

25  bus  sequentum.  Dar  die  fehtenten  flihendo  .  hinder 
sih  an  die  sih  iägonten  skiezent.  Et  mox  abiunctis 
aquis  dissotiantur,  ünde  skeident  sie  sih  sär .  mit 
ferren  rünson.  Si  coeant  et  reuocentur  iterum  in 
unum   cursum,     Suspensio  uocis.     Mündent    sie    äfter 

30  des  .  ünde  chöment    sie   in   eina  rünsa.     Ut  confluat 
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quod  irahii  unda  alterni  uadi.  Et  hie.  Also  .  daz 
tiu  zesämine  äiezen  .  diu  iouuederez  uuäzer  füoret. 
Conueniant  puppes .  et  uulsi  trunci  flumine.  Et  hie. 
ih  meino  diu  skef .  ünde  die  üzer  erdo  geuudkten 
5  rönen  föne  dero  äho.  Et  mixta  unda  implicet  fortui- 
tos  modos  .  i.  ordines  .  s,  hoc  casus  dicitur.  ünde  däz 
kemiskelota  uuäzer  getuuiret  .  tie  üngeuuänden  6r- 
denä.  Däz  sint  ordenä  .  däz  io  uuäzer  näh  uuäzere 
rinnet.    Übe  däz  üngeuuändo   geskihet  .  tiu   geskiht 

10  heizet  casus.  Quos  tarnen  uagos  casus  regunt  ipsa 
decliuia  terr§  .  et  defluus  ordo  lapsi  gurgitis.  Tie  sel- 
ben geskihte  .  ih  meino  dero  confluentig  .  mächönt 
tie  häldä  .  ünde  diu  io  ze  täle  sigenta  rihti  dero  äho. 
Übe  täl  neuuäre  .  ünde  uuäzer  dära  nesünne  .  so  ne- 

15  chämin  siu  nieht  zesämine.  Sic  patitur  frenos  fors . 
qu§  uidetur  fluitare  permissis  häbenis.  So  feret  casus 
peduüngen  .  ter  dir  dün[A  237]chet  fären  ümbeduün- 
gen.  Et  ipsa  meat  lege.  Ünde  äne  ea  neferet  er. 
Causg   die    casum   mächont .  die   duuingent   in.'    die 

20  sezzent  imo  ea.  Föne  diu  ist  täz  fors  .  ünde  casus . 
ünde  inopinatus  euentus  .  täz  tie  causg  mächönt.' 
offene  .  aide  töugene. 


6.  AN  FATO  COEROEATUE  HUMANA 

UOLUNTAS. 

25  Animaduerio   inquam.     Uuola    femimo    ih.      Et 

consentio  id  ita  esse  .  uti  tu  dicis,  Ünde  üho  £h  iz 
also  uuesen .  so  du  chist.  Sed  estne  ulla  libertas 
nosiri  arbitrii .  in  hac  serie  coherentium  sibi  causarum? 
Ist  nu  dehein  selbuualtigi  unseres  uuQlen  an  dirro  . 

30  rihti  dero  zesämine  häftentön  ürhabo?  An  congfrmgU 
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fatalis  catena  ipsos  quoque  moius  humanorum  animo- 
rum?  Tuuinget  fatum  öuh  menniskon  gedancha  . 
also  iz  tuot  andere  geskihte.  Est  inquii  .  s.  liberum 
arbiirium.  So  ist  chad  si.  Neque  fuerit  ulla  ratio- 
5  nalis  natura  .  quin  adsit  eidem  libertas  .  arbitrii,  Ne- 
hein  creatura  nehabet  rationem  .  äne  liberum  arbi- 
trium.  Diu  beidiu  häbent  angeli  in  cglo  .  homines 
in  terra. 


7.  QUOD  EX  RATIONE  rUDICIUM  .  EX  LIBER- 
10  TÄTE  SIT  ELECTIO. 

Nam  quod  naturaliter  potest  uti  ratione  .  id  habet 
iudicium.  Temo  uuizze  ünde  sin  geläzen  sint  .  temo 
ist  öuh  keläzen  chiesunga.  Quo  discernat  quidque. 
Mit  tero   er  dingolih  skeide  .  uueder  iz  zetüonne  si . 

15  aide  nesi.  An  dien  zuein  ist  er  ümbeduungen.  Diu 
umbeduungeni .  heizet  libertas.  Ratio  leret  in  .  uuäz 
er  tüon  söl .  libertas  läzet  in  tüon  .  souueder  er 
uuile.  Per  se  igitur  dinoscit  fugienda  .  uel  optanda. 
Föne    imo   selbemo  uueiz   er  .  uuäz  er  skihen  .  aide 

20  minnon  söl.  Däz  leret  in  ratio.  Quod  uero  quis  op- 
tandum  esse  iudicat .  petit .  refugit  uero  .  quod  estimat 
esse  fugiendum.  Däz  er  guot  uuänet  sin  .  däz  uuile 
er  .  däz  er  übel,  uuänet  sin  .  däz  skihet  er.  Däz 
henget  imo  liberum  arbitrium.    Quare  quibus  in  ipsis 

25  inest  ratio  .  inest  etiam  libertas  .  uolendi  et  nO' 
lendi,  Föne  diu  .  dien  geläzen  ist  pechenneda  ubeles 
ünde  guotes  .  tien  ist  keläzen  geuuält  tero  uueli.  Sed 
hanc  non  §quam  esse  constituo!  i.  fateor  in  omnibus. 
Ih  nesägo  sia   döh   nieht   kelicha   uuesen  .  an  allen 

30  die  sia  häbent.     I^am    et  perspicax  iuditium  .  et  in-' 
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corrupta  uoluntas  .  ei  efficax  potestas  optatorum  . 
presto  est  supernis  diuinisque  sübstanins,  Uuanda  an- 
gelis  ist  keläzen  uuäriu  bechenneda .  ünde  rehter 
uuillo  .  unde  spüotig  mäht  iro  uuülen.  Disiu  driu 
5  gab  köt  ze  [A  238]  löne  bonis  angelis  .  näh  tero 
ruina  malorum  .  die  iro  liberum  arbitrium  in  arg 
cherton .  ünz  sie  iz  habetön.  Nu  nehäbent  sie  iz . 
uuanda  doh  sie  bechennen  uuäz  küot  zetäonne  si  . 
sie    neuuellen   iz   tüon  .   nöh   nemügen.      Aber    der 

10  mennisko  uuäs  före  sinero  preuaricatione  beidero 
geuualtig  .  uuizentheite  .  iöh  uuillen  .  an  dero  preuari- 
catione uuürten  siu  beidiu  so  geirret .  taz  er  chie- 
sendo  .  lügi  diccho  ähtot  füre  uuär  .  unde  6r  uuel- 
lendo  .  übel  uuile  füre  güot.     Tarmite  nespüot  imo 

15  ouh  nieht  sines  uuillen  .  doh  er  uuola  uuelle  .  iz  ne- 
tüe  gratia  dei. 

8.   DE  PHTLOSOPHORUM  OPINIONE  SUMPTA 

LOQVITUß. 

Sumanas  uero  animas  Uberiores  quidem  esse  ne- 
20  cesse   est .  cum   conseruant  se   in   speculatione   diuin§ 
mentis,    Tero   menniskön   selä    sint  pe  note  frieren . 
ünz   sie   gotes    anasiht   häbent   in   himele.    Sie   ne- 
drücchet  tär  neuuederer  irredo  .  noh  iudicandi  .  noh 
eligendi.     Sie  uuizen   dar  er  sie  härachomen .  uuaz 
25  in  guot  ist .  taz  uuellen  sie  öuh.    Minus  uero  .  s.   li- 
ber§  sunt ,  cum  diläbuntur  ad  corpora.     Häraf&rendo 
ad  Corpora .  uuerdent  sie  ünfrieren.    Minusque  etiam 
cum  colUgantur  terrenis  ariubus.     ünde  ouh  anfrie- 
ren .  so    sie   sih  keseldont .  ünde   mit    tien  frdisken 
30  liden  beheftet  uuerdent.    Exirema   uero  seruUus  est. 
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cum  dedit§  uitiis  .  ceciderint  possessione  proprig  ra» 
iionis,  Täz  ist  tiu  gnötista  scälhheit .  so  sie  uerrä- 
ebene  an  die  sündä .  äba  iro  uuistüome  gegänt.  Nam 
ubi  deiecerint  oculos  .  s.  mentis .  a  luce  summ§  uerita- 
5  Us  .  ad  inferior a  et  tenelrosa;  Süs  uufirdent  sie  ge- 
scälhchet.  So  sie  iro  müot  niderläzent .  äba  demo 
üftiuertigen  .  an  daz  nideruuertiga.  Mox  caligant 
nube  inseitig.  So  ünuuizzent  sie  sär.  Turbantur  per- 
netiosis   affectibus,     üuerdent  sie  behaftet .  mit  zäli- 

10  gen  gelüsten.  Quibus  accedendo  consentiendoque. 
Dien  hengendo  .  ünde  dien  folgende;  Adiuuant  ser* 
uitutem  quam  inuexere  sibi.  Stüorrent  sie  dia  scälh- 
heit .  tia  sie  sih  analiezen.  Et  sunt  quodam  modo 
captiug  propria  libertate.    Unde   danne    sint   sie   ge- 

15  ellendot .  ünde  geuerret  föne  iro  friheite.  Qu§  tarnen 
cernit  ille  intuitus  prouidenti§ .  prospiciens  cuncta  ab 
§terno,  Daz  sihet  io  döh  ana  daz  füresihtiga  ouga  . 
alliu  ding  föreuuizende.  Et  disponit  suis  meritis  qu§'' 
que  predistinata  .  i.  quos  predistinauit .  hos  et  remune- 

20  rat  Unde  diu  [A  239]  förebeneimden  .  skepfet  iz 
after  iro  frehten.  Pant  eforan  .  ke  pant  epakuin,  Täz 
ouga  äl  sihet .  ünde  äl  bechennet. 


9.  QUANTUM  PENETEABILIOR  SIT  INTUITUS 
DEI .  QUAM  RADIUS  SOLIS. 

25  Somerus   melliflui   oris  .  canit   phoebum   darum 

puro  lumine.  Ter  süozo  chosonto  homerus  .  er  heizet 
tia  sünnün  zörfta  .  ünde  heitera.  Qui  tamen  non  ualet 
perrumpere  omnia  uiscera  terrg  .  aut  pelagi .  infirma 
luce    radiorum.     Diu   doh   tia   erda  dürhskinen  ne- 

30  mag .  ünde   den   mere  .  fore   ündräti   dero   skimön. 
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Haud  sie  conditor  magni  orhis.  So  ünmahtig  neist 
köt  nieht  ffuic  iuenti  cuncta  ex  alto  .  non  resistunt 
terrg  ulla  mole»  Sinen  öugon  al  öbe  schonten .  ne- 
uuiderstät  nehein  dicchi  dero  erdo.  Non  obstat  nox 
5  atris  nubibus,  Nöh  nehein  umstri  dero  naht.  Cemit 
in  uno  ietu  mentis  .  qu§  sint .  qu§  fuerint .  et  ueniant. 
£ines  plieches  änasihet  er .  däz  er  uuas .  unde  nü 
ist .  ünde  nöh  chömen  söl.  Quem  possis  dicere  uerum 
solem  .  quia  respicit  cuneta  solus.  Ten  mäht  tu  h6i- 
10  zen  dia  uuärun  sünnun/  uuända  6r  al  eino  ana 
sihet. 


10.  QUE8TI0  .  QUIA  PEOUISA  NECES8E  EST 
FIERI .  QUOMODO  STET  LIBEEUM: 

arbiteium:. 

15  Tum    ego    inquam.    Do   antuuvrta    ih    iro.      £n 

rursus  confundor  .  difftciliori  ambiguitate.  Nü  stecchen 
ih  ouh  in  meroren  zuiuele.  Inquit .  qu§nam  ista  est? 
üueler  ist  t6r  zuiuel?  lam  enim  coniecto  quibus  per- 
turbare,     Ih   mag   uuöla    chäd   si  irraten  .  uu4z   tir 

20  uuirret.  Inquam  nimium  uidentur  aduersari  et  repu- 
gnare.  Mir  dunchent  chad  ih  .  tiu  zuei  ringen  .  unde 
uuider  6inanderen  sin.  Deum  prenoscere  uniuersa  . 
ei  ullum  Ubertatis  arbitrium  esse,  Daz  kot  &1  uuize 
fore  .  ünde   iz   töh  stände   in  männes  uuillen.     Nam 

25  si  deus  prospicit  cuncta  .  neque  potest  falli  uUo  modo . 
euenire  necesse  est .  quod  prouiderit  promdentia  futu- 
rum esse.  Uuända  übe  got  äl  uueiz  .  före  .  unde  in 
sin  uuizentheit  nieht  trigen  nemäg .  so  söl  nöte  ge- 
skehen  .  däz    er    uueiz    chümftig.      Täz   ist    uuär. 

30  Quare  si  prenoscit  ab  gterno  .  non  modo  facta  homi' 
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num .  sed  etiam  consilia  et  uoluntates  .  nulla  erit  Über- 
tas  arbiirii.  Hoc  fdlsum  est.  Föne  diu  .  übe  er  io 
föreuueiz  .  nieht  ein  liuto  täte  .  mibe  öuh  iro  uuillen  . 
so  ist  selbuualtigi  aba.    [A  240.]    Neque  enim  poterit 

5  uel  ullum  aliud  factum  existere  .  uel  qu§Jibet  uoluntas  . 
nisi  quam  presenserit  diuina  prouidentia  .  nescia  fallL 
Uuanda  nieht  nemäg  keskehen  in  täte  .  nöh  in 
uuillen .  gotes  ouga  nesehe  iz .  daz  nioman  nemäg 
triegen.    Daz    ist    uuär.      Nam    si    ualent   detorqueri 

10  aliorsum  quhm  prouis§  sunt .  non  erit  iam  firma  pre- 
scientia  futuri .  sed  opinio  potius  incerta  .  quod  nefas 
iudico  de  deo  credere.  Mag  iro  dehein  t^^uäng 
uuerden .  so  nemäg  iz  nieht  heizen/  quissiu  uuizent- 
heit  .  nübe    unguis    uuän  .  des  nioman   got   zihen 

15  nemüoz. 


11.    EEPEOBATXJE  HOC  .  QUO  QUIDAM  PUTANT 
SE  80LUEEE  QUESTIONEM. 

Neque  enim  probo  rationem  .  qua  se  credunt  qui- 
dam  passe  dissoluere  hunc  nodum  questionis.    Nöh  ih 

20  nelöbon  nieht  tia  reda  .  mit  tero  sih  sümeliche 
uuäneNT  haben  geäntuuürtet  tirro  ünsemfti.  Aiunt 
enim  .  non  ideo  euenturum  esse  quid  ,  quoniam  pro- 
spexerit  prouidentia  id  futurum  esse  .  sed .  s.  aiunt  e 
contrario  .  quoniam   quid  futurum   est .  id  potius    non 

25  posse  latere  diuinam  prouidentiam,  Sie  ch6dent .  ni 
be  diu  negeskihet  iz  .  täz  iz  köt  föresihet .  nube 
uuända  iz  keskihet .  pe  diu  föresihet  er  iz.  Eoque 
modo  putant  hoc  necessarium  relabi  in  contrarium. 
Unde   süs  uuänent   sie  .  disa    not   tero    chumftigon 

30  geskihto  .  uuidere    eruuinden.      Neque    enim    necesse 
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esse  contingere  .  qu§  prouidentur  .  seä  necesse  esse 
prouideri .  qu§  futura  sunt.  Noh  sie  neunanent  nieht 
nöte  geskehen  .  diu  got  foresihet .  nübe  in  nöte  diu 
foresehen  .  diu  geskehen  sülen.  Des  uuehseles  uua- 
5  nent  sie  .  daz  tiu  geskiht  mächoe  dia  föresiht .  nals 
taz  tiu  föresiht  machoe  dia  geskiht.  Quasi  uero  la- 
boretur  .  qu§  causa  sU  huius  rei .  prescientiane  sit  ne- 
cessitas  futurorum  ,  an  futura  sint  necessitas  prouiden- 
ti§.    Samoso  ih  tärümbe    ringe  .  uuederez   machunga 

10  si  des  anderes  .  übe  föresiht  nötmächunga  si  dero 
chumftigön  aide  chumftigiu  nötmächunga  sin  dero 
föresihte.  Ac  non  nitamur  illud  monstrare .  necessa- 
rium  esse  euentum  prescitarum  rerum  .  quoquo  modo 
sese  habeat  ordo  causarum.    tJnde  mir  mer  nesi  ze- 

1 5  ougenne  .  nöthäfta  uuesen  dia  geskiht  tero  förege- 
uuizenön  .  souuio  diu  rihti  si  dero  mächungön .  s. 
uuända  mir  io  föne  dero  nothafti  dünchet  .  aba- 
uuesen  liberum  arbitrium.  Etiamsi  non  uideatur  pre- 
scientia   inferre    necessitatem   eueniendi  futuris   rebus. 

20  Töh  föresiht  netüe  dia  nothafti  dien  chumftigen. 
[A  241] 


12.    EEßANTIVM  KATIO  ALIA  MANIFESTATXJE 
EATIONE  .  SUMPTA  EX  CATHEQOBIIS 

AKI8T0TELIS. 

25  Etenim  si  sedeat  quispiam  .  necesse  est  ueram  esse 

opinionem  .  qu§  coniectat  eum  sedere  .  atque  rursus  e 
conuerso  .  si  sit  uera  opinio  .  de  quopiam  •  quoniam 
sedet .  necesse  est  eum  sedere.  Des  sie  denchent .  täz 
ist  tisemo  dinge  gelih.    Übe  ioman  uuänet  sizzenten 

30  sizzen  .  den  netriuget   ter  uuän.     Übe   in   der   uu&n 
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netriuget .  so  sizzet  er.  Est  igitur  necessitas  in  utro- 
que  .  in  hoc  quidem  sedendi .  at  uero  in  ältero  ueri- 
tatis.  T6ro  beidero  ist  not  .  loh  tes  sizzennes  .  ioh 
tero  umbetrogeni.  Sed  non  idcirco  sedet  quisque . 
5  quoniam  uera  est  opinio.  Aber  uuarrer  uuan  .  netüot 
niomannen  sizzen.  Sed  h§c  potius  uera  est .  quoniam 
precessit  quempiam  sedere.  Nübe  daz  föresizzen  ge- 
tüot  uuärren  uuan.  lia  cum  procedat  causa  uerita- 
tis  ex  altera  parte .  inest  tarnen  communis   necessitas 

10  in  utraque.  So  geskihet .  taz  echert  ein  halb  si  mä- 
chunga  dero  uuärheite  .  unde  aber  not  si  beiden 
halb.  Similia  patet  ratiocinari  de  prouidentia  .  futu- 
risque  rebus.  Also  ist  tiu  reda  getan .  föne  götes 
föresihte  .  ünde  föne   dien    chümftigen  dingen .  s.  so 

15  iz  tie  femömen  habent .  tie  daräna  irront.  Nam  si 
idcirco  etiam  prouidentur  .  quoniam  futura  sunt .  non 
uero  ideo  proueniunt .  quoniam  prouidentur,  üuanda 
döh  köt  tiu  ding  föne  diu  änasehe  .  uuända  siu 
chumftig  sint .  so  sie  uuänent .  siu  negeskehent  aber 

20  nieht .  turh  taz  er  siu  föresihet.  Nihilo  minus  tarnen 
necesse  est .  uel  ab  deo  prouideri  futura  .  uel  euenire 
prouisa.  Nu  ist  aber  beidero  not .  iöh  köt  föresehen 
chümftigiu  .  iöh  föreseuniu  geskehen.  Nu  ist  hier 
öuh   sosämo   mächunga   ein  halb .  so    sie   uuanent . 

25  not  ist  peiden  halb.  Quod  solum  satis  est .  ad  peri- 
mendam  liberiatem  arbitrii.  Tär  an  dero  stete  .  ist 
is  knüoge  ze  dero  zestöredo  selbuualtiges  uuiUen . 
uuända  not  nimet  ten  geuuält. 
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13.  DEKIDETUK  FALSA  SUSPITIO. 

lam  uero  quam  preposterum  est .  ui  dicatur  euen- 
tus  temporalium  rerum  .  causa  esse  §tern§  pre$cienti§. 
Uuio  harto  grehto  däz  nu  missecheret  ist .  taz  ioman 
5  säget .  tise  fristmaligen  geskihte  .  machunga  uuesen  . 
dero  eouuigun  gotes  uuizentheite.  Quid  est  auiem 
aliud  arbitrari .  deum  ideo  prouidere  futura  .  quoniam 
sunt  euentura .  quam  putare  qu§  olim  acciderunt .  cau- 
sam esse  illius  summ§  prouidenti§?  [A  342]  Uuäz  ist 
10  iz  anderes?  Ter  got  uuile  uuänen  föne  diu  bech^n- 
nen  chümftigiu  .  uuända  siu  geskehen  Stilen  .  den 
chido  ih  uuänen  .  däz  imo  geskihte  machunga  sin . 
dero  uuizentheite. 


14.   ITERTJM  PROPONITXJR  .  INEUITABILEM  ESSE 
15   PEESCIENTIAM .  ALIOQUIN  OPINIONEM  POTIUS 

EAM  ESSE. 

Ad  hec  .  s.  inferendum  est  Tärazüo  ist  ouh  tiz 
zelegenne.  Sicuti  cum  scio  quid  esse.id  ipsum  esse 
necesse  est .  ita  cum  noui  quid  futurum  .  id  ipsum  fu- 

20  turum  esse  necesse  est.  Also  däz  nöte  so  ist .  übe  ih 
ieht  uuäiz  in  presenti .  so  geskihet  ouh  täz  nöte  hina- 
fure  .  däz  ih  chümftig  uu6iz.  Sic  fit  igitur  .  ut  euenius 
prescii§  rei .  nequeal  euitari.  So  geskihet  io  .  däz 
föregeuuizzen    ding   ze  leibo   uuerden    nemäg.      Po- 

25  stremo  si  aliquis  existimet .  quid  aliorsum  .  atque  se 
haheat  res.  Ist  aber  ioman  .  der  daz  ting  anderes 
ähtöt .  tänne  iz  si.  Id  non  modo  scientia  non  est . 
sed  est  opinio  fallax  .  longe  diuersa  ab  ueritate  scien^ 
ti§.    Däz  neist  nieht  ein  ünuuizentheit .  nube  lukker 
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vuän .  ferro  geskeidener  föne  dero  uuärheite  uuizent- 
heite.  Quare  si  quid  Ha  futurum  est .  ut  eius  euentus 
non  Sit  certus  ac  necessarius,  Föne  diu .  übe  ieht 
tinges    so   chümftig   ist .  täz   sin   chumft   quis   neist 

5  nöh  note  neist.  Qui  poterit  id  euenturum  esse  pre- 
sciri?  Uuio  mag  täz  ioman  uuizen  före  chümftig? 
Sicut  enim  scientia  ipsa  inpermixta  est  falsitaii .  ita  id 
quod  ea  concipiiur  .  aliter  nequit  esse  .  atque  concipi- 
tur.     Des   neuuirdet   föne    diu    nieht .  uuanda    also 

10  uuizentheit  sih  nemiskelot .  züo  dien  lüginen  .  also 
nemag  nieht  täz  si  in  iro  begriffen  habet .  anderes 
ergän .  dänne  so  iz  in  iro  begrifen  ist.  In  dero 
scientia  ligent  pegriffen  die  geskihte  .  also  sie  dar 
ligent .  so    ergänt   sie    note.    Ea  namque  causa   est . 

15  cur  scientia  careat  mendatio  .  quod  necesse  est .  rem 
quamque  ita  se  habere  .  uti  scientia  comprehendit  eam 
sese  habere.  Föne  diu  ist  scientia  dero  lügino  äno  . 
uuända  not  ist .  tingolih  so  sin  .so  si  iz  erfären 
habet .  täz   iz    si.     Quid  igitur?    üuäz  nü?     Quonam 

20  modo  deus  h§c  incerta  .  prenoscit  fuiura?  Diu  unguis 
sint  köte  .  ze  uuelero  uuis  föreuueiz  er  diu?  Nam 
si  censet  ineuitabiliter  futura  .  qu§  etiam  non  euenire 
possibile  est .  fallitur,  üuänet  er  diu  chümftigen  ne- 
mügen    ze    leibo    uuerden  .  diu    döh    ze    leibo    mü- 

25  [A  243]gen  uuerden  .  so  triuget  in  der  uuän.  Quod 
mfas  est  ?ion  modo  sentire  .  sed  etiam  uoce  proferre, 
Däz  mein  zesprechenne  ist .  nieht  ein  zedönchenne. 
At  si  ita  uti  sunt .  ita  ea  futura  esse  decernit!  ut  §que 
cognoscat  ea   uel  fieri  posse .  uel   non  fieri.    übe  er 

30  siu  aber  so  beneimet  uuesen  chümftigiu  so  siu  sint . 
ih  meino  .  däz  er  siu  uuize  gelicho  mügen  uuerden  . 
ünde  neuuerden.  Qu§  esth§cprescientia .  qu§  nihil  certum . 
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nil  stabile  comprehendit?  Uuaz  uuizentheite  ist  tanne 
däz .  tiu  nieht  kuisses  .  noh  states  in  iro  nehäbet? 
Aut  quid  hoc  referi  uaticinio  illo  ridiculo  iyresi§?  quid- 
quid  dicam  .  aut  erit .  aut  non.  Aide  auio  filo  ist  taz 
5  kuissera  .  dänne  daz  hüolicha  uuizegtuom  sybill§ . 
dero  sacerdotis  apollinis?  taz  si  chad  •  uuär  aide 
lügi  ist  taz  ih  sägo.  Quid  enim  prestiterit  dhiina  pro- 
uidentia  humana  opinione .  si  uti  homines  incerta  diiu- 
dicatf  quorum   est  incertus  euentus?     Uuäz  uberslat 

10  tanne  gotes  uuistüom  den  menniskön  uuän .  übe  er 
in  gelicho  zuiuelöt .  zuiueligero  dingo  ?  Quodsi  apud 
illum  ceriissimum  fontem  omnium  rerum  .  nihil  incerti 
esse  potest.  Übe  aber  mit  imo  allero  dlngo  ürsprmge 
nieht  zuiueliges  neist.     Certus  est  euentus  eorum .  qu§ 

15  nie  ftrmiter  prescierit  futura.  So  geskehent  ouh  un- 
zuiueligo  .  diu  er  guisso  uueiz  chümftig.  Quare  nulla 
est  liberias  humanis  consiliis  et  actionibus  .  quas  diuina 
mens  cuncta  prospiciens .  alligat  et  constringit  ad  tmum 
euentum.    Be  diu  neist  mennisko  geuuältig  an  sinero 

20  täte  guotes  iöh  übeles  .  ten  got .  ter  &l  föreua6iz  . 
tuinget  zu  demo  einen.    Daz  ist  falsa  conclusio. 


15.   SI  ET  LIBEETJM  AEBITRIUM  NECES8ITATE 

FUTTJROEVM  TOLLITTJR  .  OMNBM  OKDINEM 

HUMAN^  CONUEESATIONIS  STJBTJBETL, 

25  Quo  semel  recepto  .  quantus  occasus  humanarum 

rerum  consequatur  liquet.  S61  däz  so  sin  .  so  neist 
nehein  zuiuel .  uuio  gäreuuo  mfinniskön  ding  zeslife. 
Frustra  enim  proponuntur  premia  et  poen§  .  bonis  ma" 
lisque.    In  gemeitün  uuerdent  tanne  gebeizen .  Ion  • 
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ünde  ingelteda  .  güoten  iöh  übelen.  Qu§  non  meruit 
uUus  Über  ac  uoluntarius  motus  animorum,  Sid  tero 
neuu6der  gescülden  nemäg  iro  unuerläzeno  .  ünde  ün- 
s61buualtig  müotuuillo.  Idque  uidebitur  iniquissimum 
5  omnium  .  quod  nunc  uidetur  §quissimum.  Unde  dänne 
uuirdet  äJlero  dingo  ünrehtesta  .  däz  nü  [A  244]  reh- 
testa  ist.  Uel  puniri  improhos .  uel  remunerari  probos. 
Ih  meino  danchon  güoten  .  ünde  ündanchon  übelen. 
Quos  non  mitiit  ad  alierutrum  propria   uoluntas,    Tie 

10  iro  uuillo  darazüo  neleitet.  Sed  cogit  necessitas  fu-- 
iuru  Nübe  sie  tuinget  not  tes  chümftigen.  Nee  uitia 
igitur  nee  uirtutes  quiequam  fuerint .  sed  potius  mixta  . 
aique  indiscreta  confusio  omnium  meritorum.  Nöh 
ächuste  nesint .  nöh  chüste  nesint .  nübe  gelih  .  ünde 

15  üngeskeiden  miskelunga  ällero  frehto.  Quoque  nihil 
sceleratius  excogitari  potest .  cum  ducatur  omnis  ordo 
ex  prouidentia  rerum.  ünde  daz  ällero  dingo  zäli- 
gösta  ist  in  gedäng  zenemenne  .  danne  diu  föresiht 
älliu  ding  chümftigiu  ördonoe.     Nihilque    liceat  hu- 

20  manis  consiliis.  Unde  so  läng  is  nieht  negestände  ze 
menniskon  uuillen.  Fit  ut  uitia  quoque  nostra  refe- 
rantur  ad  auctorem  omnium  bonorum.  So  neist  nehein 
rät .  nübe  an  got .  ter  äl  güot  kibet .  unsere  scülde 
gesmizen  uuerden.     Igitur  nee  sperandi  aliquid .  nee 

25  deprecandi  ulla  ratio  est  Nöh  kedingi  .  nöh  fleho  . 
nemäg  nioman  neheina  reda  geben/  uuäz  te  uueder 
süle.  Quid  enim  uel  speret  quisque  .  uel  etiam  depre- 
cetur  .  quando  conectit  indeflexa  series  omnia  optanda. 
Uues  söl  man  gedingen  .  aide  flehon .  dänne  älliu  ge- 

30  rohaftiu  ding  zesämine  hefte  indissolubiliter .  in  che- 
tenno  uuis  .  tiu  ünuuendiga  einrihti  .  s.  fati  ?  übe 
älliu   ding   häftent   in   iro   ordine .  so   siu  beneimet 

Notker  ed.  Piper  I.  21 
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uuürten  .  so  chümet  männolichemo  äna  fleha .  daz 
imo  söl.  Auferetur  igitur  unicum  illud  commertium  . 
inter  deum  et  homines  scüicet .  sperandi  atque  depre- 
candl  S61  iz  so  faren  .  so  ist  tiu  einiga  nuändelunga 

5  geirret .  under  göte  ünde  ünder  menniskön  •  ünde  der 
chouf .  ter  aller  gestät  an  gedingi .  unde  an  flehön. 
Promeremur  si  quidem  pretio  iust§  humilitatis  .  s.  qu§  in 
precibus  est ,  inestimabilem  ukem  diuing  grätig ;  Uuända 
uuir  gechoufen  umbe  in  .  mit  temo  uuerde  rehtero 

10  deumüoti  .'so  äeba  sint .  daz  tiura  gelt  sinero  gna- 
don.  Anderen  chouf  nemügen  uuir  mit  imo  nieht 
triben.  Qui  solus  modus  est .  quo  uideantur  homines 
posse  coUoqui  cum  deo.  In  dia  einun  uuis  tie  liute 
säment  kote  cböson  mügen.    Et  ipsa  ratione  suppli- 

15  candi .  coniungi  Uli  inaccessg  lud  .  prius  quoque  quam 
impetrent.  Unde  sib  petondo  näben  züo  demo  ünge- 
8iunli[A  245]cben  liebte. lob  er  sie  ieht  erbiten.  Qu§ 
si  recepta  necessitate  futurorum  .  nihil  uirium  habere 
credantur.  übe  man  nü  geiegenero  note  dero  chümf- 

20  tigön  .  die  uuänen  söl  niebt  negemugen.  Quid  erit . 
quo  possimus  conecti .  atque  adherere  Uli  summo  prin- 
dpi  rerum?  An  uuelemo  dinge  mugen  uuir  ünsih 
tänne  bäben  ze  göte  .  allero  dingo  herren?  Quare 
necesse  erit  humanum  genics  disseptum  atque  distunc- 

25  tum  .  suo  fönte  fatiscere  .  uti  paulo  ante  cantabas;  So 
müoz  tänne .  also  du  mittundes  sunge  an  dien  fer- 
sen .  si  uis  celsi  iura  tonantis  .  zescrinden  s&moso 
leim  .  menniskön  släbta  .  dänagebröcbeniu  .  iöb  ke- 
skeideniu  .  föne   demo  uuären  brunnen  .  dännan  si 

30  cbäm. 
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16.   QUID  EUM  AB  INTELLECTU  HUIUS  QTJBSTI- 
0NI8  RETARDET  .  IP8E  SCEUTATUR. 

Qu§nam  discors  causa  resoluit  foedera  rerum? 
Uuäz  ungehelK  irret  tie  gezümfte  .  zueio  dingo  .  8. 

5  götes  unde  mannes  .  aide  prescientig  et  liberi  arbi- 
trii?  0  deus  quis  siaiuit  ianta  hella  duobus  ueris? 
Uuer  göt  habet  kegeben  sölicha  ringün  zuein  uuären? 
Uueliu  smt  uuäreren  .  danne  siu  sint?  üt  qu§  cori' 
Stent  carpiim  singula  .  eadem  nolint  mixta  iugari?  Däz 

10  tiu  dürh  sih  sint  in  sunder  .  nieht  zesamine  neuuel- 
len?  üueKh  necessitas  mag  kötes  prouidentiam  ünde 
mannes  .  liberum  arbitrium  geskeiden  .  siu  nesin  sa- 
ment  an  allero  mannes  täte?  An  nulla  est  discordia 
ueris?    Aide  neist  uuären  nehein  ungehelli?    Uerum 

1 5  ünde  falsum  äihent  ein  änderiu  .  duo  uera  minnönt 
sih.  Semperque  sibi  certa  coherent?  ünde  häbent 
sih  io  zesamine  diu  guissen  .  i.  tiu  dürh  sih  quisso 
sint?  Sed  mens  .  i.  anima  öbruta  c§cis  membris  ,  ne- 
quit  noscere  tenues  nexus  rerum  .  igne  oppressi  luminis. 

20  Aber  des  scüld  neist  iz  .  nübe  des  mennisken  sela 
nemäg  nieht  fore  tümbheite  uuizen  iro  töugenen 
baut .  tiu  aber  du  uueist  philosophia .  ünde  diu  ih 
föne  dir  gelimen  uuile.  Däz  ist  also  er  chäde.  Li- 
berum  arbitrium   ist  uns  äleguis  .  uuända  iz  skinet 

25  an  dero  menniskön  täte.  Del  prouidentia  ist  sämo- 
guis  an  dien  änderen  creaturis  .  tie  liberum  arbitrium 
nehäbent.  Aber  an  des  mennisken  täte .  nemügen  siu 
säment  sin.  Aide  übe  siu  mügen .  so  ist  tes  filo 
töugen  ratio .  uuio  däz  si.   Tiu  ratio  ist  imo  übel  ze- 

30  irrätenne  .  igne  oppres[A  246]si  luminis  .  i.  acie  ag- 
grauatg  mentis/  mit  temo  geirten  sinne  des  müotes? 

21* 
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Ter  lichamo  tüot  tia  sela  ungeuuältiga  iro  Sinnes  . 
ten  si  habeta  .  er  si  zu  imo  chame.  Si  ringet  io  dara- 
näh  .  iro  spüot  is  aber  übelo.  Sed  cur  flagrat  tanto 
amore .  reperire  tectas  notas  ueri?  Ziu  ist  iro  dänne 
5  so  not .  zeeruärenne  diu  töugenen  uuortzeicben  dero 
uuärheite?  Scitne,  quod  appetit  anxia  nosse?  Uueiz 
si .  däz  si  uuizen  uuile?  Sed  quis  lähorat  scire  noia? 
üuer  söl  aber  des  fragen  .  daz  er  uueiz?  At  si  ne- 
seit .  quid  c§ca  petit?    Ist  si  ouh  so   blint .  taz  si  is 

10  nieht  neuueiz  .  uuäz  uuile  si  danne?  Quis  enim  ne- 
scius  optei  quicquam?  Uuer  ist  ter  daz  uuelle  .  däz 
er  neuueiz?  Aut  quis  ualeat  sequi  nescia?  quoue  in- 
ueniatf  Aide  uuer  mag  süochen  .  daz  er  neuueiz . 
nöh  nebechennet?  aide  uuär  spüot  is  imo  zeirfärenne? 

15  Quis  ignarus  noscere  queat  repertam  formam?  Uuer 
mag  ouh  pechennen  .  däz  imo  ünchunt  ist  .so  er  iz 
ouh  findet?  An  cum  cerneret .  s.  anima  altam  men- 
tem  .  t.  deum  .  pariter  norat  sumtnam  ei  singula  ?  Aide 
sülen  uuir  glöuben  .  däz  si  beidiu  uuissi .  unz  si  got 

20  änasähe  .  diu  sünderigen  .  ioh  tia  sämenthafti?  JSunc 
condiia  nube  merhbrorum  .  non  in  totum  oblita  est  suL 
Nu  grehto  in  dien  liden  befinstertiu .  habet  si  is  sü- 
mes  .  ni  doh  alles  ergezen.  Ei  ienet  summam  perdens 
singula,    Unde  daz  knotesta  uueiz  si .  teilelichen  ne- 

25  uueiz  si.  Nioman  neist  so  gehühiag  .  daz  er  alles 
teileliches  so  uuöla  gehüge .  so  des  knötestea.  Igitur 
quisquis  requirii  uera  .  neuiro  est  häbitu.  Souuer 
dero  uuärheite  fraget .  s.  also  ih  nü  tüon  an  durro 
questione  .  der  neist  in  neuuederro  geskefte.     Nam 

30  neque  nouii .  nee  tarnen  omnia  penitus  nesdU  Nöh  taz 
er  iz  ällez  uuize .  nöh  täz  er  iz  ällez  neuoiBe.  Sed 
summam  quam  retinens  meminit .  consuiit    N4be  daz 
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knötesta  .  daz  er  in  gehöhte  habet .  taz  ursüochenöt 
er.  Retractans  alte  uisa.  Tiefo  denchende  .  an  daz 
er  sah.  Ut  queat  addere  seruatis  oblitas  partes.  Täz 
er  mit  tien  erhügeten  .  chome  näh  tien  erg^zenen. 
5  Also  der  ein  büoh  tarana  perfecte  gelirnet  .  unde 
echert  üzenan  gehuget  tero  summg  .  ünde  er  dia 
diccho  anacheret .  taz  er  föne  dero  ouh  tes  anderes 
sih  pehüge.  üuaz  summa  si .  daz  leret  ünsih  cicero 
in  rhetoricis  dicens.     Summa  [A  247]  facti  est .  ho- 

10  mieidium  fecit.  Singula  uero  sunt .  quid  ante  rem  . 
quid  post  rem .  quid  in  ipsa  re  .  aut  circa  rem  factum 
sit.  Ghit  ioman  ze  uns  .  an  necesse  est  euenire  qug 
prouidentur?  Necesse  cheden  uuir.  Chit  er  aber. 
Et  stabit  liberum  arbitrium?     Stabit   cheden  uuir. 

15  Chit  er  ouh.  Quomodo  liberum  erit  .  quod  necessa- 
rium  est?  Necessitas  et  libertas  unius  rei  esse  non 
possunt.  Aut  si  possunt .  quibus  nexibus  coUigan- 
tur .  qug  sibi  aduersantur?  (Juäz  ch6den  uuir  dänne? 
übe  uns  tie  nexus  unchunt  sint .  so  nechünnen  uuir 

20  dirro  questionis  nicht  allere  gedntuuurten.  So  uui- 
zen  uuir  echert  tia  summam .  singula  neuuizen  uuir. 
Die  singula  sülen  uuir  häranäh  lirnen  föne  selbero 
philosophia. 


17.  PEIMA  EE8P0NSI0 .  QTJIA  INTELLECTtTS  NON 
25  RATIO  THEOLOGOS  FACIT. 

Tum  inquit  illa.  Do  antuuurta  si  mir.  H§c  est 
uetus  querela  de  prouidentia,  Diz  ist  tiu  alta  chlaga 
föne  götes  prouidentia  .  daz  si  daz  liberum  geirre. 
Marcoque  tullio  uehementer  agitata .  cum  distribuit  di^ 
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uinationem.  Ünde  föne  Cicerone  gnüog  ketnbeniu  . 
dar  er  daz  uuizegtiiom  teilta .  s.  in  tres  partes  .  in 
aruspitia  .  et  in  fnlguritia  .  et  in  oscinia.  Aruspitia 
uuürten  genömen  föne  dien  leberon  dero  opferfris- 

5  kingo.  Fulgnritia  föne  dien  blicchen.  Oscinia  föne 
dero  fogalo  rarto.  Et  res  quesita  tibi  ipsi .  diu  pror- 
sus  et  multum.  Unde  ist  iz  tir .  daz  m6inet  föne  dir . 
ein  härto  gnöto  gesüochet  ting.  Sed  haudquaquam 
saus  diligenter  .  ac  firmiter  hactenus  expedita  .  ab  ullo 

10  uestrum,  Unde  aber  io  noh  nieht  keuuarlicho  .  noh 
kuislicho  gerecchet  föne  luuer  dehSinemo.  Cuius  ca- 
liginis  causa  est.  Tero  timberi  scült  ist  täz.  Quod 
motus  .  i.  conatus  human§  rationis  non  potest  admo- 
ueri .  ad  simpliciiatem  diuin§  prescienti§.  D4z  tes  men- 

15  nisken  ratio .  doh  si  sfli  is  peite  .  meht  erreichen  ne- 
mäg  tia  einfalti  gotes  foreuuizedo.  Qu§  si  ullo  modo 
cogitari  queat .  s.  saltim  intellectu  •  quia  non  ualet  ra- 
tione.  Übe  dia  ioman  uuizen  mag .  übersügendo  dia 
rationem.    Nihil  relinquetur  ambigui.    Demo  neist  ne- 

20  hein  zuiuel  an  dirro  questione.  Gotes  prescientia  ist 
einfälte  •  uuända  er  al  uueiz .  ünde  daz  säment  uueiz . 
ünde  gagenuuertigo.  Mals  nieht  hinder  sih  kehü- 
gendo  .  noh  füre  sih  tenchendo.  Der  daz  pechennet . 
ter  ist  ünzuiuelig.  taz  ouh  tie  täte  liberi  arbitrii .  nöte 

25  in  sinero  scientia  [A 248]  sint.  naJs  prescientia. ünde 
siu  also  mügen  säment  sin .  so  unser  scientia  ist . 
säment  tero  menniskon  täte  .  die  selbuualtig  sint. 
Uuäz  irret  sie  daz  tero  selbuualtigi  •  däz  unir  die 
täte  uuizen?    Quod  ita  demum  paiefacere  .  atque  ex- 

30  pedire  temptabo  .  si  prius  expendero  ea  quibus  moue- 
ris.  Tia  simplicitatem  chorön  Ih  tir  d&nne  geöffe- 
non  .  ünde  gerecchen  .  so  ih  tih  ereron  d^s  enflito  . 
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ünde  däz  kechöson  .  daz  tir  uuiget .  ünde  dih  zuiue- 
let  tes  liberi  arbitrii. 


18.  CUE  NON  EECIPIAT  EATIONEM .  QUA  8E  ALH 
PUTANT  SOLUEEE  QUESTIONEM. 

5  Quero  enim  .  cur  putes  minus  efficacem  illam  ra- 

tionem  soluentium.  Nu  fragen  ih  tih  .  ziu  du  neuuä- 
nest  fröma  uu^sen .  dia  r^da  dero  errätenton  dia 
questionem  .  s.  so  sie  iz  ähtont.  Qu§  putat  libertatem 
arbitrii  nihil  impediri  prescientia.     Diu    röda    durh 

10  täz  uuänet .  i.  contendit .  üngeirret  sin  liberum  ar- 
bitrium ,  föne  dero  prescientia.  Quia  existimai  pre- 
scientiam  non  esse  causam  necessitatis  futuris  rebus, 
Uuanda  si  neliöin  notmächunga  neist  futuris  rebus  . 
i.  tien  chumftigen  dingen  .  i.   after  iro  uuäne.    Hier 

15  behügen  ünsih  .  daz  er  därfore  disen  uuän  nieht 
neleidezta  .  nöh  öuli  nesölti .  uuanda  er  rehter  ist . 
nube  däz  sie  chäden  .  euentum  futurorum  uuesen  cau- 
sam gotes  prescientig.  Num  enim  tu  aHunde  trahis 
argumentum  necessitatis  futurorum?  üuannän  rätiscost 

20  öuli  tu  anderes  .note  geskehen  sülen  diu  chumftigen? 
Msi  quod  non  possunt  ea  non  euenire  .  qu§  presciun- 
tur  ?  Ane  däz  tiu  ze  leibo  uuerden  nemügen .  diu 
föregeuuizen  uuerdent?  Hier  ist  aber  zedenchenne  . 
uuio  uuärez  täz  argumentum  si.    Hier  häftent  alle  . 

25  die  mit  tirro  questione  ringent.  Tiu  göt  foresihet 
chedent  sie  .  diu  nemügen  ze  ISibo  uuerden.  Däz  ist 
uuär.  Diu  ze  leibo  uuerden  nemügen  .  diu  geskehent 
nöte.  Däz  ist  oub  uuär.  Dien  zuein  uuärheiten .  ane 
ünderskeit  fernömenen  folget  tiu  zäla .  nullum  esse 

30  liberum  arbitrium.    Den  ünderskeit  leret  si  ünsih  . 
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loe  .  nübe  diu  geskehen  sulin  .  diu  göt  föresihet.  Äc 
non  illud  poiius  arbitremur.  Ünde  iz  mer  daz  ne- 
sterche.  Licet  eueniant  Töh  siu  gesköhen.  Nihil 
tarnen  necessitatis  habere  sui  natura/  ui  euenirent.  Siu 

5  an  in  selben  neheina  dia  not  haben .  dännän  siu 
geskehen.  Quoä  hinc  facile  perpendas  licebit  Täz 
tu  hinnän  liehto  gechiesen  mäht.  Intuemur  etenim 
plura  subiecta  oculis  dum  fiunt.  Uuir  sehen  gnüogez . 
daz  [A  251]  fore  öugon  ist .  unz  man  iz  tüot.     Ut  ea 

10  qu§  spectantur  facere  aurig ^ .  in  moderandis  quadrigis 
aique  flectendis.  So  daz  ist .  taz  uuir  sehen  tuon  die 
reitrihtela .  cherendo .  s.  in  curuli  certamine  .  iöh  äfter 
iro  uuillen  hengendo  dien  reiton.  Atque  cgtera  in 
hunc   modum.     Unde   däräfter  anderiu  uuerh.     Num 

15  igitur  compellit  ulla  necessitas  quicquam  illorum  ita 
fieri?  Tuuinget  tärazüo  iro  deheinez  tehein  not . 
mannes  undanches?  Minime.  Daz  netuot.  Frustra 
enim  esset  effectus  artis»  In  gemeitün  chöndi  man 
daz   tüon.     Si   mouerentur   omnia   coacta.     Übe   siu 

20  mannes  undanches  so  füoriD.  Qu§  igitur  carent  ne- 
cessitaie .  dum  fiunt.  Tiu  an  demo  tüonne  äne  not 
sint.  Eadem  futura  sunt  sine  necessitate!  priusquam 
fiant.  Tiu  sint  öuh .  er  siu  uuerden.'  äne  not  chtimf- 
tig.     Quare  sunt  qu§dam  euentura  .  quorum  exiius  ab- 

25  solutus  Sit .  ab  omni  necessitate.  Dännan  skinet .  daz 
sumelichiu  geskehen  sülen  .  dero  geskiht .  ünde  dero 
färt .  ällero  note  inbünden  ist.  Nam  arbitror  nullum 
illud  esse  dicturum.  Ih  neuuäno  ioman  ä&z  uuellen 
cheden.     Quod  euentura  non  fuerint  .  priusquam  fie- 

30  rent .  qu§  nunc  fiunt.  Taz  tiu  neuuarin  chumftig  •  er 
siu  uuvrtin .'  diu  nü  uuerdent.  Ifgc  etiam  precognita . 
hdbent  liberos  euentus.    Tiu  häbetön  öuh  föregeuni- 
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zeniu  .  ferläzena  geskiht.  Nam  sicut  ^dentia  presen^ 
tium  rerum  .  nihil  inportat  necessitaUs  .  his  qu§  fiunU 
Also  grehto  uuizentheit .  tiu  gägenuuerten  nieht  ne- 
notegot.  Ita  prescieniia  fuiurorum ,  nihil  inportat  ne' 
5  cessitatis .  his  qug  euentura  sunt,  Tana  mer  nenötegöt 
tiu  chumftigen  .  iro  föreuuizeda. 


22.  QUOD  FTJTUROEVM  NULLA  DEO  SIT  OPINIO . 
QUAMUIS  NON  COACTA  FIANT .  ET  QUID  NOS 

FALLAT  m  HIS. 

10  8ed  inquis.    So  chist  tu.    Hoc  ipsum  dubitatur . 

an  Ulla  possit  esse  prenotio  earum  rerum  ,  qug  non 
habent  necessarios  exitus,  Tes  selben  ist  zoinel .  übe 
dero  diu  note  neuu6rdent  .  tehein  förebech^nneda 
müge   sin.     Dissonare  etenim  uidentur,     Uuanda    am 

15  dünchent  tir  missehelliu.  Putasque  st  prouideantur . 
consequi  necessitatem.  Ünde  uuänest  tu  .  übe  siu 
uuerden  forebechennet .  täz  siu  note  sültn  geskehen. 
Si  desit  necessitas .  minime  presciri.  Übe  fro  not  nesi . 
däz  iro  nehein  förebecliSnneda  nesi.    Nihilque  com- 

20  prehendi  posse  scientia.  nisi  certum.  Unde  uuänest 
tu  uuizentheit  ne[A  252]heines  tinges  sin  .  &ne  gofsses. 
Quodsi  prouidentur  ea  quasi  certa  .  quorum  exitus  w- 
cerii  sunt.  Unde  übe  diu  uuerden  föreseuuen  •  s&mo 
guuissiu  diu  doh  unguis  sint .  uuio  siy  ergingen.  Id 

25  esse  caliginem  opinionis  .  non  ueriiatem  scienti§.  Daz 
uuile  du  heizen  uuän  .  näls  uuizenthöit.  Credis  enim 
diuersum  esse  ab  integritate  scienti§ .  aliter  arbiiräri . 
ac  sese  res  habeat.  Anderes  uuänen  dänne  iz  st .  d&z 
netrüuuest  tu  zihen  ze  gänzero  uuizenth6ite.     CHnus 

30  erroris  causa  est.     Den   irreden   michöt  t&z.     Quod 
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quisque  existimat  omnia  cognosci  ex  ui .  tantum  eorum 
qu§  sciuntur  .  atque  natura.  Däz  man  uuänet  ällero 
dingolih  pechennet  uuerden .  föne  sin  selbes  natura. 
Quod  iotum  contra  est.  Täz  al  därauuidere  ist.  Omne 
5  enim  quod  cognosciiur.  Uuanda  äl  daztar  bechennet 
uuirt.  Non  secundum  uim  sui .  sed  comprehenditur 
potius  secundum  facultatem  cognoscentium.  Daz  ne- 
uuirdet  nieht  pechennet  äfter  sin  selbes  chrefte .  nübe 
after  demo  magene  dero  bechennenton  uuirt  iz   er- 

10  faren.  Got  nesihet  tiu  futura  nieht  äfter  iro  chrefte. 
nube  äfter  sinero  mägenchrefte.  Däz  siu  futura  sint . 
däz  sint  siu  an  in  selben  .  uuända  siu  noh  nechä- 
men  .  imo  sint  siu  prescientia  .  äne  chümft.  Tiu 
ioman  tüot  in  unserro  presentia .  diu  sint  tes  tuonten 

15  halb  ünnöthäfte  .  doh  sint  siu  also  nöte .  so  uuir  siu 
sehSn.  Diu  ouh  kot  änasihet .  diu  sint  nöte  .  also  er 
siu  änasihet .  ter  siu  aber  noh  in  futuro  tüon  sol . 
der  tüot  siu  dänne  äne  not.  Täz  peginnet  si  ünsih 
nü  mit  exemplis  längseimo  leren. 


20     23.    EX  HUMANA  NOTIONE  AD  DIUINAM  NOS 
DTJCERE   TEMPTAT  .  INCIPIENS  A  SENSU  EX- 

TEBIORE., 

Nam  ut  liqueat  hoc  breui  exempio,  Nü  löse 
hära .  däz  ih  tir  is  pilde  gegebe  spüotigo.  Eandem 
25  formam  corporis  .  aliter  uisus  .  aliter  tactus  agnoscit 
Solt  tu  chiesen  ein  sinuuelbe  corpus  .  tia  sinuuelbi 
chiuset  änderesuuio  daz  öuga  .  dänne  der  fingen 
nie  eminus  manens  .  iactis  radiis .  intuetur  simul  toium. 
Daz  öuga  sciuzet  tära  ferronan  .  ünde  chiuset  tazs 
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pflde  säment  Bic  uero  coherens  orbi .  atque  conhmc- 
tus  .  motus  circa  ipsum  ambitum.  Aber  der  finger  där- 
ana  gelegeter  .  ünde  al  timbe  ritenter.  Comprehendit 
rottmdiiatem  partibus.    Ersp6höt  er  iz  allez  6inzen. 


5   24.  SENSUM  EXTEBIOEEM  .  ET  ALIOS  INTEBIO- 
RES   MODOS   CONSIDERANDI  .  DIUEESOS   ESSE 

INTEE  SE.  [A  253] 

Ipsum  quoque  hominem  aliter  sensus  contuetur  . 
aliier    imaginatio  .  aliter   ratio  .  aliier  intellegentia, 

10  Selben  den  mennisken  nechiesent  nieht  ze  einero 
uuis  .  tise  genämden  üer  sinna.  Sensus  enim  tuäicat 
figuram .  constitutam  in  subiecia  materia.  Der  uzero 
sin  .  so  daz  kesiune  ist  .  chiuset  taz  pilde  eteuuar 
äna.    Imaginatio  uero  iudicat  solam  figuram  sine  mO" 

15  teria.  Der  innero  sin  .  der  imaginatio  heizet «  chiuset 
taz  pilde  einez .  äna  dia  materiam  .  daz  er  foresah 
an  dero  materia.  Ratio  uero  hanc  transcendit  Aber 
der  sin  .  der  ratio  heizet .  der  uberstepfet  imagina- 
tionem.    Et  perpendit  ipsam  speciem  .  qu§  singularibus 

20  inest .  uniuersali  consideratione.  Unde  bechennet  er 
samenthäftigo  daz  pilde .  daz  sünderigo  eteuuar  ana 
skinet.  An  demo  nomine  homo .  uuirt  sament  fer- 
nomen  .  daz  einzen .  ünde  sünderigo  geseuuen  uuirdet 
an  piatone  .  Cicerone  .  socrate  .  ünde   ouh  sünderigo 

25  äne  sie  in  gehüht  chümet.  Intellegenii§  uero  celsior 
oculus  existit  Taz  ouga  dero  intellegentig  •  übersfhet 
tise  dri  sinna.  Supergressa  namque  ambitum  uniuer- 
sitatis.  Uuanda  überstepfendo  den  biuang  t6ro  sä- 
menthafti .  dia  ratio  begrifet.     Contuetur  ipsam  ülam 

30  simplicem  formam  .  pura  acie  mentis.    Sihet  si  mit 
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h^iteremo  ougen  daz  einualta  gotes  püde .  däz  föne 
diu  einfalte  ist  •  uuanda  iz  in  subiecta  materia  ist  / 
so  neliein  änderez  neist.  Tiu  sihet  ouh  an  demo 
mennisken  die  täte  .  die  gote  guis  smt .  doh  sie  imo 

5  selbemo  unguis  sin  .  ünde  nöte  geskehent .  tero  gotes 
uuizentheite  halb  .  ünde  aber  ünnote  mannes  halb. 
Mit  tien  üzeren  sensibus  .  ferstanden  uuir  dero  üze- 
ron  dingo  .  daz  sint  corpora .  diu  er  heizet  materiam . 
ünde  an  dien  corporibus  .  aide  sament  tien  corpori- 

10  bus  ferstanden  uuir  dero  corporalium .  daz  sint  iro 
accidentia.  Also  an  in  sint  colores  .  ünde  figurg  . 
ünde  sament  in  iro  täte.  Dien  sensibus  folget  ima- 
ginatio.  Däz  ist  tiu  pildunga  .  des  müotes  .  äne  diu 
corpora  .  also  getäniu .  so  diu  ougen  an  in  sähen  . 

15  aide  diu  oren  horton.  Souueder  er  föresäh  .  so 
drisközez  pilde .  aide  fiersközez .  aide  sinuuelbez  .  aide 
männes  pilde  .  aide  fogales.  Aide  er  sah  cursum  . 
aide  palestram  .  aide  uuiz  .  aide  suärz.  .  Ghümet 
manne   in   droum  däz   selba   gelihnisse  .  daz  heizet 

20  fantasma/  unde  illusio/  übe  er  iz  in  sinemo  müote 
so  bildöt  •  däz  heizet  imaginatio.  Sament  [A  254] 
uns  häbent  besti§  diu  zuei  gemeine  .  i.  sensum  et 
imaginationem.  Ratio  däz  ist  tiu  chräft  tes  sinnes  . 
tta  der  mennisko  habet  alles  eino.    Diu  tüot  in  däz 

25  uuizen  .  däz  er  nio  negesäh .  ünde  des  nehein  bildunga 
uuerden  nemäg.  Tiu  leret  in  skeiden  .  uerum  ünde 
falsum  .  bonum  ünde  malum .  ünde  ein  föne  ändermo 
erraten .  also  er  föne  primis  substantiis  irrätet  secun- 
das  .  ünde  föne  toto  partem  .  iöh  föne  parte  totum  . 

30  ünde  föne  preteritis  presentia  .  ünde  föne  presentibus 
futura.  Gentiles  philosophi  nechöndön  nieht  fürder 
fernemen  .  äne  ünz  tära  sie  diu  ratio  l^ita.     Föne 
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iudicantis.  üuända  michel  not  ist .  sid  tiu  chiesunga 
des  chiesenten  tat  ist.  üt  perftciat  quisque  suam  ope" 
ram  .  non  ex  aliena  ui .  sed  ex  propria  potestate.  Daz 
10  der  .  sina  tat  kerecche  .  mit  sinero  chrefte  .  näls 
5  mit  anderes  chrefte. 


26.   AN  CREDENDTJM  SIT  STOICIS  .  QUI  DICTJNT 
UACUAS  MENTE8  AFFICI  EXTIMIS  COEPOBIBUS. 

Quondam  aiiuHt .  i.  häbuit  porticus  .  s.  athenis  , 
nimium    obscuros   senes,     Daz  uuitchelle  ze  athenis  . 

10  innota  iu  .  die  harto  tieftähtigen  alten  .  i.  stoicos 
philosophos.  Plato  atheniensis  philosophus  .  säz  pi 
athenis  in  achedemia  uilla  .  dar  sin  eigen  uuäs  .  ünde 
lerta  sine  iüngeren  .  tinz  an  sin  ende.  Näh  sinemo 
ende  teilton  sie   sih.     Süme  vuürten  dar  ze  leibo  , 

15  ünde  hiezen  achademici  .  süme  begondon  uuallon  . 
ünde  hiezen  pheripatetici  .  süme  füoren  in  athenas 
ciuitatem  .  ünde  hiezen  stoici.  Den  namen  gab  in 
stoa  .  daz  chit  porticus  .  in  demo  sie  dar  säzen .  ünde 
iro  uuistüom  ähtoton.     Qui  credant .  L   qui  crederent 

20  sensus  et  imaginationes  .  inprimi  menttbus .  e  corportbus 
extimis.  Tiedir  uuizen  uuölton  .  männoliches  müote 
änagetän  uuerden  .  sensus  ünde  imagines  .  föne  dien 
üzeren  corporibus.  Homines  ünde  arbores  .  montes 
ünde  flumina  .  ünde  älliu  corpora  .  diu  üzeren  halb 

25  unser  sint .  tüont  ünsih  ze  finf  uuison  ferstän.  Uues 
ferstüondin  uuir  .  übe  siu  neuuärin?  Uuäz  mähtin 
uuir  sehen  .  aide  grifen  .  äne  corpora?  ünde  übe  iro 
bilde  neuuärin  .  uuäz  pildotin  uuir  dänne  in  unseren 
müoten?  Aba  dien  corporibus  chomendo .  getrinchent 

30  sie  in  daz  müot.     Tara  häbent  sie  uueg  ,  türh  tie 

22* 
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sensus.  Uuio  uuerdent  sie  änagetän  unseren  müo- 
ten?  Daz  tüont  sie  so  .  däz  uuir  siu  liden .  näls  siu 
unsili .  ünde'  siu  unsih  änauuerdent .  nals  uuir  siu. 
Siu  gebent  uns  kesiht  .  ünde  gehöreda  .  döh  man 
5  chede  .  däz  uuir  siu  gesehen  .  [A  257]  ünde  gehören. 
Ut  mos  est  quondam  figere  press{as  Htieras  gquore  pa- 
ging  celeri  siilo)  qu§  nullas  häbeat  notas.  Also  dero 
geblänetün  tabelun  büohstaba  ( — )  gerizzot  uuerdent 
mit  kriffele.  Tabella  ist  kelih  temo  müote  .  kriffel 
10  corporibus  .  literg  demo  bilde. 


27.  MENTEM  STJAM  TJIM  EXERCEEE .  SEPE  TAMEN 

EXTEINSECUS  EXCITABI .  ET  TIJNC  MI8CEKE3 

INTERIOBES  FOEMAS  EXTEBIORIBUS. 

Sed  si  nihil  explicat  mens .  uigens  propriis  moti- 

15  lous.  Übe  aber  daz  müot  chraftelösez .  nieht  mit  sin 
selbes  roskine  getüot.  Sed  tantum  patiens  iacet.  Ünde 
iz  echert  müozig  liget.  Subdita  noUs  corporum,  ün- 
dertän  iz  tien  änachomenen  bilden  dero  corporum. 
Redditque   cassas   imagines   rervm  .  in   speculi  uicem. 

20  Unde  iz  in  spiegeles  uuis  hinarertet  tero  Gorporum 
bilde  .  näh  in.  Übe  iz  mer  negemag.  IJnde  h§c  notio 
cernens  omnia  sie  uiget  animis.  Uuannän  ist  t4nne 
diu  uuizentheit  .  tes  müotes  .  alliu  ding  chiesentiu. 
Qug  uis  prospicit  singula?    Uueliu  iro  chraft  peiua&r- 

25  tet  siu  alliu  einzen  so  gnöto?  Aut  qug  cognita  äiuU 
dit .  qu§  diuisa  recoUigit?  Aide  uueliu  teilet  t£u  iro 
chünden  genera  in  species  .  ünde  sämenöt  sin  &ber 
ze  dien  hüfon  dero  generum?  Übe  iz  mer  neun^iz  . 
äne  gesihtigiu  ding  .  uuannän  uueiz  iz  tänne  genera 

30  ünde  species  .  tiu  gesihtig  nesint?  Et  legens  aliemum 
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iter .  nunc  inserii  caput  summis .  nunc  decedit  in  infima. 
Unde  hertuuihseliga  färt  tuende  .  ist  iz  eina  uuila 
in  dien  bimelisken  .  ändera  uuila  in  dien  irdisken? 
Hertön  tribet  iz  phisicas  .  et  theologicas  questiones. 
5  Ratio  tüot  phisicos  .  intellectus  tüot  theologos.  Tum 
referens  sese  sibi  .  redarguit  falsa  ueris,  Unde  sih 
tanne  sin  selbes  ferrechenonde  .  irlosket  iz  lukkiu  ar- 
gumenta .  mit  uuären.  If§c  causa  magis  est  efficiens  . 
longe  potentior  est    Tisiu  chraft  ist  kefradera  .  unde 

10  filo  mahtigera.  Quam  illa  causa  ,  qu§  paiitur  inpres- 
sas  notas!  modo  materi§.  Danne  diu  chraft  tes  muo- 
tes  .  tiu  diu  änagetänen  bilde  treget .  samoso  uuähs  . 
aide  uuäzer  .  aide  Spiegelglas  .  in  dien  diu  bilde  ski- 
nent.   Precedit  iamen  passio  in  uiuo  corpore  .  excitans 

\h  ac  mouens  uires  animi.  Nu  begagenet  tob  er  dien 
sensibus  eteuuaz  üzuuert  crüozende  .  unde  reizende 
die  chrefte  des  müotes.  üuenne  ist  taz?  Cum  uel 
lux  ferit  oculos  .  uel  uox  insirepit  auribus.  So  man  lebt 
kesihet  ,  aide   geboret.      Tum    excitus  uigor   mentis. 

20  Tännän  sär  gegrüoztiu  des  ( — )  [A  258]  (Vocans  ,  quas 
intus  species  ten)et .  ad  similes  motus .  appUcat  exteris 
notis.  Si  d(iu  un  —  — )  ude  üz  uu( —  — ^)gagen 
sumelicben  uuarben  .  biutet  si  siu  .  unde  rörtet  si  siu 
ze  dien  selben  zeicbenen.    Et  miscet  imagines .  formis 

25  introrsum  reconditis.  Unde  gemiskelot  si  die  üzenän 
cbömenten .  ze  dien  därinne  gebaltenön  bilden.  Alle 
natürliche  l^icba  .  unde  alle  rartä  .  habet  tiu  sela  in 
iro.  So  si  singen  höret .  so  ist  iz  iro  lustsam .  uuanda 
iz  iro  gelih  ist.    Tie  proportiones  föne  dien  si  con- 

30  iuncta  ist .  tie  läzet  si  gerno  zu  iro/  so  in  musica 
geskriben  ist .  unde  sie  gägen  dien  üzeren  bietende . 
miskelöt  si  in  ein .  zuei  ding  kelichiu.    Uuanda  ouh 
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ter  tyrannus  babilonig  etelih  pflde  deitatis  in  sinemo 
müote  häbeta  .  föne  diu  chäd  er  daz  uzera  bflde  äna- 
sehendo  .  uideo  uimm  .  simüem  filio  dei.  Ünde  magi 
in  egypto  .  etelicha  uuizentheit  kötes  hdbendo  .  be- 
5  chnaton  sie  digitiim  dei/  in  miraculis  moysi. 


28.  SICUT  NOSTE^  .  ITA  ET  DIVIN^  MENTIS  lU- 
DICIUM  .  NON  EX  UI  ALIENA  ESSE. 

Quodsi   non   insigniiur .  t  insiruitur   animus  pas- 
sione  in  sentiendis  corporibus  ,  $i  inquam  non  insigniiur 

10  passione  in  sentiendis  corporibus.  Übe  nü  des  men- 
nisken  müot .  tero  corporum  ferstando  .  föne  ifo  ana- 
chomeni  geleret  neuuirt .  chiesendiu  selben  corpora 
ümbe  iro  bflde.  Sed  iudicat  ex  sua  ui  •  sübieciam 
passionem  corpori .  t.  subpositam  imaginem  sensibus  cor- 

15  poris  sui.  Nübe  mit  sin  selbes  chrefbe .  diu  chiuset . 
pegagenentiu  sinen  öugon  .  ünde  stnen  öron.  Nu 
chümet  interposita  ratio.  Quamuis  afficiant  instru- 
menta sensuum  .  forinsecus  obiect§  qualitaies,  T6h  tiu 
üzuuert  pegägenenten  bflde    änauuerden .  diu  öugen . 

20  ünde  diu  ören  .  mit  tien  uuir  gesehen .  ünde  gehören. 
Et  passio  corporis  .  t.  corporälium  sensuum  .  antecedat 
uigorem  agentis  animi.  Ünde  diu  tröffen!  sinero  sen- 
suum .  fürefängoe  sines  müotes  chraft  .  türh  sfli  uuSr- 
cbontes.     Qu§  prouocet  in  se  actum  menüs.    Tfu  tröf- 

25  feni  an  sih  uuezze .  dta  tat  tes  müotes.  Eo^tetque 
quiescentes  interim  intrinsecus  formas.  Ünde  si  üfer- 
recche .  diu  darinne  io  nöh  tanne  loskenten  bflde. 
Unz  hära  gat  interposita  ratio.  Quanto  magis  ea  qu§ 
absoluta  sunt  cunctis  affectionibus  carpamm .  non  se- 
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quuntur  öbiecta  extrinsecus  in  discernendo  .  sed  expe- 
diunt  actum  su§  mentis.  Uuio  filo  mer  cglestes  sub- 
stantig  .  die  allero  corporum  anatrifte  äno  sint?  An 
dien  ist  ürchose  .  däz  sie  dien  üzeren  nefölgent .  an 
5  iro  chiesenne  .  nube  sie  skeinent  tia  chräft  [A  259] 
iro  sinnes. 


29.  DISTEIBTJTIO  COGNITIONUM. 

Sac  igitur  ratione .  cessere  multiplices  cognitiones  . 
diuersis   ac   differeniibus   substantiis.     Sus    misseliche 

10  sinna  .  sint  keläzen  misselichen  substantiis.  Süs  ha- 
bent  sie  sih  keteilet  ünder  in.  Sensus  enim  solus 
destituius  aliis  cognitionibus  cessii  inmobilibtcs  animan- 
tibus.  Sensus  einer  .  ist  keläzen  .  äne  die  andere  dri 
sinna .  dien  eteuuar  fästo  haftenten  animalibus.   Qua- 

15  les  sunt  conch§  maris  .  et  alia  qu§  herentia  saxis  nu- 
triuntur.  Also  die  meremuskela  tüont .  ünde  änderiu 
also  gezogeniu  .  an  dien  steinen  chlebendo.  Diu  in- 
findent  echert  iro.  Imaginatio  uero  mobüibus  beluis. 
Anderen  lebenden  .  unde  vuallonten  .  ist  tärazüo  ge- 

20  läzen  imaginatio.  Quibus  tarn  inesse  uidetur  affectus 
fugiendi .  uel  appetendu  Ih  meino  .  dien  gelüste  ünde 
üngeluste  anasint.  Föne  diu  anterot  ter  affo  .  daz 
er  die  mennisken  sihet  tüon.  Übe  er  iz  in  demo 
müote  er  gebildet  nehäbeti .  so  nemähti  er  iz  nieht 

25  keänteron.  Ratio  uero  tantum  est  humani  generis .  si- 
cut  intellegentia  sola  diuini.  Beda  ist  echert  mennis- 
kön  geläzen  .  so  ouh  kötes  eines  ist  intellectus.  Quo 
fit  ut  prestet  c§teris  ea  notitia.  Föne  diu  ist  not .  täz 
tiu  uuizentheit  förderosta   si.     Qu§  cognoscit  suapte 

30  natura  .  non  modo  proprium.     Diu  föne  iro  selbero  . 
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bechennet .  nieht  ein  sih  selbün.  Seä  subiecta  quoque 
c§ierarum  noticiarvm.    Nübe  ouh  tie  nideren  dri. 


30.  DUAS  NOTITIAS  AD  TERTIAM  NON  POSSE 

CONTENDEEE. 

5  Quid  igitur  .  si  sensus  et  imaginatio  refragentur 

ratioiinaiioni?  üuaz  übe  mit  ratione  striten  begmnent 
tie  nideren  zuene  sinna?  Dicenies .  nihil  esse  illud 
uniuersale  .  quoä  puiet  ratio  sese  intueri.  Chedendo 
daz    taz    uniuersale    niebt    nesi .  däz   si   sih  uuanet 

10  uuizen.  Quod  enim  est  sensibile  .  uel  imaginäbile  •  id 
non  posse  esse  uniuersum,  Unde  cbedendo  .däz  man 
einzen  sehen  aide  bfldön  mag/  in  eina  sämehafti  däz 
nemügen  chömen.  Uuända  socrates  .  unde  plato 
ünde   demostenes  .  neguuinnent   niomer    säment    ein 

15  gemeine  bflde/  däz  man  sehen  müge.  Aut  igitur 
uervm  esse  iuditium  rationis!  nee  quicquam  esse  sensi- 
bile, Ünde  ouh  chedendo.  £in  uueder  ze  note 
uuesen  .  so  vuär  däz  rationi  dunchet .  ünde  aber  sih 
petrogen  sin  an  demo  gesihtigen.    Aut  quia  sibi  nth 

20  tum  Sit  plura  subiecta  esse  .  sensibus  et  imaginatiom. 
Aide  sid  in  uuola  chünt  sint .  diu  man  sehen  mag . 
ünde  bildon.  Inanem  esse  con[A,  260]ceptionem  ra- 
tionis. Bationis  uuän  betrogen  sin.  Qu§  consideret . 
quasi  quiddam  uniuersale  .  quod  sit  sensibile!  ac  sin- 

25  gulare.  Diu  däz  kelöubet .  uuesen  sämenthaftig  .  däz 
kesihtig  .  ünde  sünderig  ist.  Si  ad  h§c  contra  re- 
spondeat  ratio.  Übe  däragägene  ratio  äntvudrtet. 
Se  quidem  conspicere  in  ratione  uniuersitatis .  quod 
Sit  sensibile  .  et  quod  sit  imaginäbile.    Sih  uuola  be- 

30  chennen   in   dero  redo   dero   sämenthäfÜ  .  d&s    sie 
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beide  uuizen.  lila  uero  non  posse  adsurgere  ad  co- 
gnitionem  uniuersitatis,  Unde  aber  iro  neuuedera  be- 
chennen  dia  selbun  samenthäfti.  Quoniam  non  possii 
eorvm  noiitia  excedere  corporales  figuras.  Uuände 
5  sie  uberstepfen  nemügen  diu  üzeren  bilde.  Creden- 
dum  uero  poiius  esse  de  cognitione  verum  .  firmiori  et 
perfectiori  iudicio,  Unde  man  bäz  kelouben  sol .  dar 
man  föne  iro  drio  bech6nnedo  stritet  .  tero  guis- 
serün .  unde    dero    foUeglicherün   erteilungo.     Igiiur 

10  in  huiusmodi  Ute  .  nonne  probaremus  nos  potius  cau- 
sam rationis  .  nos  qutbus  inest  uis  tarn  ratiocinandi . 
quam  imaginandi  .  etiam  sentiendique?  Nestuondin 
uuir  in  disemo  strite  dero  ratione  bi  na?  üuir- 
dir    beidiu    chunnen  .  iöh   irräten  .  iöh    sehen  .  unde 

15  bildon? 


31.    TERTIAM  QTJOQTJE  QUART]^  IMPAEEM  ESSE 

lUDICANDAM. 

Simile  quoque  est .  quod  humana  ratio  putat  diui- 
nam  intelleg entiam  .  non    intueri  futura  .  nisi   ut  ipsa 

20  cognoscit  Also  ist  taz  ketan .  daz  menniskön  reda 
uuänet .  ten  gotes  sin  anderes  neuuizen  diu  cbümfti- 
gen  .  äne  so  si  uueiz.  Nam  ita  disseris.  Uuanda  süs 
redest  tu.  Si  qua  non  uideantur  habere  certos  ac 
necessarios  euentus  .  ea  nequeunt   certo  euentura  pre- 

25  sciri.  Souueliu  ünguisso  .  unde  äne  not  chumftig 
sint .  tiu  nemugen  nieht  kuisso  chümftigiu  .  före- 
geuuizen  uuerden.  Harum  igitur  rervm  .  nullam  esse 
prescientiam.  Unde  chist  tu  .  dero  so  getänon  .  ne- 
heina  foreuuizeda  sin.    Quam  si  etiam  credamus  esse  . 

30  nihil  erit  quod  non  proueniat  ex  necessitate.    Unde 
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übe  uuir  sia  gelouben  sülin  .  däz  tanne  nieht  ane 
not  negeskehe.  Igitur  si  possemus  habere  iuditium 
diuin§  meniis  .  uti  sumus  participes  rationis.  Übe  uuir 
des  koteliches  sinnes  chiesunga  haben  mähtin  .  also 
5  uuir  redohafte  birn.  Censeremus  iustissimum  .  submiU 
tere  sese  humanam  rationem  diuin§  tnentil  sie  .  sicui 
iudicauimus  oportere  imaginationem  .  sensum  .  cedere 
rationi.  So  düohti  uns  sämolih  reht .  unsera  reda 
uuichen  götes  sinne  •  [A  261]  so  uuir  irteiltön  .  sen- 

10  sum  linde  imaginationem  .  iro  sulen  uuichen.  Quare 
st  possumus .  erigamur  in  cacumen  illius  summ§  intelli- 
gentig.  Föne  diu  chöroen  unsih  erheuen  .  übe  uuir 
mügin  .  in  dia  hohi  dero  forderostün  intellegenti§. 
JUic  enim  uidebit  ratio  .  quod  non  potest  in  se  intueri 

15  So  findet  tär  ratio  .  däz  si  in  iro  selbün  nehäbet 
Id  autem  est,  Ih  meino  däz.  Quonam  modo  uideat 
prenotio  .  ea  etiam  qu§  non  habent  certos  exiius  .  tarnen 
certa  .  ac  definita,  Uuio  götes  prenotio  diu  habe 
guissiu    .  ünde    gnötmarchotiu  .  diu    an   in    selben 

20  nieht  kuisses  üzläzes  nehäbent  Neque  id  sit  opinio. 
Ünde  däz  neheinen  uuän  nesi.  Sed  potvus  sitnplicitas 
summ§  scienti§.  Nübe  ^infaltiu  uuizentheit.  NuUis 
terminis  inclusa.  Nehein  mez  häbentiu  •  nöh  ümbe- 
märchotiu. 


25     32.  OPOETERE  HOMINEM  ERECTO  COEPOBE  • 

MENTE  QTJOQTJE  ERIGL 

Quam   uariis  figuris   animalia  permeant   terras. 

Uuio  mäniges  pildes  .  tier  äfter  uuerlte  färent.   Nam- 

que  alia  sunt  extento  corpore  .  uerruntque  püluerem. 

30  Sümiu  färent  sträcchendo  .  ünde  uuiskendo  dia  6rda. 
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Trahuntque  coniinuum  sulcum  .  inciiata  ui  pectoris, 
Ünde  machont  sie  ätohaften  slih  .  mit  tien  brüsten 
gändiu.  Sunt  qutbus  uaga  leuitas  alarum  .  et  uerberet 
uentos  .  et  enatet  spatia  longi  §theris  .  liquido  uolatu. 
5  Änderiu  sint .  tiu  mit  fettachen  slagezent  ten  uuint . 
ünde  uutto  sueibont  an  dero  lütterun  lüfte.  ff§c 
gaudent  pressisse  solo  uestigia,  Sümiu  spirnent  tia 
erda  .  mit  tien  füozen.  Et  gaudent  uel  transmitiere 
uirides    campos    gressibus  .  uel    subire    siluas.      Unde 

10  uuallont  siu  gändo  .  in  holze  .  iöh  in  felde.  Ou§  licet 
uideas  omnia  discrepare  uariis  formis,  Töh  tu  diu 
älliu  sehest  sih  skeiden  in  iro  bilde.  Pronä  tarnen 
facies  .  hebetes  ualet  ingrauare  sensus.  Aber  nider- 
hangendez    höubet  .  ketüot    siu    haben    töuben    sin. 

15  Des  sint  siu  üngeskeiden.  Unica  gern  hominum  .  leuat 
altius  celsum  cacumen.  fiiner  der  mennisko  .  heuet 
taz  höubet  üf.  Atque  leuis  stat  recto  corpore  .  despi- 
citque  terras.  Iöh  rihtet  er  sih  liehto  allen  üf .  föne 
erdo    sehende.    If§c  figura  ammonet  te    terrene .  nisi 

20  male  desipis.  Tiz  pilde  mänot  tih  mönnisko  .  übe  du 
iz  fememen  chänst.  Qui  petis  c§lum  recto  uultu  . 
exerisque  frontem  .  animum  quoque  feras  in  sublime, 
Tüdir  grecho  den  himel  sihest  .  ünde  daz  [A  262] 
höubet  üfheuest .  taz  müot   öuh  üf  heuest.    lie  leuato 

25  Celsius  corpore  .  grauata  mens  inferior  .  pessum  sidat, 
Nio  demo  lichamen  üferrihtemo  .  daz  müot  pesuär- 
tez  .  nider  ze  ferlörni  nesücche. 


33.  QUI  SIT  STATUS  DIUINUS. 

Quoniam   igitur    omne   quod  scitur  .  non  ex  sua 
30  natura  cognoscitur ,  sed  ex  natura  comprehendentium  . 
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35.  DIUTUKNIT ATEM  TEMPOBIS .  EMULATIONEM 

HABEßE  ^TEENITATIS. 

Sunc  enim  presentarium  siatum  inmobilis  uit§  . 
imitatur  ille  infinitus  motus  temporalium  rerum.  Dia 
5  selbün  stäta  des  kägenuuerten  libes  .  unde  des  io  ze 
stete  stallten  libes  .  peitet  sih  anteron  disiu  üner- 
drözena  färt  tero  uuerlte.  Cumque  non  possit  ef fingere 
eum  .  aique  §quare.  Unde  so  si  in  geänteron  nemag . 
nöh  sih  imo  ge6benon.    Deficit  ex  inmobilitaie  in  mo- 

10  tum.  So  gelöubet  si  sih  aber  dero  stätigi .  in  dia 
ünstatigi.  Et  a  simplicitate  presenti§  .  decrescit  in  in- 
finiiam  quantitatem  futuri ,  ac  preieriti,  Unde  aba 
dero  einualtun  gagenuuerti .  gefället  si  in  dia  ünent- 
lichun  manegfalti  fergängenes  zites  .  iöh  chümftiges. 

\h  Et  cum  nequeat ,  s.  ille  motus  temporis  possidere  totam 
pariter .  plenitudinem  uit§  su§,  Unde  so  diu  selba 
färt .  säment  pefähen  nemäg  .  älla  dia  folleglichi  sines 
libes  .  so  euuigheit  tüot  Uidetur  aliquatenus  §mulari 
illud  .  quod  non   poiest  implere  .  atque  exprimere  .  hoc 

20  ipso  ,  quod  numquam  desinit  aliquo  modo  esse.  So  ge- 
dünchet  si .  an  diu  däz  si  io  uueret .  einez  eteliches 
teiles  keänteron  .  demo  si  sih  töh  fölleglicho  geebe- 
non  nemäg.  Alligans  se  ad  qualemcumque  presentiam . 
huius  exigui .  uolucrisque   momenti.     Sih   habende    ze 

25  dero  souuio  uuertlichun  gagenuuerti  .  disses  chlei- 
nen  .  unde  uerscupfenten  stüpfes.  Qu§  presentia  quo- 
niam  gestat  quandam  imaginem  .  illius  manentis  pre~ 
senti§.  Unde  uuända  si  eteuuaz  pildot .  tia  ze  stete 
ständun  gagenuuerti.    Id  prestat .  s.  eadem  presentia  . 

30  quibicscumque  contigerit .  ut  uideantur  esse.  Gibet  si 
däz  tien  si  änaist  •  täz  siu  gedunchen  uuesen.      Quo- 
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dia  sünnun  in  himele  üfkän.  Quamquam  simul  con- 
spectum  Sit .  utrumque  tarnen  discernitis.  Töh  ix  io- 
uueder  säment  sehent .  ir  skßident  siu  döh.  Et  iu- 
dicatis  hoc  uoluntarium  .  illud  esse  necessarium.  ünde 
5  abtönt  ir  daz  eina  nöte  geskehen .  daz  ander  äne 
not.  Ita  igitur  diuinus  intuitus  despiciens  cuncta  mi- 
nime  perturbat  qualitatem  rerum.  So  tüo.t  kötes  öuga. 
AI  obenan  änasebende .  neuermiskelöt  iz  niebt  tta 
uulolicbi   dero    dingo.    Apud  se   quidem  presentium  . 

10  ad  conditionem  uero  temporis  futurarum.  Imo  gägen- 
uuertero  .  ünde  aber  zites  bälb  cbumftigero.  Quo 
fit .  ut  hoc  non  sit  opinio  .  sed  potius  cognitio  nixa 
ueritate,  Dännan  neist  imo  daz  nehein  uuän  .  nübe 
uuärbaftiu  becbenneda.   [A  267]     Cum  cognoscit  quid 

15  exstaturum  esse  .  quod  idem  non  nesciat  carere  ne- 
cessitate  existendi,  Danne  er  daz  uueiz  ,  uu^sen  bina- 
füre  .  daz  äne  not  tänne  uuesen  cbän  .  s.  danne  iz 
cbümet  binafure. 


40.  SI  IN  HUNC  MODUM  SYLLOGISMUS  NEC- 
20      TATUR .  QUOMODO  EUADENDUS  SIT. 

Hie  si  dicas  .  quod  euenturum  dejis  uidet .  id  non 
euenire  non  posse  .  quod  autem  non  potest  non  euenire  . 
id  ex  necessitate  contingere.  Uuile  du  bier  cbeden 
proponendo  .  daz   kot  sibet  cbümftig  .  täz  nemäg  ze 

25  leibo  uuerden  .  also  iz  uuär  ist .  ünde  assumendo  daz 
ze  leibo  uuerden  nemäg  .  taz  sol  nöte  geskeben . 
daz  öub  uuär  ist.  Meque  astringere  ad  id  nomen  ne- 
cessitatis,  Unde  uuile  du  mib  tanne  duuingen  .  con- 
cludendo  ze   demo  nämen  dero  nöte  .  äl  süs.     Quod 

30  deus   uidet    euenturvm  .  id   ex  necessitate    contingere, 

23* 
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Däz  kot  sihet  chümftig  .  taz  keskihet  nöte  .  uuända 
öuh  täz  uuär  ist .  uuaz  tüon  ih  is  tänne?  Faiebor 
quidem  rem  solidissimg  ueritaiis.  So  iiho  ih  tero  .  so  . 
mit  syllogismo  gestärhtun  uuärheite.  Sed  cui  uix 
5  aliquis  accesserit .  nisi  speculator  diuinü  Aber  so  ge- 
tanero  .  dero  sih  ioman  chümo  ferstände  .  äne  der 
goteliches  tinges  änauuurte  ist.  Respondebo  namque. 
Ih  chido  grehto.  Jdem  futurum  cum  referiur  ad 
diuinam  notionem  .  necessarium  esse .  cum  uero  perpen- 

10  ditur  in  sua  natura  .  liberum  prorsus  uideri  .  atque 
absolutum.  !fiin  ding  chumftigez  .  peidiu  sin  .  iöh 
nöthafte  .  so  man  sihet  ze  gotes  uuizentheite .  iöh 
ferläzen  .  unde  selbuualtig  .  so  man  ze  sin  selbes  na- 
tura sihet.     Hier  ist  tiu   questio  soluta .  diz  ist  ter 

15  tougeno  nexus  .  der  zuei  repugnantia  sament  ketüot 
uuesen  an  einemo  dinge. 


41.  EXPLAN ATIO  EIUSDEM  SENTENTI^  .EXHOC 
QUOD  DU^  NECE88ITATE8  SUNT .  UT  IN  PE- 
EIEEMENnS  ABISTOTELIS  LEGHTUE, 

20  Du§   sunt  etenim   necessitates.     Zuo  note    sint. 

Una  Simplex.  £inia  ist  einualte  .  unde  äne  iba.  Ue- 
luti  quod  necesse  est  omnes  homines  mortales  esse. 
Also  diu  ist .  täz  alle  mennisken  nöte  tödig  sint. 
Altera   condiiionis.     Anderiu   ist  mit  ibo  •  unde  mit 

25  kedingun.  Ut  si  scias  aliquem  ambulare .  eum  necesse 
est  ambulare.  Also  diu  ist.  übe  du  uueist  einen 
man  gän  .  däz  tänne  not  ist .  täz  er  gange.  O^od 
enim  quisque  nouit .  id  esse  aliter  .  ac  notum  est  ne- 
quit.    Täz  [A  268]  man  uueiz  .  uuio  mag  täz  anderes 

30  sin  .  äne  so  man  iz  uueiz?    Sed  h§c  conditio  .  minime 
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secum  illam  simplicem  irahit  Aber  disiu  gedingota 
not .  nefuoret  tia  bärun  not  mit  iro  nieht .  ih  meino. 
übe  er  gerno  gat .  täz  er  öuh  sar  undanches  känge. 
Banc   enim   necessitaiem  .  non  propria  facit  natura  . 

5  sed  conditionis  adiectio.  Uuanda  disa  not  neuuurchet 
nieht  tiu  natura .  nube  däz  man  übe  därazuo  chit. 
Nulla  enim  necessitas  cogit  incedere  uoluntate  gra» 
dientem.  Uuanda  nehein  not  netüot  kän  .  den  gerno 
ganten.     Quamuis   necessarium   sit  eum   incedere  cum 

10  graditur.  Souuio  michel  not  si .  däz  er  gange .  so 
er  gat. 


42.  PEESENS  DEI .  EX  NOSTEO  PEESENTI  PEN- 

SANDTJM  ESSE. 

Eodem  igitur  modo  .  si  quid  uidet  presens  proui- 
15  deniia  .  id  esse  necesse  est.  Ze  dero  selbun  uuis  ist 
not  .  souuäz  tiu  gagenuuerta  foresiht  anasihet  .  taz 
iz  so  si.  Tametsi  nullam  habeai  necessitaiem  natur§, 
Döh  iz  neheina  natürlicha  not  nahabe.  Atqui .  ea 
futura  qu§  proueniunt .  ex  libertate  arhitrii .  contuetur 
20  deus  presentia.  Ze  uuäre  sihet  köt  tiu  gagenuuertiu  . 
diu  nöh  tänne  chümftig  sint .  föne  sölbuualtigemo 
uuillen. 


43.  ITEM  EEPETITUE  .  NATUEAM  FUTUEOETJM 
EX  ALIA  PAETE  ESSE  NECESSAEIAlü .  EX 
25  ALIA  ABSOLUT AM.J 

II§c  igitur  .  s,  futura  relata  ad  intuitum  diuinum  . 
necessaria  fiant  per  conditionem  diuin§  notionis,  Täz 
ist  timbe  disiu  daz  knötesta  .  däz  siu  gotes  änasihte 
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halb  note  uuerdent .  äfter  dero  geskefte  götes  uui- 
zentheite  .  uuända  sin  uuizentheit  so  getan  ist.  Per 
se  uero  considerata  .  non  desinunt  ab  absoluta  Über- 
täte su§  natur§.  Aber  dürh  sih  kechömiu  .  neuer- 
5  liesent  siu  meht .  tia  selbuualtigun  ferläzeni  iro  na- 
turg.  Ifiunt  igitur  procul  dubio  cuncta  ,  qu§  cognoscit 
deus  esse  uentura.  Nu  geskehent  krehto  äne  zuiuel . 
diu  göt  föreuueiz  chümftigiu.  Sed  qugdam  eorum 
proficiscuntur  ex  libero  arbitrio.    Noh  tanne  chöment 

10  siu  sümiu  .  föne  selbuualtigemo  uuillen.  Qu§  quam- 
uis  eueniant  existendo,  Unde  souuio  siu  geskehen 
uuesendo.  Non  amittunt  tarnen  propriam  naturam. 
Sie  neferliesent  töh  nleht  iro  naturam.  Qua  etiam 
non  euenire  potuissent ,  priusquam  fierent     Föne  dero 

15  siu  öuh  ze  leibo  uuerden  mahtin  .  er  siu  geskähin. 


44.  ITEM  DE  DI80EETI0NE  DTJAEUM  NECES- 

SITATUM. 

Quid  igitur  refert  non  esse  necessaria  .  s,  fuiura 
presciia?    üuaz   skeidet   siu  danne   däna.sfu  nesin 

20  necessaria?    Cum   eueniant  modis  omnibus  instar  ne- 
cessitatis  .  propter  conditionem  [A  269]  diutn§  scienti§. 
Sid  siu  in  allen  sint  ze  uuis  note  geskehent .  also  iz 
kelegen  ist  in  götes  uuizentheite?    Ümbe   dia  gele- 
geni  siu  note  geskehent.    ffoc  scilicet .  s.  refert.  T4z 

25  skeidet  siu.  Quod  ea  s.  referre  facit.  Täz  tiu  skeidet. 
Qu§  paulo  ante  proposui.  Diu  ih  tarföre  ze  bilde 
gab.  üueliu  sint  tiu?  Sol  oriens  .  et  hämo  gradiens. 
Tiu  irrinnenta  sünna .  ünde  der  ganto  man.  Qu§ 
dum  fiunt .  non  fieri  non  possunt.    Tiu  zu6i  nem&gen 

30  nieht  ze  leibo   uuerden  .  ünz   siu   geskehent.    Eorum 
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tarnen  unum  necesse  erat  existere .  pritisquam  fieret . 
alterum  uero  minime.  Däz  eina  solta  aber  nöte 
uuerden  .  er  iz  uuürte/  daz  ander  nieht  nöte.  Ita 
etiam  procul  dubio  existunt .  qu§  deus  habet  presentia. 
5  Also  sint  tiu  äne  zuiuel .  diu  göt  in  sinero  gägen- 
uuerti  habet.  Sed  eorum  hoc  quidem .  descendit  de  ne- 
cessitaie  verum  ,  illud  uero  de  potestate  facientium. 
Aber  iro  sumelih  chümet  föne  note .  sümelih  föne 
dero  tüonton  geuuälte.    Haud  igitur  iniuria   diximus, 

10  Föne  diu  chäden  uuir  mit  rehte.  I[§c  necessaria 
esse  .  si  referantur  ad  diuinam  noticiam.  Disiu  not- 
haftiu  sin  .  so  man  hinasihet  ze  gotes  uuizentheite. 
Si  per  se  considerentur  absoluta  esse  nexibus  necessi- 
tatis.   So  man  siu  aber  durh  sih  chiuset .  inbundeniu 

15  sin  .  unde  ünnothaftiu.  Sicuti  omne  quod  patet  sen- 
sibus  .  uniuersale  est  .  si  referas  ad  rationem.  Also 
dingolih  täz  man  sehen  mag  .  unde  grifen .  ällelih 
ist/  übe  man  ze  dero  redo  sihet.  Si  respicias  ad 
se  ipsum  singulare.  Unde  aber  einluzze  .  übe  du  där- 

20  ana  uuärtest,  Tiu  uuir  anasehen  .  diu  sint  io  einiu/ 
unde  einluzziu  .  so  plato  ist  .  unde  cicero  .  unde 
alliu  indiuidua  •  dero  selbon  ist  iouuelez  ällelih  . 
uuända  iz  homo  ist .  aide  bos  .  aide  equus  .  aide 
lignum  .  aide  lapis.  Uuända  hie  homo  öuh  ist  homo  . 

25  be  diu  ist  er  beidiu  .  ioh  singulare  .  ioh  uniuersale. 
Hunc  hominem  gesihet  taz  öuga  •  echert  hominem 
uueiz  tiu  ratio.  Däz  leret  in  cathegoriis  ari- 
stotiles. 
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45.  SI  MUTATA  UOLUNTAS  .  ELUDERE  POSSIT 

PßOUIDENTIAM. 

Sed  inquies.    Nu  mag  keskehen  chist  tu.     Si  su 

tum  est  in  mea  potestate  muiare  propositum .  euacuäbo 
5  prouidentiam.  übe  in  minero  geuuälte  stät .  zege- 
anderuuisonne  minen  rät .  so  eruuendo  ih  tia  före- 
siht.  Cum  mutauero  forte  qu§  illa  prenoscit.  Tanne 
ih  ödeuuano  geuuehselon  .  daz  si  föreuueiz.  Eespon- 
debo.    Des  äntuuurto  ih.     Te  quidem  posse  deflectere 

10  propositum  tuum,  Dih  uuola  mügen  uuehselon  dinen 
uuillen.  Sed  non  posse  te  [A  270]  uitare  diuinam 
prescientiam,  Nals  aber  fermiden  dia  götes  uuizent- 
heit/  nöh  iro  infären.  Quoniam  presens  ueritas  proui- 
denti§  intuetur  .  te  id  posse.    Uuända  diu  gägenuuerta 

15  uuärheit  tero  foresihte  .  chiuset .  tih  taz  kemügen. 
Et  an  facias,  Unde  uueder  du  iz  tuest.  Quoue 
conuertas.  loh  uuära  du  geratest.  Sicuti  non  possis 
effugere  intuitum  presentis  oculi.  Also  du  öuh  nieht 
infären  nemaht  tero  änasihte  des  kägenuuerten  män- 

20  nes  öugen.  Quamuis  te  conuerteris  Itbera  uoluntate 
in  uarias  actwnes,  Töh  tu  dih  tinero  uuilleuuarbun 
cherest  in  misseliche  täte. 


46.  SI  UABIAEI  POSSIT  PEENOTIO  .  UT  UOLTTN- 

TAS  UABIATUE. 

25  Quid  igitur   inquies.      Uuio    nü    chist   tu.      Ex 

meane  dispositione  mutabitur  scientia  diuina?  Ein 
uuanchot  nü  gotes  uuizentheit .  näh  minero  skepfedo  . 
diu  mir  mittundes  üfuuirdet?  Ut  cum  ego  uelim  . 
nunc  hoc  .  nunc  aliud .  illa  quoque  uideatur  altemare 
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uices  nascendi?  So .  daz  si  müge  sament  mir  hert- 
uuehselunga  tüon  des  uuizennes  .  näh  tiu  ih  uuilon 
einez  uufle  .  uuilon  änderez?  Minime.  Daz  netüot. 
Diuinus    namque    intuitus  .  precurrit    omne    futurvm. 

5  Götes  öuga  gefureuangot .  äl  daz  chumftig  ist.  Et 
retorquet  ac  reuocat  ad  presentiam  propri§  cogni- 
tionis,  Ünde  gecheret  iz  .  ioh  keuuendet  iz  .  ze  dero 
gägenuuerti  sinero  bechennedo.  Nee  alternat  ut 
estimas  uice  prenoscendi .  nunc  hoc  .  nunc  illud.    Nöh 

10  er  neuuiluuandot  nieht  an  demo  bechennenne .  nü 
diz  .  nü  daz,  Sed  manens  .  preuenit  aique  complectitur 
uno  ictu  .  mutationes  tuas.  Nübe  io  ze  stete  ständo  . 
fdrefahet  er  .  ünde  ümbefahet  er  eines  scüzes  .  tina 
uuehsela. 


15       47.  BEI  PROUIDENTIAM  EX  SIMPLICITATE 
IPSIXIS  ESSE  .  NON  EX  EUENTTJ  RERUM. 

Quam  presentiam  comprehendendi  omnia  .  uisen- 
dique  .  non  sortitus  est  deus  ex  prouentu  futurarvm 
rervm.    Dia  io  gägenuuerti  sines  änasehennes .  ünde 

20  ümbehäbennes  älliu  ding  .  neguuän  er  meht  föne 
dero  chümftigon  gebüredo.  Sed  ex  propria  simpUci- 
tate.  Nübe  föne  eigenero  einfalti .  dia  ünsih  intellec- 
tus  leret .  näls  ratio.  Ex  quo  illud  quoque  resoluitur  . 
quod  paulo  ante  posuisti.    Mit  tiu  ist  öuh  t6s  keänt- 

25  uuurtet ,  täz  tu  före  chäde.  Indignum  esse  .  si  dican- 
tur  nostra  futura  ,  prestare  causam  scienti§  dei.  Un- 
geristlih  sin  .  übe  ioman  des  kedenche  .  däz  ünseriu 
futura  .  götes  uuizentheit  recchen.  H§c  enim  uis 
scienti§.   Disiu  s61ba  chräft  sinero  uuizentheite.   Com- 

30  plectens   cuncta  sua  presentaria   notione.    Alliu   ding 
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mit  iro  anauuartigun  bechennedo  [A  271]  umbefa- 
hende.  Ipsa  constituit  modum  omnibus  rebm,  Gibet 
si  uuisun  allen  dingen .  näls  siu  iro.  Nihil  uero 
debet  posterioribus.     Nöh   tien   äfter    nähchomenten  . 

I 

5  nehabet   si   zedänchonne   sämoso    st   iz  föne  in  ge- 
lirne. 


48.    LIBEEUM  8TAEE  ARBITEimi  .  ET  PEO  ME- 
BITIS  PREMIA  DI8PENSAEI. 

Qu§   cum   ita    sint .  manet  mortaUbus  intemerata 

10  Ubertas  arbitrii.  Uuanda  daz  allez  so  ist .  pe  diu  ist 
menniskön  ungenomen  iro  uuillouualtigi.  Neque  ini- 
qu§  leges  proponunt  premia  .poenasque  uoluntatibus  . 
solutis  omni  necessitate.  Unde  mit  rehte  geheizent 
eobüoh  ferläzenen  uuillon  .  Ion  .  iöh  ingelteda.  Manet 

15  etiam  desuper  spectator  [cunctorvm  prescius  deus. 
Unde  ist  obenan  der  al  sehento  .  ünde  föreuuizento 
göt.  Et  §ternitas  uisionis  eins  semper  presens  .  con- 
currit  cum  futura  qualitate  nostrorum  actuum,  Ünde 
diu   euuiga   gagenuuerti   sinero   gesihte .  inchit  tero 

20  chumftigun  uuiolichi  unserro  uuercho.  Dispensans 
premia  bonis  .  suppUcia  malis.  Spendondo  güot  kno- 
ten .  ünde  übel  übelen.  Nee  frustra  po$it§  sunt  in 
deo  .  spes  .  precesque.  Nöh  kedingi .  ünde  flehä  ne- 
uuerdent  nieht  in  gemeitun  üfen  göt  kesezzet     Ou§ 

25  cum  rect§  sint .  non  possunt  esse  ine/ficaces:  Tie  d&nne 
ferfahent .  so  sie  rehte  sint. 
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49.  EPIL0GU8. 

Auersamini  igitur  uiiia.  Föne  diu  leidezent  tie 
ächuste.  Colite  uiriutes.  Minnont  tugede.  Subleuate 
animum  ad  recias  spes.  Habent  iuueriu  muot  an 
5  rehtero  gedingi.  Porrigite  humiles  preces  in  excelsa. 
Frumment  ze  himele  deumuote  flehä.  Magna  ne- 
cessitas  probiiatis  .  indicta  est  uöbis  .  si  non  uultis  dis- 
simulare,  luuih  tuuinget  michel  not  ze  dero  guoti . 
übe    ir    is    iehen    uuellent.     Cum   agitis   ante  oculos 

10  iudicis  cuncia  cernentis,  üuända  iuuere  täte  .  der 
eoteilare  überuudrtet .  ter  al  sihet.  Hier  mügen 
uuir  chiesen .  däz  boetius  näh  tisemo  qninto  libro  . 
mit  temo  tode  des  keirret  uuärd .  däz  er  nemüosa 
fememen  föne  philosophia  .  diu  si  imo  gehiez  .  hära- 

15  näh  zesägenne. 

EXPLIOIT  LIBER  QUINTUS  BOETH  CONSULIS. 
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